
Sorumluluk reddi
İşletme talimatının aşağıdaki çevrimiçi sürümünde
aracınıza ait tüm modeller, standart donanımlar ve
özel donanımlar anlatılmaktadır. Dil seçenekle- 
rinde ülkelere özgü farklılıkların olması mümkün- 
dür. Aracınızın anlatılan tüm fonksiyonlarla donatıl- 
mamış olabileceğini dikkate alın. Bu, emniyet açı- 
sından önemli sistemler ve fonksiyonlar için de
geçerlidir.
Diğer araç modellerine ve araç model yıllarına
yönelik basılı bir işletme talimatı edinebilmek için
lütfen yetkili Mercedes-Benz bayinize başvurun.
Çevrimiçi işletme talimatı her zaman güncel
sürüme sahiptir. Mercedes-Benz, araçlarını sürekli
olarak teknik açıdan en güncel seviyeye uyarladığı
ve hem şekil, hem de donanım olarak değişiklikler
yaptığı için, somut aracınıza göre olası farklılıklar
dikkate alınmamış olabilir.
Aracınızdaki basılı işletme talimatını, ek doküman- 
ları ve ayrıca dijital işletme talimatını da okuyun.

Telif hakkı
Tüm hakları saklıdır. Tüm metinler, resimler, grafik- 
ler; fikri mülkiyet haklarının korunmasına ilişkin
telif haklarına ve diğer yasalara tabidir. Bunlar,
ticari veya dağıtım amaçlı kopyalanamaz, değiştiri- 
lemez ve başka internet sitelerinde kullanılamaz.



DiDijitjital olaral olarak arak araçtaaçta ArAraçtaçtaki araki araç eaç evrvrak çantak çantasıası DiDijitjital olaral olarak intak interernenettette DiDijitjital uyal uygulama olargulama olarakak
İşletme talimatının içeriklerini,
doğrudan aracınızın multimedya
sisteminde ("Araç bilgileri" menü
noktası) inceleyebilirsiniz. Hızlı eri-
şim ile başlayın veya faydalı öneri-
ler ile bilginizi arttırın.

Burada, aracınızın kullanımı, ser-
vis hizmetleri ve garantisi ile ilgili
tüm bilgileri yazılı olarak bulabilir-
siniz.

İşletme talimatına Mercedes-Benz
ana sayfanızdan erişebilirsiniz.

Mercedes-Benz Guides uygula-
ması, yaygın App-Store'larda
ücretsiz olarak kullanıma sunul-
muştur.
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YYaayıncı bilgileriyıncı bilgileri
İntİnterernetnet
Mercedes-Benz araçları ve Mercedes‑Benz AG ile
ilgili ayrıntılı bilgileri, aşağıda belirtilen internet
adreslerinden edinebilirsiniz:
https://www.mercedes-benz.com
https://www.daimler.com

RRedakedaksiysiyonon
Bu işletme talimatı ile ilgili soru veya önerileriniz
için aşağıda belirtilen adresten teknik redaksiyon
departmanına ulaşabilirsiniz:
Mercedes‑Benz AG, HPC: CAC, Customer Service,
70546 Stuttgart, Almanya
©Mercedes‑Benz AG: Mercedes‑Benz AG'den
yazılı izin alınmaksızın kısmen de olsa tekrar basıl-
ması, tercüme edilmesi ve çoğaltılması yasaktır.

ArAraç üreaç üreticisiticisi
Mercedes‑Benz AG
Mercedesstraße 120
70372 Stuttgart
Almanya

Ön yÖn yolcu havolcu hava ya yasastığı uytığı uyarısıarısı

& UYUYARIARI Ön yolcu hava yastığı etkinleştiril-
miş durumdayken yaralanma veya ölüm
tehlikesi

Ön yolcu hava yastığı etkin durumdayken ger-
çekleşen bir kazada ön yolcu koltuğunda bulu-
nan bir çocuk, ön yolcu hava yastığı tarafından
isabet alabilir.

Geriye dönük çocuk emniyet tertibatını HİÇBİR
ZAMAN ÖN HAVA YASTIĞI ETKİNLEŞTİRİLMİŞ
bir koltukta kullanmayın; bu, çocuklarda
ÖLÜME veya AĞIR YARALANMALARA neden
olabilir.

"Araçta çocuk var" bölümünü dikkate alın.

Redaksiyon bitimi 16.08.21



MerMercedes-Benz dünycedes-Benz dünyasına hoş gasına hoş geldinizeldiniz
Bu işletme talimatını dikkatlice okuyun ve ilk sürü-
şünüzü yapmadan önce aracınızı tanıyın. Kendi
emniyetiniz ve aracın uzun bir çalışma ömrü için
bu işletme talimatında yer alan talimatlara ve ikaz
hatırlatmalarına uyun. Talimatların dikkate alınma-
ması durumunda yaralanmalar ve araçta hasarlar
oluşabilir.
Aracınızın donanımı veya ürün tanımlaması farklılık
gösterebilir ve aşağıdaki faktörlere bağlıdır:
R Model
R Sipariş
R Ülke modeli
R Temin edilebilirlik

Bu nedenle, bazı durumlarda burada belirtilen
açıklamalar ve görseller aracınızdan farklılık göste-
rebilir.
Bu işletme talimatındaki görseller soldan direksi-
yonlu bir aracı göstermektedir. Araç parçalarının
ve kumanda elemanlarının düzeni sağdan direksi-
yonlu araçlarda farklılık gösterir.

Mercedes-Benz, araçlarını sürekli olarak geliştir-
mektedir.
Bu nedenle Mercedes-Benz, araçlarında aşağıda
belirtilenler konusunda değişiklik yapma hakkını
saklı tutar:
R Şekil
R Donanım
R Teknik

Aşağıda belirtilen dokümanlar aracın bir parçası-
dır:
R Dijital işletme talimatı
R Basılı işletme talimatı
R Servis bakım de eri
R Donanıma bağlı ilave kullanım talimatları
R Ek dokümanlar

Bu dokümanları her zaman araçta bulundurun.
Satış veya ödünç verme sırasında tüm dokümanla-
rın araçta olduğundan veya aracı kullanacak kişi-
lere iletildiğinden emin olun.

2935847603Z117

2935847603Z117
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Bu işletme talimatında aşağıda belirtilen semboller
yer almaktadır:

& UYUYARIARI İkaz hatırlatmalarının dikkate alın-
maması nedeniyle tehlike

İkaz hatırlatmaları, sağlığınızı veya hayatınızı
veya diğer insanların sağlığını veya yaşamını
tehlikeye atabilecek tehlikelere dikkat çeker.
# İkaz hatırlatmalarını dikkate alın.

+ ÇEVRE HAÇEVRE HATIRLATIRLATMASITMASI Çevre hatırlatmala-
rına uyulmamasından kaynaklanan çevre-
sel zararlar

Çevre hatırlatmaları, çevre duyarlı hareket
etme veya çevreye duyarlı imha etme ile ilgili
bilgiler içermektedir.
# Çevre hatırlatmalarını dikkate alın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Maddi hasar hatırlatmalarına
uyulmamasından kaynaklanan maddi
hasarlar

Maddi hasar hatırlatmaları araçta hasara
neden olabilecek risklere dikkat çeker.

# Maddi hasar hatırlatmalarını dikkate alın.

% Faydalı hatırlatmalar veya yardımcı olabilecek
diğer bilgiler.

# Davranış talimatı
(/ Sayfa) Bir konu ile ilgili ayrıntılı bilgiler
Gösterge Gösterge ekranındaki/medya ekra-

nındaki gösterge alanı
4 Multimedya sisteminde seçilmesi

gereken en üst menü düzeyi
5 Multimedya sisteminde seçilmesi

gereken ilgili alt menüler
* Bir neden belirtilmesi

Semboller 55



Soldan direksiyonlu araç

66 Bir bakışta – Ön göğüs



1 Reküperasyonun arttırılması/azaltılması → 157
2 Kombine şalter → 128
3 Gösterge ekranı → 251
4 DIRECT SELECT vites seçme kolu → 163
5 Medya ekranı → 256
6 Start-Stop tuşu → 153
7 İklimlendirme sistemleri → 143
8 PASSENGER AIR BAG kontrol lambaları → 50
9 İkaz aşörü tertibatı → 129
A Torpido gözü → 112
B Eşya koyma gözü → 112
C Ses seviyesi ayarlayıcısı ve sesin açılması/

kapatılması
→ 256

D MBUX multimedya sisteminin açılması/kapatıl-
ması

→ 256

E Aktif park yardımcısı → 236
F Dokunmatik panel → 258

G Şarj sürelerinin ayarlanması → 182
H PARKTRONIC park yardımcısı → 234
I DYNAMIC SELECT şalteri → 162
J MBUX multimedya sistemi uygulamalarının çağ-

rılması
→ 258

K MBUX multimedya sistemi kumanda grubu → 252
L Direksiyon simidinin ayarlanması → 106

Direksiyon simidi ısıtmasının açılması/kapatıl-
ması

→ 107

M Kumanda grubu:

Araç bilgisayarı → 252

TEMPOMAT veya değişken hız sınırlayıcı → 199

DISTRONIC aktif takip yardımcısı → 204
N Arıza teşhis bağlantı yeri → 32
O Motor kaputunun açılması → 303
P Elektrikli sabitleme freni → 187
Q Far şalteri → 127

Bir bakışta – Ön göğüs 77



Gösterge ekranı

88 Bir bakışta – İkaz ve kontrol lambaları



1 Hız göstergesi → 251
2 #! Sinyal ışığı → 128
3 Çok fonksiyonlu ekran → 253
4õ Tahrik sistemi sürüşe hazır durumda → 153

5 R Arka sis ışığı → 128
6 K Uzun far → 128

L Kısa far → 127

T Duraklama ışığı → 127
7 Ú Sistem hatası → 411
8 Kullanılabilir güç göstergesi → 251
9L Mesafe ikazı → 416

A ü Emniyet kemeri → 410
B h Lastik basınç kontrolü → 419
CÙ Servo direksiyon → 412

D ! Elektrikli sabitleme freni (sarı) → 414
Eï Römork tertibatı → 412

F ! Elektrikli sabitleme freni (kırmızı) → 414
G 6 Emniyet sistemi → 410
H J Frenler (kırmızı) → 414
I Şarj seviyesi göstergesi → 251
JR Menzil → 251

K J Frenler (sarı) → 414
L # Elektriksel hata → 411
M_ Güç düşürüldü → 411

N ! ABS → 416
O å ESP® OFF → 416

÷ ESP® → 416

Bir bakışta – İkaz ve kontrol lambaları 99



1010 Bir bakışta – Tavan kumanda ünitesi



1 Güneşlikler
2 p Sol okuma lambasının açılması/kapatıl-

ması
→ 133

3S Otomatik iç aydınlatma kumandasının
açılması/kapatılması

→ 133

4 G SOS tuşu → 282
5 c Ön bölümdeki iç aydınlatmanın açılması/

kapatılması
→ 133

6; me tuşu → 282

7 u Arka bölümdeki iç aydınlatmanın açıl-
ması/kapatılması

→ 133

8 p Sağ okuma lambasının açılması/kapatıl-
ması

→ 133

9 Gözlük koyma yeri
A 3 Sürgülü tavanın açılması/kapatılması → 91
B Dikiz aynası → 140

Bir bakışta – Tavan kumanda ünitesi 1111



1212 Bir bakışta – Kapı kumanda ünitesi ve koltuk ayarları



1 Hafıza fonksiyonunun kumanda edilmesi → 109
2 Koltuğun elektrikli olarak ayarlanması → 101
3 Koltuk ısıtmasının açılması/kapatılması → 104
4 Koltuk havalandırmasının açılması/kapatılması → 105
5 Dış aynaların kumanda edilmesi → 139
6 Arka kapağın açılması/kapatılması → 82
7 W Sağ yan camın açılması/kapatılması → 88
8 W Sol yan camın açılması/kapatılması → 88
9 W Sağ arka camın açılması/kapatılması → 88
A W Sol arka camın açılması/kapatılması → 88
B Arka yan camlar için çocuk emniyeti → 73
C Kapının açılması → 79

D &% Aracın kilitlenmesi/kilitlerin açıl-
ması

→ 79

E Koltuğun ileri-geri ayarlanması → 98
F Sadece konfor koltuk paketi olan araçlar:

Oturma minderi derinliğinin ayarlanması
→ 100

G 4 yönlü bel desteğinin ayarlanması → 102
H Multimedya sistemi ile koltuk ayarları → 103
I Koltuk başlıklarının ayarlanması → 102
J Sadece konfor koltuk paketi olan araçlar:

Oturma minderi eğiminin ayarlanması
→ 100

K Koltuk yüksekliğinin ayarlanması → 100
L Koltuk sırt dayanağı eğiminin ayarlanması → 100

Bir bakışta – Kapı kumanda ünitesi ve koltuk ayarları 1313



1414 Bir bakışta – Acil durum ve arıza durumu



1 B direğinde şunlar bulunur:

Acil yardım kartının belirlenmesi için QR kodu → 35
2 İkaz yelekleri → 314
3 Yangın söndürücü → 315
4 me tuşu ve SOS tuşu → 282
5 İkaz aşörü tertibatı → 129
6 İşletme maddelerinin kontrol edilmesi ve ilave

edilmesi
→ 352

7 Yüksek voltaj kapatma tertibatının kullanılması → 150
8 Aracın çekilmesi → 323

9 Lastik hasarı → 316
A Şunu içeren priz kapağı:

Lastik basıncı için hatırlatma etiketi → 333

Acil yardım kartının belirlenmesi için QR kodu → 35
B Aracın çekilmesi → 323
C Üçgen ikaz re ektörü → 314
D TIREFIT Kit → 316
E İlk yardım çantası → 315

Bir bakışta – Acil durum ve arıza durumu 1515



DiDijitjital kal kullanım kılaullanım kılavuzunun çağrılmasıvuzunun çağrılması
Multimedya sistemi:
4© 5 Bilgi 5 İşletme talimatı 5Õ

Dijital kullanım kılavuzunda aracın ve multimedya
sisteminin fonksiyonları ve kullanımı anlatılmakta-
dır.
# Dijital kullanım kılavuzunda aşağıdaki menü

noktalarından birini seçin:
R Ara: Burada, araç kullanımına ilişkin soruları-

nıza hızlı cevaplar almak için anahtar sözcük-
lere yönelik arama yapabilirsiniz.

R Hızlı start: Burada sürücü oturma düzeninin
oluşturulması için gereken ilk adımları bulursu-
nuz.
R İpuçları: Burada sizi belirli durumlara hazırla-

yan bilgiler bulursunuz.
R Animasyonlar: Burada araç fonksiyonlarıyla

ilgili animasyonlar izleyebilirsiniz.
R Mesajlar: Burada gösterge ekranındaki mesaj-

lara dair ilave bilgiler edinebilirsiniz.
R Favoriler: Buradan, kendi kaydettiğiniz tüm

kişisel favorilerinize erişebilirsiniz.
R Dil: Buradan, dijital kullanım kılavuzunun dilini

ayarlayabilirsiniz.

1 Geri
2 Favori eklenmesi
3 Resim
4 İçerik alanı
5 İçerik alanı gezinme yönleri
6 Menü

Dijital kullanım kılavuzunun ikaz hatırlatmaları gibi
bazı bölümleri açılıp kapatılabilir.
DiDijitjital kal kullanım kılaullanım kılavuzunu çağırvuzunu çağırmak için ek seçe-mak için ek seçe-
neklernekler::
DoğrDoğrudan girudan giriş:iş: Multimedya sisteminin kayıt liste-
sindeki bir girişi uzun süre basılı tutarak dijital kul-
lanım kılavuzunda ilgili konu açılır:

1616 Dijital işletme talimatı



GöstGöstergerge ekre ekranı:anı: Ekran mesajları ile ilgili kısa bilgi-
lerin kombine göstergede çağrılması
LINLINGUAGUATRTRONIC:ONIC: Sesli kullanım sistemi üzerinden
çağrı
Emniyet nedenlerinden dolayı seyir sırasında dijital
kullanım kılavuzu etkin durumdan çıkartılmıştır.

Dijital işletme talimatı 1717



ÇeÇevrvre ke kororumauma

+ ÇEVRE HAÇEVRE HATIRLATIRLATMASITMASI Çalışma koşulları
ve kişisel sürüş tarzından kaynaklanan
çevresel zararlar

Aracı çevreye zarar vermeden kullanarak çevre
korumasına katkıda bulunun. Bunun için aşa-
ğıda belirtilen çalışma koşulları ve kişisel sürüş
tarzı ile ilgili tavsiyelere dikkat edin.
ArAracın çalışma kacın çalışma koşulları:oşulları:
# Lastik basıncının doğru olmasına dikkat

edin.
# Gereksiz yük taşımayın (örneğin artık

gerekli olmayan tavan bagaj taşıyıcısı).
# Enerji tüketimini kontrol edin.
# Servis aralıklarına uyun.

Bakımı düzenli olarak yapılan bir araç
çevreyi korur.

# Servis çalışmalarının her zaman bir yetkili
serviste yapılmasını sağlayın.

Kişisel sürüş tKişisel sürüş tararzı:zı:

# Öngörülü şekilde sürüş yapın ve yeterli
mesafe bırakın.

# Sık ve aşırı hızlanmalardan ve frenleme-
lerden kaçının.

# Enerji tasarrufu sağlayan bir sürüş tarzı
benimseyin. Tasarru u bir sürüş tarzı için
ECO göstergesini dikkate alın.

+ ÇEVRE HAÇEVRE HATIRLATIRLATMASITMASI Yüksek voltajlı akü-
nün çevreye duyarlı şekilde gerçekleşme-
yen imha etme işleminden kaynaklanan
çevre kirliliği

Yüksek voltajlı bir akü, çevreye zararlı madde-
ler içermektedir.
# Hasarlı bir yüksek voltajlı aküyü yetkili bir

serviste imha edin.

Eski arEski araç gaç gereri alımıi alımı

Sadece AB ülkSadece AB ülkelereleri için:i için:
Mercedes-Benz, eski aracınızı Avrupa Birliği'nin
(AB) eski araç talimatı doğrultusunda, çevreye
uygun bir şekilde imha etmek üzere geri alır.

Eski aracınızın geri alımı için geri alma ve sökme
işlemi yapan işletmelerden oluşan bir ağ hizmet
vermektedir. Aracınızı bu işletmelere ücretsiz ola-
rak verebilirsiniz. Böylelikle geri dönüşüm döngü-
sünün tamamlanması ve hammaddelerin korun-
ması adına büyük bir katkı sağlamış olursunuz.
Eski araç geri dönüşümü, yeniden değerlendirme
ve geri alma koşulları ile ilgili ayrıntılı bilgileri ulusal
Mercedes-Benz anasayfasından edinebilirsiniz.

MerMercedes-Benz oricedes-Benz orijinal parjinal parçalarçalar

+ ÇEVRE HAÇEVRE HATIRLATIRLATMASITMASI Geri dönüştürül-
müş değiştirme agregalarının kullanılma-
ması nedeniyle çevreye zarar

Mercedes‑Benz AG yeni parçalarla aynı kali-
teye sahip olan geri dönüştürülmüş değiştirme
agregaları sunmaktadır. Bunlarda da yeni par-
çalarla aynı ayıplı mal sorumluluğu geçerlidir.
# Geri dönüştürülmüş değiştirme agregaları

ve Mercedes‑Benz AG parçaları kullanın.
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* HAHATIRLATIRLATMATMA Aksesuar parçalarının takıl-
ması, onarım veya kaynak işlemlerinden
kaynaklanan emniyet sistemlerinin işlev-
selliğinin olumsuz etkilenmesi

Aracınızın aşağıda belirtilen alanlarına, emni-
yet sistemi için hava yastıkları, kemer gerdirici-
leri ve ayrıca kumanda kutuları ve sensörler
takılmış olabilir:
R Kapılar
R Kapı direkleri
R Marşpiye
R Koltuklar
R Ön göğüs
R Gösterge ekranı
R Orta konsol
R Yan tavan çerçeveleri
# Bu alanlara, herhangi bir aksesuar par-

çası, örneğin audio sistemi yerleştirme-
yin.

# Herhangi bir onarım veya kaynak çalış-
ması yapmayın.

# Aksesuar parçalarının sonradan monta-
jını bir yetkili serviste yaptırın.

Mercedes-Benz tarafından kullanımı serbest bıra-
kılmayan parçalar, lastikler ve tekerlekler ve ayrıca
emniyet açısından önemli aksesuarlar kullandığı-
nızda, aracın işletme emniyeti tehlike altında olabi-
lir. Emniyet açısından önemli sistemlerde, örneğin
fren tertibatında, fonksiyon arızaları meydana
gelebilir. Sadece Mercedes-Benz orijinal parçalar
veya aynı kaliteye sahip parçaları kullanın. Sadece
araç tipiniz için kullanımı serbest bırakılan lastik-
ler, tekerlekler ve aksesuar parçaları kullanın.
Mercedes-Benz, orijinal parçaları ve araç tipiniz
için kullanımı onaylanan tadilat ve aksesuar parça-
larını emniyet, güvenilirlik ve uygunluk bakımından
kontrol eder. Mercedes-Benz, sürekli pazar takibi
yapmasına rağmen diğer parçalar için bir değer-
lendirmede bulunamaz. Mercedes-Benz, istisnai
durumlarda bir teknik muayene yerinin onayı veya
resmi bir izin söz konusu olsa dahi, bu parçaların
Mercedes-Benz araçlarında kullanımı ile ilgili ola-
rak herhangi bir sorumluluk üstlenmez.
Belirli parçaların montajına ve tadilatına, ancak
geçerli yasal talimatlara uygun olmaları halinde

izin verilir. Bütün Mercedes-Benz orijinal parçaları,
trafiğe çıkış izni ile ilgili ön koşulları karşılamakta-
dır. Müsaade edilmeyen parçalar, işletme izninin
yitirilmesine neden olabilir.
Bu, aşağıdaki durumlarda söz konusudur:
R işletme izninde onaylanan araç tipi değişirse.
R trafikteki diğer katılımcılar için tehlike söz

konusuysa.
R gürültü emisyonu değişirse.

Mercedes-Benz orijinal parçalarını sipariş ederken,
daima araç tanımlama numarasını (VIN) belirtin
(/ Sayfa 350).

KKullanım kılaullanım kılavuzuvuzu
Bu kullanım kılavuzu ve araçtaki dijital kullanım
kılavuzu aracınızın aşağıda belirtilen modellerini,
seri üretim kapsamındaki donanımlarını ve özel
donanımlarını açıklamaktadır:
R Bu kullanım kılavuzunun redaksiyon bitiminde

temin edilebilir olan modeller, seri üretim kap-
samındaki donanımlar ve özel donanımlar.
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R Yalnızca belirli ülkelerde temin edilebilir olan
modeller, seri üretim kapsamındaki donanımlar
ve özel donanımlar.
R Daha sonra kullanıma sunulacak modeller, seri

üretim kapsamındaki donanımlar ve özel dona-
nımlar.

Aracınızın, anlatılan tüm kapsamlarla donatılma-
mış olabileceğini dikkate alın. Bu, emniyet açısın-
dan önemli sistemler için de geçerlidir. Bu nedenle
aracınızın donanımı açıklamalardan ve görseller-
den farklılık gösterebilir.
Aracınızın satın alma sözleşmesi belgelerinde ara-
cınızda teslimat tarihinde bulunan donanımlar lis-
telenmiştir.
Donanım ve kullanım ile ilgili sorularınız için bir
Mercedes-Benz yetkili servisine başvurabilirsiniz.
Kullanım kılavuzu, ilave talimatlar, tamamlayıcı bel-
geler ve servis bakım de eri, önemli dokümanlar-
dır ve araçta muhafaza edilmelidir.

MerMercedes me Uycedes me Uygulamasıgulaması
TTalebe hazır donanım ile ilgili hatıralebe hazır donanım ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

Aracınızı satın aldıktan sonra Mercedes me üze-
rinden çeşitli fonksiyonları da (isteğe bağlı dona-
nım) etkinleştirebilirsiniz.
Sorularınız için bir Mercedes-Benz yetkili servisine
başvurun.

İstİsteğe bağlı donanımın Mereğe bağlı donanımın Mercedes me üzercedes me üzerindeninden
eetkinleştirtkinleştirilmesiilmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araçta kablosuz ağ bağlantısı vardır.
R Araç, Mercedes me kullanıcı hesabı ile ilişki-

lendirilmiş olmalıdır.

İstİsteğe bağlı donanımın sipareğe bağlı donanımın sipariş edilmesi viş edilmesi ve ee etkin-tkin-
leştirleştirilmesiilmesi
# Mercedes me Store'da araç için arzulanan

isteğe bağlı donanımı sepete ekleyin.
# Siparişi tamamlayın.

İsteğe bağlı donanım, araç kullanımı sırasında
etkinleştirilecektir.

EtkinleştirEtkinleştirmenin hızlandırılmasımenin hızlandırılması
# Aracı kapatın ve kilitleyin.
# Yaklaşık iki dakika sonra aracın kilidini açın ve

aracı çalıştırın.
İsteğe bağlı donanım etkinleştirilmiştir. Bazı
donanımlarda ek olarak multimedya siste-
minde bir bildiri de görüntülenir.

Etkinleştirme başarılı olmadıysa süreci tekrarlayın.

KKullanım emniyeullanım emniyetiti

& UYUYARIARI Fonksiyon ve sistem hatalarından
kaynaklanan kaza tehlikesi

Öngörülen servis ve bakım çalışmaları veya
gerekli onarımları yaptırmadığınızda, fonksiyon
ve sistem arızaları meydana gelebilir.
# Öngörülen servis ve bakım çalışmalarının

ve ayrıca gerekli onarımların her zaman
bir yetkili serviste yapılmasını sağlayın.
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& UYUYARIARI Elektronik yapı parçalarında usu-
lüne uygun yapılmayan değişikliklerden
kaynaklanan kaza ve yaralanma tehlikesi

Elektronik yapı parçalarında ve ayrıca bunların
yazılım ve kablo bağlantılarında yapılan deği-
şiklikler, fonksiyonları ve/veya diğer bağlantılı
yapı parçalarının veya emniyet açısından
önemli sistemlerin fonksiyonlarını olumsuz
şekilde etkileyebilir.
Böylelikle aracın işletme emniyeti tehlike
altında olabilir.
# Kablo bağlantılarına ve ayrıca elektronik

yapı parçalarına veya bunların yazılımla-
rına herhangi bir müdahalede bulunma-
yın.

# Elektrikli ve elektronik cihazlarda yapıla-
cak çalışmaların her zaman bir yetkili ser-
viste gerçekleştirilmesini sağlayın.

Araç elektroniğinde değişiklikler yaptığınızda işle-
tim izni yitirilir.
"Teknik veriler"deki "Araç elektroniği" bölümünü
dikkate alın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Araç elektroniğine müdahale
edilmesinden dolayı aracın veya münferit
bileşenlerin işlevselliğinin kısıtlanması

Araç üretici tarafından birbirleriyle etkileşim
halinde olan çeşitli emniyet mekanizmaları ile
donatılmıştır.
Sistem, kumanda kutularının ve/veya yazılım-
larının/verilerinin izinsiz bir şekilde değiştiril-
mesinden dolayı araç elektroniğinde bir müda-
hale algıladığında bu aşağıda belirtilen etkilere
neden olabilir:
R Münferit araç fonksiyonları (geçici olarak)

çalışmaz.
R Aracın tamamı (geçici olarak) çalışmaz.
# Aracı derhal bir yetkili serviste kontrol

ettirin ve gerekirse fabrika ayarlarına
sıfırlanmasını sağlayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Araçta hızlı sürüşten veya
araç altına ve yürüyen aksam parçalarına
darbelerden kaynaklanan hasar

Araç, özellikle aşağıda belirtilen durumlarda
hasar görebilir:
R aracın altı, örneğin yüksek bir kaldırım

kenarına veya kaplamasız yollara oturdu-
ğunda
R araç bir engelin, örneğin bir kaldırım kena-

rının, tümseğin veya çukurun üzerinden
çok hızlı geçtiğinde
R ağır bir nesne, alt tabana veya yürüyen

aksam parçalarına çarptığında.

Karoser, alt taban, yürüyen aksam parçaları,
tekerlekler veya lastikler ve yüksek voltajlı akü
parçaları bu veya benzer durumlarda dıştan
görülemeyecek şekilde de hasar görebilir. Bu
şekilde hasar görmüş olan bileşenler beklen-
medik bir şekilde devre dışı kalabilir veya bir
kazada oluşan yüklenmelere öngörüldüğü
şekilde dayanamayabilir.
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# Aracın derhal bir yetkili serviste kontrol
edilmesini ve onarılmasını sağlayın.

veya
# Sürüş esnasında sürüş emniyeti olumsuz

etkilenirse hemen trafik kurallarına uygun
olarak durun ve yetkili bir servisi haber-
dar edin.

Elektrikli araçlar bir elektrik motoruna sahiptir.
Elektrik motorunun enerji beslemesi yüksek vol-
tajlı devre ağı üzerinden gerçekleşir.

& TEHLİKETEHLİKE Yüksek voltajlı devre ağının
değiştirilmiş ve/veya hasarlı yapı parçala-
rından kaynaklanan ölüm ve yangın tehli-
kesi

Yüksek voltajlı devre ağı yüksek elektrik geri-
limi altındadır. Yüksek voltajlı devre ağının yapı
parçalarını değiştirirseniz veya hasarlı yapı par-
çalarına dokunursanız, elektrik akımına kapıla-
bilirsiniz. Ayrıca değiştirilmiş ve/veya hasarlı
yapı parçaları bir yangına sebep olabilir.

Yüksek voltajlı devre ağının yapı parçaları, bir
kazada veya araç alt tabanı yere temas etti-
ğinde gözle görülemeyecek şekilde de hasar
görebilir.
# Yüksek voltajlı devre ağında asla değişik-

lik yapmayın.
# Aracı yüksek voltajlı devre ağının değişti-

rilmiş veya hasarlı yapı parçalarıyla çalış-
tırmayın ve kullanmayın.

# Yüksek voltajlı devre ağındaki hasarlı yapı
parçalarına asla dokunmayın.

# Bir kazadan sonra yüksek voltajlı devre
ağının yapı parçalarına dokunmayın.

# Aracın, bir kazadan sonra nakledilmesini
sağlayın.

# Yüksek voltajlı devre ağının yapı parçala-
rını bir yetkili serviste kontrol ettirin ve
gerekirse değiştirilmesini sağlayın.

Yüksek voltajlı devre ağının yapı parçaları sarı
yapışkan ikaz hatırlatması etiketleri ile işaretlen-
miştir. Yüksek voltajlı devre ağının kabloları
turuncu renktedir.

Çok ısınabilen yüksek voltajlı bileşenler özel bir
ikaz hatırlatması etiketiyle işaretlenmiştir:

Elektrik motoruna sahip araçlar, içten yanmalı
motora sahip araçlara oranla daha az sürüş sesi
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açığa çıkarırlar. Bu nedenle aracınız, trafikte belirli
durumlarda diğer trafik katılımcıları tarafından
sesli olarak algılanmayabilir. Bu durum, örneğin
park ederken diğer trafik katılımcıları sizi göreme-
diğinde söz konusudur. Bu nedenle diğer trafik
katılımcılarının olası bir hatalı davranışının dikkate
alınması gerekebileceği için aracınızı daha fazla
öngörülü kullanmalısınız.

UyUygunluk beygunluk beyanları vanları ve ulusal hatıre ulusal hatırlatmalarlatmalar
ElektrElektromanyeomanyetik uyumluluktik uyumluluk

Araç bileşenlerinin elektromanyetik uyumluluğu,
geçerli olan güncel metne uygun olarak UN-R 10
talimatnamesine göre kontrol edilmiş ve kanıtlan-
mıştır.

RRadyadyo ko kontrontrollü arollü araç bileşenleriaç bileşenleri

YYalnızca AB valnızca AB ve EFTe EFTA ülkA ülkelereleri vi ve ae ayrıca AB üreyrıca AB üreticitici
uyuygunluk beygunluk beyanını tanını tanıyanıyan ülkan ülkeler için:eler için:

Aşağıda belirtilen hatırlatma, aracın ve araca
entegre edilmiş bilgi sistemlerinin ve iletişim
cihazlarının radyo kontrollü tüm bileşenleri için
geçerlidir:
Radyo kontrollü bileşen üreticileri araca entegre
edilen tüm radyo kontrollü bileşenlerin
2014/53/EU yönetmeliğine uyduklarını tasdik
etmektedir. AB Uygunluk Beyanlarının eksiksiz
metnine şu internet adresinden erişilebilir:
https://moba.i.daimler.com/markets/ece-row/
baix/cars/certificates-of-conformity/tr_TR/

Konu ile ilgili ayrıntılı bilgileri bir Mercedes-Benz
yetkili servisinden edinebilirsiniz.

Sadece İsrSadece İsrail için:ail için:
Araca takılan bir telsiz ünitesinde cihazın telsiz
spesifikasyonlarını etkileyebilecek değişiklik yap-
mak yasaktır. Buna, parazitler açısından sorunlar
olduğundan ilgili telekomünikasyon bakanlığından
bir onay alınmadan yazılımda değişiklikler, orijinal
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antenin değiştirilmesi veya cihazı harici bir antene
takma olanağı dahildir.

Sadece BirSadece Birleşik Krleşik Krallık için:allık için:

Aşağıda belirtilen hatırlatma, aracın ve araca
entegre edilmiş bilgi sistemlerinin ve iletişim
cihazlarının radyo kontrollü tüm bileşenleri için
geçerlidir:
Araca monte edilen radyo kontrollü bileşenlerin
üreticileri işbu yazıyla araca entegre edilen tüm
radyo kontrollü bileşenlerin ilgili yasal gereksinim-
lere uyduğunu beyan etmektedir. Uygunluk beyanı-
nın eksiksiz metnine şu internet adresinden erişi-
lebilir:
https://moba.i.daimler.com/markets/ece-row/
baix/cars/certificates-of-conformity/en_GB/
index.html

Sadece BrSadece Brezilyezilya için:a için:

Araçtaki telsiz sistemleri ile ilgili hatırlatma:

Bu sistemler, zararlı parazitlere karşı korumaya
tabi değildir ve gerektiği şekilde onaylanan sistem-
lerde parazitlere neden olmamalıdır.

YYalnızca Jamaikalnızca Jamaika için:a için:
Tüm radyo kontrollü araç bileşenleri SMA'dan bir
tip onayı almıştır.

Sadece NiSadece Nijeryjerya için:a için:

Bu araçtaki telsiz iletişim sistemlerinin bağlantısı
ve kullanımı Nijerya İletişim Komisyonu tarafından
onaylanmıştır.
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Sadece RSadece Rusyusya için:a için:

Araca monte edilen radyo kontrollü bileşenlerin
üreticileri işbu yazıyla araca entegre edilen tüm

radyo kontrollü bileşenlerin telsizlere ilişkin teknik
talimatlara uyduğunu beyan etmektedir. Konu ile
ilgili ayrıntılı bilgileri bir Mercedes-Benz yetkili ser-
visinden edinebilirsiniz.

Sadece UkraSadece Ukrayna için:yna için:

Araca monte edilen radyo kontrollü bileşenlerin
üreticileri işbu yazıyla araca entegre edilen radyo
kontrollü bileşenlerin telsizlere ilişkin teknik tali-

matlara uyduğunu beyan etmektedir. Konu ile ilgili
ayrıntılı bilgileri bir Mercedes-Benz yetkili servisin-
den edinebilirsiniz.

TTelsiz uyelsiz uygulamasının türü vgulamasının türü ve 2014/53/EU uye 2014/53/EU uya-a-
rınca spesifrınca spesifikikasyasyonon
Mercedes-Benz araçları, mobil iletişim için tipik
frekansların yanı sıra aşağıda belirtilen radyo kon-
trollü uygulamaları da kullanmaktadır:

TTelsiz uyelsiz uygulamasının türü vgulamasının türü ve 2014/53/EU uye 2014/53/EU uyarınca spesifarınca spesifikikasyasyonon

TTeknoloji Freknoloji Frekekans arans aralığı Valığı Vererici gücü/Manyeici gücü/Manyetik alan ktik alan kuvveuvvetiti

Konfor kilitleme tertibatı 20 kHz (9 - 90 kHz) 10 m'de ≤ 72 dBμA/m

Kablosuz güç aktarımı 105 kHz (90 - 119 kHz) 10 m'de ≤ 42 dBμA/m

Konfor kilitleme tertibatı 120 kHz (119 - 135 kHz) 10 m'de ≤ 42 dBμA/m
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TTeknoloji Freknoloji Frekekans arans aralığı Valığı Vererici gücü/Manyeici gücü/Manyetik alan ktik alan kuvveuvvetiti

Kablosuz güç aktarımı 127 kHz (119 - 135 kHz) 119 kHz üzerinde oktav başı 3 dB'lik manyetik
alan kuvveti alımında 10 m mesafede ≤ 66
dBµA/m

Near Field Communication (yakın alan iletişimi) 13,553 – 13,567 MHz 10 m'de ≤ 42 dBμA/m

Konfor kilitleme tertibatı, garaj kapısı açma sis-
temi, lastik basıncı kontrolü

433 MHz (433,05 – 434,79 MHz) ≤ 10 mW ERP

İlave ısıtma fonksiyonu uzaktan kumandası ve alı-
cısı, garaj kapısı açma sistemi

868 MHz (868,0 – 868,6 MHz) ≤ 25 mW ERP

İlave ısıtma fonksiyonu uzaktan kumandası ve alı-
cısı, garaj kapısı açma sistemi

869 MHz (868,7 – 869,2 MHz) ≤ 25 mW ERP

Bluetooth®, Kleer, RLAN, uzaktan kumandalar,
kablosuz kulaklıklar

2,4 GHz ISM bandı (2400 – 2483,5 MHz) ≤ 100 mW EIRP

RLAN 5,1 GHz UNII-1 (5150 - 5250 MHz) ≤ 25 mW EIRP

İç mekan koruması için sensör, RLAN 5,8 GHz UNII-3 (5725 – 5875 MHz) ≤ 25 mW EIRP

Konfor kilitleme tertibatı 7,25 GHz UWB (6,0 - 8,5 GHz) ≤ -41,3 dBm/MHz EIRP mean ≤ 0 dBm/MHz EIRP
Peak

76 GHz Radar 76 – 77 GHz ≤ 55 dBm Peak EIRP
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TTeknoloji Freknoloji Frekekans arans aralığı Valığı Vererici gücü/Manyeici gücü/Manyetik alan ktik alan kuvveuvvetiti

Carsharing modülü NFC:NFC:
13,553 – 13,567 MHz
BluetBluetoothooth®®::
2402 – 2480 MHz

NFC:NFC:
10 m'de ≤ 42 dBμA/m
BluetBluetoothooth®®::
≤ +4 dBm (güç sınıfı 2)

Rear seat entertainment (arka bölüm eğlence sis-
temi)

BluetBluetoothooth®®::
2400 - 2483,5 MHz
WLWLAN 2,4 GHZ:AN 2,4 GHZ:
2400 - 2483,5 MHz
WLWLAN 5 GHz:AN 5 GHz:
5150 - 5250 MHz
5725 - 5875 MHz

BluetBluetoothooth®®::
-0,8 dBm
WLWLAN 2,4 GHz:AN 2,4 GHz:
14,5 dBm
WLWLAN 5 GHz:AN 5 GHz:
20,5 dBm
13,3 dBm

Mobil iletişim (telefon kumanda kutusu Tel7) E-GSM (900 MHz)
GSM (1800 MHz)

+33 dBm
+30 dBm

UMTS (bant I, III, VIII) +24 dBm (+1/-3 dB)

LTE (bant 1, 3, 7, 8, 20, 28) +23 dBm (±2 dB)
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TTeknoloji Freknoloji Frekekans arans aralığı Valığı Vererici gücü/Manyeici gücü/Manyetik alan ktik alan kuvveuvvetiti

RAMSES (Router And Mobile SErviceS) GSM (E-GSM 850 / E-GSM 900, Class 4)
GSM (E-GSM 1800 / E-GSM 1900, Class 4)

< +32.5 dBm (±1 dB)
< +29.5 dBm (±1 dB)

UMTS (WCDMA FDD I, II, III, IV, V, VIII, XIX, Class
3)

< +23.5 dBm (±1 dB)

LTE (FDD B1, B2, B3, B4, B5, B7, B8, B9, B18,
B19, B21, B28, Class 3)

< +23 dBm (±1 dB)

LTE (TDD B38, B40, B41, Class 3) < +23 dBm (±1 dB)

GNSS (1559 - 1610 MHz) Receiving only

Özgül soğurÖzgül soğurma hızı ile ilgili bilgilerma hızı ile ilgili bilgiler
Sadece Fransa için:
Değerler, radyo kontrollü araç bileşenlerinin özgül
soğurma hızı (SAR) bilgileri doğrultusunda
Décret n° 2019-1186 yönetmeliği uyarınca tespit
ve kontrol edilmiştir.
Aşağıda belirtilen internet adresi altında daha
fazla bilgi ve güncelleme mevcuttur:
https://moba.i.daimler.com/baix/cars/SAR/
fr_FR/index.html
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Özgül soğurÖzgül soğurma hızı ile ilgili bilgilerma hızı ile ilgili bilgiler

ArAraç bileşenleriaç bileşenleri W/kW/kg cinsinden Sg cinsinden SAR değeri KAR değeri Kullanılacak sınır değeriullanılacak sınır değeri

Compensator ECE DE003 & ECE DE004 < 0,2 W/kg 2 W/kg

DAI RSE 1,8 W/kg 2 W/kg

Hermes iletişim modülü < 0,4 W/kg 2 W/kg
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ArAraç bileşenleriaç bileşenleri W/kW/kg cinsinden Sg cinsinden SAR değeri KAR değeri Kullanılacak sınır değeriullanılacak sınır değeri

RAMSES iletişim modülü 0,036 W/kg 2 W/kg

NRCS2P 0,003 W/kg 2 W/kg

NTG6 0,199 W/kg 4 W/kg

NTG7 0,08 W/kg 2 W/kg

NTG7RSU 0,07 W/kg 2 W/kg

Tablet PC SM-T230NZ 0,7 W/kg 4 W/kg

Telefon sistemi veri aktarımı 0,24 W/kg 2 W/kg

RRadyadyo ko kontrontrollü bileşenler için itollü bileşenler için ithalatçı bilgilerihalatçı bilgileri

Sadece MoldovSadece Moldova için:a için:
İtİthalatçıhalatçı
S.C. GRAND PREMIUM S.R.L. Moldova
mun. Chisinau, str. Hîncesti sos., 2/2

Sadece TürSadece Türkiykiye için:e için:
İtİthalatçıhalatçı
Mercedes Benz Otomotiv Ticaret ve Hizmetler
A.Ş. Genel Merkez

Akçaburgaz Mah. Süleyman Şah Cad. No: 6/1
34522 Esenyurt/İstanbul

Sadece UkraSadece Ukrayna için:yna için:
İtİthalatçıhalatçı
PJSC “AUTOCAPITAL”
Velyka Vasylkivska str. 15/2
01004 Kyiv
Ukrayna

Sadece BirSadece Birleşik Krleşik Krallık için:allık için:
İtİthalatçıhalatçı
Mercedes-Benz Cars UK Limited
Delaware Drive, Tongwell
Milton Keynes, MK15 8BA
İngiltere
MerMercedes-Benz ycedes-Benz yedek paredek parça itça ithalatçısıhalatçısı
Mercedes-Benz Parts Logistics
Delaware Drive, Tongwell
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Milton Keynes, MK15 8BA
İngiltere

KrKrikoiko

Orijinal uygunluk beyanının kopyası ve çevirisi:
AAT uyT uygunluk beygunluk beyanıanı
1.
İmzalayanlar, vekil olarak
Üretici:
BRANO a.s.
747 41 Hradec nad Moravicí, Opavská 1000,
Çek Cumhuriyeti
Kimlik No.: 64-387-5933
KDV Kimlik No.: CZ64-387-5933
aşağıda belirtilen ürünün yegane sorumlusu oldu-
ğunu taahhüt eder:
2. a)
Adı:
Kriko
Tip, numara:

A) A 164 580 02 18, A 166 580 01 18
B) A 240 580 00 18
C) A 639 580 02 18
D) A 639 580 03 18
E) A 910 580 00 00
A) A 247 580 00 00, A 293 580 00 00
Üretim yılı: 2020
İlgili tüm düzenlemeleri yerine getirir
2006/42/AT sayılı talimatname
b)
Açıklama ve kullanım amacı:
Kriko, sadece krikoya yapıştırılmış kullanım talima-
tına uygun olarak, belirtilen aracın kaldırılması için
tasarlanmıştır.
3.
Uyumlu hale getirilmiş standartların veya spesifi-
kasyonların referans verileri
ISO 4063, EN ISO 14341-A, AS 2693, DBL
8230.10, DBL 7382.20, DBL 7392.10, DBL
8451.15, MBN 10435,

Ürünün teknik dökümantasyonu üretici firmada
bulunmaktadır. Teknik belgeleri derlemeye yetkili
kişi: Brano a.s. teknik bölüm müdürü
4.
Hradec nad Moravicí
Yer
5.
05.10.2020
Tarih
Müh. Petr Petr
[İmza]
Director of division ZZ

TIREFIT KitTIREFIT Kit

Orijinal uygunluk beyanının kopyası ve çevirisi:
AAT uyT uygunluk beygunluk beyanıanı
2006/42/AT talimatnamesine göre
Bu vesile ile
Ürün tanımlaması: Daimler elektrikli hava pompası
Tip kodu: 0851ve , DT/UW 200046 - IBK-LK2
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MB parça no.: A 000 583 8200
bilgilerine sahip olan bu ürünün, aşağıda belirtilen
direkti ere uygunluğunu taahhüt ederiz:
2014/30/EU
Kullanılan uyumlu hale getirilmiş standartlar, özel-
likle:
DIN EN 55014-1: 2012
DIN EN 55014-2: 2016
Üretici: Dunlop Tech GmbH
Adres: O enbacher Landstrasse 8, 63456 Hanau
Yetkili: IMS bölümü
Tarih: Aralık, 2019
İmza: IMS-AE, IMS-AE-L

Arıza tArıza teşhis bağlantı yeşhis bağlantı yerieri
Arıza teşhis bağlantı yeri, araçtaki bir teknik arabi-
rimdir. Bu bağlantı yeri, örneğin onarım ve servis
çalışmaları kapsamında veya araç verilerinin atöl-
yede okunması için kullanılır. Bu nedenle, arıza
teşhis cihazları sadece yetkili bir atölyede bağlan-
malıdır.

& UYUYARIARI Arıza teşhis bağlantı yerine cihazla-
rın bağlanması nedeniyle kaza tehlikesi

Aracın arıza teşhis bağlantısına cihazların bağ-
lanması, araç sistemlerini ve işletme emniye-
tini negatif bir şekilde etkileyebilir.
# Güvenlik nedenlerinden dolayı, sadece

bir Mercedes-Benz yetkili servisi tarafın-
dan onaylanan ürünlerin kullanılmasını ve
bağlanmasını tavsiye ederiz.

& UYUYARIARI Sürücü ayak bölgesindeki nesneler-
den kaynaklanan kaza tehlikesi

Sürücü ayak bölgesindeki nesneler, pedal
yolunu kısıtlayabilir veya basılı durumdaki bir
pedalı bloke edebilir.
Bu, aracın işletme ve trafik emniyetini tehli-
keye düşürür.
# Sürücü ayak bölgesine ulaşmalarını önle-

mek için, araçtaki tüm nesneleri emni-
yetli bir şekilde yerleştirin.

# Pedallar için daima yeterli miktarda boş
alan sağlamak için, paspasları her zaman
sabit ve öngörüldüğü gibi monte edin.

# Sabit olmayan paspaslar kullanmayın ve
birden fazla paspası üst üste koymayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Arıza teşhis bağlantı yerinde
cihazların kullanılmasından kaynaklanan
akü deşarjı

Arıza teşhis bağlantı yerinde cihazlar kullanıldı-
ğında, aküye yük biner.
# Akünün şarj seviyesini kontrol edin.
# Şarj seviyesi düşükse aküyü, örneğin

uzun bir mesafe sürüş yaparak şarj edin.

3232 Genel hatırlatmalar



Arıza teşhis bağlantı yerine başka cihazların takıl-
ması ve bunların kullanılması, aşağıdaki sonuçları
doğurabilir:
R Araç sistemlerinde fonksiyon arızaları
R Araç bileşenlerinde kalıcı hasar

Lütfen bu konudaki garanti koşullarını dikkate alın.

YYeetkili sertkili servisvis
Bir yetkili servis, araçta yapılacak gerekli çalışma-
ların usulüne uygun şekilde gerçekleştirilmesi için
gerekli olan uzmanlık bilgilerine, aletlere ve nitelik-
lere sahiptir. Bu, özellikle emniyet açısından
önemli çalışmalar için geçerlidir.
Araçta yapılacak aşağıda belirtilen çalışmaların
her zaman bir yetkili serviste yapılmasını sağlayın:
R emniyet açısından önemli çalışmalar
R servis‑ ve bakım çalışmaları
R onarım çalışmaları
R değişiklikler, montajlar‑ ve tadilatlar
R elektronik yapı parçalarında yapılacak çalışma-

lar

Mercedes‑Benz, bunun için bir Mercedes‑Benz
yetkili servisini tavsiye eder.

ArAraç kaaç kaydıydı
Mercedes-Benz, yetkili servisler tarafından belirli
araçlar üzerinde teknik denetlemelerin yapılmasını
talep edebilir. Bu denetlemeler ile araçların kalitesi
veya güvenliği iyileştirilir.

Mercedes-Benz ancak kayıt bilgilerinize sahipse,
araç kontrolleri hakkında size bilgi verebilir.
Aşağıda belirtilen durumlarda, aracınız henüz adı-
nıza kayıtlı olmayabilir:
R aracınızı bir yetkili bayiden almadıysanız
R aracınız henüz bir Mercedes-Benz yetkili servi-

sinde kontrol edilmediyse.

Aracınızı bir Mercedes-Benz yetkili servisinde kayıt
ettirmenizi tavsiye ederiz.
Adresiniz değiştiğinde veya araç el değiştirdiğinde,
bunu mümkün olan en kısa sürede Mercedes-
Benz'e bildirin. Bunu, örneğin bir Mercedes-Benz
yetkili servisinde yapabilirsiniz.

ArAracın kacın kururallarallara uya uygun kgun kullanımıullanımı
Yapışkan ikaz hatırlatması etiketlerini sökerseniz,
siz veya başka kişiler tehlikeleri fark edemez.
Yapışkan ikaz hatırlatması etiketlerini sökmeyin.
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Aracı kullanırken özellikle aşağıdaki bilgileri dik-
kate alın:
R bu kullanım kılavuzundaki emniyet hatırlatma-

ları, araca özgü ilave talimatlar ve tamamlayıcı
belgeler
R aracın teknik değerlerini
R trafik kurallarını ve yönetmeliklerini
R motorlu taşıtlar ile ilgili kanunları ve emniyet

standartlarını

REACREACH tüzüğü ile ilgili bilgilerH tüzüğü ile ilgili bilgiler
Sadece AB vSadece AB ve EFTe EFTA ülkA ülkelereleri için:i için:
REACH Tüzüğü (EC) 1907/2006 Sayılı Tüzük,
Madde 33), Özellikle endişe verici maddeler
(SVHC) hakkında bilgi sağlama zorunluluğu getir-
mektedir.
Mercedes‑Benz bu SVHC'lerin mevcudiyetinin ve
kullanılmasının önlenmesini ve müşterinin bu mad-
deleri güvenli bir şekilde kullanmasını, sahip
olduğu bilgi çerçevesinde, en iyi şekilde sağlar.
Tedarikçi bilgilerine ve Mercedes‑Benz AG firması-
nın dahili ürün bilgilerine göre, bu aracın tekil

ürünlerinde ağırlıkça yüzde 0.1'den fazla olan
SVHC'ler bulunduğu bilinmektedir.
Daha fazla bilgi aşağıdaki adreslerde bulunabilir:
R https://reach.daimler.com/de/home/
R https://reach.daimler.com/en/home/

ElektrElektronikonik, tıbbi y, tıbbi yarardımcı cihazlardımcı cihazlara sahip kişilera sahip kişiler
için hatıriçin hatırlatmalarlatmalar
Mercedes‑Benz AG, dikkatli bir geliştirmeye rağ-
men araç sistemlerinin ve örneğin kalp pili gibi
elektronik tıbbi yardımcı cihazların birbirini etkile-
mesinin önüne tamamen geçemez.
Ayrıca araca, aracın çalışma durumundan bağım-
sız olarak sabit mıknatıs tarzında manyetik alan
üretebilen bileşenler monte edilmiştir. Bu alanlar
örneğin multimedya ve ses sistemi alanında veya
araç donanımına göre koltukların bulunduğu
alanda da olabilir.
Bu nedenle münferit durumlarda ve kullanılan yar-
dımcı cihazlara bağlı olarak şu etkiler meydana
gelebilir:
R yardımcı cihazların arızalanması

R sağlığın bozulması

Yardımcı cihaz üreticisinin hatırlatmalarını ve ikaz-
larını dikkate alın ve şüpheli durumlarda üreticiyle
ve/veya doktorunuzla iletişime geçin. Merce-
des‑Benz AG, yardımcı cihazda olası arızalar hak-
kındaki belirsizliğin devam etmesi durumunda
elektrikli araç sistemlerini daha az kullanmanızı
ve/veya bileşenlerle aranıza uygun bir mesafe
koymanızı tavsiye eder.
Yüksek voltajlı aküyü şarj ederken aşağıda belirti-
len bileşenler ve tıbbi yardımcı cihazlarla aranıza
en az bir kol boyu mesafe koyun:
R Akım besleme tertibatı

Buna, örneğin bir Wallbox (duvar tipi şarj üni-
tesi) veya halka açık şarj istasyonu şeklindeki
şarj istasyonları dahildir.
R Gerilim altında olan araç bileşenleri

Buna, örneğin şarj kablosu ve şarj kontrol
kutusu dahildir.

Aşağıda belirtilen bileşenlerin yakınındaki onarım
ve bakım çalışmalarının sadece bir yetkili serviste
gerçekleştirilmesini sağlayın:
R Gerilim altında olan araç bileşenleri
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R sinyal antenleri
R multimedya ve ses sistemi

Sorularınız veya önerileriniz olması halinde bir yet-
kili servise danışın.

AAyıplı mal soryıplı mal sorumluluğuumluluğu

* HAHATIRLATIRLATMATMA Bu işletme talimatındaki
hatırlatmalara aykırı davranılmasından
kaynaklanan araç hasarları

Bu işletme talimatındaki hatırlatmalara aykırı
davranılması durumunda, aracınızda hasarlar
meydana gelebilir.
Bu tür hasarlar ne Mercedes-Benz ayıplı mal
sorumluluğu ne de yeni veya ikinci el araç
garantisi kapsamına girer.
# Aracın gerektiği şekilde kullanımı ve

ayrıca olası araç hasarları ile ilgili bu
işletme talimatındaki hatırlatmaları dik-
kate alın.

KKurturtararma kma karartı için QR ktı için QR kodlarıodları
QR kodları, priz kapağı muhafazasına ve karşı
tara aki B direğine yapıştırılmıştır. Kurtarma hiz-
metleri, bir kaza sırasında QR kodları yardımıyla,
hızlı bir şekilde aracınız ile ilgili kurtarma kartını
belirleyebilir. Güncel kurtarma kartı, bir araç ile
ilgili en önemli bilgileri kompakt bir şekilde içer-
mektedir, örneğin elektrik hatlarının geçişi.
Daha fazla bilgi aşağıdaki web sitesinde bulunabi-
lir: https://www.mercedes-benz.de/qr-code.

VVereri kai kaydıydı
ArAraçtaçta va vereri işlemei işleme

ElektrElektronik konik kumanda kumanda kutularıutuları
Aracınızda elektronik kumanda kutuları mevcuttur.
Kumanda kutuları örneğin araç sensörlerinden
elde edilen, otomatik olarak oluşturulan veya akta-
rılan verileri işlerler. Bazı kumanda kutuları aracını-
zın güvenli bir şekilde çalışması için gereklidir,
bazıları size sürüş yaparken destek sunar, bazıları
ise konfor veya bilgi ve eğlence fonksiyonlarını
mümkün kılar.

Aşağıda araçtaki veri işleme ile ilgili genel bilgiler
edinebilirsiniz. Aracınızda hangi somut verilerin
hangi amaçla toplandığı, kaydedildiği ve üçüncü
tara ara aktarıldığı ile ilgili ayrıntılı bilgileri ilgili
fonksiyonun özelliklerine ilişkin hatırlatmalarla bir-
likte ilgili işletme talimatında bulabilirsiniz. Bu bil-
giler çevrimiçi olarak veya donanıma bağlı olarak
araçta dijital olarak sunulmuştur.

Kişi rKişi refefereransıansı
Her araç benzersiz bir araç tanımlama numarası
ile tanımlanmıştır. Ülkeye göre bu araç tanımlama
numarası üzerinden örneğin yetkili kişiler tarafın-
dan araç sahibinin kimliği de tespit edilebilir. Araç-
tan toplanan verilerle araç sahibi veya sürücü hak-
kında bilgi edinmenin başka yolları da vardır; örne-
ğin araç plakası üzerinden.
Kumanda kutuları tarafından oluşturulan veya işle-
nen veriler bu nedenle kişisel olabilir veya belirli
ön koşullar altında kişisel referans olarak ele alına-
bilir. Gerektiğinde hangi araç verilerinin sunuldu-
ğuna bağlı olarak sürüş tutumunuz, konumunuz,
güzergahınız veya kullanımınız gibi konularda bilgi
edinilebilir.
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VVererilerilerin ifşa edilmesi için yin ifşa edilmesi için yasal gasal gererekliliklereklilikler
Yasal düzenlemeler mevcutsa üreticiler genel ola-
rak kamu kurumlarının talepleri üzerine üreticide
kayıtlı olan verileri münferit durumlarda gerekli
kapsamda ifşa etmek zorundadır. Bu, örneğin bir
suçun açığa kavuşturulması için yapılabilir.
Kamu kurumları geçerli yasalar kapsamında mün-
ferit durumlarda araçtan bizzat veri okuma iznine
sahiptir. Örneğin bir kaza durumunda hava yastığı-
nın kumanda kutusundan kazanın açığa kavuştu-
rulması için yardımcı olabilecek bilgileri okuyabilir-
ler.

ArAraçtaçtaki işleaki işletim vtim vererileriileri
Aracın işletilmesi için kumanda kutuları verileri
işlemektedir.
Bunlar arasında örneğin şu veriler yer alır:
R Araç durum bilgileri, örn. hız, boylamasına

ivmelenme, yanal ivmelenme, tekerlek hızı,
takılmış emniyet sistemlerinin gösterilmesi
R Çevre koşulları, örn. sıcaklık, yağmur sensörü,

mesafe sensörü

Genelde bu veriler geçicidir ve işletim süresinin
dışında kaydedilmez ve sadece aracın içinde işle-

nir. Kumanda kutuları çoğu zaman, örn. araç anah-
tarında veri bellekleri içerir. Bunlar araç durumu,
yapı parçası kullanımı, bakım ihtiyaçları veya tek-
nik sonuçlar ve hatalar hakkında bilgileri geçici
veya sürekli olarak dokümante edebilmek için kul-
lanılır.
Aşağıdaki veriler teknik donanıma bağlı olarak
kaydedilir:
R Sistem bileşenlerinin çalışma durumları, örn.

doluluk seviyeleri, lastik basıncı, akü seviyesi
R Önemli sistem bileşenlerindeki arızalar ve

hatalar, örn. ışık, frenler
R Özel sürüş durumlarında sistemlerin tepkileri,

örn. bir hava yastığının tetiklenmesi, stabilite
kumanda sistemlerinin devreye girmesi
R Araca hasar veren olaylar ile ilgili bilgiler
R Yüksek voltajlı akünün şarj seviyesi, tahmini

menzil

Özel durumlarda aslında geçici olan verilerin kay-
dedilmesi gerekebilir. Bu, örneğin araç hatalı bir
fonksiyon algıladığında olabilir.
Örneğin onarım hizmetleri, bakım çalışmaları gibi
servis hizmetlerinden faydalandığınızda kaydedilen

işletim verileri gerektiği sürece araç tanımlama
numarası ile birlikte okunabilir ve kullanılabilir.
Okuma, servis ağının (örn. servisler) çalışanları,
üreticiler veya üçüncü tara ar (örn. arıza hizmet-
leri) tarafından araçtan gerçekleştirilebilir. Aynısı
garanti durumları ve kalite güvence önemleri için
de geçerlidir.
Veriler genellikle araçta yasal olarak öngörülen
arıza teşhis bağlantı yerinden edinilebilir. Okunan
işletim verileri aracın veya münferit bileşenlerin
teknik durumunu dokümante eder, arıza teşhi-
sinde, garanti sorumluluklarına uyulmasında ve
kalite iyileştirmede yardımcı olur. Bu verileri, özel-
likle de yapı parçası kullanımı, teknik olaylar, hatalı
durumlar ve diğer hatalar ile ilgili bilgiler bunun
için araç tanımlama numarası ile birlikte gereken
durumlarda üreticiye iletilir. Bu bağlamda ürün
sorumluluğu üreticiye aittir. Üretici bunun için
araçların işletim verilerini örneğin geri çağırma
eylemleri için kullanır. Bu veriler ayrıca müşterinin
garanti haklarını kontrol etmek için de kullanılabi-
lir.
Araçtaki hata hafızaları; onarım veya servis çalış-
maları ve isteğiniz kapsamında bir servis modu
aracılığıyla sıfırlanabilir.
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KKonfonfor vor ve bilgi ve bilgi ve eğlence fe eğlence fonkonksiysiyonlarıonları
Konfor ayarlarını/kişiselleştirmeleri araca kayde-
debilir ve bunları her zaman değiştirebilir veya
sıfırlayabilirsiniz.
Bunlara, seçilen donanıma bağlı olarak, örneğin
aşağıda belirtilen ayarlar dahildir:
R Koltuk pozisyonu ve direksiyon simidi ayarları
R Yürüyen aksam uyarlamaları ve iklimlendirme

ayarları
R Kişiselleştirmeler; örn. iç aydınlatma

Seçilen donanım kapsamında, aracın bilgi eğlence
fonksiyonlarına kendiniz veri aktarabilirsiniz.
Bunlara, seçilen donanıma bağlı olarak, örneğin
aşağıda belirtilen veriler dahildir:
R Multimedya verileri, örneğin entegre bir multi-

medya sisteminde müziklerin çalınması, filmle-
rin oynatılması veya fotoğra arın gösterilmesi
R Adres de eri verilerinin, entegre bir serbest

konuşma tertibatı veya entegre bir navigasyon
sistemi ile bağlantılı olarak kullanımı
R Girilen navigasyon hede eri
R İnternet hizmetleri kullanımı ile ilgili veriler

Konfor ve bilgi ve eğlence fonksiyonları için bu
veriler, lokal olarak araca kaydedilebilir veya araca
bağladığınız bir cihazda bulunabilir (örn. akıllı tele-
fon, USB bellek veya MP3 çalar). Verileri bizzat gir-
diyseniz her zaman silebilirsiniz.
Araçtaki bu veriler sadece sizin isteğiniz doğrultu-
sunda aktarılır. Bu, seçtiğiniz ayarlara uygun ola-
rak özellikle çevrimiçi hizmetlerin kullanımı kapsa-
mında geçerlidir.

Akıllı tAkıllı telefelefon enton entegregrasyasyonu (öronu (örn. Andrn. Android Aoid Autouto
veyveya Apple CarPlaya Apple CarPlay®®))
Aracınız ilgili donanıma sahipse, akıllı telefonunuzu
veya başka bir mobil terminal cihazı araca bağla-
yabilirsiniz. Buna, araca entegre edilmiş kumanda
elemanları üzerinden kumanda edebilirsiniz. Bu
durumda akıllı telefonunuzun görüntüsü ve sesi
multimedya sistemi üzerinden verilebilir. Aynı
zamanda akıllı telefonunuza belirli bilgiler aktarılır.
Buna, entegrasyonun türüne bağlı olarak örneğin
konum verileri, gündüz/gece modu ve diğer genel
araç durumları dahildir. Lütfen aracın/bilgi ve
eğlence sisteminin işletme talimatına bakın.
Entegrasyon, örneğin navigasyon veya müzik
çalma gibi belirli akıllı telefon uygulamalarının kul-

lanımına olanak tanır. Akıllı telefon ile araç ara-
sında başka bir etkileşim, özellikle araç verilerine
aktif erişim gerçekleşmez. Diğer bir veri işleme
türü, kullanılan uygulamanın sağlayıcısı tarafından
belirlenir. Buna yönelik ayarlar yapıp yapamayaca-
ğınız ve hangi ayarları yapabileceğiniz, ilgili uygula-
maya ve akıllı telefonunuzun işletim sistemine bağ-
lıdır.

ÇeÇevrvrimiçi hizmeimiçi hizmetlertler

KKablosuz ağ bağlantısıablosuz ağ bağlantısı
Aracınızın bir kablosuz ağ bağlantısı varsa aracınız
ve başka sistemler arasında veri alışverişi yapılabi-
lir. Kablosuz ağ bağlantısı araca ait bir verici ve
alıcı cihaz veya monte ettiğiniz bir mobil cihaz
(örn. akıllı telefon) üzerinden sağlanır. Bu kablosuz
ağ bağlantısı üzerinden çevrimiçi fonksiyonlar kul-
lanılabilir. Bunlar, üretici veya diğer sağlayıcılar
tarafından sunulan çevrimiçi hizmetler ve uygula-
malardır.

ÜreÜreticiyticiye ait hizmee ait hizmetlertler
Üreticinin çevrimiçi hizmetlerinde, üretici ilgili
fonksiyonları uygun bir yerde (örneğin kullanım
kılavuzu, üreticinin web sitesi) tanımlar ve ilgili veri
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koruma yasasına dair bilgi verir. Çevrimiçi hizmet-
lerin sunulması için kişisel veriler kullanılabilir.
Buna yönelik veri alışverişi emniyetli bir bağlantı,
örneğin üreticinin bunun için öngördüğü bilişim
teknolojisi sistemleri üzerinden gerçekleşir. Kişisel
veriler, hizmetlerin sunulması haricinde ancak
yasal bir izin doğrultusunda toplanabilir, işlenebilir
ve kullanılabilir. Bu, örneğin yasal olarak ön görü-
len bir acil çağrı sistemi, bir sözleşme veya bir
onay nedeniyle olabilir.
Kısmen ücretli hizmetleri ve fonksiyonları etkinleş-
tirebilir veya etkin durumdan çıkartabilirsiniz.
Buna, yasal olarak öngörülen fonksiyonlar ve hiz-
metler dahil değildir (örn. bir acil çağrı sistemi).

Üçüncü şahsa ait hizmeÜçüncü şahsa ait hizmetlertler
Diğer sağlayıcılara (üçüncü tara ar) ait çevrimiçi
hizmetleri kullanıyorsanız, bu hizmetler, ilgili sağla-
yıcının sorumluluğuna ve ayrıca veri koruma ve
kullanım koşullarına tabidir. Üreticinin buradaki
içerik transferi üzerinde genellikle herhangi bir
etkisi yoktur.
Bu nedenle lütfen üçüncü şahıslar tarafından kişi-
sel verilerin toplanma türü, kapsamı, amacı ve kul-

lanımı hakkında ilgili hizmet sağlayıcısından bilgi
edinin.

VVereri ki kororuma haklarıuma hakları

Ülkeye, aracınızın donanım ve fonksiyon kapsa-
mına ve ayrıca kullanılan hizmet ve servis tekli e-
rine bağlı olarak farklı veri koruma haklarından
faydalanabilirsiniz. Veri koruması ve veri koruma
haklarınız ile ilgili ayrıntılı bilgileri üreticinin web
sitesinde bulabilirsiniz veya bu bilgileri ilgili hizmet-
ler ve servis tekli eri kapsamında elde edebilirsi-
niz. Burada üreticinin ve ilgili veri koruma görevlisi-
nin iletişim bilgilerini de bulabilirsiniz.
Sadece araca lokal olarak kaydedilen veriler gere-
ken durumlarda profesyonel yardımla (örn. bir ser-
viste) bir ücret karşılığında okunabilir.

TTelif hakkıelif hakkı
Aracınızda kullanılan özgür ve açık kaynak kodlu
yazılım lisansları ile ilgili bilgileri araç evrak çanta-
nızdaki veri taşıyıcısında ve güncellemelerle bir-
likte aşağıdaki internet sayfasında bulabilirsiniz:
https://www.mercedes-benz.com/opensource
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EmniyeEmniyet sistt sistemiemi
EmniyeEmniyet sistt sisteminin keminin kororuma potuma potansiyansiyelieli

Emniyet sistemi, aşağıda belirtilen bileşenleri kap-
sar:
R Emniyet kemeri sistemi
R Hava yastıkları
R Çocuk emniyet sistemi
R Çocuk koltuğu bağlantıları

Emniyet sistemi, bir kazada araçtaki kişilerin araç
iç mekanındaki parçalara temas etmesini önle-
meye yardımcı olabilir. Ayrıca emniyet sistemi bir
kazada araçtaki kişilere uygulanan kuvvetleri azal-
tabilir.
Sadece doğru şekilde takılan emniyet kemeri
koruma potansiyelini sunabilir. Algılanan kaza
durumuna bağlı olarak kemer gerdiricileri ve/veya
hava yastıkları, doğru takılan emniyet kemerini
tamamlar. Kemer gerdiricileri ve/veya hava yastık-
ları her kazada tetiklenmez.

Emniyet sisteminin koruma potansiyelini sunabil-
mesi için araçtaki her kişi aşağıda belirtilen hatır-
latmaları dikkate almalıdır:
R Emniyet kemerini doğru takın.
R Koltuk sırt dayanağına yaslanmış olarak, nere-

deyse dik bir oturma pozisyonu tercih edin.
R Mümkün olduğunca ayaklar yere temas ede-

cek şekilde oturun.
R 1,50 m'den kısa kişileri, her zaman Mercedes-

Benz araçları için uygun bir ilave emniyet sis-
temi içerisinde emniyete alın.

Ancak günümüzde temin edilebilen hiçbir sistem
her kaza durumunda yaralanmaların ve ölümcül
durumların tamamen önüne geçemez. Özellikle
emniyet kemeri ve hava yastığı, dışarıdan araç
içine giren nesnelere karşı genellikle herhangi bir
koruma sunmaz. Tetiklenen hava yastığından kay-
naklanan yaralanma riski de tamamen engellene-
mez.

EmniyeEmniyet sistt sistemi kemi kororuma potuma potansiyansiyelinin kısıtlan-elinin kısıtlan-
masıması

& UYUYARIARI Emniyet sisteminde yapılan değişik-
liklerden kaynaklanan yaralanma veya
ölüm tehlikesi

Emniyet sistemi, üzerinde değişiklikler yapıl-
ması durumunda araçtaki kişileri artık öngörül-
düğü gibi koruyamaz.
# Emniyet sisteminin parçalarını asla değiş-

tirmeyin.
# Kablo bağlantılarına ve ayrıca elektronik

yapı parçalarına veya bunların yazılımla-
rına herhangi bir müdahalede bulunma-
yın.

Aracın bedensel engelli bir kişiye uyarlanması
gerekiyorsa, bir yetkili servise başvurun.
Mercedes-Benz, Mercedes-Benz tarafından aracı-
nız için serbest bırakılan sürüş yardımlarını kullan-
manızı tavsiye eder.
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EmniyeEmniyet sistt sisteminin çalışmayeminin çalışmaya hazır dura hazır durumuumu

Araç çalışıyorken 6 emniyet sistemi ikaz lam-
bası, kendi kendini test ederken yanar. İkaz lam-
bası, araç çalıştırıldıktan en geç birkaç saniye
sonra söner. Emniyet sisteminin bileşenleri artık
çalışmaya hazır durumdadır.

EmniyeEmniyet sistt sistemi femi fonkonksiysiyon arızasıon arızası

Aşağıda belirtilen durumlarda, emniyet sisteminde
bir arıza söz konusudur:
R Araç çalışıyorken 6 emniyet sistemi ikaz

lambası yanmazsa.
R Seyir sırasında 6 emniyet sistemi ikaz lam-

bası sürekli veya tekrarlanarak yanarsa.

& TEHLİKETEHLİKE Emniyet sistemindeki arızalardan
kaynaklanan ölüm tehlikesi

Emniyet sisteminin bileşenleri istem dışı etkin-
leştirilebilir veya bir kazada öngörüldüğü gibi
tetiklenmeyebilir. Bir kazada yüksek voltajlı
devre ağı öngörüldüğü gibi kapatılamayabilir.

Yüksek voltajlı devre ağının hasarlı yapı parça-
larına dokunursanız, elektrik akımına kapılabi-
lirsiniz.
# Emniyet sisteminin derhal bir yetkili ser-

viste kontrol edilmesini ve onarılmasını
sağlayın.

# Bir kazadan sonra aracı derhal stop edin.

Bir kBir kazada emniyeazada emniyet sistt sisteminin feminin fonkonksiysiyonuonu

Emniyet sisteminin etki şekli, tespit edilen çar-
pışma şiddetine ve meydana gelen kaza türüne
göre belirlenir:
R önden çarpma
R arkadan çarpma
R yandan çarpma
R takla atma

Emniyet sistemi bileşenlerinin etkinleştirme eşik-
leri, aracın farklı yerlerinde ölçülen sensör değer-
lerinin değerlendirilmesi sonucu belirlenir. Bu
işlem, öngörülü bir çalışma anlayışına sahiptir.
Emniyet sistemi bileşenlerinin tetikleme işlemi tam

zamanında, çarpmanın başlangıcında gerçekleş-
melidir.
Ancak çarpmadan sonra görülebilen veya ölçülebi-
len faktörler hava yastığının tetiklenmesinde ölçüt
değildir. Bunlar bir etken olarak da kabul edilmez.
Araç, bir hava yastığı tetiklenmeden önemli ölçüde
deforme olabilir. Bu durum, sadece deformasyona
uğramaları oldukça kolay olan parçalar darbe
aldığı, ancak yüksek bir araç geciktirmesinin ger-
çekleşmediği durumlarda söz konusudur. Bunun
tam tersi durumunda, araç çok az deforme olma-
sına rağmen bir hava yastığı tetiklenmiş olabilir.
Örneğin, boyuna taşıyıcı gibi çok sert araç parça-
ları etkilendiğinde araç geciktirmesi bunun sonu-
cunda yeterince yüksek olabilir.
Algılanan tetikleme durumuna bağlı olarak emni-
yet sisteminin bileşenleri birbirinden bağımsız ola-
rak etkinleştirilebilir veya tetiklenebilir:
R Kemer gerdiricisi: önden çarpma, arkadan

çarpma, yandan çarpma, takla atma
R Sürücü hava yastığı, ön yolcu hava yastığı:

önden çarpma
R Diz hava yastığı: önden çarpma
R Yan hava yastığı: yandan çarpma
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R Pencere hava yastığı: yandan çarpma, takla
atma, önden çarpma

Ancak PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası
yanmıyorsa, ön yolcu hava yastığı bir kazada tetik-
lenebilir. Ön yolcu koltuğu dolu olduğunda, seyir
öncesinde ve sırasında ön yolcu hava yastığının
doğru konumda olduğundan emin olun
(/ Sayfa 50).

& UYUYARIARI Sıcak hava yastığı parçalarından
kaynaklanan yanma tehlikesi

Bir hava yastığı tetiklendikten sonra hava yastı-
ğının parçaları sıcak olur.
# Hava yastığının parçalarına dokunmayın.
# Tetiklenen bir hava yastığının derhal bir

yetkili serviste yenilenmesini sağlayın.

Mercedes-Benz, bir kazadan sonra aracı bir yetkili
servise çektirmenizi tavsiye eder. Bunu, özellikle
bir kemer gerdiricisi veya hava yastığı tetiklendik-
ten sonra dikkate alın.

Kemer gerdiricisi veya hava yastığı tetiklendiğinde,
bir patlama sesi duyarsınız ve toz açığa çıkabilir:
R Patlama sesi genellikle işitme yeteneğini olum-

suz yönde etkilemez.
R Açığa çıkan toz genel olarak sağlığa zararlı

değildir, ancak astım veya solunum rahatsızlığı
olan kişilerde kısa süreli nefes darlığına neden
olabilir.
Nefes darlığından kaçınmak için tehlike oluş-
turmayacak şekilde araçtan çıkmak müm-
künse, hemen aracı terk edin veya camı açın.

EmniyeEmniyet kt kemeremerlerileri
EmniyeEmniyet kt kemeremerinin kinin kororuma potuma potansiyansiyelieli

Sürüşe başlamadan önce emniyet kemerini her
zaman doğru şekilde takın. Sadece doğru şekilde
takılan emniyet kemeri koruma potansiyelini suna-
bilir.

& UYUYARIARI Emniyet kemerinin yanlış takılma-
sından kaynaklanan yaralanma veya ölüm
tehlikesi

Emniyet kemeri yanlış takılmışsa, öngörüldüğü
gibi koruyamaz.
Ayrıca yanlış takılan bir emniyet kemeri, örne-
ğin bir kazada, frenleme manevralarında veya
ani yön değişikliklerinde yaralanmalara neden
olabilir.
# Araçtaki tüm kişilerin kemerini doğru tak-

tığından ve doğru oturduğundan her
zaman emin olun.

Sürücünün doğru oturma pozisyonu ve koltukların
ayarlanması ile ilgili hatırlatmaları her zaman dik-
kate alın (/ Sayfa 97).
Doğru takılan emniyet kemerinin koruma potansi-
yelini sunabilmesi için araçtaki her kişi aşağıda
belirtilen hatırlatmaları dikkate almalıdır:
R Emniyet kemeri döndürülmeden, gergin ve

sıkıca vücuda oturmalıdır.
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R Emniyet kemeri omzun ortasından ve mümkün
olduğunca gövdenin kalça hizasında büküldüğü
bölgeden geçmelidir.
R Omuz kemeri kısmı boyuna değmemelidir ve

kolun altından veya sırtın arkasından geçirilme-
melidir.
R Kalın giysi, örneğin kışlık mont giymekten kaçı-

nın.
R Kalça kemerini mümkün olduğunca aşağıya

doğru gövdenin kalça hizasında büküldüğü böl-
geye bastırın ve omuz kemeri kısmından çeke-
rek gerin. Kalça kemerini asla karın veya kasık
bölgesinden geçirmeyin.
Hamile kadınların da buna dikkat etmesi gere-
kir.
R Emniyet kemerini asla keskin, sivri, aşındırıcı

veya kırılabilir nesnelerin üzerinden geçirme-
yin.
R Bir emniyet kemeri ile her zaman sadece bir

kişinin emniyete alınmasını sağlayın.
R Nesneleri asla bir kişi ile birlikte kemerle bağ-

lamayın.

Bir kişi ve koltuk arasında asla bir nesnenin,
örneğin minderin bulunmadığından da emin
olun.

Araçta bir çocuk yolculuk edecekse, "Araçta
çocuk varsa" (/ Sayfa 55) ile ilgili talimatları ve
emniyet hatırlatmalarını mutlaka dikkate alın.
Nesnelerin, bagajın veya yükün emniyete alınma-
sına ilişkin her zaman aracın yüklenmesi ile ilgili
hatırlatmaları dikkate alın (/ Sayfa 110).

EmniyeEmniyet kt kemeremeri ki kororuma potuma potansiyansiyelinin kısıtlanmasıelinin kısıtlanması

& UYUYARIARI Yanlış oturma pozisyonundan kay-
naklanan yaralanma veya ölüm tehlikesi

Koltuk sırt dayanağı hemen hemen dik pozis-
yonda değilse, emniyet kemeri öngörülen koru-
mayı sunmaz.
Özellikle emniyet kemerinin altından kayabilir
ve bunun sonucunda yaralanabilirsiniz.
# Sürüşe başlamadan önce koltuğu doğru

ayarlayın.
# Koltuk sırt dayanağının hemen hemen dik

pozisyonda olmasına ve omuz kemerinin

omzun ortasından geçmesine her zaman
dikkat edin.

& UYUYARIARI Kısa boylu kişiler için ilave emniyet
sistemlerinin olmamasından kaynaklanan
yaralanma veya ölüm tehlikesi

1,50 m'den kısa kişiler, emniyet kemerini
uygun ilave emniyet sistemleri olmadan doğru
şekilde takamaz.
# 1,50 m'den kısa kişileri, her zaman

uygun ilave emniyet sistemleri içerisinde
emniyete alın.

& UYUYARIARI Hasar gören veya değiştirilen emni-
yet kemerlerinden kaynaklanan yaralanma
veya ölüm tehlikesi

Emniyet kemerleri, özellikle aşağıda belirtilen
durumlarda koruyamaz:
R emniyet kemeri hasar gördüğünde, değişti-

rildiğinde, aşırı kirlendiğinde, ağardığında
veya boyandığında
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R kemer kilidi hasar gördüğünde veya aşırı
kirlendiğinde
R kemer gerdiricisi, kemer bağlantı yeri veya

kemer sarma aparatı üzerinde değişiklikler
yapıldığında

Emniyet kemerleri, bir kazada gözle görüleme-
yecek şekilde de hasar görebilir, örneğin cam
parçacıklarından dolayı.
Değiştirilen veya hasar gören emniyet kemer-
leri kopabilir veya devre dışı kalabilir, örneğin
bir kazada.
Değiştirilen kemer gerdiricileri istem dışı etkin-
leştirilebilir veya öngörüldüğü gibi çalışmayabi-
lir.
# Emniyet kemeri sistemini, örneğin emni-

yet kemerini, kemer kilidini, kemer gerdi-
ricisini, kemer bağlantı yerlerini ve kemer
sarma aparatını asla değiştirmeyin.

# Emniyet kemerlerinin hasarsız, yıpranma-
mış ve temiz durumda olduğundan emin
olun.

# Emniyet kemerlerinin bir kazadan sonra
derhal bir yetkili serviste kontrol edilme-
sini sağlayın.

Mercedes-Benz, Mercedes-Benz tarafından aracı-
nız için serbest bırakılan emniyet kemerlerini kul-
lanmanızı tavsiye eder.

& UYUYARIARI Piroteknik olarak tetiklenen kemer
gerdiricilerinden kaynaklanan yaralanma
veya ölüm tehlikesi

Piroteknik olarak önceden tetiklenmiş kemer
gerdiricileri artık çalışır durumda değildir ve
öngörüldüğü gibi koruyamaz.
# Piroteknik olarak tetiklenen kemer gerdi-

ricilerinin bir yetkili serviste yenilenme-
sini sağlayın.

Mercedes-Benz, bir kazadan sonra aracı bir yetkili
servise çektirmenizi tavsiye eder.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Emniyet kemerinin sıkışma-
sından kaynaklanan hasar

Kullanılmayan bir emniyet kemeri, tamamen
sarılmaması durumunda kapıya veya koltuk
mekanizmasına sıkışabilir.
# Kullanılmayan bir emniyet kemerinin

tamamen sarıldığından emin olun.

ArkArka bölümdeki orta bölümdeki orta emniyea emniyet kt kemeremeri kilidinin açıl-i kilidinin açıl-
masıması

Arka bölümdeki sol koltuk sırt dayanağı öne ve
tekrar geriye yatırıldığında, arkadaki orta koltuğun
emniyet kemeri dışarı çekilemeyebilir. Emniyet
kemerinin kilidi açılmalıdır.
# Emniyet kemerini koltuk sırt dayanağındaki

kemer çıkışından yaklaşık 25 mm dışarı çekin
ve tekrar bırakın.
Emniyet kemeri içeri çekilir ve kemerin kilidi
açılmıştır.
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EmniyeEmniyet kt kemeremerinin tinin takılması vakılması ve aye ayararlanmasılanması

Emniyet kemeri hızlı veya ani bir hareketle dışarı
çekildiğinde, kemer sarma aparatı bloke olur.
Kemer kayışı daha fazla dışarı çekilemez.

# Emniyet kemerinin kemer kilit dilini1 her
zaman koltuğa ait kemer kilidine2 takın.

# KKemer yükemer yüksekliğinin aysekliğinin ayararlanması:lanması: Kemer çıkı-
şındaki3 tuşuna basın ve kemer çıkışını iste-
diğiniz pozisyona kaydırın.

# KKemer çıkışının yemer çıkışının yererine oine oturturtulması:tulması:3 tuşunu
bırakın ve kemer çıkışının yerine oturduğundan
emin olun.

% Sadece doğru şekilde takılan emniyet kemeri
koruma potansiyelini sunabilir. Emniyet keme-
rinin takılması ile ilgili hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 41).

* HAHATIRLATIRLATMATMA Ön yolcu koltuğu dolu olma-
dığında takılı durumdaki emniyet kemerin-
den kaynaklı emniyet sistemi bileşenleri-
nin tetiklenmesi

Ön yolcu koltuğu boşken emniyet kemerinin
kemer kilit dili, kemer kilidine takılıysa, ön
yolcu koltuğu tarafında bir kaza sırasında
emniyet sisteminin bileşenleri gereksiz yere
tetiklenebilir, örneğin kemer gerdiricisi.
# Emniyet kemerini sadece amacına uygun

kullanın.

% Muhafaza etme olanakları ile ilgili hatırlatma-
ları dikkate alın (/ Sayfa 110).
Bir çocuk emniyet sisteminin montajı ve
araçta bir çocuğun yolculuk etmesi ile ilgili bil-
gileri "Araçta çocuk varsa" bölümünde bulabi-
lirsiniz (/ Sayfa 59).

KKemer boşluk alma femer boşluk alma fonkonksiysiyonuonu

PRE-SPRE-SAFEAFE®® 'i olan ar'i olan araçlaraçlar:: Öndeki emniyet kemer-
lerinden birini taktıktan sonra belirli bir geri
çekme kuvveti ile otomatik bir kemer boşluk alma
işlemi gerçekleşebilir. Bu sırada emniyet kemerini
tutmayın.
Kemer boşluk alma fonksiyonunu multimedya sis-
temi üzerinden devreye alabilir veya devreden
çıkartabilirsiniz (/ Sayfa 45).
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KKemer boşluk alma femer boşluk alma fonkonksiysiyonunun multimedyaonunun multimedya
sistsistemi üzeremi üzerinden deinden devreyvreye alınması veye alınması veya dea devrvredeneden
çıkçıkarartılmasıtılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Araç
# Kemer bşlk alma fnks. açın veya kapatın.

EmniyeEmniyet kt kemeremerinin çıkinin çıkarartılmasıtılması
# Kemer kilidindeki çözme tuşuna basın ve

emniyet kemerini kemer kilit dili ile geri sürün.

Sürücü vSürücü ve ön ye ön yolcu kolcu kemer ikemer ikazının fazının fonkonksiysiyonuonu

Gösterge ekranındaki ü emniyet kemeri ikaz
lambası, araçtaki tüm kişilerin emniyet kemerini
doğru takması konusunda sizi ikaz eder.
Ayrıca bir ikaz sesi çalabilir.
Sürücü ve ön yolcu emniyet kemerini taktığında,
kemer ikazı sonlanır.

ArkArka ka koltuk emniyeoltuk emniyet kt kemeremeri duri durum gum göstöstergergesininesinin
ffonkonksiysiyonuonu

Arka koltuk emniyet kemeri durum göstergesi
sadece belirli ülkeler için mevcuttur.

Araç çalışır durumdayken arka koltuk emniyet
kemeri durum göstergesi, belirli bir süre boyunca
hangi arka koltuk emniyet kemerinin takılı olmadı-
ğını gösterir.
Arka koltuk emniyet kemeri durum göstergesini,
direksiyon simidinin sol tarafındaki geri tuşu ile
hemen ekrandan kaldırabilirsiniz (/ Sayfa 252).
Seyir sırasında arka bölümdeki yolculardan biri
kemerini çözdüğünde, arka koltuk emniyet kemeri
durum göstergesi tekrar belirir.

Ayrıca bir ikaz sesi çalabilir. Bu durumda arka kol-
tuk emniyet kemeri durum göstergesini, direksiyon
simidinin sol tarafındaki geri tuşu ile ekrandan kal-
dıramazsınız.

HavHava ya yasastıklarıtıkları
HavHava ya yasastıklarına gtıklarına genel bakışenel bakış

1 Diz hava yastığı
2 Sürücü hava yastığı
3 Ön yolcu hava yastığı
4 Pencere hava yastığı
5 Yan hava yastığı
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Bir hava yastığının nereye monte edilmiş olduğunu
AIRBAG işaretinden anlayabilirsiniz.
Bir hava yastığı, etkinleştiğinde araçtaki ilgili kişi
için koruma potansiyelini arttırabilir.
Her bir hava yastığının olası koruma potansiyeli:
R Diz hava yastığı: Uyluklar, dizler ve baldırlar
R Sürücü hava yastığı, ön yolcu hava yastığı: Baş

ve göğüs kafesi
R Pencere hava yastığı: Baş
R Yan hava yastığı: Göğüs kafesi

& UYUYARIARI Ön yolcu hava yastığı etkinleştiril-
miş durumdayken yaralanma veya ölüm
tehlikesi

Ön yolcu hava yastığı etkin durumdayken ger-
çekleşen bir kazada ön yolcu koltuğunda bulu-
nan bir çocuk, ön yolcu hava yastığı tarafından
isabet alabilir.
Geriye dönük çocuk emniyet tertibatını HİÇBİR
ZAMAN ÖN HAVA YASTIĞI ETKİNLEŞTİRİLMİŞ
bir koltukta kullanmayın; bu, çocuklarda
ÖLÜME veya AĞIR YARALANMALARA neden
olabilir.

Ön yolcu koltuğuna bir çocuk emniyet sistemi
monte ederken araca özgü hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 70). Ön yolcu koltuğundaki geriye
veya öne dönük çocuk emniyet sistemleri ile ilgili
hatırlatmaları da mutlaka dikkate alın.

Ön yÖn yolcu havolcu hava ya yasastığını ottığını otomatik deomatik devrvredeneden
çıkçıkarartma sisttma sistemi ile ilgili bilgileremi ile ilgili bilgiler
Ancak PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası
yanmıyorsa, ön yolcu hava yastığı bir kazada tetik-
lenebilir. Ön yolcu koltuğu dolu olduğunda, seyir
öncesinde ve sırasında ön yolcu hava yastığının
doğru durumda olduğundan emin olun
(/ Sayfa 50).

* HAHATIRLATIRLATMATMA Ön yolcu koltuğu dolu olma-
dığında emniyet sistemi bileşenlerinin
tetiklenmesi

Aşağıda belirtilen durumlarda, bir kazada ön
yolcu tarafındaki emniyet sisteminin bileşenleri
gereksiz yere tetiklenebilir:
R ön yolcu koltuğunda ağır nesneler oldu-

ğunda.

R ön yolcu koltuğu dolu olmadığında emniyet
kemerinin kemer kilit dili kemer kilidine
takıldığında.

# Nesneleri uygun bir yerde muhafaza
edin.

# Bir emniyet kemeri ile her zaman sadece
bir kişinin emniyete alınmasını sağlayın.

Algılanan kaza durumuna bağlı olarak ön yolcu
tarafındaki pencere hava yastığı tetiklenebilir.
Tetikleme işlemi, ön yolcu koltuğunun dolu olup
olmamasından bağımsız olarak gerçekleşir.

HavHava ya yasastıklarının ktıklarının kororuma potuma potansiyansiyelieli

Kaza durumuna bağlı olarak bir hava yastığı, doğru
şekilde takılmış bir emniyet kemerini tamamlayıcı
olarak koruma potansiyelini arttırılabilir.

& UYUYARIARI Yanlış oturma pozisyonundan kay-
naklanan yaralanma veya ölüm tehlikesi

Doğru oturma pozisyonundan saptığınızda,
hava yastığı öngörüldüğü gibi koruyamaz.
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Araçtaki her kişi aşağıda belirtilen hususlardan
emin olmalıdır:
R Emniyet kemerini doğru takın. Özellikle

hamile kadınlarda kalça kemerinin hiçbir
zaman karın veya karın alt bölgesinden
geçmediğine dikkat edin.
R Doğru pozisyonda oturun ve hava yastıkla-

rından olabildiğince uzak durun.
R Belirtilen hatırlatmaları dikkate alın.
# Hava yastığı ile araçtaki kişi arasında her-

hangi bir nesnenin bulunmadığından her
zaman emin olun.

Tetiklenen hava yastığından dolayı oluşabilecek
riskleri önlemek için araçtaki her kişi özellikle aşa-
ğıda belirtilen hatırlatmaları dikkate almalıdır:
R Sürüşe başlamadan önce koltukları doğru

şekilde ayarlayın, sürücü ve ön yolcu koltuğunu
mümkün olduğu kadar arkaya alın.
Bu sırada sürücünün doğru oturma pozisyonu
ile ilgili bilgileri her zaman dikkate alın
(/ Sayfa 97).

R Direksiyonu sadece çemberinden tutun. Bu
durumda hava yastığı herhangi bir engelle kar-
şılaşmadan açılabilir.
R Sürüş sırasında her zaman koltuk sırt dayana-

ğına yaslanın. Öne doğru eğilmeyin veya
kapıya, ya da yan cama yaslanmayın. Aksi tak-
dirde hava yastıklarının açılma alanında bulu-
nursunuz.
R Ayaklar her zaman yere temas etmelidir. Ayak-

larınızı, örneğin ön göğse koymayın. Aksi tak-
dirde ayaklarınız hava yastığının açılma ala-
nında bulunur.
R Araçta çocuklar yolculuk edecekse, ilave hatır-

latmaları dikkate alın (/ Sayfa 55).
R Nesneleri her zaman gerektiği şekilde muha-

faza edin ve emniyete alın.

Araç iç mekanındaki nesneler, bir hava yastığının
gerektiği şekilde çalışmasını kısıtlayabilir. Araçtaki
her kişi özellikle aşağıda belirtilen hususların sağ-
landığından her zaman emin olmalıdır:
R Araçtaki kişi ile bir hava yastığı arasında başka

bir kişi, hayvan veya nesne olmamalıdır.

R Koltuk ile kapı ve ayrıca kapı direği (B direği)
arasında herhangi bir nesne olmamalıdır.
R Tutamaklara veya giysi kancalarına, örneğin

elbise askıları gibi sert nesneler asılmamalıdır.
R Mobil navigasyon cihazı, mobil telefon veya

içecek kutusu tutucusu gibi herhangi bir akse-
suar parçası bir hava yastığının açılma alanına,
örneğin ön göğse, kapıya, yan cama veya yan
kaplamaya sabitlenmemelidir.
Ayrıca herhangi bir bağlantı kablosu, gerdirme
bandı veya tutucu kemer, hava yastığının
açılma alanından geçmemeli veya buraya
sabitlenmemelidir. Aksesuar üreticisinin mon-
taj talimatı ile birlikte uygun montaj yerine iliş-
kin hatırlatmaları da her zaman dikkate alın.
R Giysilerin ceplerinde herhangi bir ağır, keskin

kenarlı veya kırılabilir nesne olmamalıdır. Bu
tür nesneleri uygun bir yerde muhafaza edin.
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HavHava ya yasastığı ktığı kororuma potuma potansiyansiyelinin kısıtlanmasıelinin kısıtlanması

& UYUYARIARI Bir hava yastığının muhafazasında
yapılan değişikliklerden kaynaklanan yara-
lanma tehlikesi

Bir hava yastığının muhafazasında değişiklik
yapar veya üzerine, örneğin yapışkan etiket
gibi bir nesne yerleştirirseniz, hava yastığı artık
gerektiği şekilde çalışamaz.
# Bir hava yastığının muhafazasında asla

değişiklik yapmayın.
# Muhafaza kapağının üzerine herhangi bir

nesne yerleştirmeyin.

Bir hava yastığının nereye monte edilmiş olduğunu
AIRBAG işaretinden anlayabilirsiniz (/ Sayfa 45).
Bir hava yastığının açılma alanındaki nesneler,
hava yastığının gerektiği şekilde çalışmasını kısıtla-
yabilir.

& UYUYARIARI Bir hava yastığının açılma alanın-
daki nesnelerden kaynaklanan yaralanma
tehlikesi

Bir hava yastığının açılma alanındaki nesneler,
hava yastığının doğru şekilde açılmasını zorlaş-
tırabilir veya engelleyebilir.
Bu durumda hava yastığı kontrolsüz bir şekilde
açılabilir ve hatta araçtaki kişilerin tetiklenme-
den dolayı yaralanmasına neden olabilir. Bu
durum özellikle hava yastığı, koltuğa entegre
edilmişse söz konusu olabilir.
# Nesneleri her zaman gerektiği şekilde

muhafaza edin ve emniyete alın.
# Sürüşe başlamadan önce bir hava yastı-

ğının açılma alanında hiçbir nesnenin
olmadığından emin olun.

& UYUYARIARI Uygun olmayan koltuk kılı arından
kaynaklanan yaralanma veya ölüm tehli-
kesi

Hava yastıkları, uygun olmayan koltuk kılı arın-
dan dolayı araçtaki kişileri artık öngörüldüğü
gibi koruyamaz.

Ayrıca ön yolcu hava yastığını otomatik devre-
den çıkartma sisteminin fonksiyonu olumsuz
etkilenmiş olabilir.
# Sadece Mercedes-Benz'in ilgili koltuk

için kullanımını serbest bıraktığı koltuk
kılı arını kullanın.

& UYUYARIARI Kapıdaki sensörlerin fonksiyon arı-
zalarından kaynaklanan yaralanma tehli-
kesi

Kapılarda veya kapı kaplamalarında yapılan
değişikliklerden veya usulüne uygun olmayan
çalışmalardan ve ayrıca hasarlı kapılardan
dolayı hava yastıkları artık gerektiği şekilde
çalışmayabilir.
# Kapıları veya kapılara ait parçaları asla

değiştirmeyin.
# Kapılardaki veya kapı kaplamalarındaki

çalışmaların bir yetkili serviste yapılma-
sını sağlayın.
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& UYUYARIARI Tetiklenen hava yastığından kaynak-
lanan yaralanma tehlikesi

Önceden tetiklenmiş bir hava yastığı artık her-
hangi bir koruma etkisi sağlamaz.
# Tetiklenen bir hava yastığının yenilenmesi

için aracın bir yetkili servise çekilmesini
sağlayın.

Tetiklenen hava yastıklarının hemen değiştirilme-
sini sağlayın.

Ön yÖn yolcu havolcu hava ya yasastığının durtığının durumuumu

Ön yÖn yolcu havolcu hava ya yasastığını ottığını otomatik deomatik devrvredeneden
çıkçıkarartma sisttma sisteminin feminin fonkonksiysiyonuonu
Ön yolcu hava yastığını otomatik devreden
çıkartma sistemi, ön yolcu koltuğunda bir kişinin
veya bir çocuk emniyet sisteminin olup olmadığını
algılayabilir. Bu doğrultuda ön yolcu hava yastığı
etkinleştirilir veya devreden çıkartılır.

& UYUYARIARI Ön yolcu koltuğunun altındaki nes-
nelerden kaynaklanan yaralanma veya
ölüm tehlikesi

Ön yolcu koltuğunun altına sıkışan nesneler,
ön yolcu hava yastığını otomatik devreden
çıkartma sisteminin çalışmasını engelleyebilir
veya sistem hasar görebilir.
# Ön yolcu koltuğunun altına herhangi bir

nesne yerleştirmeyin.
# Ön yolcu koltuğu dolu olduğunda, her-

hangi bir nesnenin ön yolcu koltuğunun
altına sıkışmadığından emin olun.

Ön yolcu koltuğuna bir çocuk emniyet sistemi
monte ederken araca özgü hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 70). Ön yolcu koltuğundaki geriye
veya öne dönük çocuk emniyet sistemleri ile ilgili
hatırlatmaları da mutlaka dikkate alın
(/ Sayfa 70).
Ön yolcu koltuğundaki bir kişi aşağıda belirtilen
hatırlatmaları dikkate almalıdır:
R Emniyet kemerini doğru takın (/ Sayfa 41).

R Koltuk sırt dayanağına yaslanmış olarak, nere-
deyse dik bir oturma pozisyonu tercih edin.
R Mümkün olduğunca ayaklar yere temas ede-

cek şekilde oturun.

Aksi takdirde ön yolcu hava yastığı, örneğin aşa-
ğıda belirtilen durumlarda yanlışlıkla devreden
çıkartılabilir:
R ön yolcu ağırlığını, yaslanarak araçtaki kol

dayanağına aktardığında.
R ön yolcu ağırlığını, oturma yüzeyine tümüyle

vermemiş şekilde oturduğunda.

& UYUYARIARI Ön yolcu hava yastığı devreden
çıkartılmış durumdayken yaralanma veya
ölüm tehlikesi

PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası
yanıyorsa, ön yolcu hava yastığı devreden
çıkartılmıştır.
Ön yolcu koltuğundaki bir kişi, özellikle ön
göğse çok yakın oturduğunda, örneğin araç iç
mekanının parçalarına temas edebilir.
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Ön yolcu koltuğu dolu olduğunda, aşağıda
belirtilenlerden her zaman emin olun:
R ön yolcu koltuğundaki kişinin doğru tanım-

lanmış ve ön yolcu hava yastığının, ön
yolcu koltuğundaki kişiye uygun olarak
devreden çıkartılmış veya etkinleştirilmiş
olduğundan.
R ön yolcu koltuğunun mümkün olduğu kadar

arkaya alınmış olduğundan.
R kişinin doğru oturduğundan.
# Ön yolcu hava yastığının, hem sürüşten

önce hem de sürüş sırasında doğru
durumda olduğundan emin olun.

Ön yolcu koltuğu dolu olduğunda, ön yolcu hava
yastığını otomatik devreden çıkartma sisteminin
kendi kendini testinden sonra ön yolcu koltuğun-
daki kişinin veya çocuk emniyet sisteminin tanım-
lanması gerçekleşir. PASSENGER AIR BAG kontrol
lambaları, ön yolcu hava yastığının durumunu gös-
terir.
PASSENGER AIR BAG kontrol lambalarının fonksi-
yonu ile ilgili hatırlatmaları her zaman dikkate alın
(/ Sayfa 50).

PPASSENASSENGER AIR BAGER AIR BAG kG kontrontrol lambalarının fol lambalarının fonkonksi-si-
yyonuonu

Ön yolcu hava yastığını otomatik devreden
çıkartma sistemi olmayan araçlar, ön yolcu tara-
fında, ön göğsün yanında özel bir yapışkan etikete
sahiptir (/ Sayfa 69).

Ön yÖn yolcu havolcu hava ya yasastığını ottığını otomatik deomatik devrvredeneden
çıkçıkarartma sisttma sisteminin keminin kendi kendi kendini tendini tesestiti
Araç çalışır durumdayken her iki PASSENGER AIR
BAG ON ve OFF kontrol lambası, kendi kendini
test aşamasında aynı anda yanar.
Kendi kendini test ettikten sonra ön yolcu hava
yastığının durumu PASSENGER AIR BAG kontrol
lambaları üzerinden gösterilir:
R ON yON yanıyanıyororsa:sa: Ön yolcu hava yastığı bir kaza

sırasında tetiklenebilir.
60 saniye sonra kontrol lambası söner.
R ON vON ve OFF ye OFF yanmıyanmıyororsa:sa: Ön yolcu hava yastığı

bir kaza sırasında tetiklenebilir.
R OFF yOFF yanıyanıyororsa:sa: Ön yolcu hava yastığı devreden

çıkartılmıştır. Bir kaza sırasında tetiklenmez.

PASSENGER AIR BAG ON kontrol lambası kapa-
lıysa, sadece PASSENGER AIR BAG OFF kontrol
lambası, ön yolcu hava yastığının durumunu göste-
rir. PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası
sürekli yanabilir veya hiç yanmayabilir.
PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası ve
6 emniyet sistemi ikaz lambası aynı anda yanı-
yorsa, ön yolcu koltuğunu hiç kimse kullanmamalı-
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dır. Bu durumda ön yolcu koltuğuna bir çocuk
emniyet sistemi de monte etmeyin. Ön yolcu hava
yastığını otomatik devreden çıkartma sisteminin
derhal bir yetkili serviste kontrol edilmesini ve
onarılmasını sağlayın.

DurDurum gum göstöstergergesiesi
Ön yolcu koltuğu dolu olduğunda, seyir öncesinde
ve sırasında duruma bağlı olarak ön yolcu hava
yastığının doğru durumda olduğundan emin olun.
Ön yÖn yolcu kolcu koltuğuna goltuğuna gereriyiye dönük bir çocuk emni-e dönük bir çocuk emni-
yeyet sistt sistemi montemi monte edildikte edildikten sonren sonra:a: PASSENGER
AIR BAG OFF sürekli yanmalıdır.

& UYUYARIARI Ön yolcu hava yastığı devredeyken
geriye dönük bir çocuk emniyet sisteminin
kullanılmasından kaynaklanan yaralanma
veya ölüm tehlikesi

Bir çocuğu, geriye dönük bir çocuk emniyet
sistemi içerisinde ön yolcu koltuğunda emni-
yete aldığınızda ve PASSENGER AIR BAG OFF
kontrol lambası yanmıyorsa, ön yolcu hava
yastığı bir kazada tetiklenebilir.
Hava yastığı çocuğa isabet edebilir.

# Ön yolcu hava yastığının devreden çıkar-
tılmış olduğundan her zaman emin olun.
PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lam-
bası yanmalıdır.

# Geriye dönük çocuk emniyet tertibatını
HİÇBİR ZAMAN ÖN HAVA YASTIĞI
ETKİNLEŞTİRİLMİŞ bir koltukta kullanma-
yın; bu, çocuklarda ÖLÜME veya AĞIR
YARALANMALARA neden olabilir.

Ön yolcu koltuğuna bir çocuk emniyet sistemi
monte ederken araca özgü hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 70).
Çocuk emniyet sistemine ve çocuğun yapısına
bağlı olarak PASSENGER AIR BAG OFF kontrol
lambası yanmayabilir. Bu durumda geriye dönük
çocuk emniyet sistemi ön yolcu koltuğuna monte
edilmemelidir.
Bunun yerine, geriye dönük çocuk emniyet siste-
mini uygun bir arka koltuğa monte edin.
Ön yÖn yolcu kolcu koltuğuna öne dönük bir çocuk emniyeoltuğuna öne dönük bir çocuk emniyett
sistsistemi montemi monte edildikte edildikten sonren sonra:a: Çocuk emniyet
sistemine ve çocuğun yapısına bağlı olarak PAS-
SENGER AIR BAG OFF sürekli yanabilir veya hiç

yanmayabilir. Aşağıda belirtilen hatırlatmaları her
zaman dikkate alın.

& UYUYARIARI Öne dönük çocuk emniyet sistemi-
nin yanlış konumlandırılmasından kaynak-
lanan yaralanma veya ölüm tehlikesi

Bir çocuğu, öne dönük bir çocuk emniyet sis-
temi içerisinde ön yolcu koltuğunda emniyete
alır ve ön yolcu koltuğunu ön göğse çok yakın
konumlandırırsanız, çocuk bir kazada:
R PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası

yanıyorsa, örneğin araç iç mekanının par-
çalarına temas edebilir.
R PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası

yanmıyorsa, hava yastığından isabet alabi-
lir.

# Ön yolcu koltuğunu her zaman mümkün
olduğu kadar arkaya alın ve oturma min-
deri derinlik ayarını tamamen içeriye
sürün. Bu sırada omuz kemeri kayışının,
araçtaki kemer çıkışından çocuk emniyet
sisteminin omuz kemeri kılavuzuna doğru
şekilde gitmesine her zaman dikkat edin.
Omuz kemeri kayışının, kemer çıkışından
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öne ve aşağıya doğru gitmesi gerekir.
İhtiyaç halinde kemer çıkışını ve ön yolcu
koltuğunu gereğince ayarlayın.

# Çocuk emniyet sistemi üreticisinin mon-
taj talimatını her zaman dikkate alın.

Ön yolcu koltuğuna bir çocuk emniyet sistemi
monte ederken araca özgü hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 70).
Ön yÖn yolcu kolcu koltuğuna bir kişi ooltuğuna bir kişi oturturduğunda:duğunda: Kişinin
yapısına bağlı olarak PASSENGER AIR BAG OFF
sürekli yanabilir veya hiç yanmayabilir.
Ön yolcu koltuğundaki bir kişi aşağıda belirtilen
hatırlatmaları her zaman dikkate almalıdır:
R ön yolcu koltuğunda bir yetişkin veya uygun

yapıya sahip bir kişi oturduğunda; PASSENGER
AIR BAG OFF kontrol lambası yanmamalıdır.
Bu, ön yolcu hava yastığının etkinleştirildiğini
gösterir.
PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası
sürekli yanıyorsa, bir yetişkin veya uygun
yapıya sahip bir kişi ön yolcu koltuğunu kullan-
mamalıdır.

Bunun yerine arka koltuklardan biri kullanılma-
lıdır.
R ön yolcu koltuğunda ufak yapılı bir kişi (örne-

ğin bir ergen veya ufak yapılı bir yetişkin) otur-
duğunda, PASSENGER AIR BAG OFF kontrol
lambası tanımlama sonucuna bağlı olarak
sürekli yanar veya hiç yanmaz.
- PASSENGER AIR BAG OFF yanmıyor: Ön

yolcu koltuğunu mümkün olduğu kadar
arkaya alın veya ufak yapılı bir kişi arka kol-
tuklardan birini kullanmalıdır.

- PASSENGER AIR BAG OFF sürekli yanıyor:
Ufak yapılı bir kişi ön yolcu koltuğunu kul-
lanmamalıdır.

& UYUYARIARI PASSENGER AIR BAG OFF kontrol
lambası yandığında yaralanma veya ölüm
tehlikesi

PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası sis-
temin kendi kendini testinden sonra yanmaya
devam ediyorsa, ön yolcu hava yastığı devre-
den çıkartılmıştır.

Ön yolcu koltuğu dolu olduğunda, aşağıda
belirtilenlerden her zaman emin olun:
R ön yolcu koltuğundaki kişinin doğru tanım-

lanmış ve ön yolcu hava yastığının, ön
yolcu koltuğundaki kişiye uygun olarak
devreden çıkartılmış veya etkinleştirilmiş
olduğundan.
R kişinin doğru oturduğundan ve kemerini

doğru taktığından.
R ön yolcu koltuğunun mümkün olduğu kadar

arkaya alınmış olduğundan.

Aşağıda belirtilen ilgili konuları da mutlaka dikkate
alın:
R Ön yolcu koltuğundaki çocuk emniyet sistemi

(/ Sayfa 70)
R Çocuk emniyet sisteminin uygun şekilde

konumlandırılması (/ Sayfa 59)
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PRE-SPRE-SAFEAFE®® sistsistemiemi
PRE-SPRE-SAFEAFE®® 'in (önle'in (önleyici yyici yolcu kolcu kororuma sistuma sistemi)emi)
ffonkonksiysiyonuonu

PRE-SAFE®, belirli kritik sürüş durumlarını algılaya-
bilir ve araçtaki kişilerin korunması için koruyucu
önlemler uygulayabilir.
PRE-SAFE®, aşağıda belirtilen önlemleri birbirin-
den bağımsız olarak uygulayabilir:
R sürücü koltuğundaki ve ön yolcu koltuğundaki

emniyet kemerlerinin önceden gerdirilmesi.
R yan camların kapatılması.
R sürsürgülü tavgülü tavanı olan aranı olan araçlaraçlar:: sürgülü tavanın

kapatılması.
R hafıza fhafıza fonkonksiysiyonu olan aronu olan araçlaraçlar:: ön yolcu kol-

tuğu için daha uygun koltuk pozisyonunun
ayarlanması.
R PRE-SAFE® sesi: Multimedya sistemi açık

durumdayken kısa süreli hışırtılı bir ikaz sesi ile
işitme organının kendine özgü koruma meka-
nizmasını etkinleştirebilir.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Ayak bölgesindeki veya kol-
tuğun arkasındaki nesnelerden kaynakla-
nan hasar

Koltuk pozisyonunun otomatik olarak ayarlan-
masından dolayı koltuk ve/veya nesne hasar
görebilir.
# Nesneleri uygun bir yerde muhafaza

edin.

PRE-SPRE-SAFEAFE®® sistsistemi önlemleremi önlemlerinin ginin gereri alınmasıi alınması

Bir kaza meydana gelmediğinde, uygulanmış olan
koruyucu önlemler geri alınır.
Belirli ayarları kendiniz yapmalısınız.
# Kemer ön gerdirmesi azalmazsa, koltuk sırt

dayanağını biraz geri alın.
Kemer ön gerdirmesi çözülür.

PRE-SPRE-SAFEAFE®® PLPLUS'ın (önleUS'ın (önleyici yyici yolcu kolcu kororuma sis-uma sis-
ttemi Plus) femi Plus) fonkonksiysiyonuonu

PRE-SAFE® PLUS, belirli kaza durumlarını özellikle
bir arkadan çarpma durumunu algılayabilir ve

araçtaki kişilerin korunması için koruyucu önlem-
ler uygulayabilir. Bu önlemler, olası bir çarpma
durumunu engelleyemez.
PRE-SAFE® PLUS, birbirinden bağımsız olarak aşa-
ğıda belirtilen önlemleri uygulayabilir:
R sürücü koltuğundaki ve ön yolcu koltuğundaki

emniyet kemerlerinin önceden gerdirilmesi.
R arka ikaz aşörü tertibatının yüksek sıklıkla

açılması.
R araç duruyorken fren basıncının arttırılması.

Bu fren müdahalesi araç kalkış yaparken oto-
matik olarak sonlandırılır.

Bir kaza meydana gelmediğinde, uygulanmış olan
koruyucu önlemler geri alınır.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Sistem, aşağıda belirtilen durumlarda herhangi bir
işlem yapmaz:
R geriye doğru sürüşte

veya
R römorklu sürüşlerde ve olası bir arkadan

çarpma durumunda
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Sistem, aşağıda belirtilen durumlarda herhangi bir
fren müdahalesinde bulunmaz:
R seyir sırasında

veya
R aktif park yardımcısı ile park yerine girilirken

veya park yerinden çıkılırken

Çocukların arÇocukların araçtaçta emniyea emniyetli şekilde seytli şekilde seyahat eahat etti-tti-
rrilmesiilmesi
ÇocuklarÇocuklarla seyla seyahat ediyahat ediyororsanız, gsanız, genel olarenel olarak dik-ak dik-
kkatate alınması ge alınması gererekekenlerenler
% Mutlaka duruma yönelik emniyet hatırlatmala-

rını da dikkate alın. Çocuklarla seyahat ediyor-
sanız, bu şekilde olası riskleri fark edebilir ve
tehlikeleri önleyebilirsiniz (/ Sayfa 55).

SorSorumlu daumlu davrvranışanış
Çocuğu, çocuk emniyet sisteminde emniyete alır-
ken oluşacak ihmalin ağır sonuçları beraberinde
getirebileceğini dikkate alın. Her daim sorumlu
davranın ve her sürüşe başlamadan önce çocuğu
dikkatli şekilde emniyete alın.

Bir bebeği veya bir çocuğu asla araçtaki kişilerden
birinin kucağında seyahat ettirmeyin.
Mercedes-Benz, on iki yaşından küçük veya
1,50 m'den kısa çocukların daha iyi şekilde korun-
ması için aşağıda belirtilen hatırlatmaların mutlaka
dikkate alınmasını tavsiye eder:
R Çocuğu, her zaman Mercedes-Benz aracınız

için uygun bir çocuk emniyet sistemi içerisinde
emniyete alın.
R Çocuk emniyet sistemi; çocuğun yaşına, ağırlı-

ğına ve boyuna uygun olmalıdır.
R Araç koltuğu, takılacak çocuk emniyet sistemi

için uygun olmalıdır (/ Sayfa 59).

Kaza istatistikleri, arka koltuklarda emniyete alı-
nan çocukların, ön koltuklarda emniyete alınanlar-
dan genel olarak daha iyi korunduğunu göstermek-
tedir. Bu nedenle Mercedes-Benz, çocuk emniyet
sisteminin tercihen bir arka koltuğa monte edilme-
sini şiddetle tavsiye eder.

ÜsÜst kat kavrvram "Çocuk emniyeam "Çocuk emniyet sistt sistemi"emi"
Bu işletme talimatında üst kavram olarak "Çocuk
emniyet sistemi" kullanılmaktadır. Bir çocuk emni-
yet sistemi, örneğin aşağıda belirtilenlerdir:
R Ana kucağı
R Geriye dönük çocuk koltuğu
R Öne dönük çocuk koltuğu
R Sırt dayanağına ve emniyet kemeri kılavuzla-

rına sahip çocuk koltuğu yükselticisi
Mercedes-Benz, sırt dayanağına sahip bir
çocuk koltuğu yükselticisi kullanılmasını tav-
siye eder.

Çocuk emniyet sistemi; çocuğun yaşına, ağırlığına
ve boyuna uygun olmalıdır.

YYasaların vasaların ve te talimatların dikkalimatların dikkatate alınmasıe alınması
Araçta bir çocuk emniyet sisteminin kullanımı ile
ilgili yasal talimatları her zaman dikkate alın.
Çocuk emniyet sisteminin, geçerli kontrol şartla-
rına ve talimatlara uygun olarak serbest bırakıldı-
ğından emin olun. Ayrıntılı bilgileri bir yetkili ser-
visten edinebilirsiniz. Mercedes-Benz, bir Merce-
des-Benz yetkili servisini tavsiye eder.
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Sadece serbesSadece serbest bırt bırakılan çocuk emniyeakılan çocuk emniyet sistt sistemle-emle-
rrinin kinin kullanılmasıullanılması
Araçta, sadece aşağıda belirtilen UNECE standart-
larına uygun çocuk emniyet sistemleri kullanılabi-
lir:
R UN-R44
R UN-R129 (i-Size çocuk emniyet sistemleri)

Çocuk emniyet sistemlerinin onay kategorileri ile
ilgili bilgileri ve çocuk emniyet sistemindeki onay
etiketinde yer alan verileri dikkate alın
(/ Sayfa 59).

RisklerRisklerin tin tespit edilmesi, tespit edilmesi, tehlikehlikenin önlenmesienin önlenmesi

ArAraçtaçtaki çocuk emniyeaki çocuk emniyet sistt sistemleremleri için sabitlemei için sabitleme
sistsistemleriemleri
Çocuk emniyet sistemleri için sadece aşağıda
belirtilen sabitleme sistemlerini kullanın:
R ISOFIX veya i-Size sabitleme askıları
R Aracın emniyet kemeri sistemi
R Top Tether bağlantıları

Tercihen bir ISOFIX veya i-Size çocuk emniyet sis-
temi takın.
Aracın sabitleme askılarına kolayca yapılan montaj
işlemi, bir çocuk emniyet sisteminin yanlış bir
şekilde monte edilme riskini azaltabilir.
Çocuk, ISOFIX veya i-Size çocuk emniyet sistemi-
nin entegre emniyet kemeri ile emniyete alındı-
ğında, mutlaka çocuğun ve çocuk emniyet sistemi-
nin müsaade edilen toplam kütlesini dikkate alın
(/ Sayfa 62).

GerGeriyiye dönük bir çocuk emniyee dönük bir çocuk emniyet sistt sisteminin aveminin avan-an-
tatajıjı
Bir bebeği veya küçük çocuğu, tercihen uygun bir
geriye dönük çocuk emniyet sistemi içerisinde
taşıyın. Bu durumda çocuk, sürüş yönünün tersine
oturur ve geriye doğru bakar.
Bebekler ve küçük çocuklar, başlarının büyüklü-
ğüne ve ağırlığına oranla güçsüz bir boyun kasına
sahiptir. Geriye dönük bir çocuk emniyet sistemi,
bir kaza durumunda boyun omurunun yaralanma
riskini azaltabilir.

Çocuk emniyeÇocuk emniyet sistt sistemini daima doğremini daima doğru bir şekildeu bir şekilde
sabitlesabitleyinyin

& UYUYARIARI Çocuk emniyet sisteminin yanlış
monte edilmesinden kaynaklanan yara-
lanma veya ölüm tehlikesi

Çocuk öngörüldüğü gibi korunamaz veya emni-
yete alınamaz.
# Çocuk emniyet sistemi üreticisinin mon-

taj talimatını ve ayrıca kullanım alanını
mutlaka dikkate alın.

# Çocuk emniyet sistemi temas yüzeyinin,
koltuğun oturma alanına tamamen
dayandığından her zaman emin olun.

# Çocuk emniyet sisteminin altına veya
arkasına asla bir nesne, örneğin minder
koymayın.

# Çocuk emniyet sistemlerini sadece öngö-
rülen orijinal kılıf ile kullanın.

# Hasarlı kılı arı sadece orijinal kılı ar ile
değiştirin.
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& UYUYARIARI Araçta emniyete alınmamış çocuk
emniyet sistemlerinden kaynaklanan yara-
lanma veya ölüm tehlikesi

Çocuk emniyet sistemi, yanlış monte edilmişse
veya emniyete alınmamışsa çözülebilir.
Çocuk emniyet sistemi etrafa savrulabilir ve
araçtaki kişilere isabet edebilir.
# Kullanılmayan çocuk emniyet sistemlerini

de her zaman doğru şekilde monte edin.
# Çocuk emniyet sistemi üreticisinin mon-

taj talimatını mutlaka dikkate alın.

R Kullanılan çocuk emniyet sistemine ait, üretici-
nin montaj ve işletme talimatına ve ayrıca
araca özgü hatırlatmalara her zaman uyun:
- ISOFIX veya i-Size çocuk emniyet sistemini

arka koltuğa monte edin (/ Sayfa 62).
- Çocuk emniyet sistemini emniyet kemeri

ile arka koltuğa sabitleyin (/ Sayfa 68).
- Çocuk emniyet sistemini emniyet kemeri

ile ön yolcu koltuğuna sabitleyin
(/ Sayfa 70). Geriye ve öne dönük

çocuk emniyet sistemlerine özgü hatırlat-
maları dikkate alın (/ Sayfa 70).
Ön yolcu koltuğu dolu olduğunda, seyir
öncesinde ve sırasında duruma bağlı ola-
rak ön yolcu hava yastığının doğru
durumda olduğundan emin olun
(/ Sayfa 50).

R Araç iç mekanındaki ve çocuk emniyet siste-
mindeki ikaz hatırlatma etiketlerini dikkate
alın.
R Mevcutsa, Top Tether'i ayrıca sabitleyin.

Çocuk emniyeÇocuk emniyet sistt sisteminde değişiklik yeminde değişiklik yapmaapmayınyın

& UYUYARIARI Çocuk emniyet sisteminde yapılan
değişikliklerden kaynaklanan yaralanma
tehlikesi

Çocuk emniyet sistemi artık gerektiği şekilde
çalışmayabilir. Yüksek oranda yaralanma tehli-
kesi söz konusudur!
# Bir çocuk emniyet sistemini asla değiştir-

meyin.

# Sadece çocuk emniyet sistemi üreticisi-
nin bu çocuk emniyet sistemi için özel
olarak onayladığı aksesuarları takın.

Mercedes-Benz, Mercedes-Benz için tavsiye edi-
len çocuk emniyet sistemlerinin temizliğine yöne-
lik Mercedes-Benz temizlik ve bakım maddelerinin
kullanılmasını tavsiye eder.

Sadece sağlam durSadece sağlam durumda vumda ve çalışan çocuk emni-e çalışan çocuk emni-
yeyet sistt sistemleremlerini kini kullanınullanın

& UYUYARIARI Hasarlı çocuk emniyet sistemlerinin
kullanılmasından kaynaklanan yaralanma
veya ölüm tehlikesi

Hasar görmüş veya bir kazada zorlanmış çocuk
emniyet sistemleri veya bunlara ait sabitleme
sistemleri artık öngörüldüğü gibi koruyamaz.
Çocuk gerektiğinde emniyete alınamaz.
# Hasar görmüş veya bir kazada zorlanmış

çocuk emniyet sistemlerini derhal değiş-
tirin.

# Çocuk emniyet sistemlerinin sabitleme
sistemlerini, tekrar bir çocuk emniyet sis-
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temi monte edilmeden önce ilk fırsatta
bir yetkili serviste kontrol ettirin.

DoğrDoğrudan güneş ışınımından kudan güneş ışınımından kaçınınaçının

& UYUYARIARI Çocuk koltuğunun doğrudan güneş
ışınımına maruz kalmasından kaynaklanan
yanma tehlikesi

Çocuk emniyet sistemi doğrudan güneş ışını-
mına maruz kalırsa, parçaları çok ısınabilir.
Çocuklar bu parçalardan, özellikle çocuk emni-
yet sisteminin metal parçalarından dolayı yana-
bilir.
# Çocuk emniyet sisteminin doğrudan

güneş ışınımına maruz kalmamasına her
zaman dikkat edin.

# Çocuk emniyet sistemini, örneğin bir örtü
ile koruyun.

# Çocuk emniyet sistemi doğrudan güneş
ışınımına maruz kaldıysa, çocuk koltukta
emniyete alınmadan önce koltuğu soğu-
maya bırakın.

# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta
bırakmayın.

DurDururkurken veyen veya para park ederkk ederken dikken dikkat edilmesi gat edilmesi gerere-e-
kkenlerenler

& UYUYARIARI Araçta gözetimsiz çocuklar varken
kaza ve yaralanma tehlikesi

Çocukları gözetimsiz olarak araçta bırakmanız
durumunda, özellikle aşağıda belirtilenleri
yapabilirler:
R kapıları açabilir ve bundan dolayı başka

kişileri veya trafik katılımcılarını tehlikeye
sokabilir.
R araçtan inebilir ve bir kaza geçirebilir.
R araç donanımlarını kumanda edebilir ve

örneğin sıkışabilir.

Ayrıca çocuklar, örneğin aşağıda belirtilenleri
yaparak aracı hareket ettirebilir:
R sabitleme frenini çözerek
R şanzıman konumunu değiştirerek

R aracı çalıştırarak
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.
# Aracı terk ederken anahtarı her zaman

yanınıza alın ve aracı kilitleyin.
# Anahtarı, çocukların erişemeyeceği yer-

lerde muhafaza edin.

& UYUYARIARI Araçta yüksek sıcaklığa veya
soğuğa maruz kalmaktan kaynaklanan
ölüm tehlikesi

Kişilerin –özellikle çocukların– uzun süre yük-
sek sıcaklığa veya soğuğa maruz kalması duru-
munda, yaralanma veya ölüm tehlikesi söz
konusudur!
# Kişileri –özellikle çocukları– asla göze-

timsiz olarak araçta bırakmayın.
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TTaavvsiysiye edilen çocuk emniyee edilen çocuk emniyet sistt sistemleremlerine gine genelenel
bakışbakış
% Doğru çocuk emniyet sistemi ile ilgili ayrıntılı

bilgileri bir yetkili servisten edinebilirsiniz.
Mercedes-Benz, bir Mercedes-Benz yetkili ser-
visini tavsiye eder.

ISOFIX ile sabitlemeISOFIX ile sabitleme

AğırAğırlık grlık grubu 0+ (13 kubu 0+ (13 kg'a vg'a ve ye yaklaşık 15 ayaklaşık 15 aylığalığa
kkadar)adar)

TTipip11 BBABABY SY SAFE plusAFE plus

Boy sınıfı E

Onay E1 04 301 146

Sipariş numarası2 B6 6 86 8224

1 Üretici: Britax Römer 2 9H95 renk kodu ile

AğırAğırlık grlık grubu I (9 ila 18 kubu I (9 ila 18 kg vg ve ye yaklaşık 9 aaklaşık 9 ay ilay ila
4 y4 yaş)aş)

TTipip11 DUO plusDUO plus

Boy sınıfı B1

Onay E1 04 301 133

Sipariş numarası2 A 000 970 43 02

1 Üretici: Britax Römer 2 9H95 renk kodu ile

ArAraç kaç koltuğunun emniyeoltuğunun emniyet kt kemeremeri ile sabitlenmesii ile sabitlenmesi

AğırAğırlık grlık grubu 0 (10 kubu 0 (10 kg'a vg'a ve ye yaklaşık 6 ayaklaşık 6 aylığa klığa kadar)adar)
vve ağıre ağırlık grlık grubu 0+ (13 kubu 0+ (13 kg'a vg'a ve ye yaklaşık 15 ayaklaşık 15 aylığalığa
kkadar)adar)

TTipip11 BBABABY SY SAFE plus IIAFE plus II

Onay E1 04 301 146

Sipariş numarası2 A 000 970 38 02

1 Üretici: Britax Römer 2 9H95 renk kodu ile

AğırAğırlık grlık grubu I (9 ila 18 kubu I (9 ila 18 kg vg ve ye yaklaşık 9 aaklaşık 9 ay ilay ila
4 y4 yaş)aş)

TTipip11 DUO plusDUO plus

Onay E1 04 301 133

Sipariş numarası2 A 000 970 43 02

1 Üretici: Britax Römer 2 9H95 renk kodu ile

AğırAğırlık grlık grubu II/III (15 ila 36 kubu II/III (15 ila 36 kg vg ve ye yaklaşık 3 ilaaklaşık 3 ila
12 y12 yaş)aş)

TTipip11 KIDFIX XPKIDFIX XP

Onay E1 04 301 304

Sipariş numarası2 A 000 970 49 02

TTipip11 AMG KIDFIX XPAMG KIDFIX XP

Onay E1 04 301 304

Sipariş numarası2 A 000 970 33 02

1 Üretici: Britax Römer 2 9H95 renk kodu ile
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Bir çocuk emniyeBir çocuk emniyet sistt sisteminin montaeminin montajı için uyjı için uygungun
araraç kaç koltuklarına goltuklarına genel bakışenel bakış

Sol/Sağ arkSol/Sağ arka ka koltukoltuk
Tercih edilen sabitleme sistemi:
® ISOFIX çocuk koltuğu bağlantısı

(/ Sayfa 61)
veya

° i-Size çocuk koltuğu bağlantısı
(/ Sayfa 62)

¯ Mevcutsa, Top Tether'i ayrıca sabitleyin
(/ Sayfa 65).

Alternatif sabitleme sistemi:
7 Araç koltuğunun emniyet kemeri

(/ Sayfa 66)

Ön yÖn yolcu kolcu koltuğuoltuğu
Sabitleme sistemi:
7 Araç koltuğunun emniyet kemeri

(/ Sayfa 66)

Mutlaka dikkate alın:
R Ön yolcu koltuğu dolu olduğunda, sürüş önce-

sinde ve esnasında duruma bağlı olarak ön
yolcu hava yastığının duruma uygun olan doğru
konumuna ayarlandığından emin olun
(/ Sayfa 50).
R Ön yolcu hava yastığını otomatik devreden

çıkartma sistemi ile ilgili hatırlatmalar
(/ Sayfa 49).

OrtOrta arka arka ka koltukoltuk
Sabitleme sistemi:
7 Araç koltuğunun emniyet kemeri

(/ Sayfa 66)

Çocuk emniyeÇocuk emniyet sistt sistemleremlerinin onainin onay ky katategoregorileriileri

YYalnızca onaalnızca onay vy vererilen çocuk emniyeilen çocuk emniyet sistt sistemleremleriniini
kkullanınullanın
Araçta, sadece aşağıda belirtilen UNECE standart-
larına uygun çocuk emniyet sistemleri kullanılabi-
lir:
R UN-R44

R UN-R129 (i-Size çocuk emniyet sistemleri)

Çocuk emniyeÇocuk emniyet sistt sistemindeki eemindeki etiketiketlemetleme
Çocuk emniyet sistemindeki onay etiketinde örne-
ğin onay kategorisi, ağırlık grubu ve onay numarası
gibi bilgiler belirtilmiştir.
Çocuk emniyet sisteminin onay kategorisine göre
örneğin ISOFIX boy sınıfı gibi başka bilgiler de
mevcut olabilir.
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UN-R44 stUN-R44 standarandartlarına gtlarına göröre onae onay ky katategoregorileriileri

Onay etiketi örneği
R UUnivniverersal:sal: "Universal" kategorisindeki çocuk

emniyet sistemlerinin araçlara monte edilme-
sine izin verilmiştir. Çocuk emniyet sistemleri-
nin sabitlenmesi için koltukların uygunluğuna
genel bakış uyarınca U, UF veya IUF ile işaret-
lenmiş koltuklarda kullanılabilirler.

IUF işareti, "Universal" kategorisindeki ISOFIX
çocuk emniyet sistemlerine karşılık gelir. Bu
çocuk emniyet sistemleri ayrıca Top Tether
veya destek ile sabitlenmelidir.
R Semi-univSemi-univerersal:sal: "Semi-universal" kategorisin-

deki çocuk emniyet sistemleri sadece araç ve
araç koltuğu çocuk emniyet sistemi üreticisi-
nin araç tipi listesinde belirtildiğinde kullanıla-
bilir.
R ArAraca özgü:aca özgü: "Araca özgü" kategorisindeki

çocuk emniyet sistemleri sadece araç ve araç
koltuğu çocuk emniyet sistemi üreticisinin
araç tipi listesinde belirtildiğinde kullanılabilir.

UN-R129 stUN-R129 standarandartlarına gtlarına göröre onae onay ky katategoregorileriileri

Onay etiketi örneği
R i‑Size:i‑Size: "i‑Size" kategorisindeki çocuk emniyet

sistemlerinin sadece i‑Size sabitleme askıla-
rına sahip araçlara monte edilmesine izin veri-
lir. Çocuk emniyet sistemlerinin sabitlenmesi
için koltukların uygunluğuna genel bakış uya-
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rınca i‑U ile işaretlenmiş koltuklarda kullanıla-
bilirler.
i‑U işareti, "Universal" kategorisindeki i‑Size
çocuk emniyet sistemleri ile ilgilidir. Bu çocuk
emniyet sistemleri ayrıca Top Tether veya des-
tek ile sabitlenmelidir.

ArAraç kaç koltuklarının uyoltuklarının uygunluğuna dikkgunluğuna dikkat edilmelidirat edilmelidir
Onay kategorisine bağlı olarak ileri ve/veya geri
yönde çocuk emniyet sistemleri bulunmaktadır.
Kullanım bazı araç koltukları için kısıtlanmış olabi-
lir:
R Koltukların, ISOFIX çocuk emniyet sistemleri-

nin sabitlenmesi için uygunluğu
(/ Sayfa 61)
R Koltukların i‑Size çocuk emniyet sistemlerinin

sabitlenmesi için uygunluğu (/ Sayfa 62)
R Koltukların, kemerle bağlanabilir çocuk emni-

yet sistemlerinin sabitlenmesi için uygunluğu
(/ Sayfa 66)

ISOFIX veyISOFIX veya i-Size çocuk emniyea i-Size çocuk emniyet sistt sisteminin sol veeminin sol ve
sağ arksağ arka ka koltuğa sabitlenmesioltuğa sabitlenmesi

KKoltukların, ISOFIX çocuk emniyeoltukların, ISOFIX çocuk emniyet sistt sistemleremlerinininin
sabitlenmesi için uysabitlenmesi için uygunluğuna ggunluğuna genel bakışenel bakış
ISOFIX, özel çocuk emniyet sistemleri için stan-
dartlaştırılmış bir sabitleme sistemidir.
® Sembol, UN-R44 uyarınca ISOFIX çocuk

emniyet sisteminin sabitlenmesine uygun
koltukları göstermektedir (/ Sayfa 59).
Yalnızca aşağıdaki ISOFIX tablosuna göre
UN-R44 onaylı çocuk emniyet sistemlerini
takın.

Bebek tBebek taşıma çantaşıma çantasıası
BoBoy sınıfı –y sınıfı –
TTerertibattibat

Sol/Sağ arkSol/Sağ arka ka koltukoltuk

F – ISO/L1 X

G – ISO/L2 X
X Bu ağırlık grubuna ve/veya boy sınıfına giren ISOFIX çocuk emni-

yet sistemleri için uygun değildir.

AğırAğırlık grlık grubu 0 (10 kubu 0 (10 kg'a vg'a ve ye yaklaşık 6 ayaklaşık 6 aylığa klığa kadar)adar)
BoBoy sınıfı –y sınıfı –
TTerertibattibat

Sol/Sağ arkSol/Sağ arka ka koltukoltuk

E – ISO/R1 IL
IL "Tavsiye edilen çocuk emniyet sistemlerine genel bakış" bölümün-

deki tabloya uygun ISOFIX çocuk emniyet sistemleri için veya araç

ve koltuğun, çocuk emniyet sistemleri üreticisinin araç tipi listesinde

yer aldığı haller için uygundur.

AğırAğırlık grlık grubu 0+ (13 kubu 0+ (13 kg'a vg'a ve ye yaklaşık 15 ayaklaşık 15 aylığalığa
kkadar)adar)
BoBoy sınıfı –y sınıfı –
TTerertibattibat

Sol/Sağ arkSol/Sağ arka ka koltukoltuk

E – ISO/R1 IL

D – ISO/R2,
ISO/R2X

IL
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BoBoy sınıfı –y sınıfı –
TTerertibattibat

Sol/Sağ arkSol/Sağ arka ka koltukoltuk

C – ISO/R3 IL (1)
IL "Tavsiye edilen çocuk emniyet sistemlerine genel bakış" bölümün-

deki tabloya uygun ISOFIX çocuk emniyet sistemleri için veya araç

ve koltuğun, çocuk emniyet sistemleri üreticisinin araç tipi listesinde

yer aldığı haller için uygundur.

(1) (ISO/R3) boy sınıfına giren bir çocuk emniyet sistemi kullandığı-

nızda, ön koltuğu en üst konuma getirin. Ön koltuk sırt dayanağının,

çocuk emniyet sistemine dayanmadığından emin olun.

AğırAğırlık grlık grubu I (9–18 kubu I (9–18 kg vg ve ye yaklaşık 9 ayaklaşık 9 aylık ila 4lık ila 4
yyaş araş arası)ası)
BoBoy sınıfı –y sınıfı –
TTerertibattibat

Sol/Sağ arkSol/Sağ arka ka koltukoltuk

D – ISO/R2,
ISO/R2X

IL

C – ISO/R3 IL (1)

B – ISO/F2 IUF

BoBoy sınıfı –y sınıfı –
TTerertibattibat

Sol/Sağ arkSol/Sağ arka ka koltukoltuk

B1 – ISO/F2X IUF

A – ISO/F3 IUF
IL "Tavsiye edilen çocuk emniyet sistemlerine genel bakış" bölümün-

deki tabloya uygun ISOFIX çocuk emniyet sistemleri için veya araç

ve koltuğun, çocuk emniyet sistemleri üreticisinin araç tipi listesinde

yer aldığı haller için uygundur.

IUF Bu ağırlık grubuna giren "Üniversal" kategorisine ait, öne dönük

ISOFIX çocuk emniyet sistemleri için uygundur.

(1) (ISO/R3) boy sınıfına giren bir çocuk emniyet sistemi kullandığı-

nızda, ön koltuğu en üst konuma getirin. Ön koltuk sırt dayanağının,

çocuk emniyet sistemine dayanmadığından emin olun.

KKoltukların i‑Size çocuk emniyeoltukların i‑Size çocuk emniyet sistt sistemleremlerinininin
sabitlenmesi için uysabitlenmesi için uygunluğuna ggunluğuna genel bakışenel bakış
i‑Size, özel çocuk emniyet sistemleri için standart
bir sabitleme sistemidir.
° Sembol, UN-R129 uyarınca, i‑Size çocuk

emniyet sisteminin sabitlenmesine uygun
koltukları göstermektedir (/ Sayfa 59).

ISOFIX tablosuna göre UN-R44 onaylı
(/ Sayfa 61) veya aşağıdaki i‑Size tablo-
suna göre UN-R129 onaylı çocuk emniyet
sistemleri sabitlenebilir.

i‑Size çocuk emniyei‑Size çocuk emniyet sistt sistemi (ISO/R2, ISO/F2X,emi (ISO/R2, ISO/F2X,
ISO/B2, ISO/B3)ISO/B2, ISO/B3)
Ön yÖn yolcu kolcu koltuğuoltuğu Sol/Sağ arkSol/Sağ arka ka koltukoltuk

X i‑U
X "Üniversal" kategorisindeki bir

i-Size çocuk emniyet sistemi

için uygun değildir.

i-U "Üniversal" kategorisine ait

öne ve geriye dönük i‑Size

çocuk emniyet sistemleri için

uygundur.

ISOFIX veyISOFIX veya i‑Size çocuk emniyea i‑Size çocuk emniyet sistt sisteminin sol veeminin sol ve
sağ arksağ arka ka koltuğa montoltuğa monte edilmesie edilmesi

& UYUYARIARI Yerine oturmamış arka koltuk sırası,
arka koltuk ve koltuk sırt dayanağından
kaynaklanan kaza tehlikesi

Arka koltuk sırası, arka koltuk ve koltuk sırt
dayanağı sürüş işletiminde de öne yatabilir.
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R Bu nedenle yolcu, emniyet kemeri ve kol-
tuk arasına ciddi bir şekilde sıkışabilir.
Emniyet kemeri, öngörüldüğü şekilde
koruma sağlayamaz ve ayrıca sizi yaralaya-
bilir.
R Bagajdaki veya yükleme alanındaki nesne-

ler veya yük koltuk sırt dayanağı tarafından
tutulamaz.

# Her sürüşte önce arka koltuk sırasının,
arka koltuğun ve koltuk sırt dayanağının
yerine oturduğundan emin olun.

Sol ve sağ koltuk sırt dayanağı yerine oturmaz ve
kilitlenmezse, bu durum gösterge ekranında göste-
rilir.
Orta koltuk sırt dayanağı yerine oturmaz ve kilit-
lenmezse, kırmızı renkli kilitleme göstergesi görü-
nür.

& UYUYARIARI Çocuk ve çocuk emniyet sistemi
için izin verilen toplam ağırlığın aşılması
nedeniyle yaralanma veya ölüm tehlikesi

ISOFIX veya i‑Size çocuk koltuğu bağlantılarına
aşırı yük binebilir ve çocuk, örneğin bir kazada
tutulamaz.
# Çocuk ve çocuk emniyet sistemi top-

lamda 33 kg'dan ağırsa, sadece çocuğun
araç koltuğu emniyet kemeri ile emniyete
alındığı bir ISOFIX veya i‑Size çocuk
emniyet sistemini kullanın.

# Mevcut olması durumunda, çocuk emni-
yet sistemini ayrıca Top Tether kemeri ile
emniyete alın.

Çocuk emniyet sisteminin ağırlığına yönelik olarak
aşağıda belirtilenlerdeki bilgileri her zaman dik-
kate alın:
R Kullanılan çocuk emniyet sisteminin üreticisi-

nin montaj ve işletme talimatında
R Mevcutsa, çocuk emniyet sisteminin bir etiketi

üzerinde

Çocuğun ve çocuk emniyet sisteminin müsaade
edilen toplam ağırlığının aşılmadığını düzenli ola-
rak kontrol edin.
Bir çocuk emniyet sistemini takarken genel olarak
aşağıda belirtilenlere uyun:
O Bir çocuk emniyet sisteminin sabitlenmesi

açısından koltukların kullanım alanına ve
uygunluğuna her zaman dikkat edin.
ISOFIX çocuk koltuğu bağlantısı
(/ Sayfa 61)
veya
i‑Size çocuk koltuğu bağlantısı (/ Sayfa 62)

O Kullanılan çocuk emniyet sistemi üreticisinin
montaj ve işletme talimatını her zaman dik-
kate alın.

O Çocuğun ayaklarının ön koltuğa temas etme-
diğinden emin olun. Gerekirse ön koltuğu
biraz daha öne doğru kaydırın.

® Bir ISOFIX çocuk emniyet sistemini takarken
aşağıda belirtilenlere de uyun:
O Bir arkBir arka ka koltuktoltukta 0/0+ ağıra 0/0+ ağırlık grlık grubuna ait birubuna ait bir

ana kana kucağı vucağı ve I ağıre I ağırlık grlık grubuna ait gubuna ait gereriyiyee
dönük bir çocuk emniyedönük bir çocuk emniyet sistt sistemi kemi kullanıldı-ullanıldı-

Yolcu emniyeti 6363



ğında:ğında: Ön koltuğu, çocuk emniyet sistemine
temas etmeyecek şekilde ayarlayın.

O I ağırI ağırlık grlık grubuna ait öne dönük bir çocukubuna ait öne dönük bir çocuk
emniyeemniyet sistt sistemi kemi kullanıldığında:ullanıldığında: Mümkün
olması durumunda, ilgili koltuğun başlığını
sökün. Ayrıca çocuk emniyet sisteminin sırt
dayanağı, araç koltuğunun sırt dayanağına
mümkün olduğunca düz bir şekilde dayanma-
lıdır.
Çocuk emniyet sistemini söktükten sonra kol-
tuk başlığını ilk fırsatta takın ve tüm koltuk
başlıklarını doğru bir şekilde ayarlayın.

O Araçta takılı durumdaki çocuk koltuğunun
başlığı tamamen dışarı çekilemezse bu
durum, II veya III ağırlık grubuna ait çocuk
emniyet sistemlerinde azami boy ayarının
kısıtlanmasına neden olur.
Tamamen dışarı doğru çekilmiş ve kilitlenmiş
koltuk başlığının tavana temas etmesi, kulla-
nımı kısıtlamaz.

O Çocuk emniyet sistemi, tavan ile oturma alanı
arasına sıkıştırılmadan ve/veya döndürülme-
den takılmalıdır. Mümkünse oturma minderi
eğimini gereğince ayarlayın.

O Koltuk başlığı çocuk emniyet sistemine yük-
lenmemelidir. Koltuk başlıklarını gereğince
ayarlayın.

° Bir i‑Size çocuk emniyet sistemini takarken
aşağıda belirtilenlere de uyun:
O GerGeriyiye dönük bir çocuk emniyee dönük bir çocuk emniyet sistt sistemi kemi kulla-ulla-

nıldığında:nıldığında: Ön koltuğu, çocuk emniyet siste-
mine temas etmeyecek şekilde ayarlayın.

O Öne dönük bir çocuk emniyeÖne dönük bir çocuk emniyet sistt sistemi kemi kullanıl-ullanıl-
dığında:dığında: Mümkün olması durumunda, ilgili kol-
tuğun başlığını sökün. Ayrıca çocuk emniyet
sisteminin sırt dayanağı, araç koltuğunun sırt
dayanağına mümkün olduğunca düz bir
şekilde dayanmalıdır.
Çocuk emniyet sistemini söktükten sonra kol-
tuk başlığını ilk fırsatta takın ve tüm koltuk
başlıklarını doğru bir şekilde ayarlayın.

1 ISOFIX sabitleme askıları
2 i‑Size sabitleme askısı

Her sürüşten önce ISOFIX çocuk emniyet sistemi-
nin veya i‑Size çocuk emniyet sisteminin, aracın
her iki sabitleme askısına doğru şekilde oturmuş
olduğundan mutlaka emin olun.
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* HAHATIRLATIRLATMATMA Orta koltuğun emniyet
kemeri, çocuk emniyet sistemi takılırken
hasar görebilir

# Emniyet kemerinin sıkışmadığından emin
olun.

# ISOFIX veya i‑Size çocuk emniyet sistemini iki
sabitleme askısına takın.

TTop Tetop Tether'in sabitlenmesiher'in sabitlenmesi

& UYUYARIARI Top Tether kemerleri monte edildik-
ten sonra arka koltukların kilitlenmemiş
durumdaki koltuk sırt dayanaklarından
kaynaklanan yaralanma veya ölüm tehli-
kesi

Arka koltukların sırt dayanakları sürüş sıra-
sında öne doğru katlanabilir.
Bu nedenle çocuk emniyet sistemleri artık
öngörüldüğü gibi koruyamaz. Ayrıca başka
yaralanmalar meydana gelebilir.

# Top Tether kemerlerini monte ettikten
sonra arka koltukların sırt dayanaklarını
her zaman kilitleyin.

# Mutlaka kilitleme göstergesine dikkat
edin.

Sol ve sağ koltuk sırt dayanağı yerine oturmaz ve
kilitlenmezse, bu durum gösterge ekranında göste-
rilir.
Orta koltuk sırt dayanağı yerine oturmaz ve kilit-
lenmezse, kırmızı renkli kilitleme göstergesi görü-
nür.
¯ Çocuk emniyet sistemi, bir Top Tether

kemeri ile donatılmış ise:
Top Tether sayesinde yaralanma riski azaltı-
labilir. Top Tether kemeri, ISOFIX veya i‑Size
ile sabitlenmiş çocuk emniyet sistemi ile
araç arasında ilave bir bağlantı yapılmasını
mümkün kılar.
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# Gerekirse koltuk başlığını1 yukarıya doğru
itin (/ Sayfa 103).

# Top Tether'li ISOFIX veya i‑Size çocuk emniyet
sistemini takın. Bu sırada çocuk emniyet sis-
temi üreticisinin montaj talimatını dikkate alın.

# Top Tether kemerini5 koltuk başlığının1
altındaki iki koltuk başlığı demirinin arasından
geçirin.

# Top Tether kemerini5 ikili storun3 ve kol-
tuk sırt dayanağının2 arasından aşağıya
doğru geçirin.

# Top Tether kemerinin5 Top Tether kancasını
6 kıvırmadan Top Tether bağlantısına4
takın.

# Top Tether kemerini5 gerin. Bu sırada çocuk
emniyet sistemi üreticisinin montaj talimatını
dikkate alın.

# Gerekirse koltuk başlığını1 aşağıya doğru
itin (/ Sayfa 103). Top Tether kemerinin5
geçişinin engellenmemesine dikkat edin.

Çocuk emniyeÇocuk emniyet sistt sisteminin emniyeeminin emniyet kt kemeremeri ilei ile
sabitlenmesisabitlenmesi

KKoltukların, koltukların, kemeremerle bağlanabilir çocuk emniyetle bağlanabilir çocuk emniyet
sistsistemleremlerinin sabitlenmesi için uyinin sabitlenmesi için uygunluğuna ilişkingunluğuna ilişkin
hatırhatırlatmalarlatmalar

ArkArka ka koltuklaroltuklar
AğırAğırlık grlık grubu 0: 10 kubu 0: 10 kg'a kg'a kadaradar

Sol/Sağ arka koltuk U, L

Orta arka koltuk1 U, L

AğırAğırlık grlık grubu 0+: 13 kubu 0+: 13 kg'a kg'a kadaradar

Sol/Sağ arka koltuk U, L

Orta arka koltuk1 U, L

AğırAğırlık grlık grubu I: 9 ila 18 kgubu I: 9 ila 18 kg

Sol/Sağ arka koltuk U, L

Orta arka koltuk1 U, L

AğırAğırlık grlık grubu II: 15 ila 25 kgubu II: 15 ila 25 kg

Sol/Sağ arka koltuk U, L

Orta arka koltuk1 U, L

AğırAğırlık grlık grubu III: 22 ila 36 kgubu III: 22 ila 36 kg

Sol/Sağ arka koltuk U, L

Orta arka koltuk1 U, L

1 Bu koltuk için destek ayaklı çocuk emniyet sistemleri uygun değil.

U Bu ağırlık grubuna giren "Universal" kategorisine ait çocuk emni-

yet sistemleri için uygun.

L "Tavsiye edilen çocuk emniyet sistemleri" tablosuna istinaden veya

araç ve koltuk, çocuk emniyet sistemi üreticisinin araç tipi listesinde

yer alıyorsa, yarı üniversal çocuk emniyet sistemleri için uygun.

Ön yÖn yolcu kolcu koltuğundaki çocuk emniyeoltuğundaki çocuk emniyet sistt sistemleriemleri
ile ilgili hatırile ilgili hatırlatmalarlatmalar
R Durum gereği ön yolcu koltuğuna bir çocuk

emniyet sistemi monte ettiğinizde, ön yolcu
koltuğundaki çocuk emniyet sistemleri ile ilgili
hatırlatmaları mutlaka dikkate alın
(/ Sayfa 70).
R Geriye ve öne dönük çocuk emniyet sistemle-

rine özgü hatırlatmaları dikkate alın. Ön yolcu
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koltuğu dolu olduğunda, seyir öncesinde ve
sırasında duruma bağlı olarak ön yolcu hava
yastığının doğru durumda olduğundan emin
olun (/ Sayfa 50).

Ön yÖn yolcu kolcu koltuğuoltuğu
AğırAğırlık grlık grubu 0: 10 kubu 0: 10 kg'a kg'a kadaradar

Ön yolcu hava yastığı devrede1 X

Ön yolcu hava yastığı devre dışı1, 2 U, L

AğırAğırlık grlık grubu 0+: 13 kubu 0+: 13 kg'a kg'a kadaradar

Ön yolcu hava yastığı devrede1 X

Ön yolcu hava yastığı devre dışı1, 2 U, L

AğırAğırlık grlık grubu I: 9 ila 18 kgubu I: 9 ila 18 kg

Ön yolcu hava yastığı devrede1 UF, L

Ön yolcu hava yastığı devre dışı1, 2 U, L

AğırAğırlık grlık grubu II: 15 ila 25 kubu II: 15 ila 25 kgg

Ön yolcu hava yastığı devrede1 UF, L

Ön yolcu hava yastığı devre dışı1, 2 U, L

AğırAğırlık grlık grubu III: 22 ila 36 kgubu III: 22 ila 36 kg

Ön yolcu hava yastığı devrede1 UF, L

Ön yolcu hava yastığı devre dışı1, 2 U, L

1 Oturma minderi eğimini, oturma minderi ön kenarı en üst ve

oturma minderi arka kenarı en alt pozisyonda olacak şekilde ayarla-

yın.

2 Araç, ön yolcu hava yastığını otomatik devreden çıkartma sistemi

ile donatılmıştır: PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası yanmalı-

dır.

X Bu ağırlık grubuna ait çocuklar için uygun değil.

U Bu ağırlık grubuna giren "Universal" kategorisine ait çocuk emni-

yet sistemleri için uygun.

L "Tavsiye edilen çocuk emniyet sistemleri" tablosuna istinaden veya

araç ve koltuk, çocuk emniyet sistemi üreticisinin araç tipi listesinde

yer alıyorsa, yarı üniversal çocuk emniyet sistemleri için uygun.

UF Bu ağırlık grubuna giren "Universal" kategorisine ait öne dönük

çocuk emniyet sistemleri için uygun.

Yolcu emniyeti 6767



Çocuk emniyeÇocuk emniyet sistt sisteminin emniyeeminin emniyet kt kemeremeri ile arkai ile arka
kkoltuğa sabitlenmesioltuğa sabitlenmesi

& UYUYARIARI Yerine oturmamış arka koltuk sırası,
arka koltuk ve koltuk sırt dayanağından
kaynaklanan kaza tehlikesi

Arka koltuk sırası, arka koltuk ve koltuk sırt
dayanağı sürüş işletiminde de öne yatabilir.
R Bu nedenle yolcu, emniyet kemeri ve kol-

tuk arasına ciddi bir şekilde sıkışabilir.
Emniyet kemeri, öngörüldüğü şekilde
koruma sağlayamaz ve ayrıca sizi yaralaya-
bilir.
R Bagajdaki veya yükleme alanındaki nesne-

ler veya yük koltuk sırt dayanağı tarafından
tutulamaz.

# Her sürüşte önce arka koltuk sırasının,
arka koltuğun ve koltuk sırt dayanağının
yerine oturduğundan emin olun.

Sol ve sağ koltuk sırt dayanağı yerine oturmaz ve
kilitlenmezse bu durum, gösterge ekranında göste-
rilir.

Orta koltuk sırt dayanağı yerine oturmaz ve kilit-
lenmezse, kırmızı renkli kilitleme göstergesi görü-
nür.

KKemeremerle bağlanabilir bir çocuk emniyele bağlanabilir bir çocuk emniyet sistt sisteminiemini
montmonte ederke ederken aşağıda beliren aşağıda belirtilenlertilenleri dikki dikkatate alın:e alın:
O Kullanılan çocuk emniyet sistemine ait, üreti-

cinin montaj ve işletme talimatına her zaman
uyun.

O "Universal" veya "Semi-Universal" kategori-
sine ait bir çocuk emniyet sisteminin araç kol-
tuğu için serbest bırakıldığından emin olun.
"Koltukların, kemerle bağlanabilir çocuk emni-
yet sistemlerinin sabitlenmesi için uygunluğu"
altındaki hatırlatmaları dikkate alın
(/ Sayfa 66).

O Bir arkBir arka ka koltuktoltukta 0/0+ ağıra 0/0+ ağırlık grlık grubuna ait birubuna ait bir
ana kana kucağı vucağı ve I ağıre I ağırlık grlık grubuna ait gubuna ait gereriyiyee
dönük bir çocuk emniyedönük bir çocuk emniyet sistt sistemi kemi kullanıldı-ullanıldı-
ğında:ğında: Ön koltuğu, çocuk emniyet sistemine
temas etmeyecek şekilde ayarlayın.

O I ağırI ağırlık grlık grubuna ait öne dönük bir çocukubuna ait öne dönük bir çocuk
emniyeemniyet sistt sistemi kemi kullanıldığında:ullanıldığında: Mümkün
olması durumunda, ilgili koltuğun başlığını
sökün.

Çocuk emniyet sistemini söktükten sonra kol-
tuk başlığını derhal takın ve tüm koltuk başlık-
larını doğru bir şekilde ayarlayın.

O Öne dönük bir çocuk emniyet sisteminin sırt
dayanağı, arka koltuğun sırt dayanağına
mümkün olduğunca düz bir şekilde dayanma-
lıdır.

O Araçta takılı durumdaki çocuk koltuğunun
başlığı tamamen dışarı çekilemezse bu
durum, II veya III ağırlık grubuna ait çocuk
emniyet sistemlerinde azami boy ayarının
kısıtlanmasına neden olur.
Tamamen dışarı doğru çekilmiş ve kilitlenmiş
koltuk başlığının tavana temas etmesi, kulla-
nımı kısıtlamaz.

O Çocuk emniyet sistemi, tavan ile oturma alanı
arasına sıkıştırılmadan ve/veya döndürülme-
den takılmalıdır. Mümkünse oturma minderi
eğimini gereğince ayarlayın.

O Koltuk başlığı çocuk emniyet sistemine baskı
uygulamamalıdır. Koltuk başlıklarını gerektiği
şekilde ayarlayın.

6868 Yolcu emniyeti



O Çocuğun ayaklarının ön koltuğa temas etme-
diğinden emin olun. Gerekirse ön koltuğu
biraz daha öne doğru kaydırın.

# Çocuk emniyet sistemini monte edin.
Çocuk emniyet sisteminin temas yüzeyi, arka
koltuğun oturma alanına tamamen yerleşmeli-
dir.

# Omuz kemeri kayışının, araçtaki kemer çıkışın-
dan çocuk emniyet sisteminin omuz kemeri
kılavuzuna doğru şekilde gittiğinden her zaman
emin olun.
Omuz kemeri kayışının, kemer çıkışından öne
doğru gitmesi gerekir.

Ön yÖn yolcu havolcu hava ya yasastığını ottığını otomatik deomatik devrvredeneden
çıkçıkarartma sisttma sistemi olmayemi olmayan aran araçlaraçlara ilişkin hatıra ilişkin hatırlat-lat-
malarmalar

Yapışkan etiket, ön yolcu kapısı açıkken görülür

Ön yolcu hava yastığını otomatik devreden
çıkartma sistemi olmayan araçlar, ön yolcu tara-
fında, ön göğsün yanında özel bir yapışkan etikete
sahiptir.

Aşağıda belirtilen hatırlatmaları mutlaka dikkate
alın:
R Geriye dönük bir çocuk emniyet sistemini asla

ön yolcu koltuğuna monte etmeyin.
R Geriye dönük bir çocuk emniyet sistemini her

zaman uygun bir arka koltuğa monte edin.
- Kemerle bağlanan çocuk emniyet sistemle-

rinin sabitlenmesi için uygun koltuklar
(/ Sayfa 66).

- Çocuk emniyet sistemini emniyet kemeri
ile arka koltuğa sabitleyin (/ Sayfa 68).

R Ön yolcu koltuğundaki geriye ve öne dönük
çocuk emniyet sistemleri ile ilgili hatırlatmalar
(/ Sayfa 70)
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Ön yÖn yolcu kolcu koltuğundaki goltuğundaki gereriyiye ve ve öne dönük çocuke öne dönük çocuk
emniyeemniyet sistt sistemleremleri ile ilgili hatıri ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Ön yolcu hava yastığı devredeyken
geriye dönük bir çocuk emniyet sisteminin
kullanılmasından kaynaklanan yaralanma
veya ölüm tehlikesi

Bir çocuğu, geriye dönük bir çocuk emniyet
sistemi içerisinde ön yolcu koltuğunda emni-
yete aldığınızda ve PASSENGER AIR BAG OFF
kontrol lambası yanmıyorsa, ön yolcu hava
yastığı bir kazada tetiklenebilir.
Hava yastığı çocuğa isabet edebilir.
# Ön yolcu hava yastığının devreden çıkar-

tılmış olduğundan her zaman emin olun.
PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lam-
bası yanmalıdır.

# Geriye dönük çocuk emniyet tertibatını
HİÇBİR ZAMAN ÖN HAVA YASTIĞI
ETKİNLEŞTİRİLMİŞ bir koltukta kullanma-
yın; bu, çocuklarda ÖLÜME veya AĞIR
YARALANMALARA neden olabilir.

Geriye ve öne dönük çocuk emniyet sistemlerine
özgü hatırlatmaları dikkate alın (/ Sayfa 70).

Ön yolcu güneşliğindeki ikaz hatırlatması

PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası üzerin-
den ön yolcu hava yastığının durumunu her zaman
dikkate alın:
R Durum gereği ön yolcu koltuğuna bir çocuk

emniyet sistemi monte ettiğinizde, ön yolcu
hava yastığını otomatik devreden çıkartma sis-
temi ile ilgili hatırlatmaları mutlaka dikkate alın
(/ Sayfa 49).
R Ön yolcu koltuğunda geriye dönük bir çocuk

emniyet sistemi kullanıldığında, ön yolcu hava

yastığının her zaman devreden çıkartılmış
olması gerekir. Bu, sadece PASSENGER AIR
BAG OFF kontrol lambasının sürekli yandığı
durumlarda söz konusudur (/ Sayfa 50).
R PASSENGER AIR BAG OFF kontrol lambası

yanmıyorsa, ön yolcu hava yastığı etkinleştiril-
miştir. Ön yolcu hava yastığı bir kaza esna-
sında tetiklenebilir.

Çocuk emniyeÇocuk emniyet sistt sisteminin emniyeeminin emniyet kt kemeremeri ile öni ile ön
yyolcu kolcu koltuğuna sabitlenmesioltuğuna sabitlenmesi
Ön yolcu koltuğuna kemerle bağlanabilir bir çocuk
emniyet sistemi monte etmeden önce her zaman
aşağıda belirtilenleri dikkate alın:
O Ön yolcu koltuğundaki geriye ve öne dönük

çocuk emniyet sistemleri ile ilgili hatırlatma-
ları dikkate alın (/ Sayfa 70).

O Kullanılan çocuk emniyet sistemi üreticisinin
montaj ve işletme talimatını dikkate alın.

O "Universal" veya "Semi-Universal" kategori-
sine ait bir çocuk emniyet sisteminin araç kol-
tuğu için serbest bırakıldığından emin olun.
"Koltukların, kemerle bağlanabilir çocuk emni-
yet sistemlerinin sabitlenmesi için uygunluğu"
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altındaki hatırlatmaları dikkate alın
(/ Sayfa 66).

O I grubuna ait öne dönük bir çocuk emniyet
sistemi kullanıldığında: Mümkün olması duru-
munda, ilgili koltuğun başlığını sökün.
Çocuk emniyet sistemini söktükten sonra kol-
tuk başlığını derhal takın ve tüm koltuk başlık-
larını doğru bir şekilde ayarlayın.

O Öne dönük bir çocuk emniyet sisteminin sırt
dayanağı, ön yolcu koltuğunun sırt dayana-
ğına mümkün olduğunca düz bir şekilde
dayanmalıdır.

O Araçta takılı durumdaki çocuk koltuğunun
başlığı tamamen dışarı çekilemezse bu
durum, II veya III ağırlık grubuna ait çocuk
emniyet sistemlerinde azami boy ayarının
kısıtlanmasına neden olur.
Tamamen dışarı doğru çekilmiş ve kilitlenmiş
koltuk başlığının tavana temas etmesi, kulla-
nımı kısıtlamaz.

O Çocuk emniyet sistemi, tavan ile oturma alanı
arasına sıkıştırılmadan ve/veya döndürülme-
den takılmalıdır.

O Koltuk başlığı çocuk emniyet sistemine baskı
uygulamamalıdır. Koltuk başlıklarını gerektiği
şekilde ayarlayın.

O Çocuk emniyet sisteminin altına veya arka-
sına asla bir nesne, örneğin minder koymayın.

& UYUYARIARI Oturma alanı ile çocuk emniyet sis-
temi arasındaki nesnelerden kaynaklanan
yaralanma veya ölüm tehlikesi

Oturma alanı ile çocuk emniyet sistemi arasın-
daki nesneler ön yolcu hava yastığını otomatik
devreden çıkartma sisteminin çalışmasını
engelleyebilir.
# Oturma alanı ile çocuk emniyet sistemi

arasına herhangi bir nesne koymayın.
# Çocuk emniyet sisteminin doğru şekilde

monte edilmiş olduğundan her zaman
emin olun.

# Ön yolcu koltuğunu mümkün olduğu kadar
geriye ve en üst pozisyona getirin.

# Oturma minderi derinlik ayarını tamamen içe-
riye sürün.

# Oturma minderi eğimini, oturma minderi ön
kenarı en üst ve oturma minderi arka kenarı en
alt pozisyonda olacak şekilde ayarlayın.

# Koltuk sırt dayanağını olabildiğince dik bir
pozisyona ayarlayın.

# Çocuk emniyet sistemini monte edin.
Çocuk emniyet sisteminin temas yüzeyi, ön
yolcu koltuğunun oturma alanına tamamen
dayanmalıdır.

# Omuz kemeri kayışının, araçtaki kemer çıkışın-
dan çocuk emniyet sisteminin omuz kemeri
kılavuzuna doğru şekilde gittiğinden her zaman
emin olun.
Omuz kemeri kayışının, kemer çıkışından öne
ve aşağıya doğru gitmesi gerekir.

# Gerekirse kemer çıkışını ve ön yolcu koltuğunu
gereğince ayarlayın.
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Çocuk emniyeÇocuk emniyetleritleri

ArkArka ka kapılar için çocuk emniyeapılar için çocuk emniyetinin açılması veyatinin açılması veya
kkapatılmasıapatılması

& UYUYARIARI Araçta gözetimsiz çocuklar varken
kaza ve yaralanma tehlikesi

Çocukları gözetimsiz olarak araçta bırakmanız
durumunda, özellikle aşağıda belirtilenleri
yapabilirler:
R kapıları açabilir ve bundan dolayı başka

kişileri veya trafik katılımcılarını tehlikeye
sokabilir.
R araçtan inebilir ve bir kaza geçirebilir.
R araç donanımlarını kumanda edebilir ve

örneğin sıkışabilir.

Ayrıca çocuklar, örneğin aşağıda belirtilenleri
yaparak aracı hareket ettirebilir:
R sabitleme frenini çözerek
R şanzıman konumunu değiştirerek
R aracı çalıştırarak

# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta
bırakmayın.

# Aracı terk ederken anahtarı her zaman
yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

# Anahtarı, çocukların erişemeyeceği yer-
lerde muhafaza edin.

& UYUYARIARI Araçta yüksek sıcaklığa veya
soğuğa maruz kalmaktan kaynaklanan
ölüm tehlikesi

Kişilerin –özellikle çocukların– uzun süre yük-
sek sıcaklığa veya soğuğa maruz kalması duru-
munda, yaralanma veya ölüm tehlikesi söz
konusudur!
# Kişileri –özellikle çocukları– asla göze-

timsiz olarak araçta bırakmayın.

& UYUYARIARI Araçta gözetimsiz çocuklar varken
kaza ve yaralanma tehlikesi

Araçta çocuklar yolculuk ediyorsa, özellikle:
R kapıları açabilir ve bundan dolayı başka

kişileri veya trafik katılımcılarını tehlikeye
sokabilir.
R araçtan inebilir ve bir kaza geçirebilir.
R araç donanımlarını kumanda edebilir ve

örneğin sıkışabilir.
# Araçta çocuklar yolculuk ediyorsa, her

zaman mevcut çocuk emniyetlerini etkin-
leştirin.

# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta
bırakmayın.

# Aracı terk ederken anahtarı her zaman
yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

Birleşik Krallık için olan araçlar: "Kapı ilave emni-
yeti ile ilgili hatırlatmalar" bölümündeki önemli
emniyet hatırlatmalarını dikkate alın.
Arka kapılar ve arkadaki yan camlar için çocuk
emniyetleri mevcuttur.
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Arka kapılardaki çocuk emniyeti ile her bir kapıyı
ayrı olarak emniyete alabilirsiniz. Artık içeriden
açılamaz.

# Kola ok yönünde1 (emniyetin açılması) veya
2 (emniyetin kapatılması) basın.

# Ardından her defasında çocuk emniyetinin
işlevselliğini kontrol edin.

ArkArka bölümdeki ya bölümdeki yan camlar için çocuk emniyean camlar için çocuk emniyetinintinin
açılması veyaçılması veya ka kapatılmasıapatılması

# EmniyeEmniyetin açılması/ktin açılması/kapatılması:apatılması:2 tuşuna
basın.
Arka bölümdeki yan cam, aşağıda belirtilen
durumlarda açılabilir veya kapatılabilir:
R 1 kontrol lambası yanıyor: Sürücü kapı-

sındaki şalter ile

R 1 kontrol lambası yanmıyor: İlgili arka
kapıdaki veya sürücü kapısındaki şalter ile

ArAraçtaçta eva evcil hacil hayvyvanlar ile ilgili hatıranlar ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Araçta emniyete alınmamış veya
gözetimsiz hayvanlar varken kaza ve yara-
lanma tehlikesi

Hayvanları gözetimsiz olarak veya emniyete
almadan araçta bırakırsanız, örneğin tuşlara
veya şalterlere basabilirler.
Bundan dolayı hayvanlar örneğin:
R araç donanımlarını etkinleştirebilir ve sıkı-

şabilir.
R sistemleri açıp kapatabilir ve bundan dolayı

diğer trafik katılımcılarını riske sokabilir.

Bunun haricinde emniyete alınmamış hayvan-
lar bir kazada veya ani direksiyon ve fren
manevralarında araçta savrulabilirler ve bu
sırada araçtaki kişileri yaralayabilirler.
# Hayvanları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.
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# Hayvanları sürüş sırasında daima kural-
lara uygun bir şekilde, örneğin uygun bir
havan taşıma kutusu ile emniyete alın.
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AnahtAnahtarar
AnahtAnahtar far fonkonksiysiyonuna gonuna genel bakışenel bakış

& UYUYARIARI Araçta gözetimsiz çocuklar varken
kaza ve yaralanma tehlikesi

Çocukları gözetimsiz olarak araçta bırakmanız
durumunda, özellikle aşağıda belirtilenleri
yapabilirler:
R kapıları açabilir ve bundan dolayı başka

kişileri veya trafik katılımcılarını tehlikeye
sokabilir.
R araçtan inebilir ve bir kaza geçirebilir.
R araç donanımlarını kumanda edebilir ve

örneğin sıkışabilir.

Ayrıca çocuklar, örneğin aşağıda belirtilenleri
yaparak aracı hareket ettirebilir:
R sabitleme frenini çözerek
R şanzıman konumunu değiştirerek
R aracı çalıştırarak
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.

# Aracı terk ederken anahtarı her zaman
yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

# Anahtarı, çocukların erişemeyeceği yer-
lerde muhafaza edin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Manyetik alanlardan kaynak-
lanan anahtar hasarı

# Anahtarı güçlü manyetik alanlardan uzak
tutun.

Araç anahtarı
1 Kilitlenmesi
2 Kontrol lambası

3 Kilitlerin açılması
4 Arka kapağın açılması/kapatılması

% 2 kontrol lambasıÜ veyaß tuşuna
basıldığında yanmıyorsa, pil zayıf veya muhte-
melen boştur. Pili mümkün olan en kısa
sürede değiştirin.

Anahtarın pilini değiştirin (/ Sayfa 77).
Anahtar, aşağıda belirtilen bileşenleri kilitler ve
kilitlerini açar:
R Kapılar
R Priz kapağı muhafazası
R Arka kapak

Aracı, kilitleri çözdükten sonra yaklaşık 40 saniye
içerisinde açmazsanız, araç tekrar kilitlenir. Hırsız-
lık koruması tekrar etkinleştirilir.
Anahtarı, elektronik cihazlar veya metal nesneler
ile birlikte muhafaza etmeyin. Bu durum, anahtarın
fonksiyonunu olumsuz şekilde etkileyebilir.
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Sesli kilitleme gSesli kilitleme gereri bildiri bildiriminin deiminin devreyvreye alınmasıe alınması
veyveya dea devrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Araç
# Sesli kilit. geri bildirimi devreye alın veya dev-

reden çıkartın.
% DikkDikkat:at:

Sesli kilitleme geri bildiriminin seçilen ayarı,
geçerli ulusal karayolları trafik yönetmeliğine
uygun olmalıdır. Almanya dahil olmak üzere
bazı ülkelerde sesli kilitleme geri bildiriminin
kullanımına trafik kuralları gereğince müsaade
edilmez (Almanya'da karayolları kanununun
16. maddesi 1. fıkrası ve 30. maddesi 1. fık-
rası uyarınca). Buna uyulmasından sürücü
sorumludur. Bu fonksiyonun kullanımına
müsaade edilmeyen ülkelerde, bu fonksiyon
aracınızda devre dışı olmakla birlikte etkinleş-
tirilmesine izin verilmez.

Kilit açma ayKilit açma ayararlarının değiştirlarının değiştirilmesiilmesi

Anahtarın olası kilit açma fonksiyonları:
R Kilitlerin merkezi olarak açılması

R Sürücü kapısı ve priz kapağı muhafazası kilidi-
nin açılması

# AAyyararlar arlar arasında gasında geçiş yeçiş yapılması:apılması: Kontrol lam-
bası iki kez yanıp sönene kadarÜ veß
tuşlarına eş zamanlı olarak yaklaşık altı saniye
boyunca basın.

Sürücü kapısı ve priz kapağı muhafazası kilit açma
fonksiyonu seçiliyken sunulan olanaklar:
R ArAraç kilitleraç kilitlerinin merkinin merkezi olarezi olarak açılması:ak açılması: İki kez
Ü tuşuna basın.
R KEYLESS-GO'yKEYLESS-GO'ya sahip ara sahip araçlaraçlar:: Sürücü kapısı

kolunun iç alanına dokunursanız, sadece
sürücü kapısının ve priz kapağı muhafazasının
kilidi açılır.

AnahtAnahtar far fonkonksiysiyonunun eonunun etkin durtkin durumdan çıkumdan çıkarartıl-tıl-
masıması

KEYLESS-GO'yKEYLESS-GO'ya sahip ara sahip araçlaraçlar:: Anahtar fonksiyo-
nunu etkin durumdan çıkarttığınızda, KEYLESS-GO
fonksiyonları da etkin durumdan çıkartılır. KEY-
LESS-GO aracılığıyla bir erişim veya sürüş yetkisi,
ilgili anahtar ile artık mümkün değildir. Tüm fonksi-
yonların tekrar alışılagelmiş şekilde bu anahtar ile

kullanıma sunulabilmesi için anahtar fonksiyonunu
etkinleştirin.
Bunun dışında aracı veya bir anahtarı uzun süre
kullanmadığınızda, anahtar fonksiyonunu ilgili
anahtarın akım tüketimini azaltmak için etkin
durumdan çıkartabilirsiniz.
# Etkin durEtkin durumdan çıkumdan çıkarartılması:tılması: Anahtarınß

tuşuna basın ve basılı tutun.
# ß tuşu basılı haldeyken derhal anahtarın
Ü tuşuna art arda iki kez kısa süreli basın.
Anahtarın kontrol lambası bir kez kısa süreli ve
bir kez uzun süreli yanar.

# EtkinleştirEtkinleştirilmesi:ilmesi: Anahtarın herhangi bir tuşuna
basın.

% Araç, anahtar orta konsolun eşya koyma yerin-
deyken çalıştırıldığında; anahtar fonksiyonu
otomatik olarak etkinleştirilir (/ Sayfa 153).
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AAcil durcil durum anahtum anahtarının çıkarının çıkarartılması vtılması ve te takılmasıakılması

AAcil durcil durum anahtum anahtarının çıkarının çıkarartılmasıtılması

# Kilit açma düğmesine1 basın.
Acil durum anahtarı2 bir miktar dışarı itilir.

# Acil durum anahtarını2 ara konuma oturana
kadar dışarı çekin.

# Tekrar kilit açma düğmesine1 basın ve acil
durum anahtarını2 tamamen dışarı çekin.

AAcil durcil durum anahtum anahtarının tarının takılmasıakılması
# Kilit açma düğmesine1 basın.
# Acil durum anahtarını2 ara konuma veya

yerine oturana kadar tamamen içeri itin.

% Acil durum anahtarının2 bu ara konumunu,
anahtarı bir anahtarlığa takmak için kullanabi-
lirsiniz.

AnahtAnahtar pilinin değiştirar pilinin değiştirilmesiilmesi

& TEHLİKETEHLİKE Pillerin yutulmasından kaynakla-
nan ölüm tehlikesi

Piller zehirli ve aşındırıcı maddeler içermekte-
dir. Pillerin yutulması durumunda, iki saat içeri-
sinde ciddi iç yanıklar meydana gelebilir.
Ölüm tehlikesi söz konusudur!
# Pilleri, çocukların erişemeyeceği yerlerde

muhafaza edin.
# Kapak ve/veya pil gözü emniyetli bir

şekilde kapanmazsa, anahtarı artık kul-
lanmayın ve çocuklardan uzak tutun.

# Piller yutulduysa, derhal tıbbi yardım alın.

+ ÇEVRE HAÇEVRE HATIRLATIRLATMASITMASI Pillerin usulüne
uygun imha edilmemesinden kaynaklanan
çevresel zararlar

Piller, zararlı maddeler içermektedir.
Bunların ev çöpü ile birlikte imha edilmesi
kanunen yasaktır.
#

Pilleri, çevreye zarar vermeden
imha edin. Boşalan pilleri bir yetkili ser-
vise veya eski pilleri toplayan bir yere
verin.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Bir adet CR 2032 tipi, 3 V düğme piline ihtiya-

cınız vardır.

Mercedes-Benz, pilin bir yetkili servis tarafından
değiştirilmesini tavsiye eder.
# Acil durum anahtarını çıkartın (/ Sayfa 77).
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# Kilit açma düğmesini2 tamamen aşağıya
doğru bastırın ve kapağı1 ok yönünde itin.

# Kapağı1 ok yönünde açın ve çıkartın.
# Pil gözünü3 dışarı çekin ve boş pili çıkartın.
# Yeni pili, pil gözüne3 yerleştirin. Bu sırada pil

gözündeki ve pilin üzerindeki artı kutup işare-
tini dikkate alın.

# Pil gözünü3 itin.
# Kapağı1 tekrar yerleştirin ve yerine oturana

kadar itin.

AnahtAnahtar ile ilgili sorar ile ilgili sorunların giderunların giderilmesiilmesi

ArAracı aracı artık kilitleytık kilitleyemiyemiyor veyor veya kilitlera kilitlerini açamıyini açamıyor-or-
sunuz.sunuz.
Olası nedenler:
R Anahtarın pili zayıf veya boştur.
# Kontrol lambası ile pili kontrol edin

(/ Sayfa 75).
# Gerekirse anahtarın pilini değiştirin

(/ Sayfa 77).
# Yedek anahtarı kullanın.
# Kilitlemek veya kilitleri açmak için acil durum

anahtarını kullanın (/ Sayfa 81).
# Anahtarın bir yetkili serviste kontrol edilmesini

sağlayın.

Güçlü bir tGüçlü bir telsiz kaelsiz kaynağı parynağı parazit yazit yapıyapıyorordur.dur.
Anahtar fonksiyonunun olumsuz etkilenmesine
yönelik olası nedenler:
R yüksek gerilim hatları
R mobil telefonlar
R elektronik cihazlar (dizüstü bilgisayarlar, tablet-

ler)

R kapı veya bariyer sistemlerine yönelik metal
nesneler veya endüksiyon halkaları aracılığıyla
elektromanyetik koruma

# Anahtar ile olası bir parazit kaynağı arasında
yeterince mesafe olmasına dikkat edin.

AnahtAnahtararlarlardan birdan birini kaini kaybeybettiniz.ttiniz.
# Anahtarın bir yetkili serviste bloke edilmesini

sağlayın.
# Gerekirse mekanik kilitlerin değiştirilmesini

sağlayın.

KKapılarapılar
KKapı ilavapı ilave emniyee emniyeti ile ilgili hatırti ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

Kapı ilave emniyeti sadece Birleşik Krallık için olan
araçlarda mevcuttur.

& UYUYARIARI Etkin durumdaki kapı ilave emniye-
tinde araçtaki kişiler için yaralanma tehli-
kesi

Kapı ilave emniyeti etkinleştirildiğinde, kapılar
artık içeriden açılamaz.
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# Kişileri, özellikle çocukları asla gözetimsiz
olarak araçta bırakmayın.

# Araçta kişiler varsa, kapı ilave emniyetini
etkinleştirmeyin.

Kapı ilave emniyeti, aşağıda belirtilen durumlarda
otomatik olarak etkinleştirilir:
R Araç anahtar ile kilitlendiğinde.
R Araç KEYLESS-GO ile kilitlendiğinde.

Araç Mercedes me connect üzerinden kilitlen-
diyse, kapı ilave emniyeti etkin değildir
(/ Sayfa 286).
Kapı ilave emniyeti etkinleştirildiğinde, kapıları içe-
riden açamazsınız.
% Aracı kilitledikten sonra korna ile bir sinyal

verilmesini sağlayabilirsiniz.
Aracı kilitlemeden önce araç içi emniyetini devre-
den çıkartarak, kapı ilave emniyetinin etkinleşme-
sini önleyebilirsiniz (/ Sayfa 96).

KKapı kilitlerapı kilitlerinin içerinin içeriden çözülmesi viden çözülmesi ve ke kapılarınapıların
açılmasıaçılması
# Sadece BirSadece Birleşik Krleşik Krallık için:allık için: Kapı ilave emniyeti

ile ilgili hatırlatmaları dikkate alın
(/ Sayfa 78).

# Kapı kolundan2 çekin.
Kapının kilidi açıldığında, emniyet pimi1
yukarıya doğru sürülür.

ArAracın içeracın içeriden merkiden merkezi olarezi olarak kilitlenmesi vak kilitlenmesi ve kilit-e kilit-
lerlerin açılmasıin açılması

# KilitlerKilitlerin açılması:in açılması:1 tuşuna basın.
# Kilitlenmesi:Kilitlenmesi:2 tuşuna basın.

Priz kapağı muhafazası da kilitlenir ve kilidi açılır.
Araç içerisinde bir anahtar algılansa dahi priz
kapağı muhafazası açılabilir.
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Aracın kilitleri aşağıda belirtilen durumlarda açıl-
maz:
R aracı anahtar ile kilitlediğinizde
R aracı KEYLESS-GO ile kilitlediğinizde

KEYLESS-GO'yKEYLESS-GO'ya sahip ara sahip aracın kilitlenmesi vacın kilitlenmesi ve kilitle-e kilitle-
rrinin açılmasıinin açılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Anahtar aracın dışında bulunuyor olmalıdır.
R Anahtarın araca olan mesafesi 1 m'den fazla

olmamalıdır.
R Sürücü kapısı ve kapı kolunun kumanda edil-

diği kapı, kapalı olmalıdır.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Arka kapağın istem dışı açıl-
masından kaynaklanan araç hasarları

R bir yıkama tesisini kullanırken
R bir yüksek basınçlı temizleyici kullanırken
# Bu tür durumlarda anahtar fonksiyonunu

etkin durumdan çıkartın.
veya

# Anahtarın, araçtan en az 3 m uzakta
olmasına dikkat edin.

Aşağıda belirtilen hatırlatmaları dikkate alın:
R Yıkama tesisinde araç temizliği ile ilgili

(/ Sayfa 306)
R Yüksek basınçlı bir temizleyici kullanımı ile ilgili

(/ Sayfa 308)

# ArAraç kilitleraç kilitlerinin açılması:inin açılması: Kapı kolunun iç ala-
nına dokunun.

# ArAracın kilitlenmesi:acın kilitlenmesi:1 veya2 sensör alanına
dokunun.

# KKonfonfor kor kapatma fapatma fonkonksiysiyonu:onu: Kilitleme işlemi
tamamlanana kadar çukurlaştırılmış sensör
alanına2 dokunun.

% Konfor kapatma fonksiyonu ile ilgili ayrıntılı bil-
giler için bakın (/ Sayfa 90).

Arka kapağı dışarıdan açtığınızda, kilidi otomatik
olarak çözülür.

KEYLESS-GO ile ilgili sorKEYLESS-GO ile ilgili sorunların giderunların giderilmesiilmesi

ArAracı KEYLESS-GO ile aracı KEYLESS-GO ile artık kilitleytık kilitleyemiyemiyor vor ve kilit-e kilit-
lerleri açamıyi açamıyororsunuz.sunuz.
Olası nedenler:
R Anahtar fonksiyonu etkin durumdan çıkartıl-

mıştır.
R Anahtarın pili zayıf veya boştur.
# Anahtar fonksiyonunu etkinleştirin

(/ Sayfa 76).
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# Kontrol lambası ile pili kontrol edin
(/ Sayfa 75).

# Gerekirse anahtarın pilini değiştirin
(/ Sayfa 77).

# Yedek anahtarı kullanın.
# Kilitlemek veya kilitleri açmak için acil durum

anahtarını kullanın (/ Sayfa 81).
# Aracın ve anahtarın bir yetkili serviste kontrol

edilmesini sağlayın.

Güçlü bir tGüçlü bir telsiz kaelsiz kaynağı parynağı parazit yazit yapıyapıyorordur.dur.
KEYLESS-GO fonksiyonunun olumsuz etkilenme-
sine yönelik olası nedenler:
R yüksek gerilim hatları
R mobil telefonlar
R elektronik cihazlar (dizüstü bilgisayarlar, tablet-

ler)
R kapı veya bariyer sistemlerine yönelik metal

nesneler veya endüksiyon halkaları aracılığıyla
elektromanyetik koruma

# Anahtar ile olası bir parazit kaynağı arasında
yeterince mesafe olmasına dikkat edin.

OtOtomatik kilitlemenin deomatik kilitlemenin devreyvreye alınması ve alınması ve dee devrvre-e-
den çıkden çıkarartılmasıtılması

Araç çalıştırılmışsa ve tekerlekler yürüme hızından
daha yüksek bir hızda dönmeye başladığında, araç
otomatik olarak kilitlenir.

# DeDevreyvreye alınmasıe alınması: Bir sinyal sesi duyulana
kadar2 tuşunu yaklaşık beş saniye basılı
tutun.

# DeDevrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması: Bir sinyal sesi duyulana
kadar1 tuşunu yaklaşık beş saniye basılı
tutun.

Fonksiyon devredeyken aşağıda belirtilen durum-
larda araç dışında kalma tehlikesi söz konusudur:
R araç çekilerek çalıştırılırken veya itilirken
R araç test standında bulunuyorken

Sürücü kSürücü kapısının acil durapısının acil durum anahtum anahtarı ile kilitlen-arı ile kilitlen-
mesi vmesi ve kilidinin açılmasıe kilidinin açılması
% Aracı tamamen acil durum anahtarıyla kilitle-

mek istediğinizde, sürücü kapısı açıkken önce
içeriden kilitleme tuşuna basın. Ardından
sürücü kapısının kilidini acil durum anahtarı ile
kilitleyin.
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# Acil durum anahtarını çıkartın (/ Sayfa 77).
# Acil durum anahtarını dayanak noktasına

kadar muhafaza kapakçığının açıklığına1
itin.

# Kapı kolunu bir miktar çekin ve çekili tutun.
# Acil durum anahtarının takıldığı muhafaza

kapakçığını, araçtan olabildiğince düz bir
şekilde çekerek yerinden çıkartın.

# Kapı kolunu bırakın.

# Kilidin açılması:Kilidin açılması: Acil durum anahtarını sola
doğru 1 konumuna çevirin.

# Kilitlenmesi:Kilitlenmesi: Acil durum anahtarını sağa doğru
1 konumuna çevirin.

# Muhafaza kapakçığını, sıkıca yerine oturana
kadar dikkatli bir şekilde kilitleme silindirine
bastırın.

Yükleme alanıYükleme alanı
ArkArka ka kapağın açılmasıapağın açılması

* HAHATIRLATIRLATMATMA Aracın üzerindeki engeller-
den kaynaklanan arka kapak hasarı

Arka kapak açılırken arkaya ve yukarıya doğru
hareket eder.
# Arka kapağın arkasında ve üzerinde

yeterli alanın olmasına dikkat edin.

# Yıldızın üst kısmına basın.
# HANDS-FREE AHANDS-FREE ACCESS'e sahip arCCESS'e sahip araçlaraçlar:: Ayağı-

nızı tamponun altına uzatın (/ Sayfa 85).
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EASYEASY-PAC-PACK arkK arka ka kapağı olan arapağı olan araçlaraçlar

# Arka kapak açılana kadar1 uzaktan
kumanda tuşundan çekin.

veya
# Anahtarın p tuşuna uzun süreli basın.
# Arka kapak açık durumdayken yıldızın üst kıs-

mına basın.

# Ara konumda durdurulmuş arka kapağı yuka-
rıya doğru çekin. Açılmaya başladığında bıra-
kın.

Arka kapak otomatik açılma esnasında bir engel
tarafından engellenirse, engel algılama sistemi
arka kapağı durdurur. Otomatik engel algılama sis-
temi sadece yardımcı bir gereçtir. Dikkatinizin
yerini almaz.

ArkArka ka kapağın kapağın kapatılmasıapatılması

& UYUYARIARI Araçtaki emniyete alınmamış nes-
nelerden kaynaklanan yaralanma tehlikesi

Nesneler, eşya veya yük emniyete alınmamış
veya yeterince emniyete alınmamışsa, bunlar
kayabilir, devrilebilir veya etrafa savrulabilir ve
bu nedenle araçtaki kişilere isabet edebilir.
Özellikle fren manevralarında veya ani yön
değişikliklerinde yaralanma tehlikesi söz konu-
sudur!
# Nesneleri daima, etrafa savrulmayacak

şekilde muhafaza edin.

# Nesneleri, eşyayı veya yükü sürüşten
önce kaymaya veya devrilmeye karşı
emniyete alın.

Aracın yüklenmesi ile ilgili hatırlatmaları dikkate
alın.
ArkArka ka kapağın kapağın kapatılmasıyapatılmasıyla ilgili hatırla ilgili hatırlatmalarlatmalar::
Aracınız otomatik bir anahtar algılama sistemi ile
donatılmıştır. Araçta, araca ait bir anahtar algıla-
nırsa arka kapak kilitlenmez.
Aşağıda belirtilen durumlarda arka kapağın kilit-
lenmediğini unutmayın:
R Aracı kilitledikten sonra araca ait bir anahtar

araç içindeyken arka kapağı kapatıyorsanız.
ve
R Araca ait ikinci bir anahtar araç dışından algı-

lanmıyorsa.

Otomatik anahtar algılama sistemi sadece yar-
dımcı bir gereçtir ve dikkatinizin yerini alamaz.
# Kilitlemeden önce yanınızda araç dışında

araca ait en az bir anahtar taşıdığınızdan emin
olun.
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# ArkArka ka kapağın kapağın kapatılması:apatılması: Arka kapağı, tuta-
maktan kavrayarak aşağıya doğru çekin ve
kilide oturmasını sağlayın.

EASYEASY-PAC-PACK arkK arka ka kapağı olan arapağı olan araçlaraçlar

& UYUYARIARI Arka kapağın otomatik kapanma
işleminde sıkışma tehlikesi

Uzuvlar sıkışabilir. Kapanma alanında kişiler
olabilir.
# Kapanma alanının yakınında hiç kimsenin

bulunmadığından emin olun.
Kapanma işlemini durdurmak için, aşağıda
belirtilen olanaklardan birini kullanın:
R Anahtardaki p tuşuna basın.
R Sürücü kapısındaki uzaktan kumanda

tuşuna basın veya çekin.
R Arka kapaktaki kapatma veya kilitleme

tuşuna basın.
R Arka kapaktaki yıldızın üst kısmına basın.

HANDS-FREE AHANDS-FREE ACCESS'i olan arCCESS'i olan araçlaraçlar:: Kapatma
işlemini durdurmak için ayağınızı arka tamponun
altına uzatabilirsiniz.

# ArkArka ka kapağın kapağın kapatılması:apatılması: Arka kapağı biraz
aşağıya doğru çekin. Kapanmaya başladığında
bırakın.

# Gerilim beslemesini veya aracı açın.
# Arka kapak tamamen kapanana kadar1

uzaktan kumanda tuşuna basın.

# Arka kapaktaki kapatma tuşuna1 basın.

KEYLESS-GO'lu arKEYLESS-GO'lu araçlaraçlar
# Arka kapaktaki kilitleme tuşuna2 basın.

Araç dışında bir anahtar algılanırsa, arka kapak
kapanır ve araç kilitlenir.

# Anahtarın p tuşuna uzun süreli basın.
Anahtar bu esnada aracın yakınında bulunmalı-
dır.
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HANDS-FREE AHANDS-FREE ACCESS'i olan arCCESS'i olan araçlaraçlar
# Ayağınızı tamponun altına uzatın

(/ Sayfa 85).

ArkArka ka kapağın otapağın otomatik gomatik gereri alma fi alma fonkonksiysiyonuonu
Arka kapak, geri alma fonksiyonu olan otomatik
bir engel algılama sistemi ile donatılmıştır. Otoma-
tik kapatma işlemi sırasında arka kapak bir engel
tarafından engellenirse bagaj kapağı tekrar otoma-
tik olarak açılır. Geri alma fonksiyonu olan otoma-
tik engel algılama sistemi sadece yardımcı bir
gereçtir ve dikkatinizin yerini alamaz.
# Kapanma işlemi sırasında hiçbir uzvun

kapanma alanında bulunmadığından emin
olun.

& UYUYARIARI Geri alma fonksiyonuna rağmen
sıkışma tehlikesi

Geri alma fonksiyonu, aşağıda belirtilen
durumlarda tepki vermez:
R yumuşak, hafif ve ince nesnelere, örneğin

parmaklara temas ettiğinde
R kapatma işleminin sonuna doğru

Geri alma fonksiyonu, özellikle bu durumlar-
daki sıkışmaları engelleyemez.
# Kapanma alanında hiçbir uzvun bulunma-

dığından emin olun.
Birinin sıkışması durumunda şu seçeneklerden
birine başvurun:
R Anahtardaki p tuşuna basın.
R Sürücü kapısındaki uzaktan kumanda

tuşuna basın veya çekin.
R Arka kapaktaki kapatma veya kilitleme

tuşuna basın.
R Arka kapaktaki yıldızın üst kısmına basın.

HANDS-FREE AHANDS-FREE ACCESS (eller serbesCCESS (eller serbest ert erişimi) fişimi) fonk-onk-
siysiyonuonu

HANDS-FREE ACCESS (eller serbest erişimi) ile
ayağınızı tamponun altına uzatarak arka kapağı
açabilir, kapatabilir veya durdurabilirsiniz.
Ayağınızı tamponun altına uzatmanız durumunda,
dönüşümlü olarak bir açılma veya kapanma işlemi
tetiklenir.
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Arka kapağı açarken (/ Sayfa 82) ve kapatırken
(/ Sayfa 83) hatırlatmaları dikkate alın.
% Arka kapak açıldığında veya kapandığında, iki

ikaz sesi çalar.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Arka kapağın istem dışı açıl-
masından kaynaklanan araç hasarları

R bir yıkama tesisini kullanırken
R bir yüksek basınçlı temizleyici kullanırken
# Bu tür durumlarda anahtar fonksiyonunu

etkin durumdan çıkartın.
veya
# Anahtarın, araçtan en az 3 m uzakta

olmasına dikkat edin.

Ayağınızı tamponun altına uzatırken dengeli bir
şekilde durmaya dikkat edin. Aksi takdirde, örne-
ğin buzlu zemin üzerinde dengenizi kaybedebilirsi-
niz.
Aşağıda belirtilen hatırlatmaları dikkate alın:
R Anahtar aracın arkasında olmalıdır.

R Ayağınızı tamponun altına uzatırken araçtan en
az 30 cm uzakta durmalısınız.
R Ayağınızı tamponun altına uzatırken tampona

dokunmayın.
R Ayağınızı tamponun altına çok yavaş yaklaştır-

mayın.
R Ayağınızı tamponun altına uzatırken, ayağınız

araca doğru ileri ve geri hareket etmelidir.

1 Sensörlerin algılama alanı

Art arda yapılan birkaç ayak hareketi denemesi
başarılı olmazsa, on saniye bekleyin.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Sistem, aşağıda belirtilen durumlarda kısıtlı çalışa-
bilir veya hiç çalışmayabilir:
R sensörler, örneğin tuzdan veya kar birikmesin-

den dolayı kirlendiğinde.
R ayak uzatma hareketi protez bir bacak ile

uygulandığında.

Arka kapak aşağıda belirtilen durumlarda istem
dışı açılabilir veya kapanabilir:
R kişiler, örneğin aracı silerken veya nesneleri

kaldırırken kollarını veya bacaklarını algılama
alanında hareket ettirirse
R aracın arkasından nesneler geçirilir veya

buraya nesneler yerleştirilirse, örneğin şarj
kablosu veya bagaj
R tamponun üzerinden gerdirme kemerleri, bran-

dalar veya başka örtüler geçirilirse
R yükleme kenarının altından sensörlerin algı-

lama alanına kadar uzanan bir koruyucu örtü
kullanılırsa
R koruyucu örtü doğru sabitlenmediyse
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R römork tertibatında, römorklarda veya arka
bisiklet taşıyıcılarında çalışmalar yapılırsa

Bu ve benzeri durumlarda anahtar fonksiyonunu
(/ Sayfa 76) etkin durumdan çıkartın veya yanı-
nızda bir anahtar bulundurmayın.

ArkArka ka kapağın açılma açısının sınırapağın açılma açısının sınırlandırılmasılandırılması

AAçılma açısı sınırçılma açısı sınırlamasının delamasının devreyvreye alınmasıe alınması
Arka kapağın açılmasını, açılma açısının üst yarı-
sında, son pozisyonunun hemen öncesine kadar
sınırlandırabilirsiniz.
# Arka kapağın açılma işlemini istediğiniz pozis-

yonda durdurun.
# Kısa bir sinyal sesi çalana kadar arka kapak-

taki kapatma tuşunu basılı tutun.
Açılma açısı sınırlaması devreye alınmıştır.
Bundan böyle arka kapak, açılırken kaydedil-
miş olan pozisyonda durur.

Arka kapağı tamamen açmak için otomatik dur-
durma işleminden sonra arka kapaktaki yıldızın üst
bölümünü çekin.

AAçılma açısı sınırçılma açısı sınırlamasının delamasının devrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması
# Kısa süreli iki sinyal sesi çalana kadar arka

kapaktaki kapatma tuşunu basılı tutun.

ArkArka ka kapak kilidinin acil durapak kilidinin acil durum anahtum anahtarı ile açıl-arı ile açıl-
masıması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Arka bölümdeki koltuk sırt dayanağı öne yatırıl-

mıştır.
R Yükleme alanı muhafazası sökülmüştür.

# Acil durum anahtarını çıkartın (/ Sayfa 77).
# Acil durum anahtarını2 kaplamadaki açıklığa
1 itin ve içeriye bastırın.
Arka kapağın kilidi açılır.
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YYan camlaran camlar
YYan camların açılması van camların açılması ve ke kapatılmasıapatılması

& UYUYARIARI Bir yan camın açılması sırasında
sıkışma tehlikesi

Bir yan camın açılması sırasında, uzuvlar yan
cam ve cam çerçevesi arasına çekilebilir veya
sıkışabilir.
# Açma işlemi sırasında, hiç kimsenin yan

cama değmediğinden emin olun.
# Birinin sıkışması durumunda, derhal tuşu

bırakın veya yan camı tekrar kapatmak
için tuşu çekin.

& UYUYARIARI Bir yan camın kapanması sırasında
sıkışma tehlikesi

Bir yan camı kapatma işlemi sırasında,
kapanma alanındaki uzuvlar sıkışabilir.
# Kapanma işlemi sırasında, hiçbir uzvun

kapanma alanında bulunmadığından
emin olun.

# Birinin sıkışması durumunda, derhal tuşu
bırakın veya yan camı tekrar açmak için
tuşa basın.

& UYUYARIARI Yan camlara çocuklar tarafından
kumanda edilirken sıkışma tehlikesi

Çocuklar, özellikle gözetimsiz oldukları sırada
yan camlara kumanda ederek kendilerini sıkış-
tırabilir.
# Arka yan camların çocuk emniyetini

etkinleştirin.
# Aracı terk ederken anahtarı her zaman

yanınıza alın ve aracı kilitleyin.
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Gerilim beslemesi açık veya araç çalıştırılmış

olmalıdır.

1 Kapatılması
2 Açılması

Sürücü kapısındaki tuşların önceliği vardır.
# OtOtomatik haromatik harekeeketin başlatılması:tin başlatılması: W tuşuna

direnç noktasından ileri basın veya çekin ve
bırakın.

# OtOtomatik haromatik harekeeketin durtin durdurdurulması:ulması: W
tuşuna tekrar basın veya çekin.
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Motor durdurulduğunda, yan camlara kumanda
etmeye devam edebilirsiniz.
Fonksiyon yaklaşık dört dakika daha veya ön kapı-
lardan biri açılana kadar kullanılabilir.

YYan camların otan camların otomatik gomatik gereri alma fi alma fonkonksiysiyonuonu
Bir engel, kapanma işlemi sırasında yan camı
engellerse yan cam tekrar otomatik olarak açılır.
Otomatik geri alma fonksiyonu sadece yardımcı
bir gereçtir ve dikkatinizin yerini alamaz.
# Kapanma işlemi sırasında hiçbir uzvun

kapanma alanında bulunmadığından emin
olun.

& UYUYARIARI Yan camlardaki geri alma koruma-
sına rağmen sıkışma tehlikesi

Geri alma fonksiyonu, aşağıda belirtilen
durumlarda tepki vermez:
R yumuşak, hafif ve ince nesnelere, örneğin

parmaklara temas ettiğinde
R sisteme tanıtma işlemi sırasında

Geri alma fonksiyonu, bu durumlardaki sıkış-
maları engelleyemez.

# Kapanma işlemi sırasında hiçbir uzvun
kapanma alanında bulunmadığından
emin olun.

# Birinin sıkışması durumunda, yan camı
tekrar açmak için W tuşuna basın.

YYan camların otan camların otomatik çalışmasıomatik çalışması

Aşağıdaki durumlarda araç park edildiğinde yan
camlar otomatik olarak kapatılır:
R yağmur başladığında

ön camdaki yağmur sensörü yağmur algıladı-
ğında.
R aşırı sıcaklıklarda
R belirli bir süre sonra (devre ağı gerilimine bağlı

olarak)
R gerilim beslemesinde meydana gelen arıza-

larda

Yan camlar havalandırma konumuna kadar kapatı-
lır.
SürSürgülü tavgülü tavanlı aranlı araçlar:açlar: Sürgülü tavan açık durum-
daysa yan camlar tamamen kapanır.

Otomatik olarak kapanmakta olan yan camlar bir
engelle karşılaşırsa, engellenen yan camlar bir
miktar açılır. Diğer bir otomatik kapanmadan
sonra sürgülü tavan ve yan camlar için otomatik
fonksiyon devre dışı kalabilir. Araç tekrar çalıştırıl-
dığında otomatik fonksiyon tekrar etkin olur.

KKonfonfor açma for açma fonkonksiysiyonu (aronu (aracın sürüşe başlama-acın sürüşe başlama-
dan önce havdan önce havalandırılması)alandırılması)

& UYUYARIARI Bir yan camın açılması sırasında
sıkışma tehlikesi

Bir yan camın açılması sırasında, uzuvlar yan
cam ve cam çerçevesi arasına çekilebilir veya
sıkışabilir.
# Açma işlemi sırasında, hiç kimsenin yan

cama değmediğinden emin olun.
# Birinin sıkışması durumunda, derhal tuşu

bırakın.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Anahtar aracın hemen yakınında olmalıdır.
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# AnahtardakiÜ tuşunu basılı tutun.
Aşağıda belirtilen fonksiyonlar gerçekleştirilir:
R Aracın kilitleri açılır.
R Yan camlar açılır.
R Sürgülü tavan açılır.
R Sürücü koltuğunun koltuk havalandırması

açılır.
# KKonfonfor açma işleminin duror açma işleminin durdurdurulması:ulması:Ü

tuşunu bırakın.
# KKonfonfor açma işleminin devor açma işleminin devam eam ettirttirilmesi:ilmesi:Ü

tuşuna tekrar basın ve basılı tutun.

KKonfonfor kor kapatma fapatma fonkonksiysiyonu (aronu (aracın dışarıdan kilit-acın dışarıdan kilit-
lenmesi)lenmesi)

& UYUYARIARI Konfor kapatma fonksiyonunun dik-
katsiz bir şekilde kullanılmasından kaynak-
lanan sıkışma tehlikesi

Konfor kapatma fonksiyonu kullanıldığında
uzuvlar yan camın ve sürgülü tavanın kapanma
alanında sıkışabilir.

# Konfor kapatma fonksiyonu kullanıldı-
ğında tüm kapatma işlemi gözlenmeli ve
hiçbir uzvun kapanma alanında bulunma-
dığından emin olunmalıdır.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Anahtar aracın hemen yakınında olmalıdır.
# Anahtardakiß tuşunu basılı tutun.

Aşağıda belirtilen fonksiyonlar gerçekleştirilir:
R Araç kilitlenir.
R Yan camlar kapatılır.
R Sürgülü tavan kapatılır.

# KKonfonfor kor kapatma işleminin durapatma işleminin durdurdurulması:ulması:ß
tuşunu bırakın.

# KKonfonfor kor kapatma işleminin devapatma işleminin devam eam ettirttirilmesi:ilmesi:
ß tuşuna tekrar basın ve basılı tutun.

% Konfor kapatma fonksiyonu, KEYLESS-GO ile
de çalışır (/ Sayfa 80).

YYan camlar ile ilgili soran camlar ile ilgili sorunların giderunların giderilmesiilmesi

& UYUYARIARI Etkin durumda olmayan geri alma
korumasından kaynaklanan sıkışma veya
ölüm tehlikesi

Blokajdan hemen sonra yan camlardan birini
tekrar kapattığınızda yan cam daha yüksek
veya azami güç ile kapanır. Bu sırada geri alma
fonksiyonu etkin değildir ve uzuvlar sıkışabilir.
# Kapanma alanında hiçbir uzvun bulunma-

masına dikkat edin.
# Kapanma işlemini durdurmak için tuşu

bırakın veya yan camı tekrar açmak için
tuşa tekrar basın.

YYan camlaran camlardan birdan biri ki kapanmıyapanmıyor vor ve ke kapanmamaapanmama
nedenini gnedenini göröremiyemiyororsunuz.sunuz.
# Cam kanalında herhangi bir şey olup olmadı-

ğını kontrol edin.
# Yan camların sisteme tanıtılması.

YYan camların sistan camların sisteme teme tanıtılmasıanıtılması
Yan camlardan biri kapanırken bloke oluyor ve
hemen tekrar açılıyorsa:

9090 Açılması ve kapatılması



# Bunun hemen ardından yan cam kapanana
kadar ilgili tuşu tekrar çekin ve tuşu en az bir
saniye daha çekili tutun (sisteme yeniden
tanıtma).
Yan cam, otomatik geri alma fonksiyonu olma-
dan kapanır.

Yan cam tekrar bloke oluyor ve hemen tekrar açılı-
yorsa:
# Bunun hemen ardından yan cam kapanana

kadar ilgili tuşu tekrar çekin ve tuşu en az bir
saniye daha çekili tutun (sisteme yeniden
tanıtma).
Yan cam, otomatik geri alma fonksiyonu olma-
dan kapanır.

YYan camlaran camlar, k, konfonfor açma for açma fonkonksiysiyonu ile açılamazonu ile açılamaz
veyveya ka kapatılamaz.apatılamaz.
Olası nedenler:
R Anahtarın pili zayıf veya boştur.
# Kontrol lambası ile pili kontrol edin

(/ Sayfa 75).
# Gerekirse anahtarın pilini değiştirin

(/ Sayfa 77).

SürSürgülü tavgülü tavanan
SürSürgülü tavgülü tavanın açılması vanın açılması ve ke kapatılmasıapatılması

& UYUYARIARI Sürgülü tavanın açılması ve kapatıl-
ması sırasında sıkışma tehlikesi

Kapanma alanında kalan uzuvlar sıkışabilir.
# Açma ve kapatma işlemi sırasında, hiçbir

uzvun hareket alanında bulunmadığından
emin olun.

# Birinin sıkışması durumunda, derhal tuşu
bırakın.

veya
# Otomatik hareket sırasında tuşa kısa

süreli herhangi bir yönde basın.
Açma veya kapatma işlemi durdurulur.

& UYUYARIARI Sürgülü tavanın çocuklar tarafından
kullanımı sırasında sıkışma tehlikesi

Sürgülü tavanı çocuklar kumanda ettiğinde,
özellikle gözetimsiz olduklarında kendilerini
sıkıştırabilirler.

# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta
bırakmayın.

# Aracı terk ederken anahtarı her zaman
yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Kar ve buzdan kaynaklanan
fonksiyon arızası

Kar ve buz sürgülü tavanın fonksiyon arızala-
rına neden olabilir.
# Sürgülü tavanı sadece üzeri kar ve buzla

kaplı değilse açın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Taşan nesnelerden kaynakla-
nan hasar

Sürgülü tavandan taşan nesneler sızdırmazlık
çıtalarına hasar verebilir.
# Sürgülü tavandan herhangi bir nesnenin

taşmasına izin vermeyin.
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* HAHATIRLATIRLATMATMA Tavan bagaj taşıyıcısı monte
edildiğinde sürgülü tavanda hasar

Bir tavan bagaj taşıyıcısı takılı durumdayken
sürgülü tavan açıldığında, sürgülü tavan, tavan
bagaj taşıyıcısından dolayı hasar görebilir.
# Tavan bagaj taşıyıcısı monte edilmiş

durumdayken sürgülü tavanı açmayın.

Aracın iç mekanını havalandırmak için sürgülü
tavan kaldırılabilir.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Tavan bagaj taşıyıcısı monte
edildiğinde sürgülü tavanda hasar

Tavan bagaj taşıyıcısı monte edildiğinde, sür-
gülü tavanın kaldırılması veya açılması kısıtlan-
mış olabilir.
# Tavan bagaj taşıyıcısı monte edildiğinde,

sürgülü tavanın kaldırılabilir veya açılabilir
olup olmadığını kontrol edin.

# Tereddüt halinde sürgülü tavanı kaldırma-
yın veya açmayın.

1 Kaldırılması
2 Açılması
3 Kapatılması/indirilmesi
# Tavan bagaj taşıyıcısı monte edildiğinde, sür-

gülü tavanın kaldırılabilir veya açılabilir olup
olmadığını kontrol edin.

# OtOtomatik haromatik harekeeketin başlatılması:tin başlatılması: 3 tuşuna
direnç noktasından ileri basın veya çekin ve
bırakın.

# OtOtomatik haromatik harekeeketin durtin durdurdurulması:ulması: 3
tuşuna kısa süreli herhangi bir yönde basın.
Açma veya kapatma işlemi durdurulur.

SürSürgülü tavgülü tavanın otanın otomatik gomatik gereri alma fi alma fonkonksiysiyonuonu
Sürgülü tavan, kapanma işlemi esnasında bir engel
tarafından durdurulursa otomatik olarak tekrar
açılır. Otomatik geri alma fonksiyonu sadece yar-
dımcı bir gereçtir ve dikkatinizin yerini alamaz.
# Kapanma işlemi sırasında hiçbir uzvun

kapanma alanında bulunmadığından emin
olun.

& UYUYARIARI Etkin durumdaki geri alma fonksiyo-
nuna rağmen sıkışma tehlikesi

Geri alma fonksiyonu, özellikle aşağıda belirti-
len durumlarda tepki vermez:
R yumuşak, hafif ve ince nesnelere, örneğin

parmaklara temas ettiğinde
R kapatma işleminin sonuna doğru
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R sisteme tanıtma işlemi sırasında
# Kapanma işlemi sırasında hiçbir uzvun

kapanma alanında bulunmadığından
emin olun.

# Birinin sıkışması durumunda, derhal tuşu
bırakın.

veya
# Otomatik hareket sırasında tuşa kısa

süreli herhangi bir yönde basın.
Kapanma işlemi durdurulur.

SürSürgülü tavgülü tavanın otanın otomatik fomatik fonkonksiysiyonlarıonları

Motor durdurulduğunda, sürgülü tavan aşağıdaki
durumlarda otomatik olarak kapanır:
R yağmur başladığında

ön camdaki yağmur sensörü yağmur algıladı-
ğında.
R aşırı sıcaklıklarda
R belirli bir süre sonra (devre ağı gerilimine bağlı

olarak)

R gerilim beslemesinde meydana gelen arıza-
larda

Sonrasında araç iç mekanını havalandırmaya
devam etmek için sürgülü tavanın arka kısmı kaldı-
rılır.
Otomatik bir kapatma işlemi sırasında sürgülü
tavan bloke olursa bir miktar geri açılır. Sonra-
sında sürgülü tavan ve yan camlar için otomatik
fonksiyon devre dışı bırakılır.

SürSürgülü tavgülü tavan ile ilgili soran ile ilgili sorunların giderunların giderilmesiilmesi

& UYUYARIARI Sürgülü tavanın yeniden kapanması
sırasında sıkışma veya ölüm tehlikesi

Sürgülü tavan, bloke veya sisteme tanıtma işle-
minden hemen sonra tekrar kapanırken yük-
sek kuvvetle kapanır.
# Kapanma alanında hiçbir uzvun bulunma-

masına dikkat edin.
# Birinin sıkışması durumunda, derhal tuşu

bırakın.
veya

# Otomatik kapanma işlemi sırasında tuşa
kısa süreli herhangi bir yönde basın.
Kapanma işlemi durdurulur.

SürSürgülü tavgülü tavan kan kapanmıyapanmıyor vor ve ke kapanmama nede-apanmama nede-
nini gnini göröremiyemiyororsunuz.sunuz.
Sürgülü tavan kapanma sırasında bloke oluyor ve
tekrar bir miktar açılıyorsa:
# Otomatik geri alma işleminin hemen ardından

sürgülü tavan kapanana kadar tekrar 3
tuşunu direnç noktasına kadar aşağıya doğru
çekin.
Sürgülü tavan yüksek kapatma kuvvetiyle
kapanır.

Sürgülü tavan tekrar bloke oluyor ve tekrar bir
miktar açılıyorsa:
# Önceki adımı tekrarlayın.

Sürgülü tavan yüksek kapatma kuvvetiyle tek-
rar kapanır.

PPanoranoramik süramik sürgülü tavgülü tavanı olmayanı olmayan aran araçlaraçlar:: Sür-Sür-
gülü tavgülü tavan sadece tan sadece tekleyekleyererek harek harekeeket et ettirttirilebilirilebilir..
# Sürgülü tavanı ayarlayın.

SürSürgülü tavgülü tavanın ayanın ayararlanmasılanması
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# Sürgülü tavan tamamen açılana kadar 3
tuşunu birkaç defa dayanak noktasına kadar
yukarıya doğru bastırın.

# 3 tuşuna bir saniye daha basın.
# Sürgülü tavanı kapatın.

SSttor güneşlikleror güneşlikler
ArkArka ya yan camlaran camlardaki stdaki stor güneşlikleror güneşliklerin açılmasıin açılması

* HAHATIRLATIRLATMATMA Sarma otomatiğinde geri
atmadan kaynaklanan hasar

Ani geri atmalar, sarma otomatiğinde hasarlara
neden olabilir.
# Stor güneşlik her zaman elle sürülmelidir.
# Stor güneşlik takılı ve aynı anda arka yan

cam açık durumdayken sürüş yapmayın.

# Stor güneşliği tutamaçtan1 tutarak dışarı
çekin ve üstteki tutuculara2 takın.

HırHırsızlık ksızlık kororumasıuması
HarHarekeeket et etme kilidinin ftme kilidinin fonkonksiysiyonuonu

Hareket etme kilidi, aracınızın uyumsuz bir anahtar
ile çalıştırılabilmesini önler.

Hareket etme kilidi, araç stop edildiğinde otomatik
olarak devreye alınır ve araç çalıştırıldığında devre-
den çıkartılır.

EDEDW (HırW (Hırsızlık alarsızlık alarm sistm sistemi)emi)

EDEDW fW fonkonksiysiyonuonu
EDW devredeyken, aşağıda belirtilen durumlarda
görsel ve işitsel bir alarm tetiklenir:
R bir kapı açıldığında
R arka kapak açıldığında
R motor kaputu açıldığında
R araç içi emniyeti tetiklendiğinde
R araç çekme emniyeti tetiklendiğinde

(/ Sayfa 95)

EDW, aşağıda belirtilen durumlarda yaklaşık on
saniye sonra otomatik olarak devreye girer:
R anahtar ile kilitleme işleminden sonra
R KEYLESS-GO ile kilitleme işleminden sonra
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EDW devredeyken1 kontrol lambası yanıp söner.
EDW, aşağıda belirtilen durumlarda otomatik ola-
rak devreden çıkartılır:
R kilitler anahtar ile açıldıktan sonra
R kilitler KEYLESS-GO ile açıldıktan sonra
R anahtar eşya koyma gözündeyken Start-Stop

tuşuna basıldıktan sonra (/ Sayfa 153)

% Mercedes‑Benz acil çağrı sistemi etkin durum-
dayken bir alarm 30 saniyeden uzun sürerse,
çağrı merkezi otomatik olarak bilgilendirilir
(/ Sayfa 291).

EDEDW alarW alarmının sonlandırılmasımının sonlandırılması
# Anahtarın üzerindekiÜ,ß veya p

tuşuna basın.
veya
# Anahtar eşya koyma gözündeyken Start-Stop

tuşuna basın (/ Sayfa 153).

AlarAlarmın KEYLESS-GO ile sonlandırılması:mın KEYLESS-GO ile sonlandırılması:
# Anahtar araç dışındayken dış tara aki kapı

kolunu kavrayın.

ArAraç çekme emniyeaç çekme emniyetinin ftinin fonkonksiysiyonuonu

Araç çekme emniyeti devredeyken aracın eği-
minde bir değişiklik algılandığında, görsel ve işitsel
bir alarm tetiklenir.
Araç çekme emniyeti, aşağıda belirtilen durum-
larda yaklaşık 60 saniye sonra otomatik olarak
etkinleştirilir:
R anahtar ile kilitleme işleminden sonra

R KEYLESS-GO ile kilitleme işleminden sonra

Araç çekme emniyeti, ancak aşağıda belirtilen
bileşenler kapatıldığında etkinleştirilir:
R Kapılar
R Arka kapak

Araç çekme emniyeti, aşağıda belirtilen durum-
larda otomatik olarak etkin durumdan çıkartılır:
R anahtarın üzerindekiÜ veya p tuşuna

basıldıktan sonra
R anahtar eşya koyma gözündeyken Start-Stop

tuşuna basıldıktan sonra (/ Sayfa 153)
R kilitler KEYLESS-GO ile açıldıktan sonra
R HANDS-FREE ACCESS'in (eller serbest erişimi)

kullanımında

Park halindeki aracın çarpışma algılama sistemi ile
ilgili bilgiler (/ Sayfa 189).

Açılması ve kapatılması 9595



ArAraç çekme emniyeaç çekme emniyetinin detinin devreyvreye alınması veyae alınması veya
dedevrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Hızlı erişim
# Çekme emniyeti devreye alın veya devreden

çıkartın.
Aşağıda belirtilen durumlarda araç çekme emni-
yeti tekrar devreye alınır:
R aracın kilitleri yeniden açıldığında
R bir kapı açıldığında
R araç tekrar kilitlendiğinde

% Hızlı erişimin mevcut olmaması durumunda,
araç çekme emniyeti Ayarlar ana menüsünde
Araç alt menüsü üzerinden devreye alınabilir
veya devreden çıkartılabilir.

ArAraç içi emniyeaç içi emniyetinin detinin devreyvreye alınması veye alınması veya dea devrvre-e-
den çıkden çıkarartılmasıtılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Hızlı erişim
# Araç içi emniyeti devreye alın veya devreden

çıkartın.
Aşağıda belirtilen durumlarda araç içi emniyeti
tekrar devreye alınır:
R aracın kilitleri yeniden açıldığında
R bir kapı açıldığında
R araç tekrar kilitlendiğinde

% Hızlı erişimin mevcut olmaması durumunda,
araç içi emniyeti Ayarlar altındaki Araç menü-
sünde devreye alınabilir veya devreden çıkartı-
labilir.
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DoğrDoğru sürücü ou sürücü oturturma pozisyma pozisyonu ile ilgili hatıronu ile ilgili hatırlat-lat-
malarmalar

& UYUYARIARI Seyir esnasında araç ayarlarından
kaynaklanan kaza tehlikesi

Aracın kontrolünü özellikle aşağıda belirtilen
durumlarda kaybedebilirsiniz:
R Seyir esnasında sürücü koltuğunu, koltuk

başlığını, direksiyon simidini veya aynayı
ayarlarsanız.
R Seyir esnasında emniyet kemerini takarsa-

nız.
# Tahrik sistemi çalışmaya başlamadan

önce: Sürücü koltuğunu, koltuk başlığını,
direksiyon simidini ve aynayı ayarlayın ve
emniyet kemerini takın.

Direksiyon simidini1, emniyet kemerini2 ve
sürücü koltuğunu3 ayarlarken aşağıda belirtilen-
lere dikkat edin:
R sürücü hava yastığından mümkün olduğunca

uzak oturun.
R dik bir oturma pozisyonu alın.
R üst baldırınızın oturma minderiyle hafifçe des-

teklendiğinden emin olun.

R bacaklarınızı tamamen uzatmayın ve pedallara
rahatça basabildiğinizden emin olun.
R koltuk başlığının orta kısmının, başınızın arka

kısmını göz hizasında desteklemesine dikkat
edin.
R kollarınız hafif bir açı oluşturarak direksiyon

simidine ulaşabilmelidir.
R bacaklarınızı serbestçe hareket ettirebilmelisi-

niz.
R kombine göstergedeki bütün göstergeleri rahat

bir şekilde görebilmelisiniz.
R trafik akışını iyi gözlemleyebilmelisiniz.
R emniyet kemeriniz vücuda sıkıca oturmalı ve

omzun ortasından ve kalça bölgesinde gövde-
nin katlandığı yerden geçmelidir.
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KKoltuklaroltuklar
Ön kÖn koltuğun mekoltuğun mekanik vanik ve elektre elektrikli olarikli olarak ayak ayararlan-lan-
ması (kması (konfonfor kor koltuk pakeoltuk paketi olmayti olmayan aran araç)aç)

& UYUYARIARI Koltukların çocuklar tarafından
ayarlanırken sıkışma tehlikesi

Çocuklar, özellikle gözetimsiz oldukları sırada
koltukları ayarlarsa, kendilerini sıkıştırabilir.
# Aracı terk ederken anahtarı her zaman

yanınıza alın ve aracı kilitleyin.
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.

Koltukları araç kapalıyken ayarlayabilirsiniz.

& UYUYARIARI Koltuk ayarı yapılırken sıkışma tehli-
kesi

Bir koltuğu ayarlarken, kendinizi veya araçtaki
bir kişiyi, örneğin koltuğun kılavuz kızağına
sıkıştırabilirsiniz.
# Bir koltuğu ayarlarken, hiçbir uzvun koltu-

ğun hareket alanında bulunmadığından
emin olun.

"Hava yastıkları" ve "Araçta çocuk varsa" ile ilgili
emniyet hatırlatmalarını dikkate alın.

& UYUYARIARI Yerine oturmamış sürücü koltuğun-
dan kaynaklanan kaza tehlikesi

Sürücü koltuğu sürüş sırasında beklenmedik
bir şekilde hareket edebilir.
Bundan dolayı aracın kontrolünü kaybedebilir-
siniz.
# Daima araç çalıştırılmadan önce sürücü

koltuğunun yerine oturduğundan emin
olun.

& UYUYARIARI Seyir esnasında araç ayarlarının
yapılmasından kaynaklanan kaza tehlikesi

Aracın kontrolünü özellikle aşağıda belirtilen
durumlarda kaybedebilirsiniz:
R Seyir esnasında sürücü koltuğunu, koltuk

başlığını, direksiyon simidini veya aynayı
ayarlarsanız.
R Seyir esnasında emniyet kemerini takarsa-

nız.

# Araç çalıştırılmadan önce: Özellikle
sürücü koltuğunu, koltuk başlığını, direk-
siyon simidini ve aynayı ayarlayın ve
emniyet kemerini takın.

& UYUYARIARI Koltuk yüksekliği dikkat edilmeden
ayarlanırken sıkışma tehlikesi

Koltuk yüksekliğini dikkat etmeden ayarladığı-
nızda, kendinizi veya araçtaki diğer kişileri
sıkıştırabilir ve yaralayabilirsiniz.
Özellikle çocuklar, koltukların elektrikli ayar-
lama tuşlarını yanlışlıkla kumanda edebilir ve
kendilerini sıkıştırabilir.
# Koltuğu hareket ettirirken, koltuk ayar

sistemi kolunun altında ellerin veya uzuv-
ların bulunmamasına dikkat edin.

& UYUYARIARI Takılı olmayan veya yanlış takılan
koltuk başlıklarından kaynaklanan yara-
lanma tehlikesi

Koltuk başlıkları takılı olmadığında veya doğru
şekilde ayarlanmadığında örneğin, bir kazada
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veya frenleme manevrasında baş ve boyun böl-
gesi için yüksek oranda yaralanma tehlikesi
söz konusudur!
# Her zaman koltuk başlıkları takılı

durumda sürüş yapın.
# Sürüşe başlamadan önce araçtaki tüm

kişiler için koltuk başlığı ortasının, başın
arka kısmını göz hizasında desteklediğin-
den emin olun.

Ön ve arka koltukların koltuk başlıklarını birbiriyle
değiştirmeyin. Aksi takdirde koltuk başlıklarının
yüksekliğini ve eğimini doğru konuma ayarlaya-
mazsınız.
Koltuk başlığı ileri-geri ayarı ile koltuk başlığını,
mümkün olduğunca başın arka kısmına yakın
duracak şekilde ayarlayabilirsiniz.

& UYUYARIARI Yanlış oturma pozisyonundan kay-
naklanan yaralanma veya ölüm tehlikesi

Koltuk sırt dayanağı hemen hemen dik pozis-
yonda değilse, emniyet kemeri öngörülen koru-
mayı sunmaz.

Özellikle emniyet kemerinin altından kayabilir
ve bunun sonucunda yaralanabilirsiniz.
# Sürüşe başlamadan önce koltuğu doğru

ayarlayın.
# Koltuk sırt dayanağının hemen hemen dik

pozisyonda olmasına ve omuz kemerinin
omzun ortasından geçmesine her zaman
dikkat edin.

& UYUYARIARI Tutamaklara aşırı yüklenmekten
kaynaklı yaralanma tehlikesi

Tutamağa tüm vücut ağırlığınızla yüklenir veya
aniden çekerseniz, tutamak hasar görebilir
veya yerinden çıkabilir.
# Tutamakları yalnızca oturma pozisyonunu

dengelemek veya araca binip inerken
destek olarak kullanın.

& UYUYARIARI Ön yolcu koltuğunun altındaki nes-
nelerden kaynaklanan yaralanma veya
ölüm tehlikesi

Ön yolcu koltuğunun altına sıkışan nesneler,
ön yolcu hava yastığını otomatik devreden
çıkartma sisteminin çalışmasını engelleyebilir
veya sistem hasar görebilir.
# Ön yolcu koltuğunun altına herhangi bir

nesne yerleştirmeyin.
# Ön yolcu koltuğu dolu olduğunda, her-

hangi bir nesnenin ön yolcu koltuğunun
altına sıkışmadığından emin olun.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Koltukların geri alınırken
hasar görmesi

Koltuklar, geri alınırken nesnelerden dolayı
hasar görebilir.
# Koltukları geri alırken ayak bölgesinde,

koltukların altında veya arkasında her-
hangi bir nesnenin olmadığından emin
olun.
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1 Koltuk sırt dayanağı eğimi
2 Koltuk yüksekliği
3 Koltuk ileri-geri ayarı
# KKoltuğun ileroltuğun ileri-gi-gereri ayi ayararlanması:lanması: Kolu3 kaldı-

rın ve koltuğu istediğiniz pozisyona itin.
# Koltuğun yerine oturduğundan emin olun.

Ön kÖn koltuğun mekoltuğun mekanik vanik ve elektre elektrikli olarikli olarak ayak ayararlan-lan-
ması (kması (konfonfor kor koltuk pakeoltuk paketi olan arti olan araçlar)açlar)

1 Koltuk sırt dayanağı eğimi
2 Koltuk yüksekliği
3 Oturma minderi eğimi
4 Koltuk ileri-geri ayarı
5 Oturma minderi derinliği

# KKoltuğun ileroltuğun ileri-gi-gereri ayi ayararlanması:lanması: Kolu4 kaldı-
rın ve koltuğu istediğiniz pozisyona itin.

# Koltuğun yerine oturduğundan emin olun.
# OturOturma minderma minderi deri derinliğinin ayinliğinin ayararlanması:lanması: Kolu
5 kaldırın ve oturma minderinin ön kısmını‑
ileri veya geri itin.

100100 Koltuklar ve muhafaza edilmesi



Ön kÖn koltuğun mekoltuğun mekanik vanik ve elektre elektrikli olarikli olarak ayak ayararlan-lan-
masıması

1 Koltuk sırt dayanağı eğimi
2 Koltuk yüksekliği
3 Oturma minderi eğimi
4 Koltuk ileri-geri ayarı

# OturOturma minderma minderi deri derinliğinin ayinliğinin ayararlanması:lanması: Kolu
1 kaldırın ve oturma minderinin ön kısmını
ileri veya geri itin.

Ön kÖn koltuğun elektroltuğun elektrikli olarikli olarak ayak ayararlanmasılanması

1 Koltuk başlığı yüksekliği
2 Koltuk sırt dayanağı eğimi
3 Koltuk yüksekliği
4 Oturma minderi derinliği
5 Oturma minderi eğimi
6 Koltuk ileri-geri ayarı
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# Ayarları, hafıza fonksiyonu ile kaydedin
(/ Sayfa 109).

4 y4 yönlü bel destönlü bel desteğinin ayeğinin ayararlanmasılanması

1 Daha yüksek
2 Daha yumuşak
3 Daha alçak
4 Daha sert

# 1 ila4 tuşları ile sırt dayanağı kabartısını
ayarlayın.

KKoltuk başlıklarıoltuk başlıkları

Ön kÖn koltuk başlıklarının mekoltuk başlıklarının mekanik olaranik olarak ayak ayararlan-lan-
masıması

& UYUYARIARI Seyir esnasında araç ayarlarının
yapılmasından kaynaklanan kaza tehlikesi

Aracın kontrolünü özellikle aşağıda belirtilen
durumlarda kaybedebilirsiniz:
R Seyir esnasında sürücü koltuğunu, koltuk

başlığını, direksiyon simidini veya aynayı
ayarlarsanız.
R Seyir esnasında emniyet kemerini takarsa-

nız.
# Araç çalıştırılmadan önce: Özellikle

sürücü koltuğunu, koltuk başlığını, direk-
siyon simidini ve aynayı ayarlayın ve
emniyet kemerini takın.

& UYUYARIARI Takılı olmayan veya yanlış takılan
koltuk başlıklarından kaynaklanan yara-
lanma tehlikesi

Koltuk başlıkları takılı olmadığında veya doğru
şekilde ayarlanmadığında örneğin, bir kazada
veya frenleme manevrasında baş ve boyun böl-
gesi için yüksek oranda yaralanma tehlikesi
söz konusudur!
# Her zaman koltuk başlıkları takılı

durumda sürüş yapın.
# Sürüşe başlamadan önce araçtaki tüm

kişiler için koltuk başlığı ortasının, başın
arka kısmını göz hizasında desteklediğin-
den emin olun.

Ön ve arka koltukların koltuk başlıklarını birbiriyle
değiştirmeyin. Aksi takdirde koltuk başlıklarının
yüksekliğini ve eğimini doğru konuma ayarlaya-
mazsınız.
Koltuk başlığı ileri-geri ayarı ile koltuk başlığını,
mümkün olduğunca başın arka kısmına yakın
duracak şekilde ayarlayabilirsiniz.
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# YükYükseltilmesi:seltilmesi: Koltuk başlığını yukarıya doğru
çekin.

# Alçaltılması:Alçaltılması: Kilit açma düğmesine1 ok
yönünde basın ve koltuk başlığını aşağıya
doğru bastırın.

# Öne doğrÖne doğru ayu ayararlanması:lanması: Koltuk başlığını öne
doğru çekin.

# ArkayArkaya doğra doğru ayu ayararlanması:lanması: Kilit açma düğme-
sine2 basın ve basılı tutun.

# Koltuk başlığını arkaya doğru bastırın ve kilit
açma düğmesini2 bırakın.

ArkArka ka koltuk başlıklarının mekoltuk başlıklarının mekanik olaranik olarak ayak ayararlan-lan-
masıması

# YükYükseltilmesi:seltilmesi: Koltuk başlığını yukarıya doğru
çekin.

# Alçaltılması:Alçaltılması: Kilit açma düğmesine1 ok
yönünde basın ve koltuk başlığını aşağıya
doğru bastırın.

KKoltuk ayoltuk ayararlarının ylarının yapılandırılmasıapılandırılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Konfor 5 Koltuk konforu

KKoltuk sıroltuk sırt dayt dayanağının bel boşluğundaki kanağının bel boşluğundaki kabarabartısı-tısı-
nın aynın ayararlanması (bel destlanması (bel desteği)eği)
# Bel seçeneğini seçin.
# İstediğiniz koltuğun ayarlarınıZ seçin.
# Şişirilebilir yastıkları ayarlayın.

SırSırt dayt dayanağı yanağı yanaklarının ayanaklarının ayararlanmasılanması
# Dış yanaklar seçeneğini seçin.
# Şişirilebilir yastıkları istenilen koltuk için ayar-

layın.
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Ön kÖn koltuklar için masaoltuklar için masaj prj progrogramının seçilmesiamının seçilmesi

Multimedya sistemi:
4© 5 Konfor 5 Masaj
# Dalgalı masaj veya Titreşimli masaj seçene-

ğini seçin.
# Programı istediğiniz koltuk için başlatın ;.
# MasaMasaj yj yoğunluğunun ayoğunluğunun ayararlanması:lanması: Yüksek

yoğunluk seçeneğini açın veya kapatın.

KKoltuk ayoltuk ayararlarının sıfırlarının sıfırlanmasılanması

Multimedya sistemi:
4© 5 Konfor 5 Koltuk konforu
# İstediğiniz koltuk içinÎ seçin.
# Sorguyu onaylayın.

KKoltuk ısıtmasının açılması veyoltuk ısıtmasının açılması veya ka kapatılmasıapatılması

& UYUYARIARI Koltuk ısıtmasının art arda açılma-
sından kaynaklanan yanma tehlikesi

Koltuk ısıtmasını art arda açarsanız, oturma
minderi ve koltuk sırt dayanağı destekleri çok
ısınabilir.
Özellikle sınırlı sıcaklık hissi olan veya yüksek
sıcaklıklara karşı sınırlı tepki verebilen kişilerde
bu durum, sağlık açısından sorunlara, hatta
yanığa benzer yaralanmalara neden olabilir.
# Koltuk ısıtmasını art arda açmayın.

Koltuk ısıtması, aşırı ısınmaya karşı koruma sağla-
mak için birden fazla tekrar etkinleştirme duru-
mundan sonra kendini zaman zaman devre dışı
bırakabilir.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Koltuk ısıtması açık durum-
dayken eşyalar veya evraklardan kaynakla-
nan koltuk hasarı

Koltuk ısıtması açıkken, örneğin koltukların,
koltuk minderlerinin veya çocuk koltuğunun

üzerine koyulmuş eşyalar veya evraklar ısı
birikmesine neden olabilir. Bundan dolayı kol-
tuk yüzeyi zarar görebilir.
# Koltuk ısıtması açıkken kokltukların üze-

rinde herhangi bir eşya veya evrak olma-
dığından emin olun.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Gerilim beslemesi açılmış olmalıdır.
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# İstediğiniz ısıtma kademesine ulaşılana kadar
1 tuşuna basın.
Isıtma kademesine göre bir ila üç kontrol lam-
bası yanar. Tüm kontrol lambaları söndüğünde
koltuk ısıtması kapalıdır.

% Koltuk ısıtması, otomatik olarak üç ısıtma
kademesinin her birinde en yüksek ayardan en
düşük ayara kadar sırasıyla 8, 10 ve 20 dakika
çalışır ve kapanır.

KKoltuk havoltuk havalandıralandırmasının açılması veymasının açılması veya ka kapatıl-apatıl-
masıması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Gerilim beslemesi açılmış olmalıdır.

# İstediğiniz fan kademesine ulaşılana kadar1
tuşuna basın.
Fan kademesine göre bir ila üç kontrol lambası
yanar. Tüm kontrol lambaları söndüğünde kol-
tuk havalandırması kapalıdır.

DirDirekeksiysiyon simidion simidi
DirDirekeksiysiyon simidinin mekon simidinin mekanik olaranik olarak ayak ayararlanmasılanması

& UYUYARIARI Seyir esnasında araç ayarlarının
yapılmasından kaynaklanan kaza tehlikesi

Aracın kontrolünü özellikle aşağıda belirtilen
durumlarda kaybedebilirsiniz:
R Seyir esnasında sürücü koltuğunu, koltuk

başlığını, direksiyon simidini veya aynayı
ayarlarsanız.
R Seyir esnasında emniyet kemerini takarsa-

nız.
# Araç çalıştırılmadan önce: Özellikle

sürücü koltuğunu, koltuk başlığını, direk-
siyon simidini ve aynayı ayarlayın ve
emniyet kemerini takın.
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& UYUYARIARI Direksiyon simidinin ayarlanması
esnasında çocuklar için sıkışma tehlikesi

Çocuklar direksiyon simidini ayarlarsa, sıkışa-
bilirler.
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.
# Aracı terk ederken anahtarı her zaman

yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

KilitlerKilitlerin açılmasıin açılması

# Kilit açma kolunu1 tamamen aşağıya doğru
yatırın.

# Yüksekliği2 ve direksiyon simidine olan
mesafeyi3 ayarlayın.

KilitlenmesiKilitlenmesi
# Kilit açma kolunu1 tamamen yukarıya doğru

kaldırın.
# Direksiyon simidini hareket ettirerek direksiyon

kolonunun kilitlenip kilitlenmediğini kontrol
edin ve kilitlendiğinden emin olun.

DirDirekeksiysiyon simidinin elektron simidinin elektrikli olarikli olarak ayak ayararlanmasılanması

Direksiyon simidini, gerilim beslemesi kapalıyken
ayarlayabilirsiniz.
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1 Direksiyon simidine olan mesafenin ayarlan-
ması

2 Yüksekliğin ayarlanması
# Ayarları, hafıza fonksiyonu ile kaydedin

(/ Sayfa 109).

DirDirekeksiysiyon simidi ısıtmasının açılması veyon simidi ısıtmasının açılması veya ka kapatıl-apatıl-
masıması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.

# Kolu1 veya2 oku yönünde çevirin.
3 kontrol lambası yandığında, direksiyon
simidi ısıtması açılmıştır.

Aracı kapattığınızda direksiyon simidi ısıtması
kapanır.

ArAraca biniş vaca biniş ve are araçtaçtan iniş yan iniş yarardımıdımı
ArAraca biniş vaca biniş ve are araçtaçtan iniş yan iniş yarardımının fdımının fonkonksiysiyonuonu

& UYUYARIARI Araca biniş ve araçtan iniş yardımı
ayarlanırken aracın hareket ettirilmesinden
dolayı kaza tehlikesi

Aracın kontrolünü kaybedebilirsiniz.
# Aracı hareket ettirmeden önce daima

ayarlama işlemi bitene kadar bekleyin.

& UYUYARIARI Araca biniş ve araçtan iniş yardımı-
nın ayar işleminde sıkışma tehlikesi

Siz ve araçtaki diğer kişiler, özellikle de çocuk-
lar sıkışabilir.
# Hiçbir uzvun direksiyon simidinin ve

sürücü koltuğunun hareket alanında
olmadığından emin olun.
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Direksiyon simidinden kaynaklanan sıkışma
tehlikesinde:
# Direksiyon simidinin ayar kolunu hareket

ettirin.
Ayar işlemi durdurulur.

Sürücü koltuğundan kaynaklanan sıkışma tehli-
kesinde:
# Koltuk ayarlama şalterlerine basın.

Ayar işlemi durdurulur.
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.
# Aracı terk ederken anahtarı her zaman

yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

Hafıza fHafıza fonkonksiysiyonu olan aronu olan araçlar:açlar: Ayar işlemini,
hafıza fonksiyonunun bir hafıza pozisyon tuşuna
basarak durdurabilirsiniz.

& UYUYARIARI Araca biniş ve araçtan iniş yardımı-
nın çocuklar tarafından etkinleştirildiğinde
sıkışma tehlikesi

Çocuklar, özellikle gözetimsiz oldukları sırada
araca biniş ve araçtan iniş yardımını etkinleşti-
rerek kendilerini sıkıştırabilir.
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.
# Aracı terk ederken anahtarı her zaman

yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

Araca biniş ve araçtan iniş yardımı etkin durum-
dayken, aşağıda belirtilen durumlarda direksiyon
simidi yukarıya doğru ve sürücü koltuğu arkaya
doğru hareket eder:
R Sürücü kapısı açıkken aracı kapatırsanız.
R Araç kapalıyken sürücü kapısını açarsanız.

% Direksiyon simidi, ancak üst dayanak nokta-
sında bulunmuyorsa yukarıya doğru sürülür.
Sürücü koltuğu, yalnızca arka koltuk ayar ala-
nında değilse arkaya doğru kaydırılır.

Direksiyon simidi ve sürücü koltuğu, aşağıda belir-
tilen durumlarda son sürüş konumuna geri gelir:
R Sürücü kapısı kapalıyken gerilim beslemesini

veya aracı açarsanız.
R Araç açıkken sürücü kapısını kapatırsanız.

Son sürüş konumu, aşağıda belirtilen durumlarda
kaydedilir:
R aracı stop ettiğinizde.
R Hafıza fHafıza fonkonksiysiyonu olan aronu olan araçlaraçlar:: Koltuk ayarla-

rını hafıza fonksiyonu üzerinden çağırırsanız.
R Hafıza fHafıza fonkonksiysiyonu olan aronu olan araçlaraçlar:: Koltuk ayarını

hafıza fonksiyonu üzerinden kaydederseniz.

Hafıza fHafıza fonkonksiysiyonu olan aronu olan araçlaraçlar:: Hafıza fonksiyonu-
nun hafıza pozisyon tuşlarından birine bastığı-
nızda, ayar işlemi durdurulur.
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Hafıza fHafıza fonkonksiysiyonuonu
Hafıza fHafıza fonkonksiysiyonunun işleonunun işlevivi

& UYUYARIARI Sürüş sırasında hafıza fonksiyonu-
nun kullanılmasından kaynaklanan kaza
tehlikesi

Sürüş sırasında sürücü tarafındaki hafıza fonk-
siyonunu kullanırsanız, ayar hareketleri nede-
niyle aracın kontrolünü kaybedebilirsiniz.
# Sürücü tarafındaki hafıza fonksiyonunu,

sadece araç hareketsiz durumdayken kul-
lanın.

& UYUYARIARI Koltuğun hafıza fonksiyonu ile ayar-
lanması sırasında sıkışma tehlikesi

Hafıza fonksiyonu, koltuğu veya direksiyon
simidini ayarlarken, siz ve araçtaki diğer kişiler
– özellikle çocuklar – sıkışabilir.
# Hafıza fonksiyonunun ayar işlemi sıra-

sında, hiç kimsenin uzvunun koltuğun
veya direksiyon simidinin hareket ala-
nında olmadığından emin olun.

# Birinin sıkışması durumunda, derhal
hafıza fonksiyonunun pozisyon tuşunu
bırakın.
Ayar işlemi durdurulur.

& UYUYARIARI Hafıza fonksiyonunun çocuklar tara-
fından etkinleştirilmesi sırasında sıkışma
tehlikesi

Çocuklar, özellikle gözetimsiz oldukları sırada
hafıza fonksiyonunu etkinleştirerek kendilerini
sıkıştırabilir.
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.
# Aracı terk ederken anahtarı her zaman

yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

Hafıza fonksiyonunu, araç stop edilmiş durumday-
ken kullanabilirsiniz.
Hafıza fonksiyonu üzerinden, azami üç kişi için kol-
tuk ayarları kaydedilebilir ve çağrılabilir.
Aşağıda belirtilen sistemlerin ayarlarını kaydedebi-
lirsiniz:
R Koltuk, sırt dayanağı ve koltuk başlığı

R Direksiyon simidi
R Dış aynalar
R Ön cam sanal göstergesi

Hafıza fHafıza fonkonksiysiyonunun konunun kumanda edilmesiumanda edilmesi

KKaaydedilmesiydedilmesi
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# Tüm sistemler için istediğiniz pozisyonu ayarla-
yın.

# V hafıza tuşuna basın ve ardından üç
saniye içerisinde 4,T veyaU hafıza
pozisyon tuşlarından birine basın.
Bir sinyal sesi çalar. Ayarlar kaydedilmiştir.

# Çağrılması:Çağrılması: Tüm sistemler kayıtlı pozisyona
gelene kadar 4,T veyaU hafıza
pozisyon tuşuna basın ve basılı tutun.

% Hafıza pozisyon tuşunu bıraktığınızda; direksi-
yon simidi, koltuk ve ayna ayarlama işlemi der-
hal durdurulur. Ancak ön cam sanal göstergesi
ayarlanabilir.

MuhafMuhafaza eaza etme olanaklarıtme olanakları
ArAracın yüklenmesi ile ilgili hatıracın yüklenmesi ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Araçtaki emniyete alınmamış nes-
nelerden kaynaklanan yaralanma tehlikesi

Nesneler, eşya veya yük emniyete alınmamış
veya yeterince emniyete alınmamışsa, bunlar
kayabilir, devrilebilir veya etrafa savrulabilir ve
bu nedenle araçtaki kişilere isabet edebilir.

Özellikle fren manevralarında veya ani yön
değişikliklerinde yaralanma tehlikesi söz konu-
sudur!
# Nesneleri daima, etrafa savrulmayacak

şekilde muhafaza edin.
# Nesneleri, eşyayı veya yükü sürüşten

önce kaymaya veya devrilmeye karşı
emniyete alın.

& UYUYARIARI Nesnelerin uygunsuz şekilde muha-
faza edilmesinden dolayı yaralanma tehli-
kesi

Nesnelerin aracın içinde yanlış yerleştirilmesi
halinde kayıp ya da etrafa savrulup araçtaki
yolculara çarpabilir. Ayrıca bardak tutucuları,
açık durumdaki eşya koyma yerleri veya mobil
telefon yuvaları bir kaza sırasında içlerinde
bulunan nesneleri her zaman tutamayabilir.
Özellikle de fren manevralarında veya ani yön
değişimlerinde yaralanma tehlikesi bulunur!
# Nesneleri bu veya buna benzer durum-

larda daima etrafa savrulmayacak şekilde
muhafaza edin.

# Daima nesnelerin eşya koyma yerlerin-
den, bagaj filelerinden veya muhafaza
filelerinden sarkmadığından emin olun.

# Kilitlenebilir eşya koyma yerlerini sürüşe
başlamadan önce kapatın.

# Ağır, sert, sivri, keskin kenarlı, kırılabile-
cek veya çok büyük nesneleri her zaman
yükleme alanına yerleştirin ve emniyete
alın.

& UYUYARIARI Sürücü ve ön yolcu ayak bölme-
sinde bulunan nesneler sebebiyle kaza
riski oluşur

Sürücü ve ön yolcu ayak bölmesinde bulunan
nesneler pedal yolunu kısıtlayabilir veya basılı
bir pedalı engelleyebilir.
Bu durum aracın işletme ve trafik emniyetini
tehlikeye düşürür.
# Sürücü ayak bölgesine ulaşmalarını önle-

mek için, araçtaki tüm nesneleri emni-
yetli bir şekilde yerleştirin.
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# Pedallar için daima yeterli miktarda boş
alan sağlamak için, paspasları her zaman
sabit ve öngörüldüğü gibi monte edin.

# Sabit olmayan paspaslar kullanmayın ve
birden fazla paspası üst üste koymayın.

OtOtomatik ön yomatik ön yolcu havolcu hava ya yasastığı ktığı kapatma fapatma fonkonksi-si-
yyonu olan aronu olan araçlaraçlar:: Ön yolcu koltuğunun altına sıkı-
şan nesneler otomatik ön yolcu hava yastığı
kapatma fonksiyonunu bozabilir veya sisteme
hasar verebilir. Bu nedenle otomatik ön yolcu hava
yastığı kapatma fonksiyonu ile ilgili hatırlatmaları
dikkate alın (/ Sayfa 49).

& UYUYARIARI ‑ Seyir esnasında bardak tutucusu-
nun kullanılmasından kaynaklanan kaza ve
yaralanma tehlikesi

Bardak tutucusu, seyir esnasında hiçbir kabı
emniyete alamaz.
Seyir esnasında bir bardak tutucusu kullanırsa-
nız, kap etrafa savrulabilir ve sıvılar dökülebilir.
Araçtaki kişiler sıvı ile temas edebilir ve özel-
likle sıcak sıvıdan dolayı haşlanabilir. Trafik akı-

şına olan dikkatiniz dağılabilir ve aracın kontro-
lünü kaybedebilirsiniz.
# Bardak tutucusunu, sadece araç hareket-

siz durumdayken kullanın.
# Bardak tutucusuna, sadece uyan kaplar

yerleştirin.
# Kabın ağzını, özellikle içinde sıcak sıvı

varken kapatın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Bardak tutucusu hasarı

Bardak tutucusu arka kol dayanağının geri yatı-
rılmasıyla hasar görebilir.
# Arka kol dayanağını sadece bardak tutu-

cusu kapalı durumdayken geriye yatırın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Vücut ağırlığından dolayı
arka kol dayanağı hasarı

Açık durumdaki arka kol dayanağı, vücut ağırlı-
ğınızdan dolayı hasar görebilir.
# Arka kol dayanağına oturmayın veya

dayanmayın.

& UYUYARIARI Açık durumdaki yükleme alanı taba-
nından kaynaklanan yaralanma tehlikesi

Yükleme alanı tabanı açık durumdayken sürüş
yaparsanız, nesneler etrafa savrulabilir ve böy-
lece araçtaki kişilere isabet edebilir. Özellikle
fren manevralarında veya ani yön değişiklikle-
rinde yaralanma tehlikesi söz konusudur!
# Sürüşten önce yükleme alanı tabanını

her zaman kapatın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Yoğun ısı nedeniyle küllüğün
altındaki eşya koyma gözünün hasar gör-
mesi

Küllüğün altındaki eşya koyma gözü sıcağa
karşı dayanıklı değildir ve yanan sigaraların
bırakılmasından dolayı hasar görebilir.
# Küllüğün tamamen yerine oturduğundan

emin olun.
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& UYUYARIARI ‑ Sıcak çakmaktan kaynaklanan
yangın ve yaralanma tehlikesi

Çakmağın sıcak ısıtma elemanına veya sıcak
yuvaya dokunursanız, yanabilirsiniz.
Buna ek olarak aşağıda belirtilen yanıcı mad-
deler alev alabilir:
R sıcak çakmak üzerlerine düştüğünde.
R çocuklar sıcak çakmağı nesnelerin üze-

rinde tuttuğunda.
# Çakmak her zaman tutamakta tutulmalı-

dır.
# Çocukların çakmağa erişemediğinden

her zaman emin olun.
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.

Aracınızın sürüş tutumu yük dağılımına bağlıdır. Bu
nedenle yükleme esnasında aşağıda belirtilen
hatırlatmaları dikkate alın:
R Yüklemede, yolcular dahil olmak üzere aracın

müsaade edilen toplam kütlesini veya
müsaade edilen aks yüklerini aşmayın.

Bilgileri araç tipi etiketinden edinebilirsiniz
(/ Sayfa 350).
R Koltuk sırt dayanaklarının üst kenarından yuka-

rıya taşacak şekilde yükleme yapmayın.
R Yükleme alanında nesneler taşıyacaksanız her

zaman ikili storu monte edin (yükleme alanı
muhafazası ve ayırma filesi).
R Mümkünse, yükü her zaman boş olan koltukla-

rın arkasında taşıyın.
R Yükü, sabitleme halkalarından emniyete alın ve

dengeli olarak dağıtın.

Tavan yükü ile sürüşle ilgili hatırlatmalar
R Tavan yükünü ve araç yükünü dengeli bir

şekilde dağıtın ve ağır nesneleri alt tarafa yer-
leştirin. Bununla ilgili olarak aracın yüklenme-
siyle ilgili hatırlatmaları da dikkate alın .
R Dikkatli sürüş yapın, ani kalkıştan, frenlemeler-

den ve manevralardan ve ayrıca virajı hızlı bir
şekilde almaktan kaçının.
R Tavan yükü taşırken ve ayrıca tamamen yük-

lenmiş veya dolu araçta; veA sürüş
programlarından birini seçin. Bu programlar
stabilite odaklıdır (/ Sayfa 159).

% Dijital işletme talimatında, eşya koyma gözleri
ve muhafaza olanakları ile ilgili ayrıntılı bilgiler
bulabilirsiniz.

ArAraç iç mekaç iç mekanındaki eşyanındaki eşya koa koyma yyma yererlerileri

Ön eşyÖn eşya koa koyma gyma gözlerözlerine gine genel bakışenel bakış

1 Kapılardaki eşya koyma yeri
2 Multimedya ve USB bağlantısını içeren kol

dayanağı eşya koyma gözü
3 Orta konsolun ön tarafındaki USB bağlantılı

eşya koyma gözü
4 Torpido gözü
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ArkArka ka koltuk sıroltuk sırasında arasında araç içine doğraç içine doğru yüklemeu yükleme
imkimkanı (EASYanı (EASY-PAC-PACK QuicK Quickfkfold)old)

ArkArka ka koltuk sıroltuk sırt dayt dayanağının öne kanağının öne katlanmasıatlanması

& UYUYARIARI Yerine oturmamış arka koltuk sırası,
arka koltuk ve koltuk sırt dayanağından
kaynaklanan kaza tehlikesi

Arka koltuk sırası, arka koltuk ve koltuk sırt
dayanağı sürüş işletiminde de öne yatabilir.
R Bu nedenle yolcu, emniyet kemeri ve kol-

tuk arasına ciddi bir şekilde sıkışabilir.
Emniyet kemeri, öngörüldüğü şekilde
koruma sağlayamaz ve ayrıca sizi yaralaya-
bilir.
R Bagajdaki veya yükleme alanındaki nesne-

ler veya yük koltuk sırt dayanağı tarafından
tutulamaz.

# Her sürüşte önce arka koltuk sırasının,
arka koltuğun ve koltuk sırt dayanağının
yerine oturduğundan emin olun.

Sol ve sağ koltuk sırt dayanağı yerine oturmaz ve
kilitlenmezse, bu durum kombine göstergenin çok

fonksiyonlu ekranında gösterilir. Ayrıca bir ikaz
sesi çalar.
Orta koltuk sırt dayanağı doğru şekilde yerine otu-
rup kilitlenmediyse, kırmızı renkli kilitleme göster-
gesi görünür.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Orta koltuk sırt dayanağının katlanması için:

Orta koltuk sırt dayanağının kilidi açıktır.

Orta ve dış koltuk sırt dayanağını ayrı ayrı öne kat-
layabilirsiniz.
Dış koltuk sırt dayanaklarının kilidini elektrikli ola-
rak açabilirsiniz. Kilit açma tuşları yükleme ala-
nında bulunur.

# Kemer kilit dilini1 kemer kayışı tutucusunun
2 içine yerleştirin.

# Hafıza fHafıza fonkonksiysiyonu olmayonu olmayan aran araçlar:açlar: Gerekirse,
sürücü veya ön yolcu koltuğunu öne doğru
kaydırın.

Hafıza fHafıza fonkonksiysiyonu olan aronu olan araçlaraçlar:: Gereken durum-
larda arka bölümdeki koltuk sırt dayanağı yatırıldı-
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ğında ilgili ön koltuk çarpmayı önlemek için bir
miktar öne sürülür.
# Gereken durumlarda arka bölümdeki koltuk

sırt dayanağının koltuk başlıklarını tam olarak
içeri itin.

# Sol vSol ve sağ ke sağ koltuk sıroltuk sırt dayt dayanağının öne kanağının öne katlan-atlan-
ması:ması: Sağ veya sol kilit açma tutamağını3
çekin.

# OrtOrta ka koltuk sıroltuk sırt dayt dayanağının öne kanağının öne katlanması:atlanması:
Koltuk sırt dayanağının4 kilit açma tertiba-
tını5 öne doğru çekin.

# Koltuk sırt dayanağını4 öne doğru katlayın.
# Gerekirse sürücü veya ön yolcu koltuğunu

geriye kaydırın.

ArkArka bölümdeki ka bölümdeki koltuk sıroltuk sırt dayt dayanağının ganağının gereriyiye ke kat-at-
lanmasılanması

& UYUYARIARI Koltukların ayarı değiştirilirken
sıkışma tehlikesi

Bir koltuğun ayarını değiştirirken, kendiniz veya
araçtaki bir kişiyi sıkıştırabilirsiniz.
# Bir koltuğun ayarını değiştirirken, hiçbir

uzvun koltuğun hareket alanında bulun-
madığından emin olun.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Emniyet kemerinin koltuk
sırt dayanağı geriye yatırılırken sıkışmasın-
dan dolayı hasar görmesi

Emniyet kemeri, koltuk sırt dayanağının geri
yatırılmasıyla sıkışabilir ve bu durumda hasar
görebilir.

# Koltuk sırt dayanağı geriye katlanırken
emniyet kemerinin sıkışmamasına dikkat
edin.

# Gerekirse sürücü veya ön yolcu koltuğunu öne
doğru kaydırın.
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# İlgili koltuk sırt dayanağını1 yerine oturana
kadar arkaya doğru hareket ettirin.
Sol vSol ve sağ ke sağ koltuk sıroltuk sırt dayt dayanağı:anağı: Koltuk sırt
dayanağı doğru şekilde yerine oturup kilitlen-
mediyse, bu durum kombine göstergenin çok
fonksiyonlu ekranında gösterilir.
Ayrıca bir ikaz sesi çalar.
OrtOrta ka koltuk sıroltuk sırt dayt dayanağı:anağı: Koltuk sırt dayanağı
yerine oturup kilitlenmediyse, kırmızı renkli
kilitleme göstergesi2 görünür.

ArkArka bölümdeki orta bölümdeki orta ka koltuk sıroltuk sırt dayt dayanağı kilidininanağı kilidinin
kilitlenmesikilitlenmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R Sol ve orta koltuk sırt dayanağı yerine oturmuş

ve birbirine bağlanmış olmalıdır.

Yükleme alanını yetkisiz bir erişime karşı korumak
istiyorsanız, orta koltuk sırt dayanağını kilitleyebi-
lirsiniz. Bu durumda, sadece sol koltuk sırt daya-
nağı ile birlikte öne katlanabilir.

# Orta ve sol koltuk sırt dayanağını öne yatırın.
# Kilitlenmesi veyKilitlenmesi veya kilidin açılması:a kilidin açılması: Sürgüyü1

yukarı veya aşağıya doğru itin.

Yükleme alanı muhafYükleme alanı muhafazasıazası

Yükleme alanı muhafYükleme alanı muhafazasının açılması veyazasının açılması veya ka kapa-apa-
tılmasıtılması

& UYUYARIARI Kötü şekilde emniyete alınmış nes-
nelerden kaynaklanan yaralanma veya
ölüm tehlikesi

Yükleme alanı muhafazası tek başına ağır nes-
neleri, bagaj parçalarını ve ağır yükü tutamaz
veya emniyete alamaz.
Emniyete alınmamış yük, özellikle ani yön deği-
şikliklerinde, frenleme manevralarında veya bir
kazada size isabet edebilir.
# Nesneleri daima, etrafa savrulmayacak

şekilde muhafaza edin.
# Yükleme alanı muhafazası kullandığınızda

da nesneleri, bagajı veya yükü kaymaya
veya devrilmeye karşı, örneğin sabitleye-
rek emniyete alın.
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* HAHATIRLATIRLATMATMA Yükleme alanı muhafazasının
araç yüklenirken hasar görmesi

Araç yüklenirken yükleme alanı muhafazası
hasar görebilir.
# Yan camların alt kenarını aşacak şekilde

yükleme yapmayın veya yükleme alanı
muhafazasının üzerine nesne koymayın.

Yükleme alanı muhafazası arka koltuk sırasının sırt
dayanağının arkasına sabitlenir.

# AAçılması:çılması: Yükleme alanı muhafazasını1 tuta-
maktan2 arkaya doğru çekin ve soldaki ve
sağdaki tutuculara takın.

# KKapatılması:apatılması: Yükleme alanı muhafazasını1
soldaki ve sağdaki tutuculardan çıkartın ve
tamamen sarılana kadar tutamaktan2 öne
doğru sürün.

Yükleme alanı muhafYükleme alanı muhafazasının sökazasının sökülmesi vülmesi ve te takıl-akıl-
masıması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Yükleme alanı muhafazası toplanmıştır.

Yükleme alanı muhafYükleme alanı muhafazasının sökazasının sökülmesiülmesi

# Yükleme alanı muhafazasının sağ veya sol
tara aki uç kapağını1 içeri bastırın.

# Yükleme alanı muhafazasını1 aksi yöndeki
yuvaya2 bastırın.

# Yükleme alanı muhafazasını1 yukarı doğru
çıkartın.

Yükleme alanı muhafYükleme alanı muhafazasının tazasının takılmasıakılması
# Yükleme alanı muhafazasını1 sol veya sağ

tara an bastırarak boşluğun içine2 yerleşti-
rin.

# Yükleme alanı muhafazasının aksi yöndeki uç
kapağını1 bastırın ve yükleme alanı muhafa-
zasını1 diğer yuvaya2 yerleştirin.

# Uç kapağını dışarı doğru itin.

AAyıryırma fma filesinin tilesinin takılması veyakılması veya çıka çıkarartılmasıtılması

& UYUYARIARI Kötü şekilde emniyete alınmış nes-
nelerden kaynaklanan yaralanma veya
ölüm tehlikesi

Ayırma filesi tek başına ağır nesneleri, bagaj
parçalarını ve ağır yükü tutamaz veya emniyete
alamaz.
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Emniyete alınmamış yük, özellikle ani yön deği-
şikliklerinde, frenleme manevralarında veya bir
kazada size isabet edebilir.
# Nesneleri daima, etrafa savrulmayacak

şekilde muhafaza edin.
# Ayırma filesi kullandığınızda da nesneleri,

bagajı veya yükü kaymaya veya devril-
meye karşı, örneğin sabitleyerek emni-
yete alın.

Yük taşırken, emniyet nedenlerinden dolayı her
zaman bir ayırma filesi kullanın.
Hasarlı ayırma fileleri, koruma fonksiyonlarını artık
yerine getiremezler. Hasarlı ayırma filelerini değiş-
tirin. Bir yetkili servise başvurun.

TTakılmasıakılması
Ayırma filesi; yükleme alanı genişletilmediğinde
(örnek)
# Ayırma filesinin açılması ve çıkarılması.

Üst ve at kılavuz çubuğunun menteşeleri tık
sesi çıkararak yerine oturur.

# Üst kılavuz çubuğunu1 tavan kaplamasın-
daki tutuculara2 takın.

# Kancaları3 sol ve sağdaki sabitleme halkala-
rına4 takın.

# Ayırma filesi gerdirilene kadar sabitleme
kemerlerinin boştaki uçlarını çekin.

# Kısa bir sürüşün ardından ayırma filesinin ger-
ginliğini kontrol edin ve gerekirse tekrar gerin.

SökSökülmesiülmesi
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# Kemer kıskacını5 sabitleme kemeri gevşe-
yene kadar yukarı doğru çekin.

# Kancaları3 sol ve sağ sabitleme halkaların-
dan4 çıkartın.

# Kılavuz çubuğu1 tutucudan2 çıkarın.

YYererleştirleştirilmesiilmesi
# Üst ve alt kılavuz çubuğundaki kırmızı tuşa

basın.
# Ayırma filesini katlayıp sarın.

Sabitleme halkSabitleme halkalarına galarına genel bakışenel bakış

Aracın yüklenmesi ile ilgili hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 110).

1 Sabitleme halkaları

ÇantÇanta ka kancasına gancasına genel bakışenel bakış

& UYUYARIARI Çanta kancasına ağır nesnelerin
asılmasından kaynaklanan yaralanma teh-
likesi

Çanta kancası ağır nesneleri veya bagaj parça-
larını tutamaz.
Eşyalar veya bagajlar etrafa savrularak yolcu-
lara çarpabilir.
# Çanta kancasına sadece hafif nesneler

asın.
# Çanta kancasına hiçbir zaman sert, kes-

kin kenarlı veya kırılabilir nesneler asma-
yın.

Aracın yüklenmesi ile ilgili hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 110).
Çanta kancalarına azami 3 kg yük bindirin ve her-
hangi bir yük bağlamayın.
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1 Çanta kancaları

ArkArka ka kapaktapaktaki giyaki giysi ksi kancalarına gancalarına genel bakışenel bakış

Aracın yüklenmesi ile ilgili hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 110).

1 Elbise askısı

Elbise askıları ağır eşyaların asılması için uygun
değildir; ağır nesneler arka kapağın kendiliğinden
aşağı inmesine neden olabilir. Elbise askılarını yal-
nızca ceketler gibi hafif eşyalar için kullanın.

EASYEASY-PAC-PACK FK Fixkitixkit

Yükleme alanı tYükleme alanı takılabilir modülü ile ilgili hatırakılabilir modülü ile ilgili hatırlat-lat-
malar (tmalar (teleskeleskopik çubuklar)opik çubuklar)
EASY-PACK Fixkit ile yükleme alanını çeşitli şekil-
lerde kullanabilirsiniz. Parçalar, yükleme alanı
tabanının altındaki yük alanında bulunmaktadır.

1 Sabitleme elemanları ve tutucuları olan teles-
kopik çubuk
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TTeleskeleskopik çubuğun topik çubuğun takılmasıakılması

& UYUYARIARI Açık durumdaki yükleme alanı taba-
nından kaynaklanan yaralanma tehlikesi

Yükleme alanı tabanı açık durumdayken sürüş
yaparsanız, nesneler etrafa savrulabilir ve böy-
lece araçtaki kişilere isabet edebilir. Özellikle
fren manevralarında veya ani yön değişiklikle-
rinde yaralanma tehlikesi söz konusudur!
# Sürüşten önce yükleme alanı tabanını

her zaman kapatın.

# Yükleme alanı tabanını açın .
# Tutucuları1 istediğiniz konuma göre yükleme

alanı tabanın yan tarafına takın.
# Yükleme alanı tabanını kapatın.

# Sabitleme elemanlarını2 tutuculara1 yer-
leştirin.

# Teleskopik çubuğu3 çekerek açın.
# Teleskopik çubuğu3 sabitleme elemanlarına
2 takın.

# Her iki sabitleme elemanını2 duyulabilir bir
şekilde yerine oturana kadar & konumuna
çevirin.
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Yükleme alanı tYükleme alanı tabanının açılması veyabanının açılması veya kilitlenmesia kilitlenmesi

# Acil durum anahtarını sağa doğru 2 (kilitlen-
mesi) veya sola doğru 1 (kilidin açılması)
çeyrek tur çevirin.

TTaavvan bagaan bagaj tj taşıyıcısının sabitlenmesiaşıyıcısının sabitlenmesi

& UYUYARIARI Azami tavan yükünün aşılmasından
kaynaklanan kaza tehlikesi

Aracın ağırlık merkezi ve sürüş özellikleri ve
ayrıca direksiyon ve fren tutumu değişir.
Azami tavan yükünü aştığınızda, sürüş özellik-
leri ve ayrıca manevra ve frenleme tutumu
önemli ölçüde olumsuz etkilenir.
# Mutlaka azami tavan yüküne uyun ve

sürüş tarzını uyarlayın.

Azami tavan yükünü "Teknik değerler" bölümünde
bulabilirsiniz.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Müsaade edilen azami geçiş
yüksekliğinin dikkate alınmamasından kay-
naklanan araç hasarı

Araç yüksekliği müsaade edilen azami geçiş
yüksekliğini aşıyorsa, araç tavanı ve diğer araç
parçaları hasar görebilir.
# Levhada belirtilen geçiş yüksekliğini dik-

kate alın.

# Müsaade edilen geçiş yüksekliği aşılı-
yorsa, ilgili yere girmeyin.

# Tavan üstyapılarında değiştirilmiş araç
yüksekliğini dikkate alın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Kullanımı onaylanmamış
tavan bagaj taşıyıcılarından kaynaklanan
araç hasarları

Mercedes-Benz tarafından kontrol edilmemiş
ve onaylanmamış tavan bagaj taşıyıcıları araç
üzerinde hasarlara neden olabilir.
# Sadece Mercedes-Benz için kontrol edil-

miş ve onaylanmış tavan bagaj taşıyıcı-
sını kullanın.

# Tavan bagaj taşıyıcısı monte edilmiş
durumdayken, araç donanımına bağlı ola-
rak sürgülü tavanın tamamen kaldırılabil-
diğinden emin olun.

# Tavan bagaj taşıyıcısı monte edilmiş
durumdayken, araç donanımına bağlı ola-
rak arka kapağın tamamen açılabildiğin-
den emin olun.
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# Yükü, tavan bagaj taşıyıcısına araç seyir
halindeyken de hasar görmeyecek
şekilde yerleştirin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Muhafaza kapağı hasarı

Muhafaza kapakları açılırken hasar görebilir ve
çizilebilir.

# Herhangi bir metal veya sert nesne kul-
lanmayın.

# Muhafaza kapaklarını1 ok yönünde yukarıya
doğru dikkatlice kaldırın.

# Vidalı tavan bagaj taşıyıcısının vidalarını, muha-
faza kapaklarının1 altındaki bağlantı nokta-
larına sabitleyin; bu sırada tavan bagaj taşıyı-
cısı üreticisinin montaj talimatını dikkate alın.

# Tavan bagaj taşıyıcısındaki yükü emniyete alın.

PrPrizlerizler
12 v12 voltluk proltluk prizin kizin kullanılmasıullanılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Sadece azami 180 W'lık (15 A) cihazlara

müsaade edilir.

12 voltluk prizler, araç donanımına bağlı olarak
aşağıda belirtilen yerlerdedir:
R ön bölüm orta konsolundaki eşya koyma

gözünde
R arka bölüm orta konsolundaki eşya koyma

gözünde

R yükleme alanında

Orta konsolun ön tarafındaki eşya koyma gözünde
bulunan 12 voltluk priz (örnek)

# Prizin kapağını1 açın.
# Cihazın soketini takın.

12 voltluk prize bir cihaz taktıysanız, eşya koyma
gözünün kapağını açık bırakın.
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ArkArka bölümdeki 230 va bölümdeki 230 voltluk proltluk prizin kizin kullanılmasıullanılması

& TEHLİKETEHLİKE Bağlantı kablosundaki veya priz-
deki hasardan kaynaklanan ölüm tehlikesi

Bağlantı kablosunun veya 230 voltluk prizin
kaplamadan dışarı çekilmesi, hasar görmesi
veya ıslanması durumunda, elektrik akımına
kapılabilirsiniz.
# Sadece kuru ve hasarsız bir bağlantı kab-

losu kullanın.
# Araç stop edilmiş durumdayken 230 volt-

luk prizin kuru olduğundan emin olun.
# Kaplamadan dışarı çekilmiş veya hasar

görmüş durumdaki bir 230 voltluk prizin
derhal bir yetkili serviste kontrol edilme-
sini veya yenilenmesini sağlayın.

# Bağlantı kablosunu, kaplamadan dışarı
çekilmiş veya hasar görmüş durumdaki
bir 230 voltluk prize asla takmayın.

& TEHLİKETEHLİKE Prizin yanlış kullanımından kay-
naklanan ölüm tehlikesi

Özellikle aşağıda belirtilen durumlarda elektrik
akımına kapılabilirsiniz:
R prizin içerisine dokunduğunuzda.
R uygun olmayan cihazları veya nesneleri

prize taktığınızda.
# Prizin içerisine dokunmayın.
# Sadece uygun cihazları prize bağlayın.

230 voltluk prize hiçbir sıvının girmemesine dikkat
edin.
230 voltluk priz kullanılmadığında, priz kapağı
muhafazasını kapalı tutun.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Cihaz, ülkeye özgü ilgili standartları karşılayan

uygun bir soket ile donatılmış olmalıdır.
R Azami 150 vata (0,65 A) kadar olan bir cihaz

kullanılıyor olmalıdır.
R Bir çoklu priz kullanılmamalıdır.

# Priz kapağı muhafazasını3 açın.
# Cihazın soketini 230 voltluk prize1 takın.

Devre ağı gerilimi yeterli olduğunda2 kontrol
lambası yanar.
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Mobil tMobil telefelefonun konun kablosuz şarablosuz şarj edilmesi vj edilmesi ve dışe dış
antanten ile bağlanmasıen ile bağlanması
Mobil tMobil telefelefonun konun kablosuz şarablosuz şarj edilmesi ile ilgilij edilmesi ile ilgili
hatırhatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Nesnelerin uygun olmayan şekilde
muhafaza edilmesinden kaynaklanan yara-
lanma tehlikesi

Araç iç mekanında nesneleri uygunsuz şekilde
yerleştirirseniz, bunlar kayabilir veya etrafa
savrulabilir ve bu nedenle araçtaki kişilere isa-
bet edebilir. Ayrıca bardak tutucuları, açık
durumdaki eşya koyma yerleri ve mobil telefon
gözleri, bir kaza sırasında içlerinde bulunan
nesneleri her zaman tutamayabilir.
Özellikle fren manevralarında veya ani yön
değişikliklerinde yaralanma tehlikesi söz konu-
sudur!
# Nesneleri daima, bu veya benzeri durum-

larda etrafa savrulmayacak şekilde
muhafaza edin.

# Nesnelerin eşya koyma yerlerinden,
bagaj filelerinden veya eşya koyma filele-

rinden dışarı taşmadığından her zaman
emin olun.

# Kapatılabilen eşya koyma yerlerini,
sürüşe başlamadan önce kapatın.

# Ağır, sert, sivri, keskin kenarlı, kırılabile-
cek veya çok büyük nesneleri daima
bagajda/yükleme alanında muhafaza
edin ve emniyete alın.

Aracın yüklenmesi ile ilgili hatırlatmaları dikkate
alın.

& UYUYARIARI Mobil telefon koyma yerine nesne-
lerin koyulmasından kaynaklanan yangın
tehlikesi

Mobil telefon koyma yerine başka nesneler
yerleştirdiğinizde, özellikle bir yangın tehlikesi
söz konusu olabilir.
# Mobil telefon koyma yerine mobil telefon-

dan başka bir nesne, özellikle metal
nesne koymayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Mobil telefon koyma yerine
nesnelerin koyulmasından kaynaklanan
hasar

Mobil telefon koyma yerine nesneler yerleştiri-
lirse, bunlar elektromanyetik alanlardan dolayı
hasar görebilir.
# Mobil telefon koyma yerine herhangi bir

kredi kartı, bellek, kayak kartı veya elek-
tromanyetik alanlara duyarlı başka nes-
neler koymayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Mobil telefon koyma yerinin
sıvıdan dolayı hasar görmesi

Mobil telefon koyma yerine sıvı temas etmesi
durumunda, mobil telefon koyma yeri hasar
görebilir.
# Mobil telefon koyma yerine herhangi bir

sıvının temas etmemesine dikkat edin.
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Mobil telefonun kablosuz şarj edilmesi ile ilgili aşa-
ğıda belirtilen hatırlatmalar dikkate alınmalıdır:
R Araç donanımına bağlı olarak mobil telefon,

şarj modülü üzerinden araç dış antenine bağla-
nır.
R Şarj fonksiyonu ve mobil telefonun araç dış

anteni ile kablosuz bağlantısı, sadece araç
çalışıyorken mümkündür.
R Küçük mobil telefonlar bazı koşullarda mobil

telefon koyma yerinin her tarafında şarj edile-
mez.
R Mobil telefon koyma yerine yerleştirilemeyen

büyük mobil telefonlar, şarj edilemeyebilir veya
araç dış antenine bağlanamayabilir.
R Mobil telefon, şarj işlemi sırasında ısınabilir.

Bu, özellikle arka planda açık olan uygulama-
lara (aplikasyonlara) bağlı olabilir.
R Daha verimli şarj ve araç dış anteni bağlantısı

için mobil telefonun koruyucu kılıfı çıkartılmalı-
dır. Kablosuz şarj işlemi için gerekli olan koru-
yucu kılı ar hariçtir.

Mobil tMobil telefelefonun konun kablosuz şarablosuz şarj edilmesij edilmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R Mobil telefon kablosuz şarj edilmeye uygun

olmalıdır.
Uyumlu mobil telefonların yer aldığı bir listeyi
https://www.mercedes-benz-mobile.com/
altında bulabilirsiniz.

# Mobil telefonu mümkün olduğunca ortalayarak
ekranı yukarıya bakacak şekilde kaydırmaz
mata1 yerleştirin.
Multimedya sisteminde şarj sembolü gösteril-
diğinde, mobil telefon şarj edilir.

Şarj işlemi sırasında meydana gelen arızalar
merkezi ekranda gösterilir.

% Kaydırmaz mat, örneğin temiz ve ılık su ile,
temizlenmesi için kulakçıktan tutularak çıkartı-
labilir.

BrBrezilyezilya için ta için telsiz relsiz ruhsat numaruhsat numaralarıaları
Bu cihaz ikincil modda çalışmakta; yani aynı tip
istasyonlardan kaynaklanıyor olsa dahi zararlı
parazitlere karşı koruma sağlamamaktadır. Ayrıca
birincil modda çalışan sistemlere karşı parazit
oluşturmamalıdır.
Bu ürün, Brezilya telekomünikasyon ajansı ANATEL
tarafından 242/2000 sayılı yönetmelikte belirtilen
prosedürler uyarınca onaylanmış olup geçerli tek-
nik gereksinimleri karşılamaktadır.
Ayrıntılı bilgileri ANATEL'in internet sayfasından
edinebilirsiniz. www.anatel.gov.br
# Radyo kontrollü araç bileşenleri uygunluk

beyanı ile ilgili ayrıntılı bilgiler için bakın.
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PPaspasın taspasın takılması vakılması ve söke sökülmesiülmesi

& UYUYARIARI Sürücü ayak bölgesindeki nesneler-
den kaynaklanan kaza tehlikesi

Sürücü ayak bölgesindeki nesneler, pedal
yolunu kısıtlayabilir veya basılı durumdaki bir
pedalı bloke edebilir.
Bu, aracın işletme ve trafik emniyetini tehli-
keye düşürür.
# Sürücü ayak bölgesine ulaşmalarını önle-

mek için, araçtaki tüm nesneleri emni-
yetli bir şekilde yerleştirin.

# Pedallar için daima yeterli miktarda boş
alan sağlamak için, paspasları her zaman
sabit ve öngörüldüğü gibi monte edin.

# Sabit olmayan paspaslar kullanmayın ve
birden fazla paspası üst üste koymayın.

TTakılmasıakılması

# İlgili koltuğu arkaya doğru itin ve paspası ayak
bölgesine yerleştirin.

# Düğmeleri1 tutuculara2 bastırın.
# İlgili koltuğu ayarlayın.

SökSökülmesiülmesi
# Paspası tutuculardan2 çekerek çıkartın.

# Paspası çıkartın.

Diğer paspasları uygun bir şekilde araca yerleşti-
rin.
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Dış aDış aydınlatmaydınlatma
YYururt dışı seyt dışı seyahatlerahatlerinde finde far ayar ayarı değişikliğine iliş-arı değişikliğine iliş-
kin hatırkin hatırlatmalatma

Far ayarının değiştirilmesine gerek yoktur. Yasal
gereklilikler, trafiğin ters yönde aktığı ülkelerde de
karşılanır durumdadır.

Işık sistIşık sistemleremleri vi ve sore sorumluluklarınıza dair hatırumluluklarınıza dair hatırlat-lat-
malarmalar

Aracın çeşitli ışık sistemleri sadece yardımcı
gereçlerdir. Mevcut ışık ve görüş koşullarına, yasal
düzenlemelere ve ayrıca trafik durumuna uygun
doğru araç aydınlatmasının sorumluluğu araç
sürücüsüne aittir.

FFar şaltar şalterieri

FFar şaltar şaltererine kine kumanda edilmesiumanda edilmesi

1 W Sol park ışığı
2 X Sağ park ışığı
3 T Duraklama ışığı ve plaka aydınlatması
4 Ã Otomatik seyir ışığı (tercih edilen far şal-

teri konumu)

5 L Kısa far/uzun far
6 R Arka sis ışığının açılması veya kapatıl-

ması

Kısa far etkinleştirildiğinde, duraklama ışığı kontrol
lambası T söner ve bunun yerine kısa far kon-
trol lambası L yanar.
# Aracı yasal düzenlemelere uygun olarak her

zaman güvenli ve yeterince aydınlatılmış
şekilde park edin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Duraklama ışığının kullanı-
mından kaynaklanan akü deşarjı

Duraklama ışığını uzun saatler kullanmak
aküye yük bindirir.
# Mümkünse sağ X veya sol W park

ışığını açın.

2 m'den geniş veya 6 m'den uzun olan araçlarda
bazı ülkelerde tek tara ı park aydınlatmasına izin
verilmez. Bu durumda park lambası konumunda
duraklama ışığı da etkinleştirilir.
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Akünün aşırı deşarj olması durumunda duraklama
veya park ışığı, tahrik sisteminin tekrar çalıştırıla-
bilmesi için otomatik olarak kapatılır.
Dış aydınlatma (duraklama ve park ışığı hariç),
sürücü kapısını açtığınızda otomatik olarak kapa-
nır.
R Çevre aydınlatması ile ilgili hatırlatmaları dik-

kate alın (/ Sayfa 133).

OtOtomatik seomatik seyir ışığının fyir ışığının fonkonksiysiyonuonu
Araç çalıştırıldığında duraklama ışığı, kısa far ve
gündüz seyir ışığı çevre aydınlığına bağlı olarak
otomatik olarak açılır.

& UYUYARIARI Görüş engellemesi olduğunda
kapalı durumdaki kısa fardan kaynaklanan
kaza tehlikesi

Far şalteri Ã konumundaysa; sisli hava-
larda, karda ve su köpüğü gibi diğer görüş
engellemelerinde kısa far otomatik olarak açıl-
maz.
# Bu tür durumlarda far şalterini L

konumuna çevirin.

Otomatik seyir ışığı sadece yardımcı bir gereçtir.
Araç aydınlatmasının sorumluluğu size aittir.

ArkArka sis ışığının açılması veya sis ışığının açılması veya ka kapatılmasıapatılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Işık şalteri L veya Ã konumunda olma-

lıdır.
# R tuşuna basın.

Arka sis lambasının kullanımı ile ilgili ülkeye özgü
düzenlemeleri dikkate alın.

KKombine şaltombine şalterer, ışıklar, ışıklara ka kumanda edilmesiumanda edilmesi

1 Uzun far
2 Sağ sinyal ışığı
3 Selektör
4 Sol sinyal ışığı
# Kombine şalter ile ilgili fonksiyonu seçin.
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Uzun fUzun farın açılmasıarın açılması
# Far şalterini L veya Ã konumuna çevi-

rin.
# Kombine şalteri, ok yönünde1 direnç nokta-

sından ileri bastırın.
Uzun far etkinleştirildiğinde, kısa far kontrol
lambası L söner ve bunun yerine uzun far
kontrol lambası K yanar.

Uzun fUzun farın karın kapatılmasıapatılması
# Kombine şalteri başlangıç konumuna geri

çekin.

SelektSelektörör
# Kombine şalteri ok yönünde3 çekin.

SinySinyal ışığıal ışığı
# Kısa sürKısa süreli sinyeli sinyal val vererilmesi:ilmesi: Kombine şalteri,
2 veya4 oku yönünde kısa süreyle direnç
noktasına kadar bastırın.
İlgili sinyal ışığı üç kez yanıp söner.

# SürSürekli sinyekli sinyal val vererilmesi:ilmesi: Kombine şalteri,2
veya4 oku yönünde direnç noktasından ileri
bastırın.

İkİkazaz aşörüaşörü ışığının açılması veyışığının açılması veya ka kapatılmasıapatılması

# 1 tuşuna basın.
İkaz aşörü ışığı, aşağıda belirtilen durumlarda
otomatik olarak açılır:
R Hava yastığı tetiklendiğinde.
R Araç, 70 km/h'den fazla bir hızdayken durana

kadar güçlü bir şekilde frenlendiğinde.

Ardından tekrar kalkış yapıldığında, ikaz aşörü
tertibatı yaklaşık 10 km/h'den itibaren otomatik
olarak kapanır. İkaz aşörü tertibatını,1 tuşuyla
da kapatabilirsiniz.

MULMULTIBEAM LED'in adapTIBEAM LED'in adaptif ftif fonkonksiysiyonlarıonları

IntIntelligelligent Light Systent Light System'ın (akıllı ışık sistem'ın (akıllı ışık sistemi) femi) fonk-onk-
siysiyonuonu
MULTIBEAM LED farlar, sürüş ve hava koşullarına
uyarlanır ve otoyolun daha iyi aydınlatılması için
genişletilmiş fonksiyonlar sunar.
Sistem, aşağıda belirtilen fonksiyonlardan oluşur:
R Aktif viraj ışığı (/ Sayfa 130)
R Dönüş ışığı (/ Sayfa 130)
R Otoyol ışığı (/ Sayfa 130)
R Şehir ışığı (/ Sayfa 131)

SistSistem sınırem sınırlarıları
R Sistem sadece karanlık ortamda etkindir.
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Aktif viraAktif viraj ışığının fj ışığının fonkonksiysiyonuonu

R Uzun far etkinleştirildiğinde farların manevra
hareketlerini takip etmesi.
R Kısa far açık olduğunda: İlgili alanları daha

fazla aydınlatmak için dar virajlarda kısa far
otomatik olarak etkinleştirilir.

Araç donanımına bağlı olarak ayrıca şeridinizin
seyri değerlendirilir ve aktif viraj ışığına öngörülü
şekilde kumanda edilir.

Dönüş ışığının fDönüş ışığının fonkonksiysiyonuonu

Dönüş ışığı, dönüş yapılan yolun aydınlatılmasını
geniş bir açıyla, örneğin dar virajlar daha iyi görü-
lecek şekilde iyileştirir. Dönüş ışığı sadece kısa far
açık olmadığında etkinleştirilebilir.
Fonksiyon aşağıda belirtilen durumlarda etkindir:
R 40 km/h'nin altındaki hızlarda ve sinyal ışığı

açıldığında veya direksiyon simidi çevrildiğinde
R 40 km/h ile 70 km/h arasındaki hızlarda ve

direksiyon simidi çevrildiğinde

Dönel kaDönel kavşak vvşak ve kae kavşak fvşak fonkonksiysiyonu:onu: Dönüş ışığı,
aracın güncel GPS pozisyonu değerlendirilerek her

iki tara a etkinleştirilir. Dönel kavşaktan veya kav-
şaktan çıkana kadar etkin durumda kalır.

OtoyOtoyol ışığının fol ışığının fonkonksiysiyonuonu
Otoyol ışığı, ışık huzmesinin aydınlatma mesafesini
ve parlaklığını arttırır ve daha ilerisinin görülme-
sine olanak sağlar.

Fonksiyon, aşağıdakiler üzerinden bir otoyol
sürüşü algılandığında etkindir:
R Araç hızı üzerinden
R Çok fonksiyonlu kamera üzerinden
R GPS üzerinden
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Fonksiyon aşağıda belirtilen durumlarda etkin
değildir:
R 80 km/h'nin altındaki hızlarda

Şehir ışığı fŞehir ışığı fonkonksiysiyonuonu
Şehir ışığı, geniş bir ışık dağılımı sayesinde şehir
içinde yan alanların aydınlatılmasını iyileştirir.
Fonksiyon aşağıda belirtilen durumlarda etkindir:
R Düşük hızlarda
R Şehir içinde aydınlatılan alanlarda

IntIntelligelligent Light Systent Light System'ın (akıllı ışık sistem'ın (akıllı ışık sistemi) açıl-emi) açıl-
ması veyması veya ka kapatılmasıapatılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Aydınlatma
5 Akıllı ışık sistemi
# Fonksiyonu açın veya kapatın.

AAdapdaptif uzun ftif uzun far asistar asistanı Plusanı Plus

AAdapdaptif uzun ftif uzun far yar yarardımcısı Plus'ın fdımcısı Plus'ın fonkonksiysiyonuonu

& UYUYARIARI Adaptif uzun far yardımcısı Plus'a
rağmen kaza tehlikesi

Adaptif uzun far yardımcısı Plus aşağıdaki
durumlara tepki vermez:
R Herhangi bir aydınlatması olmayan trafik

katılımcılarına, örneğin yayalara
R Az aydınlatması olan trafik katılımcılarına,

örneğin bisikletçilere
R Aydınlatması bir bariyer tarafından engelle-

nen trafik katılımcılarına

Adaptif uzun far yardımcısı Plus çok nadir
durumlarda tepki vermez veya kendi aydınlat-
ması olan diğer trafik katılımcılarına zama-
nında tepki vermez.
Böylelikle bu veya benzeri durumlarda otoma-
tik uzun far etkin durumdan çıkartılmaz veya
buna rağmen etkinleştirilir.
# Trafik durumuna her zaman dikkat edin

ve uzun farı zamanında kapatın.

Adaptif uzun far yardımcısı Plus; yol, hava ve trafik
durumunu dikkate alamaz.
Aşağıda belirtilen durumlarda algılama kısıtlanmış
olabilir:
R örneğin, sis, yoğun yağmur veya kar gibi görü-

şün kötü olduğu durumlarda
R sensörler kirlendiğinde veya üstleri kapandı-

ğında

Adaptif uzun far yardımcısı Plus sadece yardımcı
bir gereçtir. Mevcut ışık ve görüş koşullarına ve
ayrıca trafik durumuna uygun doğru araç aydınlat-
masının sorumluluğu size aittir.
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Adaptif uzun far yardımcısı Plus, aşağıda belirtilen
far türleri arasında otomatik olarak geçiş yapar:
R Kısa far
R Kısmi uzun far
R Uzun far

Kısmi uzun far, uzun far ile diğer trafik katılımcıları-
nın yan tara arını aydınlatır ve gözlerini kamaştır-
maz. Önde giden araç kısa far alanında bulunur.

30 km/h'nin üzerindeki hızlarda:
R Başka trafik katılımcıları algılanmazsa, uzun far

otomatik olarak açılır.
R Başka trafik katılımcıları algılanırsa, kısmi uzun

far otomatik olarak açılır.

25 km/h'nin altındaki hızlarda veya yol aydınlat-
ması yeterli olduğunda:
R Kısmi uzun far otomatik olarak kapanır.
R Uzun far otomatik olarak kapanır.

Yaklaşık 50 km/h'nin üzerindeki hızlarda:
R Kısa farın aydınlatma mesafesine, diğer trafik

katılımcılarıyla aradaki mesafeye bağlı olarak
otomatik kumanda edilir.

% Sistemin optik sensörü ön camın arkasında,
tavan kumanda ünitesi alanındadır.

AAdapdaptif uzun ftif uzun far yar yarardımcısı Plus'ın açılması veyadımcısı Plus'ın açılması veya
kkapatılmasıapatılması

AAçılmasıçılması
# Far şalterini Ã konumuna çevirin.

# Uzun farı kombine şalter üzerinden açın.
Uzun far karanlık ortamda otomatik olarak
açıldığında, gösterge ekranının orta gösterge
alanında _ kontrol lambası yanar.

KKapatılmasıapatılması
# Uzun farı kombine şalter üzerinden kapatın.

Dış aDış aydınlatma ilavydınlatma ilave ye yanma süranma süresinin ayesinin ayararlanmasılanması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Far şalteri Ã konumunda olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Aydınlatma
5 Dış ilave yanma süresi
# İlave bir yanma süresi ayarlayın.

Dış aydınlatma, aracın motoru durdurulduktan
sonra ayarlanan süre için etkinleştirilir.
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ÇeÇevrvre ae aydınlatmasının açılması veyydınlatmasının açılması veya ka kapatılmasıapatılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Aydınlatma
5 Çevre aydınlatması
Çevre aydınlatması'nın etkin olduğu durumda dış
aydınlatma, aracın kilitleri açıldıktan sonra 40
saniye süreyle yanar. Aracı çalıştırdığınızda, çevre
aydınlatması etkin durumdan çıkartılır ve otomatik
seyir ışığı etkinleştirilir.
# Fonksiyonu açın veya kapatın.

İç aİç aydınlatmaydınlatma
İç aİç aydınlatmanın ayydınlatmanın ayararlanmasılanması

Ön bölümdeki tavÖn bölümdeki tavan kan kumanda ünitumanda ünitesiesi

1 p Ön bölümdeki sol okuma lambası
2 | Otomatik iç aydınlatma kumandası
3 c Ön bölümdeki iç aydınlatma
4 u Arka bölümdeki iç aydınlatma
5 p Ön bölümdeki sağ okuma lambası
# AAçılması veyçılması veya ka kapatılması:apatılması:1 -5 arası ilgili

tuşa basın.

TTututamaktamaktaki kaki kumanda ünitumanda ünitesiesi

1 p Arka bölümdeki okuma lambası
# AAçılması veyçılması veya ka kapatılması:apatılması:1 tuşuna basın.
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ArkArka bölümdeki ka bölümdeki kumanda ünitumanda ünitesiesi

1 p Arka bölümdeki okuma lambası
# AAçılması veyçılması veya ka kapatılması:apatılması:1 tuşuna basın.

AmbiyAmbiyans aans aydınlatmasının ayydınlatmasının ayararlanmasılanması

Multimedya sistemi:
4© 5 Konfor 5 Ambiyans ışığı

RRengin ayengin ayararlanmasılanması
# Renk seçeneğini seçin.
# İstediğiniz rengi ayarlayın.

AAydınlığın (parydınlığın (parlaklığın) aylaklığın) ayararlanmasılanması
# Aydınlık seçeneğini seçin.
# Aydınlığı (parlaklığı) ayarlayın.

BölgBölgeler için aeler için aydınlığın eydınlığın etkinleştirtkinleştirilmesiilmesi
# Aydınlık seçeneğini seçin.
# Aydınlık bölgeleri seçeneğini seçin.
# Fonksiyonu açın veya kapatın.
veya
# İstediğiniz bölgenin parlaklığını ayarlayın.

Çok rÇok renkli aenkli aydınlatmanın eydınlatmanın etkinleştirtkinleştirilmesiilmesi
# Renk seçeneğini seçin.
# Çok renkli seçeneğini seçin.
# Bir renk kombinasyonu seçin.

Çok rÇok renkli animasyenkli animasyonun eonun etkinleştirtkinleştirilmesiilmesi
# Renk seçeneğini seçin.
# Çok renkli animasyon seçeneğini seçin.

Ayarlanan renk kombinasyonu, önceden belir-
lenen bir ritmde değişir.

KKarşılama aarşılama aydınlatmasının eydınlatmasının etkinleştirtkinleştirilmesiilmesi
# Renk seçeneğini seçin.
# Karşılama seçeneğini seçin.

Aracın kilitleri açıldığında, ambiyans aydınlat-
ması özel bir karşılama gösterisi sunar.

ŞarŞarj gj göstöstereriminin eiminin etkinleştirtkinleştirilmesiilmesi
# Renk seçeneğini seçin.
# Şarj gösterisiseçeneğini seçin.

Ambiyans aydınlatması, araç şarj istasyonuna
bağlandığında veya şarj istasyonundan ayrıldı-
ğında farklı şarj durumları hakkında görsel bir
geri bildirimde bulunur.

Klima ayKlima ayararlarına bağlı olarlarına bağlı olarak eak etkinleştirtkinleştirilmesiilmesi
# Renk seçeneğini seçin.
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# Klima seçeneğini seçin.
Araçtaki sıcaklık ayarı değiştirildiğinde, kısa bir
süre için ambiyans aydınlatmasının rengi deği-
şir.

İç aİç aydınlatma ilavydınlatma ilave ye yanma süranma süresinin açılması veyaesinin açılması veya
kkapatılmasıapatılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Aydınlatma
5 İç ilave yanma süresi
# İlave yanma süresini devreye alın veya devre-

den çıkartın.
Bu fonksiyon etkinken, araç kilitlendiğinde iç
aydınlatma kısa bir süreyle yanar.

Cam sileceği vCam sileceği ve cam yıke cam yıkama tama terertibatıtibatı
Ön cam sileceklerÖn cam sileceklerinin açılması veyinin açılması veya ka kapatılmasıapatılması

1 g Cam sileceği kapalı
2 Ä Aralıklı silme, normal
3 Å Aralıklı silme, sık
4 ° Sürekli silme, yavaş
5 ¯ Sürekli silme, hızlı

# Kombine şalteri ilgili 1 - 5 konumuna çevi-
rin.

# Bir kBir kez silme/yıkez silme/yıkama:ama: Kombine şalterde tuşa
1 ok yönünde basın.
R í Bir kez silme
R î Yıkama suyu ile silme

% Yıkama tesisinde araç temizliği ile ilgili hatırlat-
malara uyun (/ Sayfa 306).
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ArkArka camın sileceklera camın sileceklerinin açılması veyinin açılması veya ka kapatıl-apatıl-
masıması

1 b Yıkama suyu ile silme
2 ° Aralıklı silmenin açılması
3 g Aralıklı silmenin kapatılması
4 b Yıkama suyu ile silme

# 1è şalterini ilgili 1 - 4 konumuna
çevirin.
Arka cam sileceği çalışırken, gösterge ekra-
nında è sembolü belirir.

Ön cam silecek süpürgÖn cam silecek süpürgelerelerinin değiştirinin değiştirilmesiilmesi

& UYUYARIARI Silecek süpürgeleri değiştirilirken
çalışan sileceklerden dolayı sıkışma tehli-
kesi

Silecekler, silecek süpürgeleri değiştirilirken
hareket ederse, silecek koluna sıkışabilirsiniz.
# Silecek süpürgelerini değiştirmeden önce

her zaman silecekleri kapatın ve aracı
durdurun.

Silecek kSilecek kollarının değiştirollarının değiştirme pozisyme pozisyonuna sürül-onuna sürül-
mesimesi
# Aracı çalıştırın ve hemen durdurun.
# 15 saniye içerisinde kombine şalterdeki î

tuşuna yaklaşık üç saniye boyunca basın
(/ Sayfa 135).
Silecek kollarını değiştirme pozisyonuna sürün.

Silecek süpürgSilecek süpürgelerelerinin sökinin sökülmesiülmesi
# Silecek kollarını ön camdan kaldırın.

# Bir elinizle silecek kolunu sıkıca tutun. Diğer
elinizle silecek süpürgesini, dayanak noktasına
kadar ok yönünde1 silecek kolundan dışarı
çevirin.

# Sürgüyü2, ok yönünde3 sökme konu-
munda yerine oturana kadar itin.
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# Silecek süpürgesini ok yönünde4 silecek
kolundan çıkartın.

Silecek süpürgSilecek süpürgelerelerinin tinin takılmasıakılması

# Yeni silecek süpürgesini ok yönünde1 sile-
cek koluna yerleştirin.

# Sürgüyü2, ok yönünde3 kilitleme pozisyo-
nunda yerine oturana kadar itin.

# Silecek süpürgesinin yerine oturup oturmadı-
ğını kontrol edin.

# Silecek kollarını tekrar ön cama yatırın.
# Aracı çalıştırın.
# Kombine şalterde î tuşuna basın

(/ Sayfa 135).
Silecek kollarının başlangıç pozisyonuna
sürün.

# Aracı stop edin.
% Silecek süpürgelerinin durumunu düzenli ola-

rak kontrol edin ve görünür hasarlar veya
sürekli iz oluştuğunda değiştirin.

Bakım gBakım göstöstergergesiesi

# Bakım göstergesinin koruyucu folyosunu1,
yeni takılan silecek süpürgelerinin süpürge
ucundan çekerek çıkartın.

Bakım göstergesinin rengi siyahtan sarıya
dönerse, silecek süpürgelerini değiştirin.
% Renk değişimi süresi, kullanım koşullarına

bağlı olarak farklılık gösterir.
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ArkArka cam silecek süpürga cam silecek süpürgesinin değiştiresinin değiştirilmesiilmesi

& UYUYARIARI Silecek süpürgeleri değiştirilirken
çalışan sileceklerden dolayı sıkışma tehli-
kesi

Silecekler, silecek süpürgeleri değiştirilirken
hareket ederse, silecek koluna sıkışabilirsiniz.
# Silecek süpürgelerini değiştirmeden önce

her zaman silecekleri kapatın ve aracı
durdurun.

Silecek süpürgSilecek süpürgesinin sökesinin sökülmesiülmesi
# Aracı stop edin.

# Silecek kolunu2 değiştirme pozisyonunda
kilitlenene kadar arka camdan kaldırın.

# Silecek kolundaki2 silecek süpürgesinin1
klipsini açın ve ok yönünde3 çıkartın.

Silecek süpürgSilecek süpürgesinin tesinin takılmasıakılması

# Silecek süpürgesini1 her iki tırnak3 ile
silecek kolundaki yuvaya2 yerleştirin.

# Silecek süpürgesini1, yuvaya2 oturana
kadar ok yönünde4 bastırın.

# Silecek süpürgesinin1 yerine oturup oturma-
dığını kontrol edin.
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# Ardından, silecek kolunu değiştirme pozisyo-
nundan arka cama yatırın.

AAynalarynalar
Dış aDış aynaların kynaların kumanda edilmesiumanda edilmesi

& UYUYARIARI Seyir esnasında araç ayarlarından
kaynaklanan kaza tehlikesi

Aracın kontrolünü özellikle aşağıda belirtilen
durumlarda kaybedebilirsiniz:
R Seyir esnasında sürücü koltuğunu, koltuk

başlığını, direksiyon simidini veya aynayı
ayarlarsanız.
R Seyir esnasında emniyet kemerini takarsa-

nız.
# Tahrik sistemi çalışmaya başlamadan

önce: Sürücü koltuğunu, koltuk başlığını,
direksiyon simidini ve aynayı ayarlayın ve
emniyet kemerini takın.

& UYUYARIARI Dış ayna üzerinden mesafenin yan-
lış tahmin edilmesinden kaynaklanan kaza
tehlikesi

Dış aynalar görüntüyü küçülterek gösterir.
Görünen nesneler, göründüğünden daha yakın-
dır.
# Bundan dolayı, omuz üzerinden bakış ile

diğer trafik katılımcılarına olan gerçek
takip mesafesini kontrol edin.

Dış aDış aynaların kynaların katlanması veyatlanması veya açılmasıa açılması

# 1 tuşuna kısa süreli basın.

Dış aDış aynaların ayynaların ayararlanmasılanması
% Akü kutup başları sökülmüş veya akü deşarj

olmuşsa, dış aynaların yeniden sisteme tanıtıl-
ması gerekir. Otomatik ayna katlama işlemi
ancak bu durumda çalışır.

# 1 tuşuna kısa süreli basın.
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Dış aDış aynaların ayynaların ayararlanmasılanması
# 3 veya4 tuşu ile ayarlanacak dış aynayı

seçin.
# Ayna camının pozisyonunu2 tuşu ile ayarla-

yın.

Dış aDış aynaların yynaların yererine oine oturturtulmasıtulması
# ElektrElektrikli olarikli olarak kak katlanabilen dış aatlanabilen dış aynaları olma-ynaları olma-

yyan aran araçlaraçlar:: Dış aynayı el yardımıyla doğru
pozisyona bastırın.

# ElektrElektrikli olarikli olarak kak katlanabilen dış aatlanabilen dış aynaları olanynaları olan
araraçlaraçlar::1 tuşunu basılı tutun.
Bir tık sesi ve ardından bir oturma sesi duyulur.
Dış ayna doğru pozisyona ayarlanır.

OtOtomatik olaromatik olarak kak karararartılan atılan aynaların fynaların fonkonksiysiyonuonu

& UYUYARIARI Yansıtmayı önleyen aynanın elektro-
lit sıvısından kaynaklanan yanma ve zehir-
lenme tehlikesi

Yansıtmayı otomatik olarak önleyen bir ayna
camının camı kırılırsa, elektrolit sıvısı açığa
çıkabilir.

Elektrolit sıvısı sağlığa zararlıdır ve tahrişlere
neden olur. Cilt, göz, solunum organlarına veya
giysi ile temas etmemelidir veya yutulmamalı-
dır.
# Elektrolit sıvısı ile temas edildiğinde, aşa-

ğıda belirtilenleri dikkate alın:
R Ciltteki elektrolit sıvısını derhal su ile

yıkayın ve derhal tıbbi yardım alın.
R Gözlerdeki elektrolit sıvısını derhal

duru su ile iyice yıkayın ve derhal
tıbbi yardım alın.
R Elektrolit sıvısının yutulması duru-

munda, ağzı derhal iyice çalkalayın.
Kusmaya çalışmayan. Derhal tıbbi
yardım alın.
R Elektrolit sıvısı ile kirlenen giysileri

derhal değiştirin.
R Alerjik reaksiyonlar oluşursa derhal

tıbbi yardım alın.

Far ışığı dikiz aynasındaki sensöre geldiğinde, dikiz
aynası ve sürücü tarafındaki dış ayna otomatik ola-
rak karartılır.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Sistem, aşağıda belirtilen durumlarda aynayı
karartmaz:
R Tahrik sistemi devreden çıkartılmış olmalıdır.
R Geri vitese geçilmiş olması gerekir.
R İç aydınlatma açılmıştır.

Ön yÖn yolcu tolcu tararafındaki dış aafındaki dış aynanın parynanın park ek etmetme
kkonumu fonumu fonkonksiysiyonuonu

Park etme konumu, park ederken yardımcı olur.
Ön yolcu tarafındaki dış ayna, aşağıda belirtilen
durumlarda ön yolcu tarafındaki arka tekerlek
yönünde aşağı doğru hareket eder:
R park etme konumu kaydedildiğinde

(/ Sayfa 141).
R ön yolcu aynası seçildiğinde.
R Geri vitese geçilmiş olması gerekir.

Ön yolcu tarafındaki dış ayna, aşağıda belirtilen
durumlarda eski konumuna hareket eder:
R şanzımanı başka bir şanzıman konumuna getir-

diğinizde.
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R 15 km/h'den hızlı sürüş yaptığınızda.
R sürücü tarafındaki dış ayna tuşuna bastığı-

nızda.

Ön yÖn yolcu tolcu tararafındaki dış aafındaki dış aynanın parynanın park ek etme ktme konu-onu-
munun gmunun gereri viti vites üzeres üzerinden kainden kaydedilmesiydedilmesi

KKaaydedilmesiydedilmesi

# 2 tuşu üzerinden ön yolcu tarafındaki dış
aynayı seçin.

# Geri vitese geçin.
# 1 tuşu ile ön yolcu tarafındaki dış aynayı iste-

diğiniz park etme konumuna getirin.

ÇağrılmasıÇağrılması
# 2 tuşu üzerinden ön yolcu tarafındaki dış

aynayı seçin.
# Geri vitese geçin.

Ön yolcu tarafındaki dış ayna, kaydedilmiş olan
park etme konumuna hareket eder.

OtOtomatik aomatik ayna kyna katlamanın deatlamanın devreyvreye alınması/e alınması/
dedevrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Araç
# Otomatik ayna katlama seçeneğini açın veya

kapatın.
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İklimlendirİklimlendirme sistme sistemleremleri, gi, genel bakışenel bakış
İklimlendirİklimlendirme ile ilgili hatırme ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

Klima tertibatının, zararlı madde oranı denetiminin
ve hava filtreleme sisteminin doğru şekilde çalış-
ması için motor odasındaki ön filtre ile birlikte her
zaman bir iç mekan filtresi kullanılmalıdır. Merce-
des-Benz tarafından tavsiye edilen ve kullanımı
serbest bırakılan filtre kullanın. Servis çalışmaları-
nın her zaman bir yetkili serviste yapılmasını sağla-
yın.

THERMATHERMATIC klima kTIC klima kumanda ünitumanda ünitesine gesine genel bakışenel bakış

Tuşlardaki kontrol lambaları ilgili fonksiyonun etkin
durumda olduğunu belirtir.

1 w Soldaki sıcaklığın ayarlanması
2 _ Hava dağılımının ayarlanması

3H Hava miktarının ayarlanması veya iklim-
lendirmenin kapatılması

4 Ã İklimlendirmenin otomatik olarak ayar-
lanması

5 ¬ Ön cam buzunun çözdürülmesi
6 tMultimedya sisteminin klima menüsünün

çağrılması
7 ¤ Arka cam ısıtmasının açılması veya

kapatılması
8 & "Hemen ön iklimlendirme"nin açılması

veya kapatılması (/ Sayfa 148)
9 g Hava sirkülasyonu modunun açılması

veya kapatılması
A ¿ A/C fonksiyonunun açılması veya kapa-

tılması
B w Sağdaki sıcaklığın ayarlanması

THERMOTHERMOTRTRONIC klima kONIC klima kumanda ünitumanda ünitesine gesine genelenel
bakışbakış

Tuşlardaki kontrol lambaları ilgili fonksiyonun etkin
durumda olduğunu belirtir.

1 w Soldaki sıcaklığın ayarlanması
2 _ Soldaki hava dağılımının ayarlanması
3H Hava miktarının ayarlanması veya iklim-

lendirmenin kapatılması
4 Ã İklimlendirmenin otomatik olarak ayar-

lanması (/ Sayfa 143)
5 ¬ Ön cam buzunun çözdürülmesi
6 tMultimedya sisteminin klima menüsünün

çağrılması
7 ¤ Arka cam ısıtmasının açılması veya

kapatılması
8 & "Hemen ön iklimlendirme"nin açılması

veya kapatılması (/ Sayfa 148)
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9 g Hava sirkülasyonu modunun açılması
veya kapatılması (/ Sayfa 144)

A _ Sağdaki hava dağılımının ayarlanması
B w Sağdaki sıcaklığın ayarlanması

ArkArka bölüm ka bölüm kumanda ünitumanda ünitesiesi

1 Sıcaklığın ayarlanması
2 Ekran
3 Hava miktarının ayarlanması

İklimlendirİklimlendirme sistme sistemleremlerinin kinin kumanda edilmesiumanda edilmesi
İklimlendirİklimlendirmenin açılması/kmenin açılması/kapatılmasıapatılması
# AAçılması:çılması: Hava miktarınıH tuşu üzerinden

1. veya daha yüksek bir kademeye getirin.
# KKapatılması:apatılması: Hava miktarınıH tuşu üzerin-

den 0 kademesine getirin.

İklimlendirme kapalıyken camlar daha hızlı buğula-
nabilir. İklimlendirmeyi sadece kısa süreli kapatın.

Klima menüsünün çağrılmasıKlima menüsünün çağrılması

Klima menüsünün multimedyKlima menüsünün multimedya sista sistemi üzeremi üzerindeninden
çağrılmasıçağrılması
# Medya ekranının alt kenarındaki sıcaklık gös-

tergelerinden birini seçin.

A/C fA/C fonkonksiysiyonunun multimedyonunun multimedya sista sistemi üzeremi üzerindeninden
açılması veyaçılması veya ka kapatılmasıapatılması

Multimedya sistemi:
4 Klima menüsü 5 1. koltuk sırası
A/C fonksiyonu aracın iç mekan havasını iklimlen-
dirir ve kurutur.
# A/C seçeneğini seçin.

İklimlendirİklimlendirmenin otmenin otomatik olaromatik olarak ayak ayararlanmasılanması

Otomatik modda, ayarlanan sıcaklık hava girişi ile
ayarlanır veya sabit tutulur.
# Ã tuşuna basın.
# Manuel moda gManuel moda geçiş yeçiş yapılması:apılması:H veya

_ tuşuna basın.

Klima sKlima stilitili

Klima sKlima stilinin ftilinin fonkonksiysiyonuonu
Otomatik modda aşağıda belirtilen klima stilleri
kullanılabilir:
R FFOCUS:OCUS: Yüksek hava miktarı, daha soğuk ayar
R MEDIUM:MEDIUM: Orta hava miktarı, standart ayar
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R DIFFUSE:DIFFUSE: Düşük hava miktarı, daha sıcak ve
cereyansız ayar

Klima sKlima stilinin aytilinin ayararlanmasılanması
# Klima menüsünü çağırın (/ Sayfa 143).
# KLİMA STİLİ menüsünü çağırın.
# Bir klima stili seçin.

HavHava dağılımının aya dağılımının ayararlanmasılanması

Multimedya sistemi:
4 Klima menüsü
# Klima menüsünü çağırın (/ Sayfa 143).
# Bir koltuk sırası seçin.
# HavHava dağılımının aya dağılımının ayararlanması:lanması: ¯, , P

veya O seçeneğini seçin.
# Hava miktarını ayarlayın.
% Örneğin ön camı ve ayrıca ayak bölgesini

iklimlendirmek için birden fazla hava dağılımı
aynı anda seçilebilir.
Ön cam iklimlendirmesi ¯ sadece birinci
koltuk sırası için seçilebilir.

SenkrSenkronizasyonizasyon fon fonkonksiysiyonunun multimedyonunun multimedya sis-a sis-
ttemi üzeremi üzerinden açılması veyinden açılması veya ka kapatılmasıapatılması

Multimedya sistemi:
4 Klima menüsü 5 1. koltuk sırası
Senkronizasyon fonksiyonu ile iklimlendirmeye
merkezi olarak kumanda edilir. Sürücünün sıcak-
lık, hava miktarı ve hava dağılımı için ayarları oto-
matik olarak tüm klima bölgelerine devralınır.
# SYNC seçeneğini seçin ve açın veya kapatın.

CamlarCamlardaki buğunun giderdaki buğunun giderilmesiilmesi

İçtİçten buğulanmış camlaren buğulanmış camlar
# Ã tuşuna basın.
# Camlar buğulanmaya devam ediyorsa: ¬

tuşuna basın.

DıştDıştan buğulanmış camlaran buğulanmış camlar
# Cam sileceğini çalıştırın.
# Ã tuşuna basın.

HavHava sirka sirkülasyülasyonu modunun açılması veyonu modunun açılması veya ka kapatıl-apatıl-
masıması
# g tuşuna basın.

İç mekan havası sirküle edilir.

Hava sirkülasyonu modu belirli bir süre sonra
yerini otomatik olarak temiz hava moduna bırakır.
% Hava sirkülasyonu modu açıkken camlar daha

hızlı buğulanabilir. Hava sirkülasyonu modunu
sadece kısa süreliğine açın.

İyİyonlaştıronlaştırmanın açılması veymanın açılması veya ka kapatılmasıapatılması

Multimedya sistemi:
4 Klima menüsü 5 Hava kalitesi
İyonlaştırma, iç mekan havasının kalitesini iyileşti-
rir. İç mekan havasını iyonlaştırma işlemi kokusuz
gerçekleşir.
# İYONİZASYON seçin ve fonksiyonu açın veya

kapatın.
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KKokokulandırulandırma sistma sistemiemi

KKokokulandırulandırma sistma sisteminin ayeminin ayararlanmasılanması

Ön kÖn koşullaroşullar
R İklimlendirme otomatiği açılmış olmalıdır.
R Torpido gözü kapalı olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4 Klima menüsü 5 Hava kalitesi
Kokulandırma sistemi, torpido gözündeki bir şişe
üzerinden araç iç mekanına hoş bir koku yayar.
# KOKULANDIRMA seçin.
# İstediğiniz yoğunluk seviyesine ulaşana kadar

basın.

KKokokulandırulandırma sistma sistemi şişesinin temi şişesinin takılması veyaakılması veya
çıkçıkarartılmasıtılması

& UYUYARIARI Parfüm sıvısından kaynaklanan
yaralanma tehlikesi

Çocuklar şişeyi açarlarsa, parfüm sıvısını içebi-
lir veya gözlerine temas edebilir.

# Çocukları gözetimsiz olarak araçta bırak-
mayın.

# Parfüm sıvısı içilirse, derhal bir doktora
başvurun.

# Parfüm sıvısı gözlere kaçarsa, gözleri
temiz su ile yıkayın.

# Geçmeyen ağrılarda bir doktora başvu-
run.

+ ÇEVRE HAÇEVRE HATIRLATIRLATMASITMASI Dolu şişelerin usu-
lüne uygun imha edilmemesinden kaynak-
lanan çevresel zararlar

Dolu şişeler, ev çöpü ile birlikte
imha edilmemelidir.
#

Dolu şişeleri zararlı madde
noktasına bırakın.

# TTakılması:akılması: Şişeyi2 dayanak noktasına kadar
tutucuya itin.

# ÇıkÇıkarartılması:tılması: Şişeyi2 çıkartın.

Orijinal Mercedes-Benz oda parfümlerini kullanmı-
yorsanız, parfüm sıvısının paketindeki tehlike hatır-
latmalarını dikkate alın.
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İçerisinde orijinal Mercedes-Benz oda parfümü
bulunan şişeyi bittikten sonra imha edin ve tekrar
doldurmayın.

KKendinizin doldurendinizin doldurabileceği şişeabileceği şişe
# Boş şişenin2 kapağını1 çevirerek çıkartın.
# Şişeyi2 azami 15 ml ile doldurun.
# Kapağı1 çevirerek şişeye2 takın.

Kendinizin doldurabileceği boş şişeyi her zaman
aynı parfüm ile doldurun. Şişenin beraberinde
bulunan ilave bilgi kağıdını dikkate alın.

AnahtAnahtar üzerar üzerinden ön iklimlendirinden ön iklimlendirme (Plug-in hibrme (Plug-in hibrit)it)

AnahtAnahtar üzerar üzerinden ön iklimlendirinden ön iklimlendirme fme fonkonksiysiyonuonu
(Plug-in hibr(Plug-in hibrit)it)
Sürücü tarafı veya tüm araç iç mekanı araca bin-
meden önce kısa süreli ısıtılabilir veya soğutulabi-
lir.
Ön soğutma işleminde ihtiyaca göre aşağıda belir-
tilen fonksiyonlar devreye alınır:
R İklimlendirme otomatiği
R Fan

R Koltuk havalandırması

Ön ısıtma işleminde ihtiyaca göre aşağıda belirti-
len fonksiyonlar devreye alınır:
R İklimlendirme otomatiği
R Fan
R Koltuk ısıtması
R Direksiyon simidi ısıtması
R Ayna ısıtması
R Arka cam ısıtması
R Kokulandırma
R İyonlaştırma

Ön iklimlendirÖn iklimlendirmenin anahtmenin anahtar üzerar üzerinden ayinden ayararlan-lan-
ması (Plug-in hibrması (Plug-in hibrit)it)
Multimedya sistemi:
4 Klima menüsü 5 Ön iklimlendirme

AAçılması/Kçılması/Kapatılmasıapatılması
# Z seçeneğini seçin.
# Anahtar üzerinden ön iklimlendirme seçene-

ğini seçin.

AnahtAnahtar üzerar üzerinden ön iklimlendirinden ön iklimlendirmenin açılmasımenin açılması
veyveya ka kapatılması (Plug-in hibrapatılması (Plug-in hibrit)it)

Ön kÖn koşullaroşullar
R Yüksek voltajlı akünün yeterince dolu olması.
R Fonksiyonun multimedya sistemi üzerinden

etkinleştirilmesi.
# AAçılması:çılması: Aracın kilitlerini açın.

İklimlendirme fonksiyonları, ön ısıtma ve ön
soğutma işlemi sırasında beş dakikaya kadar
açılır.

Anahtar üzerinden ön iklimlendirmeyi, araç hare-
ketsiz durumdayken üç defadan fazla açmayın.
# KKapatılması:apatılması: & tuşunu yukarıya veya aşa-

ğıya doğru bastırın.
Aşağıda belirtilen fonksiyonlar araç çalıştırıldıktan
sonra da açık kalır:
R Koltuk ısıtması
R Koltuk havalandırması
R Kokulandırma
R İyonlaştırma
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HarHarekeeket et etme zamanında ön iklimlendirtme zamanında ön iklimlendirme (Plug-inme (Plug-in
hibrhibrit)it)

HarHarekeeket et etme zamanında ön iklimlendirtme zamanında ön iklimlendirme fme fonkonksi-si-
yyonu (Plug-in hibronu (Plug-in hibrit)it)

& UYUYARIARI Araçta yüksek sıcaklığa veya
soğuğa maruz kalmaktan kaynaklanan
ölüm tehlikesi

Kişilerin –özellikle çocukların– uzun süre yük-
sek sıcaklığa veya soğuğa maruz kalması duru-
munda, yaralanma veya ölüm tehlikesi söz
konusudur!
# Kişileri –özellikle çocukları– asla göze-

timsiz olarak araçta bırakmayın.

Araç iç mekanı araç hareketsiz durumdayken
iklimlendirilebilir.
Araç, bir akım besleme tertibatına bağlandığında,
yüksek voltajlı akünün belirlenmiş olan asgari şarj
seviyesine kadar şarj edilmesi öncelik teşkil eder.

Aşağıda belirtilen koşullar altında ön iklimlendir-
menin çalışma süresi azalabilir:
R Araç, bir akım besleme tertibatına bağlanma-

mıştır.
R Yüksek voltajlı akü yeterince dolu değildir.

Etkin durumdaki ön iklimlendirme nedeniyle yük-
sek voltajlı akünün şarj seviyesi, şarj kablosu fişi
takılıyken de azalabilir.
Soğutma işleminde ihtiyaca göre aşağıda belirtilen
fonksiyonlar devreye alınır:
R İklimlendirme otomatiği
R Fan
R Koltuk havalandırması

Isıtma işleminde ihtiyaca göre aşağıda belirtilen
fonksiyonlar devreye alınır:
R İklimlendirme otomatiği
R Fan
R Koltuk ısıtması
R Direksiyon simidi ısıtması
R Ayna ısıtması
R Arka cam ısıtması

R Kokulandırma
R İyonlaştırma

HarHarekeeket et etme zamanında ön iklimlendirtme zamanında ön iklimlendirmeninmenin
ayayararlanması (Plug-in hibrlanması (Plug-in hibrit)it)
Multimedya sistemi:
4 Klima menüsü 5 Ön iklimlendirme

Bir defBir defalık haralık harekeeket et etme zamanının aytme zamanının ayararlanmasılanması
# BİR DEFALIK seçeneğini seçin.
# Bir hareket etme zamanı ayarlayın.

Aktif kAktif kalkış zamanının düzenlenmesialkış zamanının düzenlenmesi
# Gösterilen kalkış zamanının yanındaki kalem

sembolünü seçin.
# Bir hareket etme zamanı ayarlayın.

Ha aHa a prprofofilinin ayilinin ayararlanmasılanması
# HAFTA PROFİLİ seçeneğini seçin.
# İstediğiniz hareket etme zamanlarını ayarlayın,

örneğin her gün saat 8:00.

BölgBölgenin seçilmesienin seçilmesi
# Z seçeneğini seçin.
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# Sadece sürücü kolt. seçeneğini seçin.
Sadece sürücü kolt. seçeneği kapatıldığında
ön iklimlendirme bütün araç için ayarlanabilir.

HarHarekeeket et etme zamanında ön iklimlendirtme zamanında ön iklimlendirmenin açıl-menin açıl-
ması veyması veya ka kapatılması (Plug-in hibrapatılması (Plug-in hibrit)it)

Ön kÖn koşullaroşullar
R Yüksek voltajlı akünün yeterince dolu olması.
R Fonksiyonun multimedya sistemi üzerinden

etkinleştirilmesi.
# AAçılması:çılması: Hareket etme zamanını ayarlayın

(/ Sayfa 147).
Hareket etme zamanına ilişkin ön iklimlen-
dirme, seçilen hareket etme zamanından
azami olarak 55 dakika önce devreye alınır.
Hareket etme zamanında gecikme olduğunda
beş dakika daha çalışır.

# KKapatılması:apatılması: & tuşunu yukarıya veya aşa-
ğıya doğru bastırın.

Aşağıda belirtilen fonksiyonlar araç çalıştırıldıktan
sonra da açık kalır:
R Koltuk ısıtması
R Koltuk havalandırması

R Kokulandırma
R İyonlaştırma

Hemen ön iklimlendirHemen ön iklimlendirmenin açılması veymenin açılması veya ka kapatıl-apatıl-
ması (Plug-in hibrması (Plug-in hibrit)it)

& UYUYARIARI Araçta yüksek sıcaklığa veya
soğuğa maruz kalmaktan kaynaklanan
ölüm tehlikesi

Kişilerin –özellikle çocukların– uzun süre yük-
sek sıcaklığa veya soğuğa maruz kalması duru-
munda, yaralanma veya ölüm tehlikesi söz
konusudur!
# Kişileri –özellikle çocukları– asla göze-

timsiz olarak araçta bırakmayın.

Araç iç mekanının iklimlendirilmesine, sürüşe ara
verilmesi gibi durumlarda 50 dakikaya kadar
devam edilebilir.
# İstediğiniz sıcaklığı w tuşu üzerinden ayar-

layın.

# & tuşuna basın.
& tuşundaki kırmızı veya mavi kontrol lam-
bası yanar veya söner.

Kontrol lambasının renkleri şu anlama gelmekte-
dir:
R MaMavi:vi: Soğutma devrededir.
R KırKırmızı:mızı: Isıtma devrededir.
R Sarı:Sarı: Hareket etme zamanı önceden seçilmiş-

tir.

HavHavalandıralandırma çıkışlarıma çıkışları

Ön havÖn havalandıralandırma çıkışlarının ayma çıkışlarının ayararlanmasılanması

& UYUYARIARI Havalandırma çıkışlarına çok yakın
olunmasından dolayı yanma veya donma
tehlikesi

Havalandırma çıkışlarından çok sıcak veya çok
soğuk hava çıkabilir.
# Daima tüm yolcular ile havalandırma

çıkışları arasında yeterli mesafe olduğun-
dan emin olun.
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# İhtiyaç durumunda hava akışını araç iç
mekanının başka bir alanına yönlendirin.

Araç iç mekanına temiz hava girişinin, havalan-
dırma çıkışlarından sağlanabilmesi için aşağıda
belirtilen hatırlatmaları dikkate alın:
R Aracın iç mekanındaki hava çıkışlarını ve hava-

landırma ızgarasını her zaman temiz tutun.
R Hava girişinde kalıntı bulunmamasına dikkat

edin (/ Sayfa 306).

# AAçılması veyçılması veya ka kapatılması:apatılması: Ayar çarkını 1
dayanak noktasını kadar yukarı (açık) veya
aşağı (kapalı) doğru çevirin.

# HavHava ya yönünün ayönünün ayararlanması:lanması: Ayar düğme-
sini2 yukarı, aşağı, sola veya sağa doğru
kaydırın.

ArkArka hava havalandıralandırma çıkışlarının ayma çıkışlarının ayararlanmasılanması

# AAçılması veyçılması veya ka kapatılması:apatılması: Ayarlayıcıyı2
dayanak noktasına kadar sağa veya sola doğru
çevirin.

# HavHava akımı ya akımı yönünün ayönünün ayararlanması:lanması: Havalan-
dırma çıkışını1 orta kısmından kavrayın ve
yukarıya, aşağıya, sola veya sağa doğru hare-
ket ettirin.
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ArAracın kacın kullanılmasıullanılması
ElektrElektrikli işleikli işletim ile ilgili hatırtim ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Hasar görmüş yüksek voltajlı akü-
den kaynaklanan yaralanma ve zehirlenme
tehlikesi

Yüksek voltajlı akünün gövdesi hasar gördü-
ğünde, elektrolit sıvısı ve gazlar açığa çıkabilir.
# Cilt, gözler veya giysiler ile temas etme-

sini önleyin.
# Elektrolit sıvısı bulaşan yerleri derhal su

ile yıkayın ve hemen tıbbi yardım alın.

& TEHLİKETEHLİKE Yüksek voltajlı bataryanın iç
basıncının aşılması nedeniyle yangın ve
patlama tehlikesi

Bir araç yangını durumunda, yanıcı gaz kaçabi-
lir ve tutuşabilir.
# Sıra dışı bir koku oluşumu, duman veya

yanık lekeleri söz konusuysa şarj işlemini
hemen sonlandırın.

# Tehlikeli bölgeyi derhal terk edin. Tehlikeli
bölgeyi, yeterli bir mesafeden emniyete
alın.

# İtfaiyeyi arayın.

Sürüş sesi ve akustik araç uyarı sistemi ile ilgili
aşağıdaki hatırlatmaları dikkate alın:
R Araç tamamen elektrikli bir tahrik sistemine

sahiptir ve sürüş esnasında içten yanmalı
motorlu araçlara kıyasla çok daha düşük ses
oluşturur.
Bu nedenle, araç bir akustik araç uyarı sistemi
(AVAS) olarak bir ses üretici ile donatılmıştır.
R Ses üretici, yaklaşık

30 km/h bir hıza kadar standart sesler üretir.
ileri ve geri sürüşlerde hıza bağlı sürüş sesi
üretir.
Diğer trafik katılımcıları, özellikle yayalar ve
bisiklet sürücüleri, aracı böylece daha iyi fark
edebilir.
R Akustik araç uyarı sistemi 20 km/h giderek

daha fazla kapanır.

R Araç, şartlara bağlı olarak diğer yol kullanıcıları
tarafından ses üreticine rağmen algılanamaya-
bilir. Sürüş tarzınızı gerektiği gibi uyarlayın.
R Ses üretici park durumunda kapalıdır.

YükYüksek vsek voltaoltajlı dejlı devrvre ağının manuel olare ağının manuel olarak kak kapatıl-apatıl-
masıması

& TEHLİKETEHLİKE Yüksek voltajlı devre ağının
değiştirilmiş ve/veya hasarlı yapı parçala-
rından kaynaklanan ölüm ve yangın tehli-
kesi

Yüksek voltajlı devre ağı yüksek elektrik geri-
limi altındadır. Yüksek voltajlı devre ağının yapı
parçalarını değiştirirseniz veya hasarlı yapı par-
çalarına dokunursanız, elektrik akımına kapıla-
bilirsiniz. Ayrıca değiştirilmiş ve/veya hasarlı
yapı parçaları bir yangına sebep olabilir.
Yüksek voltajlı devre ağının yapı parçaları, bir
kazada veya araç alt tabanı yere temas etti-
ğinde gözle görülemeyecek şekilde de hasar
görebilir.
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# Yüksek voltajlı devre ağında asla değişik-
lik yapmayın.

# Aracı yüksek voltajlı devre ağının değişti-
rilmiş veya hasarlı yapı parçalarıyla çalış-
tırmayın ve kullanmayın.

# Yüksek voltajlı devre ağındaki hasarlı yapı
parçalarına asla dokunmayın.

# Bir kazadan sonra yüksek voltajlı devre
ağının yapı parçalarına dokunmayın.

# Aracın, bir kazadan sonra nakledilmesini
sağlayın.

# Yüksek voltajlı devre ağının yapı parçala-
rını bir yetkili serviste kontrol ettirin ve
gerekirse değiştirilmesini sağlayın.

Ön kÖn koşullaroşullar
Yüksek voltajlı devre ağı sadece aşağıda belirtilen
durumlarda manuel olarak kapatılmalıdır:
R gösterge ekranındaki 6 emniyet sistemi

ikaz lambası yandığında, örneğin bir kazadan
sonra.

R araç ağır hasar gördüğünde ve emniyet siste-
minin bileşenleri etkinleştirilmediğinde, örne-
ğin bir kazadan sonra.

YükYüksek vsek voltaoltaj kj kapatma tapatma terertibatının ktibatının kullanılmasıullanılması
Yüksek voltajlı devre ağı, sadece önceden belirti-
len durumlarda manuel olarak kapatılabilir.
# Aracı stop edin.
# Şanzımanı j konumuna getirin.
# Elektrikli sabitleme frenini sabitleyin.
# Aracı kaymaya karşı emniyete alın.
# Motor kaputunu açın.

# Kilit açma tırnağını1 ok yönünde bastırın ve
dışarı çekin.

# Yüksek voltaj kapatma tertibatını2 yerine
oturana kadar ok yönünde çekin.
Yüksek voltajlı devre ağı kapatılmıştır.

Tahrik sisteminde (yüksek voltajlı devre ağı manuel
olarak kapatıldıktan sonra da) yapılacak tüm çalış-
malar sadece bir yetkili serviste gerçekleştirilebilir.
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GerGerilim beslemesinin veyilim beslemesinin veya ara aracın açılmasıacın açılması

& UYUYARIARI Araçta gözetimsiz çocuklar varken
kaza ve yaralanma tehlikesi

Çocukları gözetimsiz olarak araçta bırakmanız
durumunda, özellikle aşağıda belirtilenleri
yapabilirler:
R kapıları açabilir ve bundan dolayı başka

kişileri veya trafik katılımcılarını tehlikeye
sokabilir.
R araçtan inebilir ve bir kaza geçirebilir.
R araç donanımlarını kumanda edebilir ve

örneğin sıkışabilir.

Ayrıca çocuklar, örneğin aşağıda belirtilenleri
yaparak aracı hareket ettirebilir:
R sabitleme frenini çözerek
R şanzıman konumunu değiştirerek
R aracı çalıştırarak
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.

# Aracı terk ederken anahtarı her zaman
yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

# Anahtarı, çocukların erişemeyeceği yer-
lerde muhafaza edin.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Anahtar aracın içinde bulunuyor ve tanıtılmış

olmalıdır.
R Fren pedalı basılı olmamalıdır.

# GerGerilim beslemesinin açılması:ilim beslemesinin açılması:1 tuşuna bir
kez basın.
Örneğin, cam sileceğini çalıştırabilirsiniz.

Aşağıda belirtilen koşullar yerine getirildiğinde,
gerilim beslemesi tekrar kapatılır:
R Sürücü kapısını açtığınızda.
R 1 tuşuna iki kez bastığınızda.
# ArAracın açılması:acın açılması: Tuşa1 tuşuna iki kez basın.

Gösterge grubunda ikaz ve kontrol lambaları
açılır.

Aşağıdaki koşullardan biri yerine getirildiğinde
araç tekrar kapatılır:
R Aracı 15 dakika içerisinde çalıştırmadınız ve

şanzıman j konumunda veya elektrikli sabit-
leme freni çekili.
R 1 tuşuna bir kez bastığınızda.
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ArAracın çalıştırılmasıacın çalıştırılması

ArAracın Stacın Starart-Stt-Stop tuşu ile çalıştırılmasıop tuşu ile çalıştırılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Anahtar aracın içinde bulunuyor ve tanıtılmış

olmalıdır.
# Şanzımanı j veya i konumuna getirin.
# Fren pedalına basın ve1 tuşuna bir kez

basın.
R Araç çalıştırılır.
R Enstrüman ekranındaõ göstergesi beli-

rir: Araç sürüşe hazırdır.
# Araç çalışmazsa: Gereksiz tüketicileri kapatın

ve1 tuşuna bir kez basın.
# Araç yine çalışmazsa ve enstrüman ekranında

Anahtarı, işaretlenen yere yerleştirin İşletme
talimatına bakın ekran mesajı belirirse: Aracın
eşya koyma gözünde anahtar ile çalıştırılması
(acil durum işletimi) (/ Sayfa 153).

% Sürüş sırasında aracı kapatabilirsiniz. Bunun
için yakl. üç saniye boyunca1 tuşuna ya da
üç saniye içinde üç kez1 tuşuna basın. Şan-
zıman otomatik olarak rölantiye i geçer.1

tuşuna yeniden basarsanız araç yeniden çalışır
ve h sürüş konumuna tekrar geçebilirsiniz.
Bunun için "Sürüş hatırlatmaları" bölümündeki
emniyet hatırlatmalarını mutlaka dikkate alın
(/ Sayfa 154).

Enstrüman ekranında gösterilebilecek olası ekran
mesajlarına ilişkin bilgileri dikkate alın.

ArAracın, anahtacın, anahtar eşyar eşya koa koyma gyma gözündeözündeykyken çalıştırıl-en çalıştırıl-
ması (acil durması (acil durum işleum işletimi)timi)
Araç çalışmazsa ve çok fonksiyonlu ekranda
Anahtarı, işaretlenen yere yerleştirin İşletme tali-
matına bakın ekran mesajı belirirse, aracı acil
durum işletiminde çalıştırabilirsiniz.

# Eşya koyma gözünün2 boş olduğundan emin
olun.

# Anahtarı1 anahtarlıktan çıkartın.
# Anahtarı1 eşya koyma gözündeki2 sembol
3 üzerine koyun.
Araç kısa süre sonra çalıştırılır.
Anahtarı1 eşya koyma gözünden2 çıkardı-
ğınızda araç hala sürüşe hazırdır. Ancak diğer
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araç çalıştırma işlemleri için anahtarın1
sürüş boyunca eşya koyma gözünde2 sem-
bolün3 üzerinde olması gerekir.

# Anahtarın1 bir yetkili serviste kontrol edil-
mesini sağlayın.

ArAraç çalışmadığında:aç çalışmadığında:
# Anahtarı1 eşya koyma gözünde2 bırakın.
# Fren pedalına basın ve aracı Start-Stop tuşu ile

çalıştırın.
% Start-Stop tuşu ile sadece gerilim beslemesini

veya aracı da açabilirsiniz.
Çok fonksiyonlu ekranda muhtemelen gösterilebi-
lecek ekran mesajlarına ilişkin bilgileri dikkate
alın.

RRodaodaj hatırj hatırlatmalarılatmaları
R Bazı sürüş sistemlerinin ve sürüş emniyet sis-

temlerinin sensör sistemi, araç tesliminden
sonra belirli bir sürüş mesafesinde veya bir
onarımdan sonra kendi kendini sisteme tanıtır.
Tam sistem etkinliğine, ancak bu tanıtma
işlemi bittikten sonra erişilir.

R Yeni veya değiştirilmiş fren balataları, fren disk-
leri ve lastikler ancak birkaç yüz kilometrelik
sürüşten sonra ideal bir frenleme ve tutma
etkisi sağlar. Azalan frenleme etkisini, fren
pedalına daha kuvvetli basarak dengeleyin.

Sürüş ile ilgili hatırSürüş ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Sürücü ayak bölgesindeki nesneler-
den kaynaklanan kaza tehlikesi

Sürücü ayak bölgesindeki nesneler, pedal
yolunu kısıtlayabilir veya basılı durumdaki bir
pedalı bloke edebilir.
Bu, aracın işletme ve trafik emniyetini tehli-
keye düşürür.
# Sürücü ayak bölgesine ulaşmalarını önle-

mek için, araçtaki tüm nesneleri emni-
yetli bir şekilde yerleştirin.

# Pedallar için daima yeterli miktarda boş
alan sağlamak için, paspasları her zaman
sabit ve öngörüldüğü gibi monte edin.

# Sabit olmayan paspaslar kullanmayın ve
birden fazla paspası üst üste koymayın.

& UYUYARIARI Uygunsuz ayakkabı nedeniyle kaza
tehlikesi

Uygunsuz ayakkabılar örneğin şunlardır:
R Platform tabanlı ayakkabılar
R Yüksek topuklu ayakkabılar
R Terlikler

Kaza tehlikesi söz konusudur!
# Pedalları güvenli bir şekilde kullanmak

için her zaman uygun ayakkabılar kulla-
nın.

& UYUYARIARI Seyir sırasında araç kapatıldığında
kaza tehlikesi

Seyir sırasında aracı kapatırsanız, emniyet açı-
sından önemli fonksiyonlar sınırlı çalışır veya
hiç çalışmaz.
Bu durum, örneğin servo direksiyon ve fren
gücü takviyesi için geçerli olabilir.
Bu durumda, örneğin direksiyonu çevirmek ve
frenleme yapmak için çok daha fazla kuvvet
harcamanız gerekir.
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# Sürüş sırasında aracı kapatmayın.

& UYUYARIARI Aşırı ısınmış fren tertibatından kay-
naklanan kaza tehlikesi

Seyir sırasında ayağınızı fren pedalında dinlen-
dirirseniz, fren tertibatı aşırı ısınabilir.
Bundan dolayı frenleme mesafesi uzar, hatta
fren tertibatı devre dışı kalabilir.
# Fren pedalını hiçbir zaman ayak desteği

olarak kullanmayın.
# Seyir sırasında aynı anda fren ve gaz

pedalına basmayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Müsaade edilen azami geçiş
yüksekliğinin dikkate alınmamasından kay-
naklanan araç hasarı

Araç yüksekliği müsaade edilen azami geçiş
yüksekliğini aşıyorsa, araç tavanı ve diğer araç
parçaları hasar görebilir.
# Levhada belirtilen geçiş yüksekliğini dik-

kate alın.

# Müsaade edilen geçiş yüksekliği aşılı-
yorsa, ilgili yere girmeyin.

# Tavan üstyapılarında değiştirilmiş araç
yüksekliğini dikkate alın.

TTaavvan yükan yükü, rü, römorömork veyk veya ta tamamen yüklenmiş aramamen yüklenmiş araçaç
ile sürüşle ilgili hatırile sürüşle ilgili hatırlatmalarlatmalar
Yüklenmiş tavan bagaj taşıyıcısı veya römork ile
sürüş yapıldığında veya araç tamamen yüklendi-
ğinde veya dolu olduğunda aracınızın sürüş ve
manevra tutumu değişir.
Bu nedenle aşağıda belirtilen hatırlatmaları dik-
kate alın:
R Müsaade edilen tavan ve römork yükünü

aşmayın. Bununla ilgili olarak yazdırılmış olan
işletme talimatındaki teknik değerleri de dik-
kate alın.
R Tavan yükünü ve araç yükünü dengeli bir

şekilde dağıtın ve ağır nesneleri alt tarafa yer-
leştirin. Bununla ilgili olarak aracın yüklenme-
siyle ilgili hatırlatmaları da dikkate alın
(/ Sayfa 110).

R Dikkatli sürüş yapın, ani kalkıştan, frenlemeler-
den ve manevralardan ve ayrıca virajı hızlı bir
şekilde almaktan kaçının.

TTuz seruz serpilmiş ypilmiş yollarollarda yda yapılan sürüş ile ilgili hatır-apılan sürüş ile ilgili hatır-
latmalarlatmalar
Fren etkisi, tuz serpilmiş yollarda kısıtlıdır.
Bu nedenle aşağıda belirtilen hatırlatmaları dik-
kate alın:
R Fren disklerindeki ve fren balatalarındaki bir

tuz tabakasından dolayı frenleme mesafesi
oldukça uzayabilir veya tek tara ı bir frenleme
meydana gelebilir.
R Önde giden araç ile aranızda daha uzun bir

emniyet mesafesi bırakın.

Tuz katmanını şu şekilde giderin:
R Trafik akışını dikkate alarak ara sıra frenleyin.
R Sürüş sonunda ve yeniden sürüşe başlarken

dikkatlice fren pedalına basın.

AqAquaplaning (ıslak yuaplaning (ıslak yolda kaolda kayma) ile ilgili hatıryma) ile ilgili hatırlat-lat-
malarmalar
Otoyolda belirli bir su yüksekliğinden sonra Aquap-
laning (ıslak yolda kayma) meydana gelebilir.
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Aşırı yağışlarda veya Aquaplaning'in (ıslak yolda
kayma) meydana gelebileceği koşullarda şu hatır-
latmaları dikkate alın:
R Hızınızı düşürün.
R Tekerlek izi çukurlarından kaçının.
R Hızlı direksiyon manevralarından kaçının.
R Dikkatli frenleyin.

% Aynı zamanda lastik ve tekerleklerin düzenli
kontrolü ile ilgili hatırlatmaları da dikkate alın
(/ Sayfa 331).

YYolda su golda su geçişi ile ilgili hatıreçişi ile ilgili hatırlatmalarlatmalar
Araca giren su tahrik sistemine, elektrik sistemine
ve şanzımana hasar verebilir.
Sudan geçiş yapmanız gereken durumlarda şu
hatırlatmaları dikkate alın:
R Sakin sulardaki su yüksekliği en fazla karoserin

alt kenarına gelebilir.
R Maksimum yürüme hızında sürüş yapın; aksi

takdirde aracın içine su girebilir.
R Önde giden veya karşıdan gelen araçlar dalga

oluşturabilir; bu nedenle müsaade edilen
azami su yüksekliği aşılabilir.

Sudan geçiş sonrasında frenlerinizin frenleme
etkisi azalır. Tam frenleme etkisi tekrar sağlanana
kadar aracı, trafik akışını dikkate alarak dikkatli bir
şekilde frenleyin.

ECECO gO göstöstergergesinin fesinin fonkonksiysiyonuonu

ECO göstergesi, sürüş başlangıcından sürüş biti-
mine kadar olan sürüş tutumunuzu toplayarak
hesaplar ve menzili azami seviyeye çıkarmak ama-
cıyla verimli bir sürüş tarzı sergileme konusunda
destek sağlar.
Enerji tüketimini, aşağıda belirtildiği gibi etkileyebi-
lirsiniz:
R Öngörülü sürüş yapılması(/ Sayfa 158)
RÍ veya; sürüş programında sürüş

yapın.(/ Sayfa 159)

Aşağıdaki durumlarda iç birim yanar ve dış birim
dolar:
R 1 ölçülü hızlanma
R 2 yumuşak yavaşlama ve ilerleme
R 3 dengeli hız

Aşağıdaki durumlarda iç birim yanmaz ve dış birim
boşalır:
R 1 sportif hızlanma
R 2 güçlü frenleme
R 3 hız değişiklikleri
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ECO göstergesi ideal yakıt tüketimiyle sürüş yapıp
yapmadığınızı gösterir:
R Üç dış birim aynı anda tamamen dolar.
R ECO göstergesi yanar.

Start itib. bonus altında, sizin sürüş tarzınız ile
oldukça sportif sürüş tarzına sahip bir sürücünün
sürüş tarzı karşılaştırıldığında elde edilen ilave
menzil gösterilir. Bu menzil herhangi bir sabit tüke-
tim tasarrufuna karşılık gelmez.

RRekeküperüperatif fratif fren sisten sistemiemi

RRekeküperüperatif fratif fren sisten sisteminin feminin fonkonksiysiyonuonu
Elektrik motorları, seçilen reküperasyon kademe-
sine bağlı olarak sürüş sırasında yüksek voltajlı
aküyü şarj etmek için tahriksiz ilerleme işletimi ve
frenleme sırasında alternatör olarak işlev görür.
Sürüş sırasında h şanzıman konumundayken
ayağınızı gaz pedalından çektiğinizde, tahriksiz
ilerleme işletiminde reküperasyon devreye girer.
Reküperasyon arttıkça, araç tahrik edilmeden
giderken daha fazla frenlenir ve yüksek voltajlı
aküye daha fazla elektrik enerjisi iletilir.

Reküperatif fren sistemi, aşağıda belirtilen özellik-
lere sahiptir:
R Frenleme sırasında elektronik olarak kumanda

edilen fren gücü takviyesi aracılığıyla destek
sağlanması
R Araç hareket enerjisinin elektrik enerjisine

dönüştürülmesi

% Kuvvetli frenlerseniz, ayrıca mekanik fren kul-
lanılır. Bu nedenle azami reküperasyon enerjisi
geri kazanılamayabilir. Ne kadar öngörülü
sürüş yapar ve frenlerseniz, enerji o kadar
etkili şekilde geri kazanılabilir.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Tahriksiz ilerleme işletiminde reküperasyon yapılır-
ken elektrik motorunun frenleme etkisi, aşağıda
belirtilen durumlarda sadece kısıtlı mevcuttur veya
hiç mevcut değildir:
R yüksek voltajlı akünün şarj seviyesinin gittikçe

artmasıyla
R yüksek voltajlı akü henüz çalışma sıcaklığında

değilse

Bu durumlarda istenilen yavaşlatma, fren ayar sis-
temi üzerinden ayarlanır.

RRekeküperüperatif yavatif yavaşlamanın manuel olaraşlamanın manuel olarak ayak ayararlan-lan-
masıması
Direksiyondaki vites değiştirme mandalları yardı-
mıyla tahriksiz ilerleme işletiminde reküperasyon
seviyesini manuel olarak uyarlayabilirsiniz.

Aşağıda belirtilen reküperasyon kademeleri kulla-
nıma sunulur:
R hÃ ECO yardımcısı ile akıllı, öngörülü

reküperasyon (/ Sayfa 158)
R hq Reküperasyon yok: Araç süzülür, tahrik-

siz bir şekilde ilerler
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R h Normal reküperasyon (standart ayar)
R h± İleri seviye reküperasyon: Tahriksiz iler-

leme işletiminde arttırılmış araç yavaşlatması
R h±± Azami reküperasyon: Tahriksiz iler-

leme işletiminde azami araç yavaşlatması
# RRekeküperüperasyasyonun yükonun yükseltilmesi:seltilmesi: Kısa süreli1

vites değiştirme mandalını çekin.
# RRekeküperüperasyasyonun düşürülmesi:onun düşürülmesi: Kısa süreli2

vites değiştirme mandalını çekin.

ECECO yO yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
% Aşağıdaki fonksiyon her ülkede mevcut değil-

dir.
ECO yardımcısı yalnızca hÃ konumunda
etkindir (/ Sayfa 157).
ECO yardımcısı aracın tahmini güzergah akışına
yönelik verileri değerlendirir. Bu sayede sistem,
sürüş tarzının ilerideki güzergaha ideal şekilde
uyarlanması, az enerji tüketilmesi ve enerjinin geri
kazanılması konusunda yardımcı olur.
ECO yardımcısı Yardımcı menüsünde gösterilir
(/ Sayfa 252).

1 İleride olay, örn. dönel kavşak
2 İlerideki olay için mesafe göstergesi
3 "Ayağınızı gazdan çekin" talimatı

Gösterilebilir ilerideki olaylar1

İlerideki güzergah için aşağıda belirtilen olaylar1
algılanabilir ve gösterilebilir:
R Önde giden araç
R Hız sınırlaması
R Rampa inişi ve çıkışı
R Kavşaklar ve dönel kavşaklar
R Virajlar

Mesafe göstergesinin2 birimleri ilerideki olaya
mesafeyi şu şekilde gösterir:
R Az sayıda birim yanarsa: İlerideki olay yakında-

dır.
R Çok sayıda birim yanarsa: İlerideki olay uzak-

tadır.

ECO yardımcısı etkinken Yardımcı menüsünün
gösterge ekranında ve ön cam sanal göstergesin-
deki şanzıman konumu göstergesinin yanında
"ayağınızı gazdan çekin"3 sembolü gösterilir.
Araç bir olaya yaklaştığında, ECO yardımcısı uzak-
lığı ve hızı dikkate alarak azami enerji tüketimi için
ideal hızı hesaplar. Gösterge ekranında "Ayağınızı
gazdan çekin"3 önerisi belirir.
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Ayağın zamanında gaz pedalından çekilmesi duru-
munda, görüntüdeki diğer birimler, gösterilen
olaya ulaşılana kadar art arda yeşil renge dönüşür.
Tahrik aksamı, asgari enerji tüketimine ayarlanır.
Araç enerjiyi kendiliğinden geri kazanarak yüksek
voltajlı aküyü şarj eder.
% Reküperasyonu manuel olarak artırabilir veya

azaltabilirsiniz. Ancak, ECO yardımcısı sadece
hÃ ayarında mevcuttur (/ Sayfa 157).

"Ayağınızı gazdan çekin"3 önerisine tepki veril-
mediğinde, birimler beyaz renkte yanmaya devam
eder.
Olay geçildikten sonra kısa bir süre daha gösterilir.
"Önde bir araç" var olayında3 talebine tepki
verilmesi durumunda yeşil sembol gösterilir.
Sistem, ilerideki olaya yönelik düzenleme yapma-
dığında gösterim gerçekleşmez. Sistem pasif
durumdadır.

SistSistem sınırem sınırlarıları
ECO yardımcısı, rota kılavuzluğu etkin durumda
olup güzergaha uyulduğunda daha isabetli çalışır.
Temel fonksiyon, rota kılavuzluğu etkin durumda
değilken de mevcuttur. Tüm hatırlatmalar ve trafik

durumları her zaman önceden tahmin edilemez.
Kalite, mevcut harita verilerine bağlıdır.
ECO yardımcısı sadece yardımcı bir gereçtir.
Emniyet mesafesinin, hızın ve zamanında frenle-
menin sorumluluğu sürücüye aittir. Sürücü, siste-
min etkin olup olmadığından bağımsız olarak her
zaman frenlemeye hazırlıklı olmalıdır.
Aşağıda belirtilen durumlarda sistem kısıtlı çalışa-
bilir veya hiç çalışmayabilir:
R Görüş kötü olduğunda; örn.yol aydınlatması

yetersiz olduğunda, yola yansıyan gölgeler hızlı
değiştiğinde, yağmurda, karda, siste veya
yoğun su serpintisinde.
R Göz kamaşmasında; örn.karşı yönden gelen

trafik, doğrudan gelen güneş ışını veya yansı-
malar nedeniyle.
R Ön camın çok fonksiyonlu kamera alanı kirlen-

diğinde veya kamera buğulandığında, hasar
gördüğünde veya üzeri kapandığında.
R Trafik işaretleri iyi algılanamadığında; örn.kir,

üzerinin kapanması, kar veya yetersiz aydın-
latma nedeniyle.

R Navigasyon sisteminin dijital yol haritasındaki
bilgiler yanlış olduğunda veya güncel olmadı-
ğında.
R Örneğin inşaat alanlarındaki veya yan şeritler-

deki trafik işaretleri gibi birden fazla anlam
taşıyan levha ile yönlendirmelerde.

DokDokunsal aktif gunsal aktif gaz pedalının faz pedalının fonkonksiysiyonuonu

Dokunsal aktif gaz pedalı,; veÍ sürüş
programlarında ilave bir direnç noktası aracılığıyla
olabildiğince verimli bir sürüş tarzı sergilemede
size destek olur.

DDYNYNAMIC SELECT şaltAMIC SELECT şalterieri
DDYNYNAMIC SELECT şaltAMIC SELECT şaltererinin finin fonkonksiysiyonuonu
%Í sürüş programının kullanılabilirliği ülkeye

bağlıdır.
; sürüş programının kullanılabilirliği dona-
nıma bağlıdır.

DYNAMIC SELECT şalteri ile, sürüş programlarını
değiştirebilirsiniz (/ Sayfa 162).
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Seçilen sürüş programına bağlı olarak aşağıda
belirtilen araç özellikleri değiştirilir:
R Tahrik
R Direksiyon tertibatı
R ESP®

R Dokunsal aktif gaz pedalındaki direnç noktası

%; veÍ sürüş programlarında dokunsal
aktif gaz pedalında ilave bir direnç noktası
etkinleştirilir.
R 1. direnç noktası: pedal yolunun yakl. ola-

rak yarısında (yalnızca; veÍsürüş
programlarında)
R 2. direnç noktası: Gaz pedalına sonuna

kadar basma noktasına geçiş (daima mev-
cut)

MevMevcut sürüş prcut sürüş progrogramlarıamları
= Individual
R Aşağıdaki araç özellikleri bireysel olarak ayar-

lanabilir:
- Tahrik
- Yürüyen aksam

- Direksiyon tertibatı

C Sport
R Maksimum güç kullanılabilirliği
R stabil, aynı zamanda sportif, dinamik odaklıdır
R Sadece iyi yol koşulları (örneğin kuru yol ve

düzenli güzergah akışı) için uygundur

A Comfort
R Konforlu sürüş tutumu
R En iyi traksiyon ve stabilite uyumu sağlar
R Tüm sürüş durumlarında verimlilik ve perfor-

mans arasında denge
R Tüm yol koşulları için önerilir

; Eco
R Araç fonksiyonlarının tüketim için optimize

edildiği koordinasyon
R En iyi traksiyon ve stabilite uyumu sağlar
R Tüm yol koşulları için önerilir
R 1. dokunsal aktif gaz pedalındaki direnç nok-

tası verimli, tüketim bakımından en uygun
sürüş şeklini gösterir.

R Elektrik zekası rota seçeneği açık ve rota kıla-
vuzu aktifse, hız göstergesindeki bir damalı
bayrak aktif menzil izlemesi tarafından öneri-
len azami hızı gösterir. Sonraki planlanan şarj
istasyonuna ulaşmak adına bu hız sınırına
uymak, sürücünün kendi sorumluluğundadır.

ÍÍ (MaxR(MaxRangange)e)
R Maksimum menzil ve tüketim bakımından en

uygun
R Özellikle verimli tahriksiz ilerleme işletimi ve D

hÃ'da maksimum verimli reküperasyon
R 1. dokunsal aktif gaz pedalındaki direnç nok-

tası:
- Hızı, trafik işareti yardımcısı tarafından algı-

lanan müsaade edilen azami hıza otomatik
olarak sınırlar

- Ayrıca Elektrik zekası rota seçeneği açık
ve kılavuzu aktifse; sonraki planlanan şarj
istasyonuna ulaşmak adına hızı, aktif men-
zil izlemesi tarafından önerilen azami hıza
sınırlar.
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% Trafik işareti yardımcısı izin verilen bir azami
hız algılamazsa ve menzil izlemesi etkin
değilse; en son belirlenen azami hız, hız sınır-
laması olarak kullanılır. 1. direnç noktası tara-
fından uygulanan azami hız sınırlaması
140 km/sa. şeklindedir.

1. direnç noktası tarafından uygulanan hız sınırla-
ması hız göstergesinde gösterilir. Halihazırda sürü-
len hız ile hız sınırlaması arasındaki birimler yeşil
yanar. Verimlilikle ilgili nedenlerden dolayı haliha-
zırda sürülen hız ile hız sınırlaması arasında yal-
nızca küçük orandaki sapmalara izin verilir.
Gaz pedalına 1. direnç noktasına kadar basarsanız
hız sınırı iptal edilir. Hız göstergesindeki yeşil
birimler kaldırılır. Gaz pedalı hala 1. direnç nokta-
sının önünde bulunuyorsa hız sınırlaması yeniden
akti eştirilir ve böylece müsaade edilen azami
hızın yeniden korunması sağlanır.
Önden giden bir araç algılanırsa öndeki aracı uyar-
lanmış bir mesafe ile takip etmek için hız azaltılır.
Araç gecikmesi gereken bir trafik durumu tespit
ederse, araç daha fazla tahrik edilmez ve yelken
modunda devam eder. Aracın geciktirilmesi gere-
kirse gaz pedalını bırakmanız gerekir. Gaz pedalı-

nın bırakılması sırasında aracın otomatik olarak ne
kadar gecikeceği ayarlanan reküperasyon kade-
mesine bağlıdır (/ Sayfa 157). hÃ sürüş
programında araç; önden giden araçların, trafik
levhalarının, kavşakların ve virajların tespit edil-
mesi durumunda aktif şekilde geciktirilir. Diğer
tüm reküperasyon kademelerinde sabit olarak
tanımlanan bir itme momenti ayarlanır. Duruma
bağlı olarak gerekmesi halinde seçilen reküperas-
yon kademesinden bağımsız olarak ayrıca fren
pedalına basmanız gerekir.
Í sürüş programında DISTRONIC aktif takip
yardımcısını ya da TEMPOMAT'ı akti eştirirseniz 1.
direnç noktası tarafından uygulanan hız sınırlaması
devre dışı bırakılır. Fonksiyonu yeniden devre dışı
bırakırsanız direnç noktası tarafından uygulanan
hız sınırlaması yeniden açılır.
Í sürüş programında ilave olarak hız sınırlayı-
cısını akti eştirirseniz hız hemÍ sürüş prog-
ramı hem de hız sınırlayıcı tarafından sınırlanır:
R Hız sınırlayıcı tarafından kaydedilen hız,Í

sürüş programının hız sınırlamasından yüksek
ise; araç, gaz pedalına 1. direnç noktasını
geçecek şekilde basmanız halinde sınırlayıcı

tarafından kaydedilen hıza kadar ivmelenir.
Gaz pedalına 2. direnç noktasını geçecek
şekilde basmanız halinde (Kick-Down); araç,
herhangi bir sınırlama olmadan ivmelenmeye
devam eder.
R Sınırlayıcı tarafından kaydedilen hız,Í

sürüş programının hız sınırlamasından daha
düşük ya da bu hız sınırlamasıyla aynı ise; hem
1. direnç noktası hem de 2. direnç noktası
tarafından uygulanan hız, sınırlayıcı tarafından
kaydedilen hıza sınırlanır. Gaz pedalına 2.
direnç noktasını geçecek şekilde basmanız
halinde (Kick-Down); araç, herhangi bir sınır-
lama olmadan ivmelenmeye devam eder.

Sürüş programının fonksiyonları sadece yardım
niteliğindedir. Yeterli emniyet mesafesinin, hızın ve
zamanında frenlemenin sorumluluğu aracın sürü-
cüsüne aittir.
Sürüş programının fonksiyonu aşağıdaki durum-
larda kısıtlanmış olabilir:
R Görüş kötü olduğunda; örn.yol aydınlatması

yetersiz olduğunda, yola yansıyan gölgeler hızlı
değiştiğinde, yağmurda, karda, siste veya
yoğun su serpintisinde.
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R Göz kamaşmasında; örn.karşı yönden gelen
trafik, doğrudan gelen güneş ışını veya yansı-
malar nedeniyle.
R Ön camın çok fonksiyonlu kamera alanı kirlen-

diğinde veya kamera buğulandığında, hasar
gördüğünde veya üzeri kapandığında.
R Trafik işaretleri iyi algılanamadığında; örn.kir,

üzerinin kapanması, kar veya yetersiz aydın-
latma nedeniyle.
R Kirli, kapalı veya hasarlı radar sensörlerinde

(/ Sayfa 190).

TTaavvan yükan yükü gü göstöstergergesine ilişkin bilgileresine ilişkin bilgiler

Belirli sürüş programları ve ESP® ayarları, tavan
yükünün taşınması için uygun değildir.
Bu sürüş programlarından biri ayarlandığında veya
seçildiğinde, ikaz olarakW sembolü belirir. Bu
sembol gösterildiğinde seçilen sürüş programı
tavan yükü kullanımı için uygun değildir.
İlgili sürüş programları şunlardır:
R SporSport (Spor)t (Spor) sürüş programı

R Sport (Spor) ESP® ayarı ile Individual (Kişisel)Individual (Kişisel)
sürüş programı

% Sembol, aşağıda belirtilen durumlarda da gös-
terilir:
R İlgili bir sürüş programı kaydedildiğinde

konu dünyaları içerisinde
Konu dünyalarına ilişkin ayrıntılı bilgiler için
bakın: .
R En son etkin olan sürüş programı tavan

yükü taşınması için uygun değilse yeniden
yükleme göstergesi içerisinde
Yeniden yükleme göstergesi ile ilgili ayrın-
tılı bilgiler için bakın: (/ Sayfa 163).

Sürüş prSürüş progrogramının seçilmesiamının seçilmesi

# DYNAMIC SELECT şalterine1 öne veya
arkaya doğru basın.
Çok fonksiyonlu ekranda seçilmiş sürüş prog-
ramı belirir.
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DDYNYNAMIC SELECT yAMIC SELECT yapılandırapılandırması (multimedyması (multimedya sis-a sis-
ttemi)emi)

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Araç
5 DYNAMIC SELECT

I sürüş prI sürüş progrogramının ayamının ayararlanmasılanması
# Individual yapıland. seçeneğini seçin.
# Bir kategori seçin ve ayarlayın.

YYeniden yükleme geniden yükleme göstöstergergesinin açılması veyaesinin açılması veya
kkapatılmasıapatılması
# Araç çalıştırıldığ. sorgu seçeneğini açın veya

kapatın.

FFonkonksiysiyon açık:on açık: Araç tekrar çalıştırıldığında en son
etkin olan sürüş programının tekrar devreye alınıp
alınmayacağı ile ilgili bir sorgu belirir.
% Sorgu, ancak en son etkin olan ayarlar stan-

dart ayarlardan farklı olduğunda belirir.
FFonkonksiysiyon kon kapalı:apalı: En sonÎ sürüş programı
etkin olup sürüş programına yönelik ön koşulların
tümü yerine getirildiyse, bu program araç çalıştırıl-
dıktan sonra otomatik olarak devralınır. Başka bir

sürüş programı etkinse, otomatik olarakA
sürüş programı ayarlanır.
% Bu fonksiyonun her kullanıcı profili için ayrı

ayrı açılması gerekir. Ancak bu fonksiyonun
açık olması durumunda, ilgili kullanıcı profili
için son sürüşün sürüş programı hafızada tutu-
lur.

ArAraç vaç vererilerilerinin ginin göstöstererilmesiilmesi

Multimedya sistemi:
4© 5 EQ
# Araç seçin.

Araç verileri gösterilir.

TükeTüketim gtim göstöstergergesini açmaesini açma

Multimedya sistemi:
4© 5 EQ
# Tüketim seçin.

Güncel ve ortalama tüketim değerleri gösteril-
mektedir.

ŞanzımanŞanzıman
DIRECT SELECT vitDIRECT SELECT vites seçme kes seçme koluolu

DIRECT SELECT vitDIRECT SELECT vites seçme kes seçme kolunun folunun fonkonksiysiyonuonu

& UYUYARIARI Araçta gözetimsiz çocuklar varken
kaza ve yaralanma tehlikesi

Çocukları gözetimsiz olarak araçta bırakmanız
durumunda, özellikle aşağıda belirtilenleri
yapabilirler:
R kapıları açabilir ve bundan dolayı başka

kişileri veya trafik katılımcılarını tehlikeye
sokabilir.
R araçtan inebilir ve bir kaza geçirebilir.
R araç donanımlarını kumanda edebilir ve

örneğin sıkışabilir.

Ayrıca çocuklar, örneğin aşağıda belirtilenleri
yaparak aracı hareket ettirebilir:
R sabitleme frenini çözerek
R şanzıman konumunu değiştirerek
R aracı çalıştırarak
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# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta
bırakmayın.

# Aracı terk ederken anahtarı her zaman
yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

# Anahtarı, çocukların erişemeyeceği yer-
lerde muhafaza edin.

DIRECT SELECT vites seçme kolu ile şanzıman
konumunu değiştirebilirsiniz. Güncel şanzıman
konumu gösterge ekranında gösterilir.

j Park konumu
k Geri vites
i Rölanti
h Sürüş konumu

R gR gereri viti vitese tese takılmasıakılması
# Fren pedalına basın ve DIRECT SELECT vites

seçme kolunu ilk dirençten ileri yukarıya doğru
bastırın.

RRölanti N kölanti N konumuna gonumuna geçilmesieçilmesi
# Fren pedalına basın ve DIRECT SELECT vites

seçme kolunu, ilk dirence kadar yukarıya veya
aşağıya doğru bastırın ve sürücü ekranında i
şanzıman konumu gösterilene kadar basılı
tutun.

Ardından fren pedalını bıraktığınızda aracı ser-
bestçe hareket ettirebilirsiniz, örneğin itebilir veya
çekebilirsiniz.

Şanzımanın arŞanzımanın araç kaç kapalıykapalıyken de ren de rölanti N kölanti N konu-onu-
munda kmunda kalması galması gererektiğinde:ektiğinde:
# Aracı çalıştırın.
# Fren pedalına basın ve rölanti i konuma

geçin.
# Fren pedalını bırakın.
# Aracı stop edin.
% Anahtarı araçta bırakır ve ardından aracı terk

ederseniz, otomatik şanzıman rölanti i
konumunda kalmaya devam eder.

P parP park kk konumuna gonumuna geçilmesieçilmesi
# Aracın durdurulması ile ilgili hatırlatmaları dik-

kate alın (/ Sayfa 183).
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# Araç durana kadar fren pedalına basın.
# Araç hareketsiz durumdayken j tuşuna

basın.
Park konumu, ancak sürücü ekranında şanzı-
man konumu göstergesi j görüntülendiği
zaman devreye sokulmuştur. Şanzıman
konumu göstergesij belirmezse aracı kay-
maya karşı emniyete alın.

Aşağıda belirtilen koşullardan biri yerine getirildi-
ğinde, j park konumuna otomatik olarak geçiş
yapılır:
R Aracı h veya k şanzıman konumunda dur-

durduğunuzda.
R Araç hareketsiz durumdayken veya çok düşük

sürüş hızında h veya k şanzıman konu-
munda sürücü kapısını açarsanız.

% Açık sürücü kapısı ile manevra yapmak için,
araç hareketsiz haldeyken sürücü kapısını açın
ve h veya k şanzıman konumuna getirin.

% j park konumuna geçtiyseniz veya aracı
kapattıysanız ve şanzıman konumu göstergesi
görüntülenmiyorsa, aracı kaymaya karşı emni-
yete alın (/ Sayfa 188).

D sürüş kD sürüş konumuna gonumuna geçilmesieçilmesi
# Fren pedalına basın ve DIRECT SELECT vites

seçme kolunu ilk dirençten ileri aşağıya doğru
bastırın.

4MA4MATIC fTIC fonkonksiysiyonuonu
4MATIC fonksiyonundaki tüm tekerleklerden
esnek tahrik dağılımı sayesinde tahrik daima her
iki aksa ideal şekilde dağıtılır. Duruma göre,
sadece ön ya da arka aks tahrik edilebilir ya da
tahrik her iki aksta da kademesiz olarak dağıtılabi-
lir.
Böylece reküperasyon daha verimli bir şekilde kul-
lanılabilir ve aracın menzili artırılabilir
(/ Sayfa 157).
Tahrik tekerleği, düşük yol tutuşu sebebiyle patinaj
yaparsa; aracınızın traksiyonu 4MATIC, ESP® ve
4ETS yardımıyla iyileştirilir.
4MATIC uyarlanmamış bir sürüş tarzının yol açtığı
kaza tehlikesini azaltamaz ve fiziksel sınırları orta-
dan kaldıramaz. Yol ve hava koşulları ve ayrıca tra-
fik durumu dikkate alınmaz. 4MATIC sadece yar-
dımcı bir gereçtir. Özellikle emniyet mesafesine

uyulmasının, hızın, zamanında frenlemenin ve
şeridi takip etmenin sorumluluğu size aittir.
% Kışlık yol koşullarında sadece kış lastiği (M+S

lastiği) ve gerektiğinde kar zinciri kullanmanız
durumunda esnek tüm tekerleklerden tahrik
dağılımının maksimum etkisine ulaşabilirsiniz.

YükYüksek vsek voltaoltajlı akjlı akünün şarünün şarj edilmesij edilmesi
YükYüksek vsek voltaoltajlı akjlı akünün şarünün şarj edilmesi ile ilgili hatır-j edilmesi ile ilgili hatır-
latmalarlatmalar

* HAHATIRLATIRLATMATMA Aracın uzun süre park
halinde bırakılmasından kaynaklanan yük-
sek voltajlı akü hasarı

Lityum iyon aküler doğal bir şekilde kendiliğin-
den deşarj olur.
Bu nedenle, araç uzun süre park halinde bıra-
kılırsa aşırı bir deşarj meydana gelebilir. Bu
durum yüksek voltajlı aküye hasar verebilir.
# Olası hasarları önlemek için yüksek vol-

tajlı akü kullanımına yönelik aşağıda
belirtilen önerileri dikkate alın.
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* HAHATIRLATIRLATMATMA Aşağıdaki önerileri dikkate
almadığınızda yüksek voltajlı akünün hızlı
bir şekilde eskimesi

Yüksek voltajlı akünün temel özellikleri nede-
niyle yüksek voltajlı akünün depolayabildiği ve
alabildiği enerji miktarı akünün çalışma ömrü
boyunca azalır. Bundan dolayı aracın ulaşılabi-
lir azami elektrik tahrikli menzili düşer ve ara-
cın azami elektrik tahrikli gücü kısıtlanabilir.
Aşağıda belirtilen faktörler yüksek voltajlı akü-
nün ömrünü hızlıca kısaltabilir:
R yüksek voltajlı akünün çok sık tam (% 100

şarj seviyesi) şarj edilmesi (özellikle hemen
sonrasında sürüş yapılmadığında)
R doğru akımla sık sık hızlı şarj (mod 4)
R araç uzun süre park halinde bırakıldığında

yüksek çevre sıcaklıkları
# Akü ömrünün hızlıca kısalmasını önlemek

için yüksek voltajlı akü kullanımına yöne-
lik aşağıda belirtilen önerileri dikkate
alın.

Yüksek voltajlı akü kullanımına yönelik öneriler:
R Aracı altı ayda bir 10 °C'nin üzerindeki dış

hava sıcaklığında gece boyunca % 20'nin
altında bir şarj seviyesiyle park halinde bırakın.
R Yüksek voltajlı aküyü sadece ihtiyaç halinde

doğru akımla (mod 4) hızlı şarj edin.
R Yüksek voltajlı aküyü ortalama % 80 şarj sevi-

yesine kadar şarj edin. % 80'lik bir şarj seviye-
sinden itibaren şarj süresi önemli ölçüde uzar.
R Araç uzun süre park halinde bırakıldığında yük-

sek voltajlı akünün şarj seviyesi % 30 ile % 50
arasında olmalıdır. Yüksek voltajlı aküyü bir
akım besleme tertibatına bağlı bırakmayın.
R Aracı yüksek dış hava sıcaklıklarında uzun süre

park halinde bırakmaktan mümkün olduğunca
kaçının.
R Yüksek voltajlı akünün şarj seviyesini altı haf-

tada bir kontrol edin (/ Sayfa 182).
R % 20'nin altındaki bir şarj seviyesinde yüksek

voltajlı aküyü tekrar şarj edin.
R 12 V aküyü, araç uzun süre park halinde bıra-

kıldığında da sökmeyin. Aksi takdirde yüksek

voltajlı akünün seviyesi araç tarafından denet-
lenemez.

Aşağıda belirtilenler sayesinde araç enerji tüketi-
minin düşürülmesine katkı sağlayabilirsiniz:
R öngörülü sürüş tarzı (/ Sayfa 156)
R elektrikli tüketicilerin az kullanılması
R düzenli araç bakımı

Bir akü ömrü boyunca yüksek voltajlı akünün şarj
süresi değişebilir.
% Aracınız, ülke modeline bağlı olarak aşağıda

belirtilen araç prizlerinden biri ile donatılmıştır.
Yüksek voltajlı aküyü hem alternatif akım
(mod 2/3) hem de doğru akım (mod 4) ile şarj
edebilirsiniz.
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Tip Combo 1 araç prizi Tip Combo 2 araç prizi

1 Alternatif akım şarjı bağlantısı tip 1 veya tip 2
2 Doğru akım şarj bağlantı uzantısı

% Combo tipi araç prizinde doğru akım şarjına
yönelik bir CCS (Combined Charging System)
şarj kablosu kullanılacaksa, şarj işlemi araç
prizinin her iki1 ve2 bağlantısı üzerinden
gerçekleştirilir.

Yüksek voltajlı akünün şarj olanakları (mod 2, 3
veya 4):
R Seyir sırasında reküperasyon aracılığıyla şarj
R Sabit alternatif akım şarjı:

- bir şebeke prizinde (mod 2)
- bir duvar tipi şarj ünitesinde veya şarj istas-

yonunda (mod 3)
R Sabit doğru akım şarjı:

- bir hızlı şarj istasyonunda (mod 4)

Ülkeye özgü donanıma ve aracınızın şarj kablo-
suna bağlı olarak, tek fazlı alternatif akım şarjı da
mümkündür.
Şarj ederken bulunduğunuz ülkenin farklı şebeke
gereksinimlerini her zaman dikkate alın. Sadece
bu şebeke gereksinimlerini karşılayan şarj kablola-
rını kullanın. Şebeke gereksinimleri ile ilgili sorula-
rınız için uzman bir elektrik teknisyenine veya
yerel elektrik şebeke sağlayıcısına başvurun.
Yüksek voltajlı aküyü, yüksek şarj gücü ve daha iyi
şarj verimliliği nedeniyle tercihen bir duvar tipi şarj
ünitesinde veya bir şarj istasyonunda şarj edin.
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ŞarŞarj kj kablosunun muhafablosunun muhafaza edilmesiaza edilmesi
Aracın şarj kablosunu, her zaman araçla birlikte
teslim edilen şarj kablosu çantasının içerisinde
muhafaza edin ve aracın bagajında veya yükleme
alanında sabitleyin.
Aksi takdirde şarj kablosu, yeterince emniyete
alınmamıştır.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Yüksek voltajlı akünün gücü, aşağıda belirtilen
etkenlerden dolayı olumsuz etkilenebilir:
R düşük veya yüksek dış hava sıcaklıkları
R araçtaki elektrikli ilave tüketicilerin açılması,

örneğin iklimlendirme sisteminin kullanılması
R aracın şarj edilmeden uzun süre park halinde

bırakılması

Yüksek voltajlı akünün şarj süresi, aşağıda belirti-
len etkenlerden dolayı uzayabilir:
R düşük veya yüksek dış hava sıcaklıkları
R aracın şarj edilmeden uzun süre park halinde

bırakılması
R şarj ünitesinin mevcut azami şarj akımı

R multimedya sistemindeki şarj işlemine yönelik
ayarlar (/ Sayfa 182)

YükYüksek vsek voltaoltajlı akjlı akünün şebekünün şebeke pre prizinde şarizinde şarj edil-j edil-
mesi (mod 2) ile ilgili hatırmesi (mod 2) ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& TEHLİKETEHLİKE Usulüne uygun kurulmamış yapı
parçalarından kaynaklanan ölüm tehlikesi

Şarj kablosunu bir şebeke prizine bağlamak
için usulüne uygun kurulmamış yapı parçaları
kullanırsanız, bu durum örneğin bir yangına
veya elektrik çarpmasına neden olabilir.
# Şarj kablosunu sadece aşağıda belirtilen

şebeke prizlerinden birine bağlayın:
R gerektiği şekilde kurulmuş ve
R uzman bir elektrik teknisyeni tarafından

kontrol edilmiş ve onaylanmış.
# Emniyet nedenlerinden dolayı sadece

teslim edilirken araçla birlikte verilen şarj
kablosunu veya orijinal bir Merce-
des‑Benz şarj kablosu kullanın.

# Bu parçaları, bir Mercedes‑Benz yetkili
servisinden satın alın ve buradan bilgi
edinin.

Mercedes‑Benz, bu orijinal şarj kablolarını ara-
cınızın yüksek voltaj şarjı için uygunluk bakı-
mından detaylı bir şekilde test eder.
# Hasar görmüş bir şarj kablosu kullanma-

yın.
# Kullanılmaması gerekenler:
R Uzatma kabloları
R Kablo makaraları
R Çoklu prizler
# Şarj kablosunu şebeke prizine bağlamak

için herhangi bir priz adaptörü kullanma-
yın. Adaptör ancak üretici tarafından bir
elektrikli araç yüksek voltajlı aküsünün
şarj edilmesi için kontrol edilmişse ve
serbest bırakılmışsa kullanılabilir.

# Priz adaptörünün işletme talimatındaki
emniyet hatırlatmalarını mutlaka dikkate
alın.
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Sadece aşağıda belirtilen şarj kabloları kullanılabi-
lir:
R araç ile birlikte verilen şarj kablosu
R araç için serbest bırakılmış bir şarj kablosu

Şarj işlemi, akım besleme tertibatına bağlı olarak
farklılık gösterebilir. Yüksek voltajlı akü şebeke pri-
zinde şarj edilirken şarj süreleri, bir duvar tipi şarj
ünitesinde veya şarj istasyonunda yapılan şarj işle-
mine kıyasla önemli ölçüde uzayabilir.
Bunun için şarj işleminin yapılacağı yerdeki hatır-
latmaları dikkate alın.
Şarj kablosunun kumanda elemanını serbestçe bir
şebeke prizinden aşağıya sarkıtmayın.
Kumanda elemanı, aşağıda belirtilen yapı parçala-
rından tutularak havaya kaldırılmamalıdır:
R şarj kablosu fişi
R şebeke fişi

Şarj kablosunun kumanda elemanını şarj işlemi
sırasında aşırı ısınmaya, örneğin doğrudan güneş
ışığına karşı koruyun. Aksi takdirde şarj işlemi
kesintiye uğrayabilir.

YükYüksek vsek voltaoltajlı akjlı akünün duvünün duvar tipi şarar tipi şarj ünitj ünitesindeesinde
veyveya şara şarj istj istasyasyonunda şaronunda şarj edilmesi (mod 3) ilej edilmesi (mod 3) ile
ilgili hatırilgili hatırlatmalarlatmalar

& TEHLİKETEHLİKE Usulüne uygun kurulmamış yapı
parçalarından kaynaklanan ölüm tehlikesi

Şarj kablosunu duvar tipi şarj ünitesine bağla-
mak için usulüne uygun olmayan yapı parçaları
kullanırsanız, bu durum örneğin bir yangına
veya elektrik çarpmasına neden olabilir.
# Şarj kablosunu, sadece aşağıda belirtilen

duvar tipi şarj ünitelerinden birine bağla-
yın:
R gerektiği şekilde kurulmuşsa ve
R bir elektrik teknisyeni tarafından kontrol

edilmiş ve onaylanmışsa.
# Emniyet nedenlerinden dolayı sadece

üretici tarafından bir elektrikli aracın yük-
sek voltajlı aküsünün şarj edilmesi için
kontrol edilmiş ve serbest bırakılmış şarj
kablolarını kullanın.

# Hasar görmüş bir şarj kablosu kullanma-
yın.

# Şarj kablosunu uzatmayın.
# Herhangi bir adaptör kullanmayın.
# Duvar tipi şarj ünitesinin işletme talima-

tındaki emniyet hatırlatmalarını mutlaka
dikkate alın.

Aracınızı önceden monte edilmiş kablosu olmayan
bir duvar tipi şarj ünitesinde şarj etmek için duvar
tipi şarj ünitesine ve şarj istasyonuna (mod 3)
yönelik opsiyonel olarak temin edilebilen şarj kab-
losunu kullanın. Şarj kablosu, bagajdaki veya yük-
leme alanındaki bir çantanın içindedir.
Bir elektrikli aracın yüksek voltajlı aküsünü şarj
etmek için sadece üretici tarafından test edilmiş
ve kullanımına müsaade edilen şarj kablolarını kul-
lanın.

& TEHLİKETEHLİKE Hasarlı yapı parçalarından kay-
naklanan ölüm tehlikesi

Aracı şarj istasyonuna bağlamak için hasarlı
bir yapı parçası kullanırsanız, bu durum örne-
ğin bir yangına veya elektrik çarpmasına
neden olabilir.
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# Önceden monte edilmiş şarj kablosuna
sahip şarj istasyonlarında:
R Şarj istasyonunu, örneğin gövde üze-

rinde veya şarj kablosunda belirgin
hasarlara karşı görsel olarak kontrol
edin.

# Önceden monte edilmiş şarj kablosuna
sahip olmayan şarj istasyonlarında:
R Emniyet nedenlerinden dolayı sadece

üretici tarafından bir elektrikli aracın
yüksek voltajlı aküsünün şarj edilmesi
için kontrol edilmiş ve serbest bırakıl-
mış şarj kablolarını kullanın.
R Hasar görmüş bir şarj kablosu kullan-

mayın.
R Şarj kablosunu uzatmayın.
R Herhangi bir adaptör kullanmayın.

# Şarj istasyonundaki emniyet hatırlatmala-
rını mutlaka dikkate alın.

Çoğu şarj istasyonunun şarj işleminden önce,
örneğin bir RFID kart aracılığıyla kullanıma açıl-
ması gerekir. Bunun için şarj istasyonu işletmecisi-

nin istasyonda bulunan hatırlatmalarını dikkate
alın.
Şarj istasyonunda şarj işlemine yönelik gösteril-
mekte olan verilen enerji miktarı, yüksek voltajlı
akünün gerçekte aldığı enerji miktarından daha
yüksek olabilir. Bu durum, çeşitli oranlardaki şarj
kayıplarından kaynaklanır ve şarj verimliliği olarak
tanımlanır. Şarj kayıpları, örneğin şarj sırasında
oluşan ısıdan veya açılan ilave tüketicilerden
dolayı meydana gelir. Şarj verimliliği ile ilgili ayrın-
tılı bilgileri bir yetkili servisten edinebilirsiniz.

YükYüksek vsek voltaoltajlı akjlı akünün hızlı şarünün hızlı şarj istj istasyasyonunda şarjonunda şarj
edilmesi (mod 4) ile ilgili hatıredilmesi (mod 4) ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& TEHLİKETEHLİKE Hasarlı yapı parçalarından kay-
naklanan ölüm tehlikesi

Aracı şarj istasyonuna bağlamak için hasarlı
bir yapı parçası kullanırsanız, bu durum örne-
ğin bir yangına veya elektrik çarpmasına
neden olabilir.
# Önceden monte edilmiş şarj kablosuna

sahip şarj istasyonlarında:

R Şarj istasyonunu, örneğin gövde üze-
rinde veya şarj kablosunda belirgin
hasarlara karşı görsel olarak kontrol
edin.

# Önceden monte edilmiş şarj kablosuna
sahip olmayan şarj istasyonlarında:
R Emniyet nedenlerinden dolayı sadece

üretici tarafından bir elektrikli aracın
yüksek voltajlı aküsünün şarj edilmesi
için kontrol edilmiş ve serbest bırakıl-
mış şarj kablolarını kullanın.
R Hasar görmüş bir şarj kablosu kullan-

mayın.
R Şarj kablosunu uzatmayın.
R Herhangi bir adaptör kullanmayın.

# Şarj istasyonundaki emniyet hatırlatmala-
rını mutlaka dikkate alın.

& TEHLİKETEHLİKE Şarj işlemi sırasında bakım çalış-
malarının gerçekleştirilmesinden dolayı
hayati tehlike

Şarj işlemi sırasında yüksek voltajlı devre ağı
yüksek elektrik gerilimi altındadır.
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# Şarj işlemi sırasında bakım çalışması ger-
çekleştirmeyin.

Çoğu şarj istasyonunun şarj işleminden önce,
örneğin bir RFID kart aracılığıyla kullanıma açıl-
ması gerekir. Bunun için şarj istasyonu işletmecisi-
nin istasyonda bulunan hatırlatmalarını dikkate
alın.
Bazı ülkelerdeki yasal düzenlemeler nedeniyle
araca giden şarj kablosu toplamda 30 m'den uzun
olmamalıdır. Bu sayede araçta veya şarj istasyonu-
nun yakınında bulunan radyo alıcı cihazlarının
parazitlerden etkilenmesi önlenir. Şarj kablosuna
ait bazı kısımların yer altına da döşenmiş olabile-
ceğini dikkate alın. Tereddüt durumunda, yüksek
voltajlı aküyü şarj etmeden önce şarj istasyonu
işletmecisine böyle bir durumun söz konusu olup
olmadığını sorun.
Şarj istasyonunda şarj işlemine yönelik gösteril-
mekte olan verilen enerji miktarı, yüksek voltajlı
akünün gerçekte aldığı enerji miktarından daha
yüksek olabilir. Bu durum, çeşitli oranlardaki şarj
kayıplarından kaynaklanır ve şarj verimliliği olarak
tanımlanır. Şarj kayıpları, örneğin şarj sırasında
oluşan ısıdan veya açılan ilave tüketicilerden

dolayı meydana gelir. Şarj verimliliği ile ilgili ayrın-
tılı bilgileri bir yetkili servisten edinebilirsiniz.

Bir şebekBir şebeke pre prizinde şarizinde şarj işlemine yj işlemine yönelik müsaadeönelik müsaade
edilen azami şaredilen azami şarj akımının ayj akımının ayararlanmasılanması

* HAHATIRLATIRLATMATMA Çok yüksek şarj akımından
dolayı şebeke prizine aşırı yük binmesi

Çok yüksek bir şarj akımı, sigortanın atmasına
veya harici elektrik şebekesinin aşırı ısınma-
sına neden olabilir.
# Harici elektrik şebekesinin, ayarlanan

şarj akımı için uygun olduğundan emin
olun.

# Gerekirse ayarlanan şarj akımını düşürün
veya başka bir şebeke prizi kullanın.

# Emniyet nedenlerinden dolayı sadece
teslim edilirken araçla birlikte verilen şarj
kablosunu veya orijinal bir Merce-
des‑Benz şarj kablosu kullanın.
Mercedes‑Benz, bu orijinal şarj kablola-
rını aracınızın yüksek voltaj şarjı için
uygunluk bakımından detaylı bir şekilde
test eder. Bu parçaları, bir Merce-

des‑Benz yetkili servisinden satın alın ve
buradan bilgi edinin.

# Azami şarj akımı ayarını gösterge ekra-
nında gösterilen şarj gücü aracılığıyla
kontrol edin.

Bir şebeke prizinden şarj işlemini başlatmadan
önce, ilgili şebeke prizinde veya bina tesisatında
müsaade edilen azami şarj akımının uzman bir
elektrik teknisyeni tarafından kontrol edilmesini
sağlayın. Araçla birlikte teslim edilen şarj kablosu
için şarj akımının azami değeri ülkeye özgü ayar-
lanmıştır. Yurt dışında şarj ederken azami değer,
ilgili ülkede müsaade edilen değeri aşabilir. Yurtdı-
şında şarj ederken ülkeye özgü düzenlemeleri dik-
kate alın. Şarj akımı ayarı ile ilgili sorularda veya
bir fonksiyon arızasında bir yetkili servise başvu-
run.
# Müsaade edilen azami şarj akımını multimedya

sisteminin menüsünde ayarlayın
(/ Sayfa 182).

Müsaade edilen azami şarj akımının tam değeri
ayarlanamıyorsa, ayarlanabilir bir önceki alt değeri
seçin.
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% Araç, yüksek voltajlı akünün şarj edilmesi için
normalden daha uzun bir süreye ihtiyaç duy-
duğunda, multimedya sisteminin menüsünde
azami şarj akımının ayarlarını kontrol edin.

ŞarŞarj kj kablosu kablosu kumanda ünitumanda ünitesine gesine genel bakışenel bakış

Şarj kablosu kumanda ünitesi, şarj işleminin gün-
cel durumunu gösterir.

1 Şebeke gerilimi göstergesi
2 Şarj işlemi göstergesi
3 Sıcaklık denetimi göstergesi
4 Emniyet tertibatı göstergesi

ŞebekŞebeke ge gererilimi gilimi göstöstergergesiesi11
GöstGöstergeerge AnlamıAnlamı

Beyaz renkte yanması Şebeke gerilimi vardır

ŞarŞarj işlemi gj işlemi göstöstergergesiesi22
GöstGöstergeerge AnlamıAnlamı

Yeşil renkte yanıp sön-
mesi

Yüksek voltajlı akü şarj
ediliyordur

Sıcaklık deneSıcaklık denetimi gtimi göstöstergergesiesi33
GöstGöstergeerge AnlamıAnlamı

Kırmızı renkte yanması Yeşil renkli LED aynı
anda yanıp söndü-
ğünde: Aşırı sıcaklık –
Şarj gücü azaltılır
Yeşil renkli LED yanıp
sönmediğinde: Aşırı
sıcaklık – Şarj işlemi
sonlandırılır

Kırmızı renkte yanıp
sönmesi

Fişte aşırı sıcaklık –
Şarj işlemi sonlandırıl-
mıştır
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EmniyeEmniyet tt terertibatı gtibatı göstöstergergesiesi44
GöstGöstergeerge AnlamıAnlamı

Kırmızı renkte yanıp
sönmesi

Şarj kablosu arızası –
Şarj işlemi mümkün
değil, şarj kablosu
kumanda ünitesini
sıfırlayın

Kırmızı renkte yanması Beyaz renkli LED yan-
dığında: Şebeke bağ-
lantısı arızası – Şarj
işlemi mümkün değil,
şebeke prizini değişti-
rin
Beyaz renkli LED yan-
dığında: Araç arızası –
Şarj işlemi mümkün
değil, şarj kablosu
kumanda ünitesini
sıfırlayın

Dört göstergenin tamamı yandığında, şarj kablosu
kumanda ünitesi kendi kendini test eder.

Sıcaklık denetimi3 bir arıza gösterdiğinde, şarj
kablosunu doğrudan gelen güneş ışınımından
korumak sorunu çözmeye yardımcı olabilir.
ŞarŞarj kj kablosu kablosu kumanda ünitumanda ünitesinin sıfıresinin sıfırlanması:lanması:
Koruma tertibatı4 bir şarj kablosu veya araç arı-
zası gösterdiğinde, öncelikle şarj kablosu
kumanda ünitesini sıfırlayın. Bunun için şarj kablo-
sunu araçtan ve şebeke prizinden ayırın ve yakla-
şık beş saniye bekleyin. Arıza, şarj kablosu yeni-
den bağlandıktan sonra devam ediyorsa; şebeke
prizinde bir şarj işlemi mümkün değildir. Göster-
geye göre şarj kablosu değiştirilmelidir veya araç
fişi bir yetkili serviste kontrol edilmelidir.

ArAraç praç prizindeki kizindeki kontrontrol lambalarının fol lambalarının fonkonksiysiyonlarıonları
% Aracınız, ülke modeline bağlı olarak aşağıda

belirtilen araç prizlerinden biri ile donatılmıştır.
Priz kapağı muhafazası, araç ile birlikte merkezi
olarak kilitlenir ve kilidi açılır.

Tip Combo 1 araç prizi
1 Priz lambası
2 Şarj işlemi kontrol lambası
3 Kilit durumu kontrol lambası
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Tip Combo 2 araç prizi
1 Priz lambası
2 Şarj işlemi kontrol lambası
3 Kilit durumu kontrol lambası

Priz lambası,1 kontrol lambaları2 ve3 ile
birlikte yanıp söner veya yanar.

Kilitleme durKilitleme durumuna gumuna genel bakışenel bakış
KilitlemeKilitleme
durdurumuumu33

GöstGöstergeerge AnlamıAnlamı

% Beyaz renkte
yanması

Araç prizinin
kilidi açıktır;
şarj kablo-
sunu takın
veya çıkartın

% Beyaz renkte
yanıp sönmesi

Kilitleme/Kilit
açma arızası

ŞarŞarj işleminin durj işleminin durumuna gumuna genel bakışenel bakış
ŞarŞarj işlemininj işleminin
durdurumuumu22

GöstGöstergeerge AnlamıAnlamı

# Turuncu
renkte yanıp
sönmesi

Bağlantı kuru-
luyor

# Yeşil renkte
yanıp sönmesi

Etkin enerji
akışı

ŞarŞarj işlemininj işleminin
durdurumuumu22

GöstGöstergeerge AnlamıAnlamı

# Turuncu
renkte yan-
ması

Şarj molası

# Yeşil renkte
yanması

Şarj işlemi
tamamlandı

# Kırmızı renkte
yanıp sönmesi
(yaklaşık 90
sn.)

Araç arızası;
şarj işlemi
mümkün
değildir

AltAlterernatif akım şarnatif akım şarj işleminin başlatılması (modj işleminin başlatılması (mod
2/3)2/3)

& TEHLİKETEHLİKE Hasar görmüş priz üzerinden şarj
edilirken ölüm tehlikesi

Şarj işlemi, yüksek gerilim ile gerçekleşir.
Şarj kablosu, araç prizi veya şebeke prizi
hasarlı durumdaysa, elektrik akımına kapılabi-
lirsiniz.
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# Sadece hasarsız bir şarj kablosu kullanın.
# Örneğin sıkıştırmaktan, kesmekten ve

ayrıca ezmekten kaynaklanabilecek
mekanik hasarlardan kaçının.

# Hasarlı bir araç prizinin derhal bir yetkili
serviste yenilenmesini sağlayın.

# Şarj kablosunu hiçbir zaman hasarlı bir
araç prizine takmayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Şarj kablosunun ve şarj kab-
losu fişinin aşırı ısınmasından kaynaklı
hasarlar

Şarj kablosu ve şarj kablosu fişi, şarj işlemi
sırasında müsaade edilen sınır değerler içeri-
sinde ısınabilir.
Müsaade edilen sınır değerler aşağıdaki faktör-
ler tarafından etkilenir:
R elektrik şebekesinin akım besleme tertibatı

ve şarj kablosu sorunsuz olduğunda.
R şarj kablosunun ve şarj kablosundaki

kumanda elemanının kullanımına ilişkin
hatırlatmalar dikkate alındığında.

# Şarj kablosu veya şarj kablosu fişi aşırı
ısınırsa, elektrik şebekesinin akım bes-
leme tertibatının kontrol edilmesini sağla-
yın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Priz kapağı muhafazası açık
durumdayken araç prizinin hasar görmesi
veya kirlenmesi

# Şarj kablosu takılı değilken priz kapağını
ve priz kapağı muhafazasını her zaman
kapalı tutun. Bunlar, araç prizini kirlen-
meye ve hasar görmeye karşı korur.

# Priz kapağı muhafazasını kapatmadan
önce priz kapağının doğru kapatıldığın-
dan emin olun. Aksi takdirde hasarlar
meydana gelebilir ve priz kapağı muhafa-
zası artık açılamaz.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Usulüne uygun kullanılmadı-
ğında araç prizi veya şarj kablosu fişi
hasarı

Şarj kablosu fişini, dayanak noktasına kadar
araç prizine aşırı kuvvet (azami 300 N) uygula-

madan takın. Aksi takdirde araç prizine, şarj
kablosu fişine veya bağlantı noktalarına hasar
verebilirsiniz.
# Yüksek bir direnç söz konusuysa şarj

kablosu fişini prizden çekin ve tekrar
takın.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Şanzıman j konumunda olmalıdır.
R Aracın kilitleri açılmış olmalı veya anahtar ile

araç arasındaki mesafe 1 m'den fazla olmama-
lıdır.
R Araç çalıştırılmamış olmalıdır.
R Şarj kablosu gergin olmamalıdır.

% Araç, ülke modeline bağlı olarak aşağıda belir-
tilen araç prizlerinden biri ile donatılmıştır.
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Combo 1 araç prizi Combo 2 araç prizi

# Priz kapağı muhafazasının1 arka orta kıs-
mına bastırın ve muhafazayı öne doğru hareket
ettirerek açın.
2% kontrol lambası ve3 durum göster-
gesi beyaz renkte yanar.

% Araç çalıştırılmış durumdayken (gösterge ekra-
nındaõ göstergesi yanar) priz kapağı
muhafazası1 açılamaz.

# Kilidi7 sola doğru bastırın ve priz kapağını
5 açın.

% Şarj kablosu fişi için sadece8 bağlantısı
gereklidir. Priz kapağının5 sadece üst kıs-
mını açın.

# Şebeke prizinde şarj etme işlemi için şebeke
fişini dayanak noktasına kadar iterek harici
akım kaynağının şebeke prizine takın ve ihtiyaç
halinde azami şarj akımını ayarlayın
(/ Sayfa 171).

# Şarj kablosu fişini dayanak noktasına kadar
iterek araç prizinin8 bağlantısına takın.
Duvar tipi şarj ünitesi/şarj istasyonu bir bağ-
lantı kablosu ile donatılmamışsa, araç şarj kab-
losunun fişini dayanak noktasına kadar iterek
duvar tipi şarj ünitesinin/şarj istasyonunun pri-
zine takın.
Takılı şarj kablosunun gergin durumda olma-
masına dikkat edin.
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4# kontrol lambası ve3 durum göster-
gesi turuncu renkte ve yüksek voltajlı akü şarj
edildiğinde yeşil renkte yanıp söner.

% Ambiyans aydınlatması için şarj gösterimi
etkinleştirildiğinde, ambiyans aydınlatması4
# kontrol lambası ile birlikte yaklaşık
30 saniye yanar (/ Sayfa 134).

Şarj kablosu araca bağlıysa, araç çalıştırılamaz ve
hareket ettirilemez.
Şarj işlemi başladığında, gösterge ekranında bir
şarj tahmini ile birlikte şarj seviyesi göstergesi
belirir. Şarj tahmini, ya ayarlanan bir hareket etme
zamanına yönelik tahmini şarj seviyesidir ya da
yüksek voltajlı akünün tamamen şarj olacağı
zamandır.
% Araç çalıştırılmış ve şarj işlemi etkin durum-

dayken, şarj seviyesi göstergesinin yanında bir
şimşek sembolü belirir.

% Şarj işlemi sırasında sıcaklığa bağlı olarak fan
ve akü soğutma sistemi duyulur şekilde dev-
reye girebilir.

% Araç uzun süre elektrik şebekesine bağlı
durumda bekletildiğinde, yüksek voltajlı akü
ihtiyaç halinde veya elektrikli tüketicilerin

(örneğin ön iklimlendirme) devreye girmesiyle
otomatik olarak şarj edilir.

% Araç, elektrik şebekesindeki aşırı gerilimlere
karşı bir elektrik sigortası ile donatılmıştır. Bu
elektrik sigortası, örneğin şiddetli fırtınalarda
tepki verebilir ve bina sigortasını attırarak bir
şarj kesintisine neden olabilir. Bu fonksiyonlar
aracın korunmasına yöneliktir.
Bina sigortasının tekrar açılmasından sonra
şarj işlemi otomatik olarak devam eder. Bina
sigortası atmadan gerçekleşen şarj kesinti-
sinde, şarj işleminin kendi kendine devam
etmesi azami on dakika sürebilir.

AltAlterernatif akım şarnatif akım şarj işleminin sonlandırılması (modj işleminin sonlandırılması (mod
2/3)2/3)

Ön kÖn koşullaroşullar
R Anahtarın araca olan mesafesi 1 m'den fazla

olmamalıdır.

TTip Combo 1 arip Combo 1 araç praç priziizi

# Şarj iptal tuşuna3 basın.
veya
# Aracın kilitlerini açın.

Şarj işlemi sonlandırılır. %1 kontrol lam-
bası beyaz renkte yanar. Araç prizinin kilidi
açılmıştır.
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# Şarj kablosu fişindeki2 tuşunu basılı tutun
ve şarj kablosu fişini araç prizinden çıkartın.

% Şarj kablosu fişini çıkartamıyorsanız kilit açma
işlemini tekrarlayın. Şarj kablosu fişi tekrar
bloke olursa, bir yetkili servisi haberdar edin.

# Priz kapağını ve priz kapağı muhafazasını kapa-
tın.

# Gerekirse şarj kablosu fişini şebeke prizinden
veya duvar tipi şarj ünitesinin/şarj istasyonu-
nun prizinden çekin ve araç şarj kablosunu
emniyetli bir şekilde araçta muhafaza edin
(/ Sayfa 165).

TTip Combo 2 arip Combo 2 araç praç priziizi

# Şarj iptal tuşuna2 basın.
veya
# Aracın kilitlerini açın.

Şarj işlemi sonlandırılır. %1 kontrol lam-
bası beyaz renkte yanar. Araç prizinin kilidi
açılmıştır.

# Şarj kablosu fişini 30 saniye içerisinde araç
prizinden ayırın.
30 saniye geçtikten sonra araç prizi tekrar
kilitlenir.

% Şarj kablosu fişini çıkartamıyorsanız kilit açma
işlemini tekrarlayın. Şarj kablosu fişi tekrar
bloke olursa, bir yetkili servisi haberdar edin.

# Priz kapağını ve priz kapağı muhafazasını kapa-
tın.

# Gerekirse şarj kablosu fişini şebeke prizinden
veya duvar tipi şarj ünitesinin/şarj istasyonu-
nun prizinden çekin ve araç şarj kablosunu
emniyetli bir şekilde araçta muhafaza edin
(/ Sayfa 165).

% Şarj kablosu fişi çıkartıldıktan sonra araç pri-
zindeki %1 kontrol lambası bir süre daha
yanar ve ardından söner.

DoğrDoğru akım şaru akım şarj işleminin başlatılması (mod 4)j işleminin başlatılması (mod 4)

& TEHLİKETEHLİKE Hasar görmüş priz üzerinden şarj
edilirken ölüm tehlikesi

Şarj işlemi, yüksek gerilim ile gerçekleşir.
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Şarj kablosu, araç prizi veya şebeke prizi
hasarlı durumdaysa, elektrik akımına kapılabi-
lirsiniz.
# Sadece hasarsız bir şarj kablosu kullanın.
# Örneğin sıkıştırmaktan, kesmekten ve

ayrıca ezmekten kaynaklanabilecek
mekanik hasarlardan kaçının.

# Hasarlı bir araç prizinin derhal bir yetkili
serviste yenilenmesini sağlayın.

# Şarj kablosunu hiçbir zaman hasarlı bir
araç prizine takmayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Şarj kablosunun ve şarj kab-
losu fişinin aşırı ısınmasından kaynaklı
hasarlar

Şarj kablosu ve şarj kablosu fişi, şarj işlemi
sırasında müsaade edilen sınır değerler içeri-
sinde ısınabilir.

Müsaade edilen sınır değerler aşağıdaki faktör-
ler tarafından etkilenir:
R elektrik şebekesinin akım besleme tertibatı

ve şarj kablosu sorunsuz olduğunda.
R şarj kablosunun ve şarj kablosundaki

kumanda elemanının kullanımına ilişkin
hatırlatmalar dikkate alındığında.

# Şarj kablosu veya şarj kablosu fişi aşırı
ısınırsa, elektrik şebekesinin akım bes-
leme tertibatının kontrol edilmesini sağla-
yın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Priz kapağı muhafazası açık
durumdayken araç prizinin hasar görmesi
veya kirlenmesi

# Şarj kablosu takılı değilken priz kapağını
ve priz kapağı muhafazasını her zaman
kapalı tutun. Bunlar, araç prizini kirlen-
meye ve hasar görmeye karşı korur.

# Priz kapağı muhafazasını kapatmadan
önce priz kapağının doğru kapatıldığın-
dan emin olun. Aksi takdirde hasarlar

meydana gelebilir ve priz kapağı muhafa-
zası artık açılamaz.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Usulüne uygun kullanılmadı-
ğında araç prizi veya şarj kablosu fişi
hasarı

Şarj kablosu fişini, dayanak noktasına kadar
araç prizine aşırı kuvvet (azami 300 N) uygula-
madan takın. Aksi takdirde araç prizine, şarj
kablosu fişine veya bağlantı noktalarına hasar
verebilirsiniz.
# Yüksek bir direnç söz konusuysa şarj

kablosu fişini prizden çekin ve tekrar
takın.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Şanzıman j konumunda olmalıdır.
R Aracın kilitleri açılmış olmalı veya anahtar ile

araç arasındaki mesafe 1 m'den fazla olmama-
lıdır.
R Araç çalıştırılmamış olmalıdır.
R Şarj kablosu gergin olmamalıdır.
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% Araç, ülke modeline bağlı olarak aşağıda belir-
tilen araç prizlerinden biri ile donatılmıştır.

Combo 1 araç prizi

Combo 2 araç prizi

# Priz kapağı muhafazasının1 arka orta kıs-
mına bastırın ve muhafazayı öne doğru hareket
ettirerek açın.
2% kontrol lambası ve3 durum göster-
gesi beyaz renkte yanar.

% Araç çalıştırılmış durumdayken (gösterge ekra-
nındaõ göstergesi yanar) priz kapağı
muhafazası1 açılamaz.

# Kilidi7 sola doğru bastırın ve priz kapağını
5 açın.

% CCS şarj kablosu fişi için6 ve8 bağlantı-
ları gereklidir. Bu nedenle priz kapağının5
her iki kısmını açın.

# CCS şarj kablosu fişini dayanak noktasına
kadar iterek araç prizine takın.
Takılı şarj kablosunun gergin durumda olma-
masına dikkat edin.
4# kontrol lambası ve3 durum göster-
gesi turuncu renkte ve yüksek voltajlı akü şarj
edildiğinde yeşil renkte yanıp söner.

% Ambiyans aydınlatması için şarj gösterimi
etkinleştirildiğinde, ambiyans aydınlatması4
# kontrol lambası ile birlikte yaklaşık
30 saniye yanar (/ Sayfa 134).

Şarj kablosu araca bağlıysa, araç çalıştırılamaz ve
hareket ettirilemez.
Şarj işlemi başladığında, gösterge ekranında bir
şarj tahmini ile birlikte şarj seviyesi göstergesi
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belirir. Şarj tahmini, ya ayarlanan bir hareket etme
zamanına yönelik tahmini şarj seviyesidir ya da
yüksek voltajlı akünün tamamen şarj olacağı
zamandır.
% Kontak açık ve şarj işlemi etkin durumdayken,

şarj seviyesi göstergesinin yanında bir şimşek
sembolü belirir.

% Şarj işlemi sırasında sıcaklığa bağlı olarak fan
ve akü soğutma sistemi duyulur şekilde dev-
reye girebilir.

% Araç uzun süre elektrik şebekesine bağlı
durumda bekletildiğinde, yüksek voltajlı akü
ihtiyaç halinde veya elektrikli tüketicilerin
(örneğin ön iklimlendirme) devreye girmesiyle
otomatik olarak şarj edilir.

DoğrDoğru akım şaru akım şarj işleminin sonlandırılması (mod 4)j işleminin sonlandırılması (mod 4)

Ön kÖn koşullaroşullar
R Anahtarın araca olan mesafesi 1 m'den fazla

olmamalıdır.

TTip Combo 1 arip Combo 1 araç praç priziizi

# Şarj iptal tuşuna3 basın.
Şarj işlemi sonlandırılır. %1 kontrol lam-
bası beyaz renkte yanar. Araç prizinin kilidi
açılmıştır.

# Şarj kablosu fişindeki2 tuşunu basılı tutun
ve şarj kablosu fişini araç prizinden çıkartın.

% Şarj kablosu fişini çıkartamıyorsanız, aracın
kilitlerini açın ve kilit açma işlemini tekrarla-
yın. Şarj kablosu fişi tekrar bloke olursa, bir
yetkili servisi haberdar edin.

# Priz kapağını ve priz kapağı muhafazasını kapa-
tın.

TTip Combo 2 arip Combo 2 araç praç priziizi
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# Şarj iptal tuşuna2 basın.
Şarj işlemi sonlandırılır. %1 kontrol lam-
bası beyaz renkte yanar. Araç prizinin kilidi
açılmıştır.

% Şarj kablosu fişini çıkartamıyorsanız, aracın
kilitlerini açın ve kilit açma işlemini tekrarla-
yın. Şarj kablosu fişi tekrar bloke olursa, bir
yetkili servisi haberdar edin.

# Priz kapağını ve priz kapağı muhafazasını kapa-
tın.

% Şarj kablosu fişi çıkartıldıktan sonra araç pri-
zindeki sol %1 kontrol lambası bir süre
daha yanar ve ardından söner.

GöstGöstergerge ekre ekranındaki şaranındaki şarj sej seviyviyesi gesi göstöstergergesininesinin
ffonkonksiysiyonuonu

1 Güncel şarj seviyesi
2 Tam şarj zamanı

Araç elektrik şebekesine bağlıyken stop edilirse,
gösterge ekranında şarj seviyesi göstergesi yakla-
şık iki dakikalığına gösterilir.
% Gösterilen değerler şarj işleminin ayarına bağlı

olarak farklılık gösterir. Örneğin ayarlanan
hareket etme zamanı da gösterilebilir.

ŞarŞarj ayj ayararlarının ylarının yapılandırılmasıapılandırılması

Multimedya sistemi:
4© 5 EQ 5 Şarj seçenekleri

HarHarekeeket et etme zamanının aytme zamanının ayararlanmasılanması
Ayarlanan hareket etme zamanları, aracın ön
iklimlendirmesi ve ayrıca şarj seviyesi ve seçilen
zamandaki menzil tahmini için kullanılır. Şarj
işlemi, bir sonraki hareket etme zamanından
bağımsız olarak her zaman gecikme olmadan baş-
lar.
# Kalkış zamanı seçin.

Aşağıda belirtilen şarj süreleri ayarlanabilir:
R Kapalı (kalkış zamanı yok)
R Bir defalık
R Hafta profili
# Bir ayar seçin.

Bir defBir defalık haralık harekeeket et etme zamanının aytme zamanının ayararlanmasılanması
# Kalkış zamanı seçin.
# Bir defalık zamanı düz. seçin.
# Bir hareket etme zamanı ayarlayın.

182182 Aracın kullanılması ve park edilmesi



Ha aHa a prprofofilinin ayilinin ayararlanmasılanması
# Kalkış zamanı seçin.
# Hafta profilini düzenle seçin.
# Yeni zaman ekle
# İstediğiniz hareket etme zamanlarını ayarlayın,

örneğin her gün saat 8:00.
# a seçin.

Azami şarAzami şarj akımının ayj akımının ayararlanmasılanması
# Azami şarj akımı seçin.
# Azami, 8 amper veya 6 amper seçin.

Şarj akımı, yüksek voltajlı akü şarj edilirken
ayarlanan amper sayısına sınırlanır.

% Azami şarj akımının değeri, birlikte teslim edi-
len sabit değerli şarj kablosuna bağlıdır.

% Emniyet nedenlerinden dolayı sadece teslim
edilirken araçla birlikte verilen şarj kablosunu
veya orijinal bir Mercedes‑Benz şarj kablosu
kullanın. Mercedes‑Benz, bu orijinal şarj kab-
lolarını aracınızın yüksek voltaj şarjı için
uygunluk bakımından detaylı bir şekilde test
eder. Bu parçaları, bir Mercedes‑Benz yetkili
servisinden satın alın ve buradan bilgi edinin.

Azami şarAzami şarj sej seviyviyesinin ayesinin ayararlanmasılanması
# Azami şarj seviyesi seçin.
# İstediğiniz yüzdesel sayıyı ayarlayın.

Yüksek voltajlı akü azami olarak ayarlanan yüz-
desel değere kadar şarj edilir.

% Yüzdesel değer, % 10'luk adımlar halinde ayar-
lanabilir.
Azami % 80'lik bir şarj seviyesi önerilir. Daha
yüksek azami şarj seviyeleri yüksek voltajlı
akünün kullanım ömrünü kısaltabilir
(/ Sayfa 165).

% Azami şarj seviyesine ulaşılması halinde
medya ekranında, şarj işleminin sonlandırıldı-
ğına ve sürüşe devam edilebileceğine ilişkin
bir bildirim gösterilir.

ArAracın paracın park edilmesik edilmesi
ArAracın duracın durdurdurulmasıulması

& UYUYARIARI Aracın kaymasından kaynaklanan
kaza ve yaralanma tehlikesi vardır.

Araç park ederken yeterince güvence altına
alınmazsa hafif bir yokuşta bile yuvarlanabilir.

# Ön tekerlekleri, aracın rampa çıkışlarında
veya inişlerinde harekete geçmesi duru-
munda kaldırım kenarına doğru yönele-
cek şekilde çevirin.

# Sabitleme frenini sabitleyin.
# Şanzımanı j konumuna getirin.

& UYUYARIARI Araçta gözetimsiz çocuklar varken
kaza ve yaralanma tehlikesi

Çocukları gözetimsiz olarak araçta bırakmanız
durumunda, özellikle aşağıda belirtilenleri
yapabilirler:
R kapıları açabilir ve bundan dolayı başka

kişileri veya trafik katılımcılarını tehlikeye
sokabilir.
R araçtan inebilir ve bir kaza geçirebilir.
R araç donanımlarını kumanda edebilir ve

örneğin sıkışabilir.

Ayrıca çocuklar, örneğin aşağıda belirtilenleri
yaparak aracı hareket ettirebilir:
R sabitleme frenini çözerek
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R şanzıman konumunu değiştirerek
R aracı çalıştırarak
# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta

bırakmayın.
# Aracı terk ederken anahtarı her zaman

yanınıza alın ve aracı kilitleyin.
# Anahtarı, çocukların erişemeyeceği yer-

lerde muhafaza edin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Aracın kaymasından kaynak-
lanan hasar

# Aracı kaymaya karşı her zaman emniyete
alın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Aracın alçaltılmasından kay-
naklanan hasarlar

ArkArka aka aks ses seviyviye aye ayararlı arlı araçlaraçlar:: Araç, sıcaklık
farkları veya uzun bekleme süreleri nedeniyle
alçalabilir. Bu, karoser parçalarının hasarlan-
masına yol açabilir.
# Aracı durdururken veya kaldırırken, karo-

serin yakın çevresinde kaldırım taşı gibi

herhangi bir engel bulunmadığına emin
olun.

% Aracı uzun bir süre boyunca kullanmayacaksa-
nız aşağıdaki hatırlatmaları dikkate alın:
R Özellikle dış hava sıcaklığı çok düşük oldu-

ğunda yüksek voltajlı akünün şarj durumu-
nun yeterli olmasını sağlayın. Böylece ara-
cın çalıştırılması sırasında oluşabilecek
problemleri önlemiş olursunuz.
R Doğrudan güneş ışını alan müsait park yer-

lerinden mümkün olduğunca kaçının.

Yüksek voltajlı akünün şarj edilmesi ile ilgili
hatırlatmaları dikkate alın (/ Sayfa 165).

# Fren pedalına basarak aracı durdurun.
# Ön tekerlekleri, aracın rampa çıkışlarında veya

inişlerinde harekete geçmesi durumunda kaldı-
rım kenarına doğru yönelecek şekilde çevirin.

# Elektrikli sabitleme frenini sabitleyin.
# Duran araçta ve fren pedalı basılıyken j şan-

zıman konumuna geçin (/ Sayfa 164).
# Aracı1 tuşuna basarak kapatın.
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# İşletme frenini yavaşça kaldırın.
# Araçtan inin ve aracı kilitleyin.
% Araç durdurulduğunda, sürücü kapısı kapalıy-

ken yan camlar ve sürgülü tavan yaklaşık dört
dakika daha kumanda edilebilir.

GaraGaraj kj kapısı açma sistapısı açma sistemiemi

GaraGaraj kj kapısı açma sistapısı açma sistemi tuşlarının premi tuşlarının progrogramlan-amlan-
masıması

& UYUYARIARI Bir kapının açılması ve kapatılması
sırasında sıkışmadan kaynaklı yaralanma
tehlikesi

Entegre edilmiş garaj kapısı açma sistemi
kumanda edilirken veya programlanırken, kapı-
nın hareket alanında bulunan kişiler sıkışabilir
veya garaj kapısı tarafından darbe alabilir.
# Kapının hareket alanında kimsenin bulun-

madığından her zaman emin olun.

Bir garaj kapısı açma sistemini programlamadan
önce, aracı garajın dışına park edin. Kontağın açık

ancak aracın çalıştırılmamış olduğundan emin
olun.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç, garaj dışına veya kapı hareket alanının

dışına park edilmiş olmalıdır.
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.
R Araç çalıştırılmamış olmalıdır.

% Garaj kapısı açma fonksiyonu, araç çalışıyor-
ken her zaman kullanılabilir.

# Programlanacak1,2 veya3 tuşuna basın
ve basılı tutun.
4 kontrol lambası sarı renkte yanıp söner.

% Kontrol lambası sarı renkte yanıp sönene
kadar 20 saniye geçebilir.

# Önceden basılan tuşu bırakın.
4 kontrol lambası sarı renkte yanıp sönmeye
devam eder.
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# Uzaktan kumandayı5 1 cm'lik ila 8 cm'lik bir
mesafeden1,2 veya3 tuşuna yöneltin.

# Uzaktan kumandanın5 tuşuna6, aşağıda
belirtilen sinyallerden biri belirene kadar basın
ve basılı tutun:
R 4 kontrol lambası sürekli yeşil renkte

yanar. Programlama işlemi tamamlanmıştır.
R 4 kontrol lambası yeşil renkte yanıp

söner. Programlama işlemi başarıyla ger-
çekleştirilmiştir. Ayrıca kapı sistemi ile bir
değişken kod senkronizasyonunun yapıl-
ması gerekir.

# 4 kontrol lambası yeşil renkte yanmadığında
veya yanıp sönmediğinde: İşlemi tekrarlayın.

# Tüm tuşları bırakın.
% Kapı tahrikinin uzaktan kumandası, garaj

kapısı açma sisteminin teslimat kapsamına
dahil değildir.

DeğişkDeğişken ken kod senkrod senkronizasyonizasyonunun yonunun yapılmasıapılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Kapı sistemi bir değişken kod ile çalışmalıdır.

R Araç; garaj veya kapı tahrikinin erişim mesafe-
sinde bulunmalıdır.
R Araç ve ayrıca kişiler ve nesneler, kapının hare-

ket alanının dışında bulunmalıdır.
# Kapı tahrik ünitesindeki programlama tuşuna

basın.
Bir sonraki adımı gerçekleştirmek için yaklaşık
30 saniye süreniz vardır.

# Kapı kapanana kadar programlanmış olan1,
2 veya3 tuşuna birkaç kez art arda basın.
Kapı kapandığında, programlama işlemi
tamamlanmıştır.

% Ayrıca kapı tahrikinin kullanım talimatını oku-
yun.

UzaktUzaktan kan kumandanın prumandanın progrogramlanması ile ilgiliamlanması ile ilgili
sorsorunların giderunların giderilmesiilmesi
# Uzaktan kumanda yayın frekansının5 des-

teklenip desteklenmediğini kontrol edin.
# Uzaktan kumandanın pillerini5 değiştirin.
# Uzaktan kumandayı5 farklı açılarda 1 cm'lik

ila 8 cm'lik bir mesafeden dikiz aynasına doğru

tutun. Bu sırada her ayar pozisyonunu en az
25 saniye koruyun.

# Uzaktan kumandayı5 aynı açılarda farklı
mesafelerden dikiz aynasına doğru tutun. Bu
sırada her ayar pozisyonunu en az 25 saniye
koruyun.

# Sadece sınırlı bir süre sinyal gönderen uzaktan
kumandalarda, sinyal gönderme süresi geçme-
den önce tekrar5 uzaktan kumandadaki6
tuşuna basın.

# Garaj kapısı açma sistemi ünitesinin anten
kablosunu uzaktan kumandaya yöneltin.

% Daha eski olan garaj kapılarında, yukarıda
açıklanan işlemler başarılı şekilde gerçekleşti-
rilse bile dikiz aynasında uzaktan kumanda ile
kumanda edilemeyebilir. Bu durumda Home-
Link® telefon destek hattına başvurun.

% Programlama işlemine yönelik destek ve ilave
bilgiler:
R (0) 08000 466 354 65 veya +49 (0) 6838

907-277 numaralı HomeLink® telefon des-
tek hattı üzerinden
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R https://www.homelink.com internet say-
fası üzerinden

KKapının açılması veyapının açılması veya ka kapatılmasıapatılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Kapının kumanda edilmesi için ilgili tuş prog-

ramlanmış olmalıdır.
# Kapı açılana veya kapanana kadar1,2 veya
3 tuşuna basın ve basılı tutun.

# 4 kontrol lambasının yaklaşık 20 saniye
sonra sarı renkte yanıp sönmesi: Kapı açılana
veya kapanana kadar önceden basılan tuşa
tekrar basın ve basılı tutun.

GaraGaraj kj kapısı açma sistapısı açma sistemi hafızasının silinmesiemi hafızasının silinmesi
# 1 ve3 tuşlarına basın ve basılı tutun.
4 kontrol lambası sarı renkte yanar.

# 4 kontrol lambasının yeşil renkte yanıp sön-
mesi:1 ve3 tuşlarını bırakın.
Hafıza tamamen silinmiştir.

ElektrElektrikli sabitleme frikli sabitleme frenieni

ElektrElektrikli sabitleme frikli sabitleme freninin feninin fonkonksiysiyonu (otonu (otomatikomatik
olarolarak sabitlenmesi)ak sabitlenmesi)

& UYUYARIARI Araçta gözetimsiz çocuklar varken
kaza ve yaralanma tehlikesi

Çocukları gözetimsiz olarak araçta bırakmanız
durumunda, özellikle aşağıda belirtilenleri
yapabilirler:
R kapıları açabilir ve bundan dolayı başka

kişileri veya trafik katılımcılarını tehlikeye
sokabilir.
R araçtan inebilir ve bir kaza geçirebilir.
R araç donanımlarını kumanda edebilir ve

örneğin sıkışabilir.

Ayrıca çocuklar, örneğin aşağıda belirtilenleri
yaparak aracı hareket ettirebilir:
R sabitleme frenini çözerek
R şanzıman konumunu değiştirerek
R aracı çalıştırarak

# Çocukları asla gözetimsiz olarak araçta
bırakmayın.

# Aracı terk ederken anahtarı her zaman
yanınıza alın ve aracı kilitleyin.

# Anahtarı, çocukların erişemeyeceği yer-
lerde muhafaza edin.

ŞanzımanŞanzıman jj kkonumundayonumundaysa vsa ve aşağıda belire aşağıda belirtilentilen
kkoşullaroşullardan birdan biri yi yererine geine getirtirildiyildiyse elektrse elektrikli sabit-ikli sabit-
leme frleme freni sabitlenir:eni sabitlenir:
R Araç, stop edilmiş olmalıdır.
R kemer kilit dili, sürücü koltuğunun kemer kili-

dinde takılı değilken sürücü kapısı açılmışsa.

% Sabitlemenin engellenmesi: Elektrikli sabit-
leme freni tutamağını çekin (/ Sayfa 188).

ElektrElektrikli sabitleme frikli sabitleme freni, aşağıda belireni, aşağıda belirtilen durtilen durum-um-
larlarda da sabitlenir:da da sabitlenir:
R HOLD fonksiyonu, aracı hareketsiz durumda

sabit tutarsa.
R Aktif park yardımcısı, aracı hareketsiz

durumda sabit tutarsa.
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı, aracı hare-

ketsiz duruma getirirse.
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R Bunun için ilavBunun için ilave olare olarak aşağıda belirak aşağıda belirtilen ktilen koşul-oşul-
larlardan birdan biri yi yererine geine getirtirilmiş olmalıdırilmiş olmalıdır::
- Araç, stop edilmiş olmalıdır.
- kemer kilit dili, sürücü koltuğunun kemer

kilidinde takılı değilken sürücü kapısı açıl-
mışsa.

- bir sistem arızası meydana geldiğinde.
- gerilim beslemesi yetersizse.
- araç uzun bir süredir kullanılmıyorsa.

Elektrikli sabitleme freni sabitlendiğinde, gösterge
grubunda kırmızı renkli ! kontrol lambası
yanar.

ElektrElektrikli sabitleme frikli sabitleme freninin feninin fonkonksiysiyonu (otonu (otomatikomatik
olarolarak çözülmesi)ak çözülmesi)

ElektrElektrikli sabitleme frikli sabitleme freni, aşağıda belireni, aşağıda belirtilen ktilen koşul-oşul-
lar ylar yererine geine getirtirildiğinde çözülür:ildiğinde çözülür:
R Sürücü kapısı kapalı olmalıdır.
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.
R Şanzıman h veya k konumundayken gaz

pedalına basılmış veya düz bir yolda j şanzı-
man konumundan h veya k konumuna
geçilmiş olmalıdır.

R Şanzıman k konumundaysa, arka kapak
kapalı olmalıdır.
R Kemer kilit dili, sürücü koltuğunun kemer kili-

dine takılı olmalıdır.
Kemer kilit dili sürücü koltuğunun kemer kili-
dinde takılı değilse, aşağıda belirtilen koşullar-
dan biri yerine getirilmiş olmalıdır:
- j şanzıman konumundan çıkmış olmalısı-

nız.
veya

- daha önce 3 km/h'nin üzerinde sürüş yap-
mış olmalısınız.

Elektrikli sabitleme freni çözüldüğünde, kombine
göstergedeki kırmızı renkli ! kontrol lambası
söner.

ElektrElektrikli sabitleme frikli sabitleme freninin manuel olareninin manuel olarak sabit-ak sabit-
lenmesi veylenmesi veya çözülmesia çözülmesi

SabitlenmesiSabitlenmesi

# Tutamağa1 basın.
Gösterge grubunda kırmızı renkli ! kontrol
lambası yanar.
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% Elektrikli sabitleme freni, ancak kırmızı
renkli ! kontrol lambası sürekli yanıyorsa
emniyetli bir şekilde sabitlenmiştir.

ÇözülmesiÇözülmesi
# Aracı çalıştırın.
# Tutamaktan1 çekin.

Gösterge grubunda kırmızı renkli ! kontrol
lambası söner.

AAcil frcil frenleme yenleme yapılmasıapılması
# Tutamağa1 basın ve basılı tutun.

Araç hareket ettiği sürece Park freni çözün
mesajı gösterilir ve kırmızı renkli ! kontrol
lambası yanıp söner.
Araç durana kadar frenlendiyse, elektrikli
sabitleme freni sabitlenir. Gösterge grubunda
kırmızı renkli ! kontrol lambası yanar.

PParark halindeki ark halindeki aracın çaracın çarpışma algılama sistpışma algılama sistemi ileemi ile
ilgili bilgilerilgili bilgiler

Araç çekme emniyeti etkin durumdayken kilitli
olan araçta bir çarpma algılanırsa, aracı çalıştırdı-
ğınızda multimedya sisteminde bir mesaj alırsınız.

Bu sırada aşağıda belirtilen hususlar ile ilgili bilgi-
ler alırsınız:
R aracın potansiyel olarak etkilendiği alan
R çarpmanın şiddeti

Aşağıda belirtilen durumda hatalı bir tetikleme
meydana gelebilir:
R park halindeki araç hareket ettirildiğinde, örne-

ğin çi katlı garaj sisteminde.

% Hatalı bir tetiklemeyi engellemek için araç
çekme emniyetini devreden çıkartın. Araç
çekme emniyetini devreden çıkarttığınızda,
çarpışma algılama sistemi de devreden çıkar.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Aşağıda belirtilen durumlarda algılama işlemi tam
anlamıyla gerçekleşmeyebilir:
R çarpma olmadan meydana gelen araç hasarla-

rında, örneğin dış aynanın kopartılması veya
anahtar teması sonucunda oluşan boya hasar-
ları
R düşük hızla meydana gelen bir çarpmada
R elektrikli sabitleme freninin sabitlenmemesi

durumunda

% Aracınızın sorumluluğu size aittir. Bu nedenle
aracınızda hasar olmadığından ve aracınızın
sürüşe elverişli olduğundan her zaman emin
olun.

Sürüş vSürüş ve sürüş emniyee sürüş emniyet sistt sistemleriemleri
Sürüş sistSürüş sistemleremleri vi ve sore sorumluluklarınızumluluklarınız

Aracınız; sürüş yaparken, park ederken ve
manevra yaparken size destek sağlayan sürüş sis-
temlerine sahiptir. Sürüş sistemleri sadece yar-
dımcı gereçlerdir. Bunlar çevreye olan dikkatinizin
yerini alamaz ve karayolları yönetmeliği doğrultu-
sundaki sorumluluklarınızı ortadan kaldırmaz.
Emniyet mesafesinin, hızın, zamanında frenleme-
nin ve şeridi takip etmenin sorumluluğu her zaman
sürücüye aittir. Trafik akışına her zaman dikkat
edin ve gerekirse müdahalede bulunun. Emniyetli
kullanıma yönelik sınırları dikkate alın.
Sürüş sistemlerinin, uyarlanmamış bir sürüş tarzı-
nın yol açtığı kaza tehlikesini azaltması ve fiziksel
sınırları ortadan kaldırması mümkün değildir. Yol
ve hava koşulları ve ayrıca trafik durumu her
zaman dikkate alınamaz.
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ArAraç sensöraç sensörlerlerine vine ve ke kamerameralarına ilişkin bilgileralarına ilişkin bilgiler

Bazı sürüş sistemleri ve sürüş emniyet sistemleri;
kameralar ve radar sensörleri veya ultrasonik sen-
sörler aracılığıyla aracın ön, arka veya yan alanını
denetler.

1 Çok fonksiyonlu kamera
2 Dış aynalardaki kameralar
3 Ön radar
4 Ön kamera
5 Köşe radarlar
6 Ultrasonik sensörler
7 Geri sürüş kamerası

& UYUYARIARI Araç sensörlerinin ve kameralarının
kısıtlı algılamasından kaynaklanan kaza
tehlikesi

Araç sensör veya kamera alanlarının önü
kapalı, hasarlı veya kirli olması durumunda,
bazı sürüş sistemleri ve sürüş emniyet sistem-
leri artık doğru şekilde çalışmayabilir. Kaza
tehlikesi söz konusudur!
# Araç sensör veya kamera alanlarını her

zaman önünü açık ve temiz tutun.
# Tampondaki, radyatör kaplamasındaki

hasarın veya ön ve arka camdaki taş
çarpma hasarlarının bir yetkili serviste
onarılmasını sağlayın.

Özellikle sensörlerin ve kameraların alanlarını kir-
den, buzdan veya kar çamurundan arındırın
(/ Sayfa 310). Sensörler, kameralar ve ayrıca
bunların algılama alanlarının önü kapatılmamalıdır.
Sensörlerin ve kameraların algılama alanına; ilave
plaka tutucuları, reklam taşıyıcıları, yapışkan eti-
ketler, folyo kaplamalar veya taşa karşı koruma fol-
yoları takmayın. Taşan yükün algılama alanına
sarkmamasına dikkat edin.
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Tamponda veya radyatör kaplamasında meydana
gelen bir hasardan veya bir çarpmadan sonra sen-
sörlerin fonksiyonunu bir yetkili serviste kontrol
ettirin. Ön ve arka cam kamera alanındaki hasarla-
rın veya taş çarpma hasarlarının yetkili bir serviste
onarılmasını sağlayın.

Sürüş vSürüş ve sürüş emniyee sürüş emniyet sistt sistemleremlerine gine genel bakışenel bakış
R ABS (anti blokaj sistemi) (/ Sayfa 191)
R BAS (fren yardımcı sistemi) (/ Sayfa 192)
R ESP® (elektronik stabilite programı)

(/ Sayfa 192)
R ESP® yan rüzgar yardımcısı (/ Sayfa 193)
R ESP® römork stabilizasyonu (/ Sayfa 193)
R EBD (Electronic Brakeforce Distribution - Elek-

tronik fren gücü dağılımı) (/ Sayfa 194)
R STEER CONTROL direksiyon yardımcısı

(/ Sayfa 194)
R HOLD fonksiyonu (/ Sayfa 195)
R Yokuşta kalkış yardımı (/ Sayfa 196)
R Adaptif fren ışığı (/ Sayfa 196)

R ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı)
(/ Sayfa 196)
R TEMPOMAT (/ Sayfa 198)
R Hız sınırlayıcı (/ Sayfa 199)
R Trafik işareti yardımcısı (/ Sayfa 217)
R Hız sınırlama yardımcısı (ülkeye bağlı)

(/ Sayfa 216)

Sürüş ySürüş yarardımcı pakedımcı paketiti
Aşağıda belirtilen fonksiyonlar sürüş yardımcı
paketinin bir parçasıdır. Bazı fonksiyonlar sadece
ülkeye bağlı olarak kullanıma sunulur. Bazı fonksi-
yonlar, sınırlı fonksiyon kapsamı ile ve sürüş yar-
dımcı paketi olmadan da kullanıma sunulur.
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı

(/ Sayfa 201)
R Aktif hız sınırlama yardımcısı (ülkeye bağlı)

(/ Sayfa 206)
R Güzergah bazlı hız uyarlaması (ülkeye bağlı)

(/ Sayfa 206)
R Aktif fren yardımcısı (/ Sayfa 211)
R Aktif direksiyon yardımcısı (ülkeye bağlı)

(/ Sayfa 208)

R Aktif acil durdurma yardımcısı (ülkeye bağlı)
(/ Sayfa 210)
R Araçtan inme ikazına sahip kör nokta ve aktif

kör nokta yardımcısı (/ Sayfa 219)
R Aktif şerit takip yardımcısı (/ Sayfa 222)

PParark pakek paketiti
R Geri sürüş kamerası (/ Sayfa 224)
R 360° kamerası (/ Sayfa 227)
R PARKTRONIC park yardımcısı (/ Sayfa 231)
R Aktif park yardımcısı (/ Sayfa 235)

ABS'nin fABS'nin fonkonksiysiyonuonu

Anti blokaj sistemi (ABS), kritik durumlarda fren
basıncını ayarlar:
R Frenleme sırasında (örneğin bir tam frenle-

mede veya lastiklerin yol tutuşu yetersiz oldu-
ğunda) tekerleklerin bloke olması önlenir.
R Frenleme sırasında aracın manevra kabiliyeti

sağlanır.

ABS müdahale ediyorsa, fren pedalında bir titre-
şim hissedersiniz. Fren pedalının titremesi, yol
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koşullarının tehlikeli olduğuna dair ve itinalı bir
sürüş yapılması için bir hatırlatma olabilir.

SistSistem sınırem sınırlarıları
R ABS, yaklaşık 8 km/h'lik bir hızdan itibaren

çalışır.
R Bir arıza söz konusu olup kombine gösterge-

deki sarı renkli ! ABS ikaz lambası tahrik
sistemi çalıştırıldıktan sonra sürekli yandı-
ğında, ABS kısıtlı çalışabilir veya hiç çalışmaya-
bilir.

BBAS'ın fAS'ın fonkonksiysiyonuonu

& UYUYARIARI BAS (fren asistanı sistemi) arızasın-
dan kaynaklanan kaza tehlikesi

BAS arızalıysa, frenleme mesafesi acil fren-
leme durumlarında uzayabilir.
# Acil frenleme durumlarında tüm gücü-

nüzle fren pedalına basın. Bu sırada ABS,
tekerleklerin bloke olmasını engeller.

Fren yardımcı sistemi (BAS) bir acil frenleme duru-
munda ilave fren gücü ile size destek sağlar.

Hızlı bir şekilde fren pedalına bastığınızda, BAS
etkinleştirilir:
R BAS, frenin fren basıncını otomatik olarak art-

tırır.
R BAS, frenleme mesafesini kısaltabilir.
R Bu sırada ABS, tekerleklerin bloke olmasını

engeller.

Fren pedalını bıraktığınızda, fren tekrar alışılagel-
miş şekilde çalışır. BAS etkin durumdan çıkartılır.

ESPESP®® 'nin f'nin fonkonksiysiyonuonu

& UYUYARIARI ESP® 'nin devreden çıkartılmasın-
dan kaynaklanan savrulma tehlikesi

ESP® 'yi devreden çıkarttığınızda, ESP® araç
stabilizasyonu sağlamaz.
# ESP® 'yi, ancak aşağıda belirtilen durum-

larda devreden çıkartın.

Elektronik stabilite programı (ESP®) fiziksel sınırlar
dahilinde aşağıda belirtilen durumlarda sürüş sta-
bilitesini ve traksiyonu denetleyebilir ve iyileştirebi-
lir:
R ıslak veya kaygan yolda kalkış yaptığınızda.
R frenlediğinizde.
R rrömorömork tk terertibatı olan artibatı olan araçlaraçlar:: römorklu kulla-

nım sırasında römork 65 km/h'den itibaren
savrulduğunda.
R 80 km/h'den hızlı sürüş yaparken yandan

gelen güçlü rüzgarlarda.

ESP®, aracın sürücünün istediği yönden saptığını
algıladığında, aracı aşağıda belirtilen müdahaleler
aracılığıyla stabil hale getirebilir:
R Bir veya birden fazla tekerlek amaca uygun

olarak frenlenir.
R Tahrik sisteminin gücü duruma bağlı olarak

uyarlanır.

Kombine göstergedeki å ESP® OFF ikaz lam-
bası sürekli yandığında, ESP® devreden çıkartıl-
mıştır:
R Sürüş stabilitesi artık iyileştirilmez.
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R RRömorömork tk terertibatı olan artibatı olan araçlaraçlar:: Römorklu araç
stabilizasyonu artık etkin değildir.
R Yan rüzgar yardımcısı artık etkin değildir.
R Tahrikli tekerlekler patinaj yapabilir.
R ETS/4ETS traksiyon ayarı etkin durumda kal-

maya devam eder.

% ESP® devreden çıkartıldığında, frenleme sıra-
sında ESP® tarafından destek almaya devam
edersiniz.

Kombine göstergedeki ESP® ÷ ikaz lambası
yanıp sönüyorsa, bir veya birden fazla tekerlek yer
tutuşunu kaybetme sınırına ulaşmıştır:
R Sürüş tarzını güncel yol ve hava koşullarına

uyarlayın.
R ESP® 'yi asla devreden çıkartmayın.
R Kalkış sırasında gaz pedalına sadece gerektiği

kadar basın.

Traksiyonu iyileştirmek için ESP® 'yi, aşağıda belir-
tilen durumlarda devreden çıkartın:
R kar zincirleri takılı olduğunda
R derin karda

R kumlu veya çakıllı zeminde

% Tekerleklerin patinaj yapması, freze etkisinden
dolayı traksiyonu arttırır.

÷ ESP® ikaz lambası sürekli yandığında, ESP®

bir arıza nedeniyle kullanılamaz.

ETETS/4ETS/4ETS (elektrS (elektronik tronik trakaksiysiyon siston sistemi)emi)
ETS/4ETS traksiyon ayarı ESP® 'nin bir parçasıdır
ve kaygan zeminde kalkış yaparken ve hızlanırken
destek sağlar.
ETS/4ETS, aşağıda belirtilen müdahaleler aracılı-
ğıyla aracın traksiyonunu iyileştirebilir:
R Tahrikli tekerlekler patinaj yaptığında, ayrı ayrı

frenlenirler.
R Traksiyonlu tekerleğe veya tekerleklere daha

fazla tahrik torku aktarılır.

Sürüş prSürüş progrogramlarının ESPamlarının ESP®® 'y'ye ee etkisitkisi
Sürüş programları, ESP® 'nin farklı hava koşulla-
rına, yol koşullarına ve istenilen sürüş tarzına uyar-
lanmasına müsaade eder. Seçilen sürüş progra-
mına bağlı olarak ilgili ESP® modu etkinleştirilir.
Sürüş programlarını, DYNAMIC SELECT şalteri ile
ayarlayabilirsiniz (/ Sayfa 162).

ESPESP®® yyan rüzgan rüzgar yar yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu

ESP® yan rüzgar yardımcısı, aniden ortaya çıkan
yan rüzgarı algılar ve aracı şeritte tutma konu-
sunda sürücüye yardımcı olur:
R ESP® yan rüzgar yardımcısı, düz yolda veya

hafif virajlı yolda yapılan sürüşte yaklaşık
80 km/h'lik bir hızdan itibaren etkindir.
R Araç, amaca uygun ve tek tara ı bir fren

müdahalesi aracılığıyla stabil hale getirilir.

ESPESP®® rrömorömork stk stabilizasyabilizasyonunun fonunun fonkonksiysiyonuonu

& UYUYARIARI Kötü yol ve hava koşullarında kaza
tehlikesi

Römork stabilizasyonu, kötü yol ve hava koşul-
larında römorkun savrulmasını önleyemez.
Yüksek ağırlık merkezine sahip römorklar,
ESP® henüz bu durumu algılamadan devrilebi-
lir.
# Sürüş tarzını her zaman güncel yol ve

hava koşullarına uyarlayın.
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ESP® römork stabilizasyonu aracınızı, römorkla
sürüş sırasında yalpalamaya başlaması duru-
munda stabil hale getirebilir:
R ESP® römork stabilizasyonu, 65 km/h'lik bir

hızdan itibaren etkindir.
R Hafif yalpalama hareketleri, amaca uygun ve

tek tara ı bir fren müdahalesi aracılığıyla azal-
tılır.
R Güçlü yalpalama hareketlerinde, ayrıca tahrik

gücü azaltılır ve tüm tekerlekler frenlenir.

ESP® römork stabilizasyonu, aşağıda belirtilen
durumda kısıtlı çalışabilir veya hiç çalışmayabilir:
R römork doğru bağlanmadığında veya araç tara-

fından doğru algılanmadığında.

ESPESP®® 'nin (elektr'nin (elektronik stonik stabilitabilite pre progrogramı) deamı) devreyevreye
alınması veyalınması veya dea devrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Hızlı erişim
% ESP®, ancak hızlı erişimde en az bir fonksiyo-

nun daha mevcut olması durumunda hızlı eri-
şim üzerinden devreye alınabilir ve devreden

çıkartılabilir. Aksi takdirde ESP® 'yi Yardımcı
menüsünde bulabilirsiniz.

# ESP seçin.
# Açık veya å Kapalı seçin.

Kombine göstergedeki å ESP® OFF ikaz lam-
bası sürekli yandığında, ESP® devreden çıkartıl-
mıştır.
Kombine göstergede gösterilmesi mümkün olan
ikaz lambaları ve ekran mesajları ile ilgili bilgileri
dikkate alın.

EBD'nin fEBD'nin fonkonksiysiyonuonu

Electronic Brakeforce Distribution (EBD - Elektro-
nik fren gücü dağılımı), aşağıda belirtilen özellik-
lere sahiptir:
R Arka tekerleklerdeki fren basıncının denetlen-

mesi ve ayarlanması.
R Frenleme sırasında, özellikle virajlarda sürüş

stabilitesinin iyileştirilmesi.

SSTEER CTEER CONTRONTROL dirOL direkeksiysiyon yon yarardımcısının fdımcısının fonkonksi-si-
yyonuonu

STEER CONTROL direksiyon yardımcısı, araç sta-
bilizasyonunu sağlamak için direksiyon simidinde
hissedilen bir kuvvet ile doğru yöne manevra yap-
manıza destek sağlar.
Bu manevra önerisini, aşağıda belirtilen durum-
larda alırsınız:
R fren yaparken sağ veya sol tekerlekler ıslak

veya kaygan bir zeminde bulunuyorsa.
R araç savruluyorsa.

SistSistem sınırem sınırlarıları
STEER CONTROL direksiyon yardımcısı, aşağıda
belirtilen durumlarda kısıtlı çalışabilir veya hiç
çalışmayabilir:
R ESP® devreden çıkartıldığında.
R ESP® arızalıysa.
R direksiyon tertibatı arızalıysa.

ESP® arızalıysa, elektrikli servo direksiyon tarafın-
dan destek almaya devam edersiniz.
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HOLD fHOLD fonkonksiysiyonuonu

HOLD fHOLD fonkonksiysiyonuonu
HOLD fonksiyonu aracı, örneğin trafikte beklerken
frene basmanız gerekmeden sabit tutar.
HOLD fonksiyonu sadece yardımcı bir gereçtir.
Aracın emniyetli bir şekilde durması sürücünün
sorumluluğundadır.

SistSistem sınırem sınırlarıları
HOLD fonksiyonu sadece sürüş sırasında destek-
leyici bir niteliğe sahip olmakla birlikte, duran ara-
cın kaymasını engelleyecek yeterli bir emniyet sağ-
lamaz.
R Rampa çıkış eğimi, % 30'u aşmamalıdır.

HOLD fHOLD fonkonksiysiyonunun deonunun devreyvreye alınması ve alınması ve dee devrvre-e-
den çıkden çıkarartılmasıtılması

& UYUYARIARI Aracı terk ederken HOLD fonksiyo-
nunun devreye alınmış olmasından kay-
naklanan kaza tehlikesi

Araç sadece HOLD fonksiyonu tarafından fren-
lendiğinde, aşağıda belirtilen durumlarda kaya-
bilir:
R sistemde veya gerilim beslemesinde bir

arıza meydana geldiğinde.
R HOLD fonksiyonu, gaz pedalına veya fren

pedalına basılarak devreden çıkartıldı-
ğında, örneğin araçtaki bir kişi tarafından.

# Aracı, terk etmeden önce her zaman kay-
maya karşı emniyete alın.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç duruyor olmalıdır.
R Sürücü kapısı kapalı olmalıdır veya sürücü

tarafındaki emniyet kemeri takılı olmalıdır.
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.
R Elektrikli sabitleme freni çözülmüş olmalıdır.

R DISTRONIC aktif takip yardımcısı devreden
çıkartılmış olmalıdır.
R Şanzıman h, k veya i konumunda olmalı-

dır.

HOLD fHOLD fonkonksiysiyonunun deonunun devreyvreye alınmasıe alınması
# Gösterge ekranında ë göstergesi belirene

kadar fren pedalına basın ve kısa süre sonra
tekrar kuvvetlice basın.

# Fren pedalını bırakın.

HOLD fHOLD fonkonksiysiyonunun deonunun devrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması
# Kalkış yapmak için gaz pedalına basın.
veya
# Gösterge ekranında ë göstergesi silinene

kadar fren pedalına basın.
HOLD fonksiyonu, aşağıda belirtilen durumlarda
devreden çıkartılır:
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı devreye alın-

dığında.
R şanzıman j konumuna getirildiğinde.
R araç, elektrikli sabitleme freni ile emniyete

alındığında.
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Araç, aşağıda belirtilen durumlarda j şanzıman
konumu ve/veya elektrikli sabitleme freni aracılı-
ğıyla sabit tutulur:
R emniyet kemeri çıkartılıp sürücü kapısı açıldı-

ğında.
R motor durdurulduğunda.
R bir sistem arızası meydana geldiğinde.
R gerilim beslemesi yetersiz olduğunda.

Akıllı kAkıllı karınca modunun farınca modunun fonkonksiysiyonuonu

Akıllı karınca modu rampa çıkışlarında ve inişle-
rinde kalkış yaparken, manevra yaparken ve park
ederken size yardımcı olur. Araç, fren pedalı bıra-
kıldığında takılı olan şanzıman konumu yönünde
harekete geçer. Yavaş bir şekilde kalkış yapma
torku bu sırada rampa çıkışına uyarlanır.
Akıllı karınca modu, hÃ reküperasyon kade-
mesinde (/ Sayfa 157) önde giden bir aracı ben-
zer hızla takip ederek yaklaşık 20 km/h'lik bir hıza
kadar size ayrıca destek sağlar.
Akıllı karınca modu sadece yardımcı bir gereçtir.
Önde giden bir araca yeterli bir mesafe bırakma-
nın sorumluluğu sürücüye aittir.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Akıllı karınca modu, önde giden bir araç durdu-
ğunda aracınızı otomatik olarak durdurmaz. Aracı
fren pedalı ile durdurun.

YYokokuştuşta ka kalkış yalkış yarardımı fdımı fonkonksiysiyonuonu

Yokuşta kalkış yardımı, aşağıda belirtilen koşul-
larda yokuş yukarı kalkış yapılırken aracı kısa süre
tutar:
R Şanzıman h veya k konumunda olduğunda.
R Elektrikli sabitleme freni çözülmüş olduğunda.

Böylelikle aracınız hemen kaymaya başlamadan,
ayağınızı fren pedalından gaz pedalına almak için
zamanınız olur.

& UYUYARIARI Aracın kaymasından kaynaklanan
kaza ve yaralanma tehlikesi

Kısa bir süre sonra yokuşta kalkış yardımı aracı
artık sabit tutmaz.
# Ayağınızı hızlıca fren pedalından gaz

pedalına getirin. Aracı, yokuşta kalkış

yardımı ile sabit tutuluyorken terk etme-
yin.

AAdapdaptif frtif fren ışığının fen ışığının fonkonksiysiyonuonu

Adaptif fren ışığı bir acil frenleme durumunda, aşa-
ğıda belirtilen eylemler aracılığıyla arkadaki trafiği
ikaz eder:
R yanıp sönen fren lambaları
R ikaz aşörü tertibatının açılması

(/ Sayfa 129)

Araç 50 km/h'nin üzerindeki bir hızda güçlü bir
şekilde frenlendiğinde, fren lambaları hızlı aralık-
larla yanıp söner. Böylelikle arkadan gelen trafik
dikkat çekici bir şekilde ikaz edilir.

AATTENTION ASSISTTENTION ASSIST (dikkT (dikkat asistat asistanı)anı)

AATTENTION ASSISTTENTION ASSIST'in (dikkT'in (dikkat yat yarardımcısı) fdımcısı) fonkonksi-si-
yyonuonu
ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı) uzun,
monoton sürüşlerde, örneğin otoyol ve uzun yol-
larda size destek sağlar. ATTENTION ASSIST (dik-
kat yardımcısı), sürücüde bir yorgunluk belirtisi
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veya artan bir dikkatsizlik algılarsa, bir mola öne-
rir.
ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı) sadece yar-
dımcı bir gereçtir. Yorgunluğu veya artan dikkatsiz-
liği her zaman tam vaktinde algılayamaz. Sistem,
dinlenmiş ve dikkatli bir sürücünün yerini tutamaz.
Uzun sürüşlerde, zamanında ve düzenli aralıklarla
tam anlamıyla dinlenebileceğiniz molalar verin.
İki ayar arasında seçim yapabilirsiniz:
R SSttandart:andart: Sistemin normal hassasiyeti
R Hassas:Hassas: Sistemin yüksek hassasiyeti. Sürücü

daha erken ikaz edilir ve sistem tarafından tes-
pit edilen dikkat durumu (Attention Level - dik-
kat seviyesi) gereğince uyarlanır.

Bir yorgunluk veya artan dikkatsizlik algılandı-
ğında, gösterge ekranında şu ikaz belirir: Dikkat
asistanı: Mola ver!. Mesajı onaylayabilir ve ihtiyaç
halinde bir mola verebilirsiniz. Mola vermezseniz
ve ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı) artan
dikkatsizlik algılamaya devam ederse, en erken
15 dakika sonra yeniden ikaz edilirsiniz.

Araç bilgisayarının yardımcı menüsünde, ATTEN-
TION ASSIST (dikkat yardımcısı) için aşağıda belir-
tilen durum bilgilerini görüntüleyebilirsiniz:
R son moladan itibaren sürüş süresi
R ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı) tarafın-

dan tespit edilen dikkat durumu (Attention
Level - dikkat seviyesi)

ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı), herhangi
bir Attention Level (dikkat seviyesi) hesaplayama-
dığında ve bu nedenle herhangi bir ikaz veremedi-
ğinde Sistem pasif mesajı belirir.
Gösterge ekranında bir ikaz gösterildiğinde, multi-
medya sisteminde bir servis alanı araması önerilir.
Bir servis alanı seçebilir ve buraya yönelik navigas-

yon başlatabilirsiniz. Bu fonksiyonu multimedya
sisteminde etkinleştirebilir veya etkin durumdan
çıkartabilirsiniz.
ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı) devrede
değilse, gösterge ekranındaki yardımcı grafiğinde
Û sembolü gösterilir. Araç çalıştırıldığında
ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı) otomatik
olarak devreye alınır. En son seçilen hassasiyet
kayıtlı kalır.

SistSistem sınırem sınırlarıları
ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı) 60 km/h
ila 200 km/h hız aralığında etkindir.
ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı), özellikle
aşağıda belirtilen durumlarda sadece kısıtlı çalışır
ve bir ikaz gecikmeli olarak gerçekleşir veya hiç
gerçekleşmez:
R yaklaşık 30 dakikanın altındaki sürüş süre-

sinde
R kötü yol durumunda (yüksek kasisler, derin

çukurlar)
R yandan gelen güçlü rüzgarlarda
R sportif sürüş tarzında (yüksek viraj hızları veya

aşırı hızlanmalar)
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R aktif direksiyon yardımcısı devrede ve etkin
durumda olduğunda (/ Sayfa 208)
R saat yanlış ayarlanmışsa
R aktif sürüş durumlarında, şerit ve hız sıkça

değiştirildiğinde

Aşağıda belirtilen durumlarda ATTENTION
ASSIST'in (dikkat yardımcısı) yorgunluk ve dikkat
değerlendirmesi sıfırlanır ve sürüşe devam edildi-
ğinde yeniden başlatılır:
R aracı stop ettiğinizde.
R emniyet kemerini çıkartıp sürücü kapısını açtı-

ğınızda (örneğin sürücü değişikliği veya mola).

AATTENTION ASSISTTENTION ASSIST'in (dikkT'in (dikkat yat yarardımcısı) aydımcısı) ayararlan-lan-
masıması
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
5 Dikkat yardımcısı

AyAyar seçenekleriar seçenekleri
# Standart, Hassas veya Kapalı seçin.

Mola yMola yererinin önerinin önerilmesiilmesi
# Mola yeri öner seçin.

# Fonksiyonu devreye alın veya devreden çıkar-
tın.
ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı) bir yor-
gunluk veya artan bir dikkatsizlik algıladığında,
yakında bulunan bir mola yeri önerilir.

# Önerilen mola yerini seçin.
Seçilen mola yerine yönlendirilirsiniz.

TEMPOMATEMPOMAT vT ve hız sınıre hız sınırlalayıcıyıcı

TEMPOMATEMPOMAT'ın fT'ın fonkonksiysiyonuonu
Hız, TEMPOMAT tarafından sürücünün belirlediği
değere ayarlanır.
Örneğin sollamak için hızlandığınızda, kayıtlı hız
silinmez. Sollama işleminden sonra ayağınızı gaz
pedalından çektiğinizde, TEMPOMAT tekrar kayıtlı
hızı ayarlar.
20 km/h'den itibaren aracın yapı türü gereği olan
azami hızına, menzil denetimi tarafından tavsiye
edilen hıza veya kayıtlı kış lastiği hız limitine kadar
her hızı ayarlayabilirsiniz.
Sürüş sistemlerine ve sorumluluklarınıza ilişkin
hatırlatmaları dikkate alın, aksi takdirde tehlikeleri
fark edemezsiniz (/ Sayfa 189).

GöstGöstergerge ekre ekranındaki ganındaki göstöstererimlerimler
Rh (gri): TEMPOMAT seçilmiştir, ancak

henüz etkin değildir.
Rh (yeşil): TEMPOMAT etkindir.

Kayıtlı bir hızh göstergesinin yanında gösteri-
lir.
% Hız göstergesinde, kayıtlı güncel hızdan görsel

birim çemberinin veya ayarlanan kış lastiği
limitinin sonuna kadar olan birimler yanar.

SistSistem sınırem sınırlarıları
TEMPOMAT, bir rampa çıkışında hızı koruyamaya-
bilir. Rampa çıkış eğimi azaldığında, kayıtlı hız tek-
rar ayarlanır.
Uzun ve dik rampa inişinde, erken aşamada rekü-
perasyonu arttırmalısınız. Bunu, özellikle araç
yüklü durumdayken dikkate alın. Bu sayede elek-
trik motorunun frenleme etkisinden yararlanırsınız
ve aynı zamanda yüksek voltajlı aküyü şarj edersi-
niz. Bu sayede fren tertibatına daha az yüklenir ve
frenlerin aşırı ısınmasını ve çabuk aşınmasını
önlersiniz.
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TEMPOMAT'ı, aşağıda belirtilen durumlarda kullan-
mayın:
R hızın sık sık değiştirilmesi gerektiği trafik

durumlarında, örneğin yoğun trafikte, çok
virajlı yollarda
R buzlu veya kaygan yollarda. Tahrikli tekerlekler

hızlanma sırasında yer tutuşunu kaybedebilir
ve araç savrulabilir
R görüş kötü olduğunda

Hız sınırHız sınırlalayıcının fyıcının fonkonksiysiyonuonu
Hız sınırlayıcı, aracın hızını sınırlar. Hız sınırlayıcı,
kayıtlı hızı ayarlayabilmek için kendiliğinden fren
yapar.
Hızı, aşağıda belirtilen şekillerde sınırlayabilirsiniz:
R DeğişkDeğişken:en: Kısa süreli bir seyir hızı sınırlaması

için, örneğin yerleşim yerlerinde
R SabitSabit:: Uzun süreli bir seyir hızı sınırlaması için,

örneğin kış lastikleri kullanıldığında

20 km/h'den itibaren aracın yapı türü gereği olan
azami hızına veya kayıtlı kış lastiği hız limitine
kadar her hızı ayarlayabilirsiniz. Aracı çalıştırdığı-
nızda ayarı, araç duruyorken de yapabilirsiniz.

Sürüş sistemlerine ve sorumluluklarınıza ilişkin
hatırlatmaları dikkate alın, aksi takdirde tehlikeleri
fark edemezsiniz (/ Sayfa 189).

GöstGöstergerge ekre ekranındaki ganındaki göstöstererimlerimler
RÈ (gri): Değişken hız sınırlayıcı seçilmiştir,

ancak henüz etkin değildir.
RÈ (gri yanıp sönmesi): Değişken hız sınırla-

yıcı geçici olarak pasif durumdadır.
RÈ (yeşil): Değişken hız sınırlayıcı etkindir.

Kayıtlı bir hız È göstergesinin yanında gösteri-
lir. Hız göstergesinde, kaydedilen güncel hıza
kadar olan birimler yanar.
Gaz pedalına direnç noktasından ileri (sonuna
kadar - Kick-down) bastığınızda, değişken hız sınır-
layıcı pasif duruma alınır. Gösterge ekranında
Sınırlayıcı pasif mesajı belirir ve È göstergesi
yanıp söner.
Değişken hız sınırlayıcı, aşağıda belirtilen durum-
larda yeniden etkinleştirilir:
R seyir hızı kayıtlı hızın altına düştüğünde.
R kayıtlı hız çağrıldığında.
R yeni bir hız kaydettiğinizde.

TEMPOMATEMPOMAT'ın veyT'ın veya değişka değişken hız sınıren hız sınırlalayıcınınyıcının
kkumanda edilmesiumanda edilmesi

& UYUYARIARI Kayıtlı hızdan kaynaklanan kaza teh-
likesi

Kayıtlı hızı çağırdığınızda ve bu hız güncel hız-
dan daha düşük olduğunda, araç frenlenir.
# Kayıtlı hızı çağırmadan önce trafik duru-

munu dikkate alın.

Ön kÖn koşullaroşullar
TEMPOMAT
R TEMPOMAT seçilmiş olmalıdır.
R ESP® devreye alınmış olmalıdır, fakat müda-

hale etmemelidir.
R Seyir hızı en az 20 km/h olmalıdır.
R Şanzıman h konumunda olmalıdır.

Değişken hız sınırlayıcı
R Değişken hız sınırlayıcı seçilmiş olmalıdır.

Aracın kullanılması ve park edilmesi 199199



# TEMPOMATEMPOMAT'ın veyT'ın veya değişka değişken hız sınıren hız sınırlalayıcınınyıcının
kkumanda edilmesi:umanda edilmesi: Direksiyon simidi kumanda
ünitesinin şalterlerini yukarıya veya aşağıya
doğru olmak üzere istediğiniz konuma bastırın.

TEMPOMATEMPOMAT vT ve değişke değişken hız sınıren hız sınırlalayıcı aryıcı arasındaasında
ggeçiş yeçiş yapılmasıapılması
# TEMPOMATEMPOMAT'ın seçilmesi:T'ın seçilmesi: Sağdaki şalter ile
h seçin.

# DeğişkDeğişken hız sınıren hız sınırlalayıcının seçilmesi:yıcının seçilmesi: Sağdaki
şalter ile È seçin.

% DISTRONIC aktif takip yardımcısına sahip
araçlar: Değişken hız sınırlayıcı, başka bir tuş
üzerinden seçilir (/ Sayfa 204).

TEMPOMATEMPOMAT'ın veyT'ın veya değişka değişken hız sınıren hız sınırlalayıcınınyıcının
eetkinleştirtkinleştirilmesiilmesi
# 1 şalterini yukarıyaM veya aşağıyaN

doğru bastırın.
Güncel seyir hızı kaydedilir ve araç tarafından
korunur (TEMPOMAT) veya sınırlandırılır (değiş-
ken hız sınırlayıcı).

veya
# Soldaki şalter ileJ seçin.

En son kaydedilen hız çağrılır ve araç tarafın-
dan korunur (TEMPOMAT) veya sınırlandırılır
(değişken hız sınırlayıcı).
En son kaydedilen hız silindiyse, güncel seyir
hızı kaydedilir.

% Motoru durdurduğunuzda, en son kaydedilen
hız silinir.

TEMPOMAT'ı veya DISTRONIC aktif takip yar-
dımcısını etkinleştirdiğinizde, değişken hız
sınırlayıcı için en son kaydedilen hız silinir.

KKaayıtlı hızın aryıtlı hızın arttırılması/azaltılmasıttırılması/azaltılması
# 1 km/h:1 şalterini direnç noktasına kadar

yukarıya doğruM veya aşağıya doğruN
bastırın veya basılı tutun (1 km/h'lik adımlar).

veya
# 10 km/h:1 şalterini direnç noktasından ileri

yukarıya doğruM veya aşağıya doğruN
bastırın veya basılı tutun (10 km/h'lik adım-
lar).

veya
# Aracı istediğiniz hıza çıkartın ve1 şalterini

yukarıya doğruM bastırın.
Algılanan hızın deAlgılanan hızın devrvralınmasıalınması
# TEMPOMAT'ı veya değişken hız sınırlayıcıyı

etkinleştirin.
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# Bir trafik işareti algılandığında ve kombine gös-
tergede gösterildiğinde: Soldaki şalter ileJ
seçin.
Trafik işaretinin müsaade edilen azami hızı kay-
dedilir ve araç tarafından korunur veya gere-
ğince sınırlandırılır.

TEMPOMATEMPOMAT'ın veyT'ın veya değişka değişken hız sınıren hız sınırlalayıcınınyıcının
eetkin durtkin durumdan çıkumdan çıkarartılmasıtılması
# Soldaki şalter ileO seçin.
% Frenlediğinizde, ESP® 'yi devreden çıkarttığı-

nızda veya ESP® müdahale ettiğinde, TEMPO-
MAT devreden çıkartılır. Değişken hız sınırla-
yıcı etkin durumdan çıkartılmaz.

Sabit hız sınırSabit hız sınırlalayıcı ile ilgili bilgileryıcı ile ilgili bilgiler
Aracın sürekli olarak belirli bir hızı aşmaması gere-
kirse (örneğin kış lastikleri kullanımında), bu hızı
sabit hız sınırlayıcı ile ayarlayabilirsiniz.
Bunun için hızı, multimedya sistemi üzerinden
160 km/h ile 240 km/h arasındaki bir değere
sınırlandırabilirsiniz (/ Sayfa 201).
Hızı, gidilebilir veya yapı türü gereği azami araç
hızının üzerinde bir değer ile sınırladığınızda, sabit
hız sınırlayıcının herhangi bir etkisi yoktur. Gidilebi-

lir azami hız, bir sürüş programı veya aktif menzil
denetimi tarafından sınırlandırılmış olabilir.
Ayarlı hıza ulaşılmadan kısa bir süre önce söz
konusu hız, gösterge ekranında gösterilir. Mesajı
onayladığınızda, araç durdurulana kadar artık her-
hangi bir gösterge belirmez. Yeni bir gösterge,
ancak araç yeniden çalıştırıldığında veya ayarlanan
hız değiştirildiğinde belirir.
Gaz pedalına sonuna kadar basılsa dahi sabit hız
sınırlayıcı pasif duruma alınmaz ve seyir hızı ayar-
lanan hızın altında kalır.

Kış lasKış lastiklertiklerinde hız sınırinde hız sınırlamasının aylamasının ayararlanmasılanması
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Araç
5 Kış lastikleri hız sınırı
# Bir hız seçin veya fonksiyonu devreden çıkar-

tın.

DISDISTRTRONIC aktif mesafONIC aktif mesafe aye ayar asistar asistanıanı

DISDISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
DISTRONIC aktif takip yardımcısı, serbest sürüş
sırasında ayarlı hızı korur. Önde giden araçlar algı-
landığında, ayarlanan mesafe, gerekirse araç

durana kadar korunur. Araç, önde giden araca
olan mesafeye ve ayarlanan hıza bağlı olarak hız-
landırılır veya yavaşlatılır. Hız (20 km/h itibarıyla)
ve mesafe, direksiyon simidi üzerinden ayarlanır
ve kaydedilir.
Ayarlanan hız, aşağıda belirtilen faktörlere bağlı
olarak farklılık gösterebilir:
R Seçilen sürüş programı (/ Sayfa 159)
R Kayıtlı hız sınırlaması (örneğin kış lastiği sınırla-

ması) (/ Sayfa 201)
R Aktif menzil denetimi tarafından tavsiye edilen

azami hız (donanıma ve sürüş programına bağlı
olarak)

DISTRONIC aktif takip yardımcısının diğer özellik-
leri:
R sürüş tarzının, seçilen sürüş programına bağlı

olarak uyarlanması (enerji tasarru u, konforlu
veya dinamik) (/ Sayfa 159)
R sollama şeridine geçmek için sinyal verildi-

ğinde, aracın kayıtlı hıza ulaşana kadar hızlan-
dırılması
R Sürüş ySürüş yarardımcı pakedımcı paketi olan arti olan araçlaraçlar::
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- şehir içi hız aralığında, algılanmış olan
duran araçlara tepki verilmesi (bisikletler
ve motosikletler hariç)

- otoyollarda veya çok şeritli bölünmüş yol-
larda tek tara ı sollama yasaklarının dik-
kate alınması (ülkeye bağlı olarak)

Sürüş ySürüş yarardımcı pakedımcı paketine vtine ve pare park pakek paketine sahiptine sahip
araraçlaraçlar:: Araç, çok şeritli bölünmüş yollarda DIS-
TRONIC aktif takip yardımcısı tarafından durana
kadar frenlendiğinde, 30 saniye içerisinde tekrar
kalkış yapan öndeki aracı otomatik olarak takip
edebilir. Kalkış sırasında kritik bir durum algılandı-
ğında, işitsel ve görsel bir devralma ikazı gerçekle-
şir ve sürücünün müdahale etmesi gerekir. Araç,
daha fazla hızlandırılmaz.

GöstGöstergerge ekre ekranındaki DISanındaki DISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yar-ar-
dımcısı gdımcısı göstöstergergelerieleri

Yardımcı grafiği
1 Güzergah bazlı hız uyarlaması: Güzergah olayı-

nın türü (/ Sayfa 206)
2 Önde giden araç
3 Mesafe skalası
4 Ayarlanan olması gereken takip mesafesi

DISDISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yarardımcısının sabit durdımcısının sabit durumum
ggöstöstergergesiesi
Rk (beyaz): DISTRONIC aktif takip yardım-

cısı seçili, olması gereken takip mesafesi ayarlı

Rk (beyaz renkli araç, yeşil renkli hız göster-
gesi): DISTRONIC aktif takip yardımcısı etkin,
olması gereken takip mesafesi ayarlı, araç algı-
lanmadı
Rk (yeşil): DISTRONIC aktif takip yardımcısı

etkin, olması gereken takip mesafesi ayarlı ve
araç algılandı
Rr: Güzergah bazlı hız uyarlaması etkin

(/ Sayfa 206)

Kayıtlı hız, sabit durum göstergesinin yanında gös-
terilir ve hız göstergesinde işaretlenir. DISTRONIC
aktif takip yardımcısı pasif durumdaysa, hız gri
renkte gösterilir.
% Otoyollarda veya otoyola benzer yollarda, kal-

kışa hazır olunduğunda yeşil renkli araç sem-
bolüç aralıklarla ekrana getirilir.

% Gaz pedalına basarak DISTRONIC aktif takip
yardımcısının ayarlanan değerini aştığınızda,
sistem pasif duruma alınır. Gösterge ekra-
nındaç pasif mesajı belirir.

Hız gHız göstöstergergesindeki gesindeki göstöstererimim
Kayıtlı hız, hız göstergesinde işaretlenmiştir. Önde
giden aracın hızı veya ileriki güzergah olayına
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yönelik hız uyarlaması kayıtlı hızdan düşükse, hız
göstergesindeki birimler yanar. Gösterge ekra-
nında DISTRONIC aktif takip yardımcısının etkin
durumdan çıkartıldığı ve ayrıca müsaade edilen
azami hızın manuel veya otomatik olarak devralın-
masından kaynaklanan hız değişikliği gösterilir.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Sistem, örneğin aşağıda belirtilen durumlarda
kısıtlı çalışabilir veya hiç çalışmayabilir:
R karda, yağmurda, siste, yoğun su serpintisinde,

ışık yansımasında, doğrudan güneş ışınımı gel-
diğinde veya aydınlatma koşulları çok değişti-
ğinde
R ön camın kamera alanı kirlendiğinde, buğulan-

dığında, hasar gördüğünde veya üzeri kapandı-
ğında
R radar sensörleri kirlendiğinde veya üzeri

kapandığında
R katlı otoparklarda veya dik rampa inişi veya

rampa çıkışı olan yollarda
R önde giden dar araçlarda, örneğin bisikletlerde

veya motosikletlerde

Ayrıca bir veya birden fazla tekerlek, buzlu veya
kaygan yollarda frenlemeden veya hızlanmadan
dolayı yer tutuşunu kaybedebilir ve araç savrulabi-
lir.
DISTRONIC aktif takip yardımcısını bu durumlarda
kullanmayın.

& UYUYARIARI DISTRONIC aktif mesafe ayar asis-
tanının hızlandırmasından veya frenleme-
sinden kaynaklanan kaza tehlikesi

DISTRONIC aktif mesafe ayar asistanı, örneğin
aşağıda belirtilen durumlarda hızlandırabilir
veya frenleyebilir:
R kalkış işlemi DISTRONIC aktif mesafe ayar

asistanı tarafından gerçekleştirildiğinde.
R kayıtlı hız çağrıldığında ve bu hız güncel

seyir hızına göre oldukça daha yüksek veya
daha düşük olduğunda.
R DISTRONIC aktif mesafe ayar asistanı önde

giden bir aracı artık algılamadığında veya
önemsiz nesnelere tepki verdiğinde.

# Trafik durumunu her zaman dikkatlice
gözlemleyin ve frenlemeye hazır olun.

# Kayıtlı hızı çağırmadan önce trafik duru-
munu dikkate alın.

& UYUYARIARI DISTRONIC aktif takip yardımcısının
yetersiz yavaşlatmasından kaynaklanan
kaza tehlikesi

DISTRONIC aktif takip yardımcısı, aracınızı
mümkün olan yavaşlatmanın azami % 50'si ile
frenler. Bu yavaşlatma yeterli olmadığında,
DISTRONIC aktif takip yardımcısı sizi görsel ve
işitsel olarak ikaz eder.
# Hızı uyarlayın ve yeterince mesafe bıra-

kın.
# Kendiniz frenleyin ve/veya kaçınma

manevrası yapın.
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& UYUYARIARI DISTRONIC aktif mesafe ayar asis-
tanının kısıtlı algılamasından kaynaklanan
kaza tehlikesi

DISTRONIC aktif mesafe ayar asistanı, aşağıda
belirtilenlere tepki vermez veya kısıtlı olarak
tepki verir:
R şerit ortalamadan seyredenlere veya şerit

değiştirenlere
R yayalara, hayvanlara, iki tekerleklilere veya

duran araçlara ve ayrıca beklenmedik
engellere
R karmaşık trafik durumlarına
R karşıdan ve yandan gelen araçlara

DISTRONIC aktif mesafe ayar asistanı, bu
durumlarda ikaz veremez veya destekleyici
müdahalede bulunamaz.
# Trafik durumunu her zaman dikkatlice

gözlemleyin ve uygun şekilde tepki verin.

DISDISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yarardımcısının kdımcısının kumandaumanda
edilmesiedilmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R Elektrikli sabitleme freni çözülmüş olmalıdır.
R ESP® devreye alınmış olmalıdır, fakat müda-

hale etmemelidir.
R Şanzıman h konumunda olmalıdır.
R Sürücü kapısı kapalı olmalıdır.
R Radar sensör sistemi kontrolünün başarıyla

tamamlanması gerekir.
R PARKTRONIC park yardımcısı ile park yerine

girme veya park yerinden çıkma işlemi yapılmı-
yor olmalıdır.

# DISDISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yarardımcısının kdımcısının kumandaumanda
edilmesi:edilmesi: Direksiyon simidi kumanda ünitesinin
şalterlerini yukarıya veya aşağıya doğru olmak
üzere istediğiniz konuma bastırın.

Hız sınırHız sınırlalayıcı vyıcı ve DISe DISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yarardımcısıdımcısı
ararasında gasında geçiş yeçiş yapılmasıapılması
# I tuşuna basın.
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DISDISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yarardımcısının veydımcısının veya değiş-a değiş-
kken hız sınıren hız sınırlalayıcının eyıcının etkinleştirtkinleştirilmesiilmesi
# KKaayıtlı hız olmadan eyıtlı hız olmadan etkinleştirtkinleştirilmesi:ilmesi:1 şalte-

rini yukarıya doğruM veya aşağıya doğru
N bastırın veya soldaki şalter ileJ
seçin.

veya
# KKaayıtlı hız ile eyıtlı hız ile etkinleştirtkinleştirilmesi:ilmesi: Soldaki şalter ile
J seçin.

# DISDISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yarardımcısı:dımcısı: Ayağınızı gaz
pedalından çekin.
Güncel seyir hızı kaydedilir ve araç tarafından
korunur (DISTRONIC aktif takip yardımcısı)
veya sınırlandırılır (değişken hız sınırlayıcı).

Algılanan hız sınırAlgılanan hız sınırlamasının delamasının devrvralınmasıalınması
# DISTRONIC aktif takip yardımcısını etkinleşti-

rin.
# Bir trafik işareti algılandığında ve kombine gös-

tergede gösterildiğinde: Soldaki şalter ileJ
seçin.
Trafik işaretinin müsaade edilen azami hızı,
kayıtlı hız olarak devralınır. Araç, hızını en fazla
kayıtlı hıza kadar önde giden araca uyarlar.

DISDISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yarardımcısı ile kdımcısı ile kalkış yalkış yapıl-apıl-
masıması
# DISTRONIC aktif takip yardımcısını etkinleşti-

rin ve ayağınızı fren pedalından çekin.
# Soldaki şalter ileJ seçin.
veya
# Kısa süreli ve belirgin şekilde gaz pedalına

basın.
DISTRONIC aktif takip yardımcısının fonksiyon-
ları sürdürülmeye devam edilir.

DISDISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yarardımcısının edımcısının etkin durtkin durum-um-
dan çıkdan çıkarartılmasıtılması

& UYUYARIARI Sürücü koltuğu terk edilirken DIS-
TRONIC aktif mesafe ayar yardımcısının
devrede olmasından kaynaklanan kaza
tehlikesi

Araç, sadece DISTRONIC aktif mesafe ayar
yardımcısı tarafından frenlenirken sürücü kol-
tuğunu terk ederseniz kayabilir.
# Sürücü koltuğunu terk etmeden önce

DISTRONIC aktif mesafe ayar yardımcı-

sını her zaman devreden çıkartın ve aracı
kaymaya karşı emniyete alın.

# Soldaki şalter ileO seçin.

% Frenlediğinizde, ESP® 'yi devreden çıkarttığı-
nızda veya ESP® müdahale ettiğinde, DISTRO-
NIC aktif takip yardımcısı devreden çıkartılır.

KKaayıtlı hızın aryıtlı hızın arttırılması/azaltılmasıttırılması/azaltılması
# 1 km/h:1 şalterini direnç noktasına kadar

yukarıya doğruM veya aşağıya doğruN
bastırın veya basılı tutun (1 km/h'lik adımlar).

veya
# 10 km/h:1 şalterini direnç noktasından ileri

yukarıya doğruM veya aşağıya doğruN
bastırın veya basılı tutun (10 km/h'lik adım-
lar).

veya
# Aracı istediğiniz hıza çıkartın ve1 şalterini

yukarıya doğruM bastırın.
Önde giden arÖnde giden araca olması gaca olması gererekeken ten takip mesafakip mesafesi-esi-
nin değiştirnin değiştirilmesiilmesi
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# Olması gOlması gererekeken ten takip mesafakip mesafesinin azaltılması:esinin azaltılması:
Sağdaki şalteri yukarıya doğru (Ñ) bastırın.

# Olması gOlması gererekeken ten takip mesafakip mesafesinin aresinin arttırılması:ttırılması:
Sağdaki şalteri aşağıya doğru (Ò) bastırın.

Aktif hız sınırAktif hız sınırlama ylama yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
Hız sınırlamalarını otomatik devralma fonksiyonu
etkin durumdayken 20 km/h'den itibaren bir hız
sınırlaması değişikliği algılandığında; yeni hız,
kayıtlı hız olarak otomatik devralınır
(/ Sayfa 218).
Seyir hızı uyarlaması, en geç trafik levhasında
belirtilen hızda başlar. Şehir girişinde levhalar
olduğunda hız otomatik olarak şehir içinde
müsaade edilen hıza uyarlanır. Gösterge ekranın-
daki hız sınırlama göstergesi her zaman trafik lev-
hası ile aynı hizaya gelindiğinde güncellenir.
Sınırlamanın olmadığı yolda (örneğin otoyollarda)
herhangi bir hız sınırlaması yoksa, önerilen hız,
kayıtlı hız olarak otomatik devralınır. Sistem, sınır-
lamanın olmadığı güzergahta kaydedilen hızı, öne-
rilen hız olarak kullanır. Kayıtlı hız, sınırlamanın
olmadığı güzergahta değiştirilmezse, önerilen hız
130 km/h'dir.

DISTRONIC aktif takip yardımcısı gaz pedalına
basılarak pasif duruma alındığında, sadece kayıtlı
hızın üzerindeki hız sınırlamaları devralınır.
Sürüş sistemlerine ve sorumluluklarınıza ilişkin
hatırlatmaları dikkate alın, aksi takdirde tehlikeleri
fark edemezsiniz (/ Sayfa 189).

SistSistem sınırem sınırlarıları
Trafik işaretlerinin algılanması için trafik işareti
yardımcısının sistem sınırları geçerlidir
(/ Sayfa 217).
20 km/h'nin altındaki hız sınırlamaları, sistem
tarafından kayıtlı hız olarak otomatik devralınmaz.
Kısıtlandırılmış hız sınırlamaları (örneğin zamansal
veya hava koşuluna bağlı), sistem tarafından tam
olarak algılanamaz. Römorklu aracınız için
müsaade edilen azami hız, sistem tarafından algı-
lanmaz.
Bu tür durumlarda hızı uyarlayın.

& UYUYARIARI Hızın, aktif hız sınırlama yardımcısı
tarafından uyarlanmasından kaynaklanan
kaza tehlikesi

Aktif hız sınırlama yardımcısı tarafından devra-
lınan hız, bazı durumlarda çok yüksek veya
hatalı olabilir:
R 20 km/h'nin altındaki hız sınırlamalarında
R ıslak yollarda veya siste
R römorklu kullanımda
# Seyir hızının her zaman trafik kurallarına

uygun olduğundan emin olun.
# Gidilen hızı, güncel trafik ve hava koşulla-

rına uyarlayın.

GüzergGüzergah bazlı hız uyah bazlı hız uyararlamasının flamasının fonkonksiysiyonuonu
DISTRONIC aktif takip yardımcısı etkinleştirildi-
ğinde, sürüş hızı ilerideki güzergah olaylarına uyar-
lanır. İlerideki bir güzergah olayı, seçilen sürüş
programına göre tüketim optimize edilerek, kon-
forlu veya dinamik bir şekilde geçilir. Güzergah
olayı geçildikten sonra, araç tekrar kayıtlı hıza hız-
lanır. Bu sırada ayarlanan mesafe, algılanan önde
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giden araçlar ve ileriki hız sınırlamaları dikkate alı-
nır.
Multimedya sisteminde güzergah bazlı hız uyarla-
masını açabilir ve kapatabilirsiniz (/ Sayfa 208).
Aşağıda belirtilen güzergah olayları dikkate alınır:
R Virajlar
R T kavşaklar, dönel kavşaklar ve ücretli yol gişe-

leri
R Dönüşler ve yol çıkışları
R İleriki trafik tıkanıklıkları (sadece Live Tra ic

Information [canlı trafik bilgisi] ile)

% Ücret ödeme gişesine ulaşıldığında, DISTRO-
NIC aktif takip yardımcısı hızı, kayıtlı hız olarak
devralır.

Hız, ayrıca sinyal açıkken aşağıda belirtilen durum-
lardan biri algılandığında azaltılır:
R kavşaklardaki dönüşler
R yavaşlama şeritlerinde seyredilmesi
R yavaşlama şeritlerinin yan şeritlerinde seyredil-

mesi

Uygun bir hızın seçilmesinden ve diğer trafik katı-
lımcılarının dikkate alınmasından esas itibarıyla
sürücü sorumludur. Bu durum, güzergah bazlı hız
uyarlaması aracı durdurana kadar frenlemediği
için özellikle kavşaklar, dönel kavşaklar ve ışıklı
sinyal tertibatları için söz konusudur.
Rota kılavuzluğu etkin durumdayken ilk hız uyarla-
ması otomatik olarak gerçekleşir. Sinyal verildi-
ğinde, seçilen güzergah kılavuzluğu onaylanır ve
diğer hız uyarlaması etkinleştirilir.
Hız uyarlaması, aşağıda belirtilen durumlarda son-
landırılır:
R sinyal verme işlemi güzergah olayından önce

sonlandırıldığında
R sürücü, işlem sırasında gaz veya fren pedalına

bastığında

SistSistem sınırem sınırlarıları
Güzergah bazlı hız uyarlaması, herhangi bir geçiş
üstünlüğü kuralını dikkate almaz. Karayolları trafik
yönetmeliğine uyulmasından ve uygun bir hızdan
sürücü sorumludur.

Özellikle aşağıda belirtilen durumlarda sistem
tarafından seçilen hız duruma göre uygun olmaya-
bilir:
R belirsiz yol akışı
R yol daralmaları
R her bir şeritte müsaade edilen farklı azami hız-

lar, örneğin ücretli yol gişelerinde
R ıslaklık, kar veya buz
R römorklu sürüşler

Bu durumlarda sürücü uygun şekilde müdahale
etmelidir.

& UYUYARIARI Güzergah bazlı hız uyarlamasına
rağmen kaza tehlikesi

Güzergah bazlı hız uyarlaması, aşağıda belirti-
len durumlarda hatalı olabilir veya geçici ola-
rak kullanıma sunulmaz:
R sürücü önceden hesaplanan rotayı takip

etmediğinde
R harita verileri güncel veya mevcut olmadı-

ğında

Aracın kullanılması ve park edilmesi 207207



R inşaat alanlarında
R kötü hava ve yol koşullarında
R gaz pedalına basıldığında
R elektronik olarak gösterilen hız sınırlamala-

rında
# Hızı, trafik durumuna uyarlayın.

GüzergGüzergah bazlı hız uyah bazlı hız uyararlamasının aylamasının ayararlanmasılanması

Ön kÖn koşullaroşullar
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı devreye alın-

mış olmalıdır.
R ECO yardımcısı etkin olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
5 Güzergah bazlı hız uyarl.
# Fonksiyonu açın veya kapatın.

Bu fonksiyonun etkin olması durumunda hız,
ileriki bir güzergah olayına uyarlanır.

% Güzergah bazlı hız uyarlaması ile ilgili ayrıntılı
bilgiler için bakın (/ Sayfa 206).

Aktif dirAktif direkeksiysiyon asiston asistanıanı

Aktif dirAktif direkeksiysiyon yon yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
Sistem, ölçülü direksiyon müdahaleleri aracılığıyla
şeridin ortasından gidilmesi için destek sağlar.
Aktif direksiyon yardımcısı, seyir hızına bağlı ola-
rak önde giden araçları ve şerit çizgilerini temel
alır.
% Aktif direksiyon yardımcısı, ülkeye bağlı olarak

alt hız aralığında çevredeki trafiği temel alabi-
lir. Gerekli olması durumunda aktif direksiyon
yardımcısı, örneğin hayat koridoru oluşturul-
ması için şeridi ortalamadan bir sürüş yaparak
da destek sağlayabilir.

Şerit çizgilerini ve önde giden araçları algılama
fonksiyonu kısıtlı çalıştığında, aktif direksiyon yar-
dımcısı pasif duruma geçer. Bu durumda sistem
destek sağlamaz.

Aktif dirAktif direkeksiysiyon yon yarardımcısının gdımcısının göstöstergerge ekre ekranın-anın-
daki durdaki durum gum göstöstergergesiesi
RØ (gri): Devrede ve pasif
RØ (yeşil): Devrede ve etkin
RØ (kırmızı): Sistem sınırları algılanır

RØ (beyaz, kırmızı eller): "Eller direksiyona"
talebi

% Aktif durumdan pasif duruma geçilirken,Ø
sembolü büyültülür ve yanıp sönerek gösterilir.
Pasif duruma ulaşıldığında, gösterge ekranın-
dakiØ sembolü gri renkte gösterilir.

% Seçilen araç ayarlarına bağlı olarak aktif direk-
siyon yardımcısı kullanıma sunulmaz.

ManeManevrvra va ve doke dokunma algılamasıunma algılaması
Sürücünün, her an manevra yaparak aracın
yönünü düzeltici veya şeride geri yönlendirici
müdahalede bulunabilmesi için ellerini her zaman
direksiyon simidinde tutması gerekir. Sürücü, etkin
durumdan pasif duruma veya pasif durumdan
etkin duruma yapılan bir geçişe her zaman hazır-
lıklı olmalıdır.
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Sistem, sürücünün uzun bir süre manevra yapma-
dığını veya ellerini direksiyon simidinden çektiğini
algıladığında,1 göstergesi belirir. Sürücü yine
etkin bir şekilde manevra yapmadığında, görsel
ikaza ilave olarak tekrar bir ikaz sesi çalar.
Sürücü uzun süre ikaza tepki vermediğinde, sis-
tem bir acil durdurma gerçekleştirebilir
(/ Sayfa 210).
Sürücü aşağıda belirtilenler üzerinden sisteme bir
geri bildirimde bulunduğunda, ikaz gerçekleşmez
veya sonlanır:
R sürücü manevra yaptığında.

R ülkeyülkeye bağlı olare bağlı olarak:ak: sürücü, direksiyon simidin-
deki tuşlardan birine bastığında veya dokun-
matik kontrol tuşunu kumanda ettiğinde.

Aktif direksiyon yardımcısı bir sistem sınırına ula-
şıldığını algıladığında, görsel ve işitsel bir ikaz ger-
çekleşir.
Sürüş sistemlerine ve sorumluluklarınıza ilişkin
hatırlatmaları dikkate alın, aksi takdirde tehlikeleri
fark edemezsiniz (/ Sayfa 189).

SistSistem sınırem sınırlarıları
Aktif direksiyon yardımcısı, aracı yönlendirmek
için sınırlı bir direksiyon çevirme kuvveti ile dona-
tılmıştır. Direksiyon müdahalesi, bazı koşullarda
aracı şeritte tutmak veya yol çıkışlarına girmek
için yeterli olmayabilir.
Sistem, aşağıda belirtilen durumlarda kısıtlı çalışa-
bilir veya hiç çalışmayabilir:
R görüş kötü olduğunda, örneğin kar, yağmur,

sis, yoğun su serpintisi, aydınlatma koşullarının
hızlı değişmesi veya yola yansıyan gölgeler
nedeniyle

R araca ışık vurduğunda, örneğin karşı yönden
gelen trafik, doğrudan gelen güneş ışınımı veya
yansımalar nedeniyle
R yol aydınlatması yetersiz olduğunda
R ön camın kamera alanı kirlenmiş, buğulanmış,

hasar görmüş veya örneğin bir yapışkan etiket
ile örtülmüşse
R bir şerit için şerit çizgileri olmadığında veya

birden fazla belirgin olmayan şerit çizgileri
olduğunda veya çizgiler çok hızlı değiştiğinde,
örneğin yol çalışması alanında veya yol ayrım-
larında
R şerit çizgileri; silinmiş, kararmış veya örtül-

müşse, örneğin kir veya kar nedeniyle
R önde giden araca olan mesafe çok az oldu-

ğunda ve bu nedenle şerit çizgileri algılanmadı-
ğında
R dar ve çok virajlı yollarda
R şeritte duran veya şeritten içeri sarkan, örne-

ğin uyarı levhalı bariyerler gibi engellerde

Sistem, aşağıda belirtilen durumlarda destek sağ-
lamaz:
R dar virajlarda veya dönüşlerde
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R kavşaklardan geçilirken
R dönel kavşaklarda veya ücretli yol gişelerinde
R römorklu kullanımda
R çok düşük lastik basıncında

& UYUYARIARI Aktif direksiyon yardımcısının bek-
lenmedik fonksiyon kesintisinden kaynak-
lanan kaza tehlikesi

Aktif direksiyon yardımcısının sistem sınırlarına
ulaşıldığında, sistemin etkin durumda kalacağı
veya şeridi takip edeceği garanti edilemez.
# Eller sürekli direksiyon simidinde tutul-

malı ve trafik durumu dikkatlice izlenme-
lidir.

# Araç sürekli olarak trafiğe ve duruma
uygun şekilde manevra edilmelidir.

& UYUYARIARI Aktif direksiyon yardımcısının bek-
lenmedik direksiyon müdahalelerinden
kaynaklanan kaza tehlikesi

Şerit çizgilerini ve nesneleri algılama fonksi-
yonu arızalı olabilir ve beklenmedik direksiyon
müdahaleleri gerçekleşebilir.

# Trafik durumuna uygun olarak manevra
yapın.

Aktif dirAktif direkeksiysiyon yon yarardımcısının dedımcısının devreyvreye alınmasıe alınması
veyveya dea devrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R ESP® devreye alınmış olmalıdır, fakat müda-

hale etmemelidir.
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı devreye alın-

mış olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Hızlı erişim
# a Aktif direks. as. seçin.

Aktif acil durAktif acil durdurdurma yma yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu

Sistem, sürücünün uzun bir süre manevra yapma-
dığını veya ellerini direksiyon simidinden çektiğini
algıladığında gösterge ekranında1 göstergesi
belirir. Sürücü yine etkin bir şekilde manevra yap-
madığında veya sisteme geri bildirimde bulunma-
dığında, görsel ikaza ilave olarak tekrar bir ikaz
sesi çalar.
Sürücü ikaza halen tepki vermezse, gösterge ekra-
nında Acil durdurma başlatılıyor mesajı belirir.
Sürücü yine tepki vermezse DISTRONIC aktif takip
yardımcısı hızı düşürür. Araç, kademeli olarak
yavaşlatılarak durana kadar frenlenir.
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Ülkeye bağlı olarak 60 km/h altındaki bir hızda
ikaz aşörü tertibatı otomatik olarak açılır.
Araç hareketsiz durumdayken, aşağıda belirtilen
eylemler gerçekleştirilir:
R Araç, elektrikli sabitleme freni ile emniyete alı-

nır.
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı sonlandırılır.
R Aracın kilitleri açılır.
R Mümkün olması durumunda, Mercedes-Benz

acil çağrı merkezine bir acil çağrı başlatılır.

Sürücü, aşağıdaki eylemlerden birini yaparak
yavaşlatma işlemini her zaman iptal edebilir:
R manevra yaparak
R frenleyerek veya gaz vererek
R DISTRONIC aktif takip yardımcısını devreden

çıkartarak

Aktif frAktif fren yen yarardımcısıdımcısı

Aktif frAktif fren yen yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
Aktif fren yardımcısı, aşağıda belirtilen fonksiyon-
lardan oluşmaktadır:
R Mesafe ikaz fonksiyonu
R Otonom frenleme fonksiyonu
R Duruma uygun fren gücü takviyesi
R Sürüş ySürüş yarardımcı pakedımcı paketi olan arti olan araçlaraçlar:: Kaçınma

manevrası yardımcısı ve dönüş fonksiyonu

Aktif fren yardımcısı; araçlara, bisiklet sürücüle-
rine veya yayalara çarpma tehlikesini en aza
indirme veya kaza sonuçlarını azaltma konusunda
size yardımcı olabilir.
Aktif fren yardımcısı bir çarpışma tehlikesi algıladı-
ğında, bir ikaz sesi çalar ve kombine göstergedeki
L mesafe ikazı ikaz lambası yanar.
PRE-SPRE-SAFEAFE®® 'i olan ar'i olan araçlaraçlar:: Ülkeye bağlı olarak
ayrıca, hafif kemer gerdirme işlemleri aracılığıyla
dokunsal bir ikaz gerçekleştirilir.
İkaza tepki vermediğinizde, kritik durumlarda oto-
nom bir frenleme başlatılabilir.

Aktif fren yardımcısı, oldukça kritik durumlarda
doğrudan otonom bir frenleme başlatabilir. Bu
durumda frenleme ile eş zamanlı olarak ikaz lam-
bası yanar ve ikaz sesi çalar.
Kritik bir durumda kendiniz frenler veya otonom
frenleme işlemi sırasında fren pedalına basarsanız,
duruma uygun bir fren gücü takviyesi gerçekleşir.
Gerekli olması durumunda fren basıncı tam frenle-
meye kadar arttırılır.
Sürüş sistemlerine ve sorumluluklarınıza ilişkin
hatırlatmaları dikkate alın, aksi takdirde tehlikeleri
fark edemezsiniz (/ Sayfa 189).

Otonom bir frenleme veya duruma uygun fren
gücü takviyesi gerçekleştiğinde, gösterge ekra-
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nında1 göstergesi belirir, bu gösterge kısa bir
süre sonra kendiliğinden kaybolur.
Otonom frenleme fonksiyonu veya duruma uygun
fren gücü takviyesi tetiklendiğinde, ayrıca yolcu
emniyetine (PRE-SAFE®) yönelik koruyucu önlem-
ler de başlatılabilir.

& UYUYARIARI Aktif fren yardımcısının kısıtlı algıla-
masından kaynaklanan kaza tehlikesi

Aktif fren yardımcısı, nesneleri ve karmaşık
trafik durumlarını her zaman belirgin bir
şekilde algılayamaz.
Aktif fren yardımcısı bu durumlarda,
R sebepsiz yere ikaz verebilir veya frenleyebi-

lir
R ikaz vermeyebilir veya frenlemeyebilir.

Aktif fren yardımcısı sadece yardımcı bir
gereçtir. Yeterli emniyet mesafesinin, hızın ve
zamanında frenlemenin sorumluluğu aracın
sürücüsüne aittir.

# Trafik durumunu her zaman dikkatlice
gözlemleyin ve sadece aktif fren yardım-
cısına güvenmeyin.

# Frenlemeye hazırlıklı olun ve gerekirse
kaçınma manevrası yapın.

Aktif fren yardımcısı devrede değilse veya fonksi-
yon kapsamı, örneğin başka bir sürüş sistemi
etkinleştirildiği için, kısıtlandıysa sürücü ekranında
ê göstergesi belirir.
Kirli veya hasarlı sensörler ya da bir hata nede-
niyle sistemin kullanım dışı veya fonksiyon kapsa-
mının sınırlı olması durumunda, sürücü ekranında
Ó ikaz lambası belirir.
Aktif fren yardımcısının sistem sınırlarını da dik-
kate alın.

Her bir kısmi fHer bir kısmi fonkonksiysiyon, çeşitli hız aron, çeşitli hız aralıklarındaalıklarında
mevmevcuttur:cuttur:
Mesafe ikaz fonksiyonu, aşağıda belirtilen durum-
larda sizi ikaz edebilir:
R yaklaşık 30 km/h'lik bir hızdan itibaren birkaç

saniyeden daha uzun bir süre boyunca, önde
giden araca olan mesafe gidilen hıza göre çok

az olduğunda, kombine göstergedekiL
mesafe ikazı ışığı yanar.
R yaklaşık 7 km/h'lik bir hızdan itibaren kritik bir

şekilde araca, bisiklet sürücüsüne veya yayaya
yaklaştığınızda, aralıklı çalan bir ikaz sesi
duyarsınız ve kombine göstergedekiL
mesafe ikaz lambası yanar.
PRE-SPRE-SAFEAFE®® 'i olan ar'i olan araçlaraçlar:: Ülkeye bağlı olarak
ayrıca, hafif kemer gerdirme işlemleri aracılı-
ğıyla dokunsal bir ikaz gerçekleştirilir.

Tehlike oluşturmayacaksa ve trafik durumu
müsaitse derhal frenleyin veya engelden kaçının.

MesafMesafe ike ikaz faz fonkonksiysiyonu (sürüş yonu (sürüş yarardımcı pakedımcı paketiti
olmayolmayan aran araçlar)açlar)
Mesafe ikaz fonksiyonu, aşağıda belirtilen durum-
larda aralıklı çalan ikaz sesi ve ikaz lambası ile size
destek sağlayabilir:
R yaklaşık 250 km/h'lik hızlara kadar önde

giden araçlara karşı
R yaklaşık 80 km/h'lik hızlara kadar duran araç-

lara, hareket halindeki yayalara ve önde giden
bisiklet sürücülerine karşı
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R yaklaşık 60 km/h'lik hızlara kadar yandan
gelen bisiklet sürücülerine karşı

MesafMesafe ike ikaz faz fonkonksiysiyonu (sürüş yonu (sürüş yarardımcı pakedımcı paketiti
olan arolan araçlar)açlar)
Mesafe ikaz fonksiyonu, aşağıda belirtilen durum-
larda aralıklı çalan ikaz sesi ve ikaz lambası ile size
destek sağlayabilir:
R yaklaşık 250 km/h'lik hızlara kadar önde

giden araçlara karşı
R yaklaşık 100 km/h'lik hızlara kadar duran

araçlara karşı
R yaklaşık 80 km/h'lik hızlara kadar hareket

halindeki yayalara ve önde giden bisiklet sürü-
cülerine karşı
R yaklaşık 70 km/h'lik hızlara kadar duran yaya-

lara, yandan gelen araçlara, duran ve yandan
gelen bisiklet sürücülerine karşı

OtOtonom fronom frenleme fenleme fonkonksiysiyonu (sürüş yonu (sürüş yarardımcıdımcı
pakepaketi olmayti olmayan aran araçlar)açlar)
Otonom frenleme fonksiyonu yaklaşık 7 km/h'lik
bir hızdan itibaren, aşağıda belirtilen durumlarda
müdahale edebilir:
R yaklaşık 200 km/h'lik hızlara kadar önde

giden araçlara karşı
R yaklaşık 80 km/h'lik hızlara kadar önde giden

bisiklet sürücülerine karşı
R yaklaşık 60 km/h'lik hızlara kadar hareket

halindeki yayalara ve yandan gelen bisiklet
sürücülerine karşı
R yaklaşık 50 km/h'lik hızlara kadar duran araç-

lara karşı

OtOtonom fronom frenleme fenleme fonkonksiysiyonu (sürüş yonu (sürüş yarardımcıdımcı
pakepaketi olan arti olan araçlar)açlar)
Otonom frenleme fonksiyonu yaklaşık 7 km/h'lik
bir hızdan itibaren, aşağıda belirtilen durumlarda
müdahale edebilir:
R yaklaşık 250 km/h'lik hızlara kadar önde

giden araçlara karşı
R yaklaşık 100 km/h'lik hızlara kadar duran

araçlara karşı

R yaklaşık 80 km/h'lik hızlara kadar önde giden
bisiklet sürücülerine karşı
R yaklaşık 70 km/h'lik hızlara kadar duran ve

hareket halindeki yayalara, yandan gelen araç-
lara, duran ve yandan gelen bisiklet sürücüle-
rine karşı

DurDuruma uyuma uygun frgun fren gücü ten gücü takviyakviyesi (sürüş yesi (sürüş yarardımcıdımcı
pakepaketi olmayti olmayan aran araçlar)açlar)
Duruma uygun fren gücü takviyesi yaklaşık
7 km/h'lik bir hızdan itibaren, aşağıda belirtilen
durumlarda müdahale edebilir:
R yaklaşık 250 km/h'lik hızlara kadar önde

giden araçlara karşı
R yaklaşık 80 km/h'lik hızlara kadar duran araç-

lara ve önde giden bisiklet sürücülerine karşı
R yaklaşık 60 km/h'lik hızlara kadar hareket

halindeki yayalara ve yandan gelen bisiklet
sürücülerine karşı
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DurDuruma uyuma uygun frgun fren gücü ten gücü takviyakviyesi (sürüş yesi (sürüş yarardımcıdımcı
pakepaketi olan arti olan araçlar)açlar)
Duruma uygun fren gücü takviyesi yaklaşık
7 km/h'lik bir hızdan itibaren, aşağıda belirtilen
durumlarda müdahale edebilir:
R yaklaşık 250 km/h'lik hızlara kadar önde

giden araçlara karşı
R yaklaşık 100 km/h'lik hızlara kadar duran

araçlara karşı
R yaklaşık 80 km/h'lik hızlara kadar önde giden

bisiklet sürücülerine karşı
R yaklaşık 60 km/h'lik hızlara kadar duran ve

hareket halindeki yayalara, yandan gelen araç-
lara, duran ve yandan gelen bisiklet sürücüle-
rine karşı

Aktif frAktif fren yen yarardımcısı tdımcısı tararafından başlatılan bir frafından başlatılan bir frenen
müdahalesinin iptmüdahalesinin iptal edilmesial edilmesi
Aktif fren yardımcısının bir fren müdahalesini, aşa-
ğıda belirtilenleri yaparak her zaman sonlandırabi-
lirsiniz:
R gaz pedalına belirgin şekilde basarak veya

Kick-down yaparak
R ayağınızı fren pedalından çekerek

Aktif fren yardımcısı, aşağıda belirtilen koşullardan
biri yerine getirildiğinde fren müdahalesini sonlan-
dırabilir:
R manevra yaparak engelden kaçındığınızda.
R artık bir çarpma tehlikesi mevcut olmadığında.
R sürüş yolunuzun üzerinde artık bir engel algı-

lanmadığında.

KKaçınma maneaçınma manevrvrası yası yarardımcısı (sadece sürüş ydımcısı (sadece sürüş yar-ar-
dımcı pakedımcı paketi olan arti olan araçlar)açlar)
Kaçınma manevrası yardımcısı, aşağıda belirtilen
özelliklere sahiptir:
R duran veya hareket eden yayaların algılanması
R kaçınma manevrası algılandığında ilave direksi-

yon takviyesi ile yardım sağlanması
R bir kaçınma manevrasında hızlı bir manevra

hareketi aracılığıyla etkinleştirilmesi
R kaçınma işlemi ve aracı düz konuma getirme

işlemi sırasında destek sağlanması
R yaklaşık 20 km/h ile 70 km/h arasındaki hız-

larda tepki verilmesi

Desteği, etkin bir şekilde manevra yaparak her
zaman sonlandırabilirsiniz.

Dönüş fDönüş fonkonksiysiyonu (sadece sürüş yonu (sadece sürüş yarardımcı pakedımcı paketiti
olan arolan araçlar)açlar)
Sistem, karşı yol üzerinden dönüş yapıldığı sırada
karşı yönden gelen araçlarla bir çarpışma tehlikesi
algıladığında, 15 km/h'nin altındaki hızlarda kendi
şeridinizi terk etmeden önce otonom bir frenleme
başlatılabilir.

& UYUYARIARI Kaçınma manevrası yardımcısına
rağmen kaza tehlikesi

Kaçınma manevrası yardımcısı, nesneleri ve
karmaşık trafik durumlarını her zaman net bir
şekilde algılayamaz.
Ayrıca kaçınma manevrası yardımcısının direk-
siyon takviyesi, bir çarpışmayı önlemek için
yeterli olmaz.
# Trafik durumunu her zaman dikkatlice

gözlemleyin ve sadece kaçınma manev-
rası yardımcısına güvenmeyin.

# Frenlemeye hazırlıklı olun ve gerekirse
kaçınma manevrası yapın.
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# Desteği, etkin bir şekilde manevra yapa-
rak kritik olmayan durumlarda sonlandı-
rın.

# Sürüş yolunun etrafında yayalar bulunu-
yorsa, uygun bir hızla sürüş yapın.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Araç çalıştırıldıktan veya sürüşe başlandıktan
sonra sistem gücünün tamamı birkaç saniyeliğine
kullanıma sunulmaz.
Sistem, özellikle aşağıda belirtilen durumlarda
kısıtlı çalışabilir veya hiç çalışmayabilir:
R karda, yağmurda, siste, yoğun su serpintisinde,

doğrudan güneş ışınımı geldiğinde veya aydın-
latma koşulları değiştiğinde
R sensörler kirlendiğinde, buğulandığında, hasar

gördüğünde veya üzeri kapatıldığında
R sensörler başka radar kaynakları tarafından

engellendiğinde, örneğin katlı otoparklarda
radar dalgaları güçlü bir şekilde geri yansıdı-
ğında
R bir lastik basınç kaybı veya bir lastik hasarı

algılandığında ve gösterildiğinde

R nesnelerin her zaman net bir şekilde algılana-
madığı karmaşık trafik durumlarında
R yayalar veya araçlar çok hızlı bir şekilde sen-

sörlerin algılama alanına girdiklerinde
R yayaların önü başka nesneler nedeniyle kapa-

tıldığında
R bir yayanın tipik silüeti arka plandan belirgin

bir şekilde ayırt edilemediğinde
R bir yaya, örneğin özel giysi veya başka nesne-

ler nedeniyle artık bir kişi olarak algılanmadı-
ğında
R sürücünün kemeri takılı olmadığında
R dar yarıçaplı virajlarda

% Aktif fren yardımcısının sensörleri, araç tesli-
matından sonra belirli bir mesafe katedildi-
ğinde kendiliğinden sisteme tanıtılır. Tanıtma
işlemi boyunca aktif fren yardımcısı kullanıla-
maz veya sadece kısıtlı olarak kullanılabilir.

Aktif frAktif fren yen yarardımcısının dedımcısının devreyvreye alınması veye alınması veya dev-a dev-
rreden çıkeden çıkarartılmasıtılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
5 Aktif fren yardımcısı
# İstediğiniz ayarı seçin.

Ayar, tahrik sistemi tekrar çalıştırıldığında
korunur.

Aktif frAktif fren yen yarardımcısının dedımcısının devrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması
% Aktif fren yardımcısının her zaman devrede

bırakılması tavsiye edilmektedir.
# Kapalı seçin.

Mesafe ikaz fonksiyonu, otonom frenleme
fonksiyonu ve kaçınma manevrası yardımcısı
devreden çıkartılır.
Araç tekrar çalıştırıldığında aktif fren yardım-
cısı devreye alınır ve Zamanında ayarı otoma-
tik olarak seçilir.

% Aktif fren yardımcısı devreden çıkartıldığında,
gösterge ekranının durum alanında æ sem-
bolü belirir.
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Hız sınırHız sınırlama asistlama asistanıanı

Hız sınırHız sınırlama ylama yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
% Hız sınırlama yardımcısı, Open Database

Licence (OBbL - açık veri tabanı lisansı) koşul-
ları kapsamında kullanıma sunulan Open
Street Map verilerini kullanır. Ayrıntılı bilgileri
https://www.osmfoundation.org/wiki/
licence internet adresinde bulabilirsiniz.

Hız sınırlama yardımcısı, hız sınırlamalarını çok
fonksiyonlu bir kamera ile algılar ve kombine gös-
tergede ve isteğe bağlı olarak ön cam sanal gös-
tergesinde gösterir. Bir ilave işaret ile belirtilen
kısıtlamanın yer aldığı hız sınırlamaları (örneğin
ıslak yollarda) ve ayrıca dur levhaları da kamera
tarafından algılanır.
Sürüş sistemlerine ve sorumluluklarınıza ilişkin
hatırlatmaları dikkate alın, aksi takdirde tehlikeleri
fark edemezsiniz (/ Sayfa 189).

Müsaade edilen azami hız aşıldığında ikMüsaade edilen azami hız aşıldığında ikazaz
Sistem, müsaade edilen azami hızı yanlışlıkla aştı-
ğınızda sizi ikaz edebilir. Bunun için multimedya
sisteminde, bir ikaz gerçekleşene kadar müsaade
edilen azami hızın ne kadar aşılabileceğini ayarla-
yabilirsiniz. İkazın sadece görsel mi yoksa işitsel

olarak da gerçekleşip gerçekleşmeyeceğini ayarla-
yabilirsiniz.

GöstGöstergerge ekre ekranındaki ganındaki göstöstererimim
% Görsellerde, geniş ekranlı ön göğüsteki gös-

terge ekranı gösterilmektedir.

1 Müsaade edilen hız
2 Kısıtlama olduğunda müsaade edilen hız
3 Kısıtlamalı ilave işaret (örneğin ıslak yollarda)

Hız sınırlama yardımcısı güncel azami hızı (örneğin
eksik levha nedeniyle) belirleyemediğinde, gös-
terge ekranında aşağıda belirtilen gösterge belirir:

Araç, hız sınırlama yardımcısının desteklenmediği
bir ülkede bulunuyorsa bu gösterim sürekli olarak
gerçekleşir. Hız sınırlama yardımcısı her ülkede
mevcut değildir.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Aşağıda belirtilen durumlarda sistem kısıtlı çalışa-
bilir veya hiç çalışmayabilir:
R görüş kötü olduğunda, örneğin yol aydınlat-

ması yetersiz olduğunda, yola yansıyan gölge-
ler hızlı değiştiğinde, yağmurda, karda, siste
veya yoğun su serpintisinde
R doğrudan gelen ışık, örneğin karşı yönden

gelen trafik, doğrudan gelen güneş ışınımı veya
yansımalar nedeniyle
R ön camın çok fonksiyonlu kamera alanı kirlen-

diğinde veya kamera buğulandığında, hasar
gördüğünde veya üzeri kapandığında
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R örneğin kir, üzerinin kapanması, kar veya yeter-
siz aydınlatma nedeniyle trafik işaretleri iyi
algılanamadığında
R keskin dönüşlerden sonra geçilen trafik işaret-

leri, kamera görüş alanının dışında kaldığında

Hız sınırHız sınırlama ylama yarardımcısının aydımcısının ayararlanmasılanması
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
5 Hız sınırlama yardımcısı

İkİkaz türünün ayaz türünün ayararlanmasılanması
# Görsel & işitsel, Görsel veya Hiçbiri seçin.

İkİkaz eşiğinin ayaz eşiğinin ayararlanmasılanması
Bu değer, ikazın hangi hız aşımından itibaren ger-
çekleşeceğini belirler.
# İkaz eşiği seçin.
# İstediğiniz hızı ayarlayın.
% Aşağıda belirtilen sistemlerden biri etkin

durumdaysa, algılanan hız manuel bir şekilde
hız limiti olarak devralınabilir:
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı
R TEMPOMAT

R Değişken hız sınırlayıcı

Ayrıntılı bilgiler (/ Sayfa 204).

TTrrafafik işareik işareti asistti asistanıanı

TTrrafafik işareik işareti yti yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
Trafik işareti yardımcısı trafik işaretlerini çok fonk-
siyonlu kamera (/ Sayfa 190) ile algılar. Algıla-
nan hız sınırlamalarını ve sollama yasaklarını gös-
terge ekranına getirerek sizi destekler.
Sürüş sistemlerine ve sorumluluklarınıza ilişkin
hatırlatmaları dikkate alın, aksi takdirde tehlikeleri
fark edemezsiniz (/ Sayfa 189).
Trafik işareti yardımcısı, navigasyon sisteminde
kayıtlı verileri de dikkate alır. Bu nedenle gösterge,
bir trafik işareti algılanmasa dahi güncellenebilir.
Sistem, bir yola ters yönde girdiğinizi algıladığında
bir ikaz verir.
Bir ilave işaret ile belirtilen kısıtlamalı trafik işaret-
leri de (örneğin ıslak yollarda) kamera tarafından
algılanır. Bu, ancak sınırlama söz konusu oldu-
ğunda veya sistem, sınırlamanın söz konusu olup
olmadığına kesin bir şekilde karar veremiyorsa
gösterilir.

Müsaade edilen azami hız aşıldığında ikMüsaade edilen azami hız aşıldığında ikazaz
Sistem, yanlışlıkla müsaade edilen azami hızı aştı-
ğınızda sizi ikaz edebilir. Bunun için multimedya
sisteminde, bir ikaz gerçekleşene kadar müsaade
edilen azami hızın ne kadar aşılabileceğini ayarla-
yabilirsiniz. İkazın sadece görsel mi yoksa işitsel
olarak da gerçekleşip gerçekleşmeyeceğini ayarla-
yabilirsiniz.

GöstGöstergerge ekre ekranındaki ganındaki göstöstererimim

Geniş ekranlı ön göğüsteki gösterge ekranı
1 Müsaade edilen azami hız
2 Sınırlama olduğunda müsaade edilen azami

hız
3 Kısıtlamalı ilave işaret (örneğin ıslak yollarda)
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% SSttandarandart gt göstöstergerge ekre ekranı olan aranı olan araçlaraçlar:: Gös-
terge ekranında trafik işaretinin yanındaki bir
++ sembolü, daha fazla trafik işaretinin algılan-
dığını belirtir. Bunlar, medya ekranında ve
isteğe bağlı olarak ön cam sanal gösterge-
sinde görüntülenebilir.

Trafik işareti yardımcısı müsaade edilen azami hızı
(örneğin eksik levha nedeniyle) belirleyemedi-
ğinde, gösterge ekranında aşağıda belirtilen gös-
terge belirir:

Araç, trafik işareti yardımcısının desteklenmediği
bir ülkede bulunuyorsa gösterim sürekli olarak ger-
çekleşir. Trafik işareti yardımcısı her ülkede mev-
cut değildir.
% Trafik işareti yardımcısının ekran mesajlarına

ilişkin bilgileri de dikkate alın (/ Sayfa 359).

YYaayya ga geçitlereçitlerine yine yaklaşıldığında vaklaşıldığında vererilen ikilen ikaz (sürüşaz (sürüş
yyarardımcı pakedımcı paketi olan arti olan araçlar)açlar)
Aracınızla bir yaya geçidine yaklaştığınızda, sistem
sizi ikaz edebilir. Kombine göstergede¯ Yaya-
lara dikkat edin mesajı belirir.
İkaz, ancak ilgili trafik işaretleri veya şerit çizgileri
algılandığında ve tehlikeli bölgede yayalar bulundu-
ğunda verilir.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Sistem, özellikle aşağıda belirtilen durumlarda
kısıtlı çalışabilir veya hiç çalışmayabilir:
R görüş kötü olduğunda, örneğin yol aydınlat-

ması yetersiz olduğunda, yola yansıyan gölge-
ler hızlı değiştiğinde, yağmurda, karda, siste
veya yoğun su serpintisinde
R doğrudan gelen ışık, örneğin karşı yönden

gelen trafik, doğrudan gelen güneş ışınımı veya
yansımalar nedeniyle
R ön camın çok fonksiyonlu kamera alanı kirlen-

diğinde veya kamera buğulandığında, hasar
gördüğünde veya üzeri kapandığında

R örneğin kir, üzerinin kapanması, kar veya yeter-
siz aydınlatma nedeniyle trafik işaretleri iyi
algılanamadığında
R navigasyon sisteminin dijital yol haritasındaki

bilgiler yanlış olduğunda veya güncel olmadı-
ğında
R birden fazla anlam taşıyan levha ile yönlendir-

melerde, örneğin yol çalışmalarında veya yan
şeritlerdeki trafik işaretlerinde
R keskin dönüşlerden sonra geçilen trafik işaret-

leri, kamera görüş alanının dışında kaldığında

TTrrafafik işareik işareti yti yarardımcısının aydımcısının ayararlanmasılanması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Sadece sürüş ySadece sürüş yarardımcı pakedımcı paketi olan arti olan araçlar:açlar:

Hız sınırlamalarını otomatik devralma fonksi-
yonu için DISTRONIC aktif takip yardımcısı ve
ECO yardımcısı devreye alınmış olmalıdır.
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Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
5 Trafik işareti yardımcısı

Hız sınırHız sınırlamalarını otlamalarını otomatik olaromatik olarak deak devrvralma falma fonk-onk-
siysiyonunun deonunun devreyvreye alınması veye alınması veya dea devrvreden çıkeden çıkar-ar-
tılması (sadece sürüş ytılması (sadece sürüş yarardımcı pakedımcı paketi olan arti olan araçlar)açlar)
# Hız sınırını devral seçin.
# Fonksiyonu devreye alın veya devreden çıkar-

tın.
Trafik işareti yardımcısı tarafından algılanan hız
sınırlamaları, DISTRONIC aktif takip yardımcısı
tarafından otomatik olarak devralınır.

% Aşağıda belirtilen sistemlerden biri etkin
durumdaysa, algılanan hız manuel bir şekilde
hız sınırlaması olarak devralınabilir:
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı
R TEMPOMAT
R Değişken hız sınırlayıcı

DISTRONIC aktif takip yardımcısı ile ilgili ayrın-
tılı bilgiler: (/ Sayfa 204).

Algılanan trAlgılanan trafafik işareik işaretlertlerinin medyinin medya ekra ekranında ganında gös-ös-
ttererilmesiilmesi
# Merkezi ekran görünt. seçin.
# Fonksiyonu devreye alın veya devreden çıkar-

tın.

İkİkaz türünün ayaz türünün ayararlanmasılanması
# Görsel & işitsel, Görsel veya Kapalı seçin.

İkİkaz eşiğinin ayaz eşiğinin ayararlanmasılanması
Bu değer, ikazın hangi hız aşımından itibaren ger-
çekleşeceğini belirler.
# İkaz eşiği seçin.
# İstediğiniz hızı ayarlayın.

ArAraçtaçtan inme ikan inme ikazına sahip kazına sahip kör noktör nokta va ve aktif ke aktif körör
noktnokta ya yarardımcısıdımcısı

ArAraçtaçtan inme ikan inme ikazına sahip kazına sahip kör noktör nokta va ve aktif ke aktif körör
noktnokta ya yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
Kör nokta ve aktif kör nokta yardımcısı, yan tara a
bulunan arkaya yönlendirilmiş iki radar sensörü ile
aracınızın arkasına doğru olan 40 m'lik ve yanına
doğru olan 3 m'lik alanı denetler.

Yaklaşık 12 km/h'lik bir hızdan itibaren bir araç
algılanır ve hemen ardından bu araç yan denet-
leme alanına girerse, dış aynadaki ikaz lambası kır-
mızı renkte yanar.
Kombine göstergedeki sabit durum göstergesi:
R¸ (gri): Sistem devrede, fakat çalışmaya

hazır değil.
R¸ (yeşil): Sistem devrede ve çalışmaya

hazır.

Yan tara a çok yakın mesafede bir araç algılanmış
olup ilgili yöne sinyal verdiğinizde, ikili bir ikaz sesi
duyarsınız ve dış aynadaki kırmızı renkli ikaz lam-
bası yanıp söner. Sinyal lambası açık kalırsa, algı-
lanan diğer tüm araçlar sadece kırmızı renkli ikaz
lambasının yanıp sönmesiyle gösterilir.
Bir aracı çabuk solladığınızda, herhangi bir ikaz
gerçekleşmez.
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& UYUYARIARI Aktif kör nokta yardımcısına rağ-
men kaza tehlikesi

Aktif kör nokta yardımcısı, aşağıda belirtilen
durumlarda tepki vermez:
R araçları, yana doğru az mesafe bırakarak

solladığınızda ve bu durumda bu araçlar
kör nokta alanına girdiğinde.
R büyük bir hız farkı ile yaklaşan ve sizi solla-

yan araçlara.

Aktif kör nokta yardımcısı, bu durumlarda ikaz
veya müdahale edemeyebilir.
# Trafik durumuna her zaman dikkat edin

ve yanlara doğru yeterli emniyet mesafesi
bırakın.

Sürüş sistemlerine ve sorumluluklarınıza ilişkin
hatırlatmaları dikkate alın, aksi takdirde tehlikeleri
fark edemezsiniz (/ Sayfa 189).

ArAraçtaçtan inme ikan inme ikazıazı
Araçtan inme ikazı, kör nokta yardımcısının ilave
bir fonksiyonu olup araçtaki kişileri, hareketsiz
durumdaki bir aracı terk ederken yaklaşan diğer
araçlara karşı ikaz edebilir.

& UYUYARIARI Araçtan inme ikazına rağmen kaza
tehlikesi

Araçtan inme ikazı, duran nesnelere, kişilere
veya büyük bir hız farkı ile yaklaşan diğer trafik
katılımcılarına tepki vermez.
Araçtan inme ikazı bu durumlarda ikaz ede-
mez.
# Kapıları açarken trafik durumunu her

zaman dikkatlice gözlemleyin ve yeterli
boş alanın olmasına dikkat edin.

Bir aracın denetleme alanında bulunması duru-
munda bu dış aynada gösterilir. Araçtaki bir kişi,
ikaz edilecek tarafın kapısını açtığında bir ikaz sesi
çalar ve dış aynadaki ikaz lambası yanıp sönmeye
başlar.
Bu ilave fonksiyon sadece kör nokta yardımcısı
devredeyken mevcuttur. Araçtan inme ikazı, sizi
devreye alındığından itibaren araç stop edildikten
sonra en fazla üç dakikaya kadar ikaz edebilir.
Araçtan inme ikazının kullanım dışı kalması, dış
aynadaki ikaz lambasının üç kez yanıp sönmesiyle
gösterilir.

Araçtan inme ikazı, sadece yardımcı bir gereçtir ve
araçtaki kişilerin dikkatinin yerini alamaz. Kapılar
açılırken ve araçtan inilirken sorumluluk her
zaman araçtaki kişilerdedir.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Kör nokta yardımcısı ve aktif kör nokta yardımcısı,
özellikle aşağıda belirtilen durumlarda kısıtlı çalı-
şabilir:
R sensörler kirlendiğinde veya üstleri kapandı-

ğında
R görüş kötü olduğunda, örneğin sis, sağanak

yağmur veya kar nedeniyle
R dar araçlar olduğunda, örneğin bisikletler veya

motosikletler
R çok geniş veya dar şeritlerde
R şerit çizgisine yakın olarak yapılan sürüşlerde

Bariyerlerde veya benzeri yapı sınırlamalarında
sebepsiz yere ikazlar verilebilir. Yandaki trafik katı-
lımcıları veya engeller ile araç arasında her zaman
yeterli mesafe olmasına dikkat edin.
Uzun süre uzun araçların, örneğin kamyonların
yanında sürüş yapıldığında ikaz kesilebilir.
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Geri vitese geçildiğinde, kör nokta yardımcısı
çalışmaya hazır değildir.
Bir römork takılı olup elektrik bağlantısı doğru
şekilde kurulduğunda, kör nokta yardımcısı ve
araçtan inme ikazı çalışmaya hazır değildir.
Araçtan inme ikazı aşağıda belirtilen durumlarda
kısıtlanmış olabilir:
R sensörler dar park boşluklarında çevredeki

araçlar tarafından gölgelendiğinde
R kişiler yaklaştığında
R duran veya yavaş hareket eden nesnelerde

FFrren müdahalesinin fen müdahalesinin fonkonksiysiyonu (aktif konu (aktif kör noktaör nokta
yyarardımcısı)dımcısı)
Aktif kör nokta yardımcısı, denetleme alanında
yanlamasına bir çarpma tehlikesi algıladığında,
aracın yönünü düzeltici bir fren müdahalesi yapar.
Bu fren müdahalesinin amacı, çarpmayı engelle-
mek için size destek olmaktır.
Aracın yönünü düzeltici fren müdahalesi, yaklaşık
30 km/h ile 200 km/h arasındaki hızda kullanımı-
nıza sunulur.

& UYUYARIARI Aktif kör nokta asistanının fren
müdahalesine rağmen kaza tehlikesi

Aracın yönünü düzeltici fren müdahalesi, bir
çarpışmayı her zaman önleyemez.
# Her zaman kendiniz manevra yapın, fren-

leyin veya hızlanın, özellikle aktif kör
nokta asistanı ikaz ettiğinde veya şeride
geri yönlendirici fren müdahalesi yaptı-
ğında.

# Yanlara doğru her zaman yeterli emniyet
mesafesi bırakın.

Aracın yönünü düzeltici bir fren müdahalesi ger-
çekleştiğinde, dış aynadaki kırmızı renkli ikaz lam-

bası yanıp söner ve bir ikaz sesi çalar. Ayrıca gös-
terge ekranında, yandan gerçekleşebilecek
çarpma tehlikesine işaret eden bir gösterge1
belirir.
Sistem, ender durumlarda uygunsuz bir fren
müdahalesi yapabilir. Bu fren müdahalesini, direk-
siyon simidini hafifçe ters yöne çevirerek veya gaz
vererek durdurabilirsiniz.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Aktif kör nokta yardımcısının sistem sınırlarını da
dikkate alın, aksi takdirde tehlikeleri fark edemez-
siniz (/ Sayfa 219).
Aşağıda belirtilen durumlarda aracın yönünü
düzeltici bir fren müdahalesi gerçekleşmez veya
sürüş durumuna uyarlanmış şekilde gerçekleşir:
R aracınızın her iki tarafında araçlar veya engel-

ler, örneğin bariyerler bulunuyorsa.
R karşı yönden gelen araç yanınızdan çok az

mesafe bırakarak geçiyorsa.
R virajları yüksek hızla alarak sportif tarzda sürüş

yaptığınızda.
R belirgin şekilde fren yaptığınızda veya gaz ver-

diğinizde.
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R bir sürüş emniyet sistemi müdahale ettiğinde,
örneğin ESP® veya aktif fren yardımcısı.
R ESP® devreden çıkartıldığında.
R bir lastik basınç kaybı veya bir lastik hasarı

algılandığında.
R aracı römorkla kullandığınızda ve römork terti-

batına olan elektrik bağlantısı doğru kuruldu-
ğunda.

KKör noktör nokta veya veya aktif ka aktif kör noktör nokta ya yarardımcısının dev-dımcısının dev-
reyreye alınması veye alınması veya dea devrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
# Kör nokta yardımcısı devreye alın veya devre-

den çıkartın.
veya
# Aktif kör nokta asist. devreye alın veya devre-

den çıkartın.

Aktif şerAktif şerit tit takip yakip yarardımcısıdımcısı

Aktif şerAktif şerit tit takip yakip yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
Aktif şerit takip yardımcısı, çok fonksiyonlu
kamera (/ Sayfa 190) ile aracınızın önündeki

alanı denetler. Sizi şeritten istem dışı çıkmaya
karşı korur. Bunun için direksiyon simidinin hisse-
dilebilir geri bildirimi aracılığıyla ikaz edilebilir ve
şeride geri yönlendirici bir fren müdahalesiyle şeri-
dinize geri yönlendirilebilirsiniz.
Aktif şerit takip yardımcısı, 60 km/h ile 200 km/h
arasındaki hızda kullanıma sunulur.
Aktif şerit takip yardımcısının, uyarlanmamış bir
sürüş tarzının yol açtığı kaza tehlikesini azaltması
ve fiziksel sınırları ortadan kaldırması mümkün
değildir. Yol, hava ve trafik durumunu dikkate ala-
maz. Aktif şerit takip yardımcısı sadece yardımcı
bir gereçtir. Emniyet mesafesinin, hızın, erken aşa-
mada frenlemenin ve şeridi takip etmenin sorum-
luluğu size aittir.

Şeride geri yönlendirici bir fren müdahalesi ger-
çekleştiğinde, gösterge ekranında1 göstergesi
belirir.
Sinyal verdiğinizde, ilgili tarafa yönelik bir fren
müdahalesinde bulunulmaz.
Sürüş ySürüş yarardımcı pakedımcı paketi olan arti olan araçlaraçlar:: Sistem bir
engel (örneğin yan şeritte başka bir araç) algıladı-
ğında, sinyal verseniz bile bir fren müdahalesi ger-
çekleşir.
Aşağıda belirtilen ön koşullar söz konusu oldu-
ğunda, direksiyon simidinin hissedilebilir geri bildi-
rimi aracılığıyla ikaz edilirsiniz:
R aktif şerit takip yardımcısı bir şerit çizgisi algı-

ladığında
R ön tekerleklerden biri bu şerit çizgisinin üzerin-

den geçtiğinde

ŞerŞeride gide gereri yi yönlendirönlendirici bir frici bir fren müdahalesine iliş-en müdahalesine iliş-
kin ön kkin ön koşullar (sürüş yoşullar (sürüş yarardımcı pakedımcı paketi olmayti olmayanan
araraçlar)açlar)
Ayara (/ Sayfa 224) bağlı olarak aşağıda belirti-
len durumlarda şeride geri yönlendirici bir fren
müdahalesi gerçekleşir:
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% Bu ayar, ülkeye bağlı olarak kullanıma sunulur.
Bu ayarın memevvcut olmadığıcut olmadığı ülkelerde, fonksi-
yon açık durumdayken aşağıda belirtilen
durumda şeride geri yönlendirici bir fren
müdahalesi gerçekleştirilir:
şeridin her iki tarafında şerit çizgileri algılandı-
ğında. ön tekerlek devamlı bir şerit çizgisinin
üzerinden geçtiğinde.

Standart ayarı
R bir şerit çizgisi ve kaplamalı bir yolun kenarı

algılandığında. ön tekerlek kaplamalı yolun
kenarındaki bir şerit çizgisinin üzerinden geçti-
ğinde.
R bir şerit çizgisi ve karşı yönden gelen bir araç

algılandığında. ön tekerlek bir şerit çizgisinin
üzerinden geçtiğinde.

Hassas ayarı
R Standart ayarı altında belirtilen tüm durum-

larda.
R devamlı bir şerit çizgisi algılanıp ön tekerlek

üzerinden geçtiğinde.

% Bir fren müdahalesini, her zaman direksiyon
simidini hafifçe ters yöne çevirerek durdurabi-
lirsiniz.

ŞerŞeride gide gereri yi yönlendirönlendirici bir frici bir fren müdahalesine iliş-en müdahalesine iliş-
kin ön kkin ön koşullar (sürüş yoşullar (sürüş yarardımcı pakedımcı paketi olan arti olan araçlar)açlar)
Ayara (/ Sayfa 224) bağlı olarak aşağıda belirti-
len durumlarda şeride geri yönlendirici bir fren
müdahalesi gerçekleşir:
% Bu ayar, ülkeye bağlı olarak kullanıma sunulur.

Bu ayarın memevvcut olmadığıcut olmadığı ülkelerde, fonksi-
yon açık durumdayken Hassas altında belirti-
len tüm durumlarda şeride geri yönlendirici bir
fren müdahalesi gerçekleştirilir.

Standart ayarı
R bir şerit çizgisi ve karşı yönden gelen, sollayan

veya yan şeritte paralel giden bir araç algılan-
dığında. ön tekerlek bir şerit çizgisinin üzerin-
den geçtiğinde.

Hassas ayarı
R Standart ayarı altında belirtilen durumlarda.
R devamlı bir şerit çizgisi algılanıp ön tekerlek

üzerinden geçtiğinde.

% Bir fren müdahalesini, her zaman direksiyon
simidini hafifçe ters yöne çevirerek durdurabi-
lirsiniz.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Aşağıda belirtilen durumlarda şeride geri yönlendi-
rici fren müdahalesi gerçekleşmez:
R belirgin bir şekilde aktif manevra yaptığınızda,

frenlediğinizde veya gaz verdiğinizde
R bir sürüş emniyet sistemi müdahale ettiğinde,

örneğin ESP®, aktif fren yardımcısı veya aktif
kör nokta yardımcısı
R sportif tarzda sürüş yaptığınızda, yüksek viraj

hızlarında veya aşırı hızlanmada
R ESP® devreden çıkartıldığında
R aracı römorkla kullandığınızda ve römorka olan

elektrik bağlantısı doğru kurulduğunda
R bir lastik basınç kaybı veya bir lastik hasarı

algılandığında ve gösterildiğinde

Aktif şerit takip yardımcısının ikazını kapattığınızda
ve şerit çizgileri tam olarak algılanmadığında,
şeride geri yönlendirici bir fren müdahalesi ger-
çekleşmeyebilir (/ Sayfa 224).
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Sistem, özellikle aşağıda belirtilen durumlarda
kısıtlı çalışabilir veya hiç çalışmayabilir:
R görüş kötü olduğunda, örneğin yol aydınlat-

ması yetersiz olduğunda, yola yansıyan gölge-
ler hızlı değiştiğinde, yağmurda, karda, siste
veya yoğun su serpintisinde
R doğrudan gelen ışık, örneğin karşı yönden

gelen trafik, doğrudan gelen güneş ışınımı veya
yansımalar nedeniyle
R ön camın çok fonksiyonlu kamera alanı kirlen-

diğinde veya kamera buğulandığında, hasar
gördüğünde veya üzeri kapandığında
R bir şerit için şerit çizgileri yoksa veya birden

fazla belirgin olmayan şerit çizgileri varsa,
örneğin yol çalışması bölgesinde
R şerit çizgileri silik, koyu renkli veya üzeri kapalı

olduğunda
R önde giden araca olan mesafe çok az oldu-

ğunda ve bu nedenle şerit çizgileri algılanmadı-
ğında
R şerit çizgileri çok çabuk değişiyorsa, örneğin

şeritler birbirinden ayrıldığında, birbiri ile kesiş-
tiğinde veya birleştiğinde

R çok dar ve çok virajlı yollarda
R sürüş ysürüş yarardımcı pakedımcı paketi olan arti olan araçlaraçlar:: arka tam-

pondaki radar sensörleri kirlendiğinde, karla
kaplandığında veya şeridinizde bir engel algı-
landığında şeride geri yönlendirici bir fren
müdahalesi gerçekleşmez.

Aktif şerAktif şerit tit takip yakip yarardımcısının dedımcısının devreyvreye alınması/e alınması/
dedevrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Hızlı erişim
5 Aktif şerit takip yardımcısı
# Fonksiyonu açın veya kapatın.

Aktif şerAktif şerit tit takip yakip yarardımcısının aydımcısının ayararlanmasılanması
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
5 Aktif şerit takip yardımcısı

HassasiyeHassasiyetin aytin ayararlanmasılanması
% Bu fonksiyon, ülkeye bağlı olarak kullanıma

sunulur.
# Standart, Hassas veya Kapalı seçin.

DokDokunsal ikunsal ikazın açılması veyazın açılması veya ka kapatılmasıapatılması
# İkaz seçin.

Fonksiyonu açın veya kapatın.

ArkArka aka aks ses seviyviye ke kumandasının fumandasının fonkonksiysiyonuonu

Arka aks seviye kumandası, araç yüklü durumday-
ken de arka aksta araç seviyesinin sabit olmasını
sağlar.
Arka aks seviye kumandası, aşağıda belirtilenler-
den oluşmaktadır:
R Arka akstaki havalı süspansiyon
R Yük dengelemesi için otomatik seviye kuman-

dası

GerGeri sürüş ki sürüş kameramerasıası

GerGeri sürüş ki sürüş kameramerasının fasının fonkonksiysiyonuonu
Fonksiyon multimedya sisteminde etkinleştiril-
diyse (/ Sayfa 231) geri vitese geçildiğinde geri
sürüş kamerasının görüntüsü medya ekranında
gösterilir. Dinamik yardımcı çizgiler, güncel direksi-
yon manevrasına göre sürüş yolunu gösterir. Bu
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sayede geri geri giderken yönünüzü belirleyebilir
ve engellerden kaçınabilirsiniz.
Geri sürüş kamerası sadece yardımcı bir gereçtir.
Çevreye olan dikkatinizin yerini alamaz. Emniyetli
şekilde manevra yapma ve park etme sorumluluğu
her zaman size aittir. Manevra yaparken veya park
ederken manevra alanında kişilerin, hayvanların
veya nesnelerin bulunmadığından emin olun.
% Geri sürüş kamerasının muhafaza kapağını

manuel olarak açın (/ Sayfa 231).
Medya ekranındaki yardımcı çizgiler, aracınıza
olan mesafeleri gösterir. Gösterilen mesafeler,
sadece otoyol yüksekliği için geçerlidir.
Donanıma bağlı olarak aşağıda belirtilen görüntü-
ler arasında seçim yapabilirsiniz:
R Normal görüntü
R Geniş açılı görüntü
R Römork görüntüsü

Aracın arkasındaki alan, dikiz aynasında olduğu
gibi ters biçimde gösterilir.

PPARKARKTRTRONIC parONIC park yk yarardımcısına sahip olmaydımcısına sahip olmayanan
araraçlaraçlar
Multimedya sisteminde, aşağıda belirtilen kamera
görüntüleri mevcuttur:

Normal görüntü
1 Sarı renkli yardımcı çizgi, güncel direksiyon

manevrasına (dinamik) göre araç genişliği
(üzerinden geçilen alan)

2 Arka alana yaklaşık 1,0 m mesafedeki sarı
renkli yardımcı çizgi

3 Güncel direksiyon manevrasına (dinamik) göre
lastiklerin izleyeceği sarı renkli şerit izi

4 Tampon
5 Arka alana yaklaşık 0,3 m mesafedeki kırmızı

renkli yardımcı çizgi

Geniş açılı görüntü
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Römork görüntüsü (römork tertibatı olan araç-
lar)

1 Sarı renkli yardımcı çizgi, yönlendirme yardımı
2 Römork tertibatının topuz başlığına yaklaşık

0,3 m mesafedeki kırmızı renkli yardımcı çizgi
3 Römork tertibatının topuz başlığı

PPARKARKTRTRONIC parONIC park yk yarardımcısına sahip ardımcısına sahip araçlaraçlar
Multimedya sisteminde, aşağıda belirtilen kamera
görüntüleri mevcuttur:

Normal görüntü
1 Güncel direksiyon manevrasına (dinamik) göre

lastiklerin izleyeceği sarı renkli şerit izi
2 Sarı renkli yardımcı çizgi, güncel direksiyon

manevrasına (dinamik) göre araç genişliği
(üzerinden geçilen alan)

3 Arka alana yaklaşık 0,3 m mesafedeki kırmızı
renkli yardımcı çizgi

4 PARKTRONIC park yardımcısının sarı renkli
ikaz göstergesi: Yaklaşık şu mesafeler arası
engeller: 0,6 m ila 1,0 m

5 PARKTRONIC park yardımcısının kırmızı renkli
ikaz göstergesi: Çok az mesafedeki engeller
(yaklaşık 0,3 m veya daha az)

6 PARKTRONIC park yardımcısının turuncu
renkli ikaz göstergesi: Orta mesafedeki engel-
ler (yaklaşık 0,3 m ile 0,6 m arası)

Geniş açılı görüntü
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Römork görüntüsü (römork tertibatı olan araç-
lar)

1 Sarı renkli yardımcı çizgi, yönlendirme yardımı
2 Römork tertibatının topuz başlığına yaklaşık

0,3 m mesafedeki kırmızı renkli yardımcı çizgi
3 Römork tertibatının topuz başlığı

SistSistem arızasıem arızası
Geri sürüş kamerası çalışmaya hazır değilse, multi-
medya sisteminde şu gösterge belirir:

SistSistem sınırem sınırlarıları
Geri sürüş kamerası, ayrıca aşağıda belirtilen
durumlarda sadece kısıtlı çalışır veya hiç çalışmaz:
R arka kapak açıksa.
R sağanak yağmurda, kar yağışında veya siste.
R aydınlatma koşulları kötüyse, örneğin gece.
R kameralar veya kameraların monte edildiği

araç parçaları hasarlı, kirli veya önü kapalıysa.
Araç sensörlerine ve kameralarına ilişkin bilgi-
leri dikkate alın (/ Sayfa 190).

% Bu tür durumlarda geri sürüş kamerasını kul-
lanmayın. Aksi takdirde park ederken başkala-
rını yaralayabilir veya nesnelere çarpabilirsiniz.

Çok yüklü araçlarda, standart yüksekliğin dışına
çıkıldığında teknik nedenlerden dolayı yardımcı
çizgilerde ve hesaplanan görüntülerin gösteri-
minde hatalar meydana gelebilir.
% Ekranın kontrastı, örneğin garajdan çıkarken

güneş ışığının veya diğer ışık kaynaklarının
yansımasından dolayı olumsuz etkilenebilir. Bu
durumda özellikle dikkatli olun.

% Örneğin piksel hatasından dolayı ciddi kulla-
nım kısıtlaması söz konusu ise, ekranın onarıl-
masını veya değiştirilmesini sağlayın.

360° k360° kameramerasıası

360° k360° kameramerasının fasının fonkonksiysiyonuonu
360° kamerası, dört kameradan oluşan bir sis-
temdir. Kameralar, aracın yakın çevresini algılar.
Sistem, örneğin park ederken veya iyi görüleme-
yen yerlerden çıkarken size destek sağlar.
360° kamerasının görüntüleri ileriye doğru yapılan
sürüşte yaklaşık 16 km/h'lik bir hıza kadar ve
geriye doğru yapılan sürüşte her zaman mevcuttur.
360° kamerası sadece yardımcı bir gereçtir ve
engelleri perspektif olarak kaydırılmış veya hatalı
gösterebilir veya hiç göstermeyebilir. Çevreye olan
dikkatinizin yerini alamaz. Emniyetli şekilde
manevra yapma ve park etme sorumluluğu her
zaman size aittir. Manevra yaparken veya park
ederken manevra alanında kişilerin, hayvanların
veya nesnelerin bulunmadığından emin olun.
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Sistem, aşağıda belirtilen kameraların görüntüle-
rini değerlendirir:
R Geri sürüş kamerası
R Ön kamera
R Dış aynalardaki iki yan kamera

% Geri sürüş kamerasının muhafaza kapağını
manuel olarak açın (/ Sayfa 231).

360° k360° kameramerasının gasının görüntüleriörüntüleri
Çeşitli görüntüler arasında seçim yapabilirsiniz:

1 Geniş açılı önden görünüm
2 Ön kamera görüntüsünün yer aldığı üstten

görünüm

3 Dış aynalardaki yan kamera görüntüsünün yer
aldığı üstten görünüm

4 Geniş açılı arkadan görünüm
5 Geri sürüş kamerası görüntüsünün yer aldığı

üstten görünüm
6 Römork görüntüsünün yer aldığı üstten görü-

nüm (römork tertibatına sahip araçlar)

ÜsÜstttten gen görünümörünüm

1 Güncel direksiyon manevrasına göre şerit
2 PARKTRONIC park yardımcısının ikaz göster-

gesi
3 Kendi aracınızın üstten görünümü

2 ikaz göstergesine ait her bir birimin rengi, algı-
lanan engelin uzaklığına göre belirlenir:
R Sarı rSarı renkli birenkli birimlerimler:: Yaklaşık şu mesafeler arası

engeller: 0,6 m ila 1,0 m
R TTururuncu runcu renkli birenkli birimlerimler:: Yaklaşık 0,3 m ile

0,6 m arası mesafedeki engeller
R KırKırmızı rmızı renkli birenkli birimlerimler:: Yaklaşık 0,3 m veya

daha kısa mesafedeki engeller

PARKTRONIC park yardımcısı çalışmaya hazır olup
herhangi bir nesne algılamadığında, ikaz gösterge-
sinin birimleri gri renkte gösterilir.
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YYarardımcı çizgilerdımcı çizgiler

1 Güncel direksiyon manevrasına (dinamik) göre
lastiğin izleyeceği sarı renkli şerit izi

2 Sarı renkli yardımcı çizgi, güncel direksiyon
manevrasına (dinamik) göre araç genişliği
(üzerinden geçilen alan)

3 Arka alana yaklaşık 0,3 m mesafedeki kırmızı
renkli yardımcı çizgi

4 Yaklaşık 1,0 m mesafedeki işaret

% Aktif park yardımcısı etkin durumdaysa, şerit-
ler1 yeşil renkte gösterilir.

Medya ekranındaki yardımcı çizgiler, aracınıza
olan mesafeleri gösterir. Mesafeler, otoyol
yüksekliğinde geçerlidir.
Römork modundaki yardımcı çizgiler, römork
tertibatının yüksekliğinde gösterilir.

RRömorömork gk görüntüsü (rörüntüsü (römorömork tk terertibatına sahip artibatına sahip araç-aç-
lar)lar)
Römork araca takılı değilken römork görüntüsünü
seçtiğinizde aşağıda belirtilen görünüm belirir:

1 Sarı renkli yardımcı çizgi, yönlendirme yardımı
2 Römork tertibatının topuz başlığına yaklaşık

0,3 m mesafedeki kırmızı renkli yardımcı çizgi
3 Römork tertibatının topuz başlığı

Araçtan römorka elektrik bağlantısı kurulduğunda
görüntü yan kameraların bir görüntüsüne geçiş
yapar.
Bu görüntü römorkla manevra yapılırken destek
sağlar.

AAyna kyna kamerameralarının yalarının yan tan tararaf gaf görüntüsüörüntüsü
Bu görüntüde, aracın yan tara arı görülebilir.
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1 Dış aynalar açık durumdayken aracın dış ölçü-
lerine yönelik yardımcı çizgi

2 Tekerlek temas noktalarının işareti

SistSistem arızasıem arızası
Sistem çalışmaya hazır değilse, medya ekranında
aşağıda belirtilen gösterge belirir:

SistSistem sınırem sınırlarıları
360° kamerası, ayrıca aşağıda belirtilen durum-
larda sadece kısıtlı çalışır veya hiç çalışmaz:
R kapılar açıksa.
R dış aynalar katlandıysa.
R arka kapak açıksa.
R sağanak yağmurda, kar yağışında veya siste.
R aydınlatma koşulları kötüyse, örneğin gece.
R kameralar veya kameraların monte edildiği

araç parçaları hasarlı, kirli veya önü kapalıysa.
Araç sensörlerine ve kameralarına ilişkin bilgi-
leri dikkate alın (/ Sayfa 190).

% Bu durumlarda 360° kamerasını kullanmayın.
Aksi takdirde park ederken başkalarını yarala-
yabilir veya nesnelere çarpabilirsiniz.

Çok yüklü araçlarda, standart yüksekliğin dışına
çıkıldığında teknik nedenlerden dolayı yardımcı
çizgilerde ve hesaplanan görüntülerin gösteri-
minde hatalar meydana gelebilir.
% Ekranın kontrastı, örneğin garajdan çıkarken

aniden yansıyan güneş ışığından veya diğer

ışık kaynaklarından dolayı olumsuz etkilenebi-
lir. Bu durumda özellikle dikkatli olun.

% Örneğin piksel hatasından dolayı ciddi kulla-
nım kısıtlaması söz konusu ise, ekranın onarıl-
masını veya değiştirilmesini sağlayın.

360° kamerasının temizliği ile ilgili hatırlatmaları
dikkate alın (/ Sayfa 310).

360° k360° kameramera ga görüntüsünün görüntüsünün gereri viti vites üzeres üzerindeninden
çağrılmasıçağrılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Multimedya sisteminde Oto. geri sür. kamera

fonksiyonu etkinleştirilmiş olmalıdır
(/ Sayfa 231).

# Geri vitese geçin.
# Multimedya sisteminde istediğiniz görüntüyü

seçin (/ Sayfa 227).
# Geri vitese geçildikten sonra geri sürüş kame-

rasının görüntüsü gösterilmediğinde: Aracı
stop edin,c tuşuna uzun süreli basın, kon-
tağı açın ve yeniden geri vitese geçin.
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GerGeri sürüş ki sürüş kameramerası otası otomatik çalışma fomatik çalışma fonkonksiysiyonu-onu-
nun açılması veynun açılması veya ka kapatılmasıapatılması
Geri sürüş kamerası sadece yardımcı bir gereçtir.
Çevreye olan dikkatinizin yerini alamaz. Emniyetli
şekilde manevra yapma, park etme ve park yerin-
den çıkma sorumluluğu her zaman size aittir.
Ayrıca sürüş yolunda kişilerin, hayvanların veya
nesnelerin bulunmadığından emin olun. Çevreye
dikkat edin ve her zaman frenlemeye hazırlıklı
olun.
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
5 Kamera & Park
# Oto. geri sür. kamera açın veya kapatın.

GerGeri sürüş ki sürüş kameramerası muhafası muhafaza kaza kapağının açılmasıapağının açılması
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
5 Kamera & Park
# Kamera korumasını aç seçin.
% Kamera muhafaza kapağı bir süre sonra veya

motor durdurulduktan sonra otomatik olarak
kapanır.

PPARKARKTRTRONIC parONIC park asistk asistanıanı

PPARKARKTRTRONIC parONIC park yk yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
PARKTRONIC park yardımcısı, ultrasonik dalgalar
ile çalışan elektronik bir park yardımıdır. Bu, ön ve
arka tamponda bulunan çok sayıda sensör ile ara-
cınızın çevresini denetler. PARKTRONIC park yar-
dımcısı, aracınız ile algılanan bir engel arasındaki
mesafeyi size görsel ve işitsel olarak bildirir.
PARKTRONIC park yardımcısı sadece yardımcı bir
gereçtir. Çevreye olan dikkatinizin yerini alamaz.
Emniyetli şekilde manevra yapma, park etme ve
park yerinden çıkma sorumluluğu her zaman size
aittir. Manevra yaparken, park yerine girerken veya
park yerinden çıkarken manevra alanında kişilerin,
hayvanların veya nesnelerin bulunmadığından
emin olun.
Standart ayarda, engele önden yaklaşık 0,3 m'lik
ve arkadan yaklaşık 1,0 m'lik bir mesafeden itiba-
ren aralıklı bir ikaz sesi çalar. Yaklaşık 0,2 m'lik bir
mesafeden itibaren sürekli bir ikaz sesi çalar. Mul-
timedya sisteminde Erken ikaz et ayarı üzerinden
ikaz sesleri; ön ve yan korumada engele ön tara a
yaklaşık 1,0 m'lik ve yan tarafa yaklaşık 0,6 m'lik

bir mesafedeyken çalacak şekilde ayarlayabilirsi-
niz (/ Sayfa 234).
% Erken ikaz et ayarı arka alan için her zaman

etkindir.

MultimedyMultimedya sista sistemindeki Pemindeki PARKARKTRTRONIC parONIC park yk yar-ar-
dımcısı gdımcısı göstöstergergesiesi

360° kamerasına sahip olmayan araçlar
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360° kamerasına sahip araçlar

Kamera & Park menüsünü seçmediyseniz ve
sürüş yolunda bir engel algılanırsa, 10 km/h'nin
altındaki hızlarda multimedya sisteminde PARK-
TRONIC park yardımcısının açılır bir penceresi1
ekrana getirilir.
İkaz göstergesine ait münferit birimlerin rengi,
algılanan engelin uzaklığına göre belirlenir:
R Sarı rSarı renkli birenkli birimlerimler:: Yaklaşık şu mesafeler arası

engeller: 0,6 m ila 1,0 m
R TTururuncu runcu renkli birenkli birimlerimler:: Yaklaşık 0,3 m ile

0,6 m arası mesafedeki engeller

R KırKırmızı rmızı renkli birenkli birimlerimler:: Yaklaşık 0,3 m veya
daha kısa mesafedeki engeller

SistSistem sınırem sınırlarıları
PARKTRONIC park yardımcısı, bazı koşullarda aşa-
ğıda belirtilen engelleri dikkate almaz:
R algılama alanının alt tarafında bulunan engel-

ler, örneğin kişiler, hayvanlar veya nesneler
R algılama alanının üst tarafında bulunan engel-

ler, örneğin taşan yük, sarkan nesneler veya
kamyonların yükleme rampaları

Sensörler; kirden, buzdan veya kar çamurundan
temizlenmiş olmalıdır. Aksi takdirde doğru şekilde
çalışmayabilirler. Sensörleri çizmeden veya onlara
hasar vermeden düzenli olarak temizleyin
(/ Sayfa 190).
RRömorömork tk terertibatı olan artibatı olan araçlar:açlar: Aracınız ve römork
arasındaki elektrik bağlantısını oluşturduğunuzda,
PARKTRONIC park yardımcısı arka bölgede etkin
durumdan çıkartılmıştır.

PPARKARKTRTRONIC parONIC park yk yarardımcısı ile ilgili sordımcısı ile ilgili sorunlarunlar

360° kamerasına sahip araçlar (örnek)

Aracın arkasındaki1 veya etrafındaki2 birimler
kırmızı renkte yanıyor veé sembolü gösterge
ekranında beliriyorsa, PARKTRONIC park yardım-
cısı muhtemelen bir sinyal arızasından dolayı dev-
reden çıkmıştır. Aracı yeniden çalıştırın ve PARK-
TRONIC park yardımcısının başka bir yerde çalışıp
çalışmadığını kontrol edin.
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Ayrıca araç her çalıştırıldığında bir kez yaklaşık iki
saniyeliğine bir ikaz sesi çalıyorsa, nedenleri şun-
lar olabilir:
R SensörSensörler kirler kirlenmiştirlenmiştir:: Sensörleri temizleyin;

bunun için araç parçalarının bakımı ile ilgili
hatırlatmaları dikkate alın (/ Sayfa 310).
R PPARKARKTRTRONIC parONIC park yk yarardımcısı bir fdımcısı bir fonkonksiysiyonon

hathatasından dolaasından dolayı deyı devrvreden çıkmıştıreden çıkmıştır:: Aracı
yeniden çalıştırın. Sorun devam ederse bir yet-
kili servise başvurun.

PPasif yasif yan kan kororumanın fumanın fonkonksiysiyonuonu
Pasif yan koruma; PARKTRONIC park yardımcısı-
nın fonksiyonuna, yan tara aki engellere karşı ikaz
etme özelliğini dahil etmektedir. İkaz, ön ve arka
algılama alanı arasında engeller bulunduğunda
gerçekleşir. Yan tara aki bir objenin algılanması
için araçla yanından geçilirken ilk önce ön veya
arka tampondaki sensörler tarafından tespit edil-
mesi gerekir.
Park veya manevra işlemi sırasında, araçla yanın-
dan geçilen engeller algılanır. Algılanan bir engel
yönünde manevra yaptığınızda ve bundan dolayı
yan tara a çarpma tehlikesi söz konusu oldu-

ğunda, bir ikaz gerçekleşir ve ekrandaki birimler
renkli yanar.
Birim rengi, algılanan engele olan mesafeye bağlı
olarak değişir:
R Sarı:Sarı: Yaklaşık 30 - 60 cm mesafe
R KırKırmızı:mızı: Yaklaşık 30 cm mesafeden kısa

Ön veya arka yan tara aki birimlerin gösterilebil-
mesi için aracın en az araç uzunluğunun yarısı
kadar mesafe katetmesi gerekir. Araç uzunluğu
kadar mesafe katedildiğinde, ön ve arka yan taraf-
taki tüm birimler gösterilebilir.

PARKTRONIC park yardımcısının göstergesi:
360° kamerası olmayan araçlar

1 Ön ve arka taraf ölçüme hazır
2 Ön, arka ve yan taraf ölçüme hazır
3 Sağ ön (sarı) ve arka (kırmızı) tara a engeller

algılandı
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PARKTRONIC park yardımcısının göstergesi:
360° kamerası olan araçlar

1 Ön ve arka taraf ölçüme hazır
2 Ön, arka ve yan taraf ölçüme hazır
3 Sağ ön (kırmızı) tara a engeller algılandı

Kayıtlı yan engeller, aşağıda belirtilen durumlarda
silinir:
R aracı durdurup stop ettiğinizde
R kapıları açtığınızda

Araç çalıştırıldıktan sonra tekrar bir ikazın gerçek-
leşebilmesi için yan tara aki engellerin yeniden
algılanması gerekir.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Pasif yan koruma için temel olarak PARKTRONIC
park yardımcısının sistem sınırları geçerlidir.
Ayrıca aşağıda belirtilen objeler algılanmaz:
R aracın yan tarafına yaklaşan yayalar
R aracın yan tarafına yerleştirilen objeler

PPARKARKTRTRONIC parONIC park yk yarardımcısının dedımcısının devreyvreye alınmasıe alınması
veyveya dea devrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması

* HAHATIRLATIRLATMATMA Yakın alandaki nesnelerden
kaynaklanan kaza tehlikesi

PARKTRONIC park asistanı, yakındaki belirli
objeleri algılayamayabilir.
# Park ederken veya manevra yaparken

sensörlerin alt veya üst tarafında bulunan
nesnelere, örneğin çiçek saksılarına veya
römork çeki demirlerine özellikle dikkat
edin. Aksi takdirde araç veya diğer nes-
neler hasar görebilir.

# Orta konsoldakié tuşuna basın.

é tuşunun kontrol lambası yanmıyorsa, PARK-
TRONIC park yardımcısı etkindir. Kontrol lambası

yanıyorsa veya gösterge ekranındaé sembolü
gösteriliyorsa, PARKTRONIC park yardımcısı etkin
değildir.
% Araç çalıştırıldığında, PARKTRONIC park yar-

dımcısı otomatik olarak devreye alınır.

PPARKARKTRTRONIC parONIC park yk yarardımcısı ikdımcısı ikaz sesleraz seslerinin ayinin ayar-ar-
lanmasılanması
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
5 Kamera & Park

İkİkaz sesi seaz sesi seviyviyesinin ayesinin ayararlanmasılanması
# İkaz sesleri seviyesi seçin.
# Bir değer ayarlayın.

İkİkaz sesi yükaz sesi yüksekliğinin aysekliğinin ayararlanmasılanması
# İkaz sesleri yüksekliği seçin.
# Bir değer ayarlayın.

İkİkaz sesi çalma zamanının beliraz sesi çalma zamanının belirlenmesilenmesi
PARKTRONIC park yardımcısı ikaz seslerinin,
engele uzak mesafedeyken çalıp çalmayacağını
belirleyebilirsiniz.
# Erken ikaz et seçin.
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# Fonksiyonu açın veya kapatın.

Ses azaltımının açılması veySes azaltımının açılması veya ka kapatılmasıapatılması
PARKTRONIC park yardımcısı bir ikaz sesi verir-
ken, multimedya sistemindeki bir medya kaynağı
ses seviyesinin azaltılıp azaltılmayacağını belirleye-
bilirsiniz.
# İkaz sesleri sırasında ses azaltımı seçin.
# Fonksiyonu açın veya kapatın.

Aktif parAktif park asistk asistanıanı

Aktif parAktif park yk yarardımcısının fdımcısının fonkonksiysiyonuonu
Aktif park yardımcısı, geri sürüş kamerası veya
360° kamerası tarafından desteklenen ultrasonik
tabanlı elektronik bir park yardımıdır. Sistem yak-
laşık 35 km/h'lik bir hıza kadar ileriye doğru yapı-
lan sürüşte aracın her iki tarafındaki park boşluk-
larını otomatik olarak ölçer.
Aktif park yardımcısı aşağıda belirtilen fonksiyon-
ları sunar:
R ÜlkeyÜlkeye bağlı:e bağlı: Yola paralel park boşluklarına

park edilmesi

R Yola dikey park boşluklarına park edilmesi
(isteğe göre ileri veya geri giderek)
R Aktif park yardımcısı aracılığıyla park edilmesi

durumunda park boşluklarından çıkılması

Tüm ön koşullar yerine getirildiğinde, çok fonksi-
yonlu ekrandaÇ göstergesi belirir. Bu
durumda sistem kendiliğinden aracın her iki tara-
fında sürüş yönüne göre paralel ve dikey park boş-
lukları arar ve bunları ölçer.
Aktif park yardımcısı park boşlukları algıladığında,
çok fonksiyonlu ekrandaÈ göstergesi belirir.
Oklar, algılanan park boşluklarının yolun hangi
tarafında bulunduğunu belirtir ve bunlar medya
ekranında gösterilir.
Park boşluğu serbestçe seçilebilir. Park boşluğu-
nun konumuna bağlı olarak park etme yönü de
(ileri veya geri) serbestçe seçilebilir.
Aktif park yardımcısı gaz verme, frenleme,
manevra yapma ve vites değiştirme sırasında des-
tek sağlar.
Aktif park yardımcısı sadece yardımcı bir gereçtir.
Çevreye olan dikkatinizin yerini alamaz. Emniyetli
şekilde manevra yapma, park etme ve park yerin-

den çıkma sorumluluğu her zaman size aittir.
Ayrıca sürüş yolunda kişilerin, hayvanların veya
nesnelerin bulunmadığından emin olun.
Aktif park yardımcısı, örneğin aşağıda belirtilen
eylemlerden biri gerçekleştirildiğinde durdurulur:
R PARKTRONIC park yardımcısını kapattığınızda.
R Aktif park yardımcısını kapattığınızda.
R Manevra yaptığınızda.
R Sabitleme frenini sabitlediğinizde.
R j şanzıman konumuna geçtiğinizde.
R ESP® müdahale ettiğinde.
R Seyir sırasında kapıları veya arka kapağı açtığı-

nızda.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Aktif park yardımcısı algılama alanının üst veya alt
tarafında bulunan nesneler, park boşluğu ölçümü
sırasında algılanmaz. Bunlar park işlemi hesapla-
nırken de dikkate alınmaz, örneğin taşan yük, sar-
kan nesneler veya kamyonların yükleme rampaları
veya park boşluklarının sınırlamaları. Bu nedenle
aktif park yardımcısı, bazı koşullarda park boşlu-
ğuna girerken çok erken giriş manevrası yapar.
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& UYUYARIARI Aktif park yardımcısı algılama alanı-
nın üst veya alt tarafında bulunan nesne-
lerden kaynaklanan kaza tehlikesi

Algılama alanının üst veya alt tarafında nesne-
ler bulunuyorsa, aşağıda belirtilen durumlar
meydana gelebilir:
R aktif park yardımcısı çok erken manevra

yapabilir.
R araç, bu nesnelerin önünde duramayabilir.

Çarpma tehlikesi söz konusudur!
# Aktif park yardımcısını bu durumlarda

kullanmayın.

Kar yağışı veya sağanak yağmur park boşluğunun
tam olarak ölçülememesine neden olabilir.
Römork çeki demiri park alanına taşan park edil-
miş römorkların önündeki park boşlukları, muhte-
melen park boşluğu olarak algılanmaz veya doğru
şekilde ölçülmez. Aktif park yardımcısını, sadece
düz ve kavramalı zeminde kullanın.

Aktif park yardımcısını, ayrıca aşağıda belirtilen
durumlarda kullanmayın:
R örneğin buz, kardan dolayı kayganlık veya

sağanak yağmur gibi zorlu hava koşullarında.
R araçtan taşan yük naklettiğinizde.
R park boşluğu, dik bir rampa inişinde veya

rampa çıkışında olduğunda.
R kar zincirleri taktığınızda.

Aktif park yardımcısı, park etmek için uygun olma-
yan, aşağıda belirtilen yerlerde bulunan park boş-
luklarını da gösterebilir, örneğin:
R park etmeye izin verilmeyen yerlerdeki park

boşlukları
R uygun olmayan zemindeki park boşlukları

Aktif park yardımcısı, ayrıca aşağıda belirtilen
durumlarda sürüş yönüne göre dikey park boşluk-
larında size destek sağlamaz:
R iki park boşluğu birbirine çok yakınsa.
R park boşluğu alçak seviyedeki bir sınırlamanın,

örneğin bir kaldırım taşının çok yakınında bulu-
nuyorsa.

Aktif park yardımcısı, ayrıca aşağıda belirtilen
durumlarda sürüş yönüne göre paralel veya dikey
park boşluklarında size destek sağlamaz:
R park boşluğu kaldırım taşının üzerinde bulunu-

yorsa.
R park boşluğu bir engel, örneğin bir ağaç, direk

veya römork tarafından sınırlandırılıyorsa.

Aktif parAktif park yk yarardımcısı ile pardımcısı ile park yk yererine girine girilmesiilmesi
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# 1 tuşuna basın.

Medya ekranında aktif park yardımcısının görün-
tüsü belirir.2 alanında, algılanan park boşlukları
4 ve sürüş yolu3 gösterilir.
% Medya ekranında gösterilen sürüş yolu3,

gerçek sürüş yolundan sapabilir.
# Bir park boşluğu gösterildiğinde: Aracı durdu-

run.
# İstediğiniz park boşluğunu4 seçin ve onayla-

yın.

# Gerekirse park etme yönünü (ileri veya geri)
seçin ve onaylayın.
Seçilen park boşluğuna4 ve park etme
yönüne bağlı olarak sürüş yolu3 gösterilir.

% Sinyal lambası, park etme işlemi başlatıldı-
ğında otomatik olarak yanar.

Trafik kurallarına uygun olarak ilgili tarafa sinyal
verme sorumluluğu size aittir. Gerekirse duruma
uygun olarak ilgili tarafa sinyal verin.

& UYUYARIARI Park yerine girme ve park yerinden
çıkma işlemi sırasında aracın şeritten taş-
masından kaynaklanan kaza tehlikesi

Araç, park yerine girerken ve park yerinden
çıkarken bulunulan şeritten taşarak karşı
şeride de geçebilir.
Bundan dolayı diğer trafik katılımcıları veya
nesneler ile çarpışabilirsiniz.
# Diğer trafik katılımcılarına ve nesnelere

dikkat edin.
# Gerekirse aracı durdurun veya aktif park

asistanı aracılığıyla park etme işlemini
iptal edin.

# Medya ekranında örneğin Lütfen geri vitese
geçin mesajı belirdiğinde: İlgili şanzıman konu-
muna geçin.
Araç, seçilen park boşluğuna girer.

% Aktif park yardımcısı aracılığıyla park yerine
girilirken, kamera görüntüsündeki şeritler yeşil
renkte gösterilir.

Park etme işlemi sonlandıktan sonraØ Park
yardımcısı sonlandırıldı, aracı devralın mesajı
belirir. Duruma göre başka manevra işlemleri de
gerekli olabilir.
# Park etme işlemi sonlandıktan sonra aracı kay-

maya karşı emniyete alın. Yasal talimatların
veya mevcut koşulların gerektirmesi duru-
munda: Tekerlekleri kaldırım taşına doğru çevi-
rin.

% Park etme işlemi sırasında aracı durdurabilir
ve şanzıman konumunu değiştirebilirsiniz. Sis-
tem bu durumda yeni bir sürüş yolu hesaplar.
Yeni bir sürüş yolu olmadığında, sistem şanzı-
man konumunu yeniden değiştirebilir veya
park işlemini iptal edebilir.
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Aktif parAktif park yk yarardımcısı ile pardımcısı ile park yk yererinden çıkılmasıinden çıkılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Aracın aktif park yardımcısı aracılığıyla park

edilmiş olması gerekir.

Tüm park işlemi sırasında araçtan ve çevreden
sizin sorumlu olduğunuzu dikkate alın.
# Aracı çalıştırın.

# 1 tuşuna basın.
Medya ekranında aktif park yardımcısının
görüntüsü belirir.

# Araç, sürüş yönüne göre dikey park edildiyse:
2 alanında3 Sol veya park yerinden çıkma
yönünü Sağ seçin.

% Medya ekranında gösterilen sürüş yolu, ger-
çek sürüş yolundan sapabilir.

# Park yerinden çıkma işlemini başlatmak için
park yerinden çıkma yönünü3 onaylayın.

% Sinyal lambası, park yerinden çıkma işlemi
başlatıldığında otomatik olarak yanar.

Trafik kurallarına uygun olarak ilgili tarafa sinyal
verme sorumluluğu size aittir. Gerekirse duruma
uygun olarak ilgili tarafa sinyal verin.

& UYUYARIARI Park yerine girme ve park yerinden
çıkma işlemi sırasında aracın şeritten taş-
masından kaynaklanan kaza tehlikesi

Araç, park yerine girerken ve park yerinden
çıkarken bulunulan şeritten taşarak karşı
şeride de geçebilir.
Bundan dolayı diğer trafik katılımcıları veya
nesneler ile çarpışabilirsiniz.
# Diğer trafik katılımcılarına ve nesnelere

dikkat edin.
# Gerekirse aracı durdurun veya aktif park

asistanı aracılığıyla park etme işlemini
iptal edin.

# Medya ekranında örneğin Lütfen ileri vitese
geçin mesajı belirdiğinde: İlgili şanzıman konu-
muna geçin.
Araç park boşluğundan çıkar. Sinyal lambası
otomatik olarak söner.
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Park yerinden çıkma işlemi sonlandıktan sonra bir
ikaz sesi veØ Park yardımcısı sonlandırıldı,
aracı devralın mesajı devralmanızı talep eder.
Araç otomatik olarak frenlenmez ve kayabilir! Tek-
rar kendiniz gaz vermeniz, frenlemeniz, manevra
yapmanız ve vites değiştirmeniz gerekir.

ManeManevrvra desta desteğieği

DrDrivive Awae Away Assisy Assist'in (hart'in (harekeeket et etme ytme yarardımcısı)dımcısı)
ffonkonksiysiyonuonu
Drive Away Assist (hareket etme yardımcısı) kalkış
sırasında çarpma şiddetini azaltabilir. Sürüş
yönünde bir engel algılandığında, araç hızı kısa
süreli yaklaşık 2 km/h'ye sınırlandırılır. Kritik bir
durum algılanırsa, medya ekranındaÉ sem-
bolü belirir.
Drive Away Assist (hareket etme yardımcısı)
Manevra desteği menüsünde kapatılabilir veya
açılabilir (/ Sayfa 240).
% Drive Away Assist'in (hareket etme yardımcısı)

bir müdahalesini PARKTRONIC park yardımcı-
sını devreden çıkartarak her zaman sonlandı-
rabilirsiniz (/ Sayfa 234).

& UYUYARIARI Drive Away Assist'in (hareket etme
yardımcısı), kısıtlı algılamasından kaynak-
lanan kaza tehlikesi

Drive Away Assist (hareket etme yardımcısı),
nesneleri ve trafik durumlarını her zaman belir-
gin bir şekilde algılayamaz.
# Trafik durumunu her zaman dikkatlice

gözlemleyin ve sadece Drive Away
Assist'e (hareket etme yardımcısı) güven-
meyin.

# Frenlemeye hazırlıklı olun ve trafik duru-
munun müsait olması durumunda tehlike
oluşturmayacak şekilde mümkünse
engelden kaçının.

Drive Away Assist (hareket etme yardımcısı)
sadece yardımcı bir gereçtir. Çevreye olan dikkati-
nizin yerini alamaz. Emniyetli şekilde manevra
yapma, park etme ve park yerinden çıkma sorum-
luluğu her zaman size aittir. Ayrıca sürüş yolunda
kişilerin, hayvanların veya nesnelerin bulunmadı-
ğından emin olun.

Aşağıda belirtilen durumlarda, örneğin bir çarpma
tehlikesi söz konusu olabilir:
R gaz ve fren pedalı karıştırıldığında.
R yanlış bir şanzıman konumuna geçildiğinde.

Drive Away Assist (hareket etme yardımcısı) fonk-
siyonu, aşağıda belirtilen ön koşullar doğrultu-
sunda etkindir:
R PARKTRONIC park yardımcısı devreye alındı-

ğında.
R araç hareketsiz durumdayken k veya h şan-

zıman konumuna geçtiğinizde.
R algılanan engele olan mesafe yaklaşık

1,0 m'den az olduğunda.
R manevra desteği fonksiyonu multimedya siste-

minde etkinleştirildiğinde.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Rampa çıkışlarında Drive Away Assist'in (hareket
etme yardımcısı) gücü sınırlıdır.
Römorkla sürüş yapıldığında Drive Away Assist
(hareket etme yardımcısı) mevcut değildir.
% PARKTRONIC park yardımcısının sistem sınır-

larını da dikkate alın (/ Sayfa 231).

Aracın kullanılması ve park edilmesi 239239



CrCrossoss TrTra ica ic AlerAlert'in (kt'in (kesişen tresişen trafafik ikik ikazı) fazı) fonkonksi-si-
yyonuonu
% Cross Tra ic Alert (kesişen trafik ikazı) fonksi-

yonu, sadece kör nokta veya aktif kör nokta
yardımcısına sahip araçlar için mevcuttur.

Cross Tra ic Alert (kesişen trafik ikazı) fonksiyonu,
park yerinden geri geri çıkılırken ve manevra yapı-
lırken kesişen trafiğe karşı ikaz edebilir. Bunun için
tampondaki radar sensörleri aracın yakın alanını
denetler. Kritik bir durum algılanırsa, medya ekra-
nındaL sembolü belirir ve araç otomatik ola-
rak frenlenebilir.
Radar sensörlerinin önü, araçlar veya nesneler
tarafından kapatılmışsa, algılama işlemi gerçekleş-
mez.
Cross Tra ic Alert (kesişen trafik ikazı) fonksiyonu,
aşağıda belirtilen ön koşullar doğrultusunda etkin-
dir:
R araç yürüme hızında geriye seyrettiğinde.
R manevra desteği etkinleştirildiğinde

(/ Sayfa 240).

% Kör nokta ve aktif kör nokta yardımcısına
yönelik hatırlatmaları da dikkate alın
(/ Sayfa 219).

SistSistem sınırem sınırlarıları
Rampa çıkışlarında Cross Tra ic Alert (kesişen tra-
fik ikazı) kullanılamaz.
Cross Tra ic Alert (kesişen trafik ikazı) fonksiyonu,
römorkla sürüş yapılırken kullanılamaz.

ManeManevrvra desta desteğinin deeğinin devreyvreye alınması veye alınması veya dea devrvre-e-
den çıkden çıkarartılmasıtılması
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Yardımcı
5 Kamera & Park
# Manevra desteği devreye alın veya devreden

çıkartın.
% Manevra desteği; Drive Away Assist'in (hare-

ket etme yardımcısı) (/ Sayfa 239) ve Cross
Tra ic Alert'in (kesişen trafik ikazı)
(/ Sayfa 240) fonksiyonu için etkin durumda
olmalıdır.

RRömorömork tk terertibatıtibatı
RRömorömorklu kklu kullanım ile ilgili hatırullanım ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

* HAHATIRLATIRLATMATMA Römork tertibatlarının yasa-
lara uygun olmayan şekilde monte edilme-
sinden dolayı işletme izninin silinme riski

Plakayı veya aydınlatma sistemini sadece kıs-
men bile kapatan katlanamayan veya çıkartıla-
mayan bir römork tertibatının montajı veya
sonradan montajı yasaktır.
# Römork tertibatlarının montajı ile ilgili

geçerli yasal düzenlemeleri dikkate alın.

Topuz başlığa uygulanan yük ile ilgili aşağıda belir-
tilen hatırlatmaları dikkate alın:
R Topuz başlığa uygulanmasına müsaade edilen

yükün üzerine çıkmayın veya altına inmeyin.
R Topuz başlığa uygulanan azami yükten müm-

kün olduğunca yararlanın.

Aşağıda belirtilen değerlerin üzerine çıkılmamalı-
dır:
R Müsaade edilen römork yükü
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R Çekici aracın müsaade edilen arka aks yükü
R Çekici aracın müsaade edilen toplam kütlesi
R Römorkun müsaade edilen toplam kütlesi
R Römorkun müsaade edilen azami hızı

Sürüşe başlamadan önce aşağıda belirtilenlerden
emin olun:
R Çekici aracın arka aksında, lastik basıncı

azami yük durumuna göre ayarlanmış olmalıdır.
R Bağlı bulunan römorkun aydınlatması çalışır

durumda olmalıdır.
R LED fLED fararları veyları veya MULa MULTIBEAM LED fTIBEAM LED fararları olma-ları olma-

yyan aran araçlaraçlar:: Farlar doğru ayarlanmış olmalıdır.

Yüksek bir arka aks yükünde, yasal nedenlerden
dolayı römorklu araç ile 100 km/h'den hızlı sürüş
yapamazsınız. Bu, römorklu araçlar için
100 km/h'nin üzerindeki bir azami hıza müsaade
edilen ülkelerde de geçerlidir.

TTopuzlu çeki demiropuzlu çeki demirinin tinin tamamen elektramamen elektrikli olarikli olarakak
dışarıydışarıya veya veya içera içeriyiye doğre doğru haru harekeeket et ettirttirilmesiilmesi

& UYUYARIARI Yerine oturmamış topuzlu çeki
demirinden kaynaklanan kaza tehlikesi

Topuzlu çeki demiri yerine oturmadığında,
römork çözülebilir.
# Topuzlu çeki demirinin, emniyetli şekilde

kilitlenmiş pozisyona oturduğundan emin
olun.

* HAHATIRLATIRLATMATMA İlave basınç nedeniyle tam
elektrikli römork tertibatında hasar

Tam elektrikli römork tertibatı, hareket işlemi
sırasında ilave basınçtan dolayı mekanik olarak
hasar görebilir.
# Topuzlu çeki demirinin hareket işlemini

ilave basınç ile hızlandırmayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Topuzlu çeki demirinin açık
olmasından dolayı yüksek maddi hasar
riski

# Römork bağlanmadığında veya bisiklet
taşıyıcısı sabitlenmediğinde topuzlu çeki
demirini katlayın veya tam elektrikli bir
römork tertibatı durumunda topuzlu çeki
demirini içeri sürün.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Römork tertibatının yanlış
kullanımından kaynaklanan araç hasarı

Aracı, römork tertibatı yardımıyla çekerek kur-
tarırken araçta veya römork çekme tertibatının
kendisinde hasarlar meydana gelebilir.
# Römork tertibatını yalnızca bir römork

çekmek veya örneğin bisiklet taşıyıcısı
gibi müsaade edilen taşıyıcı sistemlerini
sabitlemek için kullanın.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç, kaymaya karşı emniyete alınmış olmalı-

dır.
R Hareket alanı boş olmalıdır.
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R Römork kablosu veya adaptör soketi çıkartıl-
mış olmalıdır.

TTopuzlu çeki demiropuzlu çeki demirinin tinin tam elektram elektrikli olarikli olarak dışa-ak dışa-
rıyrıya hara harekeeket et ettirttirilmesiilmesi

# 1 tuşunu çekin.
Kontrol lambası2 yanıp söner ve gösterge
ekranında Römork tertibatı hareket ediyor
ekran mesajı belirir.

Topuzlu çeki demiri tam elektrikli olarak dışa-
rıya doğru hareket eder.

# Topuzlu çeki demiri kilitlenmiş pozisyona ula-
şana kadar bekleyin.
Topuzlu çeki demiri,2 kontrol lambası sürekli
yandığında emniyetli bir şekilde kilitlenmiştir.
Topuzlu çeki demiri emniyetli şekilde kilitlen-
mediğinde kontrol lambası2 yanıp söner ve
gösterge ekranında Römork tertibatı kilidini
kontrol edin ekran mesajı belirir.

TTopuzlu çeki demiropuzlu çeki demirinin tinin tam elektram elektrikli olarikli olarak içerak içeriyeiye
doğrdoğru haru harekeeket et ettirttirilmesiilmesi
# 1 tuşunu çekin.

Kontrol lambası2 yanıp söner ve gösterge
ekranında Römork tertibatı hareket ediyor
ekran mesajı belirir.
Topuzlu çeki demiri tam elektrikli olarak içe-
riye doğru hareket eder.
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# Topuzlu çeki demiri kilitlenmiş pozisyona ula-
şana kadar bekleyin.
Topuzlu çeki demiri,2 kontrol lambası sön-
düğünde emniyetli bir şekilde kilitlenmiştir.
Topuzlu çeki demiri emniyetli şekilde kilitlen-
mediğinde kontrol lambası2 yanıp söner ve
gösterge ekranında Römork tertibatı kilidini
kontrol edin ekran mesajı belirir.

Kombine göstergedeki göstergeler ile ilgili bilgileri
dikkate alın:
R İkaz ve kontrol lambaları (/ Sayfa 408)
R Ekran mesajları (/ Sayfa 359)

TTopuzlu çeki demiropuzlu çeki demirinin tinin tamamen elektramamen elektrikli olarikli olarakak
dışarıydışarıya veya veya içera içeriyiye doğre doğru haru harekeeket et ettirttirilmesiilmesi
(multimedy(multimedya sista sistemi)emi)

& UYUYARIARI Yerine oturmamış topuzlu çeki
demirinden kaynaklanan kaza tehlikesi

Topuzlu çeki demiri yerine oturmadığında,
römork çözülebilir.
# Topuzlu çeki demirini her zaman anlatıl-

dığı gibi yerine oturtun.

* HAHATIRLATIRLATMATMA İlave basınç nedeniyle tam
elektrikli römork tertibatında hasar

Tam elektrikli römork tertibatı, hareket işlemi
sırasında ilave basınçtan dolayı mekanik olarak
hasar görebilir.
# Topuzlu çeki demirinin hareket işlemini

ilave basınç ile hızlandırmayın.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç, kaymaya karşı emniyete alınmış olmalı-

dır.
R Hareket alanı boş olmalıdır.
R Römork kablosu veya adaptör soketi çıkartıl-

mış olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Hızlı erişim

TTopuzlu çeki demiropuzlu çeki demirinin tinin tam elektram elektrikli olarikli olarak dışa-ak dışa-
rıyrıya hara harekeeket et ettirttirilmesiilmesi
# Ü seçin.

Çok fonksiyonlu ekranda Römork bağlantı
kaplini hareket ediyor ekran mesajı belirir.

Topuzlu çeki demiri tam elektrikli olarak dışa-
rıya doğru hareket eder.

# Topuzlu çeki demiri kilitlenmiş pozisyona ula-
şana kadar bekleyin.

Topuzlu çeki demiri emniyetli şekilde kilitlenmedi-
ğinde, çok fonksiyonlu ekranda Römork bağlantı
kaplini kilidini kontrol edin ekran mesajı belirir.

TTopuzlu çeki demiropuzlu çeki demirinin tinin tam elektram elektrikli olarikli olarak içerak içeriyeiye
doğrdoğru haru harekeeket et ettirttirilmesiilmesi
# Ü seçin.

Çok fonksiyonlu ekranda Römork bağlantı
kaplini hareket ediyor ekran mesajı belirir.
Topuzlu çeki demiri tam elektrikli olarak içe-
riye doğru hareket eder.

# Topuzlu çeki demiri kilitlenmiş pozisyona ula-
şana kadar bekleyin.

Topuzlu çeki demiri emniyetli şekilde kilitlenmedi-
ğinde, çok fonksiyonlu ekranda Römork bağlantı
kaplini kilidini kontrol edin ekran mesajı belirir.
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RRömorkömorkun bağlanması veyun bağlanması veya aa ayrılmasıyrılması

& UYUYARIARI Araç seviyesi değiştirildiğinde yara-
lanma tehlikesi

ArkArka aka aks ses seviyviye ke kumandası olan arumandası olan araçlaraçlar:: Araç
seviyesi, örneğin başka kişiler tarafından isten-
meden değiştirilebilir. Bu sırada römorku bağ-
ladığınızda veya ayırdığınızda sıkışabilirsiniz.
Ayrıca karoser ve lastiklerin arasında veya ara-
cın altında bulunan kişilerin uzuvları sıkışabilir.
Römork bağlarken veya ayırırken şunları dik-
kate alın:
# Kapıları veya arka kapağı açmayın veya

kapatmayın.
# Seviye kumandasını devreye almayın ve

DYNAMIC SELECT şalterini kullanmayın.
# Aracı kilitlemeyin veya kilidini açmayın.

Ön kÖn koşullaroşullar
R Topuzlu çeki demiri dışarıya doğru hareket etti-

rilmiş ve emniyetli şekilde kilitlenmiş pozisyona
oturmuş olmalıdır.

7 kutuplu soketi olan römorkları aşağıda belirtilen
adaptörler üzerinden araca bağlayın:
R Adaptör soketi
R Adaptör kablosu

Römork, ancak aşağıda belirtilen koşullar yerine
getirildiğinde araç tarafından doğru bir şekilde
algılanır:
R Römork doğru bir şekilde bağlanmış olmalıdır.
R Römorkun aydınlatma tertibatı sorunsuz olma-

lıdır.

Doğru bir şekilde bağlanmış bir römork tarafından
ayrıca şu sistemlerin fonksiyonları etkilenir:
R ESP® römork stabilizasyonu
R Aktif şerit takip yardımcısı
R PARKTRONIC park yardımcısı
R Aktif park yardımcısı
R Kör nokta veya aktif kör nokta yardımcısı
R Drive Away Assist (hareket etme yardımcısı)
R Cross Tra ic Alert (kesişen trafik ikazı)
R Geri sürüş kamerası

R 360° kamerası

RRömorkömorkun bağlanmasıun bağlanması

* HAHATIRLATIRLATMATMA Marş aküsünün tamamen
deşarj olmasından dolayı hasar görmesi

Römorkun gerilim beslemesi üzerinden römork
aküsü şarj edilirken, marş aküsü hasar görebi-
lir.
# Aracın gerilim beslemesini, römork akü-

sünü şarj etmek için kullanmayın.

# Muhafaza kapakçığını topuz başlıktan çıkartın
ve emniyetli bir şekilde muhafaza edin.

# Römorku, düz bir şekilde aracın arkasına
konumlandırın ve bağlayın.
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# Prizin kapağını açın.
# Soketi, tırnak1 ile birlikte prizin yuvasına3

oturtun.
# Geçmeli bağlantıyı2 sağa doğru dayanak

noktasına kadar çevirin.
# Kapağın yerine oturmasını sağlayın.
# Kabloyu, kablo bağları yardımıyla römorka

sabitleyin (sadece adaptör kablosunda).
# Kablonun, virajlarda serbestçe hareket edebi-

leceğinden emin olun.

Aşağıda belirtilen ön koşullarda römork doğru
bağlandığında da gösterge ekranında bir mesaj
belirebilir:
R Römorkun aydınlatma tertibatına LED'ler takıl-

mıştır.
R Römork aydınlatmasının asgari akımının

(50 mA) altına inilmiştir.

% Sürekli gerilim beslemesine, azami 180 W'a ve
kontak üzerinden bağlanmış olan gerilim bes-
lemesi değerine kadar olan aksesuarları bağla-
yabilirsiniz.

RRömorkömorkun aun ayrılmasıyrılması

& UYUYARIARI Römork ayrılırken ezilme ve sıkışma
tehlikesi

Bindirme freni olan bir römorkta, bindirme söz
konusuyken römorku ayırmaya çalışırsanız, eli-
nizi araç ile römork çeki demiri arasına sıkıştı-
rabilirsiniz.
# Bir römork araca bindirme uygularken

onu çeki demiri bağlantısından ayırma-
yın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Römork araca bindirme
uygularken ayırma sırasında hasar

Bir römork araca bindirme uygularken araç
hasar görebilir.
# Römork araca bindirme uygularken onu

çeki demiri bağlantısından ayırmayın.

& UYUYARIARI Römork kablosu çıkartılırken
sıkışma tehlikesi

ArkArka aka aks ses seviyviye ke kumandası olan arumandası olan araçlaraçlar::
Römork kablosunu çıkarttığınızda, araç alçala-
bilir.
Bundan dolayı karoser ile lastik arasında veya
aracın altında bulunan uzuvlarınız veya başka
kişilerin uzuvları sıkışabilir.
# Römork kablosu çıkartılırken, tekerlek

yuvalarının yakınında veya aracın altında
hiç kimsenin bulunmadığından emin
olun.
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& UYUYARIARI Römork kablosu çıkartılırken
sıkışma tehlikesi

SeSeviyviye ke kumandası olan arumandası olan araçlaraçlar:: Römork kablo-
sunu çıkarttığınızda araç alçalabilir.
Bundan dolayı karoser ile lastik arasında veya
aracın altında bulunan uzuvlarınız veya başka
kişilerin uzuvları sıkışabilir.
# Römork kablosu çıkartılırken, tekerlek

yuvalarının yakınında veya aracın altında
hiç kimsenin bulunmadığından emin
olun.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Monte edilen adaptör kablo-
sundan veya adaptör soketinden kaynakla-
nan arka tampon hasarları

Topuzlu çeki demiri tam elektrikli olarak hare-
ket ettirilirken, aşağıda belirtilen parçalar
hasar görebilir:
R Tampon
R Adaptör kablosu
R Adaptör soketi

# Topuzlu çeki demirini tam elektrikli ola-
rak hareket ettirmeden önce adaptör
kablosunu veya adaptör soketini çıkartın.

# Römorku kaymaya karşı emniyete alın.
# Araç ve römork arasındaki elektrik bağlantısını

ayırın.
# Römorku ayırın.
# Muhafaza kapakçığını topuz başlığa takın.
% LED aLED aydınlatmalı rydınlatmalı römorömork:k: Römorku ayırdıktan

sonra aracı çalıştırıp tekrar durdurun.

BisikleBisiklet tt taşıyıcısının faşıyıcısının fonkonksiysiyonuonu

& UYUYARIARI Bisiklet taşıyıcısının uygun olmayan
şekilde kullanılmasından kaynaklanan kaza
tehlikesi

Bisiklet taşıyıcısı, aşağıda belirtilen durumlarda
araçtan çözülebilir:
R römork tertibatının müsaade edilen taşıma

kapasitesi aşıldığında.

R bisiklet taşıyıcısı uygunsuz şekilde kullanıl-
dığında.
R bisiklet taşıyıcısı topuzlu çeki demirinde

topuz başlığın altına sabitlendiğinde.

Sizin ve diğer trafik katılımcılarının güvenliği
için aşağıda belirtilenlere dikkat edin:
R Römork tertibatının müsaade edilen taşıma

kapasitesine uyun.
R Çekici aracın müsaade edilen arka aks

yükünü dikkate alın.
R Bisiklet taşıyıcısını sadece bisiklet taşımak

için kullanın.
R Bisiklet taşıyıcısını her zaman uygun

şekilde topuz başlığa ve ayrıca mümkünse
topuzlu çeki demirinin kılavuz pimine
kenetleyerek sabitleyin.
R Dört adet bisiklet taşımak için her zaman

topuzlu çeki demirinin kılavuz piminde ilave
desteğe sahip bisiklet taşıyıcısı kullanın.
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R Sadece Mercedes-Benz tarafından kulla-
nımı serbest bırakılan bisiklet taşıyıcılarını
kullanın.
R Bisiklet taşıyıcısının kullanım talimatını da

her zaman dikkate alın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Uygun olmayan ve kurallara
uygun kullanılmayan bisiklet taşıyıcısı
nedeniyle römork tertibatında hasar veya
kırılma

# Sadece Mercedes-Benz tarafından kulla-
nımı serbest bırakılan, aşağıda açıklan-
dığı gibi uygun olan bisiklet taşıyıcılarını
kullanın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Topuzlu çeki demirinin açık
olmasından dolayı yüksek maddi hasar
riski

# Römork bağlanmadığında veya bisiklet
taşıyıcısı sabitlenmediğinde topuzlu çeki
demirini katlayın veya tam elektrikli bir
römork tertibatı durumunda topuzlu çeki
demirini içeri sürün.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Römork tertibatlarının yasa-
lara uygun olmayan şekilde monte edilme-
sinden dolayı işletme izninin silinme riski

Plakayı veya aydınlatma sistemini sadece kıs-
men bile kapatan katlanamayan veya çıkartıla-
mayan bir römork tertibatının montajı veya
sonradan montajı yasaktır.
# Römork tertibatlarının montajı ile ilgili

geçerli yasal düzenlemeleri dikkate alın.

Römork tertibatı (örnek, ilave kılavuz pimi ile)

Bisiklet taşıyıcısının yapı tarzına bağlı olarak aynı
anda dört ayrı bisiklet taşıyabilirsiniz.
Aşağıdaki bisiklet taşıyıcısı yapı tarzları mevcuttur:
R Topuz başlığa1 kenetlenerek sabitleme

yapıldığında azami taşıma kapasitesi 75 kg'dır.
En fazla üç bisiklet taşıyabilirsiniz.
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R Topuz başlığa1 ve ayrıca kılavuz pimine2
sabitleme yapıldığında azami taşıma kapasitesi
100 kg'dır. En fazla dört bisiklet taşıyabilirsi-
niz.

Azami taşıma kapasitesi, bisiklet taşıyıcısının ağır-
lığı ve bisiklet taşıyıcısının yükü toplanarak hesap-
lanır.
Tavan yükü, römork veya tam yüklenmiş araç ile
sürüşle ilgili hatırlatmaları dikkat alın
(/ Sayfa 154).
Bisiklet taşıyıcıları kullanırken, arka akstaki teker-
leklerin lastik basıncını yüksek yüke göre ayarla-
yın. Lastik basıncı ile ilgili ayrıntılı bilgileri lastik
basınç tablosunda bulabilirsiniz (/ Sayfa 333).

Yük hatırYük hatırlatmalarılatmaları
Yükün ağırlık merkezi topuz başlığa ne kadar uzak
mesafedeyse, römork tertibatına o kadar çok yük
biner.
Aşağıda belirtilen hatırlatmaları dikkate alın:
R Ağır bisikletleri mümkün olduğunca araca

yakın sabitleyin.

R Bisiklet taşıyıcısındaki yükü her zaman müm-
kün olduğunca simetrik olarak aracın boylama-
sına eksenine dağıtın.

Mercedes-Benz, bisikletleri bisiklet taşıyıcısına
yüklemeden önce bisiklet sepetleri, çocuk koltuk-
ları veya bataryalar gibi ilave parçaların hepsini
çıkartmanızı tavsiye eder. Bu sayede hava direnci
ve bisiklet taşıyıcısının ağırlık merkezi iyileştirilebi-
lir.
Bisikletleri her zaman kaymaya karşı emniyete alın
ve düzenli aralıklarla sıkılıklarını kontrol edin.
Herhangi bir branda veya başka muhafazalar kul-
lanmayın. Sürüş tutumu ve arka görüş kötüleşebi-
lir. Ayrıca hava direnci ve buna bağlı olarak römork
tertibatına binen yük artar.

Bisiklet taşıyıcısındaki yük dağılımı
1 Ağırlık merkezinin topuz başlığa olan dikey

mesafesi
2 Ağırlık merkezinin topuz başlığın arkasına olan

mesafesi
3 Ağırlık merkezi aracın orta aksında

Bisiklet taşıyıcısını yüklerken aşağıda belirtilen
verileri dikkate alın.
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BisikleBisiklet tt taşıyıcısının yüküaşıyıcısının yükü
3 bisiklet3 bisiklet 4 bisiklet4 bisiklet

Bisiklet taşıyı-
cısının toplam
ağırlığı ve yük

75 kg'a kadar 100 kg'a
kadar

Azami mesafe
1

420 mm 420 mm

Azami mesafe
2

300 mm 400 mm

Dört bisiklet taşınırken veya 75 kg ila 100 kg ara-
sında toplam ağırlığa sahip bisikletleri taşımak için
yalnızca kılavuz piminde ilave desteğe sahip bisik-
let taşıyıcısı kullanın.

ArAraçların çekilmesiyaçların çekilmesiyle ilgili hatırle ilgili hatırlatmalarlatmalar
Araç, örneğin Flat Towing (düz çekme) veya
Dinghy Towing (yedekte çekme) yönteminin kulla-
nılması için Tow-Bar (çeki demiri) sistemlerinin
kullanımı açısından uygun değildir. Tow-Bar (çeki
demiri) sistemlerinin takılması ve kullanılması
araca hasar verebilir. Tow-Bar (çeki demiri) sistem-

lerine sahip bir aracın çekilmesi veya çektirilme-
sinde çeken ya da çekilen aracın güvenli sürüş
dinamikleri garanti edilemez. Araç kombinasyonu
yalpalayabilir.
Aşağıda belirtilen hatırlatmaları dikkate alın:
R Müsaade edilen araç çekme yöntemleri

(/ Sayfa 323)
R aracın her iki aks kaldırılmamış durumda çekil-

mesi ile ilgili hatırlatmalar (/ Sayfa 323)
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GöstGöstergerge ekre ekranı vanı ve are araç bilgisayaç bilgisayarı ile ilgili hatır-arı ile ilgili hatır-
latmalarlatmalar

& UYUYARIARI Gösterge ekranının devre dışı kal-
ması durumunda kaza tehlikesi

Göstere ekranı devre dışı kaldıysa veya bir
arıza söz konusuysa, emniyet açısından önemli
sistemlerdeki fonksiyon kısıtlamaları fark edil-
mez.
Aracınızın işletme emniyeti olumsuz etkilenmiş
olabilir.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# Aracın derhal bir yetkili serviste kontrol

edilmesini sağlayın.

& UYUYARIARI Bilgi sistemleri ve iletişim cihazla-
rından kaynaklanan dikkat dağılması tehli-
kesi

Seyir esnasında araca entegre edilmiş olan
bilgi sistemlerini ve iletişim cihazlarını kullanır-
sanız, trafik akışına olan dikkatiniz dağılabilir.
Ayrıca aracın kontrolünü kaybedebilirsiniz.

# Bu cihazları, sadece trafik durumu
müsait olduğunda kullanın.

# Bunun mümkün olmaması durumunda,
aracı trafik kurallarına uygun olarak dur-
durun ve giriş işlemlerini araç hareketsiz
durumdayken yapın.

Araç bilgisayarını kullanırken, o an bulunduğunuz
ülkenin yasal düzenlemelerini dikkate alın.
Araç bilgisayarı, gösterge ekranında sadece belirli
sistemlerin ekran mesajlarını ve ikazlarını gösterir.
Bu nedenle aracınızın daima güvenli bir şekilde
kullanılmasına dikkat edin.
Aracınızın işletme emniyeti olumsuz etkilendi-
ğinde, aracı trafiği tehlikeye sokmayacak şekilde
derhal durdurun. Bir yetkili servise başvurun.
Menzil ile ilgili bilgiler
R Aslen ulaşılan menzil gösterilen menzilden

farklı olabilir. Menzil hesaplaması bir önceki
sürüş tarzını dikkate alır.
R Seyahat hesaplayıcısı sıfırlandığında bir önceki

sürüş tarzı ile ilgili bilgiler de silinir ve o andan
itibaren yeniden hesaplanır.

R Örneğin dış hava sıcaklığı veya iklimlendirme
ayarları gibi etkenler ulaşılabilir menzili doğru-
dan etkiler.
R Navigasyon veya ev ile iş arasındaki rota etkin

olduğunda menzil hesaplamasına ilerideki
güzergah hakkında ilave bilgiler dahil edilebilir.

Elektrik tüketimi ile ilgili bilgiler
R Start itibarıyla ve Sıfırlama itibarıyla tüketim

değerleri, tahrik sistemi sürüşe hazır durumda
õ iken tüm aktif tüketicileri dikkate alır.
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Genel bakış, gGenel bakış, göstöstergerge ekre ekranıanı

1 Çoklu gösterge alanında dijital hız göstergesi
2 Dış hava sıcaklığı
3 Saat
4 Çoklu gösterge alanındaki tahrik gücü ayarı
5 Tahrik gücü ölçeği
6 İndeks noktaları
7 Geri kazanılan güç ölçeği

8 Sürüş programı
9 Şanzıman konumu
A Güncel olarak geri kazanılan güç
B Güncel tahrik gücü
C Gösterge ekranında orta gösterge alanı
D Yüksek voltajlı akünün güncel şarj seviyesi
E Menzil

F Tahrik sisteminin mevcut maksimum gücü
Hız göstergesindeki birimler şu sistemlerin duru-
munu gösterir: TEMPOMAT/hız sınırlayıcısı/aktif
mesafe ayar yardımcısı DISTRONIC
Normal çalışma durumunda göstergeF maksi-
mum aralıktadır.
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Aşağıdaki durumlarda mevcut güç maksimum ara-
lıktan farklı olabilir:
R Çok yüksek veya düşük dış hava sıcaklıkla-

rında
R Uzun süre boyunca çok yüksek performans

gereksiniminde
R Yüksek voltajlı akünün şarj seviyesi çok düşük

olduğunda
R Tahrik sisteminde arıza olduğunda

DirDirekeksiysiyon simidindeki tuşlaron simidindeki tuşlara ga genel bakışenel bakış

1P Araç bilgisayarı geri/Home tuşu (uzun
süreli basılması)

2 Araç bilgisayarı dokunmatik kontrol
3 TEMPOMAT/Hız sınırlayıcı veya DISTRONIC

aktif takip yardımcısı kumanda grubu
4 MBUX multimedya sistemi kumanda grubu

(/ Sayfa 258)

£ LINGUATRONIC
5 ò Homescreen MBUX multimedya sistemi
6 MBUX multimedya sistemi dokunmatik kontrol
7G MBUX multimedya sistemi geri tuşu
8 Gösterge ekranındaki ve araç iç mekanındaki

kumanda elemanları aydınlatmasının ayarlan-
masına yönelik aydınlık ayarlayıcısı

ArAraç bilgisayaç bilgisayarının karının kumanda edilmesiumanda edilmesi
Araç bilgisayarını kullanırken, bulunduğunuz ülke-
nin yasal düzenlemelerini dikkate alın.

Araç bilgisayarına sol dokunmatik kontrol tuşu ve
sol geri/home tuşu üzerinden kumanda edilir.
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Araç bilgisayarına kumanda edilirken, örneğin bir
liste sonuna ulaşıldığında kumanda geri bildirimi
olarak çeşitli sinyal sesleri duyulur.
Aşağıda belirtilen menüler kullanılabilir:
R Servis
R Yardımcı
R Seyir
R Navigasyon
R Radyo
R Medya cihazl.
R Telefon
R Ön cam göst.
R Stiller

% Menülerdeki ayar ve seçim olanakları ile ilgili
bilgileri dijital işletme talimatında bulabilirsiniz.

Menüler, gösterge ekranındaki menü çubuğu üze-
rinden çağrılabilir.
# Menü çubuğunun çağrılması:Menü çubuğunun çağrılması: Soldaki geri

tuşuna menü çubuğu görüntülenene kadar
basın.

% ò tuşu ile araç bilgisayarının menü çubu-
ğunu çağırabilirsiniz.

# Menü çubuğunda gMenü çubuğunda geçiş yeçiş yapılması:apılması: Soldaki
dokunmatik kontrol tuşunda sola veya sağa
doğru bir kaydırma hareketi uygulayın.

# Bir menünün, alt menünün veyBir menünün, alt menünün veya menüde bira menüde bir
ayayar olanağının çağrılması, bir seçimin veyar olanağının çağrılması, bir seçimin veyaa
bir aybir ayarın onayarın onaylanması:lanması: Soldaki dokunmatik
kontrol tuşuna basın.

# Menüde gMenüde göstöstergergeler veyeler veya lista listeler areler arasındaasında
ggeçiş yeçiş yapılması, ekrapılması, ekran içeran içeriğinin, fiğinin, fonkonksiysiyonun,onun,
girgirdinin veydinin veya ga göstöstergergenin seçilmesi:enin seçilmesi: Soldaki
dokunmatik kontrol tuşunda yukarıya veya aşa-
ğıya doğru bir kaydırma hareketi uygulayın.

# Bir alt menüden çıkılması:Bir alt menüden çıkılması: Soldaki geri tuşuna
basın.

GöstGöstergerge ekre ekranındaki ganındaki göstöstergergelerelere ge genel bakışenel bakış
Gösterge ekranındaki göstergeler:
ë Aktif park yardımcısı (/ Sayfa 236)
é PARKTRONIC park yardımcısı devre dışı

(/ Sayfa 234)

h TEMPOMAT (/ Sayfa 198)
È Hız sınırlayıcı (/ Sayfa 199)
ç DISTRONIC aktif takip yardımcısı

(/ Sayfa 201)
ê Aktif fren yardımcısı (/ Sayfa 215)
à Aktif direksiyon yardımcısı (/ Sayfa 208)
Ã Aktif şerit takip yardımcısı(/ Sayfa 222)
õ Tahrik sistemi sürüşe hazır durumda

(/ Sayfa 153)
° Dokunsal aktif gaz pedalı (/ Sayfa 159)
ò İşlevsiz ses üretici (/ Sayfa 370)
ë HOLD fonksiyonu(/ Sayfa 195)
_ Adaptif uzun far yardımcısı Plus

(/ Sayfa 131)
ð Müsaade edilen azami hız aşıldı (sadece

belirli ülkeler için)

Hız sınırHız sınırlama ylama yarardımcısına sahip ardımcısına sahip araçlaraçlar:: Algılanan
hatırlatmalar ve trafik işaretleri (/ Sayfa 216).
TrTrafafik işareik işareti yti yarardımcısına sahip ardımcısına sahip araçlaraçlar:: Algılanan
hatırlatmalar ve trafik işaretleri (/ Sayfa 217).
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Ön cam sanal gÖn cam sanal göstöstergergesiesi
Ön cam sanal gÖn cam sanal göstöstergergesinin fesinin fonkonksiysiyonuonu

Ön cam sanal göstergesi sürücünün görüş alanına
aşağıda belirtilenleri yansıtır:
R Navigasyon sisteminin bilgilerini
R Sürüş yardım sistemlerinin bilgileri
R Bazı ikaz mesajları

GöstGöstergerge içere içerikleriikleri

1 Navigasyon hatırlatmaları
2 Güncel sürüş hızı

3 Algılanan hatırlatmalar ve trafik işaretleri
4 Sürücü yardımcı sisteminde (örneğin DISTRO-

NIC aktif takip yardımcısı) ayarlanan hız

Telefonla arandığınız sırada ön cam sanal göster-
gesinde 6 Gelen arama mesajı gösterilir.
Audio kullanımında, audio kaynağına etkin bir
şekilde kumanda edilirken geçici olarak kanal adı
veya parça gösterilir.

SistSistem sınırem sınırlarıları
Görünürlük aşağıdaki koşullardan etkilenir:
R Oturma pozisyonu
R Ekran pozisyonunun ayarı
R Aydınlatma koşulları
R Islak yol
R Ekran kapağındaki nesneler
R Güneş gözlüklerindeki polarizasyon

% Aşırı güneş ışınımında, göstergenin parçala-
rında solma olabilir. Bu işlem, ön cam sanal
göstergesinin kapatılması ve tekrar açılması ile
geri alınabilir.

ArAraç bilgisayaç bilgisayarında ön cam sanal garında ön cam sanal göstöstergergesininesinin
ayayararlanmasılanması

Araç bilgisayarı:
4 Ön cam göst.

1 Güncel seçilen ayar
2 Dijital hız göstergesi
3 Trafik işareti yardımcısı
4 Navigasyon göstergeleri

Ön cam sanal göstergesinde aşağıdaki ayarlar
mümkündür:
R Pozisyon
R Parlaklık
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R Göst. içerikleri
# Bir ayBir ayarın seçilmesi:arın seçilmesi: Soldaki dokunmatik kon-

trol tuşunda yukarıya veya aşağıya doğru bir
kaydırma hareketi uygulayın.

# Soldaki dokunmatik kontrol tuşuna basın.
# Bir değerBir değerin ayin ayararlanması:lanması: Soldaki dokunmatik

kontrol tuşunda parmağınızı yukarıya veya aşa-
ğıya doğru kaydırın.

# Soldaki dokunmatik kontrol tuşuna basın.

Ön cam sanal gÖn cam sanal göstöstergergesinin multimedyesinin multimedya sista sistemiemi
üzerüzerinden açılması/kinden açılması/kapatılmasıapatılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Hızlı erişim
# HUD'u seçin.

Ön cam sanal göstergesi belirir.
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Genel bakış vGenel bakış ve ke kullanımullanım
MBUX multimedyMBUX multimedya sista sistemi ile ilgili hatıremi ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Bilgi sistemleri ve iletişim cihazla-
rından kaynaklanan dikkat dağılması tehli-
kesi

Seyir esnasında araca entegre edilmiş olan
bilgi sistemlerini ve iletişim cihazlarını kullanır-
sanız, trafik akışına olan dikkatiniz dağılabilir.
Ayrıca aracın kontrolünü kaybedebilirsiniz.
# Bu cihazları, sadece trafik durumu

müsait olduğunda kullanın.
# Bunun mümkün olmaması durumunda,

aracı trafik kurallarına uygun olarak dur-
durun ve giriş işlemlerini araç hareketsiz
durumdayken yapın.

Multimedya sistemini kullanırken, o an bulunduğu-
nuz ülkenin yasal düzenlemelerini dikkate alın.
MBUX multimedya sisteminizin fonksiyon kapsamı
ve ürün tanımı, donanıma bağlı olarak işletme tali-
matındaki açıklamadan ve görsellerden farklı ola-
bilir. Bu durumda örneğin artırılmış gerçekliğe

sahip hedef kılavuzluğu her donanım varyasyo-
nunda mevcut değildir.

MBUX multimedyMBUX multimedya sista sistemine gemine genel bakışenel bakış

1 MBUX multimedya sisteminin dokunmatik
kontrol tuşu ve kumanda grubu

2 Dokunmatik fonksiyona sahip medya ekranı

3 Telefon, navigasyon, radyo/medya cihazları,
araç fonksiyonları/sistem ayarları ve favori-
ler/konu dünyaları için tuşların olduğu
kumanda alanı

4 Dokunmatik panel
5 Ayarlayıcı

Çevirmek: Ses seviyesinin ayarlanması
Basmak: Sesin açılması veya kapatılması

6 Ü MBUX multimedya sisteminin veya
medya ekranının açılması veya kapatılması

Diğer kumanda olanakları:
R LINGUATRONIC ile bir sesli diyalog gerçekleş-

tirin.
R MBUX iç mekan yardımcısı ile fonksiyonları

temassız kumanda edin.

% Kullanım, uygulamalar, hizmetler ve servisler
ile ilgili ayrıntılı bilgileri dijital işletme talima-
tında bulabilirsiniz.

HırHırsızlık ksızlık kororumasıuması
Bu cihaz, hırsızlığa karşı teknik tedbirler ile dona-
tılmıştır. Hırsızlık koruması ile ilgili ayrıntılı bilgileri
bir yetkili servisten edinebilirsiniz.
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Ana ekrAna ekrana gana genel bakışenel bakış

1 Görüntüye bağlı olarak ilk üç uygulamanın
veya ana ekranın çağrılması

2 Profillerin çağrılması
3 Global aramanın çağrılması
4 SOS NOT READY (SOS HAZIR DEĞİL) (sadece

Mercedes-Benz acil çağrı sistemi mevcut
değilse)

5 Mercedes me connect etkin

6 Araç konumu aktarımı etkin
7 Mobil iletişim şebekesinin sinyal gücü, şebeke

göstergesi, bağlı mobil telefonun batarya sevi-
yesi, saat

8 Bildirim merkezinin çağrılması
9 Uygulamanın sembol üzerinden çağrılması
A Uygulama ve güncel bilgiler
B Hızlı erişimler, örneğin ev adresinin girilmesi

C İndeks noktaları ve seçilen gösterge alanı
D Klima menüsünün çağrılması
E ÖNERİLER, KONU DÜNYALARI ve FAVORİ-

LER çağrılması
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% Mercedes me connect5 etkinse araç Mer-
cedes me connect ile ilişkilendirilmiştir. Bu
sırada veriler araçtan Backend'e aktarılır.
Hangi verilerin aktarılacağı etkin durumdaki
hizmetlere bağlıdır. Ayrıntılı bilgileri Mercedes
me connect kullanım koşullarında ve veri koru-
masına ilişkin hatırlatmalarda bulabilirsiniz.
Fonksiyon ülkeye bağlıdır.
Araç konumu aktarımı6 etkinse aracın coğ-
rafi konumuna erişen Mercedes me connect
hizmetleri bu araç için etkinleştirilmiştir. Hangi
durumlarda coğrafi konumun aktarılacağı ilgili
hizmetlere bağlıdır. Ayrıntılı bilgileri Mercedes
me connect kullanım koşullarında ve veri koru-
masına ilişkin hatırlatmalarda bulabilirsiniz.
Fonksiyon ülkeye bağlıdır.

MBUX multimedyMBUX multimedya sista sisteminin keminin kumanda edilmesiumanda edilmesi

DokDokunmatik kunmatik kontrontrol tuşundaol tuşunda

1© Ana ekranın çağrılması
2 Dokunmatik kontrol tuşu
3G Kısa süreli basmak: Son görüntüye geri

dönülmesi
4ß şalterine kısa süreli aşağıya doğru bas-

tırmak: Favorilerin gösterilmesi

ß şalterini uzun süreli aşağıya doğru bas-
tırmak: Favorilerin ve konu dünyalarının eklen-
mesi
° Ayarlayıcıyı çevirmek: Ses seviyesinin
ayarlanması
8 Ayarlayıcıya basmak: Sesin kapatılması
6 şalterini yukarıya doğru bastırmak: Ara-
manın yapılması veya cevaplanması
~ şalterini aşağıya doğru bastırmak: Ara-
manın reddedilmesi veya sonlandırılması

Menülerde gezinme işlemi, dokunmatik kontrol
tuşunda2 tek parmak kaydırma hareketleri ile
gerçekleşir.
# Menü seçeneğinin seçilmesi:Menü seçeneğinin seçilmesi: Parmağınızı kay-

dırın ve basın.
# DiDijitjital haral harititanın kaanın kaydırılması:ydırılması: Parmağınızı her-

hangi bir yöne doğru kaydırın.

DokDokunmatik ekrunmatik ekrandaanda
# Menü seçeneklerini, sembolleri veya karakter-

leri dokunarak seçin.
# MenülerMenülerde gde gezinilmesi:ezinilmesi: Parmağınızı yukarıya,

aşağıya, sola veya sağa doğru kaydırın.
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# El yEl yazısı üzerazısı üzerinden kinden kararaktakter girer girişi:işi: Karakteri bir
parmağınız ile dokunmatik ekrana yazın.

# HarHaritita ölçeğinin büyültülmesi veya ölçeğinin büyültülmesi veya ka küçültül-üçültül-
mesi:mesi: İki parmağınızı birbirinden uzaklaştırın
veya birbirine yakınlaştırın.

# Global menünün çağrılması:Global menünün çağrılması: SEÇENEKLER
menüsü belirene kadar dokunmatik ekrana
dokunun ve tutun.

% Kullanım ile ilgili ayrıntılı bilgileri dijital işletme
talimatında bulabilirsiniz.

DokDokunmatik paneldeunmatik panelde

1G Son görüntüye geri dönülmesi
2~ Audio kumanda menüsünün çağrılması

Parmağı sola veya sağa doğru kaydırmak:
Önceki veya sonraki radyo kanalının/müzik
parçasının seçilmesi

3© Ana ekranın çağrılması
4 Dokunmatik panel

# Menü seçeneğinin seçilmesi:Menü seçeneğinin seçilmesi: Parmağınızı kay-
dırın ve basın.

# El yEl yazısı algılama özelliğinin kazısı algılama özelliğinin kullanılması:ullanılması:
Dokunmatik panele bir karakter yazın.

# BildirBildirim merkim merkezinin açılması veyezinin açılması veya ka kapatılması:apatılması:
İki parmağınızı aşağıya veya yukarıya doğru
kaydırın.

# HarHaritita ölçeğinin büyültülmesi veya ölçeğinin büyültülmesi veya ka küçültül-üçültül-
mesi:mesi: İki parmağınızı birbirinden uzaklaştırın
veya birbirine yakınlaştırın.

UyUygulamaların tuşlar üzergulamaların tuşlar üzerinden çağrılmasıinden çağrılması

1 % Telefonun çağrılması
2z Navigasyonun çağrılması
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3| Radyo veya medya cihazlarının çağrıl-
ması

4y Araç fonksiyonlarının çağrılması
5ß Kısa süreli basmak: Favorilerin çağrıl-

ması
Uzun süreli basmak: Bir favorinin veya konu
dünyasının eklenmesi veya yeni bir konu dün-
yasının oluşturulması

# Alternatif olarak dokunmatik ekranda©
seçeneğine dokunun.

# Uygulamayı çağırın (/ Sayfa 257).

LINLINGUAGUATRTRONIC'in fONIC'in fonkonksiysiyonuonu

& UYUYARIARI Bilgi sistemleri ve iletişim cihazla-
rından kaynaklanan dikkat dağılması tehli-
kesi

Seyir esnasında araca entegre edilmiş olan
bilgi sistemlerini ve iletişim cihazlarını kullanır-
sanız, trafik akışına olan dikkatiniz dağılabilir.
Ayrıca aracın kontrolünü kaybedebilirsiniz.

# Bu cihazları, sadece trafik durumu
müsait olduğunda kullanın.

# Bunun mümkün olmaması durumunda,
aracı trafik kurallarına uygun olarak dur-
durun ve giriş işlemlerini araç hareketsiz
durumdayken yapın.

Mobil iletişim cihazlarını ve özel sesli kumanda sis-
teminizi kullanırken, kendi güvenliğiniz açısından
aşağıda belirtilen noktaları mutlaka dikkate alın:
R O an bulunduğunuz ülkenin yasal düzenlemele-

rini dikkate alın.
R Sesli kumanda sistemini acil bir durumda kul-

lanırsanız, sesiniz değişebilir ve bu nedenle
(örneğin bir acil çağrı için) telefon görüşmeniz
gecikebilir.
R Sürüşe başlamadan önce sesli kumanda siste-

minin fonksiyonlarını tanıyın.
LINGUATRONIC sayesinde MBUX multimedya sis-
teminin çeşitli uygulamaları sesli komut verilerek
kumanda edilebilir. LINGUATRONIC, kontak açıl-
dıktan yaklaşık yarım dakika sonra çalışmaya hazır
olup sürücü ve ön yolcu koltuğu için kullanılabilir.

Multimedya sisteminin aşağıda belirtilen uygula-
maları kumanda edilebilir:
R Telefon
R SMS ve e-posta
R Navigasyon
R Adres rehberi
R Radyo
R Medya cihazları
R TV
R Araç fonksiyonları
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LINLINGUAGUATRTRONIC'in başlatılmasıONIC'in başlatılması

# 1 şalterini yukarıya doğru bastırın.
veya
# "Merhaba Mercedes" deyin.

MBUX iç mekMBUX iç mekan yan yarardımcısına gdımcısına genel bakışenel bakış

& UYUYARIARI Kameranın lazer ışınlarından kay-
naklanan yaralanma tehlikesi

Bu ürün 1. sınıf bir lazer sistemi kullanmakta-
dır. Gövde açıldığında veya hasara uğradığında,
lazer ışınları retinanıza zarar verebilir.
# Gövdeyi açmayın.
# Bakım çalışmalarının ve onarımların her

zaman bir yetkili serviste yapılmasını sağ-
layın.

Bu cihaz IEC 60825-1:2014'e ve DIN EN
60825-1:2014'e uygun 1. sınıf bir lazer ürünüdür.
Kamera, tavan kumanda ünitesinde bulunmakta-
dır.
Araç MBUX iç mekan yardımcısı ile donatılmışsa,
multimedya sisteminin seçili fonksiyonları temas-
sız olarak kumanda edilebilir. İç mekan yardımcısı
sürücü ve ön yolcu etkileşimlerini ayırt edebilir ve
belirli el hareketlerini (şekilsel el hareketlerini)
algılar.

SistSistem sınırem sınırları, ekrları, ekran mesaan mesajları vjları ve gidere giderilmesineilmesine
yyönelik hatırönelik hatırlatmalarlatmalar
Aşağıda belirtilen durumlarda sistem kısıtlı çalışa-
bilir veya hiç çalışmayabilir:
R tavan kumanda ünitesindeki kamera çalışmaya

bağlı olarak ısındığında. Bundan dolayı kamera
özellikle uzun süreli sürüşlerde ve yüksek dış
hava sıcaklıklarında geçici olarak kapanabilir.
Kameraya dokunmayın veya üzerini kapatma-
yın ve kamera soğuyup yeniden kullanılabilir
duruma gelene kadar bekleyin.
R kamera önü kapatıldığında, kirlendiğinde,

buğulandığında veya çizildiğinde
Kamera merceğini temizlemeden önce kamera
soğuyana kadar bekleyin.
Kamera merceğini kuru veya nemli bir pamuklu
bez ile dışarıdan temizleyin. Mikrofiber bez kul-
lanmayın. Temizlik sırasında muhafaza kapa-
ğını çıkçıkarartmatmayınyın.
R algılama işlemi, örneğin yansıtıcı giysilerden,

uygun olmayan giysi renklerinden veya akse-
suarlardan dolayı olumsuz yönde etkilendi-
ğinde

MBUX multimedya sistemi 261261



R üzerinizdeki giysiler (şapka, şal, atkı) kamera-
nın algılama alanını kısıtladığında

Kameranın görüş alanını açık tutun.
R kamera çalışmadığında

Bir Mercedes-Benz yetkili servisine başvurun.

MBUX iç mekMBUX iç mekan yan yarardımcısı, aşağıda belirdımcısı, aşağıda belirtilen etilen etkileşimlertkileşimleri desti destekler:ekler:

Etkileşim alanıEtkileşim alanı Etkileşim AEtkileşim Açıklamaçıklama

Medya ekranı önünde veya
dokunmatik panelin üzerinde

Kumanda elemanına yaklaşılması İç mekan yardımcısı, elin bir kumanda elemanına yaklaştığını algılar.
Bu sırada medya ekranındaki gösterim, etkin durumdaki uygulamaya bağlı ola-
rak uyarlanır. Bazı fonksiyonlar, kumanda edenin sürücü mü yoksa ön yolcu mu
olduğunu ayırt eder.
Belirli bir el hareketi gerekli değildir.

Orta konsol üzerinde Belirli şekilsel el hareketi Belirli bir şekilsel el hareketi ile bir favori çağrılır.

Dikiz aynasının altında Kısa kaldırma ve indirme hareketi Dikiz aynasının altında gerçekleştirilen kısa kaldırma ve indirme hareketleri ile
sürücü veya ön yolcu için okuma ışığı açılır veya kapatılır.

Ön yolcu koltuğunun üzerinde Elin ön yolcu koltuğuna uzatılması Elin ön yolcu koltuğuna uzatılmasıyla arama ışığı açılır. Elinizi bu alandan geri
çektiğinizde, arama ışığı kapanır.

OkOkuma vuma ve are arama ışığının açılması veyama ışığının açılması veya ka kapatılmasıapatılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R OkOkuma ışığı için:uma ışığı için:

- Fonksiyon karanlık ortamda kullanılabilir
olmalıdır.

- El hareketi, dikiz aynası altındaki etkileşim
alanında gerçekleştirilmelidir.

R ArArama ışığı için:ama ışığı için:
- Fonksiyon karanlık ortamda kullanılabilir

olmalıdır.
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- El hareketi, ön yolcu koltuğu üzerindeki
etkileşim alanında gerçekleştirilmelidir.

- Ön yolcu koltuğundaki emniyet kemeri,
kemer kilidine takılı olmamalıdırolmamalıdır.

OkOkuma ışığının açılması vuma ışığının açılması ve ke kapatılmasıapatılması

# Elinizi dikiz aynasının altına uzatıp geri çekin.
Sürücü veya ön yolcu okuma ışığı açılır veya
kapatılır.

ArArama ışığının açılması vama ışığının açılması ve ke kapatılmasıapatılması

# AAçılması:çılması: Elinizi ön yolcu koltuğuna uzatın.
Arama ışığı sürücü için açılır.

# KKapatılması:apatılması: Elinizi ön yolcu koltuğundan
çekin.
Arama ışığı tekrar kapanır.

PrProfofilleriller, k, konu dünyonu dünyaları, öneraları, öneriler viler ve fave favororiler ileiler ile
ilgili bilgilerilgili bilgiler

Profiller; araç ayarlarınızı ve multimedya sistemi-
nin ayarlarını kaydeder. Araç birden fazla sürücü
tarafından kullanılıyorsa sürücü, diğer sürücülerin

kayıtlı profil ayarlarını değiştirmeden kendi profilini
seçebilir.
% Mercedes me connect'in profilleri ile ilgili

ayrıntılı bilgileri dijital işletme talimatında bula-
bilirsiniz.

Araç ayarları; örneğin direksiyon simidi ve ayna
ayarları, iklimlendirme ve ambiyans aydınlatması-
dır. Multimedya sisteminin ayarları için; örneğin
radyo kanalları, son hede er, konu dünyaları, öne-
riler ve favoriler seçebilirsiniz.
Tekrarlanan sürüş durumlarında kullanılmak üzere,
örneğin otoyolda uzun sürüşler için tercih ettiğiniz
ayarları araçtaki bir konu dünyasına kaydedebilirsi-
niz. Bir konu dünyasına; örneğin dijital harita gös-
terimini, tercih ettiğiniz radyo kanalını ve favori
sürüş programını kaydedebilirsiniz.
Araç, sürücünün kullanım alışkanlıklarını öğrenebi-
lir. Böylelikle en olası navigasyon hede erine,
medya kaynaklarına, radyo kanallarına veya kayıt-
lara ilişkin öneriler sunar. Bunun için bir profilin
seçilmiş, veri toplama işleminin onaylanmış ve
yeterince verinin toplanmış olması gerekir.
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Favoriler sık kullanılan uygulamalara hızlı erişim
sağlar. Favorileri kategorilerden seçebilir veya
doğrudan bir uygulamadan ekleyebilirsiniz.

PrProfofillerillerin, kin, konu dünyonu dünyalarının valarının ve önere önerilerilerin yin yapılan-apılan-
dırılmasıdırılması

Multimedya sistemi:
4© 5f Profiller

YYeni preni profofilin oluşturilin oluşturulmasıulması
# W Profil oluştur seçeneğini seçin.
# Bir grafik şekli seçin.
# Adı girin ve a ile onaylayın.
# Devamr seçeneğini seçin.
# Güncel ayarlar seçeneğini seçin.
# Kaydet seçeneğini seçin.
# Bir mobil telefonu kullanıcı profili ile ilişkilen-

dirmek için Bluetooth® 'u etkinleştirin ve Tele-
fonu bağla seçeneğini seçin.

# Bitir seçeneğini seçin.

PrProfofil seçenekleril seçeneklerinin seçilmesiinin seçilmesi
# Bir profil için Ä seçeneğini seçin.

Aşağıda belirtilen fonksiyonlar kullanıma sunu-
lur:
R Profilin düzenlenmesi, sıfırlanması veya

silinmesi
R Konu dünyalarının veya favorilerin sıfırlan-

ması
R Önerilerin yapılandırılması

ÖnerÖnerilerilerin yin yapılandırılmasıapılandırılması
# Bir profil için Ä seçeneğini seçin.
# Öneri ayarları seçeneğini seçin.
# Hedef önerilerine izin ver, Müzik önerilerine

izin ver ve Kayıt önerilerine izin ver seçene-
ğini açın veya kapatın.

# ÖğrÖğrenme fenme fonkonksiysiyonunun bir gün için konunun bir gün için kapatıl-apatıl-
ması:ması: Öğren. 24 sa. kapat seçeneğini seçin.
Aktif profil için 24 saat boyunca yeni eylemler
öğrenilmez ve herhangi bir veri toplanmaz.
Öneriler gösterilmeye devam edilir.

Örnek: Bu seçenek açık olup yeni bir hedefe
yönelik bir rota hesaplandığında, bu hedef,
öğrenme fonksiyonu için dikkate alınmaz.

YYeni keni konu dünyonu dünyasının oluşturasının oluşturulmasıulması
# © seçeneğini seçin.
# KONU DÜNYALARI seçeneğini seçin.
# W Konu düny. oluştur seçeneğini seçin.

Konu dünyasına kaydedilecek ayarlar gösterilir.
# Devamr seçeneğini seçin.
# Audio ve Navigation (Navigasyon) seçeneğini

seçin ve etkin ayarları konu dünyasına kayde-
din.

# Devamr seçeneğini seçin.
# Bir başlangıç ekranı seçin.
# Devamr seçeneğini seçin.
# Bir resim seçin.
# Adı giriş alanına girin ve a ile onaylayın.
# Kaydet seçeneğini seçin.
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SistSistem ayem ayararlarıları
SistSistem ayem ayararları menüsüne gları menüsüne genel bakışenel bakış

Sistem ayarları menüsünde, aşağıda belirtilen
menülerde ve kumanda elemanlarında ayarlar
yapabilirsiniz:
R Ekran

- Stiller
- Gösterge aydınlatması
- Ekran aydınlığı (parlaklığı)
- Çevre aydınlatması
- Gündüz/Gece dizaynı
R Kumanda elemanları

- Klavye dili ve el yazısı algılama
- Dokunmatik panelin hassasiyeti
- Dokunmatik kontrol tuşunun hassasiyeti
R LINGUATRONIC
R Ses tonu

- Eğlence sistemi
- Navigasyon ve trafik mesajları
- Telefon

- Arkaya doğru ses aktarımı
R Bağlantı

- Wi-Fi, Bluetooth®, NFC
R Saat & Tarih
R Dil
R Mesafe birimleri
R Yazılım güncellemeleri
R Verilerin içe/dışa aktarılması
R PIN koruması
R Sistemin sıfırlanması

Önemli sistÖnemli sistem güncellemelerem güncellemeleri ile ilgili bilgileri ile ilgili bilgiler

Multimedya sisteminizin veri güvenliği için önemli
sistem güncellemeleri gerekli olabilir. Bunları
kurun, aksi takdirde multimedya sisteminizin
güvenliği artık sağlanamaz.
Bir sistem güncellemesi üç adımdan oluşmaktadır:
R Yükleme işlemi için gerekli verilerin indirilmesi

veya kopyalanması
R İndirilen sistem güncellemesinin yüklenmesi

R Sistemin yeniden başlatılarak indirilen sistem
güncellemesinin etkinleştirilmesi

% Otomatik yazılım güncelleme etkinse, sistem
güncellemeleri otomatik olarak indirilir.

Bir sistem güncellemesi mevcut olduğunda, multi-
medya sisteminde ilgili bir hatırlatma gösterilir.
Aşağıda belirtilen seçim olanaklarına sahipsiniz:
R Kabul et ve kur

Sistem güncellemesi arka planda indirilir.
R Bilgi

Mevcut sistem güncellemesi ile ilgili bilgiler
gösterilir.
R Sonra

Sistem güncellemesi, daha sonra manuel ola-
rak indirilebilir.

KKöklü sistöklü sistem güncellemeleriem güncellemeleri
Köklü sistem güncellemeleri araç veya sistem
ayarlarına erişmekte olup, sadece araç hareketsiz
durumdayken ve kontak kapalı durumdayken
mümkündür.
Köklü sistem güncellemesinin indirme işlemi
tamamlandığında ve indirilen sistem güncellemesi
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kuruluma hazır olduğunda, örneğin bir kontak
konumu değişikliğinden sonra konu hakkında bilgi-
lendirilirsiniz.
% Kurulumu başlatmadan önce aracı trafiği tehli-

keye sokmayacak şekilde uygun bir yere park
edin.

Kuruluma ilişkin ön koşullar:
R Kontak kapatılmış olmalıdır.
R Hatırlatmalar ve ikazlar okunmuş ve kabul edil-

miş olmalıdır.
R Elektrikli sabitleme freni sabitlenmiş olmalıdır.

Ön koşulların tümü yerine getirildiğinde, indirilen
sistem güncellemesi yüklenir. İndirilen sistem gün-
cellemesi yüklenirken multimedya sistemi kullanı-
lamaz ve araç fonksiyonları kısıtlıdır.
Yükleme işlemi sırasında hata meydana gelirse,
önceki sürüm otomatik olarak yüklenmeye çalışılır.
Önceki sürümü tekrar kurma işlemi mümkün
değilse, medya ekranında bir sembol belirir. Soru-
nun giderilmesi için bir yetkili servise başvurun.

WWi-Fi-Fi Hoi Hotspotspot'ın düzenlenmesit'ın düzenlenmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R MultimedyMultimedya sista sisteminin Weminin Wi-Fi-Fi üzeri üzerinden harinden hariciici

HoHotspotspot'lart'lara bağlanması için:a bağlanması için: Aracınızda sabit
olarak monte edilmiş bir iletişim modülü olma-
malıdır.
R Bağlanacak olan cihaz, anlatılan bağlantı türle-

rinden en az birini destekliyor olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Sistem
5 Wi-Fi & Bluetooth

WWi-Fi-Fi'ın açılması/ki'ın açılması/kapatılmasıapatılması
# Wi-Fi seçeneğini seçin.

MultimedyMultimedya sista sisteminin Weminin Wi-Fi-Fi üzeri üzerinden harinden hariciici
HoHotspotspot'a bağlanmasıt'a bağlanması
Bağlantı kurulumunun türü, multimedya siste-
minde ve bağlanacak olan cihazda seçilmelidir.
% Bağlantı işlemi cihaza göre farklılık gösterebi-

lir. Ekranlarda gösterilen talimatlara uyun.
Ayrıntılı bilgileri üreticinin işletme talimatında
bulabilirsiniz.

# İnternet ayarları seçeneğini seçin.
# Wi-Fi üzerinden bağla seçeneğini seçin.
# Hotspot ekle seçeneğini seçin.

QR kQR kodu üzerodu üzerinden bağlanılmasıinden bağlanılması
# İstediğiniz Wi-Fi ağının seçeneklerini r

seçin.
# QR kodu üzerinden bağla seçeneğini seçin.
# Gösterilen QR kodunu bağlanacak olan mobil

telefon ile tarayın.
Wi-Fi bağlantısı kurulur.

GüvGüvenlik anahtenlik anahtarı üzerarı üzerinden bağlanılmasıinden bağlanılması
# İstediğiniz Wi-Fi ağının seçeneklerini r

seçin.
# Güvenlik anahtarı üzerinden bağla seçeneğini

seçin.
# Bağlanacak olan cihazda güvenlik anahtarını

görüntüleyin (üreticinin işletme talimatına
bakın).

# Bu güvenlik anahtarını multimedya sistemine
girin.

# Girişi¡ ile onaylayın.
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WPS PIN üzerWPS PIN üzerinden bağlanılmasıinden bağlanılması
# İstediğiniz Wi-Fi ağının seçeneklerini r

seçin.
# WPS PIN girerek bağla seçeneğini seçin.

Multimedya sistemi sekiz haneli bir PIN oluştu-
rur.

# Bu PIN'i bağlanacak olan cihaza girin.
# Girişi onaylayın.

TTuşa basılaruşa basılarak bağlanılmasıak bağlanılması
# İstediğiniz Wi-Fi ağının seçeneklerini r

seçin.
# WPS PBC üzerinden bağla seçeneğini seçin.
# Bağlanacak olan cihazda, seçenekler altında

"WPS-PBC üzerinden bağla" seçin (üreticinin
işletme talimatına bakın).

# Bağlanacak olan cihazda WPS tuşuna basın.
# Multimedya sisteminde Devam seçeneğini

seçin.

OtOtomatik bağlantının eomatik bağlantının etkinleştirtkinleştirilmesiilmesi
# Wi-Fi üzerinden bağla seçeneğini seçin.

# İstediğiniz Wi-Fi ağının seçeneklerini r
seçin.

# Sürekli internet bağlantısı seçeneğini açın.

Bilinen WBilinen Wi-Fi-Fi ağına bağlanılmasıi ağına bağlanılması
# Wi-Fi üzerinden bağla seçeneğini seçin.
# Bir Wi-Fi ağı seçin.

Bağlantı yeniden kurulur.

MultimedyMultimedya sista sisteminin Weminin Wi-Fi-Fi Hoi Hotspotspot olart olarak harak hariciici
cihazlar için ycihazlar için yapılandırılmasıapılandırılması
Bağlantı kurulumunun türü, bağlanacak olan
cihaza bağlıdır. Fonksiyon; multimedya sistemi ve
bağlanacak olan cihaz tarafından desteklenmeli-
dir. Bağlantı kurulumunun türü, multimedya siste-
minde ve bağlanacak olan cihazda seçilmelidir.
# Araç Hotspot'ı seçeneğini seçin.
# Cihazı araç Hotspot'ına bağla seçeneğini

seçin.

WPS PIN oluşturWPS PIN oluşturularularak bağlanılmasıak bağlanılması
# WPS PIN oluşturarak bağla seçeneğini seçin.
# Medya ekranında gösterilen PIN'i bağlanacak

olan cihaza girin ve onaylayın.

WPS PIN girWPS PIN girilerilerek bağlanılmasıek bağlanılması
# WPS PIN girerek bağla seçeneğini seçin.
# Harici cihazın ekranında gösterilen PIN'i multi-

medya sistemine girin.

TTuşa basılaruşa basılarak bağlanılmasıak bağlanılması
# WPS PBC üzerinden bağla seçeneğini seçin.
# Bağlanacak olan cihazdaki tuşa (Pushbutton)

basın (üreticinin işletme talimatına bakın).
# Devam seçeneğini seçin.

GüvGüvenlik anahtenlik anahtarı üzerarı üzerinden bağlanılmasıinden bağlanılması
# Cihazı araç Hotspot'ına bağla seçeneğini

seçin.
Bir güvenlik anahtarı gösterilir.

# Bağlanacak olan cihazda aracı seçin. DIRECT-
MBUX XXXXX ağ adı ile gösterilir.

# Medya ekranında gösterilen güvenlik anahta-
rını bağlanacak olan cihaza girin.

# Girişi onaylayın.

NFC üzerNFC üzerinden bağlanılmasıinden bağlanılması
# NFC üzerinden bağla seçeneğini seçin.
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# NFC'yi mobil cihazda etkinleştirin (üreticinin
işletme talimatına bakın).

# Bağlanacak cihazı aracın NFC arabirimine
tutun.

# Bitir seçeneğini seçin.
Mobil cihaz, artık NFC üzerinden multimedya
sisteminin Hotspot'ına bağlanmıştır.

YYeni güveni güvenlik anahtenlik anahtarının oluşturarının oluşturulmasıulması
# Araç Hotspot'ı seçeneğini seçin.
# Güvenlik anahtarı oluştur seçeneğini seçin.

Bir bağlantı, artık yeni oluşturulan güvenlik
anahtarı ile kurulur.

# GüvGüvenlik anahtenlik anahtarının kaarının kaydedilmesi:ydedilmesi: Kaydet
seçeneğini seçin.
Yeni bir güvenlik anahtarı kaydedildiğinde,
mevcut tüm Wi-Fi bağlantıları kesilir. Wi-Fi bağ-
lantıları yeniden kurulduğunda, yeni güvenlik
anahtarı girilmelidir.

SistSistem diliem dili

SistSistem dili ile ilgili hatırem dili ile ilgili hatırlatmalarlatmalar
Bu fonksiyon ile menü göstergeleri ve navigasyon
anonsları için kullanılacak dili belirlersiniz. Dil
seçimi, karakter girme seçeneğini etkiler. Navigas-
yon anonslarında tüm diller desteklenmez. Bir dil
desteklenmediğinde, navigasyon anonsunu İngi-
lizce olarak duyarsınız.

SistSistem dilinin ayem dilinin ayararlanmasılanması
Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Sistem 5 ® Dil
# Dili ayarlayın.
% Arapça harita kullandığınızda, navigasyon hari-

tasındaki metin bilgilerinin Arapça olarak gös-
terilmesini de sağlayabilirsiniz. Bunun için dil
listesinde dil olarak seçin. Bu durumda
navigasyon anonsları aynı şekilde Arapça
dilinde yapılır.

MultimedyMultimedya sista sisteminin sıfıreminin sıfırlanması (Rlanması (Reseeset ft fonkonksi-si-
yyonu)onu)

& UYUYARIARI Multimedya ekranı fonksiyonlarının
devre dışı kalmasından kaynaklanan kaza
tehlikesi

Multimedya sistemi sıfırlanırken, örneğin geri
sürüş kamerası gibi fonksiyonları kullanıma
sunulmaz.
# Multimedya sistemini yalnızca araç hare-

ketsiz durumdayken sıfırlayın.

Multimedya sistemi:
4© 5 Ayarlar 5 Sistem 5 Geri al
Kişisel veriler silinir, örneğin:
R Kanal hafızası
R Bağlanan mobil telefonlar
R Arka bölüm telefonlaşması olan araçlar: Ahize

bağlantısı
R Kişisel kullanıcı profilleri

% Misafir profili, fabrika ayarlarına sıfırlama
işlemi sırasında sıfırlanır.
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% Arka bölüm telefonlaşması olan araçlar: Sis-
tem sıfırlanırken ahize, yuvada bulunmalıdır.

Gerçekten sıfırlanıp sıfırlanmayacağı ile ilgili yeni-
den bir sorgu belirir.
# Evet seçeneğini seçin.

Multimedya sistemi, teslimat durumuna geri
alınır. Sisteminiz için bir PIN ayarladıysanız, bu
da sıfırlanır.

TTahrahrik sistik sistemi ayemi ayararlarıları
EnerEnerji akışı gji akışı göstöstergergesinin açılmasıesinin açılması

Multimedya sistemi:
4© 5 EQ
# Enerji akışı seçin.

Araçtaki enerji akışının görselleştirilmesi
görüntülenir.

Enerji akışına ek olarak yüksek voltajlı akünün
güncel şarj seviyesi de gösterilir.

EnerEnerji akışı gji akışı göstöstergergesinin fesinin fonkonksiysiyonlarıonları

1 Yüksek voltajlı akünün şarj seviyesi
2 Elektrik motorları (tahrik sistemi)
3 Enerji akışı
4 Yüksek voltajlı akü

Enerji akışı göstergesinde tahrik sisteminin aktif
bileşenleri açık renkte gösterilir. Tekli bileşenler
arasındaki enerji akışı renkli gösterilir.
Çalışma durumuna göre enerji akışı aşağıda belir-
tilen farklı renklere sahiptir:
R BeyBeyaz:az: Güçlü ivmelenme(takviye efekti)

R BakırBakır:: Sabit hızda veya ortalama hızlanmalı
sürüş
R MaMavi:vi: Reküperasyon (yüksek voltajlı akünün

şarj edilmesi) veya süzülme

NNaavigvigasyasyonon
NNaavigvigasyasyon ile ilgili hatıron ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

ArArtırılmış gtırılmış gererçekliğe sahip hedef kılaçekliğe sahip hedef kılavuzluğuvuzluğu

& UYUYARIARI Görüntünün doğru gösterilmeme-
sinden veya yanlış yorumlanmasından kay-
naklanan kaza ve yaralanma tehlikesi

Artırılmış gerçekliğin kamera görüntüsü temel
alınarak sürüş yapılması uygun değildir.
# Gerçek trafik durumunu sürekli gözlemle-

yin.
# Kamera görüntüsüne uzun süre bakmak-

tan kaçının.
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& UYUYARIARI İlave bilgilerin yanlış konumlandırıl-
masından kaynaklanan kaza ve yaralanma
tehlikesi

Artırılmış gerçeklik göstergesindeki ilave bilgi-
ler tahmini olabilir ve gerçek sürüş durumunu
gözlemleme ve tahmin etmenin yerini alamaz.
# Gerçek sürüş durumunu, yapılan her

manevrada sürekli gözlemleyin.

NNaavigvigasyasyonun açılmasıonun açılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Navigation (Navigasyon)
# Alternatif:z tuşuna basın.

Harita, güncel araç konumunu göstermektedir.
Navigasyon menüsü gösterilir.
Bir hedef kılavuzluğu etkinse, navigasyon
menüsü ekrandan kaldırılır.

# EkrEkrana geana getirtirilmesi:ilmesi: Dokunmatik ekrana doku-
nun.
Menü otomatik olarak ekrandan kaldırılır.
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NNaavigvigasyasyona gona genel bakışenel bakış

Navigasyon menülü dijital harita (örnek)
1 Özel hedefin veya adresin girilmesi ve diğer

hedef girme olanakları
2 Etkin hedef kılavuzluğunun iptal edilmesi
3 Navigasyon anonsunun tekrarlanması ve navi-

gasyon anonslarının açılması veya kapatılması

4 Rotaya genel bakış, Alternatif rotalar ve Tra-
fik olayını bildir (Car-to-X [otomobilden
buluta]) içeren YOLDA menüsü
Trafik mesajları, Bölge mesajları ve Canlı tra-
fik abonelik bilgisi içeren TRAFİK menüsü
Rota listesi gösterilmesi

Pozisyonu kaydet, Pusula ve Kıble içeren
POZİSYON menüsü

5 Trafik, Otopark, Menzil, Otoyol bilgileri için
hızlı erişimler ve ayrıca Gelişmiş üzerinden
Görünüm, Mesajlar, Rota için seçenekler
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HedefHedefin girin girilmesiilmesi

Multimedya sistemi:
4© 5 Navigasyon 5ª Nereye?

1 Aracın bulunduğu ülke
2 Özel hedefin veya adresin girilmesi
3 Diğer hedef girme olanaklarının olduğu liste
4 Girişin silinmesi
5 a Girişin onaylanması

6 El yazısı algılama özelliğine geçiş yapılması
7 Boşluk eklenmesi
8 Sesli girişe geçiş yapılması
9 Yazı dilinin ayarlanması

A Rakamlara, özel karakterlere ve sembollere
geçiş yapılması

B Büyük veya küçük har ere geçiş yapılması
# Hedefi2 alanına girin. Giriş işlemi, istenilen

sıraya göre gerçekleştirilebilir.
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Örneğin aşağıdaki girişleri yapabilirsiniz:
R Şehir, sokak, bina numarası
R Sokak, şehir
R Posta kodu
R Özel hedef adı veya özel hedef kategorisi,

örneğin Otopark
R Kayıt adı
# Listeden3 bir arama sonucu seçin.
# Rotayı hesaplayın (/ Sayfa 273).
% Hedef girişleri (örneğin üç kelimelik adresler)

ile ilgili ayrıntılı bilgileri dijital işletme talima-
tında bulabilirsiniz.

ÜlkÜlkenin değiştirenin değiştirilmesiilmesi
# Ülke kodunu1 üzerinden seçin.
# Ülke kodunu girin.
# Ülkeyi3 üzerinden seçin.

ÇeÇevrvrimiçi arimiçi aramanın kamanın kullanılmasıullanılması
% Ön koşullar: Medya ekranının durum satırında
Q sembollü bir internet bağlantısı gösterili-
yor olmalıdır.

Hedef girişi, çevrimiçi harita hizmetlerini kullan-
maktadır. Araç içi arama uygun hede er bulamadı-
ğında veya ülkeyi değiştirdiğinizde, çevrimiçi
arama kullanılabilir.
Hedef olarak bir adres, bir özel hedef veya üç keli-
melik bir adres girebilirsiniz.
# Hedefi giriş yapma satırına2 girin.

Arama sonuçları gösterilir.
# Hedefi listeden seçin.

Rotanın ayrıntılı görüntüsü gösterilir.
veya
# Ülke kodunu1 seçin.
# Çevrimiçi hizmet sağlayıcısını ülke listesinden

seçin.
# Hedefi giriş yapma satırına2 girin.
# Hedefi listeden seçin.

ElektrElektrik zekik zekası yası yöneönetimli rottimli rotanın hesaplanması veanın hesaplanması ve
hedef kılahedef kılavuzluğu için ayvuzluğu için ayararların kların kullanılmasıullanılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Hedef girilmiş olmalıdır.
R Hedef adres gösteriliyor olmalıdır.

R ElektrElektrik zekik zekası yası yöneönetimli bir natimli bir navigvigasyasyon için:on için:
- Mercedes me connect mevcut olmalıdır.
- Mercedes me connect'te bir kullanıcı hesa-

bınız olmalı ve araç, hesap ile ilişkilendiril-
miş olmalıdır.

- "Elektrik zekası araç dışı ve navigasyon hiz-
metleri" Mercedes me portalında mevcut
ve etkinleştirilebilir olmalıdır.

- "Elektrik zekası yönetimli navigasyon" ve
"Şarj istasyonları gösterimi" hizmetleri kap-
sam dahilindedir.

- Elektrik zekası rota seçeneği açıktır.
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Multimedya sistemi:
4© 5 Navigasyon

1¥ Henüz rota yok.
¦ Zaten bir rota mevcut.

# ¥ seçeneğini seçin.
Elektrik zekası yönetimli rota otomatik ve akıllı
bir şekilde hedefe yönelik hesaplanır. Bu,
hedef kılavuzluğu sırasında güncellenir. Elek-
trik zekası yönetimli rota, gerekli şarj istasyon-
larını ara hedef olarak barındırmaktadır. Şarj
istasyonları; seyir mesafesi ve tahmini şarj
süreleri dikkate alınarak belirlenir.
Hedef kılavuzluğu başlar.

veya
# ¦ seçeneğini seçin.
# Ara hedef olarak ekle seçeneğini seçin.

Hedef adres sonraki ara hedef olarak konum-
landırılır.

veya
# Yeni hedef kılavuzl. başlat seçeneğini seçin.

Hedef adres yeni hedef olarak konumlandırılır.
Önceki hedef ve ara hede er silinir. Gerekirse
multimedya sistemi tarafından şarj istasyonları
ara hede er olarak ayarlanır. Yeni hedefe
yönelik hedef kılavuzluğu başlar.

ElektrElektrik zekik zekası rotası rota seçeneğinin açılmasıa seçeneğinin açılması
# Navigasyon menüsündeZ seçeneğini

seçin.
# Gelişmiş seçeneğini seçin.
# Rota seçeneğini seçin.
# Elektrik zekası seçeneğini açın.

RRootta aya ayararlarının seçilmesilarının seçilmesi
# Z seçeneğini seçin.
# Gelişmiş seçeneğini seçin.

# Rota seçeneğini seçin.
# Rota tipini seçin.
# Dinamik hedef kılavuzluğur ile trafik bil-

gilerini dikkate alın.
# Kaçınma seçenekleri ile rota seçeneklerini

seçin.
# Alternatif öner seçeneğini açın.

Her bir rota için alternatif rotalar hesaplanır.
# Ev ile iş arasındaki rotayı etkinleştir seçene-

ğini açın.
Ön koşullar yerine getirildiğinde multimedya
sistemi, aracın ev ile iş arasındaki bir rotada
bulunduğunu otomatik olarak algılar. Hedef
kılavuzluğu sesli bildirimler olmadan başlar.

ArArtırılmış gtırılmış gererçekliğe sahip hedef kılaçekliğe sahip hedef kılavuzluğununvuzluğunun
eetkinleştirtkinleştirilmesiilmesi
# Hedef kılavuzluğu sırasında medya ekranında

kamera sembolüne dokunun.
Kamera görüntüsü, bir dönüş manevrasından
önce navigasyon haritası yerine ekrana getirilir
ve ilave bilgiler gösterilir.

# NNaavigvigasyasyon haron harititasına dönülmesi:asına dönülmesi: Tekrar
kamera sembolüne dokunun.
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İlavİlave bilgilere bilgilerin kin kameramera ga görüntüsünde görüntüsünde göstöstererilmesiilmesi
# Z seçeneğini seçin.
# Gelişmiş seçeneğini seçin.
# Artırılmış gerçeklik seçeneğini seçin.
# Yol adları ve Bina numaraları seçeneğini açın.

Hedef kılavuzluğu sırasında sokak adları ve
bina numaraları kamera görüntüsünde gösteri-
lir.

HarHaritita fa fonkonksiysiyonlarının konlarının kullanılmasıullanılması

Multimedya sistemi:
4© 5 Navigasyon

HarHaritita ölçeğinin aya ölçeğinin ayararlanmasılanması
# Büyültülmesi:Büyültülmesi: Bir parmağınız ile art arda iki kez

medya ekranına kısa süreli dokunun.
# KKüçültülmesi:üçültülmesi: İki parmağınız ile medya ekra-

nına dokunun.

HarHarititanın kaanın kaydırılmasıydırılması
# Dokunmatik ekranda bir parmağınızı istediğiniz

bir yöne doğru hareket ettirin.

# HarHarititanın güncel aranın güncel araç kaç konumuna gonumuna gereri alın-i alın-
ması:ması:\ seçeneğine dokunun.

HarHaritita düzeninin seçilmesia düzeninin seçilmesi
# Haritada pusula sembolüneÄ birkaç kez

dokunun.
Görünüm sırasıyla 3D, 2D seyir yönü 2D
kuzey yönlü olarak değişir.

OtoyOtoyol bilgilerol bilgilerinin açılması vinin açılması ve ke kapatılmasıapatılması
# Z seçeneğini seçin.
# Otoyol bilgileri seçeneğini açın veya kapatın.

HizmeHizmetlertlerin vin ve sere servislervislerin kin kullanılmasıullanılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Bir internet bağlantısı olmalıdır.
R Mercedes me connect mevcut olmalıdır.
R Mercedes me portalında bir kullanıcı hesabı

oluşturmuş olmalısınız.
R Aracı kullanıcı hesabı ile ilişkilendirmiş ve bu

hizmetin kullanım koşullarını kabul etmiş olma-
lısınız.

Ayrıntılı bilgileri https://www.mercedes.me
altında bulabilirsiniz.
R Hizmet mevcut ve etkinleştirilmiş olmalıdır.
R Park hizmeti için aşağıda belirtilen ilave ön

koşullar geçerlidir:
- Navigasyon hizmeti Mercedes me porta-

lında mevcut, tanımlanmış ve etkinleştiril-
miş olmalıdır.

- Navigasyon hizmetlerinin kapsamına park
etme hizmeti dahil olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Navigasyon

Canlı trCanlı trafafik bilgisinin olduğu trik bilgisinin olduğu trafafik durik durumunun gumunun gös-ös-
ttererilmesiilmesi
# Z seçeneğini seçin.
# Trafik seçeneğini açın.
# Gelişmiş seçeneğini seçin.
# Görünüm seçeneğini seçin.
# Harita öğeleri seçeneğini seçin.
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# Trafik olayları, Açık trafik akışı ve Gecikme
seçeneğini açın.
Trafik bilgileri alındığında; yol çalışmaları,
kapalı yollar, bölge mesajları (örneğin sis) ve
ikaz mesajları gibi trafik olayları gösterilir.
Trafik gecikmesi güncel rota için gösterilir. Bir
dakikadan uzun trafik gecikmesi dikkate alınır.

CarCar-t-to-X (oto-X (otomobilden bulutomobilden buluta) ilea) iletişimin olduğutişimin olduğu
ttehlikehlike mesae mesajlarının gjlarının göstöstererilmesiilmesi
Tehlike mesajları mevcutsa, bunlar haritada sem-
boller olarak gösterilebilir. Gösterim, Trafik ve Tra-
fik olayları seçeneklerinin ayarlarına bağlıdır.
# Seçenekleri ayarlayın.

Trafik kapalı ve Trafik olayları açıksa, ilerideki
rotada yer alan semboller gösterilir.

HavHava dura durumu bilgilerumu bilgilerinin vinin ve diğer hare diğer haritita içera içeriklerikleri-i-
nin gnin göstöstererilmesiilmesi
# Z seçeneğini seçin.
# Gelişmiş seçeneğini seçin.
# Görünüm seçeneğini seçin.
# Harita öğeleri seçeneğini seçin.

# Yukarıya doğru kaydırın ve ONLINE HARİTA
İÇERİKLERİ başlığını görüntüleyin.

# Bir hizmeti, örneğin Hava durumu seçeneğini
açın.
Navigasyon haritasında, örneğin sıcaklık veya
bulutlanma gibi güncel hava durumu bilgileri
gösterilir.

PParark ek etme hizmetme hizmetiti

* HAHATIRLATIRLATMATMA Müsaade edilen azami geçiş
yüksekliğinin dikkate alınmamasından kay-
naklanan araç hasarı

Araç yüksekliği müsaade edilen azami geçiş
yüksekliğini aşıyorsa, araç tavanı ve diğer araç
parçaları hasar görebilir.
# Levhada belirtilen geçiş yüksekliğini dik-

kate alın.
# Müsaade edilen geçiş yüksekliği aşılı-

yorsa, ilgili yere girmeyin.
# Tavan üstyapılarında değiştirilmiş araç

yüksekliğini dikkate alın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Park olanağının yerel bilgileri
ve koşulları dikkate alınmadığında araç
hasarları

Bilgiler, ilgili hizmet sağlayıcılarının sunduğu
bilgilere dayanır.
Mercedes-Benz, katlı otopark veya park yeri ile
ilgili sunulan bilgilerin doğruluğuna ilişkin her-
hangi bir sorumluluk üstlenmez.
# Her zaman yerel bilgileri ve koşulları dik-

kate alın.

% Bu hizmet her ülkede mevcut değil.
# Z seçeneğini seçin ve Otopark seçeneğini

açın.
# Haritada j seçeneğine dokunun.
# Bir park olanağı seçin.

Haritada çevredeki park olanakları gösterilir.
Aşağıda belirtilen bilgiler gösterilir (mevcutsa):
R Hedef adres, güncel araç konumuna olan

uzaklık ve varış zamanı
R Katlı otopark/Park yeri ile ilgili bilgiler,

örneğin:
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- çalışma saatleri
- park ücretleri
- güncel doluluk durumu
- azami park süresi
- azami girazami giriş yükiş yüksekliğisekliği

Park etme hizmeti tarafından gösterilen
azami giriş yüksekliğinin tam olarak
gerçeği yansıtmama ihtimaline karşın
gerçek koşulları mutlaka dikkate alın.

R Mevcut ödeme olanakları (Mercedes pay,
madeni para, banknot, kart)
R Park tarifeleri ile ilgili ayrıntılar
R Boş park yerlerinin sayısı
R Ödeme şekli (örneğin otomatta)
R Park olanağına yönelik hizmetler/donanım-

lar
R Telefon numarası

# Rotayı hesaplayın (/ Sayfa 273).

ArAraç içi kaç içi kameramerasına ilişkin hatırasına ilişkin hatırlatmalarlatmalar

* HAHATIRLATIRLATMATMA Yasal düzenlemeleri ve yasal
veri gizliliği hükümlerini dikkate alın

Araç içi kamerası fonksiyonlarının çalıştırılma-
sına ve kullanılmasına ilişkin yasal sorumluluk
size aittir.
Araç içi kamerasının çalıştırılmasına ve kulla-
nılmasına ilişkin yasal düzenlemeler, araç içi
kamerasının çalıştırıldığı ülkeye bağlı olarak
farklılık gösterebilir.
Fonksiyonun kullanılmasına her ülkede
müsaade edilmez.
# Araç içi kamerasını kullanmadan önce

ilgili ülkedeki yasal veri gizliliği hükümleri
başta olmak üzere yasal düzenlemelerin
içeriği hakkında bilgi edinin.

# Yasal veri gizliliği hükümleri başta olmak
üzere yasal düzenlemeleri dikkate alın.

ArAraç içi kaç içi kameramerası video kaası video kaydı için USB cihazınınydı için USB cihazının
seçilmesiseçilmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R En az bir USB cihazı multimedya sistemine

bağlanmış olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Mercedes me & Uyg.
5 Araç içi kamerası
# USB cihazını seçin.
% USB cihazları birden fazla bölüm içeriyorsa,

kayıtlı video dosyaları her zaman kayıt liste-
sinde gösterilmez.
Mercedes-Benz, tek bölümlü USB cihazları
kullanmanızı tavsiye eder.

ArAraç içi kaç içi kameramerası video kaası video kaydının başlatılması veyaydının başlatılması veya
durdurdurdurulmasıulması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Bir USB cihazı multimedya sistemine bağlan-

mış olmalıdır.
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.
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Multimedya sistemi:
4© 5 Mercedes me & Uyg.
5 Araç içi kamerası
# Birden fazla USB cihazı multimedya sistemine

bağlanmışsa, bir USB cihazı seçin
(/ Sayfa 277).

# Tekli kayıt veya Döngülü kayıt modunu seçin.
Tekli kayıt seçildiğinde ve hafıza dolduğunda
kayıt sonlandırılır.
Döngülü kayıt seçildiğinde, birden fazla kısa
video dosyası kaydedilir. Hafıza sınırına ulaşıl-
dığında, en eski video dosyası silinir ve kayıt
işlemi otomatik olarak sürdürülür.

# Başlatılması:Başlatılması: Kayıt işlemini başlat seçin.
Kayıt süresi gösterilir. Lütfen kayıt ortamını
çıkartmayın. mesajı belirir. Video dosyası USB
cihazına kaydedilir.

# Sonlandırılması:Sonlandırılması: Kayıt işlemini sonlandır
seçin.

Aşağıda belirtilen durumlarda bir mesaj belirebilir:
R Tekli kayıt modu için: hafıza yeri dolduğunda

veya yalnızca birkaç dakikalık kayıt süresi

bulunduğunda. Video kaydı durdurulur veya
durdurulacaktır.
USB cihazını değiştirin veya bir video dosyasını
silin.
R video kaydı yapılırken bir sınır geçişi algılandı-

ğında, Ülke sınırı geçildi. Lütfen video kaydı
ile ilgili ülkeye özgü talimatları dikkate alın.
bildirimi belirir
Fonksiyon her ülkede mevcut değildir.
R kamera çalışmadığında Kamera mevcut değil

mesajı belirir.
Kamerayı bir Mercedes-Benz yetkili servisinde
kontrol ettirin.

TTelefelefonon
TTelefelefonlaşmaonlaşma

TTelefelefonlaşma ile ilgili hatıronlaşma ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Seyir sırasında entegre iletişim
cihazlarının kullanımından kaynaklanan
dikkat dağılması tehlikesi

Araca entegre iletişim cihazlarını seyir sıra-
sında kullanırsanız, trafik akışına olan dikkati-
niz dağılabilir. Ayrıca aracın kontrolünü kaybe-
debilirsiniz.
# Bu cihazları, sadece trafik durumu

müsait olduğunda kullanın.
# Bunun mümkün olmaması durumunda,

aracı trafik kurallarına uygun olarak dur-
durun ve giriş işlemlerini araç hareketsiz
durumdayken yapın.
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& UYUYARIARI Seyir sırasında mobil iletişim cihaz-
larının kullanımından kaynaklanan kaza
tehlikesi

Mobil iletişim cihazları, sürücünün trafik akı-
şına olan dikkatini dağıtır. Ayrıca sürücü aracın
kontrolünü kaybedebilir.
# Sürücü olarak mobil iletişim cihazlarını

sadece araç hareketsiz durumdayken kul-
lanın.

# Yolcu olarak mobil iletişim cihazlarını
sadece bunun için öngörülen alanda,
örneğin arka bölümde kullanın.

Araçta mobil iletişim cihazları kullanırken, o an
bulunduğunuz ilgili ülkenin yasal düzenlemelerini
dikkate alın.

& UYUYARIARI Nesnelerin uygun olmayan şekilde
muhafaza edilmesinden kaynaklanan yara-
lanma tehlikesi

Araç iç mekanında nesneleri uygunsuz şekilde
yerleştirirseniz, bunlar kayabilir veya etrafa
savrulabilir ve bu nedenle araçtaki kişilere isa-

bet edebilir. Ayrıca bardak tutucuları, açık
durumdaki eşya koyma yerleri ve mobil telefon
gözleri, bir kaza sırasında içlerinde bulunan
nesneleri her zaman tutamayabilir.
Özellikle fren manevralarında veya ani yön
değişikliklerinde yaralanma tehlikesi söz konu-
sudur!
# Nesneleri daima, bu veya benzeri durum-

larda etrafa savrulmayacak şekilde
muhafaza edin.

# Nesnelerin eşya koyma yerlerinden,
bagaj filelerinden veya eşya koyma filele-
rinden dışarı taşmadığından her zaman
emin olun.

# Kapatılabilen eşya koyma yerlerini,
sürüşe başlamadan önce kapatın.

# Ağır, sert, sivri, keskin kenarlı, kırılabile-
cek veya çok büyük nesneleri daima
bagajda/yükleme alanında muhafaza
edin ve emniyete alın.

Mobil iletişim cihazlarının uygun şekilde muhafaza
edilmesine ilişkin aşağıdaki hatırlatmaları da dik-
kate alın:
R Aracın yüklenmesi (/ Sayfa 110)
BluetBluetoothooth®®bağlantısı:bağlantısı:
Menü görünümü ve telefon menüsündeki kullanıla-
bilir fonksiyonlar, kısmen bağlı olan mobil telefo-
nun Bluetooth® profiline bağlıdır. Tüm hizmet kap-
samı, ancak mobil telefon aşağıda belirtilen iki
Bluetooth® profilini destekliyorsa kullanıma sunu-
lur:
R PBAP (Phone Book Access Profile)

- Mobil telefonun kayıtları otomatik olarak
multimedya sisteminde gösterilir.

R MAP (Message Access Profile)
- Mobil telefonun mesaj fonksiyonları multi-

medya sisteminde kullanılabilir.

Bluetooth® audio fonksiyonu bundan bağımsız ola-
rak istenilen bir mobil telsiz cihazı ile kullanılabilir.
Bağlanacak mobil telsiz cihazının fonksiyon kap-
samı ile ilgili bilgiler için üreticinin işletme talima-
tına bakın.
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Ağ bağlantısı:Ağ bağlantısı:
Aşağıda belirtilen durumlarda, seyir sırasında
görüşme kesintileri yaşanabilir:
R bir sinyal gönderim/alım istasyonundan boş

bir görüşme kanalının olmadığı başka bir istas-
yona geçiş yaptığınızda.
R kullanılan SIM kart mevcut şebeke ile uyumlu

değilse.
R ikiz SIM kartlı bir mobil telefon, 2. SIM kart ile

eş zamanlı olarak şebekeye bağlanırsa.

Multimedya sistemi, daha iyi ses kalitesi için HD
Voice® 'ta yapılan görüşmeleri destekler. Bunun
için mobil telefonlar ve görüşülen kişilerin mobil
iletişim şebeke sağlayıcısı HD Voice® 'u destekle-
melidir.
Bağlantı kalitesine göre ses kalitesi değişebilir.
Ayrıntılı bilgileri Mercedes-Benz yetkili servisinden
veya https://www.mercedes-benz.com/connect
altından edinebilirsiniz.
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TTelefelefon menüsüne gon menüsüne genel bakışenel bakış

1 Güncel bağlanan mobil telefonun/Mobil tele-
fonun Bluetooth® cihaz adı

2 Güncel bağlanan mobil telefonun/Mobil tele-
fonun (iki telefon kullanımı) Bluetooth® cihaz
adı

3 Bağlı durumdaki mobil telefonun batarya sevi-
yesi

4 Mobil iletişim şebekesinin sinyal gücü

5 Seçenekler
6 Cihaz yöneticisi
7 Mesajlar
8 Rakam bloğu
9 Kayıt araması

TTelefelefon kon kullanım türullanım türlerlerine gine genel bakışenel bakış
Donanıma bağlı olarak aşağıda belirtilen telefon
kullanım türleri mevcuttur:
R Bir mobil telefon Bluetooth® üzerinden multi-

medya sistemine bağlanmıştır.
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R İki mobil telefon Bluetooth® üzerinden multi-
medya sistemine bağlanmıştır (iki telefon kulla-
nımı).
- Ön plandaki mobil telefon ile multimedya

sisteminin tüm fonksiyonlarını kullanabilir-
siniz.

- Arka plandaki mobil telefon ile gelen ara-
maları cevaplayabilir ve mesajlar alabilirsi-
niz.
Ön ve arka plandaki mobil telefonu değişti-
rebilirsiniz.

Mobil tMobil telefelefonun bağlanmasıonun bağlanması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Bluetooth® mobil telefonda açılmış olmalıdır

(üreticinin işletme talimatına bakın).
R Bluetooth® multimedya sisteminde açılmıştır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Telefon

Mobil tMobil telefelefonun aronun aranmasıanması
# í seçeneğini seçin.
# Yeni cihaz bağla seçeneğini seçin.

Mobil tMobil telefelefonun bağlanmasıonun bağlanması
Eşleştirme işlemi Secure Simple Pairing (güvenli
basit eşleştirme) üzerinden gerçekleşir.
# Bir mobil telefon seçin.

Multimedya sisteminde ve mobil telefonda bir
kod gösterilir.

# Her iki kodun uyuşması durumunda, mobil
telefonda kodu onaylayın.

TTelefelefonlaşma menüsündeki fonlaşma menüsündeki fonkonksiysiyonlaronlar
Telefonlaşma menüsünde, aşağıda belirtilen fonk-
siyonlar mevcuttur:
R Aramaların yapılması, örneğin:

- R Aramanın cevaplanması
- k Aramayı sonl.
- i Konferans başlat
- Bekleyen çağrının cevaplanması veya red-

dedilmesi
R Kayıtların yönetilmesi, örneğin:

- Mobil telefon kayıtlarının indirilmesi
- Kayıt ad formatının değiştirilmesi
- Kaydın favori olarak kaydedilmesi

R Mesajların alınması ve gönderilmesi, örneğin:
- Sesli okuma fonksiyonunun kullanılması
- Yeni mesajın dikte edilmesi

MerMercedes me uycedes me uygulamalarıgulamaları
MerMercedes me çağrılarıcedes me çağrıları

TTaavvan kan kumanda ünitumanda ünitesi üzeresi üzerinden arinden aramalar yamalar yapıl-apıl-
masıması
% Mercedes me çağrıları her ülkede gerçekleşti-

rilemez. Bu fonksiyonların ülkenizde sunulup
sunulmadığı bilgisini bir Mercedes-Benz yetkili
servisinden edinebilirsiniz.
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1 Servis veya bilgi çağrısı için me tuşu
2 SOS tuşunun muhafaza kapağı
3 SOS tuşu (acil çağrı sistemi)

MerMercedes me çağrısının ycedes me çağrısının yapılmasıapılması
# me tuşuna1 basın.

AAcil çağrının ycil çağrının yapılmasıapılması
# SOS tuşunun muhafaza kapağını2 kısa süreli

bastırarak açın.
# SOS tuşuna3 en az bir saniye süreyle basın.

Bir acil çağrı, Mercedes me çağrısı etkin durumda
olsa dahi başlatılabilir. Bu, etkin durumdaki diğer
tüm aramalardan önceliklidir.

MerMercedes me çağrısı ile ilgili bilgilercedes me çağrısı ile ilgili bilgiler
Tavan kumanda ünitesindeki me tuşu veya multi-
medya sistemi üzerinden Mercedes-Benz çağrı
merkezine bir çağrı başlatıldı (/ Sayfa 282).
Sesli diyalog sistemi üzerinden, aşağıda belirtilen
istediğiniz hizmete ulaşabilirsiniz:
R Kaza ve arıza yönetimi
R Araca dair genel bilgiler için Mercedes-Benz

çağrı merkezi

Ayrıca aşağıda belirtilen konular hakkında bilgi
edinirsiniz:
R Mercedes me connect'in etkinleştirilmesi
R Aracın kumanda edilmesi
R En yakın Mercedes-Benz yetkili servisi

R Mercedes-Benz'in diğer ürünleri ve hizmetleri

Mercedes-Benz çağrı merkezine kurulan bağlantı
sırasında veriler aktarılır (/ Sayfa 285).

MultimedyMultimedya sista sistemi üzeremi üzerinden Merinden Mercedes-Benzcedes-Benz
çağrı merkçağrı merkezinin arezinin aranmasıanması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Bir mobil iletişim şebekesine erişim olmalıdır.
R İlgili bölgede şebeke sağlayıcısına ait mobil ile-

tişim şebekesinin kapsama alanı olmalıdır.
R Araç verilerinin otomatik olarak aktarılması

için araç çalışıyor olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Telefon 5g

# Mercedes me connect arayın.
Sizin onayınızla multimedya sistemi gerekli
araç verilerini gönderir. Veri aktarımı medya
ekranında gösterilir.

Ardından bir servis seçebilirsiniz ve Mercedes-
Benz çağrı merkezindeki bir muhatap kişiye bağla-
nırsınız.
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OtOtomatik komatik kaza veyaza veya arıza ta arıza tespitinden sonrespitinden sonra Mer-a Mer-
cedes-Benz çağrı merkcedes-Benz çağrı merkezinin arezinin aranmasıanması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç bir kaza veya arıza durumu algılamış

olmalıdır.
R Araç duruyor olmalıdır.
R İkaz aşörü ışığı açılmış olmalıdır.

% Bu fonksiyon her ülkede mevcut değildir.
Araç, sınırlı koşullar doğrultusunda kaza veya arıza
durumlarını algılayabilir.
Acil durum yardımcısı, algılanan kazalarda veya
arızalarda multimedya sisteminin ekranında emni-
yet hatırlatmaları gösterir.
Multimedya sistemindeki acil durum yardımcısı
gösteriminden çıkıldıktan sonra Mercedes-Benz
çağrı merkezinden destek almak isteyip istemedi-
ğiniz ile ilgili bir sorgu belirir.
# Ara seçeneğini seçin.
R Araç verileri, onayınızdan sonra veya "Kaza

ve arıza yönetimi" Mercedes me connect
hizmeti etkinleştirildiyse otomatik olarak
aktarılır (/ Sayfa 287).

R Mercedes-Benz çağrı merkezi çağrınızı
cevaplar ve arıza/kaza yardımını organize
eder.

Bu hizmetler için masra ar oluşabilir.
% Kazanın şiddetine bağlı olarak otomatik bir

acil çağrı başlatılabilir. Bu, etkin durumdaki
diğer tüm aramalardan önceliklidir.

% Ayrıca "Uzaktan arıza teşhisi" Mercedes me
connect hizmeti etkinleştirildiyse, arıza duru-
munda bir müddet sonra benzer bir sorgu beli-
rebilir. Mercedes-Benz çağrı merkezi ile zaten
iletişime geçtiyseniz veya yardım aldıysanız,
bu sorgu göz ardı edilebilir veya reddedilebilir.

% Mercedes-Benz çağrı merkezi üzerinden sağ-
lanacak desteğe ilişkin sorguyu Sonra ile
yanıtlarsanız, mesaj ekrandan kaldırılır ve
belirli bir süre sonra yeniden belirir.
"Uzaktan arıza teşhisi" Mercedes me connect
hizmeti tarafından tetiklenen sorgu onaylana-
bilir veya reddedilebilir. Reddedilmesi duru-
munda artık gösterilmez.

MerMercedes me çağrısı üzercedes me çağrısı üzerinden serinden servis hizmevis hizmeti rti ran-an-
dedevusunun ayvusunun ayararlanmasılanması
Bakım yönetimi hizmetini etkinleştirdiyseniz, ilgili
araç verileri otomatik olarak Mercedes-Benz çağrı
merkezine aktarılır. Bu sayede aracınızın bakımı ile
ilgili bireysel öneriler alırsınız.
Multimedya sistemi, bakım yönetimine onay verip
vermemenizden bağımsız olarak belirli bir süre
sonra zamanı gelen servis hizmetini hatırlatır. Bir
randevu ayarlamak isteyip istemediğiniz ile ilgili bir
sorgu belirir.
# SerServis rvis randeandevusunun ayvusunun ayararlanması:lanması: Ara seçin.

Araç verileri onayınız doğrultusunda aktarılır ve
Mercedes-Benz çağrı merkezi randevu talebi-
nizi alır. Bilgiler, istediğiniz servise aktarılır.
Randevu onayı ve gerekli durumda ayrıntıları
görüşmek için sizinle iletişime geçilir.

% Bakım mesajı belirdikten sonra Sonra seçer-
seniz, mesaj ekrandan kaldırılır ve daha sonra
yeniden belirir.
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MerMercedes me çağrısı sırcedes me çağrısı sırasında vasında vereri akti aktarımı içinarımı için
onaonay vy vererilmesiilmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R Multimedya sistemi veya tavan kumanda ünite-

sindeki me tuşu üzerinden bir Mercedes me
çağrısı etkin olmalıdır (/ Sayfa 282).

% Veri aktarımının onaylanmasına ilişkin sorgu
her ülkede gösterilmez.

Mercedes me'de kaza/arıza yönetimi ve bakım
yönetimi hizmetleri etkinleştirilmediyse, Talebini-
zin daha iyi düzenlenmesi için araç verilerini ve
araç pozisyonunu Mercedes-Benz çağrı merke-
zine aktarmak istiyor musunuz? mesajı belirir.
# Evet seçeneğini seçin.

İlgili tanımlama verileri otomatik olarak aktarı-
lır.

Mercedes me ile ilgili ayrıntılı bilgileri https://
www.mercedes.me altından edinebilirsiniz.

MerMercedes me çağrısı sırcedes me çağrısı sırasında aktasında aktarılan varılan vererileriler
Mercedes me üzerinden bir servis çağrısı yaptığı-
nızda, veriler aktarılır. Bu sayede sonuç odaklı bir
destek ve sorunsuz bir hizmet sağlanır.

Verilerin aktarılması için aşağıda belirtilen ön
koşullar yerine getirilmiş olmalıdır:
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.
R Gerekli veri aktarım teknolojisinin mobil ileti-

şim şebeke sağlayıcısı tarafından destekleniyor
olması gerekir.
R Yeterli kalitede bir mobil iletişim şebeke bağ-

lantısının olması gerekir.

Çok kademeli aktarım, aşağıda belirtilen faktörlere
bağlıdır:
R çağrının başlatılma nedeni
R mevcut mobil iletişim aktarım teknolojisi
R etkin Mercedes me connect hizmetleri
R sesli diyalog sisteminde seçilen hizmet

% Veri aktarımı onayına yönelik bir sorgu, ancak
ilgili Mercedes me connect hizmeti etkinleşti-
rilmediyse gerçekleşir.

MerMercedes me connect hizmecedes me connect hizmetlertleri ei etkinleştirtkinleştirilmedi-ilmedi-
ğinde vğinde vereri akti aktarımıarımı
Herhangi bir Mercedes me connect hizmeti etkin
olmayıp veri koruma sorgusu onaylandığında, aşa-
ğıda belirtilen veriler aktarılır:
R araç tanımlama numarası
R aramanın zamanı
R çağrının başlatılma nedeni
R veri koruma sorgusunun onayı
R aracın ülke kodu
R multimedya sisteminin ayarlanan dili
R araçta takılı iletişim platformunun telefon

numarası

Bakım hatırlatıcı üzerinden servis randevusunun
ayarlanmasına yönelik bir çağrı başlatıldığında,
ayrıca aşağıda belirtilen veriler aktarılır:
R güncel kilometre durumu ve bakım bilgileri

Otomatik kaza veya arıza tespitinden sonra multi-
medya sistemi üzerinden bir arama başlatıldı-
ğında, ayrıca aşağıda belirtilen veriler aktarılır:
R güncel kilometre durumu ve bakım bilgileri
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R aracın bulunduğu yer

Sesli diyalog sistemi üzerinden kaza ve arıza yöne-
timi seçilip herhangi bir hizmet etkinleştirilmemiş
olmasına rağmen veri koruma sorgusu onaylandı-
ğında, Mercedes-Benz çağrı merkezi aracılığıyla
araçtan ayrıca aşağıda belirtilen veriler talep edile-
bilir:
R aracın bulunduğu yer

Veri koruma sorgusu reddedildiyse, sonuç odaklı
destek ve sorunsuz hizmet sağlanabilmesi için
aşağıda belirtilen veriler aktarılır:
R çağrının başlatılma nedeni
R veri koruma sorgusunun reddi
R aracın ülke kodu
R multimedya sisteminin ayarlanan dili
R araçta takılı iletişim platformunun telefon

numarası

MerMercedes me connect hizmecedes me connect hizmetlertleri ei etkinleştirtkinleştirildi-ildi-
ğinde vğinde vereri akti aktarımıarımı
Ancak ikinci adımda, sadece etkinleştirilen ilgili
hizmetlerde en uygun hizmetin sağlanması için
duruma özel diğer veriler aktarılır.

Aktarılan verilere yönelik bir genel bakışı, Merce-
des me connect hizmetlerinin ilgili kullanım koşul-
larında bulabilirsiniz. Bunları Mercedes me porta-
lından edinebilirsiniz: https://
me.secure.mercedes-benz.com

VVererilerilerin işlenmesiin işlenmesi
Görüşme sırasında aktarılan veriler, etkinleştirilen
diğer Mercedes me connect hizmetleri için kulla-
nılmayacaksa görüşme sona erdiğinde verileri
aktaran sistemlerden silinir.
Duruma özel veriler Mercedes-Benz çağrı merke-
zinde işleme alınır, saklanır ve duruma ilişkin ola-
rak gerektiğinde Mercedes-Benz çağrı merkezi
tarafından görevlendirilen yetkili servise iletilir.
Mercedes me'nin https://www.mercedes.me
internet sayfasındaki veya Mercedes-Benz çağrı
merkezi ile telefon bağlantısı kurulduktan hemen
sonra verilen bant kaydındaki veri korumasına iliş-
kin hatırlatmaları lütfen dikkate alın.
% Bant kaydı her ülkede mevcut değildir.

MerMercedes me connectcedes me connect

MerMercedes me connect ile ilgili bilgilercedes me connect ile ilgili bilgiler
% Mercedes me connect veya bazı Mercedes

me connect hizmetleri her ülkede mevcut
değildir. Bu fonksiyonların ülkenizde sunulup
sunulmadığı bilgisini bir Mercedes-Benz yetkili
servisinden edinebilirsiniz.

Mercedes me connect birçok hizmetten oluşmak-
tadır.
Multimedya sistemi ve tavan kumanda ünitesi üze-
rinden, örneğin aşağıda belirtilen hizmetleri kulla-
nabilirsiniz:
R Kaza ve arıza yönetimi (me tuşu veya multi-

medya sistemindeki duruma bağlı gösterge)
R Mercedes-Benz acil çağrı sistemi (otomatik

acil çağrı ve SOS tuşu)

Mercedes me connect kaza ve arıza yönetimi ve
Mercedes-Benz acil çağrı merkezi 24 saat hizmeti-
nizdedir.
me ve SOS tuşunu aracın tavan kumanda ünite-
sinde bulabilirsiniz (/ Sayfa 282).
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Mercedes-Benz çağrı merkezini multimedya sis-
temi üzerinden de arayabilirsiniz (/ Sayfa 283).
Mercedes me connect'in bir Mercedes-Benz hiz-
meti olduğunu dikkate alın. Acil durumlarda önce-
likle bilinen ulusal acil çağrı numaralarını arayın.
Acil durumlarda Mercedes-Benz acil çağrı siste-
mini de kullanabilirsiniz (/ Sayfa 291).
Mercedes me connect ve diğer hizmetlere ilişkin
kullanım koşullarını dikkate alın. Bunları Mercedes
me portalından edinebilirsiniz: https://
me.secure.mercedes-benz.com
Mercedes me connect, sunulan hizmet kapsamı
ve kullanım ile ilgili ayrıntılı bilgiler için bakın:
https://moba.i.daimler.com/markets/ece-row/
baix/cars/connectme/de_DE/#emotions/
Startseite.html

MerMercedes me connect kcedes me connect kaza vaza ve arıza ye arıza yöneönetimi iletimi ile
ilgili bilgilerilgili bilgiler
Kaza ve arıza yönetimi, aşağıda belirtilen fonksi-
yonları kapsayabilir:
R Mercedes-Benz acil çağrı sistemine ilave ola-

rak (/ Sayfa 291)

Mercedes-Benz acil çağrı merkezindeki muha-
tap kişi, gerekirse aramayı Mercedes me con-
nect kaza ve arıza yönetimine aktarır. Ancak
çağrı her ülkede iletilemez.
R teknisyen tarafından olay yerinde arıza yardım

hizmetinde bulunulması ve/veya aracın bir
sonraki Mercedes-Benz yetkili servisine çekil-
mesi
Bu hizmetler için masra ar oluşabilir.
R otomatik kaza veya arıza tespitinden sonra acil

durum yardımcısına ilave olarak
(/ Sayfa 284)
Arıza veya kaza durumunda, Mercedes-Benz
çağrı merkezi ve görevlendirilen yetkili servis
veya arıza yardımcısı tarafından en uygun des-
teğin sağlanabilmesi için araç hakkında ayrın-
tılı bilgiler gönderilir.
R uzaktan arıza teşhisi Mercedes me connect

hizmetine ilave olarak
Hizmet sağlayıcısı, uzaktan arıza teşhis fonksi-
yonu yardımıyla belirli aşınma ve arıza mesajla-
rını, şayet bunlar açıkça yorumlanabilir ve teş-
his edilebilir yapı parçalarının denetlenmesi
sonucunda tespit edilebiliyorsa belirler.

Aracınız bir arıza veya olası bir arıza algıladı-
ğında, daha fazla yardım almak için multi-
medya sistemi üzerinden Mercedes-Benz çağrı
merkezi ile iletişime geçmeniz talep edilebilir.
Multimedya sistemindeki bu talep sadece araç
hareketsiz durumdayken belirir.

% Bu hizmetler mobil iletişim kapsama alanı,
mobil iletişim kalitesi ve ayrıca aktarılan verile-
rin işlem yapılacak sistemlerdeki çözümlenme
kabiliyeti gibi teknik kısıtlamalara tabidir. Bun-
dan dolayı hatırlatma, multimedya sisteminde
gecikmeli olarak gösterilebilir veya hiç göste-
rilmeyebilir.

Mercedes me connect hizmetlerine ilişkin ayrıntılı
bilgileri Mercedes me portalından edinebilirsiniz:
https://me.secure.mercedes-benz.com

MerMercedes me connect çağrı hizmecedes me connect çağrı hizmetlertleri sıri sırasındaasında
aktaktarılan varılan vererileriler
Mercedes me connect çağrısı sırasında aktarılan
veriler, aşağıda belirtilenlere bağlıdır:
R çağrının başlatılma nedeni
R sesli diyalog sisteminde seçilen hizmet
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R etkinleştirilen Mercedes me connect hizmet-
leri

Hizmetler kullanılırken hangi verilerin aktarılaca-
ğını, geçerli Mercedes me connect kullanım koşul-
larından ve Mercedes me connect veri koruması
hatırlatmalarından öğrenebilirsiniz. Bunları Merce-
des me kullanıcı hesabınızda bulabilirsiniz.

MerMercedes me & Uycedes me & Uygulamalar menüsüne ggulamalar menüsüne genelenel
bakışbakış

Mercedes me portalına bir kullanıcı hesabıyla giriş
yaptığınızda, Mercedes-Benz'in hizmetleri ve içe-
rikleri kullanımınıza sunulur.
Konu ile ilgili ayrıntılı bilgiler için bir Mercedes-
Benz yetkili servisine başvurun veya Mercedes me
portalını ziyaret edin: https://
me.secure.mercedes-benz.com
% Mercedes me uygulamalarının her zaman gün-

cel olduğundan emin olun.
Menüyü multimedya sisteminde Mercedes me &
Uyg. üzerinden çağırabilirsiniz.

Mercedes me & Uyg. menüsünde, aşağıda belirti-
len olanaklar kullanıma sunulur:
R Aracın Mercedes me kullanıcı hesabı ile ilişki-

lendirilmesi
R Mercedes me kullanıcı hesabı ile araç arasın-

daki ilişkilendirmenin kaldırılması
R Mercedes me hizmetlerinin çağrılması
R Uygulamaların (örneğin araç içi ofis) veya

internet tarayıcısının mevcut olmaları duru-
munda çağrılması

ArAraç içi ofaç içi ofise gise genel bakışenel bakış

"Araç içi ofis" ile çevrimiçi hizmetlerinizi multi-
medya sistemine bağlayabilirsiniz.
Araç içi ofise ilişkin ön koşul
R Mobil telefonunuz multimedya sistemine bağlı

olmalıdır (/ Sayfa 282).
R Mercedes me portalında bir kullanıcı hesabınız

olmalıdır.
R Mercedes me portalında araç içi ofis hizmeti

etkinleştirilmiş olmalıdır.

R Bir çevrimiçi hizmette (örneğin O ice 365 veya
Gmail) kullanıcı hesabınızın olması ve bu kulla-
nıcı hesabını araç içi ofis ile ilişkilendirmiş
olmanız gerekir.

Araç içi ofis fonksiyonları
R Takvimde yer alan gerçekleştirilecek terminle-

rin gösterilmesi
- Takvim girdilerinin sesli okunması
- Kayıtlı telefon numaralarında aranması
- Navigasyona elverişli terminlere navigas-

yonla yönlendirilmesi
- Bir takvim girdisinin silinmesi
R Yapılacak görevlerin ve aramaların gösterilmesi

ve seçilmesi
- Sesli okunması
- Kayıtlı telefon numaralarında aranması
- Silinmesi
R Aramaların anımsanması

- Gelen aramaların reddedilmesi ve görev
olarak Görevler & Aramalar menüsüne
kaydedilmesi
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R Girdinin Görevler & Aramalar menüsünde
tamamlandı olarak işaretlenmesi O

R e-postaların yönetilmesi
- e-postaların gösterilmesi/okunması
- e-postaların yazılması ve iletilmesi

% Araç içi ofis fonksiyonunu Mercedes me &
Uyg. menüsü üzerinden başlatabilirsiniz. Belirli
fonksiyonların sadece araç hareketsiz durum-
dayken kullanılabildiğini dikkate alın.

İntİnterernenet tt taraarayıcısına gyıcısına genel bakışenel bakış

İnternet tarayıcısı Mercedes me & Uyg. menüsü
üzerinden başlatılır.

1 URL girilmesi
2 Yer imleri
3 İnternet sayfası, geri
4 İnternet sayfası, ileri

5 Güncellenmesi/İptal edilmesi
6 Seçenekler
% Seyir esnasında internet sayfaları gösterile-

mez.

Akıllı tAkıllı telefelefon enton entegregrasyasyonuna gonuna genel bakışenel bakış

Akıllı telefon entegrasyonu sayesinde mobil telefo-
nunuzun belirli fonksiyonlarını multimedya sistemi-
nin ekranı üzerinden kullanabilirsiniz.
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Multimedya sistemi ile akıllı telefon entegrasyonu
üzerinden her zaman sadece bir mobil telefon
bağlı olabilir. Akıllı telefon entegrasyonu kullanılır-
ken iki telefon kullanımında da, Bluetooth® üzerin-
den multimedya sistemine sadece bir ilave mobil
telefon bağlanabilir.
Akıllı telefon entegrasyonunun tüm fonksiyonları
sadece bir internet bağlantısıyla mümkündür. Akıllı
telefon entegrasyonunun kullanılması için mobil
telefona ilgili uygulamanın indirilmiş olması gere-
kir. Mobil telefonun açılmış veç sembollü bir
USB bağlantısı üzerinden uygun bir kablo ile multi-
medya sistemine bağlanmış olması gerekir.
Akıllı telefon entegrasyonunun uygulamaları
R Apple CarPlay®

R Android Auto

% Multimedya sisteminde akıllı telefon entegras-
yonunu ilk etkinleştirme işlemi, emniyet
nedenlerinden dolayı araç dururken ve sabit-
leme freni devredeyken yapılmalıdır.

Apple CarPlay® 'i veya Android Auto'yu cihaz
yöneticisi üzerinden başlatabilirsiniz.

% Mercedes-Benz, bağlantı kablosu üzerinden
yapılan bağlantının yalnızca araç hareketsiz
durumdayken kesilmesini tavsiye eder.

AktAktarılan ararılan araç vaç vererilerilerine gine genel bakışenel bakış
Akıllı telefon entegrasyonu kullanımında, tanımla-
nan araç verileri mobil telefona aktarılır. Bu, mobil
telefona ait seçilen hizmetlerin en uygun şekilde
kullanılmasına olanak sağlar. Araç verilerine erişil-
mesi mümkün değildir.
Aşağıda belirtilen sistem bilgileri aktarılır:
R Multimedya sisteminin yazılım sürümü
R Sistem ID'si (anonimleştirilmiş)

Bu verilerin aktarımı, araç ile mobil telefon arasın-
daki iletişimin en uygun hale getirilmesine yarar.
Bunun ve mobil telefona birden fazla aracın eklen-
mesi için rastgele bir araç tanımlayıcısı oluşturu-
lur.
Bu, araç tanımlama numarası (FIN) ile bağlantılı
değildir ve multimedya sistemi sıfırlandığında sili-
nir (/ Sayfa 268).
Aşağıda belirtilen sürüş durumu verileri aktarılır:
R Geçilen şanzıman konumu

R Park etme, bekleme, tahriksiz ilerleme ve sey-
retme durumlarının ayırt edilmesi
R Gösterge ekranının gündüz/gece modu
R Tahrik türü

Bu verilerin aktarımı, içerik görüntüsünün sürüş
durumuna uyarlanmasına yarar.
Aşağıda belirtilen pozisyon verileri aktarılır:
R Koordinatlar
R Hız
R Pusula yönü
R İvmelenme yönü

Bu veriler, navigasyon hassasiyetinin iyileştirilmesi
(örneğin bir tünelde navigasyonun sürdürülmesi)
için mobil telefon tarafından kullanılır.

MerMercedes-Benz acil çağrı sistcedes-Benz acil çağrı sistemiemi
MerMercedes-Benz acil çağrı sistcedes-Benz acil çağrı sistemi ile ilgili bilgileremi ile ilgili bilgiler

Mercedes-Benz acil çağrı sistemi, sadece mobil
iletişim şebeke sağlayıcısına ait kapsama alanın-
daki bölgelerde çalışır. Mobil iletişim şebeke sağ-
layıcısına ait kapsama alanının yetersiz olması,
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herhangi bir acil çağrının gönderilmemesine
neden olabilir.
Otomatik bir acil çağrı için aracın çalışıyor olması
gerekir.
% Mercedes-Benz acil çağrı sistemi, fabrika

çıkışlı olarak etkinleştirilmiştir. Mercedes-Benz
acil çağrı sisteminin kullanımı ücretsizdir.

MerMercedes-Benz acil çağrı sistcedes-Benz acil çağrı sistemine gemine genel bakışenel bakış

Mercedes-Benz acil çağrı sistemi, kaza zamanı ile
kurtarma ekiplerinin kaza yerine ulaşması arasın-
daki süreyi önemli ölçüde kısaltmaya yardımcı ola-
bilir. Tespit edilmesi zor olan bir kaza yeri konumu-
nun belirlenmesini destekler.
Acil çağrı otomatik (/ Sayfa 291) veya manuel
(/ Sayfa 292) olarak başlatılabilir. Bir acil çağrıyı,
sadece kendinizi veya başkalarını kurtarmak için
başlatın. Acil çağrıyı, bir arıza durumunda veya
benzeri durumlarda başlatmayın.
Mercedes-Benz acil çağrı sisteminin yerel olarak
kullanıma sunulup sunulmadığı ile ilgili bilgileri
https://www.mercedes-benz-mobile.com/extra/
ecall/ altından edinebilirsiniz.

EkrEkrandaki gandaki göstöstergerge:e:
Ekranda, aşağıda belirtilen göstergeler belirir:
R SOS NOT READY (SOS hazır değil): Araç çalı-

şır konumda değil veya acil çağrı sisteminde
bir arıza söz konusudur . Bu, acil çağrı sistemi-
nin tamamen devre dışı kaldığı anlamına gel-
mez. Acil çağrılar yine de iletilebilir.
Gösterge, sadece araca yönelik olup mobil ile-
tişim şebekelerinin ve Mercedes-Benz acil
çağrı merkezinin ulaşılabilir olup olmadığını
dikkate almaz.
Acil çağrı sisteminin araçta devrede olduğunu,
araç çalıştırıldıktan sonra SOS NOT READY
(SOS hazır değil) göstergesinin ekrandan kaldı-
rılmasından anlarsınız.
R G: Gösterge, bir acil çağrı etkin durumday-

ken ekranda belirir.

% Mercedes-Benz acil çağrı sisteminde bir arıza
(örneğin hoparlör, mikrofon, hava yastığı, SOS
tuşu arızası) söz konusu olduğunda, kombine
göstergenin ekranında bununla ilgili bir mesaj
belirir.

OtOtomatik Meromatik Mercedes‑Benz acil çağrının başlatıl-cedes‑Benz acil çağrının başlatıl-
masıması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.
R Marş aküsü yeterince şarj edilmiş olmalıdır.

Mercedes‑Benz acil çağrı sistemi, aşağıda belirti-
len durumlarda otomatik olarak bir acil çağrı baş-
latır:
R bir kaza sonrasında hava yastığı veya kemer

gerdiricisi gibi emniyet sistemleri etkinleştirildi-
ğinde

Acil çağrı başlatıldığında:
R Mercedes‑Benz acil çağrı merkezi ile bir sesli

bağlantı kurulur.
R Kaza verilerinin olduğu bir mesaj, Merce-

des‑Benz acil çağrı merkezine aktarılır.
Mercedes‑Benz acil çağrı merkezi; verileri,
araç pozisyonuna bağlı olarak kamuya açık acil
çağrı merkezlerinden birine aktarabilir.
R Belirli koşullarda ayrıca ses kanalındaki veriler

Mercedes‑Benz acil çağrı merkezine aktarılır.
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Böylelikle kurtarma çalışmaları, yardım çalış-
maları veya aracın bir Mercedes‑Benz yetkili
servisine çekilmesi en kısa sürede gerçekleşti-
rilebilir.

Acil çağrı sonlandırılana kadar tavan kumanda üni-
tesindeki SOS tuşu yanıp söner.
Otomatik bir acil çağrıyı hemen sonlandıramazsı-
nız.
Mercedes‑Benz acil çağrı sistemi Mercedes‑Benz
acil çağrı merkeziyle bir acil çağrı bağlantısı kura-
mazsa, acil çağrı otomatik olarak kamuya açık acil
çağrı merkezine iletilir.
Kamuya açık acil çağrı merkezi ile bağlantı kurula-
mazsa, ekranda bununla ilgili bir mesaj belirir.
# 112112 acil çağrı numarasını mobil telefona girin.
Bir acil çağrı başlatıldığında:
R Trafik durumu müsaitse, acil çağrı merkezinin

servis sağlayıcısı ile sesli bağlantı kurulana
kadar araçta kalın.
R Servis sağlayıcısı, kaza kaydı doğrultusunda

kaza yerinde kurtarma ekiplerinin ve/veya
polisin gerekli olup olmadığına karar verir.

R Araçtaki kişiler cevap vermezse, araca derhal
bir ambulans gönderilir.

Manuel MerManuel Mercedes-Benz acil çağrının başlatılmasıcedes-Benz acil çağrının başlatılması
# TTaavvan kan kumanda ünitumanda ünitesindeki SOS tuşu üzeresindeki SOS tuşu üzerin-in-

den:den: SOS tuşuna en az bir saniye süreyle basın
(/ Sayfa 282).

# Sesli kSesli kumanda üzerumanda üzerinden:inden: LINGUATRONIC'in
sesli komutlarını kullanın.

Acil çağrı başlatıldığında:
R Mercedes-Benz acil çağrı merkezi ile bir sesli

bağlantı kurulur.
R Kaza verilerinin olduğu bir mesaj, Mercedes-

Benz acil çağrı merkezine aktarılır.
Mercedes-Benz acil çağrı merkezi; verileri,
araç konumuna göre kamuya açık acil çağrı
merkezlerinden birine aktarabilir.
R Belirli koşullarda ayrıca ses kanalındaki veriler

Mercedes-Benz acil çağrı merkezine aktarılır.
Böylelikle kurtarma çalışmaları, yardım çalış-
maları veya aracın bir Mercedes-Benz yetkili

servisine çekilmesi en kısa sürede gerçekleşti-
rilebilir.
R Trafik durumu müsaitse, acil çağrı merkezinin

servis sağlayıcısı ile sesli bağlantı kurulana
kadar araçta kalın.
R Servis sağlayıcısı, kaza kaydı doğrultusunda

kaza yerinde kurtarma ekiplerinin ve/veya
polisin gerekli olup olmadığına karar verir.

Mercedes-Benz acil çağrı sistemi Mercedes-Benz
acil çağrı merkezi ile herhangi bir acil çağrı kura-
mazsa, acil çağrı otomatik olarak kamuya açık acil
çağrı merkezine iletilir.
Kamuya açık acil çağrı merkezi ile bağlantı kurula-
mazsa, medya ekranında bununla ilgili bir mesaj
belirir.
# 112112 acil çağrı numarasını mobil telefona girin.

YYanlışlıkla başlatılan manuel Meranlışlıkla başlatılan manuel Mercedes-Benz acilcedes-Benz acil
çağrının sonlandırılmasıçağrının sonlandırılması
# Çok fÇok fonkonksiysiyonlu dironlu direkeksiysiyon simidinde:on simidinde: ~

seçeneğini seçin.
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MerMercedes-Benz acil çağrı sistcedes-Benz acil çağrı sistemi vemi vereri akti aktarımıarımı

Otomatik veya manuel bir acil çağrı sırasında,
ayrıca aşağıda belirtilen veriler aktarılır:
R aracın GPS pozisyon verileri
R sürüş rotasının GPS pozisyon verileri (kazadan

birkaç 100 m önce)
R sürüş yönü
R araç tanımlama numarası
R aracın tahrik türü
R araçta algılanan kişilerin sayısı
R Mercedes me connect'in mevcut olup olma-

dığı
R manuel veya otomatik başlatılan acil çağrı
R kaza zamanı
R multimedya sistemindeki dil ayarı

Acil çağrı başlatıldıktan sonra bir saat içerisinde,
kaza bilgilendirmesi için aşağıda belirtilen işlemler
yapılabilir:
R Aracın güncel pozisyonu çağrılabilir.
R Araçtaki kişiler ile bir sesli bağlantı kurulabilir.

% Rusya için: Bir acil çağrı yapıldıktan sonra iki
saat kadar çeşitli fonksiyonlar, örneğin trafik
bilgilerinin alınması, kullanılamaz.

MerMercedes-Benz acil çağrı sistcedes-Benz acil çağrı sistemi ile ilgili bilgileremi ile ilgili bilgiler

112 acil çağrı sistemi (EU eCall), Birleşik Arap
Emirlikleri'nde mevcut değildir. Acil durumlar için
Mercedes-Benz acil çağrı sistemi hizmetinizdedir.
% Mercedes-Benz acil çağrı sisteminin yerel ola-

rak kullanıma sunulup sunulmadığı ile ilgili
ayrıntılı bilgileri https://www.mercedes-benz-
mobile.com/extra/ecall/ internet adresinden
edinebilirsiniz.

Acil çağrı otomatik veya manuel olarak başlatılabi-
lir (işletme talimatına bakın). Bir acil çağrıyı,
sadece kendinizi veya başkalarını kurtarmak için
başlatın. Acil çağrıyı, bir arıza durumunda veya
benzer durumda başlatmayın.
Otomatik bir acil çağrı için kontağın açık olması
gerekir.
% Mercedes-Benz acil çağrı sistemi, fabrika

çıkışlı olarak etkinleştirilmiştir.

Mercedes-Benz acil çağrı sistemi aracılığıyla oto-
matik veya manuel yapılan bir acil çağrıda veriler
aktarılır (işletme talimatına bakın).

ERAERA-GL-GLONONASS tASS tesest modunun başlatılması/durt modunun başlatılması/durdu-du-
rrulmasıulması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Marş aküsü yeterince şarj edilmiş olmalıdır.
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.
R Araç en az bir dakika boyunca hareketsiz

durumdadır.

% Test modu şu an, örneğin aşağıda belirtilen
ülkelerde kullanıma sunulmaktadır:
R Rusya
R Beyaz Rusya
R Kazakistan
R Ermenistan
R Kırgızistan
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# TTesest modunun başlatılması:t modunun başlatılması: Çok fonksiyonlu
direksiyon simidindeki ~ tuşuna en az beş
saniye süreyle basın.
Test modu başlatılır ve dil testi yapıldıktan
sonra otomatik olarak sonlandırılır.

# TTesest modunun manuel olart modunun manuel olarak durak durdurdurulması:ulması:
Aracı stop edin.
Test modu durdurulur.

RRadyadyo, medyo, medya cihazları va cihazları ve TVe TV
MedyMedya cihazları menüsündeki sembollera cihazları menüsündeki sembollere ve ve fe fonkonksiysiyonlaronlara ga genel bakışenel bakış

Sembol TSembol Tanım Fanım Fonkonksiysiyonon

6 Çalınması Çalma işlemini başlatmak veya devam ettirmek için seçin.

8 Mola Çalma işlemini duraklatmak için seçin.

: Parçanın tekrarlanması Güncel parçayı veya etkin çalma listesini tekrarlamak için seçin.
R Bir kez seçilmesi: Etkin çalma listesi tekrarlanır.
R İki kez seçilmesi: Güncel parça tekrarlanır.
R Üç kez seçilmesi: Fonksiyon etkin durumdan çıkartılır.
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Sembol TSembol Tanım Fanım Fonkonksiysiyonon

9 Rastgele çalma Parçaları rastgele bir sırayla çalmak için seçin.

û/ü İleri/Geri atlanması Sonraki veya önceki parçaya atlamak için seçin.

ß Seçenekler İlave seçenekleri görüntülemek için seçin.

5 Kategoriler Mevcut kategorileri (örneğin çalma listeleri, albümler, sanatçılar vb.) görüntülemek
veya taramak için seçin.

ª Arama Etkin menüye göz atmak için seçin. Örneğin sanatçılar, türler veya ruh halleri aranabi-
lir.

Z Ayarlar Ayarları yapmak için seçin.

© Ana ekran Ana ekrana dönmek için seçin.

j Bildirimler Bildirimleri çağırmak için seçin.

2 Tam ekran Tam ekran moduna geçmek için seçin.
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Medya cihazları menüsünde, aşağıda belirtilen
fonksiyonlar ve ayarlar kullanımınıza sunulur:
R Harici veri taşıyıcılarının multimedya sistemine

bağlanması (örneğin USB veya Bluetooth® üze-
rinden)

R Audio veya video dosyalarının çalınması/oyna-
tılması
R Çevrimiçi müzik aktarımı
R TV menüsünde TV programlarının izlenmesi

TTV menüsündeki ilavV menüsündeki ilave fe fonkonksiysiyonlaronlar

Sembol TSembol Tanım Fanım Fonkonksiysiyonon

Z Ayarlar TV menüsünde ayarlar yapmak için seçin. Aşağıda belirtilen fonksiyonlar açılabilir/
kapatılabilir veya yapılandırılabilir:
R Kanal sabitleme
R Ülkeye özgü karakter grubu
R Audio dili
R Alt yazı
R Teletext
R Ekran formatı

Õ EPG Kanalın güncel program bilgilerini görüntülemek için seçin.

4 Kanal listesi Güncel programla birlikte mevcut kanalların bir listesini görüntülemek için seçin.
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BluetBluetoothooth®® audio cihazının medyaudio cihazının medya çalma işlemia çalma işlemi
için eşleştiriçin eşleştirilmesiilmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R Multimedya sistemi ve audio cihazında Blue-

tooth® açılmış olmalıdır.
R Audio cihazı, A2DP ve AVRCP Bluetooth®

audio profillerini destekliyor olmalıdır.
R Audio cihazı, diğer cihazlar için ''görülebilir''

olmalıdır.

Multimedya sistemi:
4© 5 Medya cihazları 5 Bluetooth
5 ª

Bluetooth® audio aracılığıyla harici bir veri taşıyıcı-
sındaki (örneğin akıllı telefonunuzdaki) müzik dos-
yalarını MBUX multimedya sistemi üzerinden çala-
bilirsiniz.
# Audio dosyalarını multimedya sistemi üzerin-

den çalabilmek için harici veri taşıyıcısını
MBUX multimedya sistemi ile eşleştirin.

YYeni Blueteni Bluetoothooth®® audio cihazının eşleştiraudio cihazının eşleştirilmesiilmesi
# Yeni cihaz bağla seçin.

# Bir audio cihazı seçin.
Eşleştirme işlemi başlatılır. Multimedya siste-
minde ve mobil telefonda bir kod gösterilir.

# Kodlar aynıysa, audio cihazında onaylayın.
# Sadece Bluetooth Audio cihazı olarak seçin.

Bluetooth® audio cihazı multimedya sistemine
bağlanır.

Daha önce eşleştirDaha önce eşleştirilmiş Bluetilmiş Bluetoothooth®® audio cihazınınaudio cihazının
bağlanmasıbağlanması
# Listeden bir Bluetooth® audio cihazı seçin.

Bağlantı kurulur.

HD kHD kalitalitede Tede TV kV kanallarının alınmasıanallarının alınması

* HAHATIRLATIRLATMATMA Uzun süren yüksek sıcaklık-
tan kaynaklanan CI+ uyumlu CA modülü
(Conditional Access-Moduls - Koşullu eri-
şim modülü) ve Smart Card hasarı

CI+ uyumlu CA modülü, ev kullanımı için tasar-
lanmıştır. CI+ uyumlu CA modülü, sürekli yük-
sek dış hava sıcaklıklarına maruz kalırsa aşırı
ısınabilir ve hasar görebilir.

# CI+ uyumlu CA modülünün uzun bir süre
yüksek ısıya maruz kalmadığından emin
olun.
CI+ uyumlu CA modülü hasar gördü-
ğünde, şifreli kanalların sinyali alınamaz.

% CI+ modülü her ülkede mevcut değildir.
CI+ standardına uygun HD programları, teslimat
kapsamına dahil olmayan bir CI+ modülü (Com-
mon-Interface-Modul - Ortak arayüz modülü) ara-
cılığıyla deşifre edilmektedir.
Bazı ülkelerde ayrıca CI+ modülüne takılan bir
Smart Card gereklidir (üreticinin işletme talimatına
bakın).
CI+ modülü, torpido gözündeki CI+ kutusuna takı-
lır.
# SmarSmart Cart Card'ın CI+ modülüne td'ın CI+ modülüne takılması:akılması: Gere-

kirse (ülkeye bağlı olarak) Smart Card'ı CI+
modülünün yuvasına takın.
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% CI+ kutusu, 0 °C ile 65 °C arasında bir
çalışma sıcaklığı için tasarlanmıştır. Çalışma
sıcaklığı çok yüksek veya çok düşükse, multi-
medya sisteminde bir mesaj görünür ve CI +
modülü otomatik olarak kapatılır. CI+ modülü
kapatıldığında, şifreli kanalların sinyali alına-
maz.

RRadyadyo menüsündeki sembollero menüsündeki sembollere ve ve fe fonkonksiysiyonlaronlara ga genel bakışenel bakış

Sembol TSembol Tanım Fanım Fonkonksiysiyonon

© Ana ekran Ana ekrana dönmek için seçin.

j Bildirimler Bildirimleri çağırmak için seçin.

û/ü İleri/Geri atlanması Sonraki veya önceki kanala atlamak için seçin.
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Sembol TSembol Tanım Fanım Fonkonksiysiyonon

Z Ayarlar Diğer seçenekleri görüntülemek için seçin. Örneğin, aşağıda belirtilen ilave fonksiyon-
lara yönelik ayarlar yapılabilir:
R Navigasyon ve trafik anonsları
R Frekans sabitleme fonksiyonu
R Radyo ilave metni
R Acil durum ikazları

Ayar olanakları ülkeye bağlıdır.

2 Tam ekran DAB slayt gösterisine geçmek için seçin.
Fonksiyon her ülkede mevcut değildir.

8 Sessiz konum fonksiyonu Sesi kapatmak için seçin.

f Kanalın kaydedilmesi Bir kanalı, kanal hafızasına kaydetmek için seçin.

4 Kanal listesi Kanal listesini görüntülemek için seçin.

ª Arama Etkin menüye göz atmak için seçin. Örneğin sanatçılar, türler veya ruh halleri aranabi-
lir.
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TTuneIn runeIn radyadyosunun ilavosunun ilave fe fonkonksiysiyonlarıonları
% TuneIn radyosu kullanımında, fazla miktarda

veri aktarılabilir.

Sembol TSembol Tanım Fanım Fonkonksiysiyonon

Z Ayarlar TuneIn radyosu menüsünde, aşağıda belirtilen
ilave ayarlar kullanımınıza sunulur:
R Aktarımın seçilmesi
R TuneIn hesabına girilmesi veya TuneIn/Xima-

laya hesabından çıkılması

ß Favoriler Çalma işlemi sırasında ayarlı olan güncel kanalı
favori olarak kaydetmek için seçin.

6/8 Çalınması/Duraklatılması Çalma işlemini başlatmak, durdurmak veya devam
ettirmek için seçin.

5 İnternette dolaşılması Bir kategori ve ardından bir radyo kanalı seçmek
için seçin.

Seçilen frekans bandına bağlı olarak farklı fonksi-
yonlar kullanımınıza sunulur.

Radyo menüsünün üst satırında istediğiniz frekans
bandını seçin.

TTuneIn runeIn radyadyosunun çağrılmasıosunun çağrılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Bir Mercedes me hesabı mevcut olmalıdır.
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R Araç, Mercedes me hesabı ile ilişkilendirilmiş
olmalıdır.
R TuneIn radyosu hizmeti Mercedes me porta-

lında etkinleştirilmiş olmalıdır.
R Veri paketi mevcut olmalıdır.

Bu, ülkeye bağlı olarak ücretli edinilmelidir.
R Sorunsuz bir aktarım için hızlı bir internet bağ-

lantısı olmalıdır.

% Yeni veri paketi ücretli olarak Mercedes me
portalı aracılığıyla doğrdoğrudan bir mobil ileudan bir mobil iletişimtişim
şebekşebeke sağlae sağlayıcısındanyıcısından edinilebilir.

% Fonksiyonlar ve hizmetler ülkeye bağlıdır. Konu
ile ilgili ayrıntılı bilgiler için bir Mercedes-Benz
yetkili servisine başvurun.

Multimedya sistemi:
4© 5 Radyo
# TuneIn radyosu seçin.

TuneIn menüsü belirir. En son ayarlanan kanalı
dinlersiniz.

% Bağlantı kalitesi, yerel mobil iletişim sinyal alı-
mına bağlıdır.

Ses tSes tonu ayonu ayararlarıları
Ses menüsündeki fSes menüsündeki fonkonksiysiyonlaronlara ga genel bakışenel bakış

Mevcut ayar olanakları ve fonksiyonlar takılı
durumdaki ses sistemine bağlıdır. Aracınızda hangi
ses sisteminin takılı olduğunu dijital işletme tali-
matından öğrenebilirsiniz.

SSttandarandart ses sistt ses sistemi vemi ve ge gelişmiş ses sistelişmiş ses sistemiemi
Aşağıda belirtilen fonksiyonlar seçime sunulur:
R Ekolayzer

- Tizler, orta sesler ve baslar
R Balans ve Fader
R Ses seviyesi

- Otomatik uyarlama

BurBurmestmesterer®® SurrSurround ses sistound ses sistemi vemi ve Bure Burmestmesterer®®
High-End 3D-SurrHigh-End 3D-Surround ses sistound ses sistemiemi
Aşağıda belirtilen fonksiyonlar seçime sunulur:
R Ekolayzer

- Tizler, orta sesler ve baslar
R Balans ve Fader
R Ses odağı

R VIP koltuk (sadece Burmester® High-End 3D-
Surround ses sistemi)
R Ses profilleri
R Ses seviyesi

- Otomatik uyarlama
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ASSYSASSYST PLT PLUS serUS servis arvis aralığı galığı göstöstergergesiesi
ASSYSASSYST PLT PLUS serUS servis arvis aralığı galığı göstöstergergesi fesi fonkonksiysiyonuonu

Servis aralığı göstergesi ASSYST PLUS, gösterge
ekranında sizi bir sonraki düzenli servis zamanı ile
ilgili bilgilendirir.
Aracın kullanım koşullarına bağlı olarak bir sonraki
servis zamanına kadar kalan süre veya kalan
mesafe gösterilir.
Direksiyon simidindeki geri tuşuG ile servis
göstergesini kaldırabilirsiniz.
Aracınızın servisi ile ilgili bilgileri yetkili bir servis-
ten, örneğin Mercedes-Benz yetkili servisinden
edinebilirsiniz.

SerServis zamanının gvis zamanının göstöstererilmesiilmesi

Araç bilgisayarı:
4 Servis 5 ASSYST PLUS
Sonraki servis zamanı gösterilir.
# Görüntüden çıkılması:Görüntüden çıkılması: Direksiyon simidindeki

geri tuşunaG basın.

Aşağıda belirtilen konuyu da dikkate alın:
R Araç bilgisayarına kumanda edin

(/ Sayfa 252).

SerServis çalışmalarının düzenli olarvis çalışmalarının düzenli olarak uyak uygulanmasıgulanması
hakkında bilgilerhakkında bilgiler

* HAHATIRLATIRLATMATMA Servis zamanına uyulmama-
sından kaynaklanan erken aşınma

Zamanında veya tam olarak yapılmayan servis
çalışmaları araçta aşırı aşınmaya ve hasarlara
neden olabilir.
# Belirtilen servis aralıklarına uyun.
# Belirtilen servis çalışmalarının bir yetkili

serviste yapılmasını sağlayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Servis çalışmalarının gerçek-
leştirilmemesi nedeniyle yüksek voltajlı
aküde tamir edilemez hasar

Yüksek voltajlı aküler aşınmaya tabidir. Doğru
zamanda gerçekleştirilmeyen servis çalışma-
ları, yüksek voltajlı aküde tamir edilemez
hasara neden olabilir.

# Yüksek voltajlı aküyle ilgili ikaz mesajları
daima dikkate alınmalı ve derhal bir yet-
kili servise başvurulmalıdır.

# Yüksek voltajlı aküde gerekli olan servis
çalışmalarının bir yetkili serviste yapılma-
sını sağlayın.

Özel serÖzel servis önlemlervis önlemleri ile ilgili hatıri ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

Öngörülen servis aralığı, aracın normal çalışma
koşullarına göre düzenlenmiştir. Ağır çalışma
koşullarında veya araç aşırı zorlandığında, servis
çalışmalarının öngörülenden daha sık gerçekleşti-
rilmesini sağlayın. Bu durumlar örn. sık sık dağlık
bölgelerdeki işletimde veya kötü yol koşullarında
meydana gelir.
Bu veya benzeri çalışma durumlarında, örneğin iç
mekan filtresinin daha sık değiştirilmesini sağla-
yın. Araç aşırı zorlandığında lastikleri daha sık kon-
trol edin. Ayrıntılı bilgileri bir yetkili servisten edi-
nebilirsiniz.
ASSYST PLUS servis aralığı göstergesi sadece yar-
dımcı bir gereçtir. Gerçek çalışma koşulları ve/
veya aşırı zorlama nedeniyle servis çalışmasının
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öngörülenden daha sık yapılıp yapılmayacağının
sorumluluğu araç sürücüsüne aittir.

AkAkü kü kutup başlarının sökutup başlarının sökülü olduğu bekleme sürülü olduğu bekleme süre-e-
lerileri

ASSYST PLUS servis aralığı göstergesi, servis
zamanını sadece akü kutup başları bağlıyken
hesaplar.
# Akü kutup başlarını sökmeden önce gösterge

ekranında servis zamanını görüntüleyin ve not
edin (/ Sayfa 302).

MotMotor odasıor odası
MotMotor kor kaputunun açılması vaputunun açılması ve ke kapatılmasıapatılması

& TEHLİKETEHLİKE Şarj işlemi sırasında bakım çalış-
malarının gerçekleştirilmesinden dolayı
hayati tehlike

Şarj işlemi sırasında yüksek voltajlı devre ağı
yüksek elektrik gerilimi altındadır.
# Şarj işlemi sırasında bakım çalışması ger-

çekleştirmeyin.

& UYUYARIARI Seyir esnasında, kilidi açık durum-
daki bir motor kaputundan kaynaklanan
kaza tehlikesi

Motor kaputu açılabilir ve görüşünüzü kapata-
bilir.
# Motor kaputu kilidini seyir esnasında asla

açmayın.
# Her sürüşten önce, motor kaputunun

kilitli olduğundan emin olun.

& UYUYARIARI Motor kaputu açılırken ve kapatılır-
ken kaza ve yaralanma tehlikesi

Motor kaputu aniden son konuma düşebilir.
Motor kaputunun hareket alanındaki kişiler için
yaralanma tehlikesi söz konusudur!
# Hareket alanında biri bulunuyorsa motor

kaputunu açmayın veya kapatmayın.

& UYUYARIARI Aracın aşırı ısınmasından dolayı
yaralanma tehlikesi

Motor kaputunu araç aşırı ısındığında veya
motor bölmesinde bir yangın olduğunda açar-
sanız aşağıda belirtilen durumlar meydana
gelebilir:
R Sıcak gazlarla temas edebilirsiniz.
R Sızan başka sıcak işletim maddeleriyle

temas edebilirsiniz.
# Bir aşırı ısınma veya motor odasında bir

yangın olması durumunda motor kapu-
tunu kapalı tutun ve itfaiyeyi haberdar
edin.

# Motor kaputunun açılması gerekiyorsa
aşırı ısınmış aracın önceden soğumaya
bırakılması gerekmektdir.

& UYUYARIARI Hareket eden parçalardan dolayı
yaralanma tehlikesi

Motor odasındaki bileşenler tahrik sistemi
devre dışı olduğunda da hareket etmeye
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devam edebilir veya beklenmedik bir şekilde
hareket etmeye başlayabilir.
Motor kaputunun açılması gereken durumlarda
aşağıdakileri dikkate alın:
# Aracı durdurun.
# Elinizi hareket eden yapı parçalarının teh-

like alanına, örneğin fanın dönme alanına
hiçbir zaman sokmayın.

# Takı ve saatlerinizi çıkartın.
# Giysileri ve saçları hareket eden parçalar-

dan uzak tutun.

& UYUYARIARI Motor bölmesindeki sıcak yapı par-
çalarından dolayı yanma tehlikesi

Motor odasındaki tahrik sistemi ve radyatör
gibi belirli yapı parçaları çok sıcak olabilir.
# Tahrik sistemini soğumaya bırakın ve

sadece aşağıda belirtilen yapı parçalarına
dokunun.

& UYUYARIARI Motor kaputu açık olduğunda sile-
ceklerin kullanılmasından dolayı yara-
lanma tehlikesi

Silecekler, motor kaputu açıkken hareket
ederse, silecek kollarına sıkışabilirsiniz.
# Motor kaputunun açılması gereken

durumlarda öncelikle her zaman silecek-
leri devreden çıkartın ve aracı durdurun.

MotMotor kor kaputunun açılmasıaputunun açılması

# Motor kaputunun kilidini açmak için tutamağı
1 çekin.
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# Motor kaputu emniyetinin tutamağını1 yuka-
rıya doğru bastırın ve sonrasında kendiliğinden
kaldırılana kadar motor kaputunu elinizle kaldı-
rın.

MotMotor kor kaputunun kaputunun kapatılmasıapatılması
# Motor kaputunu indirin ve yaklaşık 20 cm

yukarıdan hafif bir hızla aşağıya bırakın.

# Motor kaputu bir miktar kaldırılabiliyorsa,
motor kaputunu tekrar açın ve doğru şekilde
yerine oturana kadar biraz daha hızlı aşağıya
bırakın.

Soğutma maddesi seSoğutma maddesi seviyviyesinin kesinin kontrontrol edilmesiol edilmesi

& UYUYARIARI Motor bölmesindeki sıcak yapı par-
çalarından dolayı yanma tehlikesi

Motor odasındaki tahrik sistemi ve radyatör
gibi belirli yapı parçaları çok sıcak olabilir.
# Tahrik sistemini soğumaya bırakın ve

sadece aşağıda belirtilen yapı parçalarına
dokunun.

& UYUYARIARI Sıcak durumdaki soğutucu madde-
den kaynaklanan haşlanma tehlikesi

Tahrik sistemi çalışma sıcaklığındayken kapağı
açarsanız haşlanabilirsiniz.
# Kapağı açmadan önce aracı soğumaya

bırakın.

# Açarken koruyucu eldiven ve koruyucu
gözlük kullanın.

# Basıncı tahliye etmek için kapağı yavaşça
açın.

# Aracı düz bir zemine park edin.
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# Enstrüman ekranında gösterilen soğutma mad-
desi sıcaklığı göstergesini kontrol edin.
Soğutma maddesi sıcaklığı 40 °C'nin altında
olmalıdır.

# Kapağı1 yavaş bir şekilde sola çevirin ve
fazla basıncı tahliye edin.

# Kapağı1 sola doğru çevirmeye devam edin
ve çıkartın.

# Soğutma maddesi seviyesi işaret çizgisinin
2altında ise, kalifiye bir atölyeye, örneğin bir
Mercedes-Benz yetkili servisine başvurun.
Soğutucu maddeyi yalnızca yetkili bir serviste
kontrol ettirin veya doldurtun.

Cam yıkCam yıkama tama terertibatının doldurtibatının doldurulmasıulması

& UYUYARIARI Motor bölmesindeki sıcak yapı par-
çalarından dolayı yanma tehlikesi

Motor odasındaki tahrik sistemi ve radyatör
gibi belirli yapı parçaları çok sıcak olabilir.
# Tahrik sistemini soğumaya bırakın ve

sadece aşağıda belirtilen yapı parçalarına
dokunun.

& UYUYARIARI Cam yıkama maddesi konsantresin-
den kaynaklanan yangın ve yaralanma teh-
likesi

Cam yıkama maddesi konsantresi oldukça
yanıcıdır.
# Cam yıkama maddesi konsantresi ile çalı-

şırken ateşten, açık ışıktan, sigara içmek-
ten ve kıvılcım oluşmasından kaçının.

# Kapağı1 kulakçıktan tutarak çekin.
# Yıkama suyu ilave edin.
% Cam yıkama maddesi ile ilgili ayrıntılı bilgiler

(/ Sayfa 353)

HavHava-su ka-su kanalının tanalının temiz tutulmasıemiz tutulması
# Motor kaputu ile ön cam arasında bulunan

alanı birikintilerden, örneğin buz, kar veya yap-
raklardan arındırın.

TTemizlik vemizlik ve bakıme bakım
ArAraba yıkaba yıkama tama terertibatında artibatında araç taç temizliği ile ilgiliemizliği ile ilgili
hatırhatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Araç yıkaması sonrasında az olan
frenleme etkisinden kaynaklanan kaza teh-
likesi

Bir araç yıkaması sonrasında frenlerinizin fren-
leme etkisi azalır.
# Araç yıkamasından sonra araç, tam fren-

leme etkisi tekrar sağlanana kadar, trafik
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akışı dikkate alınarak dikkatli şekilde
frenlenmelidir.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Kendiliğinden frenlemeden
kaynaklanan hasar

Aşağıda belirtilen fonksiyonlardan biri devre-
deyse, araç belirli durumlarda kendiliğinden
frenler:
R Aktif fren yardımcısı
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı
R HOLD fonksiyonu
R Aktif park yardımcısı

Aracın hasar görmesini engellemek için bu sis-
temleri, aşağıda belirtilen veya benzer durum-
larda devreden çıkartın:
# Aracı çektirdiğinizde.
# Yıkama tesisinde.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Uygun olmayan yıkama tesisi
nedeniyle hasarlar

# Yıkama tesisine girmeden önce, yıkama
tesisinin araç ölçülerine uygun olduğun-
dan emin olun.

# Yıkama tesisinin alt tabanı ve kılavuz
kızakları arasında taban serbestliği oldu-
ğundan emin olun.

# Yıkama tesisini geçiş genişliğinin, özel-
likle kılavuz kızakları genişliğinin yeterli
olduğundan emin olun.

Aracınızda oluşabilecek hasarlardan kaçınmak için
bir yıkama tertibatı kullanmadan önce aşağıda
belirtilenlere dikkat edin:
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı devreden

çıkartılmış olmalıdır.
R HOLD fonksiyonunun kapalı olduğuna.
R 360° kamerası veya geri sürüş kamerasının

kapalı olduğuna.
R Yan camların ve sürgülü tavanın tamamen

kapalı olduğuna.

R Havalandırma ve kalorifer fanının kapalı oldu-
ğuna.
R Cam sileceği şalterinin g konumunda oldu-

ğuna.
R Anahtar, araçtan en az 3 m uzakta olmalıdır.

Aksi takdirde arka kapak istemeden açılabilir.
R Araç yürütme tertibatı olan yıkama tertibatla-

rında:
- Rölantiye i geçilmiştir.
- Aracı yıkama süresi boyunca terk edecek-

seniz anahtarın araçta kaldığına emin olun.
Aksi takdirde otomatik olarak j park
konumuna geçiş yapılır.

% Araç yıkandıktan sonra ön camda ve silecek
lastiklerinde kalan vaksı giderirseniz, iz oluşu-
mundan kaçınır ve silecek seslerini azaltırsı-
nız.
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YükYüksek basınçlı tsek basınçlı temizleme cihazının kemizleme cihazının kullanımı ileullanımı ile
ilgili hatırilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Yuvarlak püskürtme başlıklı yüksek
basınçlı temizleyicilerin kullanımından kay-
naklanan kaza tehlikesi

Su hüzmesi, gözle görünmeyen hasarlara yol
açabilir.
Hasar gören bileşenler, beklenmedik bir
şekilde devre dışı kalabilir.
# Yuvarlak püskürtme başlığına sahip olan

yüksek basınçlı temizleyiciler kullanma-
yın.

# Hasarlı lastiklerin veya yürüyen aksam
parçalarının derhal yenilenmesini sağla-
yın.

Aracınızda oluşabilecek hasarlardan kaçınmak için
bir yüksek basınçlı temizleme cihazı kullanırken
aşağıda belirtilenlere dikkat edin:
R Anahtar, araçtan en az 3 m uzakta olmalıdır.

Aksi takdirde arka kapak istemeden açılabilir.
R Araca 30 cm'lik bir asgari mesafe bırakın.

R DekDekororasyasyon amaçlı fon amaçlı folyolyolu arolu araçlar:açlar: Aracınızın
bazı parçaları dekorasyon amaçlı folyo ile kap-
lanmıştır. Aracın folyo ile kaplanmış parçaları
ile yüksek basınçlı temizleme cihazının başlığı
arasında asgari 70 cm'lik bir mesafe bırakın.
Yüksek basınçlı temizleme cihazının başlığını
yıkama sırasında hareket ettirin. Yüksek
basınçlı temizleme cihazı su sıcaklığı 60 °C'yi
aşmamalıdır.
R Cihaz üreticisinin kullanım kılavuzundaki doğru

mesafe ile ilgili bilgileri dikkate alın.
R Yüksek basınçlı temizleme cihazının başlığını

örneğin, lastik, aralıklar, elektrikli yapı parça-
ları, aküler, ampuller ve hava tahliye bölümleri
gibi hassas parçalara doğrudan tutmayın.

ArAracın elle yıkacın elle yıkanmasıanması

Yasal düzenlemeleri örneğin, bazı ülkelerde elle
yıkama işlemine sadece özel olarak belirlenmiş
yıkama alanlarında müsaade edildiğini dikkate
alın.
# Aşındırıcı olmayan temizlik maddeleri örneğin,

oto şampuanı kullanın.

# Aracı, ılık su ve yumuşak bir oto yıkama sün-
geri ile yıkayın. Bu sırada aracı doğrudan
güneş ışınına maruz bırakmayın.

# Suyu araca dikkatlice sprey şeklinde sıkın ve
güderi ile kurulayın.

% Araç parçalarının bakımı ile ilgili hatırlatmaları
dikkate alın (/ Sayfa 310).

BoyBoya va ve mat boye mat boya bakımı ile ilgili hatıra bakımı ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

Boya hasarını ve sürüş yardım sistemlerinin etki-
lenmesini önlemek için aşağıda belirtilen hatırlat-
maları dikkate alın:

BoyaBoya
R Böcek kalıntıları: Böcek temizleyicisi ile ıslata-

rak yumuşatın ve ardından yıkayın.
R Kuş pisliği: Su ile ıslatarak yumuşatın ve ardın-

dan yıkayın.
R Ağaç reçinelerini, yağları, yakıtları ve gresleri

bir temizleme veya çakmak benzinine batırıl-
mış bez ile hafifçe ovalayarak temizleyin.
R Soğutma maddesi ve fren hidroliği: Nemlendi-

rilmiş bir bez ve soğuk su ile temizleyin.
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R Zi lekeleri: Zi temizleyici kullanın.
R Vaks: Silikon temizleyici kullanın.
R Herhangi bir yapışkan etiket, folyo veya ben-

zeri takmayın. Tamponun folyo kaplama işlerini
yalnızca yetkili bir serviste yaptırın.
R Kirlenmeleri mümkün olan en kısa sürede

giderin.

Mat boyaMat boya
R Sadece Mercedes-Benz tarafından kullanımı

onaylanan bakım maddelerini kullanın.
R Herhangi bir yapışkan etiket, folyo veya ben-

zeri takmayın. Tamponun folyo kaplama işlerini
yalnızca yetkili bir serviste yaptırın.
R Aracı ve hafif metal alaşımlı jantları cilalama-

yın.
R Sadece son teknolojik donanıma sahip yıkama

tesislerini kullanın.
R Yıkama tesislerinde, son olarak sıcak vaks

uygulayan yıkama programlarını kullanmayın.
R Boya temizleyici, aşındırıcı ve parlatıcı ürünler,

parlaklık koruyucu, örneğin vaks kullanmayın.

Boya hasarlarında:
R Boya onarımlarının sadece bir yetkili serviste

yapılmasını sağlayın.
R Radar sensörünün çalıştığından emin olun

(/ Sayfa 190).

DekDekororasyasyon amaçlı fon amaçlı folyolyo to temizliği ile ilgili hatıremizliği ile ilgili hatırlat-lat-
malarmalar

"Boya ve mat boya bakımı ile ilgili hatırlatmalar"
bölümündeki mat boya bakımıyla ilgili hatırlatma-
ları dikkate alın (/ Sayfa 308). Hatırlatmalar
dekorasyon amaçlı mat folyolar için de geçerlidir.
Hasarları önlemek için dekorasyon amaçlı folyola-
rın temizliği ile ilgili hatırlatmaları dikkate alın.

TTemizlikemizlik
R Temizlik için bolca su ve içerisinde katkı mad-

desi veya aşındırıcı olmayan hafif bir temizlik
maddesi, örneğin Mercedes-Benz için onaylan-
mış bir oto şampuanı kullanın.
R Kirlenmeleri mümkün olan en kısa sürede

giderin. Dekorasyon amaçlı folyolara onarımı
mümkün olmayacak şekilde hasar vermemek
için bunları sert bir şekilde ovmaktan kaçının.

R Yüzeyde kirlenmeler veya dekorasyon amaçlı
folyonun donuk hale gelmesi durumunda: Mer-
cedes-Benz tarafından tavsiye edilen ve kulla-
nımına izin verilen Paint Cleaner temizleyicisini
kullanın.
R Böcek kalıntıları: Böcek temizleyicisi ile ıslata-

rak yumuşatın ve ardından yıkayın.
R Kuş pisliği: Su ile ıslatarak yumuşatın ve ardın-

dan yıkayın.
R Su lekelerini önlemek için, folyolu bir aracı her

yıkamadan sonra yumuşak, emici bir bezle
kurutun.

DekDekororasyasyon amaçlı fon amaçlı folyolyoda hasaroda hasarların önlenmesiların önlenmesi
R Dekorasyon amaçlı folyoların dayanıklılığı ve

rengi aşağıdakilerden olumsuz etkilenir:
- Güneş ışığı
- Sıcaklık, örneğin sıcak hava fanı
- Hava koşulları
- Taş çarpması ve kirlenmeler
- Kimyasal temizleyiciler
- Yağlı maddeler
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R Dekorasyon amaçlı folyolarda cila ürünleri kul-
lanmayın. Cilalama folyolu yüzeylerde parla-
maya yol açar.
R Mat veya dokulu dekor amaçlı folyolara vaks

ile işlem yapmayın. Giderilemeyecek lekeler
oluşabilir.

Çizikler, agresif tortular, aşındırma ve yanlış
bakımdan kaynaklanan hasar her zaman tamamen
ortadan kaldırılamaz. Bu gibi durumlarda bir yetkili
servise başvurun.
Özel bakım ve temizlik maddeleri ile ilgili bilgileri
üreticiden temin edilebilirsiniz.
Folyolanmış yüzeylerde, dekorasyon amaçlı folyo-
nun çıkarılmasından sonra, dekorasyon amaçlı
folyo ile korunmayan yüzeylere göre optik farklılık-
lar olabilir.
% Dekorasyon amaçlı folyoların üzerindeki ona-

rım çalışmalarını nitelikli bir uzman serviste,
örneğin bir Mercedes-Benz yetkili servisinde
yaptırın.

ArAraç paraç parçalarının bakımı ile ilgili hatırçalarının bakımı ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Ön cam temizlenirken çalışan cam
sileceklerinden kaynaklanan sıkışma tehli-
kesi

Cam silecekleri, ön cam veya silecek süpürge-
leri temizlenirken hareket ederse, silecek kolla-
rına sıkışabilirsiniz.
# Ön camı veya silecek süpürgelerini temiz-

lemeden önce cam sileceklerini ve tahrik
sistemini her zaman kapatın.

Araçta hasarları önlemek için, aşağıdaki araç par-
çalarının temizlik ve bakımı ile ilgili hatırlatmaları
dikkate alın:

TTekekererlekler vlekler ve jantlare jantlar
R Su ve asit içermeyen jant temizleyici kullanın.
R Balata tozunu gidermek için asit içeren jant

temizleyiciler kullanmayın. Aksi takdirde bijon-
lar ve fren yapı parçaları hasar görür.
R Fren disklerinde ve fren balatalarında korozyon

oluşumunu önlemek için temizlikten sonra bir-
kaç dakika sürüş yapın ve bu sürenin ardından

aracı park edin. Fren diskleri ve fren balataları
ısınır ve kurur.

CamlarCamlar
R Camları, nemli bir bez ve Mercedes-Benz için

önerilen temizlik maddesi ile içeriden ve dışarı-
dan temizleyin.
R İç tarafı temizlemek için kuru bez, aşındırıcı

veya çözücü madde içeren temizlik maddeleri
kullanmayın.

% Silecek süpürgeleri değiştirildikten veya araca
vaks uygulandıktan sonra ön camı Mercedes-
Benz için önerilen temizlik maddeleriyle iyice
temizleyin. Kullanım talimatlarının dikkate alın-
maması sonucu hasarlar, yağ izleri veya parlak
noktalar söz konusu olabilir.

% Çok işlevli kameranın önündeki ön camdaki
harici buğulanmayı veya kiri giderin. Aksi tak-
dirde sürüş ve sürüş emniyet sistemleri kötü
etkilenebilir veya geçici olarak kullanılamaya-
bilir (/ Sayfa 190).

Silecek süpürgSilecek süpürgelerieleri
R Silecek kollarını değiştirme pozisyonuna sürün

(/ Sayfa 136).

310310 Bakım ve temizlik



R Silecek kolları kaldırılmış durumdayken silecek
süpürgelerini nemli bir bez ile temizleyin.

% Silecek süpürgelerinin kaplamalı olduğunu dik-
kate alın. Kaplama, bir bez üzerinde artık bıra-
kabilir. Silecek süpürgelerini çok fazla ovala-
mayın ve çok sık temizlemeyin.

Dış aDış aydınlatmaydınlatma
R Camları, ıslak sünger ve aşındırıcı olmayan bir

temizlik maddesiyle, örn. oto şampuanı ile
temizleyin.
R Sadece plastik camlar için uygun temizlik mad-

deleri veya bezler kullanın.

ArAraç praç prizi (yükizi (yüksek vsek voltaoltajlı akjlı akü)ü)
R Araç prizini yumuşak bir bez ve duru su ile

temizleyin.
R Yüksek basınçlı temizleme cihazı ve temizlik

maddesi, örn. sabun kullanmayın.

SensörSensörlerler
R Ön ve arka tampondaki sensörleri yumuşak bir

bez ve araba şampuanı ile temizleyin
(/ Sayfa 190).

R Yüksek basınçlı temizleme cihazı kullandığı-
nızda, 30 cm'lik bir asgari mesafeye uyun.

GerGeri sürüş ki sürüş kameramerası vası ve 360° ke 360° kameraamera
R Kamera muhafaza kapağını, multimedya sis-

temi ile açın (/ Sayfa 231).
R Kamera merceğini yumuşak bir bez ve duru su

ile temizleyin.
R Yüksek basınçlı temizleyiciler kullanmayın.

RRömorömork tk terertibatıtibatı
R Römork tertibatı üreticisinin kullanım kılavu-

zundaki temizlik ve bakım hatırlatmalarını dik-
kate alın.
R Topuzlu çeki demirini, yüksek basınçlı temiz-

leme cihazı veya çözücü madde ile temizleme-
yin.
R Topuzda oluşan pası örn. bir tel fırça ile gide-

rin.
R Kiri, tüy bırakmayan bir bez ile giderin.
R Temizlikten sonra topuz başlığı hafifçe yağlayın

veya gresleyin.

% Savrulma önleyici kaplinli römorklar kullanıl-
madan önce üreticinin kullanım kılavuzu dik-
kate alınmalıdır.

İç mekİç mekan bakımı ile ilgili hatıran bakımı ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Çözücü madde içeren bakım mad-
desi kullanımından sonra plastik parçaların
çözülmesinden kaynaklanan yaralanma
tehlikesi

Ön göğüsteki yüzeyler, gözenekli hale gelebilir.
Hava yastıkları tetiklendiğinde, plastik parçalar
çözülebilir.
# Ön göğsü temizlemek için çözücü madde

içeren bakım‑ ve temizlik maddeleri kul-
lanmayın.

& UYUYARIARI Ağartılmış emniyet kemerlerinden
kaynaklanan yaralanma‑ veya ölüm tehli-
kesi

Emniyet kemerleri, ağartma veya boyama
işlemlerinden dolayı oldukça zayı ayabilir.
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Bundan dolayı emniyet kemerleri, örneğin bir
kazada kopabilir veya devre dışı kalabilir.
# Emniyet kemerlerini hiçbir zaman ağart-

mayın veya boyamayın.

Araçta hasarları önlemek için aşağıdaki temizlik ve
bakım hatırlatmalarını dikkate alın:

EmniyeEmniyet kt kemeremerlerileri
R Ilık ve sabunlu su ile temizleyin.
R Kimyasal temizlik maddeleri kullanmayın.
R 80 °C'nin üzerinde ısıtarak veya doğrudan

güneş ışınlarına maruz bırakarak kurutmayın.

EkrEkranan
R Ekranı kapatın ve soğumaya bırakın.
R Yüzeyi bir mikrofiber bez ve uygun bir ekran

bakım maddesi (TFT-LCD) ile dikkatlice temiz-
leyin.
R Başka bir madde kullanmayın.

Ön cam sanal gÖn cam sanal göstöstergergesiesi
R Statik elektrik yüklenmeyen, tüy bırakmayan

yumuşak bir bez ile temizleyin.
R Temizlik maddesi kullanmayın.

PlasPlastik ktik kaplamaaplama
R Nemli bir mikrofiber bez ile temizleyin.
R Aşırı kirlenme durumunda: Mercedes-Benz için

tavsiye edilen bir temizlik maddesini kullanın.
R Herhangi bir yapışkan etiket, folyo veya ben-

zeri takmayın.
R Kozmetikler, böceksavarlar ve güneş kremleri

ile temas ettirmeyin.

GerGerçek ahşap vçek ahşap ve süsleme elemanlarıe süsleme elemanları
R Bir mikrofiber bez ile temizleyin.
R Siyah piyano boyası görünümlü: Nemli bir bez

ve sabunlu su ile temizleyin.
R Aşırı kirlenme durumunda: Mercedes-Benz için

tavsiye edilen bir temizlik maddesini kullanın.
R Çözücü madde içeren temizlik maddeleri, cila-

ları veya vaksları kullanmayın.

TavTavan kan kaplamasıaplaması
R Bir fırça veya kuru şampuan ile temizleyin.

PPaspasaspas
R Mercedes-Benz için tavsiye edilen paspas ve

tekstil temizleme maddesi kullanın.

GerGerçek derçek deri yi ya da DINa da DINAMICAMICA dirA direkeksiysiyon simidion simidi

* HAHATIRLATIRLATMATMA Yanlış temizlik maddesinden
kaynaklanan hasarlar

# Zi temizleyici ya da jant temizleyici gibi
çözücü madde içeren temizlik maddeleri
ile cilaları ya da vaksları kullanmayın.
Aksi takdirde yüzey hasar görebilir.

R Nemli bir bez ve %1 oranında sabunlu su karı-
şımı kullanarak temizleyin ve kuru bir bez ile
silin.
R Aşırı kirlenme durumunda: Mercedes-Benz için

tavsiye edilen bir temizlik maddesini kullanın.
R Deri bakımı: Mercedes-Benz için tavsiye edilen

deri bakım maddesi kullanın.
R Deriyi çok ıslak temizlemeyin.
R Mikrofiber bez kullanmayın.
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% Deri doğal bir üründür. Bu üründe doğal yüzey
özellikleri görülür; örn. yapıda farklılıklar,
büyüme ve yaralanma izleri ile hafif renk
nüansları. Bu yüzey özellikleri, deriye özel olup
malzeme hatası değildir. Ayrıca deri, yüzey
özelliklerinin değiştiği doğal bir eskitme süre-
cine tabi tutulur.

GerGerçek derçek deri ki koltuk döşemelerioltuk döşemeleri
R Kırıntı veya toz gibi kirlenmeleri vakumlayın ve

ardından koltuk döşemelerini nemli bir
pamuklu bez ile temizleyin ve kuru bir bezle
silin. Koltuk döşemelerini düzenli olarak temiz-
leyin.
R Aşırı kirlenmede: Mercedes-Benz için tavsiye

edilen deri temizlik ve bakım maddelerini kulla-
nın.
R Deri bakımı: Mercedes-Benz için tavsiye edilen

deri bakım maddesi kullanın.
R Mikrofiber bez kullanmayın.
R Deriyi çok ıslak temizlemeyin.
R Yağ içeren temizlik ve bakım maddeleri kullan-

mayın.

% Deri doğal bir üründür. Bu üründe doğal yüzey
özellikleri görülür; örn. yapıda farklılıklar,
büyüme ve yaralanma izleri ile hafif renk
nüansları. Bu yüzey özellikleri, deriye özel olup
malzeme hatası değildir. Ayrıca deri, yüzey
özelliklerinin değiştiği doğal bir eskitme süre-
cine tabi tutulur.
Derinin düzenli olarak temizlenmesi ve bakımı,
kirlenmeyi, kullanım izlerini ve eskimeye bağlı
hasarları azaltır ve dolayısıyla hizmet ömrünü
önemli ölçüde uzatır. Kotlar gibi rengi solduran
kıyafetler, deri üzerinde renk değişikliğine
sebep olabilir.

DINDINAMICAMICA kA koltuk döşemelerioltuk döşemeleri
R Nemli bir bez ile temizleyin.
R Mikrofiber bez kullanmayın.

Suni derSuni deri ki koltuk döşemelerioltuk döşemeleri
R Örneğin kırıntı veya toz gibi kirleri elektrikli

süpürgeyle alın ve ardından nemli bir pamuklu
bez ve %1'lik sabun köpüğü solüsyonuyla tüm
koltuk döşemesini temizleyin. Sadece belirli bir
noktayı temizlemeyin.
R Mercedes-Benz için önerilen temizlik ve bakım

ürünlerini kullanın.

R Mikrofiber bez kullanmayın.
R Yağ içeren temizlik ve bakım maddeleri kullan-

mayın.

KKumaş kumaş koltuk döşemelerioltuk döşemeleri
R Örneğin kırıntı veya toz gibi kirleri elektrikli

süpürgeyle alın ve ardından nemli bir mikro
fiber bez ve %1'lik sabun köpüğü solüsyonuyla
tüm koltuk döşemesini temizleyin. Sadece
belirli bir noktayı temizlemeyin.
R Mercedes-Benz için önerilen temizlik ve bakım

ürünlerini kullanın.
R Yağ içeren temizlik ve bakım maddeleri kullan-

mayın.
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AAcil durcil durumum
İkİkaz yaz yeleğinin çıkeleğinin çıkarartılmasıtılması

İkaz yelekleri, sürücü ve ön yolcu kapısında bulu-
nan eşya koyma yerlerindedir.
# İkaz yeleği çantasını kulakçıktan çekerek çıkar-

tın.
# İkaz yeleği çantasını açın ve ikaz yeleğini çıkar-

tın.
% Arka kapılardaki eşya koyma yerlerinde de

ikaz yelekleri yerleştirilebilecek ikaz yeleği
gözleri mevcuttur.

1 Azami yıkama sayısı
2 Azami yıkama sıcaklığı

3 Beyazlatıcı kullanmayın
4 Ütülemeyin
5 Çamaşır kurutucu kullanmayın
6 Kuru temizleme yapmayın
7 2. sınıf ikaz yeleği

Yasal standartlarda belirlenen gereksinimler
sadece, ikaz yeleği doğru büyüklüğe sahipse ve
tamamen kapatıldıysa yerine getirilir.
Aşağıdaki durumlarda ikaz yeleğini yenileyin:
R Yansıtıcı şeritler hasar görmüşse veya kirliyse.
R Müsaade edilen azami yıkama sayısı aşıldıysa.
R Floresan özelliği kaybolmaya başlamışsa.

ÜçgÜçgen iken ikazaz rre ekte ektörüörü

ÜçgÜçgen iken ikazaz rre ekte ektörününörünün çıkçıkarartılmasıtılması
# Üçgen ikaz re ektörü yükleme alanında yük-

leme alanı tabanının altında bulunmaktadır.

ÜçgÜçgen iken ikazaz rre ekte ektörününörünün kkururulmasıulması

# Yan re ektörleri1 üçgen şekil oluşana kadar
yukarıya doğru çekin ve üstteki çıtçıtlı düğme
2 ile birbirine bağlayın.

# Ayakları3 aşağıya, yana doğru açın.
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İlk yİlk yarardım çantdım çantasına gasına genel bakışenel bakış

İlk yardım çantası1 yükleme alanında, soldaki
eşya koyma filesindedir.

YYangın söndürücünün çıkangın söndürücünün çıkarartılmasıtılması

& UYUYARIARI Sürücü ayak bölgesinde yanlış yer-
leştirilmiş yangın söndürücü nedeniyle
kaza tehlikesi

Yangın söndürücü pedal yolunu kısıtlayabilir
veya basılı durumdaki bir pedalı bloke edebilir.
Bu durum aracın işletme ve trafik emniyetini
tehlikeye düşürür.
Yangın söndürücü savrulabilir ve sürücüyü veya
diğer yolcuları yaralayabilir.
# Yangın söndürücüyü her zaman tutucu-

suna düzenli bir şekilde yerleştirin ve
sabitleyin.

# Yangın söndürücüyü sürüş esnasında
yerinden çıkarmayın.

# Soldan dirSoldan direkeksiysiyonlu aronlu araç:aç: Tutamacı1 yuka-
rıya doğru çekin.

# Sağdan dirSağdan direkeksiysiyonlu aronlu araç:aç: Tutamacı1 aşa-
ğıya doğru çekin.

# Yangın söndürücüyü2 çıkartın.
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LasLastik hasarıtik hasarı
Bir lasBir lastik hasarına ytik hasarına yönelik hatırönelik hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Basınçsız lastiklerden kaynaklanan
kaza tehlikesi

Havası inik bir lastik, aracın sürüş özelliklerini
ve ayrıca manevra ve frenleme tutumunu
önemli ölçüde olumsuz etkiler.
# Lastiklerden biri inik durumdayken sürüş

yapmayın.
# Havası inik lastiği stepne ile değiştirin

veya yetkili servise haber verin.

Araç donanımına göre bir lastik hasarı durumunda
aşağıda belirtilen olanaklara sahipsiniz:
R MerMercedes me connect'i olan arcedes me connect'i olan araçlar:açlar: Arıza

durumunda, tavan kumanda ünitesi üzerinden
bir arıza yardım çağrısı yapabilirsiniz
(/ Sayfa 282).
R Tüm arTüm araçlar:açlar: Tekerleği değiştirin

(/ Sayfa 340).

% Acil durum tekerleği sadece belirli ülkeler için
mevcuttur.

TIREFIT Kit muhafTIREFIT Kit muhafaza yaza yerieri

TIREFIT Kit, yükleme alanı tabanının altında bulun-
maktadır.

1 Lastik şişirme kompresörü
2 Lastik sızdırmazlık maddesi şişesi

% Güç sınıfı (LK) bilgilerini ve/veya elektrik veri-
lerini lastik şişirme kompresörünün arka tara-
fında bulabilirsiniz:
R LK2 – 12 V/15 A, 180 W, 0,8 kg

Lastik şişirme kompresörüne yaklaşık 1 m'lik
bir mesafeden ve zeminden yaklaşık 1,6 m
yükseklikten, aşağıda belirtilen ses basınç
seviyeleri geçerlidir:
R Emisyon ses basınç seviyesi LPA 83 dB (A)
R Ses gücü seviyesi LWA 91 dB (A)

Lastik şişirme kompresörü bakım gerektirmez.
Bir fonksiyon arızası durumunda bir yetkili ser-
vise başvurun.

TIREFIT kitinin kTIREFIT kitinin kullanılmasıullanılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Lastik sızdırmazlık maddesi şişesi ve lastik

şişirme kompresörü (/ Sayfa 316).
R Yapışkan etiket TIREFIT
R Eldiven
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TIREFIT lastik sızdırmazlık maddesi ile 4 mm'ye
kadar olan delinme hasarlarını, özellikle de lastik
temas alanındaki delinme hasarlarını sızdırmaz
hale getirebilirsiniz. TIREFIT'i -20 °C'ye kadar olan
dış hava sıcaklıklarında kullanabilirsiniz.

& UYUYARIARI Lastik sızdırmazlık maddesinin kul-
lanımından kaynaklanan kaza tehlikesi

Lastik sızdırmazlık maddesi özellikle de aşa-
ğıda belirtilen durumlarda lastiği sızdırmaz
hale getirmez:
R Daha büyük kesik veya delinme hasarları

(önceden belirtilenlerden daha büyük)
R Jant hasarları
R Çok düşük lastik basıncıyla veya patlak las-

tiklerle sürüşten sonra
# Sürüşe devam etmeyin.
# Bir yetkili servise başvurun.

& UYUYARIARI Lastik sızdırmazlık maddesinden
kaynaklanan yaralanma ve zehirlenme teh-
likesi

Lastik sızdırmazlık maddesi sağlığa zararlıdır
ve tahrişlere neden olur. Cilt, göz veya giysi ile
temas etmemelidir veya yutulmamalıdır. Buhar-
ları solumayın. Lastik sızdırmazlık maddesini
çocuklardan uzak tutun.
Lastik sızdırmazlık maddesi ile temas edildi-
ğinde aşağıda belirtilenleri dikkate alın:
# Ciltteki lastik sızdırmazlık maddesini

hemen su ile yıkayın.
# Gözlerdeki lastik sızdırmazlık maddesini

hemen iyice temiz su ile yıkayın.
# Lastik sızdırmazlık maddesi yutulursa,

ağzı hemen temiz suyla yıkayın ve bolca
su için. Kusmaya çalışmayın ve derhal
tıbbi yardım alın!

# Lastik sızdırmazlık maddesi ile kirlenmiş
giysileri hemen değiştirin.

# Alerjik reaksiyonlar oluşursa derhal tıbbi
yardım alın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Lastik şişirme kompresörü-
nün çok uzun süreli çalışmasından kaynak-
lanan aşırı ısınma

# Lastik şişirme kompresörünü hiç ara ver-
meden on dakikadan fazla çalıştırmayın.

Lastik şişirme kompresörünün yapışkan etiketi
üzerinde yer alan üreticinin emniyet hatırlatmala-
rını dikkate alın.
Lastik sızdırmazlık maddesi şişesinin her beş yılda
bir yetkili serviste değiştirilmesini sağlayın.
# İçeri giren yabancı cismi lastikten çıkartmayın.
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# TIREFIT yapışkan etiketinin parçasını1, sürü-
cünün görüş alanında kombine göstergeye
yapıştırın.

# TIREFIT yapışkan etiketinin2 parçasını
hasarlı lastiğin tekerleğine, valfin yakınına
yapıştırın.

# Kablolu soketi4 ve hortumu5 lastik
şişirme kompresörünün gövdesinden çıkartın.

# Hortumun5 soketini, yerine oturana kadar
lastik sızdırmazlık maddesi şişesinin1 an-
şına6 itin.

# Lastik sızdırmazlık maddesi şişesini1, üst
kısmı aşağıya gelecek şekilde lastik şişirme
kompresöründeki yuvaya2 takın.

# Valf kapağını, hasarlı lastiğin valfinden7
çevirerek çıkartın.

# Dolum hortumunu8 valfe7 çevirerek
takın.

# Soketi4 aracınızdaki 12 voltluk bir prize
takın.

# Aracı çalıştırın.
# Lastik şişirme kompresörünü bir açma ve

kapatma aleti3 ile açın.
Lastik şişirilir. Önce lastik sızdırmazlık maddesi
lastiğin içerisine pompalanır. Bu sırada basınç
kısa bir süre için yaklaşık 500 kPa'ya (5,0
bar, 73 psi) çıkabilir.

Bu aşamada lasBu aşamada lastik şişirtik şişirme kme komomprpresörünü kesörünü kapat-apat-
mamayın!yın!
# Lastik şişirme kompresörünü azami on dakika

çalıştırın.
Bu sürenin ardından asgari 200 kPa'lık (2,0
bar, 29 psi) bir lastik basıncına ulaşılmış olma-
lıdır.

Lastik sızdırmazlık maddesi taşarsa, etkilenen
alanları mümkün olduğunca hızlı bir şekilde temiz-
leyin. Tercihen temiz su kullanın.
Giysilerinize lastik sızdırmazlık maddesi bulaştıysa,
en kısa zamanda bu giysinizin bir kuru temizle-
mede tetrakloretilen ile temizlenmesini sağlayın.
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On dakikOn dakika sonra sonra 200 kPa 200 kPa'lık (2,0 bara'lık (2,0 bar, 29 psi) las-, 29 psi) las-
tik basıncına ulaşılmazsa:tik basıncına ulaşılmazsa:
# Lastik şişirme kompresörünü kapatın.
# Dolum hortumunu, hasarlı lastiğin valfinden

çevirerek çıkartın.

Dolum hortumunu çıkartırken lastik sızdırmazlık
maddesinin dışarı çıkabileceğini dikkate alın.
# Aracınız ile yaklaşık 10 m çok yavaş bir şekilde

ileri veya geri sürüş yapın.
# Lastiği tekrar şişirin.

En fazla on dakika sonra lastik basıncı en az
200 kPa (2,0 bar, 29 psi) olmalıdır.

& UYUYARIARI Lastik basıncına ulaşılmaması duru-
munda kaza tehlikesi

Belirtilen süre sonunda belirtilen lastik basın-
cına ulaşılmazsa lastik çok fazla hasar görmüş-
tür. Bu durumda lastik sızdırmazlık maddesi
herhangi bir arıza yardımı sağlamaz.
Frenleme tutumu ve sürüş özellikleri önemli
ölçüde olumsuz etkilenmiş olabilir.
# Sürüşe devam etmeyin.

# Bir yetkili servise başvurun.

On dakikOn dakika sonra sonra 200 kPa 200 kPa'lık (2,0 bara'lık (2,0 bar, 29 psi) las-, 29 psi) las-
tik basıncına ulaşılırtik basıncına ulaşılırsa:sa:
# Lastik şişirme kompresörünü kapatın.
# Dolum hortumunu, hasarlı lastiğin valfinden

çevirerek çıkartın.

& UYUYARIARI Sızdırmaz hale getirilen lastiklerle
yapılan sürüşlerde kaza tehlikesi

Lastik sızdırmazlık maddesi ile geçici olarak
sızdırmaz hale getirilen lastik yüksek hızlar için
uygun değildir.
# Sürüş tarzını uyarlayın ve dikkatli sürüş

yapın.
# Lastik sızdırmazlık maddesi ile sızdırmaz

hale getirilen bir lastik için müsaade edi-
len azami hızı dikkate alın.

# Lastik sızdırmazlık maddesi ile sızdırmaz hale
getirilen bir lastiğin müsaade edilen azami hızı-
nın 80 km/h olduğunu dikkate alın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Sızan lastik sızdırmazlık
maddesinden kaynaklanan leke oluşması

Lastik sızdırmazlık maddesinin artıkları, kulla-
nımdan sonra dolum hortumundan dışarı aka-
bilir.
# Dolum hortumunu TIREFIT Kit'in çıkartıl-

dığı plastik torbaya yerleştirin.

+ ÇEVRE HAÇEVRE HATIRLATIRLATMASITMASI Usulüne uygun
olmayan imha etme işleminden kaynakla-
nan çevre kirliliği

Lastik sızdırmazlık maddesi zararlı maddeler
içerir.
# Kullanılmış lastik sızdırmazlık maddesi

şişesini uygun bir şekilde imha edin,
örneğin bir Mercedes-Benz yetkili servi-
sinde.

# Lastik sızdırmazlık maddesi şişesini ve lastik
şişirme kompresörünü yerine yerleştirin.

# Aracı hemen hareket ettirin.
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# Yaklaşık on dakikalık sürüşten sonra aracı dur-
durun ve lastik basıncını lastik şişirme kompre-
sörü ile kontrol edin.
Lastik basıncı şimdi en az 130 kPa (1,3 bar,
19 psi) olmalıdır.

& UYUYARIARI Gerekli lastik basıncına ulaşılmama-
sından kaynaklanan kaza tehlikesi

Belirtilen lastik basıncına ulaşılmazsa, lastik
önemli ölçüde hasarlıdır. Lastik sızdırmazlık
maddesi burada hiçbir arıza yardımı katkısı
sağlayamaz.
Frenleme tutumu ve sürüş özellikleri önemli
ölçüde olumsuz etkilenebilir.
# Sürüşe devam etmeyin.
# Bir yetkili servise başvurun.

MerMercedes-Benz Sercedes-Benz Service24h olan ülkvice24h olan ülkeler:eler: Telefon
numarasının yazılı olduğu etiketi, örneğin sürücü
tarafındaki B direğinde bulabilirsiniz.
# Lastik basıncı hala asgari 130 kPa (1,3 bar,

19 psi) ise, lastik basıncını düzeltin. Değerler

için priz kapağı muhafazasındaki lastik basınç
tablosuna bakın.

# LasLastik basıncının artik basıncının arttırılması:ttırılması: Lastik şişirme
kompresörünü açın.

# LasLastik basıncının azaltılması:tik basıncının azaltılması: Manometrenin
2 yanındaki tahliye tuşuna1 basın.

# Lastik basıncı doğruysa, dolum hortumunu,
sızdırmaz hale getirilen lastiğin valfinden çevi-
rerek çıkartın.

# Valf kapağını, sızdırmaz hale getirilen lastiğin
valfine çevirerek takın.

# Lastik sızdırmazlık maddesi şişesini lastik
şişirme kompresöründen çekin.
Dolum hortumu lastik sızdırmazlık maddesi
şişesinde kalmalıdır.

# Aracı en yakın yetkili servise kadar sürün ve
lastiğin, lastik sızdırmazlık maddesi şişesinin
ve dolum hortumunun değiştirilmesini sağla-
yın.

AkAkü (arü (araç)aç)
12 V ak12 V akü ile ilgili hatırü ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Elektrostatik yüklenmeden kaynak-
lanan patlama tehlikesi

Elektrostatik yüklenme, bir akünün kolayca
patlayabilen gaz karışımını tutuşturabilir.
# Mevcut bir elektrostatik yüklenmeyi orta-

dan kaldırmak için, aküyü tutmadan önce
metal karosere dokunun.

Kolayca patlayabilen gaz karışımı, akü şarj olurken
ve marş yardımı sırasında oluşmaktadır.
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Mercedes-Benz, emniyet nedenlerinden dolayı
sadece Mercedes-Benz tarafından aracınız için
kontrol edilmiş ve kullanımı serbest bırakılmış olan
aküleri kullanmanızı tavsiye eder.

& UYUYARIARI Akü asidinden kaynaklanan asit
yanığı tehlikesi

Akü asidi yakıcıdır.
# Cilt, gözler veya giysiler ile temas etme-

sini önleyin.
# Akünün üzerine eğilmeyin.
# Akü gazlarını tene üs etmeyin.
# Çocukları aküden uzak tutun.
# Akü asidini derhal bol temiz su ile iyice

yıkayın ve derhal tıbbi yardım alın.

+ ÇEVRE HAÇEVRE HATIRLATIRLATMASITMASI Pillerin usulüne
uygun imha edilmemesinden kaynaklanan
çevresel zararlar

Piller, zararlı maddeler içermektedir.
Bunların ev çöpü ile birlikte imha edilmesi
kanunen yasaktır.
#

Pilleri, çevreye zarar vermeden
imha edin. Boşalan pilleri bir yetkili ser-
vise veya eski pilleri toplayan bir yere
verin.

12 V akü kutup başlarının sökülmesi gerektiğinde,
bir yetkili servise başvurun.
Aküler ile çalışırken emniyet hatırlatmalarını ve
koruyucu önlemleri dikkate alın.

Patlama tehlikesi

Akü ile çalışırken ateş, açık alev ve
sigara içilmesi yasaktır. Kıvılcım oluşu-
mundan kaçının.

Elektrolit veya akü asidi yakıcıdır. Cilt,
gözler veya giysiler ile temas etmesini
önleyin. Uygun bir koruyucu giysi, özel-
likle eldiven, önlük ve yüz koruması
kullanın. Elektrolit veya asit bulaşan
yerleri derhal temiz su ile yıkayın.
Gerekirse bir doktora başvurun.
Koruyucu bir gözlük takın.

Çocukları uzak tutun.
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Bu işletme talimatını dikkate alın.

Aracı uzun süre kullanmayacaksanız bir yetkili ser-
visten bilgi edinin.

YükYüksek vsek voltaoltajlı akjlı akü ile ilgili hatırü ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& TEHLİKETEHLİKE Yüksek voltajlı akü iç basıncının
aşılmasından kaynaklanan patlama tehli-
kesi

Araç yangını durumunda yanıcı gaz sızabilir ve
alev alabilir.
# Anormal koku oluşumu, duman veya

yanık lekeleri durumunda şarj işlemini
derhal kesin.

# Tehlikeli bölgeyi derhal terk edin. Tehlike-
nin bölgenin etrafını yeterli mesafede
emniyete alın.

# İtfaiyeyi arayın

Yüksek voltajlı akünün şarj edilmesi ile ilgili hatır-
latmaları dikkate alın (/ Sayfa 165).

Patlama tehlikesi

Akü ile çalışırken ateş, açık alev ve
sigara içilmesi yasaktır. Kıvılcım oluşu-
mundan kaçının.

Elektrolit veya akü asidi yakıcıdır. Cilt,
gözler veya giysiler ile temas etmesini
önleyin. Uygun bir koruyucu giysi, özel-
likle eldiven, önlük ve yüz koruması
kullanın. Elektrolit veya asit bulaşan
yerleri derhal temiz su ile yıkayın.
Gerekirse bir doktora başvurun.
Koruyucu bir gözlük takın.

Çocukları uzak tutun.

Bu işletme talimatını dikkate alın.

Marş yMarş yarardımı vdımı ve 12 V ake 12 V akünün şarünün şarj edilmesij edilmesi
# Marş yardımının sadece bir yetkili servis tara-

fından, örneğin bir Mercedes-Benz yetkili ser-
visi tarafından yapılmasını sağlayın.

# Akünün sadece bir yetkili serviste, örneğin bir
Mercedes-Benz yetkili servisinde, şarj edilme-
sini sağlayın.

12 V ak12 V akünün değiştirünün değiştirilmesiilmesi
# Akünün sadece bir yetkili serviste, örneğin bir

Mercedes-Benz yetkili servisinde değiştirilme-
sini sağlayın.
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ArAracın çekileracın çekilerek çalıştırılması veyek çalıştırılması veya çekilmesia çekilmesi
Müsaade edilen arMüsaade edilen araç çekme yaç çekme yöntöntemleremlerine gine genelenel
bakışbakış

* HAHATIRLATIRLATMATMA Kendiliğinden frenlemeden
kaynaklanan hasar

Aşağıda belirtilen fonksiyonlardan biri devre-
deyse, araç belirli durumlarda kendiliğinden
frenler:
R Aktif fren yardımcısı
R DISTRONIC aktif takip yardımcısı
R HOLD fonksiyonu
R Aktif park yardımcısı

Aracın hasar görmesini engellemek için bu sis-
temleri, aşağıda belirtilen veya benzer durum-
larda devreden çıkartın:
# Aracı çektirdiğinizde.
# Yıkama tesisinde.

Mercedes-Benz, arıza durumunda aracınızı çektir-
mek yerine taşıtmanızı tavsiye eder.

Aracın her iki aks yerdeyken çekilmesi için bir
araç çekme halatı veya araç çekme demiri kulla-
nın. Tow-Bar sistemleri kullanmayın.
Aracın soğutma maddesi kaybettiğini fark ettiği-
nizde çekilmesine müsaade etmeyin. Onun yerine
aracın nakledilmesini sağlayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Aracın usulüne uygun olarak
çekilmemesinden kaynaklanan araç hasar-
ları

# Aracın çekilmesi ile ilgili hatırlatmaları ve
talimatları dikkate alın.

Müsaade edilen arMüsaade edilen araç çekme yaç çekme yöntöntemleriemleri
Tüm arTüm araçlaraçlar

Her iki aks yerde Evet, 50 km/h ile
azami 50 km, yalnızca
ön göğüste sürücü
olduğunda ileri yönde

Ön aks kaldırılmış Evet, 50 km/h ile
azami 50 km

Arka aks kaldırılmış Hayır

ArAracın her iki akacın her iki aks ks kaldırılmamış duraldırılmamış durumda çekil-umda çekil-
mesimesi
# Müsaade edilen araç çekme yöntemleri ile ilgili

hatırlatmaları dikkate alın (/ Sayfa 323).
# 12 voltluk akünün kutup başlarının takılı ve

akünün şarj edilmiş olduğundan emin olun.

12V akü ayrıldığında veya deşarj olduğunda aşağı-
daki hususları dikkate alın:
R Tahrik sistemi çalıştırılamaz.
R Elektrikli sabitleme freni çözülemez veya sabit-

lenemez.
R Şanzıman i veya j konumuna getirilemez.

Aracın nakledilmesine sadece aşağıdaki durum-
larda müsaade edilir:
R şanzıman i konumuna getirilmediğinde.
R 12V akü ayrıldığında veya deşarj olduğunda.
R kombine göstergedeki ekranda bir arıza mey-

dana geldiğinde.
Rá Aracın çektirilmesi yasaktır İşletme

tal. bakın ekran mesajı görüntülendiğinde.
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R+ Soğutma maddesi ilave edin İşletme
Tal. bakın ekran mesajı görüntülendiğinde.
Rd Durun Motoru durdurun ekran mesajı

görüntülendiğinde.
# Bu durumlarda aracı naklettirin

(/ Sayfa 325).

* HAHATIRLATIRLATMATMA Aracın çok hızlı veya çok
uzun çekilmesinden kaynaklanan hasar

Aracın çok hızlı veya çok uzun çekilmesinden
dolayı, tahrik aksamında hasarlar meydana
gelebilir.
# 50 km/h'lik bir araç çekme hızını aşma-

yın.
# 50 km'lik bir çekme mesafesini aşmayın.

& UYUYARIARI Ağırlığı yüksek olan bir aracın çekil-
mesinden kaynaklanan kaza tehlikesi

Çekilerek çalıştırılacak veya çekilecek olan
araç, aracınızın müsaade edilen toplam kütle-
sinden daha ağırsa, aşağıda belirtilen durumlar
meydana gelebilir:
R Araç çekme halkası kopabilir.
R Römork savrulur ve devrilebilir.
# Aracı çekerek çalıştırmadan veya çekme-

den önce, çekilerek çalıştırılacak veya
çekilecek aracın müsaade edilen toplam
kütleyi aşıp aşmadığını kontrol edin.

Bir aracın çekilmesi veya çekilerek çalıştırılması
gerekiyorsa, bu aracın müsaade edilen toplam
kütlesi, çekici aracın müsaade edilen toplam küt-
lesini geçmemelidir.
# İlgili aracın müsaade edilen toplam kütlesi ile

ilgili bilgileri araç tip etiketinden edinebilirsiniz
(/ Sayfa 350).

ArAracın çekilmesiacın çekilmesi
# Araç çekme halkasını takın (/ Sayfa 326).

# Çekme tertibatını sabitleyin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Çekme düzeneğinin yanlış
sabitlenmesinden kaynaklanan hasar

# Araç çekme halatını veya araç çekme
demirini sadece araç çekme halkalarına
sabitleyin.

# Otomatik kilitleme tertibatını devreden çıkartın
(/ Sayfa 81).

# HOLD fonksiyonunu etkinleştirmeyin.
# Araç çekme emniyetini devreden çıkartın

(/ Sayfa 96).
# Aktif fren yardımcısını devreden çıkartın

(/ Sayfa 215).
# Şanzımanı i konumuna getirin.
# Elektrikli sabitleme frenini çözün.
# Aracın çekilmesi sırasında kabinde kalın ve

ekran mesajlarına dikkat edin.
# Araç çekilirken aracı kapatmayın.
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# Sürücü veya ön yolcu kapısını açmayın, aksi
takdirde şanzıman otomatik olarak j konu-
muna geçer.

& UYUYARIARI Araç çekilirken emniyet açısından
sınırlı durumdaki önemli fonksiyonlardan
kaynaklanan kaza tehlikesi

Emniyet açısından önemli fonksiyonlar, aşa-
ğıda belirtilen durumlarda sınırlıdır veya artık
kullanılamaz:
R Araç stop edilmiş olmalıdır.
R Fren tertibatı veya servo direksiyon arızalı-

dır.
R Enerji beslemesi veya devre ağı arızalıdır.
# Aracı bu durumlarda çekmeyin.

# Aracın nakledilmesi (/ Sayfa 325).

* HAHATIRLATIRLATMATMA Aracın yanlış çekilmesinden
dolayı tahrik sisteminde hasar

Araç aşağıdaki durumlarda çekilmemelidir:
R Araç stop edilmiş durumda olmalıdır.
R Fren tertibatı veya servo direksiyon arızalı-

dır.
R Enerji beslemesi veya devre ağı arızalıdır.
# Aracı bu durumlarda çekmeyin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Çok yüksek çekme kuvvetle-
rinden kaynaklanan hasar

Ani kalkışlar, çok yüksek çekme kuvvetleri
nedeniyle araçlara hasar verebilir.
# Yavaş ve ani hareketten kaçınarak sürüş

yapın.

ArAracın nakledilmesi için yüklenmesiacın nakledilmesi için yüklenmesi
# Aracın çekilmesi ile ilgili hatırlatmaları dikkate

alın (/ Sayfa 323).

# Aracı yüklemek için çekme tertibatını araç
çekme halkasına sabitleyin.

# Şanzımanı i konumuna getirin.

% Elektrik arızalarında şanzıman, j konumunda
bloke olmuş olabilir. i konumuna geçmek
için devre ağını gerilim ile besleyin
(/ Sayfa 322).

# Aracı yükleyin.
# Şanzımanı j konumuna getirin.
# Aracı elektrikli sabitleme freni ile kaymaya

karşı emniyete alın.
# Aracı sadece tekerlekler üzerinden sabitleyin.
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# Ön ve arka aksın aynı nakliye aracında bulun-
masına dikkat edin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Aracın yanlış konumlandırıl-
masından dolayı tahrik aksamında hasarlar

# Aracı, nakliye aracının bağlantı noktaları-
nın üzerine yerleştirmeyin.

ArAraç çekme halkaç çekme halkasının muhafasının muhafaza yaza yerieri

Araç çekme halkası1 yükleme alanı tabanının
altındadır.
Araç donanımına göre araç çekme halkası yük-
leme alanında başka bir yerde bulunabilir.

ArAraç çekme halkaç çekme halkasının tasının takılması vakılması ve söke sökülmesiülmesi

# Muhafaza kapağını1 işaretli olan yerden içe-
riye doğru bastırın ve çıkartın.

# Araç çekme halkasını sağa doğru dayanak
noktasına kadar çevirerek takın ve sıkın.

RRömorömork tk terertibatı olan artibatı olan araçlaraçlar:: Aracın arka kıs-
mında, araç çekme halkası için herhangi bir yuva
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yoktur. Çekme tertibatını, römork tertibatına sabit-
leyin.
# Araç çekme halkasını sökerken, muhafaza

kapağının1 takma işlemi sırasında tampon-
daki yerine oturduğundan emin olun.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Araç çekme halkasının
römork tertibatının yanlış kullanımından
kaynaklanan araç hasarı

Aracı, araç çekme halkası veya römork terti-
batı yardımıyla çekerek kurtarırken araçta
hasarlar meydana gelebilir.
# Araç çekme halkasını veya römork terti-

batını yalnızca aracın çekilmesi veya
çekilerek çalıştırılması için kullanın.

# Araç çekme halkasını veya römork terti-
batını aracı kurtarırken dışarı çekmek
için kullanmayın.

ArAracın çekileracın çekilerek çalıştırılmasıek çalıştırılması
# Tahrik sisteminin çalışmaması durumunda ara-

cınızı bir yetkili servise, örneğin bir Mercedes-
Benz yetkili servisine naklettirin.

# Tahrik sistemi araç çekilerek çalıştırılamaz.
Aracın çekilmesi ile ilgili denemeler yapmayın.

ElektrElektrik Sigortik Sigortalarıaları
ElektrElektrik sigortik sigortaları ile ilgili hatıraları ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Aşırı yük binen hatlardan kaynakla-
nan kaza ve yaralanma tehlikesi

Arızalı bir sigorta üzerinde değişiklik yaptığı-
nızda, bu sigortayı köprülediğinizde veya daha
yüksek amper değerine sahip bir sigortayla
değiştirdiğinizde, elektrik hatlarına aşırı yük
binebilir.
Bundan dolayı bir yangın meydana gelebilir.
# Arızalı sigortaları, her zaman doğru

amper değerine sahip aynı özellikleri olan
yeni sigortalar ile değiştirin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Yanlış sigortalardan kaynak-
lanan hasar

Yanlış sigortalardan dolayı elektrikli bileşenler
veya sistemler hasar görebilir yahut fonksiyon-
ları ciddi oranda kısıtlanabilir.
# Sadece Mercedes-Benz için serbest bıra-

kılan, öngörülen sigorta değerine sahip
sigortalar kullanın.

Yanmış olan sigortalar, eş değer sigortalar ile
değiştirilmelidir; bunları renklerinden ve ibarelerin-
den tanıyabilirsiniz. Sigorta değerlerini ve dikkate
alınması gereken diğer bilgileri sigorta yerleşim
planında bulabilirsiniz.
SigortSigorta ya yererleşim planı:leşim planı: Yükleme alanındaki sigorta
kutusundadır (/ Sayfa 330)

* HAHATIRLATIRLATMATMA Sıvılardan kaynaklanan
hasar veya fonksiyon hatası

Sıvılardan dolayı elektrik tertibatında fonksiyon
hataları veya hasarlar meydana gelebilir.
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# Sigorta kutusu açık durumdayken, sıvıla-
rın sigorta kutusuna ulaşmamasına dik-
kat edin.

# Sigorta kutusunu kapatırken, kapaktaki
contanın doğru bir şekilde sigorta kutu-
suna oturduğundan emin olun.

Yeni taktığınız bir sigorta tekrar yanarsa, arıza
nedeninin bir yetkili serviste belirlenmesini ve
giderilmesini sağlayın.
Sigorta değişiminden önce aşağıda belirtilenler-
den emin olun:
R Araç, kaymaya karşı emniyete alınmış olmalı-

dır.
R Tüm elektrikli tüketiciler kapatılmış olmalıdır.
R Araç stop edilmiş olmalıdır.

Elektrik sigortaları, aşağıda belirtilen farklı sigorta
kutularına dağıtılmıştır:
R Motor odasında, sürücü tarafındaki sigorta

kutusu (/ Sayfa 328)
R Ön göğüste, sürücü tarafındaki sigorta kutusu

(/ Sayfa 329)

R Ön yolcu ayak bölgesindeki sigorta kutusu
(/ Sayfa 329)
R Yükleme alanında, sürüş yönüne göre sağdaki

sigorta kutusu (/ Sayfa 330)

MotMotor odasındaki sigortor odasındaki sigorta ka kutusunun açılması veutusunun açılması ve
kkapatılmasıapatılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Kuru bir bez ve bir tornavida hazır bulunmalıdır.

Elektrik sigortaları ile ilgili hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 327).

AAçılmasıçılması

& UYUYARIARI Motor kaputu açık olduğunda sile-
ceklerin kullanılmasından dolayı yara-
lanma tehlikesi

Silecekler, motor kaputu açıkken hareket
ederse, silecek kollarına sıkışabilirsiniz.
# Motor kaputunun açılması gereken

durumlarda öncelikle her zaman silecek-
leri devreden çıkartın ve aracı durdurun.

# Muhafaza kapağındaki1 tutucu klipsleri2
çeyrek tur sola doğru çevirin.

# Muhafaza kapağını1 ok yönünde yukarıya
doğru kaldırın.

328328 Arıza Yardım



# Sigorta kutusundaki olası ıslaklıkları kuru bir
bez ile giderin.

# Vidaları3 sökün ve sigorta kutusunun kapa-
ğını4 yukarıya doğru çıkartın.

KKapatılmasıapatılması
# Contanın kapağa4 doğru bir şekilde oturup

oturmadığını kontrol edin.

# Kapağı4, sigorta kutusunun arka kısmından
tutucuya yerleştirin.

# Sigorta kutusunun kapağını4 aşağıya yatırın
ve vidaları3 sıkın.

# Muhafaza kapağını1 aşağıya doğru yatırın.
# Muhafaza kapağındaki1 tutucu klipsleri2

çeyrek tur sağa doğru çevirin.
# Motor kaputunu kapatın.

Ön gÖn göğüstöğüsteki sigorteki sigorta ka kutusunun açılması vutusunun açılması ve ke kapa-apa-
tılmasıtılması
R Elektrik sigortaları ile ilgili hatırlatmaları dik-

kate alın (/ Sayfa 327).

Sigorta kutusu; sürücü tarafında, ön göğsün yan
tarafındaki muhafaza kapağının altında bulunmak-
tadır.
# Açma ve kapatma işlemleri için bir Mercedes-

Benz yetkili servisine başvurun.

Ön yÖn yolcu ayolcu ayak bölgak bölgesindeki sigortesindeki sigorta ka kutusununutusunun
açılması vaçılması ve ke kapatılmasıapatılması

Elektrik sigortaları ile ilgili hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 327).

# AAçılması:çılması: Muhafaza kapağını1 ok yönünde
açın ve çıkartın.

# KKapatılması:apatılması: Muhafaza kapağını1 tekrar yer-
leştirin.
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Yükleme alanındaki sigortYükleme alanındaki sigorta ka kutusunun açılması veutusunun açılması ve
kkapatılmasıapatılması

Elektrik sigortaları ile ilgili hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 327).
# Yükleme alanı tabanını açın .

# AAçılması:çılması: Muhafaza kapağını1 ok yönünde
yukarıya doğru kaldırın.

Sigorta yerleşim planı, sigorta kutusunun yan tara-
fında bulunmaktadır.
# KKapatılması:apatılması: Muhafaza kapağını1 aşağıya

doğru yatırın.
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Ses oluşumuna veySes oluşumuna veya alışılmadık sürüş tutumunaa alışılmadık sürüş tutumuna
yyönelik hatırönelik hatırlatmalarlatmalar
Seyir sırasında titreşimlere, seslere ve alışılmadık
sürüş tutumuna dikkat edin. Bu, tekerleklerdeki
veya lastiklerdeki hasarlara işaret edebilir. Ayrıca
gözle görülmeyen lastik hasarları da alışılmadık
sürüş tutumuna neden olabilir.
Şüphe durumunda hızınızı düşürüp tekerleklerin ve
lastiklerin bir yetkili serviste kontrol edilmesini
sağlayın.

TTekekererleklerleklerin vin ve lase lastiklertiklerin düzenli olarin düzenli olarak kak kontrontrolol
edilmesi ile ilgili hatıredilmesi ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Hasarlı lastiklerden kaynaklanan
kaza tehlikesi

Hasarlı lastikler lastik basınç kaybına neden
olabilir.
# Lastikleri düzenli olarak hasarlara karşı

kontrol edin ve hasarlı lastikleri hemen
değiştirin.

& UYUYARIARI Çok düşük lastik profilinden kay-
naklanan suda kızaklama tehlikesi

Çok düşük lastik profilinde lastiklerin yol
tutuşu azalır.
Islak yolda Aquaplaning (suda kızaklama) tehli-
kesi, özellikle uyarlanmamış hızda artar.
# Lastik profil derinliğini ve lastik temas

alanının durumunu tüm lastiklerde, bütün
lastik genişliğini dikkate alarak düzenli
olarak kontrol edin.

Asgari profil derinliği
R Yaz lastikleri: 3 mm
R M+S lastikleri: 4 mm
# Emniyet nedenlerinden dolayı yasal ola-

rak öngörülen asgari profil derinliğine
ulaşmadan önce lastiklerin yenilenmesini
sağlayın.

Aşağıda belirtilen kontrolleri düzenli olarak, ayda
en az bir defa veya ihtiyaca bağlı olarak (örneğin
uzun bir sürüşten veya arazi sürüşünden önce)
tüm tekerleklerde uygulayın:
R Lastik basınç kontrolü (/ Sayfa 332)
R Tekerleklerin ve lastiklerin görsel hasar kon-

trolü
R Supap kapaklarının kontrolü
R Bütün alan üzerinde görsel olarak lastik profil

derinliği ve lastik temas alanı kontrolü.
Asgari profil derinliği, yaz lastiklerinde 3 mm
ve kış lastiklerinde 4 mm şeklindedir.

KKar zincirar zincirlerleri ile ilgili hatıri ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

* HAHATIRLATIRLATMATMA Takılı kar zincirlerinden kay-
naklanan karoser veya yürüyen aksam par-
çaları hasarı

4MATIC araçlarının ön tekerleklerine kar zincir-
leri takarsanız, karoser veya yürüyen aksam
parçalarına hasar verebilirsiniz.
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# 4MATIC araçlarında sadece arka teker-
leklere kar zincirleri takın.

Kar zincirleri kullanımında, aşağıda belirtilen hatır-
latmaları dikkate alın:
R Kar zincirlerinin kullanımına sadece belirli

tekerlek-lastik kombinasyonları için müsaade
edilir. Konu ile ilgili bilgileri bir Mercedes-Benz
yetkili servisinden edinebilirsiniz.
R Emniyet nedenlerinden dolayı, sadece Merce-

des-Benz için kullanımı serbest bırakılan kar
zincirlerini veya aynı kalite standardındaki kar
zincirlerini kullanın.
R Kar zincirleri takılı durumdayken müsaade edi-

len azami hız 50 km/h'dir.
R Aktif parAktif park yk yarardımcısı olan ardımcısı olan araçlaraçlar:: Kar zincirleri

takılı durumdayken aktif park yardımcısını kul-
lanmayın.

% Araç azami hızını kış lastikleri kullanımı için
kalıcı olarak sınırlayabilirsiniz (/ Sayfa 201).

% Kalkış yapmak için ESP® 'yi devreden çıkarta-
bilirsiniz (/ Sayfa 194). Böylece, tekerlekler

patinaj yapabilir ve ilerlemek için arttırılmış bir
kuvvet oluşturabilir.

LasLastik basıncıtik basıncı
LasLastik basıncı ile ilgili hatırtik basıncı ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Çok düşük veya çok yüksek lastik
basıncından kaynaklanan kaza tehlikesi

Çok düşük veya çok yüksek lastik basıncı olan
lastikler, özellikle aşağıda belirtilen tehlikeleri
barındırır:
R Lastikler patlayabilir.
R Lastikler, aşırı ve/veya eşit olmayan bir

şekilde aşınabilir.
R Sürüş özellikleri ve ayrıca manevra ve fren-

leme tutumu önemli ölçüde olumsuz etki-
lenmiş olabilir.

# Tavsiye edilen lastik basınçlarına dikkat
edin ve stepne dahil tüm lastiklerdeki
lastik basıncını kontrol edin:
R aylık

R yüklemede değişiklik olduğunda
R uzun yolculuklara başlamadan önce
R kullanım koşullarında değişiklik olduğunda,

örneğin arazi sürüşünde
# Gerekirse lastik basıncını uyarlayın.

Çok düşük veya çok yüksek lastik basıncında aşa-
ğıda belirtilenler söz konusu olur:
R Lastiklerin ömrü kısalır.
R Lastik hasarları daha kolay meydana gelir.
R Sürüş tutumu ve böylelikle sürüş emniyeti

olumsuz etkilenir, örneğin Aquaplaning nede-
niyle.

& UYUYARIARI Lastiklerdeki tekrarlanan basınç
düşmesinde kaza tehlikesi

Tekerlekler, supaplar veya lastikler hasarlı ola-
bilir.
Çok düşük bir lastik basıncı lastiğin patlama-
sına neden olabilir.

332332 Tekerlekler ve lastikler



# Lastiklerde yabancı cisimlerin olup olma-
dığını kontrol edin.

# Tekerlekte veya supapta sızıntı olup
olmadığını kontrol edin.

# Hasar giderilemediğinde bir yetkili servisi
haberdar edin.

Fabrika çıkışlı olarak aracınızda takılı olan lastikler
için tavsiye edilen lastik basınç değerlerini, priz
kapağı muhafazasının iç tarafındaki lastik basınç
tablosunda bulabilirsiniz (/ Sayfa 333).
Lastik basıncını kontrol etmek için uygun bir lastik
basıncı kontrol aleti kullanın. Bir lastiğin dıştan
görüntüsü, lastik basıncı hakkında herhangi bir
fikir vermez.
Lastik basıncını sadece lastikler soğuk durumday-
ken düzeltin. Soğuk durumdaki lastikler için koşul-
lar:
R Araç en az üç saattir park halinde olmalı ve bu

süre zarfında lastikler güneş ışınımına maruz
kalmamış olmalıdır.
R Araç 1,6 km'den az kullanılmış olmalıdır.

Lastikler sürüş sırasında ısınır. Lastiğin sıcaklığı ile
birlikte lastik basıncı da artar.
LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolü olan arolü olan araçlaraçlar:: Lastik basın-
cını araç bilgisayarı üzerinden de kontrol edebilir-
siniz (/ Sayfa 334).

RRömorömorklu kklu kullanım ile ilgili hatırullanım ile ilgili hatırlatmalarlatmalar
Arka aks lastikleri için sadece lastik basınç tablo-
sundaki yüklü kullanım için tavsiye edilen lastik
basıncı geçerlidir.

LasLastik basınç ttik basınç tablosuablosu

Lastik basınç tablosu, priz kapağı muhafazasının iç
tarafındadır.

Lastik basınç tablosu fabrika çıkışlı olarak bu araç
için müsaade edilen tüm lastiklere yönelik tavsiye
edilen lastik basıncını gösterir. Tavsiye edilen las-
tik basınçları, yük ve/veya hız bakımından aracın
farklı çalışma koşullarında soğuk durumdaki lastik-
ler için geçerlidir.
Lastik basınçlarından önce bir veya birden fazla
lastik ebadı belirtilmişse, aşağıda belirtilen lastik
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basınç değeri sadece bu lastik ebatları için geçer-
lidir.
Belirtilen lastik ebatlarına + sembolü ilave
edilmişse, aşağıda belirtilen lastik basınç değeri
alternatif lastik basınçlarını gösterir. Bu lastik
basınçları aracınızın hareket konforunu iyileştirebi-
lir. Bu durumda enerji tüketimi az miktarda artabi-
lir.
Aracın "kısmi yüklü" veya "tam yüklü" durumları,
farklı kişi ve bagaj sayısı ile tabloda belirtilmiştir.
Ancak gerçek koltuk sayısı farklılık gösterebilir.
Aşağıda belirtilen ilgili konuları da dikkate alın:
R Lastik basıncı ile ilgili hatırlatmalar

(/ Sayfa 332)

LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolüolü

LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolünün folünün fonkonksiysiyonuonu
Sistem, araca monte edilmiş lastiklerin lastik
basıncını ve lastik sıcaklığını lastik basınç sensörü
yardımıyla kontrol eder.
Lastik basıncı ve lastik sıcaklığı araç bilgisayarında
gösterilir (/ Sayfa 334).

Lastikler belirgin şekilde basınç kaybettiğinde veya
aşırı ısındığında, kombine göstergedeki ekran
mesajları (/ Sayfa 405) veya h ikaz lambası
(/ Sayfa 419) aracılığıyla ikaz edilirsiniz.
Lastik basınç kontrolü sadece yardımcı bir gereç-
tir. Lastik basıncının, soğuk lastikler için tavsiye
edilen, işletim durumu için uygun olan lastik basın-
cına ayarlanmasından sürücü sorumludur.
Genellikle lastik basınç kontrolü, lastik basıncını
değiştirdikten sonra referans değerlerini otomatik
olarak günceller. Referans değerlerini, lastik
basınç kontrolünü manuel olarak yeniden başlata-
rak da güncelleyebilirsiniz (/ Sayfa 335).

SistSistem sınırem sınırlarıları
Sistem, özellikle aşağıda belirtilen durumlarda
kısıtlı çalışabilir veya hiç çalışmayabilir:
R yanlış referans değerleri tanıtıldığında
R örneğin içeri giren (saplanan) bir yabancı cis-

min yol açtığı ani basınç kaybı meydana geldi-
ğinde
R başka bir telsiz kaynağı tarafından bir engel-

leme meydana geldiğinde

LasLastik basıncının lastik basıncının lastik basınç ktik basınç kontrontrolü ile kolü ile kontrontrolol
edilmesiedilmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç çalıştırılmış olmalıdır.

Araç bilgisayarı:
4 Servis 5 Lastikler
Aşağıda belirtilen göstergelerden biri belirir:
R Her bir tekerleğin güncel lastik basıncı ve las-

tik sıcaklığı:

R Lastik basıncı göstergesi sürüşten birkaç
dakika sonra görünür
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R Lastik basıncı kontrolü aktif: Sistemin tanıtma
işlemi henüz tamamlanmamıştır. Lastik basınç-
ları zaten denetlenmektedir.

# Lastik basıncını, güncel işletim durumu için
tavsiye edilen lastik basıncı ile karşılaştırın
(/ Sayfa 333). Bu arada soğuk lastiklere
yönelik hatırlatmaları dikkate alın
(/ Sayfa 332).

% Araç bilgisayarında gösterilen değerler, deniz
seviyesine yönelik olduğu için lastik basıncı
kontrol aletinde gösterilenden farklı olabilir.
Yüksek rakımlı yerleşim yerlerinde lastik
basıncı kontrol aletleri, araç bilgisayarında
belirtilen lastik basıncından daha yüksek bir
değer gösterir. Bu gibi durumlarda lastik
basıncını düşürmeyin.

LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolünün yolünün yeniden başlatılmasıeniden başlatılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Tavsiye edilen lastik basıncı tüm tekerleklerde

ilgili işletim durumu için doğru şekilde ayarlan-
mış olmalıdır (/ Sayfa 332).

Lastik basınç kontrolünü aşağıda belirtilen durum-
larda yeniden başlatın:
R lastik basıncı değiştirildiyse
R tekerlek veya lastikler değiştirildiyse veya yeni

takıldıysa

Araç bilgisayarı:
4 Servis 5 Lastikler
# Direksiyon simidinin solundaki dokunmatik

kontrol tuşunda aşağıya doğru bir kaydırma
hareketi uygulayın.
Gösterge ekranında Güncel lastik basınç değ.
yeni referans değerler olarak devralınsın mı?
mesajı gösterilir.

# Yeniden başlatmayı uygulamak için direksiyon
simidinin solundaki dokunmatik kontrol tuşuna
basın.
Gösterge ekranında Last. basıncı kontrolü
yeniden başlatıldımesajı gösterilir.
Güncel ikaz mesajları silinir ve sarı renkli h
ikaz lambası söner.
Birkaç dakikalık sürüşten sonra sistem, güncel
lastik basınç değerlerinin öngörülen aralık
dahilinde olup olmadıklarını kontrol eder.

Ardından güncel lastik basınç değerleri yeni
referans değerler olarak kabul edilir ve denet-
lenir.

Aşağıda belirtilen ilgili konuyu da mutlaka dikkate
alın:
R Lastik basıncı ile ilgili hatırlatmalar

(/ Sayfa 332)

TTekekererlek Değişimilek Değişimi
LasLastiğin seçilmesi, ttiğin seçilmesi, takılması vakılması ve ye yenilenmesi ileenilenmesi ile
ilgili hatırilgili hatırlatmalarlatmalar

Müsaade edilen tekerlek-lastik kombinasyonları ile
ilgili bilgileri bir Mercedes-Benz yetkili servisinden
edinebilirsiniz.

& UYUYARIARI Yanlış tekerlek ve lastik ölçülerin-
den kaynaklanan kaza tehlikesi

Yanlış ölçüye sahip tekerlek ve lastikler takar-
sanız, işletme frenleri veya fren tertibatının ve
tekerlek bağlantısının bileşenleri hasar görebi-
lir.
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# Tekerlekleri ve lastikleri daima orijinal
parçaların özelliklerine sahip olanlar ile
değiştirin.

Bu sırada tekerleklerde aşağıda belirtilenlere
dikkat edin:
R Tanım
R Tip

Bu sırada lastiklerde aşağıda belirtilenlere dik-
kat edin:
R Tanım
R Üretici
R Tip

& UYUYARIARI Lastik taşıma kapasitesinin veya
müsaade edilen hız endeksinin aşılmasın-
dan kaynaklanan kaza tehlikesi

Aşılması durumunda lastik hasarları meydana
gelebilir ve lastikler patlayabilir.
# Sadece araç tipi için kullanımı serbest

bırakılmış olan lastik tiplerini ve ebatlarını
kullanın.

# Aracınız için gerekli lastik taşıma kapasi-
tesine ve hız endeksine dikkat edin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Kullanımı serbest bırakılma-
mış lastik tipleri ve ebatlarından kaynakla-
nan araç ve lastik hasarları

Emniyet nedenlerinden dolayı sadece Merce-
des-Benz tarafından özel olarak aracınız için
kullanımı serbest bırakılmış olan lastikleri,
tekerlekleri ve aksesuarları kullanın.
Bu lastikler özel olarak, örneğin ABS, ESP® ve
4MATIC gibi aktif emniyet sistemlerine uyar-
lanmıştır ve aşağıda belirtildiği gibi tanımlan-
mıştır:
R MO = Mercedes-Benz Original
R MOE = Mercedes-Benz Original Extended

(sadece belirli tekerlekler için acil durumda
sürüş özellikleri olan lastikler)
R MO1 = Mercedes-Benz Original (sadece

belirli AMG lastikleri)

Aksi takdirde belirli özellikler, örneğin sürüş
tutumu, sürüş sesi, tüketim vs. olumsuz yönde

değişebilir. Ayrıca farklı lastik ebatları, yük
altında lastiklerin karosere ve aks elemanlarına
sürtünmesine yol açabilir. Lastik veya araç
hasarı meydana gelebilir.
Sadece Mercedes-Benz tarafından kontrol
edilmiş ve tavsiye edilmiş olan lastikler, teker-
lekler veya aksesuarlar kullanın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Kaplama lastikler nedeniyle
sürüş güvenliğinin tehlikeye sokulması

Kaplama yapılırken daha önceden var olan
hasarlar her zaman tespit edilemediğinden,
kaplama lastikler Mercedes-Benz tarafından
kontrol ve tavsiye edilmez.
Bundan dolayı sürüş güvenliği sağlanamaz.
# Kullanılmış lastikler kullanmayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Engellerin üzerinden geçilir-
ken olası tekerlek ve lastik hasarları

Büyük tekerlekler daha düşük lastik kesitine
sahiptir. Lastik kesiti düştükçe, engellerin üze-
rinden geçilirken tekerleklerin ve lastiklerin
hasar görme riski artar.
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# Engellerden kaçının veya son derece dik-
katli sürüş yapın.

# Kaldırım kenar taşlarının, tümseklerin,
kanalizasyon kapaklarının ve çukurların
üzerinden geçerken hızı düşürün.

# Oldukça yüksek kaldırım kenar taşların-
dan kaçının.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Montaj aletlerinin kullanı-
mından kaynaklanan elektronik yapı par-
çası hasarları

LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolü olan arolü olan araçlaraçlar:: Tekerlekte
elektonik yapı parçaları mevcuttur.
Supap alanına montaj aletleri yerleştirildiğinde,
elektronik yapı parçaları hasar görebilir.
# Supap alanına herhangi bir montaj aleti

yerleştirilmemelidir.
# Lastiklerin sadece bir yetkili serviste

değiştirilmesini sağlayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Düşük çevre sıcaklığında yaz
lastiklerinde oluşan hasarlar

Düşük çevre sıcaklıklarında sürüş sırasında yaz
lastiklerinde çatlaklar oluşabilir. Bunlar lastiğe
sürekli zarar verir.
# 7 °C'nin altındaki sıcaklıklarda, i

M+S lastikleri kullanın.

Mercedes-Benz tarafından aracınız için serbest
bırakılmamış olan veya doğru bir şekilde kullanıl-
mayan aksesuar parçaları, sürüş emniyetini olum-
suz şekilde etkileyebilir.
Kullanımı serbest bırakılmamış olan aksesuarları
satın almadan ve kullanmadan önce bir yetkili ser-
visten, aşağıda belirtilenler hakkında bilgi edinin:
R amaca uygun kullanım
R yasal düzenlemeler
R fabrika tarafından yapılan tavsiyeler

& UYUYARIARI Spor lastiklerden kaynaklanan kaza
tehlikesi

Spor lastiklerde nemli veya ıslak yolda yüksek
düzeyde kayma ve suda kızaklama tehlikesi
söz konusudur.
Ayrıca lastiklerin yer tutuşu, düşük dış hava
sıcaklığında ve düşük lastik işletim sıcaklığında
belirgin bir şekilde azalır.
# ESP® 'yi devreye alın ve sürüş tarzınızı

uyarlayın.
# 10 °C'nin altındaki dış hava sıcaklığında

i M+S ‑lastiklerini kullanın.
# Sadece amacına uygun lastikler kullanın.

Lastik seçerken, takarken ve yenilerken aşağıda
belirtilenlere dikkat edin:
R Aracınız için belirli bir lastik tipinin kullanılma-

sını öngören ülkeye özgü lastik onay talimat-
ları.
Belirli bölgelerde ve kullanım alanlarında, belirli
bir lastik tipinin kullanımı tavsiye edilebilir.
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R Sadece aynı yapı tarzı, model (yaz lastikleri,
kış lastikleri, MOExtended lastikleri) ve marka
lastikleri ve tekerlekleri kullanın.
R Bir aksa sadece aynı ebattaki tekerlekleri takın

(sol ve sağ).
Sadece bir arıza durumunda yetkili servise
gidebilmek için bu duruma uyulmasına gerek
yoktur.
R Jantlara sadece uygun ebatlardaki lastikler

takın.
R Fren tertibatında, jantlarda ve lastiklerde son-

radan herhangi bir çalışma yapılmasına
müsaade edilmez.
Araç işletme izninin yitirilmesine neden olduğu
için dengeleme disklerinin ve fren tozu sacları-
nın kullanılmasına müsaade edilmez.
R LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolü olan arolü olan araçlaraçlar:: Takılı

durumdaki tüm tekerlekler, çalışan lastik
basınç kontrolü sensörleri ile donatılmış olma-
lıdır.
R Sıcaklıklar 7 °C altında olduğunda, tüm teker-

leklerde kış lastikleri veya M+S işareti olan
dört mevsim lastikleri kullanın.

Kış şartları görülen yollarda en uygun yol tutu-
şunu M+S işaretinin yanında ilave olarak kar
tanesi sembolü i olan kış lastikleri sağlar.
R M+S lastiklerinde sadece aynı profile sahip

lastikleri kullanın.
R Takılı durumdaki M+S lastiklerinin müsaade

edilen azami hızına dikkat edin.
Bu hız, aracın azami hızından düşükse, sürücü-
nün görüş alanındaki bir etiketin bunu hatırlat-
ması gerekir.
R Yeni lastikleri, ilk 100 km boyunca makul hızla

sürüş yaparak alıştırın.
R Lastikleri, yıpranma durumlarından bağımsız

olarak en geç altı yıl sonra yenileyin.

Lastik ve tekerleklerle ilgili ayrıntılı bilgiler için bir
yetkili servise başvurun.
Aşağıda belirtilen ilgili konuları da mutlaka dikkate
alın:
R Lastik basıncı ile ilgili hatırlatmalar

(/ Sayfa 332)
R Lastik basınç tablosu (/ Sayfa 333)

R Acil durum tekerleği ile ilgili hatırlatmalar
(/ Sayfa 345)

TTekekererleklerleklerin yin yererlerlerinin değiştirinin değiştirilmesi ile ilgili hatır-ilmesi ile ilgili hatır-
latmalarlatmalar

& UYUYARIARI Farklı tekerlek ölçülerinden kaynak-
lanan kaza tehlikesi

Ön tekerlekler ile arka tekerleklerin yerini
değiştirdiğinizde, sürüş özellikleri büyük
ölçüde olumsuz etkilenebilir.
Disk frenleri veya tekerlek bağlantısı bileşen-
leri hasar görebilir.
# Tekerlekler ile lastiklerin yerini, sadece

aynı ölçülere sahip olmaları durumunda
değiştirin.

Farklı ölçülere sahip jant veya lastikler olduğunda
ön tekerlekler ile arka tekerleklerin yerini değiştir-
diğinizde, aracın işletme izni iptal olabilir.
"Tekerlek değişimi" ile ilgili talimatları ve emniyet
hatırlatmalarını dikkate alın. (/ Sayfa 335)
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Ön ve arka tekerlekler farklı şekillerde aşınır:
R Ön tekerleklerde lastiğin omuz kısmında daha

yoğun
R Arka tekerleklerde lastiğin orta kısmında daha

yoğun

Lastikleri çok aşınıncaya kadar kullanmayın. Aksi
takdirde, ıslak yollarda yol tutuşu büyük ölçüde
azalır (suda kızaklama).
Aynı tekerlek ebatları olan araçlarda aşınma dere-
cesine bağlı olarak tekerleklerin yerini her
5000 ila 10000 km'de bir değiştirin. Tekerleklerin
dönüş yönünü değiştirmeyin.

TTekekererleklerleklerin muhafin muhafaza edilmesi ile ilgili hatıraza edilmesi ile ilgili hatırlat-lat-
malarmalar

Tekerleklerin muhafaza edilmesi ile ilgili aşağıda
belirtilen hatırlatmaları dikkate alın:
R Sökülen tekerlekleri kuru, serin ve mümkün

olduğunca karanlık yerde muhafaza edin.
R Lastikleri yağdan, gresten ve yakıttan koruyun.

TTekekererlek değiştirlek değiştirme gme gerereçlereçlerine gine genel bakışenel bakış

Ülkeye özgü bazı varyasyonlar hariç olmak üzere,
araçlar tekerlek değiştirme gereçleri ile donatılma-
mıştır. Aracınızda tekerlek değişimi için hangi
tekerlek değiştirme gereçlerinin gerekli olduğunu
ve onaylandığını bir yetkili serviste öğrenebilirsiniz.
Tekerlek değişimi için, örneğin aşağıdaki aletlere
ihtiyacınız vardır:
R Kriko
R Takoz
R Bijon anahtarı
R Merkezleme pimi

% Kriko yaklaşık 3,4 kg ağırlığa sahiptir.
Krikonun azami taşıma kapasitesini, krikonun
üzerinde bulunan yapışkan etikette bulabilirsi-
niz.
Kriko bakım gerektirmez. Bir fonksiyon arızası
durumunda bir yetkili servise başvurun.

Tekerlek değiştirme gereçleri, yükleme alanı taba-
nının altındadır.

1 Kriko
2 Kriko için cırcır
3 Katlanabilir takoz
4 Bijon anahtarı
5 Merkezleme pimi
6 Cırcır için lokma anahtar
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ArAracın tacın tekekererlek değişimi için hazırlek değişimi için hazırlanmasılanması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç bir rampa çıkışında veya inişinde bulun-

mamalıdır.
R Araç; zemini sağlam, kaygan olmayan ve düz

bir yerde olmalıdır.
R Gerekli tekerlek değiştirme gereçleri mevcut

olmalıdır.

% Aracınız tekerlek değiştirme gereçleri ile dona-
tılmamışsa, bir yetkili servisten uygun gereçler
için bilgi alın.

# Elektrikli sabitleme frenini manuel olarak sabit-
leyin.

# Ön tekerlekleri düz konuma getirin.
# Şanzımanı j konumuna getirin.
# Aracı stop edin.
# Aracın çalıştırılamayacağından emin olun.
# Değiştirmek istediğiniz tekerleğin çapraz karşı-

sında bulunan tekerleğin önüne ve arkasına
takozlar veya uygun başka nesneler yerleştirin.

TTekekererlek değişimi sırlek değişimi sırasında arasında aracın kacın kaldırılmasıaldırılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araçta kimse olmamalıdır.
R Araç, bir tekerlek değişimi için hazırlanmış

olmalıdır (/ Sayfa 340).

Krikonun kullanımı ile ilgili önemli hatırlatmalar:
R Aracı kaldırmak için sadece araca özgü, Mer-

cedes-Benz için serbest bırakılan krikoları kul-
lanın.
R Kriko sadece aracın kısa süreli kaldırılması

içindir ve aracın altındaki bakım çalışmaları
için uygun değildir.
R Krikonun yere temas ettiği alan, kaymayan ve

sağlam bir zeminde olmalıdır. İhtiyaç halinde
büyük, düz, yeterli taşıma kapasitesine sahip
ve kaymaz bir altlık kullanın.
R Krikonun ayağı, düşey doğrultuda olacak

şekilde kriko yerleştirme noktasının altında
bulunmalıdır. Araç kaldırılmış durumdayken uyulması gereken

davranış kuralları:
R Ellerinizi ve ayaklarınızı asla aracın altına uzat-

mayın.
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R Asla aracın altına yatmayın.
R Aracı çalıştırmayın ve elektrikli sabitleme fre-

nini çözmeyin.
R Herhangi bir kapıyı veya arka kapağı açmayın

veya kapatmayın.

# Değiştirilecek olan tekerleğin bijonlarını, bijon
anahtarı ile yaklaşık bir tur çevirerek gevşetin.
Bijonları sökmeyin.

Kriko yerleştirme noktalarının pozisyonu

Kriko yerleştirme noktalarının muhafaza kapağı

Krikoyu yerleştirmeden önce kriko yerleştirme
noktalarının muhafaza kapaklarını sökmeniz gere-
kir.
# SökSökülmesi:ülmesi: Muhafaza kapağındaki klipsi1

çeyrek tur çevirip çıkartın.
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# Muhafaza kapağını, üstteki boyuna taşıyıcı
kaplamasından çözülecek şekilde tutamaktan
2 kavrayarak aşağıya doğru çekin.

# Muhafaza kapağını çıkartın.

Kriko yerleştirme noktalarının muhafaza kapağı

# TTakılması:akılması: Muhafaza kapağının tırnaklarını3
boyuna taşıyıcı kaplamasının yuvalarına yerleş-

tirin ve muhafaza kapaklarını bastırarak kapa-
tın.

# Tutucu klipsi1 görselde gösterildiği gibi
duyulur şekilde tabandaki yuvaya oturana
kadar muhafaza kapağına takın.
Bu sırada araç tabanındaki yuvanın, muhafaza
kapağına doğru şekilde konumlandırılmış olma-
sına dikkat edin.

& UYUYARIARI Krikonun yanlış yerleştirilmesinden
kaynaklanan yaralanma tehlikesi

Krikoyu araçtaki ilgili yuvaya doğru şekilde yer-
leştirmezseniz, araç kaldırılmış durumdayken
kriko devrilebilir.
# Krikoyu sadece araçtaki ilgili yuvaya yer-

leştirin. Krikonun ayağı araçtaki yuvanın
altına dik olarak konumlandırılmış olmalı-
dır.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Uygun olmayan krikolardan
kaynaklanan araç hasarları

Aracın kriko yerleştirme noktalarına göre
tasarlanmamış bir kriko kullandığınızda özel-
likle yüksek voltajlı akü olmak üzere araca
hasar verebilirsiniz.
# Sadece kriko yerleştirme noktalarına

göre tasarlanmış bir kriko veya uygun bir
adaptör kullanın.
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* HAHATIRLATIRLATMATMA Krikonun yanlış yerleştirilme-
sinden kaynaklanan araç hasarları

Krikoyu öngörülen kriko yerleştirme noktala-
rına oturtmazsanız aracınız, özellikle yüksek
voltajlı akü, hasar görebilir.
# Kriko sadece öngörülen kriko yerleştirme

noktalarına oturtulmalıdır.

# Tekerlek değiştirme gereçlerinde bulunan cır-
cırı "AUF" yazısı görülecek şekilde krikonun
altıgenine yerleştirin.

# Krikonun7 dayanağını5 kriko yerleştirme
noktasına4 oturtun.

# Dayanak5, kriko yerleştirme noktasına4
tamamen oturana ve krikonun tabanı eşit bir
şekilde zemine temas edene kadar cırcırı6
sağa doğru çevirin.

# Cırcırı6, lastik yerden azami 3 cm yükselene
kadar çevirin.

# Tekerleği çözün ve çıkartın (/ Sayfa 343).

TTekekererleğin sökleğin sökülmesiülmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R Araç kaldırılmış olmalıdır (/ Sayfa 340).

Tekerlek değişimi sırasında fren disklerine her-
hangi bir kuvvet uygulamaktan kaçının, aksi tak-
dirde bu durum frenleme sırasında konforun olum-
suz etkilenmesine neden olabilir.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Tekerlek değişimi sırasında
tekerleğin plastik parçalarında hasar

Plastik parçaları bulunan tekerleklerde bu par-
çalar, tekerlek sökülürken ve yerleştirilirken
hasar görebilir.
# Sökme ve takma işlemleri sırasında

tekerlekleri plastik parçalarından kaldır-
mayın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Kirlenmiş bijonlardan kay-
naklanan cıvata yuvası hasarı

# Bijonları kuma veya çamura koymayın.
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# En üstteki bijonu tamamen sökün.

# Dişli yuvaya, bijon yerine merkezleme pimini
1 takın.

# Diğer bijonları tamamen sökün.
# Tekerleği sökün.

YYeni teni tekekererleğin tleğin takılmasıakılması

Ön kÖn koşullaroşullar
R Değiştirilecek tekerlek sökülmüş ve merkez-

leme pimi vidalanmış olmalıdır (/ Sayfa 343).

& UYUYARIARI Bir tekerleğin yitirilmesinden kay-
naklanan kaza tehlikesi

Yağlanmış veya greslenmiş bijonlar ve hasar
görmüş bijonlar veya tekerlek poyrası dişleri
nedeniyle bijonlar çözülebilir.
# Bijonları asla yağlamayın veya gresleme-

yin.
# Hasarlı dişlilerde derhal bir yetkili servisi

haberdar edin.
# Hasarlı bijonlar veya tekerlek poyrası diş-

lerini yenileyin.
# Sürüşe devam etmeyin.

# Lastik seçimi ile ilgili hatırlatmaları dikkate alın
(/ Sayfa 335).

Dönüş yönleri belirtilmiş olan lastiklerde, yanakta
bulunan bir ok işareti lastiğin dönüş yönünü göste-
rir. Takma işlemi sırasında dönüş yönüne dikkat
edin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Tekerlek değişimi sırasında
tekerleğin plastik parçalarında hasar

Plastik parçaları bulunan tekerleklerde bu par-
çalar, tekerlek sökülürken ve yerleştirilirken
hasar görebilir.
# Sökme ve takma işlemleri sırasında

tekerlekleri plastik parçalarından kaldır-
mayın.

# Takılacak tekerleği merkezleme pimine itin ve
bastırarak yerleştirin.

& UYUYARIARI Bijonların ve ‑bijon somunlarının
sıkılması sırasında yaralanma tehlikesi

Bijonları veya bijon somunlarını araç yükseltil-
miş durumdayken sıktığınızda, kriko devrilebi-
lir.
# Bijonları veya bijon somunlarını, sadece

araç indirilmiş durumdayken sıkın.

# "Tekerlek değişimi" ile ilgili talimatları ve emni-
yet hatırlatmalarını mutlaka dikkate alın
(/ Sayfa 335).
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# Emniyet nedenlerinden dolayı sadece Merce-
des-Benz ve ilgili tekerlek için kullanımı ser-
best bırakılan bijonları kullanın.

# Bijonları vidalayın ve belirtilen sıraya göre çap-
raz olarak eşit bir şekilde hafifçe sıkın.

# Merkezleme pimini sökün.
# Son bijonu vidalayın ve hafifçe sıkın.
# Aracı indirin (/ Sayfa 345).

TTekekererlek değişiminden sonrlek değişiminden sonra ara aracın indiracın indirilmesiilmesi

Ön kÖn koşullaroşullar
R Yeni tekerlek takılmış olmalıdır (/ Sayfa 344).
# ArAracın indiracın indirilmesi:ilmesi: Cırcırı "AB" yazısı görülecek

şekilde krikonun altıgenine yerleştirin ve sola
doğru çevirin.

# Bijonları ilk önce gösterilen sıraya göre1
'den5 'e kadar çapraz olarak eşit bir şekilde
azami 80 Nm ile sıkın.

# Bijonları ardından gösterilen sıraya göre1
'den5 'e kadar çapraz olarak eşit bir şekilde
öngörülen 150 Nm'lik sıkma torku ile sıkın.

& UYUYARIARI Yanlış sıkma torkundan kaynakla-
nan kaza tehlikesi

Bijonları veya bijon somunlarını öngörülen
sıkma torkuyla sıkmazsanız tekerlekler çözüle-
bilir.

# Bijonların veya bijon somunlarının, öngö-
rülen sıkma torku ile sıkıldığından emin
olun.

# İhtiyaç halinde bir yetkili servisi haberdar
edin ve aracı hareket ettirmeyin.

# Yeni takılan tekerleğin lastik basıncını kontrol
edin ve ihtiyaç halinde düzeltin.

% Yeni tekerlek, bir acil durum tekerleğiyse aşa-
ğıdakiler geçerli değildir.

# LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolü olan arolü olan araçlaraçlar:: Lastik
basınç kontrolünü yeniden başlatın
(/ Sayfa 335).

AAcil durcil durum tum tekekererleğileği
AAcil durcil durum tum tekekererleği ile ilgili hatırleği ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Yanlış tekerlek ve lastik ölçülerin-
den kaynaklanan kaza tehlikesi

Acil durum tekerleğinin veya stepnenin teker-
lek ve lastik ölçüleri ve ayrıca lastik tipi, değiş-
tirilecek olan tekerleğinkinden farklı olabilir.
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Acil durum tekerleği veya stepne, sürüş özellik-
lerini önemli ölçüde olumsuz etkileyebilir.
Risklerden kaçınmak için aşağıda belirtilen
noktaları dikkate alın:
# Dikkatli sürüş yapın.
# Hiçbir zaman değiştirilecek olan tekerlek-

ten farklı birden fazla acil durum teker-
leği veya stepne takmayın.

# Acil durum tekerleğini veya stepneyi
sadece kısa süreli kullanın.

# ESP® 'yi devreden çıkartmayın.
# Farklı ebada sahip acil durum tekerleğini

veya stepneyi en yakın yetkili serviste
değiştirin. Doğru tekerlek ve lastik ölçü-
lerini ve ayrıca lastik tipini mutlaka dik-
kate alın.

% Acil durum tekerleği, yükleme alanındaki acil
durum tekerleği çantasının içerisinde sabitlen-
miştir.

Bir acil durum tekerleğinin takılması ile ilgili aşa-
ğıda belirtilen hatırlatmaları dikkate alın:
R Acil durum tekerleği takılı durumdayken

müsaade edilen azami hız 80 km/h'dir.
R Acil durum tekerleğine kar zinciri takmayın.
R Acil durum tekerleğini, aşınma durumundan

bağımsız olarak en geç altı yıl sonra yenileyin.
R Acil durum tekerleği ile birlikte teslim edilen

bijonları kullanın.
R Takılan acil durum tekerleğinin lastik basıncını

kontrol edin. Gerekirse uyarlayın.

% Öngörülen lastik basıncı, acil durum tekerleği-
nin üzerinde bulunan yapışkan etikette belirtil-
miştir.

% LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolü olan arolü olan araçlar:açlar: Acil durum
tekerleği takılı durumdayken, lastik basınç
kontrolü güvenilir şekilde çalışamaz. Çıkartılan
tekerleğin lastik basıncı birkaç dakika daha
gösterilebilir. Bu fonksiyonu, ancak acil durum
tekerleği yeni bir tekerlek ile değiştirildiğinde
yeniden başlatın.

Aşağıda belirtilen ilgili konuları da mutlaka dikkate
alın:
R Lastik basıncı ile ilgili hatırlatmalar

(/ Sayfa 332)
R Lastik basınç tablosu (/ Sayfa 333)
R Lastiklerin takılması ile ilgili hatırlatmalar

(/ Sayfa 335)
R Bir acil durum tekerleğinin takılması

(/ Sayfa 340)
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TTeknik veknik vererilerilerle ilgili hatırle ilgili hatırlatmalarlatmalar
Bu teknik değerler, AB talimatnamelerine göre
belirlenmiştir. Belirtilen değerler, sadece seri üre-
tim kapsamındaki donanıma sahip araçlar için
geçerlidir. Bir Mercedes-Benz yetkili servisinde
daha fazla bilgi alabilirsiniz.
Sadece belirSadece belirli ülkli ülkeler için:eler için: Araca özel araç verile-
rini COC evraklarında (CERTIFICATE OF CONFOR-
MITY) bulabilirsiniz. Bu evraklar, aracı teslim aldı-
ğınızda verilir.

ArAraç elektraç elektroniğioniği
MotMotor elektror elektroniğine yoniğine yapılan müdahaleler ile ilgiliapılan müdahaleler ile ilgili
hatırhatırlatmalatma

* HAHATIRLATIRLATMATMA Usulüne uygun olmayan
bakım nedeniyle erken aşınma

Usulüne uygun olmayan bakım nedeniyle araç
parçaları daha hızlı aşınabilir ve aracın işletme
izni iptal edilebilir.

# Motor elektroniğinin ve buna ait parçala-
rın bakımının sadece bir yetkili serviste
yapılmasını sağlayın.

TTelsiz cihazlarıelsiz cihazları

TTelsiz cihazlarının montaelsiz cihazlarının montajı ile ilgili hatırjı ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Telsiz cihazlarında usulüne uygun
yapılmayan çalışmalardan kaynaklanan
kaza tehlikesi

Telsiz cihazları manipüle edildiğinde veya usu-
lüne uygun olmayan şekilde takıldığında, bun-
ların elektromanyetik ışınımı araç elektroniğini
bozabilir ve aracın işletim güvenliğini tehlikeye
sokabilir.
# Elektrikli ve elektronik cihazlarda yapıla-

cak çalışmaların her zaman bir yetkili ser-
viste gerçekleştirilmesini sağlayın.

& UYUYARIARI Telsiz cihazlarının usulüne uygun
kullanılmamasından kaynaklanan kaza teh-
likesi

Telsiz cihazlarını araç içerisinde usulüne uygun
kullanmadığınızda, bunların elektromanyetik
ışınımı, aşağıda belirtilen durumlarda araç
elektroniğini bozabilir. Bu, özellikle de aşağı-
daki durumlarda geçerlidir:
R Telsiz cihazı bir dış antene bağlanmadıysa.
R Dış anten yanlış monte edilmişse veya yan-

sıtmasız değilse.

Bundan dolayı aracın işletme emniyetini tehli-
keye düşürebilirsiniz.
# Yansıtmasız dış antenin yetkili bir ser-

viste takılmasını sağlayın.
# Telsiz cihazlarını araç içerisinde kullandı-

ğınızda, bunları her zaman yansıtmasız
dış antene bağlayın.
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* HAHATIRLATIRLATMATMA Kurulum ve kullanım koşulla-
rına uyulmamasından kaynaklanan işletme
izninin yitirilmesi

Telsiz cihazlarının kurulum ve kullanım koşulları
dikkate alınmazsa, işletim izni yitirilebilir.
# Sadece kullanımı serbest bırakılan fre-

kans bantları kullanın.
# Bu frekans bantlarında müsaade edilen

azami çıkış gücüne dikkat edin.
# Sadece kullanımı serbest bırakılan anten

pozisyonlarını kullanın.

1 Ön tavan alanı
2 Arka tavan alanı
3 C direği

C direğinde antenin yol ortasına doğru monte edil-
mesi önerilmektedir.
Telsiz cihazlarının sonradan montajı için ISO/TS
21609 teknik talimatnamesine (Road Vehicles —
EMC guidelines for installation of a ermarket

radio frequency transmitting equipment) uyun.
İlave parçalar için yasal düzenlemelere uyun.
Aracınız bir telsiz ön donanımı ile donatılmışsa, ön
donanımda öngörülmüş olan akım besleme ve
anten bağlantılarını kullanın. Montaj sırasında üre-
ticinin ilave kullanım talimatlarını dikkate alın.

TTelsiz cihazlarının velsiz cihazlarının vererici gücüici gücü
Antenin bağlantı noktasındaki azami verici güçleri
(PEAK) aşağıdaki tabloda belirtilen değerleri aşma-
malıdır.

FrFrekekans bandı vans bandı ve azami ve azami vererici gücüici gücü
FFrrekekans bandıans bandı Azami vAzami vererici gücüici gücü

Kısa dalga
3 - 54 MHz

100 W

4 m bandı
74 - 88 MHz

30 W

2 m bandı
144 - 174 MHz

50 W
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FFrrekekans bandıans bandı Azami vAzami vererici gücüici gücü

Terrestrial Trunked
Radio (TETRA)
380 - 460 MHz

10 W

70 cm bandı
420 - 450 MHz

35 W

Mobil iletişim
(2G/3G/4G)

10 W

Aşağıda belirtilenler aracın içerisinde herhangi bir
kısıtlama olmaksızın kullanılabilir:
R Azami 100 mW'a kadar verici gücü olan telsiz

cihazları
R 380 - 410 MHz frekans bandında yayın fre-

kansına ve azami 2 W'a kadar (TETRA) verici
gücüne sahip RF vericileri
R Mobil telefonlar (2G/3G/4G)

Aşağıdaki frekans bantları için aracın dışındaki
anten pozisyonlarına yönelik herhangi bir kısıtlama
yoktur:
R Terrestrial Trunked Radio (TETRA)

R 70 cm bandı
R 2G/3G/4G

TTelsiz düzenleelsiz düzenleyici işareyici işaretler vtler ve hatıre hatırlatmalarlatmalar
KKüçük yüçük yapı parapı parçalarının tçalarının telsiz düzenleelsiz düzenleyici işareyici işaretlertler

Radyo kontrollü araç bileşenleri ile ilgili üretici bil-
gileri araçta, internette ve uygulamada bulunan
dijital işletme talimatında "Telsiz düzenleyici işaret-
ler" anahtar kelimesi altında bulunabilir.

EndonezyEndonezya va ve İsre İsrail için tail için telsiz düzenleelsiz düzenleyici işaretyici işaret

Endonezya ve İsrail için radyo kontrollü araç bile-
şenleri ile ilgili üretici bilgileri araçta, internette ve
uygulamada bulunan dijital işletme talimatında
"Telsiz düzenleyici işaretler Endonezya ve İsrail"
anahtar kelimesi altında bulunabilir.
% Burada küçük yapı parçaları söz konusu değil-

dir. Küçük yapı parçaları ile ilgili bilgiler "Küçük
yapı parçalarının telsiz düzenleyici işaretleri"
anahtar kelimesi altında bulunabilir.

Bileşene özgü diğer hatırBileşene özgü diğer hatırlatmalarlatmalar

Bileşene özgü ayrıntılı bilgiler araçta, internette ve
uygulamada bulunan dijital işletme talimatında
"Bileşene özgü diğer hatırlatmalar" anahtar keli-
mesi altında bulunabilir.
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ArAraç tip eaç tip etiketiketi, FIN (arti, FIN (araç taç tanımlama numaranımlama numarası)ası)
vve mote motor numaror numarası, gası, genel bakışenel bakış

ArAraç tip eaç tip etiketiketiti

Araç tip etiketi (örnek Kuveyt)
1 Araç üreticisi
2 Üretim yeri
3 Üretim tarihi
4 Araç tipi
5 FIN (araç tanımlama numarası)

Araç tip etiketi (örnek - diğer tüm ülkeler)
1 Araç üreticisi
2 AT işletme izni numarası (sadece belirli ülkeler

için)
3 FIN (araç tanımlama numarası)
4 Müsaade edilen toplam kütle (kg)
5 Römorklu araç için müsaade edilen toplam

kütle (kg) (sadece belirli ülkeler için)
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6 Müsaade edilen ön aks yükü (kg)
7 Müsaade edilen arka aks yükü (kg)
8 Boya kodu

% Görseldeki veriler örnek verilerdir.

Sağ ön kSağ ön koltuğun altındaki FIN (aroltuğun altındaki FIN (araç taç tanımlamaanımlama
numarnumarası)ası)

1 İşlenmiş FIN (araç tanımlama numarası)
2 Taban döşemesi

Ön camın alt kÖn camın alt kenarındaki FIN (arenarındaki FIN (araç taç tanımlamaanımlama
numarnumarası)ası)

1 Etiket halinde FIN (araç tanımlama numarası)

Ön camın alt kenarında etiket halinde FIN (araç
tanımlama numarası) sadece belirli ülkeler için
mevcuttur.

MotMotor numaror numarasıası
Motor numarası ile ilgili ayrıntılı bilgileri bir yetkili
servisten edinebilirsiniz.
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İşleİşletme maddeleritme maddeleri
İşleİşletme maddelertme maddeleri ile ilgili hatıri ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

& UYUYARIARI Sağlığa zararlı işletme maddelerin-
den kaynaklanan yaralanma tehlikesi

İşletme maddeleri zehirli ve sağlığa zararlı ola-
bilir.
# İşletme maddelerinin kullanımı, depolan-

ması ve imha edilmesi sırasında orijinal
kaplardaki yazıları dikkate alın.

# İşletme maddelerini her zaman kapalı ori-
jinal kaplarda muhafaza edin.

# Çocukları her zaman işletme maddelerin-
den uzak tutun.

+ ÇEVRE HAÇEVRE HATIRLATIRLATMASITMASI İşletme maddeleri-
nin çevreye duyarlı şekilde imha edilme-
mesinden kaynaklanan çevre kirliliği

İşletme maddeleri yanlış bir şekilde imha edil-
diğinde çevre için ciddi zararlar oluşabilir.
# İşletme maddelerinin çevreye duyarlı

şekilde imha edin.

İşletme maddeleri şunlardır:
R Yağlama maddeleri
R Soğutma maddesi
R Fren hidroliği
R Cam yıkama maddesi
R İklimlendirme sisteminin soğutucu maddesi

Sadece Mercedes-Benz tarafından kullanımı ser-
best bırakılan ürünleri kullanın. Kullanımı serbest
bırakılmayan ürünlerin kullanımı sonucu araçta
oluşan hasarlar, Mercedes-Benz garantisi ve iyi
niyeti kapsamında değildir.
Mercedes-Benz tarafından kullanımı serbest bıra-
kılan işletme maddelerini, kapların üzerinde belirti-
len aşağıdaki ibarelerden tanıyabilirsiniz:
R MB-Freigabe (örneğinMB-Freigabe 229.51)
R MB-Approval (örneğinMB-Approval 229.51)

Kullanımı onaylanmış işletme maddeleri ile ilgili
ayrıntılı bilgileri aşağıda belirtilen yerlerden edine-
bilirsiniz:
R Mercedes-Benz işletme maddesi talimatlarında

(spesifikasyon tanımları altında)

- https://bevo.mercedes-benz.com üzerin-
den

- Mercedes-Benz BeVo uygulamasında
R Bir yetkili serviste

FFrren hidren hidroliği ile ilgili hatıroliği ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

İşletme maddelerine ilişkin hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 352).

& UYUYARIARI Fren tertibatında buhar kabarcıkla-
rından kaynaklanan kaza tehlikesi

Fren hidroliği atmosferdeki nemi sürekli olarak
emer. Bundan dolayı, fren hidroliğinin kaynama
noktası düşer. Kaynama noktası çok düşükse,
frenlere aşırı yüklenildiğinde fren tertibatında
buhar kabarcıkları oluşabilir.
Bundan dolayı frenleme etkisi olumsuz şekilde
etkilenir.
# Fren hidroliğinin, öngörülen aralıklarda

yenilenmesi sağlayın.

Fren hidroliğinin düzenli olarak bir yetkili serviste
yenilenmesini sağlayın.
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Sadece MB-Freigabe veya MB-Approval 331.0
uyarınca Mercedes-Benz tarafından kullanımı ser-
best bırakılmış fren hidroliklerinden birini kullanın.

Soğutma maddesiSoğutma maddesi

Soğutucu madde ile ilgili hatırSoğutucu madde ile ilgili hatırlatmalarlatmalar
İşletme maddelerine ilişkin hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 352).

& UYUYARIARI Don önleyici maddeden kaynakla-
nan yangın ve yaralanma tehlikesi

Don önleyici madde, motor odasının sıcak yapı
parçalarına ulaşırsa, yanabilir.
# Don önleyici maddeyi doldurmadan önce

tahrik sistemini soğumaya bırakın.
# Dolum ağzının yanına don önleyici mad-

denin ulaşmamayacağından emin olun.
# Aracı çalıştırmadan önce, don önleyici

madde bulaşmış yapı parçalarını iyice
yemizleyin.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Yanlış soğutma maddesin-
den kaynaklanan hasar

# Sadece istenilen don önlemine sahip
önceden karıştırılmış soğutma maddesi
kullanın.

Soğutma maddesi ile ilgili bilgileri aşağıda
belirtilen yerlerde bulabilirsiniz:
R Mercedes-Benz işletme maddeleri talima-

tında 320.1
- https://bevo.mercedes-benz.com üze-

rinden
- Mercedes-Benz BeVo uygulamasında
R Bir yetkili serviste

* HAHATIRLATIRLATMATMA Yüksek dış sıcaklıklarda aşırı
ısınma

Uygun olmayan bir soğutucu madde kullanı-
lırsa soğutma sistemi, yüksek dış sıcaklıklarda
aşırı ısınmaya ve korozyona karşı yeterince
korunamayacaktır.

# Sadece Mercedes-Benz tarafından kulla-
nımı onaylanan soğutucu maddelerini
kullanın.

# Mercedes-Benz işletme maddeleri tali-
matındaki 320.1 hatırlatmaları dikkate
alın.

Soğutucu maddenin bir yetkili serviste düzenli ola-
rak yenilenmesini sağlayın.
Motor soğutma sistemindeki korozyon maddesi
konsantresi oranı:
R asgari % 50 (yaklaşık -37 °C'ye kadar don

önlemi)
R azami % 55 (-45 °C'ye kadar don önlemi)

Cam yıkCam yıkama maddesi ile ilgili hatırama maddesi ile ilgili hatırlatmalarlatmalar

İşletme maddelerine ilişkin hatırlatmaları dikkate
alın (/ Sayfa 352).
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& UYUYARIARI Cam yıkama maddesi konsantresin-
den kaynaklanan yangın ve yaralanma teh-
likesi

Cam yıkama maddesi konsantresi kolay tutu-
şabilir. Sıcak yapı parçalarına ulaşırsa alev ala-
bilir.
# Dolum ağzının yanına herhangi bir cam

yıkama maddesi konsantresinin ulaşama-
yacağından emin olun.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Dış aydınlatmada uygun
olmayan cam yıkama maddesinden kay-
naklanan hasarlar

Uygun olmayan cam yıkama maddelerinin kul-
lanılması, dış aydınlatmaların plastik yüzeyine
hasar verebilir.
# Sadece plastik yüzeyler için de uygun

olan cam yıkama maddelerini, örneğin
MB SummerFit veya MB WinterFit kulla-
nın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Cam yıkama maddesi karışı-
mından kaynaklanan tıkanmış püskürtme
çıkışları

# MB SummerFit ve MB WinterFit'i başka
cam yıkama maddesi ile karıştırmayın.

Distile su veya deiyonize su kullanmayın. Aksi tak-
dirde dolum seviyesi sensörü hatalı şekilde tetikle-
nebilir.
Tavsiye edilen cam yıkama maddesi:
R Donma noktasının üzerinde: örneğin MB Sum-

merFit
R Donma noktasının altında: örneğin MB Winter-

Fit

Doğru karışım oranı ile ilgili bilgileri don önleyici
madde kabının üzerindeki verilerden öğrenebilirsi-
niz.
Yıkama suyunu, bütün yıl boyunca cam yıkama
maddesiyle karıştırın.

ArAraç vaç vererileriileri
ArAraç ölçüleriaç ölçüleri

Belirtilen yükseklikler, aşağıda belirtilen faktörlere
bağlı olarak farklılıklar gösterebilir:
R Lastik türü
R Yük durumu
R Yürüyen aksam durumu
R Özel donanımlar
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AAçılma vçılma ve aye ayaktakta dura durma yükma yüksekliğisekliği
ModelModel 11 AAçılmaçılma

yükyüksekliğisekliği
22 AyAyaktaakta
durdurma yük-ma yük-

sekliğisekliği

EQC 400
4MATIC

2113 mm 1971 mm

ArAraç ölçüleriaç ölçüleri
EQC 400 4MAEQC 400 4MATICTIC

Araç uzunluğu 4762 mm

Dış aynalar üzerinden
araç genişliği

2096 mm

Dış aynalar hariç araç
genişliği

1884 mm

Araç yüksekliği 1624 mm

Aks mesafesi 2873 mm

AğırAğırlıklar vlıklar ve yüklere yükler

Belirtilen araç verileri için aşağıdaki hatırlatmaları
dikkate alın:
R Özel donanımlar, boş kütleyi arttırır ve yük

kapasitesini azaltır.
R Araca özel ağırlık değerlerini araç tip etike-

tinde bulabilirsiniz(/ Sayfa 350).

TTaavvan yüküan yükü
ModelModel Azami tavAzami tavan yüküan yükü

Tüm modeller 75 kg

YYapı türü gapı türü gerereği azami hızeği azami hız

Eksik değerler redaksiyon bitiminde henüz mevcut
değildi.

Müsaade edilen azami hızMüsaade edilen azami hız
ModelModel

EQC 400 4MATIC

YükYüksek vsek voltaoltajlı aküjlı akü

YükYüksek vsek voltaoltajlı akjlı aküsü olan arüsü olan araçların eneraçların enerji besle-ji besle-
mesi ile ilgili hatırmesi ile ilgili hatırlatmalarlatmalar
Avrupa standardı EN 17186:2019 uyarınca araç-
taki araç tanımlamaları aşağıda belirtilen yerlerde
bulunmaktadır:
R Priz kapağı muhafazasının iç tarafında
R Şarj kablosu fişinde

Ayrıca Avrupa ülkelerindeki şarj istasyonlarında
enerji beslemesi ile ilgili tanımlamalar bulunmakta-
dır. Aracınızı bir şarj istasyonunda ancak şarj
istasyonu tanımlaması araç tanımlaması ile örtüş-
tüğünde şarj edebilirsiniz.
Yüksek voltajlı akünün şarj edilmesi ile ilgili ayrın-
tılı bilgileri "Yüksek voltajlı akünün şarj edilmesi"
bölümünden edinebilirsiniz (/ Sayfa 165).
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1 Besleme türü: AC
Standart: EN 62196-2
Yapı şekli: Tip 2
Fiş tipi: Araç kaplini ve araç fişi
Gerilim aralığı: 480 V RMS

2 Besleme türü: DC
Standart: EN 62196-3
Yapı şekli: FF
Fiş tipi: Araç kaplini ve araç fişi
Gerilim aralığı: 50 V - 500 V

3 Besleme türü: DC
Standart: EN 62196-3
Yapı şekli: FF

Fiş tipi: Araç kaplini ve araç fişi
Gerilim aralığı: 200 V 920 V

Eksik değerler redaksiyon bitiminde henüz mevcut
değildi.

YükYüksek vsek voltaoltajlı akjlı akünün şarünün şarj edilmesine ilişkin vj edilmesine ilişkin vereri-i-
lerler
EQC 400 4MAEQC 400 4MATICTIC

Tip Lityum iyon

Kullanılabilir enerji oranı 80 kWh

Menzil

Şarj süresi – Mod 4
yaklaşık 110 kW pik şarj gücü
ile

yaklaşık 40
dk.

Şarj süresi – Mod 3
11 kW şarj gücü ile (araç üst-
yapısının durumuna göre)

yaklaşık 7 sa.
30 dk.

Şarj süresi – Mod 3
7,4 kW şarj gücü ile

yaklaşık 11
sa.

EQC 400 4MAEQC 400 4MATICTIC

Şarj süresi – Mod 2
3,7 kW şarj gücü ile

yaklaşık 21
sa. 30 dk.

Şarj süresi – Mod 2
2,3 kW şarj gücü ile

yaklaşık 42
sa.

Şarj süresi – Mod 2
1,8 kW şarj gücü ile

yaklaşık 54
sa.

Mod 2 ve 3 – şarj süreleri, kullanılabilen enerji
oranının % 10 ila % 100'ü arasındaki alternatif
akım yükleri için geçerlidir.
Mod 4 şarj süresi –, kullanılabilen enerji oranının
% 10 ile % 80'i arasındaki doğru akım yükleri için
geçerlidir.
Şarj süresi, akünün durumuna, çevre sıcaklığına
ve şarj gücüne bağlıdır. Şarj gücü ise şebeke gerili-
mine, akım gücüne ve şebeke bağlantısının türüne
bağlıdır.
Aracınız için nominal gerilim alanını priz kapağı
muhafazasındaki hatırlatma etiketinden öğrenebi-
lirsiniz (/ Sayfa 165).
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RRömorömork tk terertibatıtibatı
RRömorömork tk terertibatı ile ilgili gtibatı ile ilgili genel hatırenel hatırlatmalarlatmalar

Araç tipine bağlı olarak soğutma sisteminde deği-
şikliklerin yapılması gerekir. Sadece araç belgele-
rinde kayıtlı römork yükü mevcutsa, bir römork
tertibatının sonradan montajına izin verilir.
Ayrıntılı bilgileri bir yetkili servisten edinebilirsiniz.

RRömorömork tk terertibatının montatibatının montaj ölçülerij ölçüleri

1 Sabitleme noktaları
2 Taşma ölçüsü
3 Arka aks orta çizgisi

Taşma ölçüsü ve sabitleme noktaları, fabrika çıkışlı
olarak monte edilen bir römork tertibatı için
geçerlidir.

TTaşma ölçüsü uzunluğuaşma ölçüsü uzunluğu
ModelModel 22 TTaşma ölçüsüaşma ölçüsü

EQC 400 4MATIC 1082 mm

RRömorömork yükük yükü

Topuz başlığa uygulanan yük, römork yüküne ilave
edilmemiştir.

FFrrenli renli römorömork yükk yükü (asgü (asgarari ki kalkış valkış ve tıre tırmanmamanma
kkapasitapasitesi % 8 olduğunda)esi % 8 olduğunda)
Model RModel Römorömork yükk yükü, frü, frenlienli

EQC 400 4MATIC 1800 kg

FFrrenli renli römorömork yükk yükü (asgü (asgarari ki kalkış valkış ve tıre tırmanmamanma
kkapasitapasitesi % 12 olduğunda)esi % 12 olduğunda)
Model RModel Römorömork yükk yükü, frü, frenlienli

EQC 400 4MATIC 1800 kg
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FFrrensiz rensiz römorömork yükük yükü
Model FrModel Frensiz rensiz römorömork yükük yükü

EQC 400 4MATIC 750 kg

Azami uyAzami uygulanan yük vgulanan yük ve te taşıma kaşıma kapasitapasitesiesi

* HAHATIRLATIRLATMATMA Römorkun çözülmesinden
kaynaklanan hasar

Topuz başlığa uygulanan yükün çok az kullanı-
mında römork çözülebilir.
# 50 kg'lik topuz başlığa uygulanan yükün

altına düşmeyin.
# Topuz başlığa uygulanmasına müsaade

edilen azami yükten mümkün olduğunca
yararlanın.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Bisiklet taşıyıcısının çözül-
mesinden kaynaklanan hasar

Bir bisiklet taşıyıcısı kullanıldığında azami
uygulanan yükün yanı sıra azami taşıma kapa-
sitesi dikkate alınmalıdır.

# İzin verilen azami taşıma kapasitesini
aşmayın.

Azami taşıma kapasitesi ile ilgili ilave hatırlatmaları
dikkate alın (/ Sayfa 246).

TTopuz başlığa uyopuz başlığa uygulanan yükgulanan yük
Model TModel Topuz başlığa uyopuz başlığa uygula-gula-

nan azami yüknan azami yük

EQC 400 4MATIC 72 kg

TTaşıma kaşıma kapasitapasitesiesi
EQC 400 4MAEQC 400 4MATICTIC Azami tAzami taşıma kaşıma kapasi-apasi-

ttesiesi

Bisiklet taşıyıcısı topuz
başlığına sabitlendi-
ğinde

75 kg

Bisiklet taşıyıcısı topuz
başlığına ve ayrıca
kılavuz pime sabitlen-
diğinde

100 kg

RRömorömorklu kklu kullanımda müsaade edilen arkullanımda müsaade edilen arka aksa aks
yüküyükü

RRömorömorklu kklu kullanım akullanım aks yüküs yükü
ModelModel AkAks yüküs yükü

EQC 400 4MATIC 1700 kg
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EkrEkran mesaan mesajlarıjları
GirGirişiş

EkrEkran mesaan mesajları ile ilgili hatırjları ile ilgili hatırlatmalarlatmalar
Ekran mesajları gösterge ekranında belirir.
Görsel öğeler içeren ekran mesajları, işletme tali-
matında basitleştirilmiş şekilde ve gösterge ekra-
nındakinden farklı olarak gösterilebilir. Gösterge
ekranı, önem derecesi yüksek olan ekran mesajla-
rını kırmızı renkte gösterir. Belirli ekran mesajla-
rında ayrıca bir ikaz sesi çalar.
Ekran mesajlarına uygun olarak hareket edin ve bu
işletme talimatındaki ilave hatırlatmaları dikkate
alın.
Bazı ekran mesajlarında ayrıca semboller ekrana
getirilir:
R Õ Ayrıntılı bilgiler
R¨ Ekran mesajının ekrandan kaldırılması

Soldaki dokunmatik kontrol tuşunda sola veya
sağa doğru bir kaydırma hareketi uygulayarak ilgili
sembolü seçebilirsiniz.Õ seçeneğine basıldı-
ğında, medya ekranında konuyla ilgili ayrıntılı bilgi-

ler gösterilir. ¨ tuşuna basıldığında ekran
mesajı ekrandan kaldırılır.
Önem derecesi düşük ekran mesajlarınıP geri
tuşuna veya soldaki dokunmatik kontrol tuşuna
basarak ekrandan kaldırabilirsiniz. Bu sırada ekran
mesajları, mesaj hafızasına kaydedilir.
Bir ekran mesajının sebebini mümkün olan en kısa
sürede giderin.
Önem derecesi yüksek olan ekran mesajları
ekrandan kaldırılamaz. Bu ekran mesajları, sebebi
giderilene kadar sürekli olarak gösterge ekranında
gösterilir.

KKaaydedilen ekrydedilen ekran mesaan mesajlarının çağrılmasıjlarının çağrılması
Araç bilgisayarı:
4 Servis 5 1 mesaj
Ekran mesajı yoksa, gösterge ekranında Mesaj
yok belirir.
# Soldaki dokunmatik kontrol tuşunda yukarıya

veya aşağıya doğru bir kaydırma hareketi ile
ekran mesajları arasında geçiş yapın.

# MesaMesaj hafızasından çıkılması:j hafızasından çıkılması: Geri tuşuna
P basın.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 359359



YYolcu emniyeolcu emniyetiti

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

6
Emniyet sistemi Arıza Ser-
vise gidin

* Emniyet sistemi arızalıdır (/ Sayfa 40).

& TEHLİKETEHLİKE Emniyet sistemindeki arızalardan kaynaklanan ölüm tehlikesi
Emniyet sisteminin bileşenleri istem dışı etkinleştirilebilir veya bir kazada öngörüldüğü gibi tetiklenmeyebilir. Bir
kazada yüksek voltajlı devre ağı öngörüldüğü gibi kapatılamayabilir.
Yüksek voltajlı devre ağının hasarlı yapı parçalarına dokunursanız, elektrik akımına kapılabilirsiniz.
# Emniyet sisteminin derhal bir yetkili serviste kontrol edilmesini ve onarılmasını sağlayın.
# Bir kazadan sonra aracı derhal stop edin.

6
ön sol Arıza Servise başvu-
run (örnek)

* İlgili emniyet sistemi arızalıdır (/ Sayfa 40).

& TEHLİKETEHLİKE Emniyet sistemindeki arızalardan kaynaklanan ölüm tehlikesi
Emniyet sisteminin bileşenleri istem dışı etkinleştirilebilir veya bir kazada öngörüldüğü gibi tetiklenmeyebilir. Bir
kazada yüksek voltajlı devre ağı öngörüldüğü gibi kapatılamayabilir.
Yüksek voltajlı devre ağının hasarlı yapı parçalarına dokunursanız, elektrik akımına kapılabilirsiniz.
# Emniyet sisteminin derhal bir yetkili serviste kontrol edilmesini ve onarılmasını sağlayın.
# Bir kazadan sonra aracı derhal stop edin.
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EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

6
Penc. hava yas. sol Arıza
Servise başvurun (örnek)

* İlgili emniyet sistemi arızalıdır (/ Sayfa 40).

& UYUYARIARI Pencere hava yastığındaki fonksiyon arızalarından kaynaklanan yaralanma veya ölüm tehlikesi
Pencere hava yastığı arızalıysa, istem dışı etkinleştirileblir veya bir kazada tetiklenemeyebilir.
# Pencere hava yastığının derhal bir yetkili serviste kontrol edilmesini ve onarılmasını sağlayın.

Ön yolcu hava yastığı
kapalı İşletme Tal. bakın

* Ön yolcu hava yastığı, ön yolcu koltuğunda yetişkin bir kişi veya uygun boya sahip bir kişi bulunmasına rağmen etkin
durumdan çıkartılmıştır. Koltuğa ilave kuvvetler etki ediyorsa, sistem ağırlığı çok düşük olarak ölçebilir.

& UYUYARIARI ‑ Ön yolcu hava yastığı devrede değilken yaralanma veya ölüm tehlikesi
Ön yolcu hava yastığı devreden çıkartıldığında, bir kazada tetiklenmez ve bu durumda öngörüldüğü gibi koruyamaz.
Ön yolcu koltuğundaki bir kişi, özellikle ön göğüse çok yakın oturduğunda, örneğin araç iç mekanının parçalarına
temas edebilir.
# Ön yolcu hava yastığının, hem sürüşten önce hem de sürüş sırasında doğru durumda olduğundan emin olun.

# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Ön yolcu koltuğunun altına herhangi bir nesnenin sıkışmadığından emin olun.
# Ön yolcu hava yastığını otomatik devreden çıkartma sisteminin durumunu kontrol edin (/ Sayfa 50).
# Gerekirse, derhal bir yetkili servise başvurun.
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EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri
Ön yolcu hava yastığı açık
İşletme Tal. bakın

* Ön yolcu hava yastığı aşağıda belirtilen durumlarda seyir sırasında etkinleştirilmiştir:
R Ön yolcu koltuğunda sistemin ağırlık eşiğinin altındaki ağırlıkta bir çocuk, kısa boylu bir kişi veya bir nesne bulunma-

sına rağmen.
R Ön yolcu koltuğu dolu olmamasına rağmen.

Sistem, belirli koşullarda koltuğa ilave ağırlık olarak etki eden nesneleri veya kuvvetleri algılar.

& UYUYARIARI Ön yolcu hava yastığı devredeyken çocuk emniyet sisteminin kullanılmasından kaynaklanan yaralanma
veya ölüm tehlikesi

Bir çocuğu, bir çocuk emniyet sistemi içerisinde ön yolcu koltuğunda emniyete aldığınızda ve ön yolcu hava yastığı
devrede olduğunda, ön yolcu hava yastığı bir kazada tetiklenebilir.
Hava yastığı çocuğa isabet edebilir.
# Ön yolcu hava yastığının, hem sürüşten önce hem de sürüş sırasında doğru durumda olduğundan emin olun.

Geriye dönük çocuk emniyet tertibatını HİÇBİR ZAMAN ÖN HAVA YASTIĞI ETKİNLEŞTİRİLMİŞ bir koltukta kullanma-
yın; bu, çocuklarda ÖLÜME veya AĞIR YARALANMALARA neden olabilir.

# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Ön yolcu koltuğunun altına herhangi bir nesnenin sıkışmadığından emin olun.
# Ön yolcu hava yastığını otomatik devreden çıkartma sisteminin durumunu kontrol edin (/ Sayfa 50).
# Gerekirse, derhal bir yetkili servise başvurun.
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EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri
PRE-SAFE çalışmıyor
İşletme Tal. bakın

* PRE‑SAFE® fonksiyonları arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

AnahtAnahtarar

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

Á
Anahtarı yenileyin

* Anahtarın yenilenmesini sağlayın.
# Bir yetkili servise başvurun.

Á
Anahtar pilini değiştirin

* Anahtarın pili boştur.
# Pili değiştirin (/ Sayfa 77).

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 363363



EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

Á
Anahtar tanınmadı (beyaz
ekran mesajı)

* Anahtar, o an tanınmamaktadır.
# Anahtarın araçtaki pozisyonunu değiştirin.
# Anahtar hala tanınmıyorsa çalıştırmak için anahtarı eşya koyma gözüne yerleştirin (/ Sayfa 153).

Á
Anahtar tanınmadı (kırmızı
ekran mesajı)

* Anahtar tanınmıyor ve muhtemelen artık araçta değil.
Anahtar artık araçta değilse ve aracı kapatırsanız:
R Aracı artık çalıştıramazsınız.
R Aracı merkezi olarak kilitleyemezsiniz.
# Anahtarın araçta olduğundan emin olun.

Anahtarın araçta olmasına rağmen algılanmadığı durumlarda:
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Anahtar ile çalıştırmak için anahtarı eşya koyma yerine yerleştirin (/ Sayfa 153).

Anahtarın pili zayıf veya boştur.
# Kontrol lambası ile pili kontrol edin (/ Sayfa 75).
# Gerekirse anahtarın pilini değiştirin (/ Sayfa 77).
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EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

Á
Anahtar tanıtılıyor lütfen
bekleyin

* Yeni anahtarın tanımlanması için araç hesaplama yapıyor.
# Hesaplama işlemi sonlandırılana kadar bekleyin.

Anahtarı, işaretlenen yere
yerleştirin İşletme talima-
tına bakın

* Anahtarı tanıma fonksiyonu arızalıdır.
# Anahtarın araçtaki pozisyonunu değiştirin.
# Anahtar ile çalıştırmak için anahtarı eşya koyma yerine yerleştirin (/ Sayfa 153).

IşıklarIşıklar

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

:
Kısa far sol (örnek)

* İlgili ampul arızalıdır.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# Derhal bir yetkili servise başvurun.
% LED ışık kaynakları: İlgili ışığın ekran mesajı sadece tüm LED'lerin arızalı olması durumunda belirir.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 365365



EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

:
Arıza İşletme Talimatı'na
bakın

* Dış aydınlatma arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

* RRömorömork tk terertibatı olan artibatı olan araçlaraçlar:: Bir sigorta yanmış olabilir.
# Trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Sigortaları kontrol edin ve gerekirse değiştirin (/ Sayfa 327).

:
Otomatik seyir ışığı çalışmı-
yor

* Otomatik seyir ışığı için ışık sensörü arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

:
Aktif viraj farı çalışmıyor

* Aktif viraj ışığı arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

:
Seyir ışığını açın

* Kısa farı açmadan sürüş yapıyorsunuzdur.
# Far şalterini L veya Ã konumuna çevirin.
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EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

:
Farı söndürün

* Aracı terk ettiniz ve farlar hala açık durumdadır.
# Far şalterini Ã konumuna çevirin.

:
Akıllı ışık sistemi çalışmıyor

* Intelligent Light System (akıllı ışık sistemi) arızalıdır. Aydınlatma tertibatı, Intelligent Light System'ın (akıllı ışık sistemi)
fonksiyonları olmadan çalışmaya devam eder.
# Bir yetkili servise başvurun.

Adaptif uzun far asistanı
Plus şu anda kullanılamaz
İşletme Tal. bakın

* Adaptif uzun far yardımcısı Plus geçici olarak kullanılamaz.
Sistem sınırlarına ulaşılmıştır (/ Sayfa 131).
Bunun nedenleri artık ortadan kalktıysa, sistem tekrar kullanılabilir. Adaptif uzun far asistanı Plus tekrar kullanılabilir
ekran mesajı belirir.
# Sürüşe devam edin.
# Adaptif uzun far yardımcısı Plus tekrar kullanılabilir hale gelene kadar uzun fara manuel olarak kumanda edin.

Adaptif uzun far asistanı
Plus çalışmıyor

* Adaptif uzun far yardımcısı Plus arızalıdır.
# Sürüşe devam edin.
veya
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun ve yeniden çalıştırın.
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EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri
# Ekran mesajı kaybolmazsa bir yetkili servisi ziyaret edin.
# O zamana kadar uzun fara manuel olarak kumanda edin.

Adaptif uzun far asistanı
Plus Kamera görüşü kısıtlı
İşletme talimatına bakın

* Kamera görüşü azalmıştır. Olası nedenler:
R Kamera görüş alanındaki ön camın kirlenmesi
R Yoğun yağış veya sis

Sürüş ve sürüş emniyet sistemleri arızalı olabilir veya geçici olarak kullanılamayabilir.
Bunun nedenleri artık ortadan kalktıysa, sürüş ve sürüş emniyet sistemleri tekrar kullanılabilir.
Ekran mesajı kaybolmazsa:
# Trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Ön camı temizleyin.

İkaz flaşörü Arıza * İkaz aşörü şalteri arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

368368 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları



İklimlendirİklimlendirmeme

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

&
çalışmıyor Yüks. voltajlı
aküyü şarj işlemi tamamlan-
madı

* Yüksek voltajlı akü şarj ediliyor. Ön iklimlendirme açılmıyor.
# Şarj işlemi, asgari şarj seviyesine ulaşana kadar bekleyin.

&
çalışmıyor Yüksek voltajlı
aküyü şarj edin

* Yüksek voltajlı akünün gerilimi çok düşüktür. Ön iklimlendirme açılmıyor.
# Yüksek voltajlı aküyü şarj edin (/ Sayfa 165).

&
Anahtar üzerinden ön iklim-
lendirme motor çalıştırıldık-
tan sonra tekrar kullanılabi-
lir

* Araç park halindeyken, ön iklimlendirmeyi üç defadan fazla açmayı denediniz.
# Aracı on saniye boyunca çalıştırın.

Ön iklimlendirme tekrar çalışmaya hazırdır.
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EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

&
Anahtar üzerinden ön iklim-
lendirme çalışmıyor Yüksek
voltajlı akü zayıf

* Yüksek voltajlı akünün gerilimi çok düşüktür. Ön iklimlendirme açılmıyor.
# Yüksek voltajlı aküyü şarj edin (/ Sayfa 165).

Yüksek voltajlı akü yeterince şarj olduğunda, ön iklimlendirme tekrar çalışmaya hazırdır.

TTahrahrik sistik sistemiemi

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

v
Aracın çektirilmesi yasaktır
İşletme tal. bakın

* Tahrik sistemi arızalıdır.
# Aracı, sadece bir nakliye aracı veya römork üzerinde nakledin (/ Sayfa 323).
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EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

ò
Sesli çevre koruması çalış-
mıyor

* Ses üretici (akustik araç ikaz sistemi) arızalıdır. Hiçbir sürüş sesi oluşturulmuyor. Araç, şartlara bağlı olarak diğer trafik
katılımcıları tarafından algılanamayabilir.
# Özellikle öngörülü sürüş yapın.
# Bir yetkili servise başvurun.

Motoru durdurmak için
Start-Stop tuşuna en az 3
saniye veya 3 kez basın

* Sürüş sırasında Start-Stop tuşuna bastınız.
# Sürüş sırasında tahrik sisteminin durması ile ilgili bilgiler (/ Sayfa 153).

+
Soğutma maddesi ilave
edin İşletme Tal. bakın

* Soğutma maddesi seviyesi çok düşüktür.

* HAHATIRLATIRLATMATMA Çok az soğutma maddesinden dolayı tahrik sisteminde hasar
# Çok az soğutma maddesi ile uzun sürüşlerden kaçınılmalıdır.

# Tahrik sisteminin soğutma tertibatını bir Mercedes-Benz yetkili servisinde kontrol ettirin.

ÿ
Soğutma maddesi Dur
Motoru durdur

* Soğutma maddesi çok sıcaktır.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı ve ardından tahrik sistemini durdurun.
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EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

& UYUYARIARI Aracın aşırı ısınmasından dolayı yaralanma tehlikesi
Motor kaputunu araç aşırı ısındığında veya motor bölmesinde bir yangın olduğunda açarsanız aşağıda belirtilen
durumlar meydana gelebilir:
R Sıcak gazlarla temas edebilirsiniz.
R Sızan başka sıcak işletim maddeleriyle temas edebilirsiniz.
# Bir aşırı ısınma veya motor odasında bir yangın olması durumunda motor kaputunu kapalı tutun ve itfaiyeyi

haberdar edin.
# Motor kaputunun açılması gerekiyorsa aşırı ısınmış aracın önceden soğumaya bırakılması gerekmektdir.

# Tahrik sistemi soğuyana kadar bekleyin.
# Radyatör hava girişinin engellenmediğinden emin olun.
# Tahrik sistemine aşırı yüklenmeden bir sonraki yetkili servise kadar sürüşe devam edin.

ÿ
* Soğutma sistemi bir bileşen hatası tespit etti.
# Tahrik sistemine aşırı yüklenmeden bir sonraki yetkili servise kadar sürüşe devam edin.

372372 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları
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è
Şarj kablosu takılı

* Şarj kablosu takılı olduğu sürece, sürüşe başlayamazsınız.
# Şarj kablosunu araçtan ayırın.

Şarj kablosunun kilidi açıla-
mıyor İşletme talimatına
bakın

* Şarj kablosunun fişi şarj istasyonunun prizinden çıkartılamıyor.
# Bu durumda şarj istasyonunun ACİL DURDURMA şalterine basın.

Şarj kablosunun fişi aşağıdaki durumlarda çıkartılamazsa:
# Şarj istasyonunda bulunan acil durum tuşu veya etiketteki acil durum numarası üzerinden şarj istasyonu işletmeci-

sinden servis personeli talep edin.
Araç şu an şarj edilmiyor
Şarj istasyonu arızası

* Şarj istasyonunda bir arıza meydana geldi veya RFID kartı algılanmıyor.
# Şarj işlemini bir başka şarj istasyonunda başlatın.
veya
# RFID kartının fonksiyon açısından kontrol ettirilmesini sağlayın.

Şarj türü şu an mevc. değil
Lütfen tekrar deneyin veya
şarj türünü değiştirin

* Şarj istasyonunda geçici bir arıza meydana geldi.
# Arıza geçene kadar bekleyin.
veya
# Şarj işlemini bir başka şarj istasyonunda başlatın.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 373373
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Şarj arızası Lütfen şarj
türünü değiştirin İşletme
talimatına bakın

* Şarj istasyonunda geçici bir arıza meydana geldi.
# Arıza geçene kadar bekleyin.
veya
# Şarj işlemini bir başka şarj istasyonunda başlatın.

Tahrik gücü azaltıldı
İşletme talimatına bakın

* Tahrik sistemi, örneğin aşırı düşük veya yüksek ortam sıcaklıkları nedeniyle normal çalışma sıcaklığı aralığının dışında-
dır.
Tahrik sisteminin gücü düşürülür. Sarı renkli güç düşürüldü ikaz lambası_ yanar.
Tahrik sisteminin çalışma sıcaklığı normale döndüğünde (örn. kısa bir sürüşten sonra) tekrardan tahrik gücünün tama-
mını kullanabilirsiniz. Ekran mesajı ve sarı renkli güç düşürüldü ikaz lambası_ söner.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.

* Yüksek voltajlı akü yeterince dolu değildir.
Tahrik sisteminin gücü düşürülür. Sarı renkli güç düşürüldü ikaz lambası_ yanar.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# Yüksek voltajlı aküyü derhal şarj edin.

* Tahrik sisteminin gücü düşük kalmaya devam ederse tahrik sisteminde bir arıza vardır.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# Bir yetkili servise başvurun.

374374 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları
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Û
Derhal durun Tahrik devr.
çıkartılacak Yüks. volt.
aküyü şarj edin

* Yüksek voltajlı akünün şarj seviyesi sürüş yapılamayacak kadar düşük. Tahrik sistemi artık çalıştırılamaz.
Tahrik sistemini yeniden çalıştırmanız durumunda Derhal durun Tahrik devr. çıkartılacak Yüks. volt. aküyü şarj edin
mesajı tekrar belirir.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Yüksek voltajlı aküyü şarj edin (/ Sayfa 165).

Û
Akü aşırı ısındı Durun, araç
terk edilmeli! Mümkünse
açık alanda

* Yüksek voltajlı akü aşırı ısınmıştır. Yangın tehlikesi vardır!
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Mümkünse aracı açık bir alanda durdurun ve tüm yolcuların inmesini sağlayın.

% Örneğin, iklimlendirmenin hava sirkülasyonu modu gibi desteklenen araç fonksiyonları otomatik olarak etkinleşebi-
lir.

# Sürüşe devam etmeyin.
# Duman çıkıyor olması halinde tehlikeli bölgeyi terk edin ve derhal itfaiyeyi arayın.
# Açık yangın belirtisi olmasa bile yetkili bir servise başvurun.

Û
Arıza

* Tahrik sistemi arızalıdır. Ayrıca bir ikaz sesi çalar.
# Bir yetkili servise başvurun.

* Ekran mesajı ve ikaz sesi kısa aralıklarla tekrarlandığında büyük bir arıza söz konusudur. Tahrik sistemi otomatik olarak
etkin durumdan çıkartılacağı için aracı trafik kurallarına uygun olarak derhal durdurmalısınız.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
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# Aracı kapatın ve bir yetkili servise haber verin.

Û
Arıza Servise başvurun

* Tahrik sistemi arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

Motoru tekrar çalıştırma-
dan servise gidin

* Bir arıza nedeniyle tahrik sistemi tekrar çalıştırılamaz.
# Tahrik sistemini durdurmadan bir sonraki yetkili servise kadar sürüşe devam edin.

ô
Akü yedek seviyesi Yüksek
voltajlı aküyü şarj edin

* Yüksek voltajlı akünün şarj seviyesi yedek yakıt aralığına ulaştı.
# Yüksek voltajlı aküyü şarj edin (/ Sayfa 165).

#
12 V akü İşletme talima-
tına bakın

* Tahrik sistemi kapalıdır ve 12V akünün şarj seviyesi çok düşüktür.
# İhtiyaç duyulmayan elektrikli tüketicileri kapatın.
# Araç ile 30 - 60 dakika boyunca sürüş yapın.
veya
# Aracı bir şarj istasyonunda şarj edin (/ Sayfa 165).
Mesaj, araç çalışırken belirirse elektrik sisteminde bir arıza vardır.

376376 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları
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# Bir yetkili servise başvurun.

d
Arıza

* Tahrik sistemi arızalıdır. Aracınızın tahrik gücü sınırlandırılmıştır.
# Bir yetkili servise başvurun.

d
Dur Motoru durdur

* Tahrik sistemi arızalıdır.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı ve ardından tahrik sistemini durdurun. Sürüşe devam etmeyin!
# Aracı çekmeyin, gerekirse araç çekme işlemini durdurun.
# Bir yetkili servise başvurun.

d
Arıza Servise başvurun

* Tahrik sistemi arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

Yüksek voltajlı akü bakımı
acilen gerekli Yaklaşık XXX
km sonra marş mümkün
değil (sarı ekran mesajı)

* Yüksek voltajlı aküde bir arıza meydana geldi.
Gösterilen kalan mesafe sonrasında elektrikli tahrik sisteminin çalıştırılması artık mümkün değildir.
# Yüksek voltajlı aküdeki gerekli çalışmaların, daima bir yetkili serviste yapılmasını sağlayın.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 377377
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Yüksek voltajlı akü bakımı
acilen gerekli Yaklaşık XXX
km sonra marş mümkün
değil(kırmızı ekran mesajı)

* Yüksek voltajlı aküde bir arıza meydana geldi.
Gösterilen kalan mesafe sonrasında elektrikli tahrik sisteminin çalıştırılması artık mümkün değildir.
# Yüksek voltajlı aküdeki gerekli çalışmaların, derhal bir yetkili serviste yapılmasını sağlayın.

Yüksek voltajlı akü bakımı
acilen gerekli Motoru tek-
rar çalıştırmadan servise
gidin

* Yüksek voltajlı aküde bir arıza meydana geldi.
Tahrik sistemi, durdurulduktan sonra yeniden çalıştırılamıyor.
# Tahrik sistemini durdurmadan bir sonraki yetkili servise kadar sürüşe devam edin.

Car (ArCar (Araç)aç)

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

d
Araç sürüşe hazır Aracı
terk etmeden önce kontağı
kapatın

* Aracı, sürüşe hazır durumda terk etmek üzeresiniz.
# Aracı kapatın, kaymaya karşı emniyete alın ve anahtarı yanınıza alın.
# Araç terk edilmeyecekse, örneğin koltuk ısıtması gibi elektrik tüketicileri kapatılmalıdır. Aksi takdirde 12‑V akü

boşalabilir ve aracı yalnızca harici bir akü (marş yardımı) ile çalıştırabilirsiniz.

378378 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları
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ï
Sadece P şanzıman konu-
munda kullanılabilir

* Topuzlu çeki demiri, şanzıman h, k konumunda veya rölantide i olduğu için hareket etmiyor.
# Fren pedalına basın.
# j park konumuna geçin.

ï
Römork tertibatı hareket
ediyor

* Topuzlu çeki demiri içeri veya dışarı doğru hareket eder.
Hareket ettirme işlemini elle, ayakla veya başka yardımcı gereçlerle hızlandırmayın, yavaşlatmayın veya dururken hare-
ket ettirmeyin. Hareket ettirme işlemi sırasında herhangi bir römork bağlamayın.
Topuzlu çeki demiri çalışmaya hazır bir pozisyondaysa ekran mesajı kaybolur.

ï
Römork tertibatı kilidini
kontrol edin(beyaz ekran
mesajı)

* Römork tertibatı, römorklu sürüş sırasında kullanıma hazır değildir.

& UYUYARIARI Kilitlenmemiş topuzlu çeki demirinden kaynaklanan kaza tehlikesi
Römork çözülebilir.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun. Sürüşe devam etmeyin!
# Römorku ayırın ve kaymaya karşı emniyete alın.
# Yeni bir hareket etme işlemi başlatın ve römorku, yalnızca ekran mesajı kaybolduğunda tekrar bağlayın.

# Yeni bir hareket ettirme işlemi başlatın (/ Sayfa 241).

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 379379
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# Ekran mesajı kaybolduğunda römorku bağlayın ve sürüşe devam edin.

Ekran mesajı kaybolmazsa römork tertibatı arızalıdır ve topuzlu çeki demiri kilitli değildir.
# Römorku bağlamayın ve sürüşe römorksuz devam edin. Bu sırada, kilitlenmemiş topuzlu çeki demirinden dolayı,

sınırlandırılmış yerden yüksekliğe dikkat edin.
# Bir yetkili servise başvurun.

* Römorku bağlı olan araç hareketsiz durumda olduğunda römork tertibatı kullanıma hazır değildir.
# Takılı durumdaki römorku ayırın ve kaymaya karşı emniyete alın.
# TTopuzlu çeki demiropuzlu çeki demiri içeri içeriyiye doğre doğru haru harekeeket et etmişse:tmişse: Yeni bir hareket ettirme işlemi başlatın (/ Sayfa 241).

Topuzlu çeki demiri, dikey olarak kilitlenmiş konuma ve ardından tamponun altına oturur.
# TTopuzlu çeki demiropuzlu çeki demiri dışarıyi dışarıya doğra doğru haru harekeeket et etmişse:tmişse: Yeni bir hareket ettirme işlemi başlatın (/ Sayfa 241).

Topuzlu çeki demiri tamponun altına oturur.

Ekran mesajı kaybolmazsa römork tertibatı arızalıdır ve topuzlu çeki demiri kilitli değildir.
# Römorku bağlamayın ve sürüşe römorksuz devam edin. Bu sırada, kilitlenmemiş topuzlu çeki demirinden dolayı,

sınırlandırılmış yerden yüksekliğe dikkat edin.
# Bir yetkili servise başvurun.

Ön cam sanal göstergesi
şu anda kullanılamaz
İşletme talimatına bakın

* Ön cam sanal göstergesi geçici olarak mevcut değildir. Olası nedenler:
R Gerilim beslemesinde meydana gelen arızalar
R Sinyal arızaları

380380 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları
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# Trafik kurallarına uygun bir şekilde durun ve aracı kapatıp tekrar çalıştırın.
# Ekran mesajı görünmeye devam ediyorsa bir yetkili servise başvurun.

Ön cam sanal göstergesi
çalışmıyor

* Ön cam sanal göstergesinde dahili bir hata söz konusu.
# Bir yetkili servise başvurun.

Ù
Direksiyon tertibatı arızası
Yüksek fiziksel efor İşletme
talimatına bakın

* Direksiyon tertibatının servo desteği arızalıdır.

& UYUYARIARI Değiştirilmiş manevra tutumundan kaynaklanan kaza tehlikesi
Direksiyon tertibatının servo desteği kısmen veya tamamen devre dışı kaldığında, manevra sırasında daha fazla
güce ihtiyaç duyarsınız.
# Emniyetli manevra yapmak mümkünse, dikkatli şekilde sürüşe devam edin.
# Derhal bir yetkili servise başvurun veya bir yetkili servisi haberdar edin.

Ù
Direksiyon tertibatı arızası
Derhal durun İşletme tali-
matına bakın

* direksiyon tertibatı arızalıysa. Manevra kabiliyeti önemli ölçüde kısıtlanmıştır.

& UYUYARIARI Sınırlı manevra kabiliyetinde kaza tehlikesi
Direksiyon tertibatı artık gerektiği şekilde çalışmıyorsa, aracın işletme emniyeti tehlike altındadır.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun. Sürüşe devam etmeyin!
# Yetkili bir servisi haberdar edin.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 381381
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C
* En az bir kapı açıktır.
# Tüm kapıları kapatın.

?
* Motor kaputu açıktır.

& UYUYARIARI Seyir esnasında, kilidi açık durumdaki bir motor kaputundan kaynaklanan kaza tehlikesi
Motor kaputu açılabilir ve görüşünüzü kapatabilir.
# Motor kaputu kilidini seyir esnasında asla açmayın.
# Her sürüşten önce, motor kaputunun kilitli olduğundan emin olun.

# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Motor kaputunu kapatın.

A
* Arka kapak açıktır.
# Arka kapağı kapatın.

382382 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları
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_
Sol arka koltuk dayanağı
kilitli değil (örnek)

* İlgili koltuğun sırt dayanağı yerine oturmamıştır.
# Koltuk sırt dayanağını, yerine oturana kadar geriye doğru yatırın.

¥
Silecek suyu ilave edin

* Yıkama suyu kabındaki yıkama suyu seviyesi asgari seviyenin altına inmiştir.
# Yıkama suyu ilave edin (/ Sayfa 306).

Silecek Arıza * Sileceklerin fonksiyonu arızalıdır.
# Aracı yeniden çalıştırın.

Ekran mesajı belirmeye devam ederse:
# Bir yetkili servise başvurun.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 383383
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Vites pozisyonu P sadece
araç durduğunda

* j park konumuna sadece araç hareketsiz konumdayken geçilebilir.
# Durmak için fren pedalına basın.
# Araç hareketsiz durumdayken park konumuna j geçin.

P den çıkmak için frene
basın

* j park konumundan başka bir şanzıman konumuna geçmeye çalıştınız.
# Fren pedalına basın.
# h veya k şanzıman konumuna ya da i rölanti konumuna geçin.

P veya N sürüş kad. çık-
mak için Frene basın ve
motoru çalıştırın

* j park konumundan veya i rölanti konumundan başka bir şanzıman konumuna geçmeye çalıştınız.
# Fren pedalına basın.
# Aracı çalıştırın.
# Şanzıman konumunun değiştirilmesi.

D veya R sürüş kademe-
sine geçmek için önce
frene basın

* h veya k şanzıman konumuna geçmeye çalıştınız.
# Fren pedalına basın.
# h veya k şanzıman konumuna geçin.

R sürüş pozisyonuna almak
için önce frene basın

* k şanzıman konumuna geçmeye çalıştınız.
# Fren pedalına basın.
# k şanzıman konumuna geçin.

384384 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları
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Kendiliğinden hareket
etme tehlikesi Sürücü
kapısı açık ve şanzıman P
pozisy. değil

* Sürücü kapısı tamamen kapalı değil ve şanzıman h, k veya rölanti i konumunda.
Araç hareket edebilir.
# Aracı durdurduktan sonra park konumuna j geçin.

Sürekli N etkinleştirildi Ken-
diliğinden hareket etme
tehlikesi

* Araç tahriksiz hareket ederken veya sürüş sırasında i rölantiye geçildi.
# Durmak için fren pedalına basın.
# Araç hareketsiz durumdayken park konumuna j geçin.
# Sürüşe devam etmek için h veya k şanzıman konumuna geçin.

Vites değiştirmeden Ser-
vise başvurun

* Şanzıman arızalıdır. Şanzıman konumu artık değiştirilemez.
# h şanzıman konumuna geçildiğinde şanzıman konumunu değiştirmeden bir yetkili servise başvurun.
# Diğer tüm şanzıman konumlarında, aracı trafiği tehlikeye sokmayacak şekilde durdurun.
# Bir yetkili servise başvurun.

Geri sürüş mümkün değil
Servise gidin

* Şanzıman arızalıdır. k şanzıman konumuna geçilemez.
# Bir yetkili servise başvurun.

Şanzıman Arıza Durun * Şanzıman arızalıdır. Şanzıman otomatik olarak rölantiye i geçer.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Fren pedalına basın.
# Park konumuna j geçin.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 385385
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# Bir yetkili servise başvurun.

FFrrenlerenler

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

!
Park freni İşletme Tal. bakın

* Sarı renkli kontrol lambası ! yanıyor. Elektrikli sabitleme freni arızalıdır.
Sabitlemek için:Sabitlemek için:
# Aracı kapatın ve tekrar çalıştırın.
# Elektrikli sabitleme frenini manuel olarak sabitleyin (/ Sayfa 188).

Elektrikli sabitleme freni sabitlenemiyorsa:
# Bir yetkili servise başvurun.
# Aracı park ederken, gerekirse kaymaya karşı ayrıca emniyete alın.

* Sarı renkli kontrol lambası ! ve kırmızı renkli kontrol lambası ! yanıyor. Elektrikli sabitleme freni arızalıdır.
Çözmek için:Çözmek için:
# Aracı kapatın ve tekrar çalıştırın.
# Elektrikli sabitleme frenini manuel olarak çözün (/ Sayfa 188).
veya
# Elektrikli sabitleme frenini otomatik olarak çözün (/ Sayfa 188).
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Ardından elektrikli sabitleme freni çözülmüyorsa:
# Sürüşe devam etmeyin! Bir yetkili servise başvurun.

* Sarı renkli kontrol lambası ! yanıyor ve kırmızı renkli kontrol lambası ! yanıp sönüyor. Elektrikli sabitleme freni
arızalıdır.
Elektrikli sabitleme freni sabitlenemedi veya çözülemedi.
# Aracı kapatın ve tekrar çalıştırın.

Sabitlemek için:Sabitlemek için:
# Elektrikli sabitleme frenini manuel olarak çözün ve daha sonra sabitleyin (/ Sayfa 188).

Çözmek için:Çözmek için:
# Elektrikli sabitleme frenini manuel olarak sabitleyin ve ardından çözün.

Elektrikli sabitleme freni sabitlenemiyorsa veya kırmızı renkli kontrol lambası ! yanıp sönmeye devam ediyorsa:
# Sürüşe devam etmeyin! Bir yetkili servise başvurun.
# Aracı park ederken, gerekirse kaymaya karşı ayrıca emniyete alın.

* Sarı renkli kontrol lambası ! yanıyor ve kırmızı renkli kontrol lambası !, elektrikli sabitleme freni sabitlendikten
veya çözüldükten sonra yaklaşık on saniye süreyle yanıp sönüyor. Ardından yanmaya devam ediyor veya sönüyor. Elek-
trikli sabitleme freni arızalıdır.
AkAkü şarü şarj sej seviyviyesi çok düşükesi çok düşükse:se:
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# 12 voltluk aküyü şarj edin.

Sabitlemek için:Sabitlemek için:
# Aracı stop edin.

Elektrikli sabitleme freni otomatik olarak çekilmiştir.

Elektrikli sabitleme freni sabitlenmeyecekse, örneğin yıkama tesislerinde veya aracı çektirirken, aracı açık bırakın. Ara-
cın kaldırılmış arka aks ile çekilmesi, bir istisnadır.
Elektrikli sabitleme freni, otomatik olarak sabitlenmediğinde:
# Aracı kapatın ve tekrar çalıştırın.
# Elektrikli sabitleme frenini manuel olarak çözün ve daha sonra sabitleyin (/ Sayfa 188).

Elektrikli sabitleme freni sabitlenemiyorsa:
# Bir yetkili servise başvurun.
# Aracı park ederken, gerekirse kaymaya karşı ayrıca emniyete alın.

Çözmek için:Çözmek için:
# Otomatik çözme işlemi ile ilgili koşullar yerine getirildiğinde ve elektrikli sabitleme freni otomatik olarak çözülmedi-

ğinde, elektrikli sabitleme frenini manuel olarak çözün (/ Sayfa 188).

Elektrikli sabitleme freni çözülmüyorsa:
# Sürüşe devam etmeyin! Bir yetkili servise başvurun.
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!
Park freni çözün

* Kırmızı renkli kontrol lambası ! yanıp sönüyor.
Sürüş yapılırken, elektrikli sabitleme freni sabittir:
R Elektrikli sabitleme freninin otomatik olarak çözülmesi ile ilgili bir koşul yerine getirilmemiştir (/ Sayfa 188).
R Elektrikli sabitleme freni ile bir acil frenleme yapıyorsunuzdur (/ Sayfa 189).
# Elektrikli sabitleme freninin otomatik olarak çözülmesi için koşulları kontrol edin.
# Elektrikli sabitleme frenini manuel olarak çözün.

!
Park freni Çözmek için Kon-
tak AÇ

* Kırmızı renkli kontrol lambası ! yanıyor.
Elektrikli sabitleme freni çözülürken araç kapalıdır.
# Aracı çalıştırın.

J
Fren hidroliği seviyesini
kontrol edin

* Fren hidroliği kabında çok az fren hidroliği bulunmaktadır.

& UYUYARIARI Düşük fren hidroliği seviyesinde kaza tehlikesi
Fren hidroliği seviyesi çok düşük olduğunda, frenleme etkisi ve böylece frenleme tutumu olumsuz etkilenebilir.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun. Sürüşe devam etmeyin!
# Bir yetkili servisi haberdar edin.
# Fren hidroliği ilave etmeyin.
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Fren balatalarını kontrol
edin İşletme talimatına
bakın

* Fren balataları aşınma sınırındadır.
# Bir yetkili servise başvurun.

Sürüş sistSürüş sistemleriemleri

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

ë
kapalı

* Araç kaydığından veya devreye alma koşullarından biri yerine getirilmediğinden dolayı HOLD fonksiyonu kapatılmıştır.
# HOLD fonksiyonunu daha sonra tekrar devreye alın veya HOLD fonksiyonunu devreye alma koşullarını kontrol edin

(/ Sayfa 195).

é
Dikkat asistanı çalışmıyor

* ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı) arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

é
Dikkat asistanı: Mola ver!

* ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı), sürücüde bir yorgunluk veya artan bir dikkatsizlik belirlemiştir (/ Sayfa 196).
# Gerekiyorsa bir mola verin.
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h
- - - km/h

* TEMPOMAT, tüm devreye alma koşulları yerine getirilmediği için devreye alınmaz.
# TEMPOMAT'ın devreye alma koşullarını dikkate alın (/ Sayfa 199).

TEMPOMAT çalışmıyor * TEMPOMAT arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

TEMPOMAT ve sınırlayıcı
çalışmıyor

* TEMPOMAT ve hız sınırlayıcı arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

TEMPOMAT Kapalı * TEMPOMAT devreden çıkartılmıştır.
Ayrıca bir ikaz sesi çaldığında, TEMPOMAT otomatik olarak devreden çıkartılmıştır (/ Sayfa 198).

È
- - - km/h

* Hız sınırlayıcı geçici olarak etkinleştirilemiyor. Bunun nedenleri artık ortadan kalktıysa, sistem tekrar kullanılabilir.

Sınırlayıcı pasif * Gaz pedalına direnç noktasından ileri (sonuna kadar) bastığınızda, hız sınırlayıcı pasif duruma alınır (/ Sayfa 199)

Sınırlayıcı çalışmıyor * Hız sınırlayıcı arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.
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ç
- - - km/h

* DISTRONIC aktif takip yardımcısı, tüm devreye alma koşulları yerine getirilmediği için devreye alınmaz.
# DISTRONIC aktif takip yardımcısının devreye alma koşullarını dikkate alın (/ Sayfa 204).

ç
pasif

* Gaz pedalına basarak DISTRONIC aktif takip yardımcısının ayarlanan değerini aştığınızda sistem pasif duruma alınır
(/ Sayfa 201).

ç
Kapalı

* DISTRONIC aktif takip yardımcısı devre dışı bırakılmıştır. Ayrıca bir ikaz sesi çaldığında, DISTRONIC aktif takip yardım-
cısı otomatik olarak devreden çıkartılmıştır (/ Sayfa 204).

DISTRONIC aktif mesafe
ayar asistanı şu an kullanı-
lamaz İşletme talimatına
bakın

* DISTRONIC aktif takip yardımcısı geçici olarak kullanılamaz.
Çevre koşulları sistem sınırları dışındadır (/ Sayfa 201).
Çevre koşulları sistem sınırları içerisindeyse, sistem tekrar kullanılabilir.
# Sürüşe dikkatlice devam edin.
veya
# Ekran mesajı kaybolmazsa, trafik kurallarına uygun olarak durun ve aracı yeniden çalıştırın.
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DISTRONIC aktif mesafe
ayar asistanı çalışmıyor

* DISTRONIC aktif takip yardımcısı arızalıdır.
Başka sürüş ve sürüş emniyet sistemleri de arızalı olabilir.
# Sürüşe dikkatlice devam edin.
veya
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun ve yeniden çalıştırın.
# Ekran mesajı kaybolmazsa bir yetkili servise başvurun.

DISTRONIC aktif mesafe
ayar asistanı tekrar kullanı-
labilir

* DISTRONIC aktif takip yardımcısı tekrar çalışmaya hazırdır.
# DISTRONIC aktif takip yardımcısını açın (/ Sayfa 204).

Hız sınırlama asistanı şu an
mevcut değil İşletme tali-
matına bakın

* Hız sınırlama yardımcısı geçici olarak kullanılamaz.
# Sürüşe devam edin.

Bunun nedenleri artık ortadan kalktıysa, sistem tekrar kullanılabilir.
Hız sınırlama asistanı çalış-
mıyor

* Hız sınırlama yardımcısı arızalıdır.
# Sürüşe devam edin.
veya
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun ve yeniden çalıştırın.
# Ekran mesajı kaybolmazsa bir yetkili servisi ziyaret edin.
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ð
Azami hız aşıldı

* Müsaade edilen azami hızı aşmışsınızdır (sadece belirli ülkeler için).
# Daha yavaş sürüş yapın.

Hız sınırlaması (Kış lastik-
leri) XXX km/h

* Kış lastikleri için kaydedilmiş müsaade edilen azami hıza ulaştınız. Bu hızın aşılması mümkün değildir.

Aktif direksiyon asistanı şu
an kullanılamaz İşletme tali-
matına bakın

* Aktif direksiyon yardımcısı geçici olarak kullanılamaz.
Çevre koşulları sistem sınırları dışındadır (/ Sayfa 208).
Çevre koşulları sistem sınırları içerisindeyse, sistem tekrar kullanılabilir.
# Sürüşe devam edin.
# İhtiyaç halinde kameranın görüş alanındaki ön camı temizleyin.
# İhtiyaç halinde lastik basıncını kontrol edin.

Aktif direksiyon asistanı
çalışmıyor

* Aktif direksiyon yardımcısı arızalıdır. DISTRONIC aktif takip yardımcısı kullanılmaya devam edilir.
# Sürüşe devam edin.
veya
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun ve yeniden çalıştırın.
# Ekran mesajı kaybolmazsa bir yetkili servisi ziyaret edin.
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Aktif direksiyon asistanı bir-
den fazla acil durdurma
nedeniyle şu an mevcut
değil

* Aktif direksiyon yardımcısı birden fazla acil durdurma işleminden dolayı geçici olarak kullanılamaz.
# Direksiyonu devralın ve aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun.
# Aracı kapatın ve tekrar çalıştırın.

Aktif direksiyon yardımcısı tekrar kullanılabilir durumdadır.
Acil durdurma başlatılıyor * Elleriniz direksiyon simidinde değil. Acil durdurma başlatılıyor (/ Sayfa 210).

# Ellerinizi tekrar direksiyon simidine koyun.
Aşağıdaki eylemlerden birini yaparak yavaşlatma işlemini her zaman iptal edebilirsiniz:
R manevra yaparak
R frenleyerek veya gaz vererek
R DISTRONIC aktif takip yardımcısını devreden çıkartarak

Ø
* Aktif direksiyon asistanı sistem sınırlarına ulaşmıştır (/ Sayfa 208).

Uzun bir süre manevra yapmadınız.
# Direksiyon tertibatını devralın ve trafik kurallarına uygun olarak sürüşe devam edin.

Trafik işareti asistanı şu
anda kullanılamaz İşletme
Tal. bakın

* Trafik işareti yardımcısı geçici olarak kullanılamaz.
Bunun nedenleri artık ortadan kalktıysa, sistem tekrar kullanılabilir.
# Trafik kuralları dikkate alınarak sürüşe devam edilebilir.
# Ekran mesajı kaldırılmıyorsa trafik kurallarına uygun bir şekilde durun ve ön camı temizleyin.
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Trafik işareti asistanı çalış-
mıyor

* Trafik işareti yardımcısı arızalıdır.
# Trafik kuralları dikkate alınarak sürüşe devam edilebilir.
veya
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun ve yeniden çalıştırın.
# Ekran mesajı kaybolmazsa bir yetkili servise başvurun.

Trafik işareti asistanı
Kamera görüşü kısıtlı
İşletme talimatına bakın

* Kamera görüşü azalmıştır. Olası nedenler:
R Kamera görüş alanındaki ön camın kirlenmesi
R Yoğun yağış veya sis

Sürüş ve sürüş emniyet sistemleri arızalı olabilir veya geçici olarak kullanılamayabilir.
Bunun nedenleri artık ortadan kalktıysa, sürüş ve sürüş emniyet sistemleri tekrar kullanılabilir.
Ekran mesajı kaybolmazsa:
# Trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Ön camı temizleyin.

Kör nokta asistanı şu anda
kullanılamaz İşletme Tal.
bakın

* Kör nokta yardımcısı geçici olarak kullanılamaz.
Sistem sınırlarına ulaşılmıştır (/ Sayfa 219).
Bunun nedenleri artık ortadan kalktıysa, sistem tekrar kullanılabilir.
# Sürüşe devam edin.
veya
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# Ekran mesajı kaybolmazsa, trafik kurallarına uygun olarak durun ve aracı yeniden çalıştırın.
# İhtiyaç halinde arka tamponu temizleyin. Tampon aşırı kirlendiyse, tampondaki sensörler engellenmiş olabilir.

Kör nokta asistanı çalışmı-
yor

* Kör nokta yardımcısı arızalıdır.
# Sürüşe devam edin.
veya
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun ve yeniden çalıştırın.
# Ekran mesajı kaybolmazsa bir yetkili servisi ziyaret edin.

Kör nokta asistanı
römorklu kullanımda kulla-
nılamaz İşletme Tal. bakın

* Römork ile elektrik bağlantısını oluşturduğunuzda, kör nokta yardımcısı kullanılamaz.
# Soldaki dokunmatik kontrol tuşuna basın ve ekran mesajını onaylayın.

Aktif kör nokta asistanı şu
anda kullanılamaz İşletme
Tal. bakın

* Aktif kör nokta yardımcısı geçici olarak kullanılamaz.
Sistem sınırlarına ulaşılmıştır (/ Sayfa 219).
Bunun nedenleri artık ortadan kalktıysa, sistem tekrar kullanılabilir.
# Sürüşe devam edin.
veya
# Ekran mesajı kaybolmazsa, trafik kurallarına uygun olarak durun ve aracı yeniden çalıştırın.

Aktif kör nokta asistanı
çalışmıyor

* Aktif kör nokta yardımcısı arızalıdır.
# Sürüşe devam edin.
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veya
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun ve yeniden çalıştırın.
# Ekran mesajı kaybolmazsa bir yetkili servisi ziyaret edin.

Aktif kör nokta asistanı
römorklu kullanımda mev-
cut değil İşletme talimatına
bakın

* Römork ile elektrik bağlantısını oluşturduğunuzda, aktif kör nokta yardımcısı kullanılamaz.
# Soldaki dokunmatik kontrol tuşuna basın ve ekran mesajını onaylayın.

Aktif şerit takip asistanı şu
an kullanılamaz İşletme
Tal. bakın

* Aktif şerit takip yardımcısı geçici olarak kullanılamaz.
Çevre koşulları sistem sınırları dışındadır (/ Sayfa 222).
Çevre koşulları sistem sınırları içerisindeyse, sistem tekrar kullanılabilir.
Aktif dirAktif direkeksiysiyon yon yarardımcısı olan ardımcısı olan araçlaraçlar:: Kamera görüşü ön cam nedeniyle sınırlı olabilir.
# Sürüşe devam edin.

Aktif dirAktif direkeksiysiyon yon yarardımcısı olan ardımcısı olan araçlaraçlar:: Ekran mesajı kaybolmazsa:
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun.
# Ön camı temizleyin.

Aktif şerit takip asistanı
çalışmıyor

* Aktif şerit takip yardımcısı arızalıdır.
# Sürüşe devam edin.
veya
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# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun ve yeniden çalıştırın.
# Ekran mesajı kaybolmazsa bir yetkili servisi ziyaret edin.

Aktif şerit takip asistanı
Kamera görüşü kısıtlı
İşletme talimatına bakın

* Aktif dirAktif direkeksiysiyon yon yarardımcısı olmaydımcısı olmayan aran araçlaraçlar:: Kamera görüşü azalmıştır.
Olası nedenler:
R Kamera görüş alanındaki ön camın kirlenmesi
R Yoğun yağış veya sis

Sürüş ve sürüş emniyet sistemleri arızalı olabilir veya geçici olarak kullanılamayabilir.
Bunun nedenleri artık ortadan kalktıysa, sürüş ve sürüş emniyet sistemleri tekrar kullanılabilir.
Ekran mesajı kaybolmazsa:
# Trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun.
# Ön camı temizleyin.

ä
Arıza Azami 80 km/h sürün

* Arka aks seviye ayarı arızalıdır. Sürüş tutumu bundan dolayı olumsuz etkilenmiş olabilir.
# Azami olarak 80 km/h ile sürüş yapın.
# Bir yetkili servise başvurun.

Park yardımcısı Manevra
desteği sınırlandırıldı
İşletme talimatına bakın

* Park yardımcısının manevra desteği geçici olarak kullanılamıyor veya kısıtlı olarak kullanılabiliyor.
# Park ve kamera sisteminin tüm sensörlerini temizleyin (/ Sayfa 310).
# Ekran mesajı görünmeye devam ediyorsa bir yetkili servise başvurun.
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Park yardımcısı ve PARK-
TRONIC çalışmıyor İşletme
talimatına bakın

* Aktif parAktif park yk yarardımcısı olan ardımcısı olan araçlaraçlar:: Aktif park yardımcısı ve PARKTRONIC park yardımcısı arızalıdır.
Aktif parAktif park yk yarardımcısı olmaydımcısı olmayan aran araçlaraçlar:: PARKTRONIC park yardımcısı arızalıdır.
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun ve yeniden çalıştırın.
# Ekran mesajı görünmeye devam ediyorsa bir yetkili servise başvurun.

Sürüş emniyeSürüş emniyet sistt sistemleriemleri

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

!
÷
şu anda mevcut değil
İşletme Tal. bakın

* ABS ve ESP® geçici olarak kullanılamaz.
Örneğin BAS gibi başka sürüş ve sürüş emniyet sistemleri de geçici bir süreyle kullanılamaz durumda olabilir.
Fren tertibatı normal etkiyle çalışmaya devam eder. Frenleme mesafesi acil frenleme durumlarında uzayabilir.

& UYUYARIARI ABS ve ESP® arızasında savrulma tehlikesi

Tekerlekler frenleme sırasında bloke olabilir ve ESP® araç stabilizasyonu sağlamaz.
Manevra kabiliyeti ve fren tutumu ciddi derecede etkilenir ve frenleme mesafesi uzayabilir. Ayrıca diğer sürüş emni-
yet sistemleri devre dışıdır.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin ve uygun yolda birkaç hafif virajı 30 km/h'den hızlı alın.
# Ekran mesajı kaybolmazsa derhal bir yetkili servise başvurun. Bu sırada dikkatli sürüş yapın.

400400 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları



EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

!
÷
çalışmıyor İşletme Tal.
bakın

* ABS ve ESP® arızalıdır.
Örneğin BAS gibi başka sürüş ve sürüş emniyet sistemleri de arızalı olabilir.
Fren tertibatı normal etkiyle çalışmaya devam eder. Frenleme mesafesi acil frenleme durumlarında uzayabilir.

& UYUYARIARI ABS ve ESP® arızasında savrulma tehlikesi

Tekerlekler frenleme sırasında bloke olabilir ve ESP® araç stabilizasyonu sağlamaz.
Manevra kabiliyeti ve fren tutumu ciddi derecede etkilenir ve frenleme mesafesi uzayabilir. Ayrıca diğer sürüş emni-
yet sistemleri devre dışıdır.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# ABS ve ESP®'nin derhal bir yetkili serviste kontrol edilmesini sağlayın.

÷
şu anda mevcut değil
İşletme Tal. bakın

* ESP® geçici olarak kullanılamaz.
Örneğin BAS gibi başka sürüş ve sürüş emniyet sistemleri de arızalı olabilir.

& UYUYARIARI ESP arızasından kaynaklanan savrulma tehlikesi®

ESP® arızalıysa, ESP® araç stabilizasyonu sağlamaz. Ayrıca diğer sürüş emniyet sistemleri devre dışıdır.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin ve uygun yolda birkaç hafif virajı 30 km/h'den hızlı alın.
# Ekran mesajı kaybolmazsa derhal bir yetkili servise başvurun. Bu sırada dikkatli sürüş yapın.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 401401



EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

÷
çalışmıyor İşletme Tal.
bakın

* ESP® arızalıysa.
Örneğin BAS gibi başka sürüş ve sürüş emniyet sistemleri de arızalı olabilir.
Fren tertibatı normal etkiyle çalışmaya devam eder. Frenleme mesafesi acil frenleme durumlarında uzayabilir.

& UYUYARIARI ESP® arızasından kaynaklanan savrulma tehlikesi

ESP® arızalıysa, ESP® araç stabilizasyonu sağlamaz. Ayrıca diğer sürüş emniyet sistemleri devre dışıdır.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# ESP®'yi bir yetkili serviste kontrol ettirin.

T
!
÷
çalışmıyor İşletme Tal.
bakın

* EBD, ABS ve ESP® arızalıdır.
Örneğin BAS gibi başka sürüş ve sürüş emniyet sistemleri de arızalı olabilir.

& UYUYARIARI EBD, ABS ve ESP® arızalıyken savrulma tehlikesi

Tekerlekler frenleme sırasında bloke olabilir ve ESP® araç stabilizasyonu sağlamaz.
Manevra kabiliyeti ve fren tutumu ciddi derecede etkilenir ve frenleme mesafesi uzayabilir. Ayrıca diğer sürüş emni-
yet sistemleri devre dışıdır.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# Fren tertibatının derhal bir yetkili serviste kontrol edilmesini sağlayın.

402402 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları



EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri
Aktif fren asistanı Fonksi-
yon kapsamı şu anda sınırlı
İşletme talimatına bakın

* Sürüş ySürüş yarardım pakedım paketi olan arti olan araçlar:açlar: Kavşak fonksiyonlu aktif fren yardımcısı, kaçınma manevrası yardımcısı veya
PRE‑SAFE® PLUS geçici olarak kullanılamaz veya kısıtlı olarak kullanılabilir.
Sürüş ySürüş yarardım pakedım paketi olmayti olmayan aran araçlar:açlar: Aktif fren yardımcısı geçici olarak kullanılamaz.
# Sürüşe dikkatlice devam edin.

Çevre koşulları sistem sınırları içerisindeyse, sistem tekrar kullanılabilir.
veya
# Ekran mesajı kaybolmazsa, trafik kurallarına uygun olarak durun ve aracı yeniden çalıştırın.

Aktif fren asistanı Fonksi-
yon kapsamı sınırlı İşletme
talimatına bakın

* Sürüş yardım paketi olan araçlarda aşağıdaki fonksiyonlar geçici olarak kullanılamaz veya kısıtlı olarak kullanılabilir:
R Kavşak fonksiyonuna sahip aktif fren yardımcısı
R Kaçınma manevrası yardımcısı
R PRE‑SAFE® PLUS

Sürüş ySürüş yarardım pakedım paketi olmayti olmayan aran araçlaraçlar:: Aktif fren yardımcısı geçici olarak kullanılamaz veya kısıtlı olarak kullanılabilir.
# Sürüşe dikkatlice devam edin.
veya
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun ve yeniden çalıştırın.
# Ekran mesajı kaybolmazsa bir yetkili servise başvurun.

Radar sensör sistemi kirli
İşletme Tal. bakın

* Radar sensör sistemi arızalıdır. Olası nedenler:
R Sensörlerin kirlenmesi

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 403403



EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri
R Yoğun yağış
R Trafiğin akıcı olmadığı uzun kara yolu sürüşleri; örneğin çölde

Sürüş ve sürüş emniyet sistemleri arızalı olabilir veya geçici olarak kullanılamayabilir.
Bunun nedenleri artık ortadan kalktıysa, sürüş ve sürüş emniyet sistemleri tekrar kullanılabilir.
Ekran mesajı kaybolmazsa:
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun.
# Tüm sensörleri temizleyin (/ Sayfa 310).
# Aracı yeniden çalıştırın.

MerMercedes-Benz acil çağrı sistcedes-Benz acil çağrı sistemiemi

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

G
Çalışmıyor

* Mercedes-Benz acil çağrı sistemi arızalıdır. Ayrıca Mercedes me connect sistemi de arızalıdır.
# Bir yetkili servise başvurun.

404404 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları



EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri
Mercedes me connect Hiz-
metler sınırlandırıldı
İşletme talimatına bakın

* Hata tespiti ile ilgili araç fonksiyonları kısıtlıdır.
Mercedes me connect sisteminin bir veya birden fazla ana fonksiyonu arızalıdır.
# Arıza teşhis bağlantısı ile ilgili hatırlatmaları dikkate alın (/ Sayfa 32).
# Bir yetkili servise başvurun.

LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolüolü

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri
Last. basıncı kontrolü şu
anda mevcut değil

* Güçlü bir telsiz kaynağı parazit yapıyordur. Bu nedenle lastik basınç sensörlerinin sinyalleri alınmaz. Lastik basınç kon-
trolü geçici olarak kullanılamaz.
Sorun giderildikten sonra, lastik basınç kontrolü otomatik olarak açılır.
# Sürüşe devam edin.

Lastik basıncı kontrolü
çalışmıyor

* Lastik basınç kontrolü arızalıdır.

& UYUYARIARI Lastik basınç kontrolü arızasında kaza tehlikesi
Lastik basınç kontrolü, bir veya birden fazla lastikte basınç kaybı olduğunda gerektiği şekilde ikaz edemeyebilir.
Lastik basıncı çok düşük olan lastikler, örneğin sürüş tutumunu ve ayrıca direksiyon ve frenleme tutumunu olumsuz
etkileyebilir.
# Lastik basınç kontrolünü bir Mercedes-Benz yetkili servisinde kontrol ettirin.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 405405



EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri
Last. basıncı kontr. çalışmı-
yor Tekerlek sensörl. yok

* Takılı olan tekerlekler uygun lastik basınç sensörlerine sahip değildir. Lastik basınç kontrolü kapalı.
# Uygun lastik basınç sensörüne sahip tekerlekler monte edin.

h
Tekerlek sens. yok

* Bir veya birden fazla lastikte, lastik basınç sensörünün sinyali yoktur. İlgili lastikte bir basınç değeri gösterilmiyor.
# Arızalı lastik basınç sensörünü bir yetkili serviste değiştirtin.

h
Lastikleri kontrol edin

* Bir veya birden fazla lastikte, lastik basıncı çok düşmüş.
Tekerlek pozisyonu gösterilir. Ayrıca bir ikaz sesi çalar.

& UYUYARIARI Çok düşük lastik basıncından kaynaklanan kaza tehlikesi
R Lastikler patlayabilir.
R Lastikler aşırı ve/veya düzensiz bir şekilde aşınabilir.
R Sürüş özellikleri ve ayrıca manevra ve frenleme tutumu önemli ölçüde olumsuz etkilenmiş olabilir.

Ardından aracın kontrolünü kaybedebilirsiniz.
# Tavsiye edilen lastik basınçlarını dikkate alın.
# Gerekirse lastik basıncını uyarlayın.

# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun.
# Lastik basıncını (/ Sayfa 332) ve lastikleri kontrol edin.

406406 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları



EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

h
Lastik basıncını düzeltin

* En az bir lastikte lastik basıncı çok düşüktür veya her bir tekerleğin lastik basıncı arasında büyük farklılıklar vardır.
# Lastik basıncını kontrol edin ve gerekiyorsa hava ilave edin.
# Lastik basıncı doğru ayarlanmış ise, lastik basınç kontrolünü yeniden başlatın (/ Sayfa 335).

h
Dikkat Lastik hasarı

* Bir veya birden fazla lastikte, lastik basıncı birden düşüyor. Tekerlek pozisyonu gösterilir.

& UYUYARIARI İnik durumdaki lastiklerle sürüş sırasında kaza tehlikesi
R Lastikler aşırı ısınabilir ve hasar görebilir.
R Sürüş özellikleri ve ayrıca manevra ve frenleme tutumu önemli ölçüde olumsuz etkilenmiş olabilir.

Ardından aracın kontrolünü kaybedebilirsiniz.
# Lastiklerden biri inik durumdayken sürüş yapmayın.
# Basınçsız MOExtended lastiklerde müsaade edilen acil durum mesafesini ve müsade edilen azami hızı aşma-

yın.
# Lastik hasarı ile ilgili hatırlatmaları dikkate alın.

Bir lastik hasarına yönelik hatırlatmalar (/ Sayfa 316).
# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun.
# Lastikleri kontrol edin.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 407407



EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri
Lastikler aşırı ısındı * En az bir lastik aşırı ısınmıştır. İlgili lastikler kırmızı renk ile gösterilir. Lastikler, sınır değerine yakın sıcaklıklarda sarı

renk ile gösterilir.

& UYUYARIARI Aşırı ısınmış durumdaki lastiklerle sürüş sırasında kaza tehlikesi
Aşırı ısınmış lastikler patlayabilir.
# Lastiklerin soğuması için hızı düşürün.

Hızı düşürün * En az bir lastik aşırı ısınmıştır. İlgili lastikler kırmızı renk ile gösterilir. Lastikler, sınır değerine yakın sıcaklıklarda sarı
renk ile gösterilir.

& UYUYARIARI Aşırı ısınmış durumdaki lastiklerle sürüş sırasında kaza tehlikesi
Aşırı ısınmış lastikler patlayabilir.
# Lastiklerin soğuması için hızı düşürün.

İkİkaz vaz ve ke kontrontrol lambalarıol lambaları
İkİkaz vaz ve ke kontrontrol lambalarına gol lambalarına genel bakışenel bakış

Aracın açılması sırasında bazı sistemler bir kendi
kendine test gerçekleştirir. Bazı ikaz ve kontrol
lambaları bu sırada geçici olarak yanabilir veya
yanıp sönebilir. Bu tutum kritik bir öneme sahip

değildir. Bu ikaz ve kontrol lambaları, ancak araç
çalıştırıldıktan sonra veya sürüş sırasında yanarsa
veya yanıp sönerse bir arızaya işaret eder.

408408 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları



GöstGöstergerge ekre ekranıanı

Gösterge ekranındaki kontrol lambalarının pozis-
yonları ekran ayarına bağlı olarak örnek görselde-
kinden farklılık gösterebilir.

İkİkaz vaz ve ke kontrontrol lambaları:ol lambaları:
6 Emniyet sistemi (/ Sayfa 410)
ü Emniyet kemeri (/ Sayfa 410)
_ Güç düşürüldü (/ Sayfa 411)
Ú Sistem hatası (/ Sayfa 411)
# Elektriksel hata (/ Sayfa 411)
ï Römork tertibatı (/ Sayfa 412)
Ù Servo direksiyon (/ Sayfa 412)

! Elektrikli sabitleme freni (sarı)
(/ Sayfa 414)

! Elektrikli sabitleme freni (kırmızı)
(/ Sayfa 414)

J Frenler (sarı) (/ Sayfa 414)
J Frenler (kırmızı) (/ Sayfa 414)
L Mesafe ikazı (/ Sayfa 416)
Ó Aktif fren yardımcısı (/ Sayfa 416)
ê Aktif fren yardımcısı (/ Sayfa 416)
! ABS (/ Sayfa 416)
÷ ESP® (/ Sayfa 416)
å ESP® OFF (/ Sayfa 416)
h Lastik basınç kontrolü (/ Sayfa 419)
T Duraklama ışığı (/ Sayfa 127)
L Kısa far (/ Sayfa 127)
K Uzun far (/ Sayfa 128)
#! Sinyal ışığı (/ Sayfa 128)
R Arka sis ışığı (/ Sayfa 127)

MerkMerkezi ekrezi ekrandaki semboller:andaki semboller:
É Drive Away Assist (hareket etme yardım-

cısı) (/ Sayfa 239)
L Cross Tra ic Alert (kesişen trafik ikazı)

(/ Sayfa 240)

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 409409



YYolcu emniyeolcu emniyetiti

İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

6
Emniyet sistemi ikaz lambası

* Kırmızı renkli emniyet sistemi ikaz lambası araç çalışırken yanıyor.
Emniyet sistemi arızalıdır (/ Sayfa 40).

& TEHLİKETEHLİKE Emniyet sistemindeki arızalardan kaynaklanan ölüm tehlikesi
Emniyet sisteminin bileşenleri istem dışı etkinleştirilebilir veya bir kazada öngörüldüğü gibi tetiklenmeyebilir. Bir
kazada yüksek voltajlı devre ağı öngörüldüğü gibi kapatılamayabilir.
Yüksek voltajlı devre ağının hasarlı yapı parçalarına dokunursanız, elektrik akımına kapılabilirsiniz.
# Emniyet sisteminin derhal bir yetkili serviste kontrol edilmesini ve onarılmasını sağlayın.
# Bir kazadan sonra aracı derhal stop edin.

# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# Gösterge ekranındaki mesajları dikkate alın.
# Derhal bir yetkili servise başvurun.

ü
Emniyet kemeri ikaz lambası
yanıp sönüyor

*Kırmızı renkli emniyet kemeri ikaz lambası yanıp sönüyor ve aralıklı olarak çalan bir ikaz sesi duyuyorsunuz.
Sürücünün veya ön yolcunun emniyet kemeri seyir sırasında takılı değildir.
# Kemerleri takın (/ Sayfa 44).
Ön yolcu koltuğunda eşyalar vardır.
# Ön yolcu koltuğunda bulunan nesneleri alın.

410410 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları



İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

ü
Emniyet kemeri ikaz lambası
yanıyor

* Kırmızı renkli emniyet kemeri ikaz lambası araç çalıştırıldıktan sonra yanıyor.
Ayrıca aralıklı bir ikaz sesi çalabilir.
Kırmızı renkli emniyet kemeri ikaz lambası, sürücü ve ön yolcuya kemerlerini takmaları gerektiğini hatırlatır.
# Kemerleri takın (/ Sayfa 44).

Ön yolcu koltuğunda bulunan nesneler, kırmızı renkli emniyet kemeri ikaz lambasının sönmemesine neden olabilir.

TTahrahrik sistik sistemiemi

İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

_
Güç düşürüldü ikaz lambası

* Sarı renkli güç düşürüldü ikaz lambası yanar.
Tahrik sisteminin gücü düşürülür.
# Gösterge ekranındaki mesajları dikkate alın.

Ú
Sistem hatası ikaz lambası

*Kırmızı renkli sistem hatası ikaz lambası araç sürüşe hazır durumdaykenõ yanıyor.
Tahrik sisteminde bir arıza söz konusudur.
# Gösterge ekranındaki mesajları dikkate alın.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 411411



İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

#
Elektriksel hata ikaz lambası

* Kırmızı renkli elektriksel hata ikaz lambası yanıyor.
Elektrik sisteminde bir arıza söz konusudur.
# Gösterge ekranındaki mesajları dikkate alın.

Car (ArCar (Araç)aç)

İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

Ù
Servo direksiyon ikaz lam-
bası (kırmızı)

* Kırmızı renkli servo direksiyon ikaz lambası, araç çalışırken yanıyor.
Servo desteği veya direksiyon tertibatının kendisi arızalıdır.

& UYUYARIARI Sınırlı manevra kabiliyetinde kaza tehlikesi
Direksiyon tertibatı artık gerektiği şekilde çalışmıyorsa, aracın işletme emniyeti tehlike altındadır.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun. Sürüşe devam etmeyin!
# Yetkili bir servisi haberdar edin.

# Gösterge ekranındaki mesajları dikkate alın.

412412 Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları



İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

ï
Römork tertibatı ikaz lam-
bası

* Kırmızı renkli römork tertibatı ikaz lambası yanıyor.
Römork tertibatı kullanıma hazır değildir veya açılır.

& UYUYARIARI Kilitlenmemiş topuzlu çeki demirinden kaynaklanan kaza tehlikesi
Römork çözülebilir.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun. Sürüşe devam etmeyin!
# Römorku ayırın ve kaymaya karşı emniyete alın.
# Yeni bir hareket etme işlemi başlatın ve römorku, yalnızca ekran mesajı kaybolduğunda tekrar bağlayın.

# Gösterge ekranındaki mesajları dikkate alın.

Römork tertibatı açıldığında:
# Topuzlu çeki demiri, kullanıma hazır pozisyona ulaşana kadar bekleyin.

Ekran mesajları ve ikaz/kontrol lambaları 413413



FFrrenlerenler

İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

!
Elektrikli sabitleme freni
kontrol lambası (kırmızı)

!
Elektrikli sabitleme freni
kontrol lambası (sarı)

* Elektrikli sabitleme freninin kırmızı renkli kontrol lambası yanıp sönüyor veya yanıyor.
Elektrikli sabitleme freninin sarı renkli kontrol lambası da bir arıza durumunda yanar.
# Gösterge ekranındaki mesajları dikkate alın.

J
Fren ikaz lambası (sarı)

* Sarı renkli frenler ikaz lambası araç çalışırken yanıyor.

& UYUYARIARI Fren sistemi arızasında kaza tehlikesi
Fren sistemi arızalıysa, fren tutumu olumsuz etkilenmiş olabilir.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# Fren tertibatının derhal bir yetkili serviste kontrol edilmesini sağlayın.

# Hızı uyarlayarak ve önde giden araca yeterli mesafe bırakarak dikkatlice sürüşe devam edin.
# Gösterge ekranında bir ekran mesajı gösterildiğinde bunu dikkate alın.
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İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri
# Bir yetkili servise başvurun.

J
Fren ikaz lambası (kırmızı)

* Kırmızı renkli fren ikaz lambası araç çalışırken yanıyor.
Olası nedenler:
R Fren gücü takviyesi arızalıdır ve fren tutumu değişebilir.
R Fren hidroliği kabında çok az fren hidroliği bulunmaktadır.
# Gösterge ekranındaki mesajları dikkate alın.

& UYUYARIARI Fren gücü takviyesi arızalı durumdayken kaza ve yaralanma tehlikesi
Fren gücü takviyesi arızalıyken frenleme için yüksek fren pedalı gücü gerekli olabilir. Frenleme tutumu olumsuz etki-
lenmiş olabilir. Acil frenleme durumlarında frenleme mesafesi uzayabilir.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun. Sürüşe devam etmeyin!
# Yetkili bir servise başvurun.

& UYUYARIARI Düşük fren hidroliği seviyesinde kaza tehlikesi
Fren hidroliği seviyesi çok düşük olduğunda, frenleme etkisi ve böylece frenleme tutumu olumsuz etkilenebilir.
# Derhal trafik kurallarına uygun olarak aracı durdurun. Sürüşe devam etmeyin!
# Bir yetkili servisi haberdar edin.
# Fren hidroliği ilave etmeyin.
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Sürüş sistSürüş sistemleriemleri

İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

L
Mesafe ikazı ikaz lambası

* Kırmızı renkli mesafe ikaz lambası seyir esnasında yanıyor.
Öndeki araca olan mesafe, seçilen hıza göre çok azdır.
Ayrıca bir ikaz sesi çaldığında bir engele çok hızlı yaklaşıyorsunuzdur.
# Derhal fren yapmaya hazır duruma gelin.
# Mesafeyi arttırın.

Aktif fren yardımcısının fonksiyonu (/ Sayfa 211).

Sürüş emniyeSürüş emniyet sistt sistemleriemleri

İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

!
ABS ikaz lambası

* Sarı renkli ABS ikaz lambası araç çalışırken yanıyor.
ABS arızalıdır.
Ayrıca bir ikaz sesi çaldığında EBD arızalıdır.
Başka sürüş ve sürüş emniyet sistemleri de arızalı olabilir.
# Gösterge ekranındaki mesajları dikkate alın.

& UYUYARIARI EBD veya ABS arızasında savrulma tehlikesi
Tekerlekler frenleme sırasında bloke olabilir.
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İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

Manevra kabiliyeti ve fren tutumu ciddi derecede etkilenir ve frenleme mesafesi uzayabilir. Ayrıca diğer sürüş emniyet
sistemleri devre dışıdır.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# Fren tertibatının derhal bir yetkili serviste kontrol edilmesini sağlayın.

÷
ESP® ikaz lambası yanıp
sönüyor

* Sarı renkli ESP® ikaz lambası seyir esnasında yanıp sönüyor.
Bir veya daha fazla tekerlek yol tutma sınırına ulaşmıştır (/ Sayfa 192).
# Sürüş tarzını yol ve hava şartlarına göre ayarlayın.

÷
ESP® ikaz lambası yanıyor

* Sarı renkli ESP® ikaz lambası araç çalışırken yanıyor.
ESP® arızalıysa.
Örneğin BAS gibi başka sürüş ve sürüş emniyet sistemleri de arızalı olabilir.
# Gösterge ekranındaki mesajları dikkate alın.

& UYUYARIARI ESP® arızasından kaynaklanan savrulma tehlikesi

ESP® arızalıysa, ESP® araç stabilizasyonu sağlamaz. Ayrıca diğer sürüş emniyet sistemleri devre dışıdır.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# ESP®'yi bir yetkili serviste kontrol ettirin.
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İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

å
ESP® OFF ikaz lambası

* Sarı renkli ESP® OFF ikaz lambası araç çalışırken yanıyor.
ESP® devreden çıkartıldığında.
Başka sürüş ve sürüş emniyet sistemleri de işlevsiz olabilir.

& UYUYARIARI ESP® devreden çıkartılmış durumdayken sürüş yapıldığında savrulma tehlikesi

ESP® araç stabilizasyonu sağlamıyor. Ayrıca diğer sürüş emniyet sistemleri, sadece sınırlı olarak kullanılabilir.
# Dikkatli bir şekilde sürüşe devam edin.
# ESP®'yi, sadece durumun gerektirdiği kadar devreden çıkartın.

ESP® devreye alınamıyorsa, ESP® arızalıdır.
# ESP®'yi derhal bir yetkili serviste kontrol ettirin.

# ESP®'nin devreden çıkartılması ile ilgili hatırlatmaları dikkate alın (/ Sayfa 192).
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LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolüolü

İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

h
Lastik basınç kontrolü ikaz
lambası yanıp sönüyor

*Sarı renkli lastik basınç kontrolü ikaz lambası (basınç kaybı/arıza) yaklaşık bir dakika boyunca yanıp sönüyor ve ardından
sürekli olarak yanıyor.
Lastik basınç kontrolü arızalıdır.

& UYUYARIARI Lastik basınç kontrolü arızasında kaza tehlikesi
Lastik basınç kontrolü, bir veya birden fazla lastikte basınç kaybı olduğunda gerektiği şekilde ikaz edemeyebilir.
Lastik basıncı çok düşük olan lastikler, örneğin sürüş tutumunu ve ayrıca direksiyon ve frenleme tutumunu olumsuz
etkileyebilir.
# Lastik basınç kontrolünü bir Mercedes-Benz yetkili servisinde kontrol ettirin.

h
Lastik basınç kontrolü ikaz
lambası yanıyor

* Sarı renkli lastik basınç kontrolü ikaz lambası (basınç kaybı/arıza) yanıyor.
Lastik basınç kontrolü en az bir lastikteki lastik basınç kaybını tespit etti.

& UYUYARIARI Çok düşük lastik basıncından kaynaklanan kaza tehlikesi
R Lastikler patlayabilir.
R Lastikler aşırı ve/veya düzensiz bir şekilde aşınabilir.
R Sürüş özellikleri ve ayrıca manevra ve frenleme tutumu önemli ölçüde olumsuz etkilenmiş olabilir.

Ardından aracın kontrolünü kaybedebilirsiniz.
# Tavsiye edilen lastik basınçlarını dikkate alın.
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İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası Olası NOlası Nedenler/Sonuçlar vedenler/Sonuçlar vee MM Çözüm ÖnerÇözüm Önerileriileri

# Gerekirse lastik basıncını uyarlayın.

# Aracı trafik kurallarına uygun olarak durdurun.
# Lastik basıncını ve lastikleri kontrol edin.
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Kapı ilave emniyeti................................... 78
Kayıt........................................................ 33
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Ekran..................................................... 311
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Boş kBoş konum (ronum (rölanti)ölanti)

yerleştirilmesi........................................ 164
BoyBoya ka koduodu.................................................... 350
BoyBoyanın tanın temizlenmesiemizlenmesi................................... 308

CC
Cam silecekleriCam silecekleri

Açılması/Kapatılması............................. 135
Silecek süpürgelerinin değiştirilmesi....... 136

Cam yıkCam yıkama maddesiama maddesi................................... 353
Cam yıkCam yıkama tama terertibatıtibatı.................................... 306
CamlarCamlar

Açılması/Kapatılması............................... 88
Bakım.................................................... 310
Buğunun giderilmesi............................... 144

CarCar-t-to-X (oto-X (otomobilden bulutomobilden buluta) ilea) iletişimitişimi
Tehlike mesajları.................................... 275

CCOC belgOC belgelerieleri, CERTIFICATE OF CONFOR-
MITY............................................................ 347
CrCrossoss TrTra ica ic AlerAlert (kt (kesişen tresişen trafafik ikik ikazı)azı),
Kesişme ikazı............................................... 240

ÇÇ
ÇalıştırılmasıÇalıştırılması

Start-Stop tuşu...................................... 153
ÇantÇanta ka kancalarıancaları............................................ 118

ÇarÇarpışma algılama sistpışma algılama sistemi (paremi (park halindekik halindeki
araraç)aç)

Bilgiler................................................... 189
ÇekilmesiÇekilmesi

Araç çekme yöntemleri.......................... 323
ÇeÇevrvre ae aydınlatmasıydınlatması

Açılması/Kapatılması............................. 133
ÇeÇevrvre ke kororumauma

Eski araç geri alımı................................... 18
Hatırlatmalar............................................ 18

ÇeÇevrvre uye uyarı sesi (ses ürearı sesi (ses üretici)tici)
Hatırlatmalar.......................................... 150

ÇeÇevrvrimiçi hizmeimiçi hizmetlertler......................................... 37
ÇıkışlarÇıkışlar........................................................ 148
Çocuk emniyeÇocuk emniyetiti

Arka kapı................................................. 72
Yan camlar (arka bölüm)........................... 73

Çocuk kÇocuk koltuğuoltuğu
Arka koltuğa bağlanması.......................... 68
Çocuk emniyet sistemleri önerileri............ 58
i-Size çocuk emniyet sistemleri için
uygun koltuklar........................................ 62
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ISOFIX çocuk emniyet sistemleri için
uygun koltuklar........................................ 61
ISOFIX/i-Size'ın monte edilmesi............... 62
Kemerle bağlanabilir çocuk emniyet
sistemleri için uygun koltuklar................... 66
Onay kategorileri...................................... 59
Ön yolcu koltuğu...................................... 70
Ön yolcu koltuğu hava yastığını oto-
matik devreden çıkartma sistemi
olmadan.................................................. 69
Ön yolcu koltuğuna kemerle bağlanması... 70
Riskler/Tehlikeler..................................... 55
Sabitlenmesi............................................ 59
Temel hatırlatmalar.................................. 54
Top Tether................................................ 65

ÇocuklarÇocuklar
Araçtaki tehlikelerin önlenmesi................. 55
Temel hatırlatmalar.................................. 54

DD
DeğişkDeğişken hız sınıren hız sınırlalayıcıyıcı

Fonksiyon.............................................. 199
Kumanda edilmesi.................................. 199

DekDekororasyasyon amaçlı fon amaçlı folyoolyo............................... 309

Dış aDış aydınlatmaydınlatma
Bakım.................................................... 310

Dış aDış aynalarynalar
Ayarlanması........................................... 139
Hafıza fonksiyonu................................... 109
İkaz lambası........................................... 219
Katlanması/açılması.............................. 139
Kör nokta yardımcısı.............................. 219
Otomatik ayna katlama........................... 141
Otomatik karartılması............................. 140
Park etme konumu................................. 140

DiDijitjital kal kullanım kılaullanım kılavuzuvuzu.................................. 16
Dikiz aDikiz aynasıynası, Dikiz aynası

Otomatik karartılması............................. 140
DikkDikkatsizlik algılamasıatsizlik algılaması, ATTENTION ASSIST
(dikkat yardımcısı)........................................ 196
DilDil

Ayarlanması........................................... 268
Hatırlatmalar.......................................... 268

DinghDinghy Toy Towingwing, Tow-Bar sistemi
Çekilmesi............................................... 249

DIRECT SELECT vitDIRECT SELECT vites seçme kes seçme koluolu
Boş konuma (rölanti) geçilmesi............... 164
Fonksiyon.............................................. 163

Geri vitese takılması............................... 164
Park konumuna geçilmesi....................... 164
Park konumuna otomatik olarak geçil-
mesi...................................................... 164
Sürüş konumuna geçilmesi..................... 165

DirDirekeksiysiyon bakımıon bakımı......................................... 311
DirDirekeksiysiyon simidion simidi

Direksiyon simidi ısıtması....................... 107
elektrikli ayarlanması............................. 106
Hafıza fonksiyonu................................... 109
mekanik ayarlanması.............................. 105
Tuşlar..................................................... 252

DirDirekeksiysiyon simidi ayon simidi ayararlarıları.............................. 106
DirDirekeksiysiyon simidi ısıtmasıon simidi ısıtması............................. 107
DirDirekeksiysiyon yon yarardımcısıdımcısı, STEER CONTROL....... 194
DISDISTRTRONICONIC

Aktif takip yardımcısı.............................. 201
Değişken hız sınırlayıcının etkin
durumdan çıkartılması............................ 204
Etkinleştirilmesi...................................... 204

DISDISTRTRONIC aktif tONIC aktif takip yakip yarardımcısıdımcısı
Aktif acil durdurma yardımcısı................ 210
Etkin durumdan çıkart............................ 204
Etkinleştirilmesi...................................... 204
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Fonksiyon.............................................. 201
Güzergah bazlı hız uyarlaması................. 206
Hızın arttırılması/azaltılması................... 204
Hızın çağrılması...................................... 204
Hızın kaydedilmesi................................. 204

Diz havDiz hava ya yasastığıtığı.............................................. 45
DokDokunmatik ekrunmatik ekranan........................................ 258
DokDokunmatik kunmatik kontrontrol tuşuol tuşu

Araç bilgisayarı....................................... 252
MBUX.................................................... 258

DokDokunmatik panelunmatik panel
Kumanda edilmesi.................................. 258

DokDokunsal aktif gunsal aktif gaz pedalıaz pedalı, Gaz pedalı............ 159
Dönüş ışığıDönüş ışığı................................................... 130
DrDrivive Awae Away Assisy Assist (hart (harekeeket et etme ytme yarardım-dım-
cısı)cısı), Hatalı sürüş engelleme yardımcısı......... 239
DurDuraklama ışığıaklama ışığı............................................ 127
DurDurdurdurulmasıulması

Aracın durdurulması............................... 183
DDYNYNAMIC SELECTAMIC SELECT

Araç verilerinin gösterilmesi................... 163
Fonksiyon.............................................. 159
I sürüş programının yapılandırılması........ 163

Kullanılması (DYNAMIC SELECT şalteri).. 162
Sürüş programı göstergesi...................... 162
Sürüş programının seçilmesi.................. 162
Sürüş programları.................................. 159

EE
EASYEASY-PAC-PACK FK Fixkitixkit, Yüklenmesi

Hatırlatmalar.......................................... 119
Teleskobik çubuğun takılması/sökül-
mesi...................................................... 120

EBDEBD, Electronic Brakeforce Distribution........ 194
ECECO gO göstöstergergesiesi

Fonksiyon.............................................. 156
ECECO yO yarardımcısıdımcısı

Fonksiyon.............................................. 158
EDWEDW

Alarmın sonlandırılması............................ 95
Araç çekme emniyeti.......................... 95, 96
Araç içi emniyeti...................................... 96
Fonksiyon................................................ 94

EkrEkranan
Bakım.................................................... 311
MBUX (multimedya sistemi).................... 257

EkrEkran (aran (araç bilgisayaç bilgisayarı)arı)
Gösterge ekranındaki göstergeler........... 253

EkrEkran mesaan mesajıjı
Araç bilgisayarında çağrılması................ 359

EkrEkran-bildiran-bildirimlerimler
ç - - - km/h..................................... 392
È - - - km/h..................................... 391
h - - - km/h..................................... 391
# 12 V akü İşletme talimatına
bakın..................................................... 376
: Akıllı ışık sistemi çalışmıyor........... 367
: Aktif viraj farı çalışmıyor................ 366
Û Akü aşırı ısındı Durun, araç terk
edilmeli! Mümkünse açık alanda............. 375
ô Akü yedek seviyesi Yüksek vol-
tajlı aküyü şarj edin................................ 376
Á Anahtar pilini değiştirin................. 363
Á Anahtar tanınmadı (kırmızı
ekran mesajı)......................................... 364
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Á Anahtar tanınmadı (beyaz ekran
mesajı)................................................... 364
Á Anahtar tanıtılıyor lütfen bekleyin.. 365
& Anahtar üzerinden ön iklimlen-
dirme çalışmıyor Yüksek voltajlı akü
zayıf....................................................... 370
& Anahtar üzerinden ön iklimlen-
dirme motor çalıştırıldıktan sonra tek-
rar kullanılabilir...................................... 369
Á Anahtarı yenileyin.......................... 363
v Aracın çektirilmesi yasaktır
İşletme tal. bakın................................... 370
d Araç sürüşe hazır Aracı terk
etmeden önce kontağı kapatın............... 378
ä Arıza Azami 80 km/h sürün.......... 399
: Arıza İşletme Talimatı'na bakın...... 366
d Arıza Servise başvurun.................. 377
Û Arıza Servise başvurun.................. 376
d Arıza............................................. 377
Û Arıza............................................. 375

ð Azami hız aşıldı............................. 394
! çalışmıyor İşletme Tal. bakın.......... 401
÷ çalışmıyor İşletme Tal. bakın.......... 402
T çalışmıyor İşletme Tal. bakın.......... 402
& çalışmıyor Yüks. voltajlı aküyü
şarj işlemi tamamlanmadı....................... 369
& çalışmıyor Yüksek voltajlı aküyü
şarj edin................................................ 369
G Çalışmıyor..................................... 404
Û Derhal durun Tahrik devr. çıkar-
tılacak Yüks. volt. aküyü şarj edin........... 375
é Dikkat asistanı çalışmıyor.............. 390
é Dikkat asistanı: Mola ver!.............. 390
h Dikkat Lastik hasarı....................... 407
Ù Direksiyon tertibatı arızası Der-
hal durun İşletme talimatına bakın.......... 381
Ù Direksiyon tertibatı arızası Yük-
sek fiziksel efor İşletme talimatına
bakın..................................................... 381
d Dur Motoru durdur........................ 377

6 Emniyet sistemi Arıza Servise
gidin...................................................... 360
: Farı söndürün................................ 367
J Fren hidroliği seviyesini kontrol
edin....................................................... 389
ç Kapalı........................................... 392
ë kapalı............................................ 390
: Kısa far sol (örnek)........................ 365
h Lastik basıncını düzeltin................ 407
h Lastikleri kontrol edin.................... 406
: Otomatik seyir ışığı çalışmıyor....... 366
6 ön sol Arıza Servise başvu-
run (örnek)............................................. 360
! Park freni Çözmek için Kontak
AÇ......................................................... 389
! Park freni çözün............................ 389
! Park freni İşletme Tal. bakın.......... 386
ç pasif............................................. 392
6 Penc. hava yas. sol Arıza Ser-
vise başvurun (örnek)............................. 361
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ï Römork tertibatı hareket ediyor..... 379
ï Römork tertibatı kilidini kontrol
edin(beyaz ekran mesajı)........................ 379
ï Sadece P şanzıman konumunda
kullanılabilir............................................ 379
ò Sesli çevre koruması çalışmıyor..... 371
: Seyir ışığını açın............................ 366
¥ Silecek suyu ilave edin.................. 383
ÿ Soğutma maddesi Dur Motoru
durdur................................................... 371
+ Soğutma maddesi ilave edin
İşletme Tal. bakın................................... 371
_ Sol arka koltuk dayanağı kilitli
değil (örnek).......................................... 383
è Şarj kablosu takılı.......................... 373
! şu anda mevcut değil İşletme
Tal. bakın............................................... 400
÷ şu anda mevcut değil İşletme
Tal. bakın............................................... 401
h Tekerlek sens. yok........................ 406

Acil durdurma başlatılıyor....................... 395
Adaptif uzun far asistanı Plus çalışmı-
yor......................................................... 367
Adaptif uzun far asistanı Plus Kamera
görüşü kısıtlı İşletme talimatına bakın..... 368
Adaptif uzun far asistanı Plus şu anda
kullanılamaz İşletme Tal. bakın................ 367
Aktif direksiyon asistanı birden fazla
acil durdurma nedeniyle şu an mevcut
değil...................................................... 395
Aktif direksiyon asistanı çalışmıyor......... 394
Aktif direksiyon asistanı şu an kullanı-
lamaz İşletme talimatına bakın............... 394
Aktif fren asistanı Fonksiyon kapsamı
sınırlı İşletme talimatına bakın................ 403
Aktif fren asistanı Fonksiyon kapsamı
şu anda sınırlı İşletme talimatına bakın... 403
Aktif kör nokta asistanı çalışmıyor.......... 397

Aktif kör nokta asistanı römorklu kul-
lanımda mevcut değil İşletme talima-
tına bakın............................................... 398
Aktif kör nokta asistanı şu anda kulla-
nılamaz İşletme Tal. bakın....................... 397
Aktif şerit takip asistanı çalışmıyor.......... 398
Aktif şerit takip asistanı Kamera
görüşü kısıtlı İşletme talimatına bakın..... 399
Aktif şerit takip asistanı şu an kullanı-
lamaz İşletme Tal. bakın......................... 398
Anahtarı, işaretlenen yere yerleştirin
İşletme talimatına bakın......................... 365
Araç şu an şarj edilmiyor Şarj istas-
yonu arızası............................................ 373
D veya R sürüş kademesine geçmek
için önce frene basın.............................. 384
DISTRONIC aktif mesafe ayar asistanı
çalışmıyor.............................................. 393
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DISTRONIC aktif mesafe ayar asistanı
şu an kullanılamaz İşletme talimatına
bakın..................................................... 392
DISTRONIC aktif mesafe ayar asistanı
tekrar kullanılabilir.................................. 393
Fren balatalarını kontrol edin İşletme
talimatına bakın..................................... 390
Geri sürüş mümkün değil Servise gidin... 385
Hız sınırlama asistanı çalışmıyor............. 393
Hız sınırlama asistanı şu an mevcut
değil İşletme talimatına bakın................. 393
Hız sınırlaması (Kış lastikleri) XXX
km/h..................................................... 394
Hızı düşürün........................................... 408
İkaz aşörü Arıza.................................... 368
Kendiliğinden hareket etme tehlikesi
Sürücü kapısı açık ve şanzıman P
pozisy. değil........................................... 385
Kör nokta asistanı çalışmıyor.................. 397

Kör nokta asistanı römorklu kulla-
nımda kullanılamaz İşletme Tal. bakın..... 397
Kör nokta asistanı şu anda kullanıla-
maz İşletme Tal. bakın............................ 396
Last. basıncı kontr. çalışmıyor Teker-
lek sensörl. yok...................................... 406
Last. basıncı kontrolü şu anda mevcut
değil...................................................... 405
Lastik basıncı kontrolü çalışmıyor........... 405
Lastikler aşırı ısındı................................ 408
Mercedes me connect Hizmetler sınır-
landırıldı İşletme talimatına bakın........... 405
Motoru durdurmak için Start-Stop
tuşuna en az 3 saniye veya 3 kez basın... 371
Motoru tekrar çalıştırmadan servise
gidin...................................................... 376
Ön cam sanal göstergesi çalışmıyor........ 381
Ön cam sanal göstergesi şu anda kul-
lanılamaz İşletme talimatına bakın.......... 380

Ön yolcu hava yastığı açık İşletme Tal.
bakın..................................................... 362
Ön yolcu hava yastığı kapalı İşletme
Tal. bakın............................................... 361
P den çıkmak için frene basın................. 384
P veya N sürüş kad. çıkmak için Frene
basın ve motoru çalıştırın....................... 384
Park yardımcısı Manevra desteği sınır-
landırıldı İşletme talimatına bakın........... 399
Park yardımcısı ve PARKTRONIC çalış-
mıyor İşletme talimatına bakın................ 400
PRE-SAFE çalışmıyor İşletme Tal. bakın... 363
R sürüş pozisyonuna almak için önce
frene basın............................................. 384
Radar sensör sistemi kirli İşletme Tal.
bakın..................................................... 403
Sınırlayıcı çalışmıyor............................... 391
Sınırlayıcı pasif....................................... 391
Silecek Arıza.......................................... 383
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Sürekli N etkinleştirildi Kendiliğinden
hareket etme tehlikesi............................ 385
Şanzıman Arıza Durun............................ 385
Şarj arızası Lütfen şarj türünü değişti-
rin İşletme talimatına bakın.................... 374
Şarj kablosunun kilidi açılamıyor
İşletme talimatına bakın......................... 373
Şarj türü şu an mevc. değil Lütfen tek-
rar deneyin veya şarj türünü değiştirin.... 373
Tahrik gücü azaltıldı İşletme talimatına
bakın..................................................... 374
TEMPOMAT çalışmıyor........................... 391
TEMPOMAT Kapalı.................................. 391
TEMPOMAT ve sınırlayıcı çalışmıyor........ 391
Trafik işareti asistanı çalışmıyor.............. 396
Trafik işareti asistanı Kamera görüşü
kısıtlı İşletme talimatına bakın................ 396
Trafik işareti asistanı şu anda kullanı-
lamaz İşletme Tal. bakın......................... 395
Vites değiştirmeden Servise başvurun.... 385

Vites pozisyonu P sadece araç durdu-
ğunda.................................................... 384
Yüksek voltajlı akü bakımı acilen
gerekli Motoru tekrar çalıştırmadan
servise gidin.......................................... 378
Yüksek voltajlı akü bakımı acilen
gerekli Yaklaşık XXX km sonra marş
mümkün değil (kırmızı ekran mesajı)...... 378
Yüksek voltajlı akü bakımı acilen
gerekli Yaklaşık XXX km sonra marş
mümkün değil (sarı ekran mesajı)........... 377

El frEl frenieni, Elektrikli sabitleme freni................... 187
Elbise askısıElbise askısı................................................. 119
ElectrElectric Intic Intelligelligence (elektrence (elektrik zekik zekası)ası)

Şarj istasyonları içeren rota.................... 273
ElektrElektrik sigortik sigortalarıaları........................................ 327
ElektrElektrikli işleikli işletimtim

Hatırlatmalar.......................................... 150
ElektrElektrikli sabitleme frikli sabitleme frenieni

Acil frenleme yapılması.......................... 189
Manuel.................................................. 188

Otomatik olarak..................................... 187
ElektrElektromanyeomanyetik uyumluluktik uyumluluk

Uygunluk beyanı....................................... 23
ElektrElektronik stonik stabilitabilite pre progrogramıamı, ESP®............... 192
Elle YıkElle Yıkamaama.................................................. 308
EmniyeEmniyet kt kemeriemeri

Arka bölüm emniyet kemeri durum
göstergesi................................................ 45
Bakım.................................................... 311
Çıkartılması.............................................. 45
İkaz lambası............................................. 45
Kemer boşluk alma fonksiyonunun
devreye alınması/devreden çıkartılması.... 45
Koruma potansiyeli................................... 41
Koruma potansiyelinin kısıtlanması........... 42
Orta arka koltuk (kilidin açılması).............. 43
otomatik önceden gerdirilmesi................. 44
Takılması.................................................. 44
Yüksekliğin ayarlanması............................ 44

EmniyeEmniyet mesaft mesafesinin kesinin kororunmasıunması
DISTRONIC aktif takip yardımcısı............ 204

EmniyeEmniyet sistt sistemiemi, Yolcu emniyeti
Arıza........................................................ 40
Bir kaza durumunda fonksiyonu................ 40
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Çalışmaya hazır durum............................. 40
Çocuklar için temel hatırlatmalar.............. 54
İkaz lambası............................................. 40
Kendi kendini test.................................... 40
Koruma potansiyeli................................... 39
Koruma potansiyelinin kısıtlanması........... 39

EmniyeEmniyet sistt sistemleriemleri
Genel bakış............................................ 191

EnerEnerji akışı gji akışı göstöstergergesiesi
Fonksiyon/Hatırlatmalar........................ 269

ERAERA-GL-GLONONASS tASS tesest modut modu
Başlatılması/Durdurulması..................... 293

ESCESC, Electronic Stability Control................... 192
Eski arEski araç gaç gereri alımıi alımı

Çevre koruma.......................................... 18
ESPESP®®, Elektronik stabilite programı

Devreye alınması/Devreden çıkartıl-
ması...................................................... 194
Fonksiyon.............................................. 192
Römork stabilizasyonu........................... 193
Yan rüzgar yardımcısı............................. 193

EşyEşya koa koyma yyma yererlerileri
Kapı....................................................... 112

Kol dayanağı.......................................... 112
Orta konsol (ön)..................................... 112
Torpido gözü.......................................... 112

FF
FFabrabrikika aya ayararlarıları

MBUX.................................................... 268
FFar ayar ayarı değişikliğiarı değişikliği

Yurt dışı seyahati.................................... 127
FFar şaltar şalterieri..................................................... 127
FFararlarlar

Adaptif uzun far yardımcısı Plus.............. 131
Arka sis ışığı................................... 127, 128
Çevre aydınlatmasının açılması/kapa-
tılması.................................................... 133
Dönüş ışığı............................................. 130
Duraklama ışığı...................................... 127
İkaz aşörü ışığı..................................... 129
Intelligent Light System (akıllı ışık sis-
temi)...................................................... 129
Intelligent Light System'ın (akıllı ışık
sistemi) devreye alınması/devreden
çıkartılması............................................ 131
Işık sistemleri ile sorumluluklarınız.......... 127

Kısa far.................................................. 127
Kombine şalter....................................... 128
Okuma ışığı............................................ 262
Otomatik seyir ışığı................................. 128
Otoyol ışığı............................................. 130
Park ışığı................................................ 127
Sinyal ışığı.............................................. 128
Şehir ışığı............................................... 131
Uzun far................................................. 128
Yurt dışı seyahati far ayarı değişikliği....... 127

FIN (arFIN (araç taç tanımlama numaranımlama numarası)ası), araç
tanımlama numarası

Koltuk.................................................... 350
Motor odası........................................... 350
Tip etiketi............................................... 350

Flat ToFlat Towingwing, Tow-Bar sistemi
Çekilmesi............................................... 249

FFolyoyolyoyla kla kaplamaaplama
Kameranın/Sensörlerin üstü.................. 190
Radar sensörleri ve ultrasonik sensör-
ler.......................................................... 190

FFonkonksiysiyonlu konlu koltukoltuk.......................................... 12
FrFrekekanslaranslar

Mobil telefon.......................................... 348
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Telsiz cihazı............................................ 348
FFrrenen

ABS (anti blokaj sistemi)......................... 191
ABS, BAS, EBD....................................... 191
Adaptif fren ışığı..................................... 196
Aktif fren yardımcısı............................... 211
HOLD fonksiyonu................................... 195
Rodaj hatırlatmaları................................ 154
Sınırlı frenleme etkisi (tuz serpilmiş
yollar).................................................... 154
Sürüş hatırlatmaları................................ 154
Yeni/Değiştirilmiş fren balataları/fren
diskleri................................................... 154

FrFren aşınmalarıen aşınmaları............................................ 154
FrFren gücü dağılımıen gücü dağılımı, EBD................................ 194
FrFren hidren hidroliğioliği................................................ 352
FrFren ışığıen ışığı

Adaptif fren ışığı..................................... 196
FrFren yen yarardımcı sistdımcı sistemiemi, BAS........................... 192
FrFren yen yarardımcısıdımcısı

Aktif fren yardımcısı............................... 211
Fren yardımcı sistemi (BAS).................... 192

FrFren yen yarardımıdımı, Fren yardımcı sistemi............... 192

FFrrenleme mesafenleme mesafesinin kısaltılmasıesinin kısaltılması
BAS....................................................... 192

GG
GaraGaraj kj kapısı açma sistapısı açma sistemiemi

Değişken kod senkronizasyonunun
yapılması............................................... 186
Hafızanın silinmesi................................. 187
Kapının açılması/kapatılması.................. 187
Sorunların çözülmesinin sağlanması....... 186
Tuşların programlanması........................ 185

GaraGaraj kj kapısının açılması/kapısının açılması/kapatılmasıapatılması............ 187
Genel sürüş hatırGenel sürüş hatırlatmalarılatmaları............................. 154
GerGerçek ahşap bakımıçek ahşap bakımı.................................... 311
GerGeri alınmasıi alınması

MBUX sıfırlama fonksiyonu..................... 268
GerGeri dönüşümi dönüşüm, Eski araç geri alımı.................. 18
GerGeri sürüş ki sürüş kameramerasıası

360° kamerası....................................... 224
Bakım.................................................... 310
Fonksiyon.............................................. 224
Kamera muhafaza kapağının açılması..... 231

Otomatik çalışma fonksiyonunun açıl-
ması/kapatılması (360° kamerası)......... 231

GerGeri viti viteses
Yerleştirilmesi........................................ 164

GerGerilim beslemesiilim beslemesi
Açılması (Start-Stop tuşu)....................... 152

GörüşGörüş
Camlardaki buğunun giderilmesi............. 144

GöstGöstergerge ekre ekranıanı, Araç bilgisayarı
Genel bakış............................................ 251
Göstergelere genel bakış........................ 253
Hatırlatmalar.......................................... 250
İkaz lambaları/Kontrol lambaları............. 408
Kombine gösterge...................................... 8
Ön cam sanal göstergesi menüsü........... 254
Tuşlar..................................................... 252

GöstGöstergergelereler
Ana ekran.............................................. 257

GüzergGüzergah bazlı hız uyah bazlı hız uyararlamasılaması
DISTRONIC............................................ 206
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HH
Hafıza fHafıza fonkonksiysiyonuonu

Dış aynalar............................................. 109
Direksiyon simidi.................................... 109
Koltuk.................................................... 109
Ön cam sanal göstergesi........................ 109

Halı tHalı temizliğiemizliği................................................ 311
HANDS-FREE AHANDS-FREE ACCESS (eller serbesCCESS (eller serbest ert erişimi)işimi).. 85
HarHarekeeket et etme kiliditme kilidi......................................... 94
HarHarici marş bağlantısıici marş bağlantısı................................... 322
HarHaritaita

Çevrimiçi harita içeriklerinin gösteril-
mesi...................................................... 275
Harita düzeninin seçilmesi...................... 275
Hava durumu bilgilerinin gösterilmesi...... 275
Kaydırılması........................................... 275
Otoyol bilgilerinin açılması/kapatılması... 275
Ölçeğin ayarlanması............................... 275

HatHata mesaa mesajıjı
Kombine gösterge.................................. 359

HavHava basıncıa basıncı................................................ 332
HavHava dağılımıa dağılımı

Ayarlanması........................................... 142

MBUX multimedya sistemi...................... 144
HavHava dura durumu bilgileriumu bilgileri.................................... 275
HavHava gira girişiişi.................................................... 306
HavHava mikta miktarıarı

Ayarlanması........................................... 142
HavHava sirka sirkülasyülasyonu modunun açılması/onu modunun açılması/
kkapatılmasıapatılması.................................................. 144
HavHava ya yasastığıtığı, Yolcu emniyeti

Diz hava yastığı........................................ 45
Genel bakış.............................................. 45
Koruma potansiyeli................................... 46
Koruma potansiyelinin kısıtlanması........... 48
Montaj yerleri........................................... 45
Ön hava yastığı (sürücü, ön yolcu)............ 45
Ön yolcu hava yastığını otomatik dev-
reden çıkartma sistemi............................. 49
PASSENGER AIR BAG kontrol lambaları.... 50
Pencere hava yastığı................................ 45
Tetiklenmesi............................................. 40
Yan hava yastığı....................................... 45

HavHava-su ka-su kanalıanalı.............................................. 306
HavHavalandırılmasıalandırılması, Konfor açma fonksiyonu...... 89
HavHavalandıralandırmama............................................... 148

HavHavalandıralandırma çıkışlarıma çıkışları
Ayarlanması........................................... 148

HaHayvyvanlaranlar
Araçta evcil hayvanlar varsa..................... 73

Hedef girHedef girişiişi.................................................. 272
Hemen ön iklimlendirHemen ön iklimlendirmeme............................... 148
HırHırsızlık alarsızlık alarm sistm sistemiemi, EDW........................... 94
HırHırsızlık ksızlık kororumasıuması, EDW

Hareket etme kilidi................................... 94
Kapı ilave emniyeti................................... 78

HızHız
Kaydedilmesi, DISTRONIC...................... 204
Kaydedilmesi, hız sınırlayıcı.................... 204
Kaydedilmesi, Tempomat........................ 204
Sınırlandırılması, hız sınırlayıcı................ 199

Hız sınırHız sınırlama ylama yarardımcısıdımcısı
Ayarlanması........................................... 217
Sistem sınırları....................................... 216

Hız sınırHız sınırlamasılaması
Kış lastikleri........................................... 201

Hız sınırHız sınırlalayıcıyıcı
Devreye alınması.................................... 199
Etkin durumdan çıkart............................ 204
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Etkinleştirilmesi...................................... 204
Fonksiyon.............................................. 199
Hızın ayarlanması................................... 199
Hızın çağrılması...................................... 199
Hızın kaydedilmesi................................. 199
Kapatılması............................................ 199
Ön koşullar............................................ 199
Pasif...................................................... 199
Sabit ayar.............................................. 201
Seçilmesi............................................... 199
Tuşlar..................................................... 199

Hızın ayHızın ayararlanmasılanması......................................... 198
HOLD fHOLD fonkonksiysiyonuonu, Kayma emniyeti

Devreye alınması/Devreden çıkartıl-
ması...................................................... 195

İİ
i-Size çocuk ki-Size çocuk koltuğu bağlantısıoltuğu bağlantısı

Monte edilmesi........................................ 62
Uygun koltuklar........................................ 62

İç aİç aydınlatmaydınlatma
Ambiyans aydınlatması........................... 134
Ayarlanması........................................... 133
İlave yanma süresi.................................. 135

İç mekİç mekan aan aydınlatmasıydınlatması
MBUX okuma lambası............................ 262

İkİkazaz aşörüaşörü.................................................. 129
İkİkazaz aşörüaşörü ışığıışığı............................................ 129
İkİkaz lambaları/Kaz lambaları/Kontrontrol lambalarıol lambaları

Gösterge ekranı..................................... 408
PASSENGER AIR BAG............................... 50

İkİkaz yaz yeleğieleği.................................................... 314
İkİkaz/Kaz/Kontrontrol lambasıol lambası

! ABS ikaz lambası........................... 416
! Elektrikli sabitleme freni kontrol
lambası (kırmızı)..................................... 414
! Elektrikli sabitleme freni kontrol
lambası (sarı)......................................... 414
# Elektriksel hata ikaz lambası.......... 412
ü Emniyet kemeri ikaz lambası
yanıp sönüyor........................................ 410
ü Emniyet kemeri ikaz lambası
yanıyor................................................... 411
6 Emniyet sistemi ikaz lambası......... 410
÷ ESP® ikaz lambası yanıp sönüyor... 417

÷ ESP® ikaz lambası yanıyor............. 417
å ESP® OFF ikaz lambası.................. 418
J Fren ikaz lambası (kırmızı)............. 415
J Fren ikaz lambası (sarı).................. 414
_ Güç düşürüldü ikaz lambası........... 411
h Lastik basınç kontrolü ikaz lam-
bası yanıp sönüyor................................. 419
h Lastik basınç kontrolü ikaz lam-
bası yanıyor........................................... 419
L Mesafe ikazı ikaz lambası.............. 416
ï Römork tertibatı ikaz lambası........ 413
Ù Servo direksiyon ikaz lambası
(kırmızı)................................................. 412
Ú Sistem hatası ikaz lambası............ 411

İkinci anahtİkinci anahtarar................................................. 78
İklimlendirİklimlendirmeme

A/C fonksiyonu..................................... 143
Açılması/Kapatılması............................. 143
Anahtar üzerinden ön iklimlendirme....... 146
Arka bölüm kumanda ünitesi.................. 142
Arka cam ısıtması................................... 142
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Arka havalandırma çıkışları..................... 149
Ayarlanması (MBUX multimedya sis-
temi)...................................................... 143
Camlardaki buğunun giderilmesi............. 144
Hareket etme zamanında ön iklimlen-
dirme..................................................... 147
Hatırlatmalar.......................................... 142
Hava dağılımı......................................... 142
Hava miktarı.......................................... 142
Hava sirkülasyonu modunun açılması/
kapatılması............................................ 144
Hemen ön iklimlendirme........................ 148
İyonlaştırma........................................... 144
Klima menüsünün çağrılması.................. 143
Klima stili fonksiyonu.............................. 143
Klima stilinin ayarlanması....................... 144
Kokulandırma sistemi............................. 145
Konfor açma fonksiyonlu havalandırma..... 89
Otomatik olarak ayarlanması.................. 143
Ön cam buzunun çözdürülmesi............... 142
Ön havalandırma çıkışları....................... 148
Senkronizasyon fonksiyonu.................... 144
Sıcaklık.................................................. 142
Şişenin takılması/çıkartılması (koku-
landırma sistemi)................................... 145
THERMATIC kumanda ünitesi.................. 142

THERMOTRONIC kumanda ünitesi.......... 142
İlavİlave ye yanma süranma süresiesi

Dış......................................................... 132
İç........................................................... 135

İlk yİlk yarardımdım
İlk yardım çantası................................... 315

İlk yİlk yarardım çantdım çantasıası......................................... 315
IntIntelligelligent Light Systent Light System (akıllı ışık sistem (akıllı ışık sistemi)emi)

Açılması/Kapatılması............................. 131
Adaptif uzun far yardımcısı Plus.............. 131
Aktif viraj ışığı........................................ 130
Dönüş ışığı............................................. 130
Genel bakış............................................ 129
Otoyol ışığı............................................. 130
Şehir ışığı............................................... 131

İntİnterernetnet
Mercedes me connect........................... 286
Wi-Fi Hotspot'ın düzenlenmesi............... 266

İntİnterernenet tt taraarayıcısıyıcısı
Genel bakış............................................ 289

ISOFIX çocuk kISOFIX çocuk koltuğu bağlantısıoltuğu bağlantısı
Monte edilmesi........................................ 62
Uygun koltuklar........................................ 61

İstİsteğe bağlı donanımeğe bağlı donanım...................................... 20
Işık yIşık yarardımcısıdımcısı

Uzun far................................................. 131
İşleİşletme emniyetme emniyetiti

Bilgiler..................................................... 20
İşleİşletme izni numartme izni numarası ATası AT............................... 350
İşleİşletme maddeleritme maddeleri

Cam yıkama maddesi............................. 353
Fren hidroliği.......................................... 352
Soğutucu madde.................................... 353

İtİthalatçı adrhalatçı adresleriesleri
Radyo kontrollü bileşenler........................ 30

İyİyonlaştıronlaştırmama
Açılması/Kapatılması (MBUX multi-
medya sistemi)....................................... 144

JJ
Jant bakımıJant bakımı................................................... 310

KK
KKablosuz şarablosuz şarj edilmesij edilmesi

Genel bakış............................................ 124
Mobil telefon.......................................... 125
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KKahvahve fe fincanı sembolüincanı sembolü, ATTENTION
ASSIST (dikkat yardımcısı)............................ 196
KKalkış yalkış yarardımıdımı

Yokuşta kalkış yardımı............................ 196
KKaloralorififerer

Açılması/Kapatılması............................. 143
İklimlendirme......................................... 142
Koltuk.................................................... 104

KKameraamera
360° kamerası....................................... 227
Bilgiler................................................... 190
Geri sürüş kamerası............................... 224
Görüntünün seçilmesi............................ 230

KKapatma tapatma terertibatıtibatı
Yüksek voltajlı devre ağı......................... 150

KKapıapı
Acil durum anahtarı.................................. 81
Açılması (içeriden).................................... 79
Çocuk emniyeti (arka kapı)....................... 72
Kapı ilave emniyeti................................... 78
Kilitlerin açılması (içeriden)....................... 79

KKapı ilavapı ilave emniyee emniyetiti......................................... 78
KKapı kapı kumanda ünitumanda ünitesiesi

Fonksiyonlu koltuk................................... 12

KKapının açılması/kapının açılması/kapatılmasıapatılması........................ 187
KKar zincirar zincirlerileri................................................. 331
KKarınca moduarınca modu, Sürüş sistemi

Fonksiyon/Hatırlatma............................ 196
KaKayıtyıt.............................................................. 33
KaKayma emniyeyma emniyetiti, HOLD fonksiyonu............... 195
KaKayma önleyma önleyici zinciryici zincirlerler................................ 331
KKaza, acil çağrıaza, acil çağrı............................................. 291
KKemeremer............................................................ 41
KKemer boşluk alma femer boşluk alma fonkonksiysiyonuonu

Devreye alınması/Devreden çıkartılması... 45
Fonksiyon................................................ 44

KKemer gemer gererdirdiricisiicisi
Tetiklenmesi............................................. 40

KKemer ikemer ikazıazı.................................................... 45
KKemeremerin çıkin çıkarartılmasıtılması....................................... 45
KKendi kendi kendini tendini testest

Ön yolcu hava yastığını otomatik dev-
reden çıkartma sistemi............................. 50

KEYLESS-GOKEYLESS-GO
Aracın kilitlenmesi/kilitlerin açılması........ 80
Etkin durumdan çıkart.............................. 76

Kilit açma ayarı........................................ 76
Sorun...................................................... 80

Kısa fKısa farar
Açılması/Kapatılması............................. 127
Yurt dışı seyahati far ayarı değişikliği....... 127

Kış kKış kullanımıullanımı
Kar zincirleri........................................... 331

Kış lasKış lastikleritikleri
Hız sınırlayıcı.......................................... 201
Sabit hız sınırlamasının ayarlanması........ 201

Kilit açma ayKilit açma ayarıarı............................................... 76
Kilitlenmesi/Kilidin açılmasıKilitlenmesi/Kilidin açılması

Acil durum anahtarı.................................. 81
Arka kapağın açılması............................... 82
Kapı ilave emniyeti................................... 78
Kapılar (içeriden)...................................... 79
KEYLESS-GO............................................ 80
Mercedes me connect............................. 78
Otomatik kilitleme tertibatı....................... 81

Kişisel sürüş prKişisel sürüş progrogramıamı
Seçilmesi............................................... 162
Yapılandırılması...................................... 163

KişiselleştirKişiselleştirmeme
Kullanıcı profilleri................................... 264
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Klima menüsüKlima menüsü
Çağrılması.............................................. 143
Hava dağılımı......................................... 144
İklimlendirme......................................... 143
İyonlaştırma........................................... 144

Klima otKlima otomatiğiomatiği............................................ 143
Klima sKlima stilitili

Ayarlanması........................................... 144
Fonksiyon.............................................. 143

KKokoku sistu sistemiemi................................................ 145
KKokokulandırulandırma sistma sistemiemi

Parfüm şişesi......................................... 145
Şişenin takılması/çıkartılması................ 145

KKoltukoltuk
Ayarlanması (konfor koltuk).................... 100
Ayarlar..................................................... 12
Ayarların sıfırlanması.............................. 104
Ayarların yapılandırılması........................ 103
Bel desteği............................................. 102
Elektrikli olarak ayarlanması................... 101
Hafıza fonksiyonu................................... 109
Mekanik ve elektrikli olarak ayarlan-
ması................................................ 98, 101

Sırt dayanağının geri yatırılması (arka
bölüm)................................................... 114
Sırt dayanağının kilitlenmesi (arka
bölüm)................................................... 115
Sırt dayanağının öne yatırılması (arka
bölüm)................................................... 113
Sürücünün doğru oturma pozisyonu......... 97

KKoltuk başlığıoltuk başlığı
Ayarlanması (arka bölüm)....................... 103
Mekanik olarak ayarlanması (ön)............ 102

KKoltuk döşemesi toltuk döşemesi temizliğiemizliği............................. 311
KKoltuk havoltuk havalandıralandırmasıması.................................. 105
KKoltuk ısıtmasıoltuk ısıtması.............................................. 104
KKoltuk yükoltuk yüksekliğisekliği.......................................... 101
KKombine gombine göstöstergeerge

Genel bakış............................................ 251
KKombine şaltombine şalterer

Cam silecekleri...................................... 135
Farlar..................................................... 128

KKonfonfor açma for açma fonkonksiysiyonuonu................................. 89
KKonfonfor kor kapatma fapatma fonkonksiysiyonuonu............................ 90
KKontrontrol/ikol/ikaz lambalarıaz lambaları.................................. 408

KKonu dünyonu dünyalarıaları
Takılması................................................ 264

KKonut pronut priziizi................................................... 123
KKör noktör nokta ya yarardımcısıdımcısı, Aktif kör nokta yardımcısı

Devreye alınması/Devreden çıkartıl-
ması...................................................... 222
Fonksiyon.............................................. 219

KrKrikoiko
Uygunluk beyanı....................................... 31

KKullanım kılaullanım kılavuzuvuzu............................................ 19
KKullanım kılaullanım kılavuzu (divuzu (dijitjital)al)................................ 16
KKururallarallara uya uygun kgun kullanımullanım................................. 33
KKurturtararma kma karartı QR ktı QR koduodu.................................. 35

LL
LambaLamba

İç aydınlatma......................................... 133
LasLastik basıncıtik basıncı

Kontrol edilmesi..................................... 334
Lastik basınç tablosu............................. 333
TIREFIT Kit............................................. 316

LasLastik basınç ktik basınç kontrontrolüolü
Fonksiyon.............................................. 334
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Yeniden başlatılması............................... 335
LasLastik basınç ttik basınç tablosuablosu.................................... 333
LasLastik değiştirtik değiştirme gme gererecieci............................... 339
LasLastik hasarıtik hasarı

Hatırlatmalar.......................................... 316
Tekerlek değişimi................................... 340
TIREFIT Kit............................................. 316

LasLastik prtik profofiliili................................................. 331
LasLastik sızdırtik sızdırmazlık maddesimazlık maddesi.......................... 316
LasLastik şişirtik şişirme kme komomprpresörüesörü.............................. 31
LasLastiklertikler

Alışılmadık sürüş tutumu........................ 331
Arıza...................................................... 316
Değiştirilmesi......................................... 340
Kar zincirleri........................................... 331
Kontrol edilmesi..................................... 331
Lastik basınç tablosu............................. 333
Montaj ile ilgili hatırlatmalar................... 335
Monte edilmesi...................................... 344
Muhafaza edilmesi................................. 339
Seçim.................................................... 335
Ses oluşumu.......................................... 331
Sıcaklığın kontrol edilmesi...................... 334
Sökülmesi.............................................. 343

TIREFIT Kit............................................. 316
Yenilenmesi........................................... 335
Yerlerinin değiştirilmesi.......................... 338

LINLINGUAGUATRTRONICONIC
Başlatılması........................................... 261
Fonksiyon.............................................. 260

LivLivee TrTra ica ic InfInforormation (canlı trmation (canlı trafafik bil-ik bil-
gisi)gisi), Trafik bilgileri....................................... 275

MM
ManeManevrvra desta desteğieği

Açılması/Kapatılması............................. 240
Cross Tra ic Alert (kesişen trafik ikazı)... 240
Drive Away Assist (hareket etme yar-
dımcısı).................................................. 239

Marş yMarş yarardımıdımı................................................ 322
MasaMasaj prj progrogramlarıamları........................................ 104
MBUX (multimedyMBUX (multimedya sista sistemi)emi)

Araç içi ofis............................................ 288
MBUX iç mekMBUX iç mekan yan yarardımcısıdımcısı

Arama ışığı............................................. 262
Genel bakış............................................ 261
Okuma ışığı............................................ 262

MBUX multimedyMBUX multimedya sista sistemiemi
Ana ekran.............................................. 257
Dokunmatik ekran.................................. 258
Fabrika ayarı.......................................... 268
Genel bakış............................................ 256
Güzergah bazlı hız uyarlamasının ayar-
lanması.................................................. 208
Hatırlatmalar.......................................... 256
MBUX iç mekan yardımcısı..................... 261
Medya cihazları...................................... 294
Navigasyon............................................ 269
Sistem ayarları....................................... 265
Sürüş programları.................................. 163

MBUX okMBUX okuma lambasıuma lambası.................................. 262
MedyMedya cihazı ka cihazı kullanımıullanımı

Bluetooth® audio cihazının bağlanması... 297
MedyMedya cihazlarıa cihazları

Fonksiyonlara/sembollere genel bakış... 294
MedyMedya ekra ekranıanı, Ana ekran

Kullanılması............................................ 258
Menü (arMenü (araç bilgisayaç bilgisayarı)arı)

Genel bakış............................................ 252
Ön cam sanal göstergesi........................ 254
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MerMercedes me connectcedes me connect
Aktarılan veriler...................................... 287
Bilgiler................................................... 286
Kaza / Arıza yönetimi............................. 287

MerMercedes me çağrılarıcedes me çağrıları
Aktarılan veriler...................................... 285
Bilgiler................................................... 283
Mercedes-Benz çağrı merkezi................. 283
Otomatik kaza/arıza tespitinden
sonra Mercedes-Benz çağrı merkezi-
nin aranması.......................................... 284
Servis randevusunun ayarlanması........... 284
Tavan kumanda ünitesi üzerinden ara-
malar..................................................... 282
Veri aktarımı onayı................................. 285

MerMercedes me uycedes me uygulamalarıgulamaları
Bilgiler................................................... 288

MerMercedes me Uycedes me Uygulamasıgulaması
İsteğe bağlı donanımın etkinleştirilmesi..... 20

MerMercedes-Benz acil çağrı sistcedes-Benz acil çağrı sistemiemi, Yardım
çağrısı

Bilgiler........................................... 290, 293
ERA-GLONASS test modunun başlatıl-
ması/durdurulması................................ 293

Genel bakış............................................ 291
Manuel acil çağrı.................................... 292
Otomatik acil çağrı................................. 291
Veri aktarımı.......................................... 293

MerMercedes-Benz oricedes-Benz orijinal parjinal parçalarçalar...................... 18
MerMercedes-Benz yecedes-Benz yetkili sertkili servisivisi.......................... 33
MerkMerkezi kilitleme sistezi kilitleme sistemiemi

Anahtar.................................................... 76
Tuş.......................................................... 79

MesafMesafe aye ayarıarı, DISTRONIC, DISTRONIC
aktif takip yardımcısı.................................... 201
MesafMesafe ike ikazıazı, Aktif fren yardımcısı................. 211
MesaMesaj hafızasıj hafızası.............................................. 359
Mobil tMobil telefelefonon

Azami verici gücü................................... 348
Frekanslar.............................................. 348
Kablosuz şarj edilmesi ile ilgili hatırlat-
malar..................................................... 124

MontajMontaj
Lastikler................................................. 344
Tekerlekler............................................. 344

MontaMontaj işlemij işlemi
Kar zincirleri........................................... 331

MotMotoror
durdurma, Start-Stop tuşu...................... 183
Motor numarası..................................... 350

MotMotor elektror elektroniğioniği.......................................... 347
MotMotor kor kaputuaputu

Açılması/Kapatılması............................. 303
MotMotor numaror numarasıası............................................ 350
MotMotororun çalıştırılmasıun çalıştırılması

Start-Stop tuşu...................................... 153
MULMULTIBEAM LEDTIBEAM LED.......................................... 129
Müsaade edilen akMüsaade edilen aks yüküs yükü............................. 350
Müsaade edilen arMüsaade edilen araç çekme yaç çekme yöntöntemleriemleri........ 323
Müsaade edilen tMüsaade edilen toplam koplam kütleütle........................ 350
MüştMüştereri hizmei hizmetleritleri, ASSYST PLUS................. 302

NN
NNakledilmesiakledilmesi

Araç...................................................... 325
NaNavigvigasyasyonon

Anonslar................................................ 271
Devreye alınması.................................... 270
Electric Intelligence (elektrik zekası)....... 273
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Harita.................................................... 275
Hatırlatmalar.......................................... 269
Hedef girişi............................................ 272
Live Tra ic Information (canlı trafik
bilgisi).................................................... 275
Menünün ekrana getirilmesi/ekran-
dan kaldırılması...................................... 270

OO
Oda kOda kokokusuusu.................................................. 145
OkOkuma lambasıuma lambası

İç aydınlatma......................................... 133
OriOrijinal parjinal parçalarçalar.............................................. 18
OtOtomatik acil çağrıomatik acil çağrı, Mercedes-Benz acil
çağrı sistemi................................................ 291
OtOtomatik aomatik ayna kyna katlamaatlama................................. 141
OtOtomatik klima ayomatik klima ayarıarı.................................... 143
OtOtomatik mesafomatik mesafe aye ayarıarı, DISTRONIC, DIS-
TRONIC aktif takip yardımcısı....................... 201
OtOtomatik seomatik seyir ışığıyir ışığı....................................... 128
OtOtomatik şanzımanomatik şanzıman

DYNAMIC SELECT şalteri....................... 159
Sürüş programları.................................. 159

OtOtonom fronom frenlemeenleme......................................... 211
OtoyOtoyol ışığıol ışığı................................................... 130

ÖÖ
Ön camÖn cam, Ön cam

Buzun çözdürülmesi............................... 142
Silecek süpürgelerinin değiştirilmesi....... 136

Ön cam sanal gÖn cam sanal göstöstergergesiesi
Açılması/Kapatılması............................. 255
Aydınlığın ayarlanması (araç bilgisayarı).. 254
Bakım.................................................... 311
Fonksiyon.............................................. 254
Gösterge içeriğinin ayarlanması (araç
bilgisayarı)............................................. 254
Hafıza fonksiyonu................................... 109
Menü (araç bilgisayarı)........................... 254
Pozisyonun ayarlanması (araç bilgisa-
yarı)....................................................... 254

Ön fÖn fararlarlar...................................................... 127
Ön gÖn göğüsöğüs

Ön panel.................................................... 6
Ön havÖn hava ya yasastığı (sürücü, ön ytığı (sürücü, ön yolcu)olcu)................... 45

Ön iklimlendirÖn iklimlendirmeme
Hareket etme zamanında................ 147, 148
Hemen................................................... 148

Ön panelÖn panel
Ön göğüs................................................... 6

Ön yÖn yolcu havolcu hava ya yasastığını detığını devrvreden çıkeden çıkarartmatma
sistsistemiemi, PASSENGER AIR BAG OFF................. 49
Ön yÖn yolcu havolcu hava ya yasastığını ottığını otomatik deomatik devrvredeneden
çıkçıkarartma sisttma sistemiemi, PASSENGER AIR BAG
durum göstergesi

Fonksiyon................................................ 49
PASSENGER AIR BAG kontrol lambaları.... 50

Ön yÖn yolcu kolcu koltuğuoltuğu
Ayarlanması (konfor koltuk).................... 100
Elektrikli olarak ayarlanması................... 101
Mekanik ve elektrikli olarak ayarlan-
ması................................................ 98, 101

ÖnerÖnerileriler
Yapılandırılması...................................... 264

Özgül soğurÖzgül soğurma hızıma hızı......................................... 23
Özgür yÖzgür yazılımazılım, Açık kaynak kodlu yazılım......... 38

Alfabetik Fihrist 441441



PP
PParark ek etme hizmetme hizmetiti

Park olanağının seçilmesi....................... 275
PParark ek etme ktme konumuonumu

Dış aynalar............................................. 140
Ön yolcu tarafındaki dış aynanın geri
vites üzerinden kaydedilmesi.................. 141

PParark ek etme ytme yarardımıdımı, Aktif park
yardımcısı, PARKTRONIC.............................. 231
PParark frk frenieni, Elektrikli sabitleme freni............... 187
PParark ışığık ışığı...................................................... 127
PParark kk konumuonumu

Otomatik olarak geçilmesi...................... 164
seçilmesi............................................... 164

PParark olanağık olanağı
Seçilmesi............................................... 275

PParark yk yarardımcısıdımcısı, Aktif park yardımcısı............ 235
PParark yk yarardımıdımı, PARKTRONIC........................... 231
PParark yk yerieri

Bulunması.............................................. 275
PParark yk yererinden çıkılmasıinden çıkılması................................. 231
PParark yk yererine girine girilmesiilmesi, PARKTRONIC............... 231

PPARKARKTRTRONICONIC
İkaz seslerinin ayarlanması..................... 234

PPARKARKTRTRONIC parONIC park asistk asistanıanı
Açılması................................................. 234
Kapatılması............................................ 234
Yan koruma............................................ 233

PPARKARKTRTRONIC parONIC park yk yarardımcısıdımcısı, Sürüş sis-
temi

Fonksiyon.............................................. 231
İkaz seslerinin ayarlanması..................... 234

PPaspasaspas......................................................... 126
PPencerencere have hava ya yasastığıtığı....................................... 45
Pil (anahtPil (anahtar)ar)................................................... 77
PlasPlastik ktik kaplamanın bakımıaplamanın bakımı............................ 311
PRE-SPRE-SAFEAFE®®, Koruyucu yolcu emniyet sis-
temi, Yolcu emniyeti, Önleyici yolcu
koruma sistemi

Fonksiyon................................................ 53
Önlemlerin geri alınması........................... 53
PRE-SAFE® sesi....................................... 53

PRE-SPRE-SAFEAFE®® PLPLUSUS
Fonksiyon................................................ 53

PrPriziz
12 V (bagaj/yükleme alanı).................... 122
12 V (ön orta konsol)............................. 122
230 V (arka bölüm)................................ 123
Römorklu kullanım................................. 244

PrPriz kiz kapağı muhafapağı muhafazasıazası................................. 165
PrProfofilleriller

Hatırlatmalar.......................................... 263
Profil seçeneklerinin seçilmesi............... 264
Yeni profilin oluşturulması...................... 264

RR
RRadar sensöradar sensörlerleri vi ve ultre ultrasonik sensörasonik sensörlerler....... 190
RRadyoadyo

Fonksiyonlara/sembollere genel bakış... 298
RRadyadyo ko kontrontrollü arollü araç bileşenleriaç bileşenleri

Özgül soğurma hızı................................... 23
Uygunluk beyanı....................................... 23

RRadyadyo ko kontrontrollü bileşenlerollü bileşenler
İthalatçı adresleri..................................... 30

REACREACH tüzüğüH tüzüğü................................................ 34
RRekeküperüperasyasyonon

Ayarlanması........................................... 157
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Fonksiyon.............................................. 157
RRodaodaj hatırj hatırlatmalarılatmaları...................................... 154
RotaRota, Navigasyon

Electric Intelligence (elektrik zekası)....... 273
Hesaplanması........................................ 273
Navigasyon............................................ 271
Seçeneklerin seçilmesi........................... 273

RRömorömork bağlantı kk bağlantı kapliniaplini, Topuzlu
çeki demiri........................................... 241, 243
RRömorömork çeki demirik çeki demiri, Tow-Bar
sistemi, Çekilmesi........................................ 249
RRömorömork stk stabilizasyabilizasyonuonu, ESP®....................... 193
RRömorömork tk terertibatıtibatı

Aks yükü................................................ 358
Bakım.................................................... 310
Bisiklet taşıyıcısı..................................... 246
Genel hatırlatmalar................................. 357
Montaj ölçüleri....................................... 357
Priz........................................................ 244
Römork yükü.......................................... 357
Römorkun bağlanması/ayrılması............ 244
Sabitleme noktaları................................ 357
Taşma ölçüsü......................................... 357
Topuz başlığa uygulanan yük................... 358

Topuzlu çeki demirinin dışarıya/
içeriye doğru hareket ettirilmesi............. 241
Topuzlu çeki demirinin dışarıya/
içeriye doğru hareket ettirilmesi
(MBUX multimedya sistemi).................... 243

RRömorömorklu kklu kullanımullanım
Aktif kör nokta yardımcısı....................... 221
Aktif şerit takip yardımcısı...................... 222
Bisiklet taşıyıcısı..................................... 246
Hatırlatmalar.......................................... 240
Priz........................................................ 244
Römorkun bağlanması/ayrılması............ 244
Topuzlu çeki demirinin dışarıya/
içeriye doğru hareket ettirilmesi............. 241
Topuzlu çeki demirinin dışarıya/
içeriye doğru hareket ettirilmesi
(MBUX multimedya sistemi).................... 243

RRuhsat numaruhsat numaralarıaları........................................ 349

SS
Sabitleme frSabitleme frenieni

elektrikli................................................. 187
Sabitleme halkSabitleme halkalarıaları....................................... 118
SelektSelektörör....................................................... 128

SensörSensörlerler..................................................... 310
SerServisvis............................................................ 33
SerServis, ASSYSvis, ASSYST PLT PLUSUS................................... 302
SesSes

PRE-SAFE® sesi....................................... 53
Tekerlekler/Lastikler.............................. 331

Ses menüsüSes menüsü................................................. 301
Ses tSes tonu ayonu ayararlarıları.......................................... 301
Ses üreSes üreticitici

çevre uyarı sesi...................................... 150
Sesli kilitleme gSesli kilitleme gereri bildiri bildiriminin deiminin devreyevreye
alınması/dealınması/devrvreden çıkeden çıkarartılmasıtılması...................... 76
SeSeyir ışığıyir ışığı

Otomatik olarak..................................... 127
SıcaklıkSıcaklık........................................................ 142
SigortSigortalaralar

Hatırlatmalar.......................................... 327
Motor odası........................................... 328
Ön göğüs............................................... 329
Ön yolcu ayak bölgesi............................ 329
Yerleşim planı........................................ 327
Yükleme alanı........................................ 330
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Silecek suyuSilecek suyu................................................. 353
Silecek süpürgSilecek süpürgelerieleri

Bakım.................................................... 310
Değiştirilmesi (ön cam)........................... 136

SileceklerSilecekler
Cam silecekleri...................................... 135

SinySinyal ışığıal ışığı.................................................... 128
SinySinyal lambasıal lambası.............................................. 128
Sis fSis farıarı......................................................... 128
Sis lambasıSis lambası.................................................. 128
SistSistem ayem ayararlarıları

Dil ayarı................................................. 268
MBUX sıfırlama fonksiyonu..................... 268

SistSistem güncellemeleriem güncellemeleri.................................. 265
SoğutmaSoğutma...................................................... 142
Soğutma maddesi seSoğutma maddesi seviyviyesinin kesinin kontrontrol edil-ol edil-
mesimesi............................................................ 305
Soğutucu maddeSoğutucu madde.......................................... 353
SokSokak adı/bina numarak adı/bina numaralarının galarının göstöstererilmesiilmesi... 273
SorSorumluluklarumluluklar

Sürüş emniyet sistemleri........................ 189

SSttarart-Stt-Stop tuşuop tuşu
Aracın çalıştırılması................................ 153
Aracın durdurulması............................... 183
Gerilim beslemesi/aracı çalıştırma......... 152

SSTEER CTEER CONTRONTROLOL, Direksiyon yardımcısı....... 194
StStepneepne

Acil durum tekerleği............................... 345
StStoror, Stor güneşlik.......................................... 91
StStor güneşlikor güneşlik

Yan camlar............................................... 94
Su haznesiSu haznesi................................................... 306
SurrSurround ses sistound ses sistemiemi

Bilgiler................................................... 301
SürSürgülü tavgülü tavanan

Açılması................................................... 91
Anahtar ile açılması.................................. 89
Anahtar ile kapatılması............................. 90
Kapatılması.............................................. 91
Otomatik fonksiyonlar.............................. 93
Sorun...................................................... 93
Yağmurda kapatma fonksiyonu................. 93

Sürücü kSürücü koltuğuoltuğu
Araca biniş/araçtan iniş yardımı............. 107

Ayarlanması (konfor koltuk).................... 100
Elektrikli olarak ayarlanması................... 101
Koltuk ısıtması....................................... 104
Mekanik ve elektrikli olarak ayarlan-
ması................................................ 98, 101

Sürüş dinamiği düzenleme sistSürüş dinamiği düzenleme sistemiemi, ESP®...... 192
Sürüş emniyeSürüş emniyet sistt sistemiemi, Emniyet sistemleri,
Sürüş sistemi, Yardımcı sistemleri

Adaptif fren ışığı..................................... 196
Aktif fren yardımcısı............................... 211
Aktif kör nokta yardımcısı....................... 219
ATTENTION ASSIST (dikkat yardımcısı)... 196
BAS....................................................... 192
EBD (Electronic Brakeforce Distribu-
tion)....................................................... 194
ESP® (elektronik stabilite programı)........ 192
Genel bakış............................................ 191
HOLD fonksiyonu................................... 195
Kameralar.............................................. 190
Radar sensörleri ve ultrasonik sensör-
ler.......................................................... 190
STEER CONTROL direksiyon yardımcısı... 194
TEMPOMAT............................................ 198
Trafik işareti yardımcısı........................... 217
Yokuşta kalkış yardımı............................ 196
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Sürüş hatırSürüş hatırlatmalarılatmaları
çevre uyarı sesi (ses üretici)................... 150
elektrikli işletim...................................... 150
Yurt dışı seyahati far ayarı değişikliği....... 127

Sürüş için ipuçlarıSürüş için ipuçları......................................... 154
Sürüş kSürüş konumuonumu

Seçilmesi............................................... 165
Sürüş prSürüş progrogramı gamı göstöstergergesiesi............................ 162
Sürüş tutumuSürüş tutumu

Sıra dışı................................................. 331
SüslemelerSüslemelerin bakımıin bakımı..................................... 311
SSVHCVHC

Özellikle endişe verici maddeler................ 34

ŞŞ
ŞanzımanŞanzıman

Boş konuma (rölanti) geçilmesi............... 164
DIRECT SELECT vites seçme kolu........... 163
Geri vitese takılması............................... 164
Karınca modu........................................ 196
Park konumuna geçilmesi....................... 164
Sürüş konumuna geçilmesi..................... 165
Sürüş programı göstergesi...................... 162

Şanzıman konumları............................... 163
Şanzıman konumu göstergesi................. 163

Şanzıman kŞanzıman konumu gonumu göstöstergergesiesi....................... 163
ŞarŞarj ayj ayararlarıları.................................................. 182
ŞarŞarj durj durumu/gumu/göstöstergergesiesi............................... 182
ŞarŞarj edilmesij edilmesi

12 V akü................................................ 322
Araç prizi kontrol lambaları..................... 173
Duvar tipi şarj ünitesi, mod 3.................. 169
Ha a profilinin yapılandırılması............... 182
Hareket etme zamanında........................ 182
Hızlı şarj istasyonu, mod 4...................... 170
Müsaade edilen azami şarj akımının
ayarlanması (şebeke prizi)...................... 171
Şarj istasyonu, mod 3............................. 169
Şarj işleminin başlatılması (alternatif
akım, mod 2/3)..................................... 174
Şarj işleminin başlatılması (doğru
akım, mod 4).......................................... 178
Şarj işleminin sonlandırılması (alterna-
tif akım, mod 2/3)................................. 177
Şarj işleminin sonlandırılması (doğru
akım, mod 4).......................................... 181
Şarj kablosu kumanda ünitesi................. 172

Şarj kablosunun muhafaza edilmesi........ 165
Şarj seviyesi göstergesi.......................... 182
Şebeke prizi, mod 2............................... 168
Yüksek voltajlı akü ile ilgili hatırlatmalar.. 322

ŞarŞarj kj kablosuablosu
Kumanda ünitesi.................................... 172
Muhafaza edilmesi................................. 165

ŞarŞarj sej seviyviyesi gesi göstöstergergesiesi................................ 182
ŞarŞarj ünitj ünitesi kesi kapağıapağı, Priz kapağı muhafazası... 165
Şehir ışığıŞehir ışığı..................................................... 131
ŞerŞerit algılama sistit algılama sistemi (otemi (otomatik)omatik)

Aktif şerit takip yardımcısı...................... 222
ŞerŞerit tit takip yakip yarardımcısıdımcısı, Aktif şerit takip yar-
dımcısı......................................................... 222
ŞişeŞişe............................................................. 145
ŞubeŞube.............................................................. 33

TT
TTahrahrik sistik sistemiemi

Çalıştırılması (acil durum işletimi)........... 153
Manuel olarak kapatılması...................... 150

TTakip mesafakip mesafesi ayesi ayar tar temempomatıpomatı, DISTRO-
NIC, DISTRONIC aktif takip yardımcısı.......... 201
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TTakakozoz........................................................... 339
TTam fram frenlemeenleme, Fren yardımcı sistemi............. 192
TTaşıma kaşıma kapasitapasitesiesi

Bisiklet taşıyıcısı..................................... 358
TavTavan bagaan bagaj tj taşıyıcısıaşıyıcısı

Sabitlenmesi.......................................... 121
Yüklenmesi............................................ 121

TavTavan kan kaplamasıaplaması........................................... 311
TavTavan kan kumanda ünitumanda ünitesiesi................................... 10
TavTavan yüküan yükü................................................... 355
TavTavan yükan yükü gü göstöstergergesiesi

Bilgiler................................................... 162
TTehlikehlike mesae mesajlarıjları

Car-to-X (otomobilden buluta) iletişimi.... 275
TTekekererlek değişimilek değişimi

Aracın indirilmesi................................... 345
Aracın kaldırılması.................................. 340
Hazırlanması.......................................... 340
Tekerleğin sökülmesi.............................. 343
Yeni tekerleğin takılması......................... 344

TTekekererlek değiştirlek değiştirme gme gerereçlerieçleri
Genel bakış............................................ 339

TTekekererlek ylek yereri değişimii değişimi................................... 338
TTekekererleklerlekler

Alışılmadık sürüş tutumu........................ 331
Arıza...................................................... 316
Bakım.................................................... 310
Değiştirilmesi......................................... 340
Kar zincirleri........................................... 331
Kontrol edilmesi..................................... 331
Lastik basıncı......................................... 332
Lastik basınç kontrolü............................ 334
Lastik sıcaklığının kontrol edilmesi.......... 334
Montaj ile ilgili hatırlatmalar................... 335
Monte edilmesi...................................... 344
Muhafaza edilmesi................................. 339
Seçim.................................................... 335
Ses oluşumu.......................................... 331
Sökülmesi.............................................. 343
TIREFIT Kit............................................. 316
Yenilenmesi........................................... 335
Yerlerinin değiştirilmesi.......................... 338

TTeknik değereknik değerlerler
Aks yükü (römorklu kullanım).................. 358
Azami hızlar........................................... 355
Bileşene özgü hatırlatmalar.................... 349
Bilgiler................................................... 347

Montaj ölçüleri römork tertibatı.............. 357
Römork yükü.......................................... 357
Sabitleme noktaları Römork tertibatı...... 357
Taşma ölçüsü Römork tertibatı............... 357
Tavan yükü............................................. 355
Telsiz düzenleyici işaretler...................... 349
Telsiz düzenleyici işaretler / Endo-
nezya ve İsrail........................................ 349
Topuz başlığa uygulanan yük................... 358
Yüksek voltajlı akü.................................. 355

TTelefelefonon
Acil çağrı................................................ 291
Bluetooth®............................................. 282
Çalışma modları..................................... 281
Hatırlatmalar.......................................... 278
Kablosuz şarj edilmesi (mobil telefon)..... 125
Kablosuz şarj edilmesi ile ilgili hatırlat-
malar (mobil telefon).............................. 124
Menü..................................................... 282
Mobil telefonun bağlanması/Passkey..... 282
Mobil telefonun bağlanması/Secure
Simple Pairing........................................ 282
Telefon menüsü, genel bakış................... 281

TTelefelefon kon kullanım türullanım türlerileri
Bluetooth® telefonlaşma........................ 281
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TTelif hakkıelif hakkı....................................................... 38
TTelsiz cihazlarıelsiz cihazları

Frekanslar.............................................. 348
Takma.................................................... 347
Yayın gücü............................................. 348

TTelsiz düzenleelsiz düzenleyici işareyici işaretlertler
Endonezya............................................. 349
İsrail...................................................... 349
Küçük yapı parçaları............................... 349

TTelsiz relsiz ruhsat numaruhsat numaralarıaları................................ 349
TTemizlikemizlik

Araç içi.................................................. 311
Araç parçaları........................................ 310
Boya...................................................... 308
Dekorasyon amaçlı folyo........................ 309
Hava-su kanalı........................................ 306
Yıkama tesisi.......................................... 306
Yüksek Basınçlı Temizleyici..................... 308
Yüksek voltajlı akünün araç prizi............. 310

TEMPOMATTEMPOMAT
Devreye alınması.................................... 199
Fonksiyon.............................................. 198
Hızın ayarlanması................................... 199
Hızın çağrılması...................................... 199

Hızın kaydedilmesi................................. 199
Kapatılması............................................ 199
Ön koşullar............................................ 199

THERMATHERMATICTIC
Klima kumanda ünitesi........................... 142

Tıbbi yTıbbi yarardımcı cihazlardımcı cihazlar.................................... 34
TTip eip etiketiketiti

Araç...................................................... 350
Motor.................................................... 350

TIREFIT KitTIREFIT Kit, Lastik şişirme kompresörü
Muhafaza yeri........................................ 316
Uygunluk beyanı....................................... 31

TTop Tetop Tetherher...................................................... 65
TToplam koplam kütleütle................................................ 350
TTopuz başlığa uyopuz başlığa uygulanan yükgulanan yük......................... 358
TTopuzlu çeki demiriopuzlu çeki demiri

Dışarıya/İçeriye doğru hareket ettiril-
mesi...................................................... 241
Dışarıya/içeriye doğru hareket ettiril-
mesi (MBUX multimedya sistemi)........... 243
Römork bağlantı kaplini.......................... 244

TTororpido gpido gözüözü................................................ 112

TTooww-Bar sist-Bar sistemiemi
Aracın çekilmesi.................................... 249

TrTrafafik bilgileriik bilgileri
Devreye alınması.................................... 275

TrTrafafik işareik işareti asistti asistanıanı
Ayarlanması........................................... 218

TrTrafafik işareik işareti ikti ikazı/gazı/göstöstergergesiesi........................ 217
TrTrafafik işareik işareti yti yarardımcısıdımcısı

Fonksiyon.............................................. 217
TTuneInuneIn, İnternet radyosu

Çağrılması.............................................. 300
TükeTüketim gtim göstöstergergesiesi
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YYaayıncı bilgileriyıncı bilgileri
İntİnterernetnet
Mercedes-Benz araçları ve Mercedes‑Benz AG ile
ilgili ayrıntılı bilgileri, aşağıda belirtilen internet
adreslerinden edinebilirsiniz:
https://www.mercedes-benz.com
https://www.daimler.com

RRedakedaksiysiyonon
Bu işletme talimatı ile ilgili soru veya önerileriniz
için aşağıda belirtilen adresten teknik redaksiyon
departmanına ulaşabilirsiniz:
Mercedes‑Benz AG, HPC: CAC, Customer Service,
70546 Stuttgart, Almanya
©Mercedes‑Benz AG: Mercedes‑Benz AG'den
yazılı izin alınmaksızın kısmen de olsa tekrar basıl-
ması, tercüme edilmesi ve çoğaltılması yasaktır.

ArAraç üreaç üreticisiticisi
Mercedes‑Benz AG
Mercedesstraße 120
70372 Stuttgart
Almanya

Ön yÖn yolcu havolcu hava ya yasastığı uytığı uyarısıarısı

& UYUYARIARI Ön yolcu hava yastığı etkinleştiril-
miş durumdayken yaralanma veya ölüm
tehlikesi

Ön yolcu hava yastığı etkin durumdayken ger-
çekleşen bir kazada ön yolcu koltuğunda bulu-
nan bir çocuk, ön yolcu hava yastığı tarafından
isabet alabilir.

Geriye dönük çocuk emniyet tertibatını HİÇBİR
ZAMAN ÖN HAVA YASTIĞI ETKİNLEŞTİRİLMİŞ
bir koltukta kullanmayın; bu, çocuklarda
ÖLÜME veya AĞIR YARALANMALARA neden
olabilir.

"Araçta çocuk var" bölümünü dikkate alın.

Redaksiyon bitimi 16.08.21



DiDijitjital olaral olarak arak araçtaaçta ArAraçtaçtaki araki araç eaç evrvrak çantak çantasıası DiDijitjital olaral olarak intak interernenettette DiDijitjital uyal uygulama olargulama olarakak
İşletme talimatının içeriklerini,
doğrudan aracınızın multimedya
sisteminde ("Araç bilgileri" menü
noktası) inceleyebilirsiniz. Hızlı eri-
şim ile başlayın veya faydalı öneri-
ler ile bilginizi arttırın.

Burada, aracınızın kullanımı, ser-
vis hizmetleri ve garantisi ile ilgili
tüm bilgileri yazılı olarak bulabilir-
siniz.

İşletme talimatına Mercedes-Benz
ana sayfanızdan erişebilirsiniz.

Mercedes-Benz Guides uygula-
ması, yaygın App-Store'larda
ücretsiz olarak kullanıma sunul-
muştur.
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